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KRAKOW, 15 STYCZNIA 1919 ROK IlI. ZESZYT 1.
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Rozpoczynajgc drugi rok istnienia pod zmieniong redakcyg — nie
zmieniajg ,,Maski" zasadniczych zatozen i celéw. Slubowane Pigknu przed
rokiem i stuzace mu z gorliwg checig poprzez pierwszy okres swojego trwa-
nia — stuzbie tej i nadal pragna pozosta¢ wierne.

Kiedy rodzity sie przed rokiem, mrok i zamet ttoczylty ducha a tryumf
zta dusit krwawg obrecza znekang ziemie.

Dzi$ rozwidnia sie mrok, nowy S$wiat wstaje z zametu, a wyzwolony
z jarzma nienawisci cztowiek prostuje kark i poczyna szuka¢ w blasku wsta-
jacego Switu zgubionej drogi ku szczytom.

Ta droga chcemy kroczy¢, wstepujgc w okres odrodzonej ludzkosci.

Pragniemy, azeby za nami poszta nietylko garstka uswiadomionych —
ale i ci wszyscy, przez ktérych dusze przeptywa, chocby pod progiem Swia-
domosci, strumien Piekna

— w ktorych drzemie tesknota stonecznej dali —

ktorych pospolito$¢ dusi i ttoczy

i ktdrych spieczone wargi tchng niezaspokojonem pragnieniem ,,nowego
zycia® w czystej atmosferze Piekna.

Zadnym innym bogom ottarzéw stawia¢ nie bedziemy i zadnych kapli-
czek indywidualnej adoracyi ludzi, czy kierunku, nie chcemy budowac.

Ktokolwiek — maly, czy wielki, uznany, czy poczatkujgcy — przyjdzie
do nas ze stowem pieknem i mys$lg wazka, niech bedzie pozdrowiony!

Stoimy na rozstaju. Milot wojny przerwat zwigzujgce sie w pewnym
kierunku nici europejskiej twoérczosci — i dzi§ trudno przewidzieé¢ po jakiej
drodze potoczy sie odnowa polska mysl piekna.

~-Maski“, jedyne obecnie pismo literackie w Mato- i Wielkopolsce, otwie-
raja przed nig na Sciezaj swoje tamy:

niech postanowi sama o0 sobie!

*
* *

~Maski' wychodzi¢ beda jako dwutygodnik 1. i 15. kazdego miesigca.
Zasadniczy uktad dotychczasowy pozostanie utrzymany. Kazdy numer obejmie
dwie czeS$ci: tworcza i krytyczno-sprawozdawczg. Dla cze$ci pierwszej posta-
raliSmy sie o szereg wybitnych dziet swoich i obcych, w prozie i wierszu.

Cze$¢ sprawozdawczg postanowiliSmy szerzej rozbudowaé. Bedziemy
tu zamieszczaé state referaty: teatralny, historyczno-literacki, krytyczny z naj-
wazniejszych i najzywotniejszych zjawisk biezacych, z zakresu sztuk plastycz-
nych i muzyki.

Strona ilustracyjna nie bedzie zaniedbana; ozywia ja reprodukcye (cze-
s§ciowo barwne) najwybitniejszych dziet sztuki.

Wydawnictwa podjeta sie Ksiegarnia J. Czerneckiego, dawniej ksiegar-
nia Spotki Wydawniczej Polskiej.
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STEFAN GRABINSKI.

MASZYNISTA GROT.

Z cyklu:

Z urzedu ruchu stacyi Brzana nadeszia do na-
czelnika Podyyyza depesza nastepujacej tresci:

— Bacznos$¢ na pospieszny Nr. 10! Maszy-
nista pijany lub niepoczytalny.

Urzednik, wysoki, koscisty blondyn z ruda-
wymi baczkami odczytat rulon raz i drugi,
odciagt waska, biatg taSme, wysnutg z bloku
i zwingwszy w pierscien dookota palca, wsu-
nat do kieszeni. Krotkie spojrzenie, rzucone
na zegar stacyjny, pouczyto, ze na sygnalizo-
wany pociag jeszcze do$¢ czasu. Wiec ziewnat
znudzony, zapalit niedbatym ruchem papie-
rosa i przeszedt do sasiedniego pokoju Kka-
syerki, jasnowtosej, posadzistej panny Feli,
przygodnego ideatu w chwilach nudy i ocze-
kiwan na lepszy kasek.

Podczas gdy pan naczelnik tak godnie
przygotowywal sie na przyjecie zapowiedzia-
nego parowozu, ujechal podejrzany pociag
juz spory kawal drogi poza stacye Brzana.

Pora byta przecudna. Gorace, czerwcowe
stofice przeszto juz zenit i rozlewato po Swie-
cie ztotg siejbe promieni. Migaty w przelocie
ukwiecone jabtonig i czere$nig wsie i przy-
siotki, rzucaty sie w stecz zielonemi ptachtami
faki i sianozecia. Pociag pedzit calg sitg pary:
tu go chwytat w szumiagce chwiejbg sosen
i Swierkéw ramiona las, tam wynurzone z o-
bje¢ drzew witaty przetowtosym pokionem
zbozne pola. Daleko na horyzoncie siniata
mglista wstegg linia gor...

Grot, oparty o skrzydto maszyny, whit po-
przez owalne okienko nieruchome spojrzenie
w przestrzen, ktéra snuta sie dtugim, szarym
traktem, ujetym w czarne pasy szyn. Pociag
wslizgnat sie na nie lekko, drapieznie, okra-
czat zelaznym ukladem kot i zgarniat skwa-
pliwie pod siebie.

Maszynista czut niemal fizycznie rozkosz
tego ciagtego zdobywania, co, nigdy nie syte
wypuszcza lekcewazaco dopadniety juz tup
i mknie dalej na nowe podboje. Grot lubiat
pokonywac przestrzen 1..

Bywato, zapatrzy sie we wstege toru, za-
duma, zamysli, o Swiecie bozym zapomni, az

» DEMON RUCHU**,

go palacz za ramie szarpng¢ musi i ostrzedz,
ze ci$nienie za wielkie lub stacya juz blisko.
Zapamietalcem bo byt maszynista Grot nie-
lada i

Zawod swoéj kochat ponad wszystko i nie
zmienitby go za nic w Swiecie. Wstapit do
stuzby stosunkowo dos$¢ pdzno, bo dopiero
w trzydziestym roku zycia, lecz mimo to od-
razu okazat tak pewng reke w prowadzeniu
parowozow, ze przeScignat wkrotce starszych
kolegow.

C-zem byt przedtem, nie wiedziano. Wypy-
tywany, odpowiadat niechetnie ni to, ni owo
lub milczat uporczywie.

Towarzysze i wtadze otaczaty go widocznym
szacunkiem, wyrdzniajagc wsréd innych. W sto-
wach jego krétkich, skapo rozdzielanych mie-
dzy ludzi, przebijata inteligencya niepowszednia,
cze$¢ nakazujgca.

Chodzity o nim i jego przesztosci pogto-
ski przerézne, czesto wzajem sprzeczne; lecz
na dnie wszystkich spoczywato zgodne prze-
konanie, ze Krzysztof Grot byt jednostka t.
zw. zwichnietg, czem$ w rodzaju spadtej gwia-
zdy, jednym z tych, ktdrzy mieli p6js¢ gor-
nym szlakiem a dzieki fatalizmowi zycia osie-
dli na mieliznie.

On sam jednak jakby nie zdawat sobie
sprawy ze swego potozenia i nie ubolewat
nad sobg. Stuzbe petnit chetnie i nie zabiegat
o urlopy. Czy zapomnial o tern, co minelo,
czy nie czut sie nigdy powotanym do wyz-
szych celéow — nie wiadomo.

Z przesztosci Grota zdotano wytonié i usta-
li¢ tylko dwa fakty: jeden ten, ze stuzyt woj-
skowo podczas kampanii francusko-pruskiej,
drugi, ze wtedy stracit ukochanego brata.

Blizszych szczegétéw mimo wszelkie wysifki
ciekawcow wydoby¢ zen nikt nie potrafit.
Wkoncu dano za wygrang, zadawalajac sie
skapg wigzanka biograficznych danych ,,inzy-
niera Grota**. Tak bowiem bez okreslonej
przyczyny nazwali z czasem kolejarze mato-
mdwnego towarzysza. Przezwisko to, nadane
mu zresztg wcale nie w zioSliwej intencyi,
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zrosto sie jako$ tak doktadnie z osobg ma-
szynisty, ze nawet witadze tolerowaty je w roz-
kazach i rozporzadzeniach. W ten sposéb
chcieli ludzie zaznaczy¢ jego odrebnosc...

Maszyna pracowata ciezko, oddechajac co
chwila kiebami klaczastego, zmierzwionego
dymu. Podsycana wcigz gorliwg reka palacza
para rozlewata sie piszczelami rur po kosScu
zelaznego olbrzyma, popychata suwak, parta
o tloki, pedzita kota. Gruchotaty szyny, skrzy-
piaty tryby, przerzucaly sie z trzaskiem dzwi-
gnie i heble rewersujace...

Na chwile Grot ocknat sie z zadumy i spoj-
rzat na manometr. Wskazowka, zakresliwszy
tuk, zblizata Sie ku fatalnej trzynastce.

— Pus¢ pan pare!

Palacz wyciagnat reke i szarpnat wentyl;
rozlegt sie przeciaglty, dojmujacy gwizd a ro-
wnoczes$nie z boku maszyny wykwitta cieniutka
mlecznobiata tulejka.

Grot skrzyzowat ramiona na piersiach i za-
padt powtdrnie w marzenia.

— ,lInzynier Grot“ — cha, cha! Nader
trafny przydomek! Ludzie nawet nie przypu-
szczaja, jak bardzo trafny!...

Maszynista ujrzat nagle gdzieS§ w dalekiej
mglistej perspektywie lat ubiegtych cichy,
skromny domek na przedmiesciu stolicy. W ja-
snej, Srodkowej izbie duzy stét, zarzucony
stosem planow, dziwacznych rysunkéw, te-
chnicznych szkicow. Nad jednym pochylona
ptowa gtowka Olesia, mtodszego brata. Obok
stoi on, Krzysztof i wodzi palcem wzdtuz sza-
firowej linii, okrazajacej eliptycznem zgieciem
jaka$ ptaszczyzne. Ole$ przytakuje, co$ po-
prawia, ttémaczy... To ich pracownia — to
tajemnicze wnetrze, z ktdrego wylagt sie Smiaty
pomyst latawca, ktéry swobodnie bujajac po
przestworzach, miat podbi¢ atmosfere, posze-
rzy¢ mysl ludzkg i ponies¢ 'ja w zaSwiaty,
w nieskonczonos¢... Niewiele juz brakowato
do ukonczenia dzieta: miesigc, dwa, trzy naj-
wyzej. Wtem przyszta wojna, branka, pochdd,
bitwa i... Smier¢. Schylita sie- jasna gtowa na
zbroczong pier$, zamknety chabrowe oczy na
wieKi...

Pamieta ten moment jedyny, okropny mo-
ment wdzierania sie na szczyt ,,czerwonego
fortu". — Olek pomknat bohatersko naprzéd,
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widny z dala na czole oddziatu. eJuz wycia-
gnieta jego szabla muskata brzeszczotem skraw
barwnego proporca, juz meska reka ujmo-
wata zwycieskim chwytem jego drzewce...
Wtem btysneto co$ z bastyonrif kurzawa dy-
mu bluzneta z fortecznyth wyzioréw, piekielny
huk rozkotysat blanki... Ole§ zachwiat sie,
zawahat pod migotliwg teczg wypuszczonego
patasza i rungt w d6t — na progu bojowych
zamierzen, w samym momencie zotnierskich
ziszczen, w chwili docieran do celu...

Smieré te odchorowat Krzysztof: diugie
miesigce przelezat w malignie w polowym
lazarecie. Potem — wrécit w codzienne zycie
na po6t ziamany. Zarzucit dawne; pomysty*,
Swiatoburcze idee, zdobywcze plany: zostat
maszynistg;: Odczuwat tkompromis, rozumiat
karykature mysli, lecz nie miat juz sitj* po-
przestat na miniaturze. Wkrotce surogat za-
stagpit zupetnie pierwotny ideat, przesto-
nit swa ciasng, szarg ramg szerokie niegdy$
horyzonty: zdobywal przestrzen cha nows;,
matg skale. Lecz wyprosit sobie u*witadzZ ja-
zde wylacznie pospieszng — pociggéw zwy-,
czajnych nigdy nie prowadzit. Tym "Sposobem,
zyskujgc na terenie, zblizat sie choé-w ¢zesci
do pierwowzoru. Upajat sie szalong jazdg na
szeroko rozpietych liniach, odurzat* pokony-
waniem w krotkim czasie znacznych odle-
gtosci. *

Nie znosit tylko drég powrotnych, niecier-
piat rekordow t. zw. four-refour. Grot lubiat
pedzi¢ tylko przed siebie — brzydzit Sie wszeP
kich powtoérzen. Dlatego Wolat "wtaca¢ do
nieubtaganego punktu wyjscia droga okrezna,
linig kolistg lub elipsg, byle nie bezwzglednie
tg samg ; dostrzegat wybornie niedoskonatos¢
tych krzywizn, ktére w siebie wracajg, czut
nieetyczno$¢ tych drog, badz co badz Wso-
bnych, lecz ocalat -cho¢ poz6r ruchu poste-
powego,-miat przynajmniej ziudzenie, ze dazy
przed siebie. -V

Bo ideatem GrotaTjyta szalona jazda w linii
prostej bez -zboézen, bez'obiegdw, jazda ope-
tana bez tchu, bez postojéw, wichrowy ped
maSzyny w biekitniejgce mgtg oddale, skrzy-

dlata gonba w nieskornczonosc.
-as rVv Avvalh e
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*w r* ROZE CMENTARNE.
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O biata krwi cmentarnych roz! — kwia-
tow zapomnienia, bladych jak czota umiera-
jacych, zroszone potem S$miertelnym, kwia-
tow — wyrostych z ciat poetéw niezrozumia-
nych. O biate ré6ze cmentarne!

O rézowa krwi réz cmentarnych! — kwia-
tow zmartej mitosci, pachnacych, jak piersi

panien niewinnych, kwiatbw — wyrostych
z grobow martwych kochankéw. O rozowe
réze cmentarne!

O zo6Ha krwi r6z cmentarnych! — kwia-

téw ciszy i Swietosci, kwiatéw subtelnych,
woniejacych zapachem jedwabiu na wyschtych
ciatach blogostawionych panien, ktére lezg
w szklanych trumnach na ottarzach klasztor-
nych! O zéke réze cmentarne !

mrf -f:

ZIMA W ZAKOPANEM.

O purpurowa )krwi ‘cmentarnych roz! —
kwiatow przeklenstwa, kwiatow, otrutych
tajemnicg trumny, kwiatéw, wyrastajacych
z cial samobojcow! O krwawe réze cmen-
tarne ..

O szary smutku okien zabitych ! Tak da-
wno zabitych! — Upiorne otwory, petne
pajeczyn, patrzg sie na mnie nieruchomie, jak
oczy Slepcéw — prozne i wygaste — z obttu-
Czonego muru starego opuszczonego patacu!

ZABITE OKNA.

O szary smutku okien zabitych! Tak da-
wno zabitych! Co tam za wami pogrzebano
i zapomniano? W tej wiecznej nieprzeni-
knionej ciemnos$ci, w tej ciszy, ktorg narusza
tylko czasem trzask rozsychajacych sie sprze-
téw, pokrytych bladym jedwabiem biekitnym.

O szary smutku okien zabitych! Tak da-
wno zabitych! Ja — marzyciel niemadry w



noce upiorne, kiedy wiatr spaé¢ mi nie daje,
patrze w wasze nieme otwory, wcigz mil-
czace, i chce widzie¢c w was znowu jasnie
Swiatla, jak podczas zabaw, ongi odbywanych...

* *

O szary smutku okien zabitych, tak dawno
zabitych!...

OCzZY.

O oczy, oczy! W trumnach zamkniete, w
grobach' zasypane, o oczy, oczy, o palace
spojrzenia, ktére spa¢ mi nie dajecie !..

* *
*

Nie przeklinaj oczu, chociaz cie strasza,
oczu martwych, nieruchomych, z grozy wy-
trzeszczonych i na wieki zastyglych. Oczu
tych, ktérzy dobojowali.

*
* *

Nie przeklinaj oczu, ktore patrzg z otwar-
tych trumien w kaplicach smutku, peinych
stechtej woni palacego sie wosku i wiedna-
cych kwiatow. Nie przeklinaj oczu, w ktore
wpisata $mier¢ tajemnice, zrozumiang nagle —
w minutach bojowania 1.

*

* *

O oczy, oczyl W trumnach zamkniete,
w grobach zasypane, o oczy, oczy — o0 pa-
lacem spojrzeniu, ktére mi spa¢ nie dajecie!

* *
*

O dtugie noce, jednostajne noce! O kom-
naty chorych, gdzie panuje cisza, grobowa
cisza. O komnaty upiorne, po ktérych cho-
dza szarytki krokami cichymi, chrzeszczac ré-
zancem. O dlugie noce, potworne noce!
W waszym czarnymcieniu skryta, snuje sie
Smier¢ koscista i dusi lepkimi palcami, dusi,
meczy w gorgcych poduszkach swe bez sit
ofiary.

O noce, pelne westchnien, noce, petne
tkan, jekow — noce, peine rzezenia, krzyku
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— noce, petne strachu, wylektych, wytrze-
szczonych oczul...

O oczy, oczy ! W trumnie zamkniete, w gro-
bach zasypane, o oczy, oczy — o palagcem
spojrzeniu, ktére rozpraszacie moje marzenia
senne..

MELANCHOLIA NOCY.

Pada cichy deszcz w smutek czarnej nocy.
Pada cichy smutek do ludzkiej duszy — ci-
cha tesknota, rozemdlona muzyka dusz ume-
czonych, siostra melancholijnych, opuszczonych
poetéw...

*

Pada cichy deszcz w smutek czarnej nocy.
Pada cichy smutek do duszy ludzkiej. Drzy
w mroku komnaty, peinej stechtej woni
i zwietrzatych perfum, petza po gobelinach,
w ktore wetkano ongi kwiaty wiedngcych
réz, wlecze sie po starych sprzetach, prawie
juz sczerniatych, zdobnych rzezbami, razem
z zapachem materyi zlezalych, wonig ciezkich
jedwabi i pizma ostrego, snuje sie po starym
klawikordzie, petnym tesknych akordow isme-
tku lat — dawno minionych...

*

* *

Pada cichy deszcz w czarng noc... Pada
cichy smutek do duszy ludzkiej. — Jezeli
chcesz, przyjacielu moj, to otworze klawikord
potoze dionie me na stare klawisze, dobede
melodyi zapomnianych i zaspiewam ci pie$A,
jakiej dawno nikt juz nie Spiewa. Albo we-
zme tomik starych poezyi, oprawny w spio-
wialy, roézowy jedwab, roztworze karty po-
z6tkte i czytaé bede wiersz pisany w stuleciu,
ktére mineto — wiersz poety, ktéry dawno
umart — razem ze Smiercig swych piesni...

*
* *

Pada cichy deszcz do smutku czarnej nocy.
Pada cichy smutek w dusze ludzkie.
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F. MIRANDOLA

Pochylam sie calg duszag
Nad wiszary...

* ZIMA W ZAKOPANEM.

Z ZBIORU ,SENILIA.

Jenom poznat, ze rekami
W prézni wodze,

Wichry tzy na oczach susza... Zem niczego nie siggt tzami...

Juzem stary...
X it T m

Nie zobaczg ludzie nascy
Nic na twarzy...
Jeno serce ciggle marzy,
Ciagle marzy..,

Wiec odchodze...
CHET .

A tam ide, gdziem w miodosci
Stgpat z drzeniem...

Za iymsamym nieuchwytnym
Daze cieniem..,

Sam, bom nigdzie na wedréwce
Nie miat brata...

O Swiat pyta¢ ide kedys,

Za kraj Swiata....



ZYGMUNT TARLINSKL.

DEMOKRATYZACYA ORNAMENTYKI

Jak zwiedte liscie ulatujg korony monarsze
z ztowrogim poswistem rewolucyjnego wichru
listopadowego. W rozczynie ludo. ej nietaski
blaknie aureola Bozej taski. W niwecz rozpa-
da sie splendor wiadzy monarszej, a wraz
z nig pekajg szczytowe wigzania tej koputly
Sredniowiecznej, ktérej najozdobniejszym fre-
skiem byt ow fantastyczny Swiat fauny i flory
herbowej. Republika czeska znosi szlachectwo
i grozg paragrafu karnego wzbrania jego uzy-
wania, ludowa republika polska zapowiada
to samo. Strychulec rewolucyjny, niby gigan-
tyczne nozyce, przystrzydz chce spoteczen-
stwo w jaki$ bajecznie monotonny ogréd mar-
ksowski, gdzie pod sznur teoryi wyciagaja sie
nieskonczone szeregi jednostajnie przycietych
ludzi, majatkéw, instytucyi. Nawet dusz. Strze-
listo§¢ koronki gotyckiej zostaje wyparta przez
solidny komfort koszarowego zelazobetonu.
Przesztos$¢ staje sie platoniczng metaforg, a ra-
miona dzwigajagcej sie przysztosci duszg ostu-
piata terazniejszos¢ wsréd ztowrogiego chrze-
stu gruchotanych kosci. Mysli wyzwalaja sie
swobodne i prébujg w takt swego lotu usta-
wia¢ dowolnie rzeczywisto$¢, ktérej objekty
zawsze trze¢ sie bedg o siebie zlowieszczo
w przestrzeni. Jednem pociggnieciem piora
chce sie przenaturzy¢ dusze ludzka, wytrzebic
doszczetnie to, co ukochata mitoscig wieczy-
sta : ornament. Bo jeden to tafncuch ideowy:
barwna prega na ciele czarnego prymitywu,
pawie przy magierce pidro, czy strusi piéro-
pusz ze szlacheckg tarczg.

Krucyate przeciw temu ostatniemu orna-
mentowi pierwsza wdrozyta rewolucya fran-
cuska, znoszac wraz z praktycznem znacze-
niem prerogatywy feudalnej takze brzagkadia
tytutdow. Lecz niedtugo potem przywrocita je
w calej peini celebra napoleoniska, lamujac
tym ozdobnym haftem miodos¢ cesarskiego
ornatu. Zazielenita sie na nowo i urosta w dtu-
gosc¢ starannie szczeblowana drabina orincow,
diakéw, markizéw, hrabiéw, wicehrabidw, ba-
ronéw, kawalerow, seigneuréw. Syn pale-
stranta z Ajaccio z genialng premedytacyg
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HERBOWEJ.

odnawiat szlacheckg patyne z nieSmiertelnych
substancyj ludzkiej préznosci. Wprawdzie w tej
cezarycznej demokracyi nie rozpoczynat sie juz
cztowiek od barona, ale¢ zawsze upajat szych
tytutu, necita barwno$¢ herbowej malowanki
tych wszystkich, ktdrzy nad mozotem nie naj-
piekniejszej czasem karyery chcieli koniecznie
potozy¢ kropke w formie korony szlacheckiej.
Ten ped utrzymat sie i w czasie poOzniejszej
republiki, spogladajacej obojetnie na zabawe
w szlachte. Ignorowata te sprawy, uwazala
je za dziedzine niczyjg, prawnie nie istniejaca.
Kto chciat, mienit sie szlachcicem, kto nie
chciat, obywat sie bez tytutu. Rezultat tej
obojetnosci jest wielce charakterystyczny:
w ciggu XIX. w. przybyto spoteczenstwu fran-
cuskiemu — dwiescie tysiecy rodzin szlache-
ckich. Nikt ich nie siat, wschodzity same. Ka-
zdy wzbogacony epicier, kazdy szczesliwy job-
ber gietdowy wienczyt swéj pochdd naszczyty,
pasujac sie samoistnie na szlachcica. Wszyst-
kim byto z tern dobrze, a najlepiej damom
z potSwiatka, ktére stopniem przybranego ty-
tutu okreslalty automatycznie taryfe swych
wzgledow.

Nie lepiej, lub jesli kto woli, nie gorzej,
dziato sie w Stanach Zjednoczonych. Na tam-
tejszej gietdzie towarzyskiej ma szlachectwo
staty a wysoki kurs. lluz to arystokratycznym
golcom europejskim przypinat zlote skrzydia
dolar jedynaczek kréléw stoniny lub water-
closetu. Naprzyktad réd Poniatowskich, wzro-
sty ze Slubu, zawartego na tozu S$mierci przez
synowca Stanistawa Augusta z wioska ku-
charka, zdotat sie utrzyma¢ i wecale nie Zle
utrzymaé, dzieki takiemu wiasnie amerykan-
skiemu matzenstwu.

Gdy do portu nowojorskiego zawinie feu-
dalny towca posagowego dolara, otacza go
z miejsca rdj ciekawych reporterow i wnet
najdemokratyczniejsze dzienniki otrebujg do-
ktadng genealogie bohatera. W uczonych roz-
prawach taksuje sie $cisle dostojno$¢ rodu,
wcigga w poréwnanie wszystkie dawniejsze
partye Amerykanek, wazgc subtelne pytanie,



ktora z nich kupita sobie ,,najwiekszego* ary-
stokrate. Nie jest to zresztg wybryk, lecz
szczytowy punkt stale praktykowanej metody.
Biorgc do ragk najpoczytniejsze dzienniki no-
wojorskie (,World", ,Sun"), ma sie wrazenie,
jak gdyby czytato sie ,,Tygodnik llustrowa-
ny" lub podobng ,Biesiade literackg"”, takie
tam sa obszerne rubryki odpowiedzi heral-
dycznych. Odnoszg sie one naturalnie do naj-
skromniejszych kieszeni, bo zasobniejsze robig
poszukiwania na witasng reke. Miliarderzy
amerykanscy siegajg swem drzewem genealo-
gicznem do krolow celtyckiej Brytanii, a w naj-
gorszym razie do towarzyszéw Wilhelma Zdo-
bywcy. Do kadiuba milionéw dorabiajg ogon
feudalny, jak sie patrzy. Sta¢ ich zreszta na to.

Préznosé ludzka jest rownie nieSmiertelna,
jak nienasycona. Cztowiek dazyt i wiekuiscie
bedzie dazy¢ do wyrdznienia sie czem$ posrod
ttumu bliznich lub jeszcze chetniej ttumu. Ta
niedopetniona antyteza jeszcze go wiecej tech-
ce. Poniewaz szlachectwo jest najtatwiej-
szym i stosunkowo najtaiszym ,,znakiem szcze-
gélnym", wiec tez i najwiekszym cieszy sie
popytem, gdyz jest arcystrawnym chlebem
wszelakiego duchowego ubéstwa. Nic wiec
dziwnego, ze zawsze ma ¢me wielbicieli w$rdd
goragcych przyjaciot wiasnej osoby, ze najbuj-
niej sie pleni wséréd spoteczenstw demokra-
tycznych, tam szczegblniej, gdzie fala tatwego
wzbogacania sie idzie wysoko, wynosi tatwo
i nagle stawia szczeSliwca na tym osobliwym
brzegu snobizmu, na ktérym bylejaki pokro-
wiec szlacheckiej ,,dostojnosci” niezgorzej mas-
kuje Swiezo$¢ parweniuszowskiego stempla.

Ta zgdza dekoracyi herbowej rozzarzyta sie
poteznie i w Austryi. Inflacyi pienigdza siar-
czyscie dotrzymywata kroku — inflacya pa-
tentdw szlacheckich. Podobno w ciagu czte-
rech lat wojny przybyto z nominacyi cesarskiej
wiecej szlachty (noblesse dargent ?), niz dawniej
w przeciggu lat sze$édziesieciu. A ilez naro-
dzito sie jej z wiasnej nominacyi? Trudno
orzec. Lecz posrednig odpowiedz da ta praw-
dziwa powdédz inseratow, w ktérych prze-
mnogie biura heraldyczne ofiarujg dyskretng
swg interwencye w zakresie ,poszukiwan"
szlachectwa. Snac patent, wystawiony przez
takie biuro, musi mie¢ sroga wsréd spote-

czenstwa estyme, znikome za$ majg znaczenie
owi sceptyczni szperacze, dla ktérych korona
ria cierpliwym bilecie wizytowym, lub nawet
nazwisko takie samo, jak ,stoi" w Niesieckim,
nie jest jeszcze niewatpliwg legitymacyg fezlad
chectwa. '@ ~ v— J*w e

Nie jest to wiec paradoks, ze wszelka de-
mokracya sprzyja najwiecej manii szlacheckiej,
ze nawet jg poniekad hoduje i wyolbrzymia
w sprzyjajacych warunkach, ' jakie stwarza
wzrost przecietnej zamoznosci dezamalgulqce-
go sie pod jej wptywem ogétu. n'

Dzi$ jest to tylko zywiotowy ped préznos-
ci ludzkiej. Wczoraj byto czem$ wiecej. Byto
paresem na wyzsze szczeble uprawnien poli-
tycznych i spotecznych, a wiec "ruchem bez
poréwnania silniejszym, niz obecnie. Kto mogt,
»wsigkat" w stan szlachecki, zdobit sie "za-
szczytem" rozmaicie zyskiwanego ,jklejnotu®.
W Polsce dziato sie to tatwiej,, nie gdziein-
dziej z powodu, rodowej pierwotnie struktury
instytucyi szlacheckiej. Przy stabej lub raczej
zadnej kontroli archiwalnej, pierwotnelrody
rozradzaty sie z niesamowitg zgota ptodnoscia?
Niesiecki twierdzi, ze; istnieje: np. Kilka tysiecyl
rodzin, pieczetujacych sie Jastrzebcem, a wy-
licza ledwie cze$¢ ich, ni¢ dowierzajgc widocz-
nie autentyczno$ci innych rodowiczow. Nié
darmo tez u nas tak tatwo”,,naganiano” Szla®
chectwo i tak tatwo sie » ,oczyszczano
Kazdy spryciaz umiat sie otiie postara¢. Pro-
cesualne akta S$redniowiecza rojg sie szcze-
gélnie od takich nagan. Naganiony oczyszczat
sie przysiega szesciu stryjcow herhowychj kto-
rzy uroczys$cie stwierdzali jego ,dobry' uro-
dzaj" (Slubne pochodzenie) z trzech szczytéw
szlacheckich. Inna rzecz, ze czesto taki kla-
syczny stryjec sam miewat na karku podobng
nagane, z ktorej nie zawsze wychodzit obron**
ng rekg. To tez ogromna byta solidarno$¢
.rodowa" takich wiasnie ojczycéw, a przy
wzajemnej pomocy tylko nadmiar dowodow
stanowit ambaras. Juz okolicznos¢, ze Volii*
mina fegum stale petne sg srogich konstytucyj
przeciw samozwarnczej szlachcie, stwierdza, iz
byto jej zawsze mnogo. '

Kiedy u przetomu XVIII. i XIX. wieku wzmo-
cnito sie tetno zycia gospodarczego," Wciaga-
jac w swg orbite nowe obszary ziemi i nowe



kregi spoteczne, szczegolniej na kresach wschod-
nich przez otwarcie portéw czarnomorskich,
znow pomnozyly sie silnie zastepy naszej szlach-
ty. W pamietnikach owoczesnych znachodza
sie liczne i bolesciwe wzmianki, utyskujace na
to, ze ten lub 6w lokaj, czy ekonom, wzbo-
gaciwszy sie — czesciej lewem niz prawem —
kierowat sie swobodnie wraz ze swg proge-
niturg na karmazyna. Uszlachcat sie oczywista
prawem kaduka. Warto nawiasem dodac, ze
oficyalny poczet legalnej szlachty polskiej za-
mykajg bankierzy warszawscy Fraenkel i Ep-
stein, nobilitowani przez cesarzy rosyjskich,
jako kréléw polskich.

Ale — jak sie rzekto — moc szlachty przy-
byto z wiasnej nominacyi. Utatwia to u nas
technika nazwisk, juz koncdwka swa imputu-
jacych szlachectwo. Po tej waskiej kiadce
przeszta w szeregi szlachty znamienita ilo$¢
herbowcdw, szczeg6lniej w czasach nowszych.
Kto zna stosunki w Krolestwie, potwierdzi
ten osobliwy sposéb automatycznej poniekad
nobilitacyi. llez to chtopskich Leszczéw, Lisow,
Wilkow, Koztéw, Stadnikéw, Ktodéw, Potocz-
kéw, Zatusek przedzierzgneto sie na Le-
szczynskich , Lisowskich , Wilczyniskich , Ko-
ztowskich, Stadnickich, Ktodzinskich, Potoc-
kich, Zatuskich ? Rzad rosyjski patrzat przez
palce na te inwazye klepsydrowych karma-
zynéw, ktérzy przez cale zycie Kleli sie na
swoj klejnot szlachecki i boleli tragicznie nad
fatalng zgubg dokumentéw rodowych. Dom
Dom Pompalinscy i adwokat Maszko, to nie-
Smiertelne typy plenigce sie zaréwno na gle-
bie wiejskiej, jak na brukach naszych miast.

Dazenie do uszlachcania sig, do ziocistej
tatki spotecznej, jest i byto po .wsze czasy
zywiotowym pradem dynamiki spotecznej. Nie
okietzna go zaden zakaz nie poskromi zadna
formutka ustawy karnej. Stabostka pod ci-
$nieniem tloczni ustawowej nabierze wybu-
chowej energii, ktorej prazno$é rozsadzi wszel-
kie hamulce. Zakaz ubarwi ponete wzbronio-
nego owocu, podniesie cene szlachectwa na
rynkach wszelkiego snobizmu, bo stworzy jak-
by cichy numerus clausus, jakby konspiracyj-
ny monopol ornamentu, absolutnie juz nie-
dostepnego. Wola prawodawcy wyzwoli zja-
wiska najzupeiniej jego zasadniczym intencyom
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obce. W cztowieku grajg wieczy$cie che¢ wy-
wyzszenia sie, wyrdznienia. Chtop marzy o tern,
by wykierowac syna na ,,pana“, ,,pan“ radby
sie co rychlej uzbroi¢ w herbowag tarcze. Jest
to odwieczny porzadek przedustawny, ktérego
zadna sita wytrzebi¢ nie zdota.

Ten najbardziej ludzki rys psychologii ludz-
kiej odczut wybornie gtosny Wincenty Luto-
stawski, filozoficzny maniak i metafizyk szan-
tazu. Chiopskim swym adherentom wystawiat
dokumenty szlacheckie, adoptujgc ich do swe-
go herbu z tern zastrzezeniem, ze najblizszy
sejm polski te nobilitacye potwierdzi. A tu,
jak na zto$¢, dyktuje p. Moraczewski pierw-
szemu sejmowi polskiemu co$ wrecz przeciw-
nego. | konby zaptakat— nad p. Moraczew-
skim i nad tg jego walkg z wiatrakowym
symbolem. Nie tedy wiedzie droga do demo-
kratycznej Mekki. Juz radykalniejszych sposo-
boéw chwytat sie rewolucyjny sejm frankfurcki
z r. 1848. Chcac obrzydzi¢ ,dostojenstwo”
szlacheckie, postanowit, ze dostepuje sie go tyl-
ko na arenie kryminalnej. Stopnie szlacheckie
rozdawa¢ mialy sady karne. Im wieksza byta
zbrodnia, tern dostojniejszy tytut szlachecki
jg nagradzat. Za kradziez z wlamaniem cze-
kata kara od jednego roku wiezienia i tytutu
barona, do pieciu lat z korong hrabiowska...
I céz tern wskdrano, ujmujac kwestye z naj-
drastyczniejszej strony? Nic a nic.

To tez zupetnie inne drogi wioda do wy-
leczenie spoteczenstwa z choroby szlacheckiej.
Usunie ja nie allopatya karna, lecz homeopatya
bezkarna. Trzeba szlachectwo zwalcza¢ jego
wilasng bronig, trzeba je zala¢ jego wiasnym
potopem, trzeba je uprzystepni¢, rozpowszech-
ni¢, rozdawa¢ w prawo i lewo. Trzeba je
doprowadzi¢ do absurdu, do najordynarniej-
szego spowszednienia. WoOwczas sie dopiero
przeje i obrzydnie spoteczefAstwu przysztosci.
»Plebejstwo" stanie sie marzeniem snobdéw
i zaszczytem wartogtowdw.

»,Radze wiec — powiada Gerwazy — aby
chtopéw starym obyczajem uszlachci¢ i ogto-
si¢, ze im herb nasz dajem". Pogodny sar-
kazm Mickiewicza odzwierciedla nie tylko 6w-
czesne poglady spoteczenstwa szlacheckiego,
zaznaczone wydatnie w ustawie majowej, ale
zaczepia tez o rdzen instytucyi szlacheckiej



w Polsce. Jest ona nawskrd$ i z istoty swej
demokratyczng. Stan rycerski, ztozony w dzie-
wiecdziesieciu czesciach swoich z szaraczkow,
z owej gototy mizernej, stanowigcej przeszio
dziesiagta cze$¢ ogotu zaludnienia, jak powsta-
wat masowo falangg rodowa, tak czestokro¢
czesto mnozyt sie tez masowo przez nobili-
tacye catych wsi, a nieraz i miast. Rozpo-
wszechniajgc wiec szlachectwo na wszystkie
warstwy spoteczne, nawigzujemy do minionej
tradycyi, nie paczymy jej, lecz owszem rozwi-
jamy ja organicznie, stwierdzajac i sankcyo-
nujac rosnaca skale uobywatelenia powszech-
nego. Demokratyzacya instytucyi szlachec-
kiej speini wszystkie zyczenia i nadzieje. Nie
dokona pogromu przesztosci, bo zbyt jest sza-
nowna i droga, by ja w najnieszkodliwszych
jej przejawach skazywaé na banicye, zwiagze
z nig najszersze warstwy ludnosci, ktéra do-
tad nie wie, ze obok skrzydlatej husaryi szla-
checkiej wielce okoto stawy imienia polskiego
zastuzyt sie miecz chtopski, okryty obcg naz-
wa putkéw cudzoziemskiego autoramentu,
zisci wreszcie ideaty rownosci demokratycznej
stokroC lepiej i skuteczniej, niz wszelkie karne
ekspedycye ustawowe przeciw préznosci ludz-
Kiej.

Jesli wiec szlachectwo ma zanikng¢ w swej
dotychczasowej postaci, jesli ma postradaé
cechy wytgcznosci, kazacej harmonie spoteczen-
stwa, to nalezy na $cizaj otworzy¢ wszelkie
wrota, tamujgce don przystep. Godta i zawo-
tania herbowe oraz tytuty niech bedg Kka-
zdemu do woli i do syta dostepne. Debnem
czy Abdankiem, Leliwg czy Pilawg, Szreniawg
czy Trabami, i jak tam zwag sie jeszcze te
obrazki, wziete przewaznie z ,,gmerkéw* mie-
szczanstwa norymbergskiego, niech wolno
bedzie pieczetowaé sie kazdemu, kto legalnie
objawi w tym kierunku swg wole nalezycie,
a na niezbyt wysoko ostemplowanem podaniu.

Odpowiedni wydziat urzedu stanu cywilnego
podanie takie zaprotokotuje, dokument wy-
stawi i szlachectwo bedzie gotowe. Korzysci
bedg stad wielorakie. Panstwo uzyska wecale
wydatne Zrédto dochodéw, mndéstwo ludzi
znajdzie zadowolenie, a moc stypendyow, za-
strzezonych dla szlachty wytacznie, przypadnie
droga legalng miodziezy wioscianskiej w pra-
cowitym jej pochodzie ku zrédtom wiedzy.

Milej tez w uchu brzmie¢ beda notatki
kronikarskie reporterdw przysztosci... Naprzy-
ktad: Barttomiej Doliwa Pietruszka, wioscia-
nin z Odrzykonskiej Woli przejechany zostat
dzi$ przed potudniem przez automobil. Nie-
uwaznego szofera, Wincentego Trabe Dra-
bika, przyaresztowat natychmiast stojkowy,
Walenty Ostoja Zajac. Rannym Doliwg zao-
piekowata sie jego ,kumoska", Agata Kor-
czak Jamrozowa, wiascicielka jadtodajni ,,pod
Storicem"” na Szczepanskim Placu...

Moze razi¢ bedg nieco nazwiska...

Ale to nie stuszne.

Wszakzez nazwiska najlepszych moze ro-
dzin w Polsce majg wtasnie takie plebejskie
brzmienie. Tarto sgsiaduje z Szczuka, Kar-
piem iOScikiem, Wezyk, Zajgczek, ani Ko-
mar nie lekajg sie towarzystwa Odynca lub
tosia, Skarbek, Pienigzek, Wrzeszcz, ani Gta-
dysz nie majg wstretu do Kiszki, Pieczonki,
Rozna, ani tembardziej Piwa, a wszyscy ra-
zem nie krecg bynajmniej nosem nad réwnym
im, a moze i lepszym od nich, Chamcem lub
Sapiehg (trzewik)...

Moznaby wprawdzie zaproponowaé, by
nowa szlachta pieczetowata sie tylko Potko-
zicem, jako ze ma na tarczy gtowe Kozia,
a w hetmie gtowe o0$lg, czy tez moze naod-
wrot. Ale koniec koncem sens moralny P6t-
kozy, czy innego herbu, pozostanie ten sam.
Potragca¢ bedzie zawsze o strune jednakiego
symbolu...

1
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Gdy pewnej nocy w lesie wywrdcita burza 1b
Trzy drzewa olbrzymie — "o

(Swierk; Jodta, Sosna byto im na imie),
Gaszczyk, co u ich podnéza 5

Z $ uciskany

Idla odmiany [
Wzglednym pdétszmerkiem uspokajany,

Ujrzat sie wolny; — ws$rdd wichru igtzmotu,
Posrod tomotu

/ trzasku zgniecionych ciat, « !

Sréd potwornego zametu,

Zrujnowany do szczetu, N

Caly w ranach

/ tachmanach, v

Ujrzat sie wolny, méwie: — krzykngt — i ostu-
Miat, czego chciall — — ~[piat:
| dopiero nastepnych dni zwolna sie skupiat,
By od spdlnego zaczawszy przegladu,

Spoinie o spdlnej rzeczy nabraé sadu.

Po tygodniu styszano: ,,padli gnebiciele !
,»Nam to przypadio w udziele

,Patrzec,jak sprawiedliwosé spetnia sie dziejowa.
,Niech Bdg zachowa!

,,D0 goéry nogami przewrocit sie Swiat:
,,BYyliSmy na potrdjnej trzymani uwiezi

..l jaki$ panowat fad 1
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,»/ mogto sie na ucisk wyrzeka¢ po cichu...
»Dzisiaj kazdy ma Wolng droge dla gatezi,
,.Kazdy rozpuszczaé moze %?%@ﬁ‘“ V\E
,,Bez upokorzen,
..KnAzcfy sie pcha ' trEr
,,AZ ezem sie nie zgadza Sagwo pojecie przeJ)ychu)

»Jezeli Wszyscy urosna, }

,.10 juz lepiej bytoby zo6sta¢ nam pod sosng —
»Wielka tez bieda,

,»Ze sie rozstrzygnaé nie powiodio °, L,

,»A dzisiaj juz: sie nie da,

,,Czyby niejeszcze lepiejpod Swierkiem iJodtg?
,»Juz na nikogo szyszka zaszczytna nie spadnie
.1 tylko

,»Najblizszy sasiad wtyka ci szpilke za szpilka.
,.JesteSmy odstonieci, obdarci Szkaradnie !

,,CO0 na to drugie powiedza lasy?

,.Nie!l w tych warunkach zy¢ nie mozna zgota
,»A z pod ziemi me wyjdag nam naraz obrofice —
,,| odmieni sie dopiero —

,,CO za czasy, co za czasy ! —

,,Gdy sie zawola

,,Ludzi, co sie od rana krecg tam z siekierg"...

7akto .wolno$¢ witano w lesie tym, o stonce!
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S. p. Kazimierz Zalewski, zmart w Warszawie 11 b. m., przezywszy lat 69. W ykre-
sie pozytywizmu, w latach 80-tych, byl najgtosniejszym w Polsce pilarzem sceny. Wyszediszy
ze szkoly mistrzow francuskich: miodszego Dumasa, Augiera, Sardou — sam ongi$ polskim
Sardou ngzwany — pisywat sztuki tendencyjno-utylitarne, witasciwe cjsaspra, w ktdrychiodoi"
rzat; jako diugoletni przytem lorytyk teatralny ,,Kuryera Warszawskiego"”, wywierat znaczny
wptyw na polskg scene, tfltdrej byt znawca i mitosnikiem wyprébowanym.

Typ dramaturgii, uprawianej przez Zalewskiego, nalezy dzi$ do przesztosci. Mimo to,
kiedy za dyrekcyi Adama Grzymaly Siedeckiego zdecydowat sie -teatr kcgkovyski n”*.wzno-
wienie ,Przed S$lubem" — sztuka przetrwata w repertuarze przez caly sezon, cieszac sie
niestabngcem powodzeniem. W znacznej mierze sprawit to wysoko rpzwiniety: zmyst obser-

wacyjny autora, zapewniajacy j*go..postaciom zyyyptno$¢ ga dtugg mete lat. O
\?m
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LIRYKA ALEKSANDRA FREDRY.
(A. Fredro, Wybdr poezyj, Warszawa 1918,
naktad Gebethnera i Wolffa, str. 175 w 16-ce
n K 5-40).

O liryzmie Fredry wiedzieli oddawna wszyscy
mitosnicy jego komedyj, a przypomniat im
go przed rokiem p. A. Siedlecki w pieknej
przedmowie do nowego wydania wspomnien
poety (Trzy po trzy, wyd. H. MoScicki); na-
tomiast liryka jego, zagrzebana w 12-tym i
13-tym ’|orpie! zbiorowego wydania pism z r.
1880, poszta w zupetne zapomnienie, a raczej
nigdy nie byla szerzej znana, tern mniej ce-
niona. Ztozyly sie ha to trzy okolicznosci :
najpierw konwencyonatne pojmowanie poety
jako klasyka, ktory umiat przenikliwie pod-
patrywac¢ S$miesznosci ludzkie i przyoblekaé
je w wierne ksztalty, ale uczuciowos$¢ swoja,
jesli ja miat,"starannie przed Swiatem ukry-
wat; dalej surowy sad historykéw literatury
0 balladach i powieSciach poetycznych Fre-
dry,? uznanych za-,grzechy miodosci”, za da-
nine, ztozong modnemu romantyzmowi, lecz
pozbawiong wszelkiego tchnienia romanty-
cznos$ci; wreszcie brak popularnego wydania,
bo za takie trudno uwaza¢ dwa, brzydko

-irés,, t <al
civiti]

drukowane tomy? wydania zbiorowego.- Za
illustracye owego zapomnienia moze shuzy¢
pomyitka historyka wspéiczesnej literatury pol-
skiej, ktory z szkolnych zeszytow S. Wyspian-
skiego ogtosit jako jego utwor wiersz z refre-
nem : ,to Polska, Polska, to Ojézyzna hasza",

Lidvwr -.rjdo i rbi(abjp€u w

wiersz, jak mu to wkrotce wytknieto, A.
Fredry.1 L v "'<ndio
Wobec ignorowania jego liryki nre dfozfi-

miano tez takiego wspomniehia z ,,Trzy {50
trzy™ (str. 64): ,Kiedy bylem poetgl  tf*by-
fem nim niegdy$, bo pamietarn jeszcze gwia-
zdy, co mi wtenfczas Swiecity p glOsyd c6rmi
$piewaty; mgly, co swojg wonng parag 43-
czyly niebo z ziemig, w ktérych pdmroku oko
gubito sie tak chetnie... tak jest, parriietam,
bytem poets... wtenczas wiec, kiedy mysl
obfita przelewac sie zdawata, jak woda przez
krawedzie przepetnionej czary, obstawiatem
sie zwykle krzestami, azebym, chcac -Wsta¢
od stolika, tracit sie o nie i byl zmuszony
usigé¢ znowu nad papierem przed katama-
rzem. Inaczej zrywalem sie, jak. Osg uciety,
chodzitem wzdtuz i wszCrz'Jpokojuy predkdj
coraz predzej, az nareszcie zady¢hany Usigsc
musiatem, az nareszcie n mysl, zapedzona
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gdzie$ w manowce, jary, szczyty, nie wie-
dziata, jak trafi¢ do swego gniazda i czarng
tzq zawista na ostrzu pidra..." Mysl Fredry,
poréwnana z ortem, ktdry z nad szczytow
gorskich wraca do swego gniazda, zapedza
sie na manowce i jary przedewszystkiem
w ,.hyper-romantycznych" (by uzyé okresle-
nia prof. I. Chrzanowskiego) powiesciach poe-
tycznych, w ,,Kamieniu nad Liskiem" i ,Je-
remiaszu Sepie", pisanych przez trzydzie-
stoszescioletniego poete, a wiec przez mez-
czyzne dojrzatego, nie miodzieniaszka, pod
Swiezem wrazeniem ,Konrada Wallenroda"
i ,Zamku Kaniowskiego", ale krystalizowata
sie przez cale zycie takze w drobnych liry-
kach, ktorych przegladu dokonamy na pod-
stawie nowego wyboru, aby zwroci¢ uwage
na ich warto$¢ i znaczenie.

W$rdd wierszy patryotycznych pierwsze miej-
sce stusznie przyznano ,0jczyznie naszej", u-
tworowi w pomysle najblizszemu hymnu cze-
skiego ,,Kde domov mdj", a peinemu pierw-
szorzednych pieknoS$ci obrazowych ilirycznych.
Najpierw spojrzenie w gdre i z goéry: ,Na
dtugich gérach czarne $wierki rosng" iodrazu
akompaniament uczuciowy: ,z wiatrem pot-
nocy szumig piesn zatosng". Dotem morze
ktoséw, po niem zieleniejg wyspy kwiecistej
murawy i bielejg, jak wedrowne nawy, domki.
Wzrok siega wyzej, ku mlecznej drodze, dzie-
lacej ciemne biekity i znéw opada ku ziemi,
spoczywajacej w zroszonej poscieli. Cisze no-
cna przerywa czasem rzenie konia na stepie,
czasem toskot skrzydet ptaka, zrywajacego sie
na jeziorze, czasem smetna, diuga nuta trgby
juhasa, pilnujacego trzody w gérach. Obraz
sie zmienia i przedstawia polskg zime, potem
dworek w wiosennym sadzie: ,,Dworek przy
drodze, na stupach wystawa, — wrota otwo-

rem, na dziedzincu trawa, — studnia z Zzéra-
wiem, gotebnik przy stronie, — za gumnem
w kwiecie bielg sie jabtonie, — krzyczy na

stote paw, w stercie schowany, a na lamusie
klekocag bociany..."

Czuje sie, jak sie poecie $miejg oczy do
tego polskiego dworku i mimowoli przycho-
dzi na mys$l obraz owego dworu szlacheckie-
go, co to stat przed laty ,,nad brzegiem ru-
czaju, na pagorku niewielkim, we brzozowym
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gaju..." Steskniona fantazya Mickiewicza,
ol$niona wizyg stron rodzinnych, nie styszata
na razie ani skrzypu zorawia studziennego,
ani gruchania gotebi, ani krzyku pawia, ani
klekotania bocianow. Obrazek Fredry przy-
pomina najlepsze wiersze Pola i Lenartowi-

cza i na rowni z nimi powinien sie dostaé
do czytanek szkolnych. Finat opisu Mickie-
wicza: ,Brama na wcigz otwarta przecho-

dniom ogtasza, — ze goscinna i wszystkich
w goscine zaprasza" ma u niego taki odpo-
wiednik ; ,,Gospodarz wita, do domu zapra-
sza, — to Polska, Polska, to ojczyzna nasza!"

By¢ moze, ze utwor Fredry powstat juz po
»,Panu Tadeuszu", ale taka hipoteza nie jest
konieczna, gdy sobie przypomnimy, ze Fredro
w Jeremiaszu Sepie"”, napisanym przynaj-
mniej na dwa lata przed arcydzietem epiki
polskiej, opisat koncert mysliwski Czesnika,
zywo przypominajacy nieSmiertelny koncert
Wojskiego...

Ostatnia strofa ,Naszej ojczyzny" opiewa
mezne plemie polskie, ktore ciggle nadstawia
piersi za wiare, mowe i ziemie ojcéw; ktore
.pOty dziataé, walczy¢ nie przestanie — poty

zy¢ bedzie, poki tylko stanie jednego me-
za, jednego patasza"...
(C d n) Tadeusz Sinko.

PRZEGLAD TEATRALNY

»ich czworo” G. Zapolskiej. — lrena Sol-

ska w roli Heddy Gabler. — ,,Podjazd nie-

przyjacielski“* W. J. Zalewskiego. - ,la-

leczka z saskiej porcelany* M. G. Dagbrow-
skiej.

»,Ja jestem ludzka dusza" — przedstawia
sie Mandragora, usiadiszy na budce sufler-
skiej przed rozpoczeciem ,tragedyi ludzi gtu-
pich".

»Ja, szary dziw" — prawi — ,ja jecze, ja
wotam pomocy”. Ugodzit we mnie nie zia,
nie zbrodni cios, ale — gtupota, ,drobiazg
zatrutych strzat", fatum malzenskiej niedoli,
drobny a ciagly, tepy i podskdrnie zracy bdl
niedoboru dwojga Scierajagcych sie jestestw.

Od ,,Zabusi" bolesnym refrenem powtarza
sie w twdrczoSci Zapolskiej ten przewodni
motyw, czerwong nicig wigze ,ich czworo",
stawiajagc obok najtragiczniejsza postaé dzie-



cka-kwiatu, dopiero w paczku a juz wiedng-
cego w dusznej atmosferze cielesnej rozpusty
i duchowej meki, w ktorej kona ,uczciwy
smutny cztowiek".

* *

Wznowiona po dtuzszej przerwie dzieki pani
Solskiej ,Hedda Gabler" Ibsena byta po-
pisem wysokiego kunsztu aktorskiego znako-
mitej artystki. W swojej interpretacyi stwarza
pani Solska postaé, ktorej demonizm tkwi
immanentnie w samej podstawie organizmu,
pozbawiony jest przeto w zewnetrznem dzia-
faniu wszelkich wybuchowych cech zywiotu.

Tak ustaliwszy zasadniczy punkt wyjscia,
przeprowadza artystka te zasade konsekwen-
tnie poprzez caly tok scen, naktadajgc ttumiki
nawet tam, gdzie utajona na dnie duszy na-
mietno$¢ mogtaby ujawnié sie uzasadnionym
wybuchem.

Artystka rezerwuje sie na jeden, jedyny
moment, ktéry w scenicznych przezyciach tej
postaci stanowi istotnie punkt szczytowy. Jest
nim scena spalenia dzieta Léwborga. Pani
Solska gra ja koncertowo. Tworzy szeroki
tuk mimicznej kadencyi, natezajgc miarowo
i stophiowo skale uczuciowg od spokojnych
p6ttondw az do gorgczkowych, wsciekle rwa-
nych wydechéw, ktére wyprzedzajag bezpo-
$rednio spetnienie czynu.

Jako odtwérczyni roli Heddy Gabler moze
nasza artystka stangé na rownym poziomie
z najwybitniejszemi przedstawicielkami tej krea-
cyi na Zachodzie: paniag Conrad-Ramlo,
mis Robins, Brandes i Duse.

*

Teatr powszechny, w doborze przedstawien
nieraz szczesliwszy od sceny gtownej, w wyko-
naniu, mimo skromniejszych $rodkéw, czesto
staranniejszy, dat dwie interesujagce nowosci:
Krotochwile Witadystawa Jastrzebca Zalew-
skiego ,Podjazd nieprzyjacielski" i Maryi
Gerson-D gbrowskiej sceniczng bajke dla
dzieci p. t. ,Laleczka z Saskiej porcelany".

Krotochwila Zalewskiego wykazata, ze w tym
zakresie posiada autor wszelkie warunki dla

zdobycia trwatego powodzenia. Podczas gdy
tegoz autora ,Lancet”, wyniesiony na koturn
powaznej sztuki z tezg wedle zwietrzatej co-
kolwiek recepty starego typu — okazat sie
dzietem miernem, ,Podjazd** jest jedng z naj-
lepszych fars ,wojennych**, jakie mielismy
sposobnos¢ ogladac.

Pomyst aktualny przedstawia sytuacye w
dworku szlacheckim b. Kroélestwa, zagrozo-
nym inwazya oddziatu niemieckiego — sytu-
acye, oswietlong ze strony humoru, ktorego
sita wzrasta w akcie nastepnym z chwilg, gdy
udajgca Szwajcaréw rodzina wiasciciela dwor-
ku zostaje nawiedzona nie przez krwiozer-
czych Prusakow, ale przez poczciwy oddziat
galicyjskich utanéw, dowodzony przez Czecha
z Pardubic, Polaka z Tarnowa i ,,wachtmaj-
stra“ Grunbauma — ,w cywilu** kelnera
w Debicy.

W tych scénach farsa nabiera bardziej wy-
puktych konturéw satyry, postugujacej sie nie-
tylko komizmem sytuacyjnym, ale i szczesli-
wymi nieraz kalemburami stownymi.

Szkoda, ze rozwigzanie, ktére wypetnia akt
ostatni, operujgc zbanalizowanym szablonem
opada znacznie ponizej poziomu dwoch aktow
poprzednich, granych przez zesp6t drugiej na-
szej sceny z werwg i temperamentem.

*

»Laleczka z saskiej porcelany** jest rzadkiem
U nas pomnozeniem dramaturgii dzieciecej.

Pomnaza jg nietylko bibliograficznie, ale i
rzeczowo. Ujeta w typie bajki Andersena, po-
siada naturalny wdziek pomystu i mitg nute
rymowanego stowa. Prowadzac w godzinie
duchow laleczke o porcelanowem serduszku
poprzez cuda ksiezycem os$wietlonego lasu i
poprzez stylizowang tegoz antyteze: salon
rokokowych markiz i markizow — ozywia
to serce mitoscig do brzydkiego licha, w ktd-
rem tai sie piekny i stdwkiem ,,kocha m" wy-
zwolony z mocy czaréw krolewicz.

Ta wdzieczna i subtelna bajka pani Dg-
browskiej zostanie zapewne trwatym do-
robkiem polskiej literatury pedagogiczne;j.

Waleryan Emski.
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S%7TUKA NA PROWINCYI.
r
LUBLIN. WYSTAWA OBRAZOW.

" W grudniu r. z. otwarto w Lublinie wy-
stawe obrazéw p. n. ,Salonu artystycznego
Wystawiono prace pp. Kietlicza-Rayskiego,
Swiezego (winterowskiego.

Zadania salonéw sztuki sg liczne. Poza
interesem czysto handlowym moznaby drogg
wystaw, urzgdzanych celowo, popularyzowac
niektore dzieta malarskie.

Jakie zadania podejmie w swej pracy sa-
lon lubelski — narazie orzec trudno. Wy-
stawa biezaca nie posiada okre$lonego cha-
rakteru. Prace pp. Kietlicza-Rayskiego, Swie-
zego i Winterowskiego réznig sie miedzy sobg
pod kazdym wzgledem. Z ich zestawienia,
zadnej glebszej mysli w pojeciu plastycznem
wytuskaé nie mozna.

Najwiecej prac wystawit p. Kietlicz-Rayski:
dwadziescia kilka widokéw Lublina, szereg
pejzazy i autoportret.

Ujemng cechg wjdokow Lublina jest prze-
dewszystkiem nieusprawiedliwiony brak mysli
przewodniej. Opracowujgc stare miasto, na-
lezatoby pewna mysl plastyczng zaobserwowaé
w jego architekturze i zaznaczy¢ jg w po-
szczegllnych obrazach, Co do spospbu wy-
razenia w plastyce* traktowane sa badz na-
turalistycznie, co ostabia wydobycie charakteru
badZ tez doprowadzone d6 pewnego uprosz-

czenia w formie i w zestawieniu zasadni-
czych barw.
Najlepsza rzeczag na calej wystawie jest

mata notatka p. Kietlfcza-Rayskiego: motyw
z ul. Szerokiej. Wykonana akwarelg, oddaje
wiasciwy charakter brudem cuchnacych, lecz
pieknych w ksztatcie i barwie, doméw lubel-
skiego ghetta. i

Pozatem zastugujg na wyrdznienie popra-

R E
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mentyki herbowej" . . , 8
KADEN ADAM: Z ,Fraszek"; Gaszcz wyzwolony 12
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0 ZaleW SKiiicecece e 13

wnie rysowane trzy akwarele: rudery na
Podwalu, dom przy ul. Szerokiej oraz pier-
wszy plan ,z lewkiem" w motywie z Rynku.
Z pozostatych prac na temat starego Lublina
jedne, co do koloru, robig wrazenie bla-
dych twarzy rekonwalescentow w innych zby-
tecznym przejaskrawieniem barw ,odSwieza"
artysta starozytne mury domdw lubelskich,
zamiast podkresli¢ ich ton witasciwy i wydo-
by¢ pozadane Swiatto lub tez, postepujgc niesz-
czerze, archaizuje sztucznie niektore fragmenty.

Rysunek tych prac, cho¢ poprawny, nie u
plastycznia zycia martwej pozornie architek-
tury i w wielu razach, tacznie ze ztym kolo-
rem, zatraca wiasciwy charakter przedmiotu.

Autoportret p. Kietlicza-Rayskiego i jego
pejzaze, wystawione obecnie, sg stabsze od
widokow Lublina. .

Studya ornumentacyjne p. Swiezego nie
charakteryzuja rodzaju twdrczosci autora,
ani tez nie stanowig prac powazniejszych
z zakresu zdobnictwa. Sg to zaledwie udatne
pomysty miniaturowych fryzéw i rozet oraz
dekoracyjnie komponowanych kwiatow. Wy-
konanie w powigkszeniu prac ornamentacyj-
nych nastrecza wiele trudnosci i wymaga

gtebienia przewodniej mysli kompozyjnej,

ez sam pomyst ornamentacyjny jest zaledwie

potowie rozwigzanem zadaniem i nie daje
catkowitego pojecia o faktycznej wartosci
danego wysitku artystycznego.

P. Leonard Winterowski da. ,Krajobraz
w Tatrach”, ,Beliniaka” i ,,Beliniaka na wi-
decie". Rzeczy te, malowane manierycznie,
robig wrazenie jakby celowego przystoso-
wania sie do upodoban tlumu, gonigcego
za tanim efektem ,zywcem z natury” chwy-
tanych zjawisk przyrody, lub tez ,swojskim”
tematem nedznie rysowanego ,landszaftu".

Julian Koi.

S C:

»Liryka
Sinki . . . . . .

PRZEGLAD TEATR'LNY WALERYANA EM-
SKIEGO: ,lch czworo™ G. Zapolskiej,
Irena Solska w roli Heddy Gabler
(H. lbsena) ,,Podjazd nieprzyjacielski W.
J. Zalewskiego, ,Laleczka 1z saskiej
porcelany™ Maryi G. Dabrowskiej

SZTUKA NA PROWINCYI: Wystawa obrazéw
w Lublinie Juliana Kota

ur.

Aieksanda Fredry" Tadeusza
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DRUKARNIA J. CZERNECKIEGO W KRAKOWIE,



KRAKOW, 1 LUTEGO 1919 ROK Il. ZESZYT 2.
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DWUTYGODNIK LITERACKO-ARTYSTYCZNY

POD REDAKCYA Dra MARYANA SZYJKOWSKIEGO
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ANKIETA W SPRAWIE KULTU-
RALNYCH POTRZEB KRAKOWA.

Celem omoéwienia zadan kulturalnych, jakie czekaja Krakéw w wolnej
zebrato sie z inicyatywy Dra Jézefa MUCZKOWSKIEGO
grono ludzi, ktorym przyszto$¢ ,,Aten polskich™ lezy na sercu.

zjednoczonej Polsce -

W zmienionych bowiem warunkach politycznego bytu nabiera szczegdlnego
znaczenia sprawa ustalenia dalszej roli Krakowa, jako duchowej stolicy Polski,
Kosciota narodowych pamiatek, wielkiego, zgromadzonego pracg wiekow skarbca
kultury polskiej ijedynego w tym stopniu warsztatu pracy naukowej i artystycznej.
Nasuwa sie szereg zagadnien, domagajacych sie roztrzasnienia, szereg postulatow,
ktorych spetnienia nalezy zadac.

Dla tej sprawy, niezmiernie waznej wobec przysztego pochodu kultury polskiej -
»Maski'" otwierajg swoje tamy. Pragngc nadac dyskusyi tok unormowany, ustalamy
dla niej zasadnicze punkty oraz ich kolejno$¢ w nastepujgcym porzadku: 1) Wawel.
2) Biblioteka Jagielloniska. 3) Muzeum Narodowe. 4) Akademia Sztuk Pieknych.

5) Teatr.

W sprawie ,,Wawelu™ zabiera gtos Dr. Stanistaw TOMKOWICZ.

STANISEAW TOMKOWICZ.

| PANSTWO POLSKIE

Niespodziewany dia wielu obrot wojny $wia-
towej, ktory Polsce przynidst mozliwos¢ bytu
niepodlegtego i nadziejg zjednoczenia trzech
zaboréw, napetniajac rzewnem uniesieniem
serca wszystkich dobrych synéw ojczyzny,
postawit spoteczenstwo polskie w wielu Kkie-
runkach wobec nowych zagadnien, stwarza
bowiem dla wielu spraw i instytucyi warunki
bytu catkiem odmienne od dotychczasowych
Do czary rado$ci z powodu zmiany politycznego
potozenia miesza¢ sie musi kropla troski, jak
sie tez uksztattuje przysztos¢ tej lub owej
sprawy, ktora wydawata sie dotad uregulo-
wang i zabezpieczong.

Nie mysle tu o interesach oséb prywatnych,
cho¢ i tych zachwianie, a chocby tylko po-
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Redakcya.

| WAWEL.

danie w watpliwos$¢, moze dla niejednego by¢
bardzo dotkliwe — ale o sprawach obcho-
dzacych ogdt, majacych znaczenie szerszego
i wyzszego zakroju. Ws$rdd tych losy Zamku
Wawelskiego zajmujg oczywjscie jedno z miejsc
naczelnych.

Zamek krakowski to nietylko piekny patac
i nietylko jedna z rezydencyi kréléw polskich;
to jakby streszczenie dziejéw Polski, symbol
panstwa polskiego, podobnie jak Orzet biaty,
ktoremu gdy korone chciat zedrzeé z gtowy
poprzedni rzad partyjny, sprzeciwita sie temu
uszczupleniu symbolu opinia publiczna catego
narodu. Wszyscy jesteSmy przywiazani do sta-
rego herbu Polski i oburzamy sie Swietem
oburzeniem, gdy kto ehce najmniejszg w nim



L. WYCZOLKOWSKI

zmiane wprowadzac. Tak samo mitujemy i czci-
my Wawel i nie mozemy dopusci¢, by mu
sie jakakolwiek krzywda dziata, by miat po-
pas¢ w zaniedbanie.

Pamietamy radosny zapat, jaki spoteczenstwo
catej Polski ogarnagt, gdy wojsko austryackie
opuscito te czcigodne, przez obrécenie na ko-
szary i szpitale sponiewierane mury, i gdy kraj
stal sie ich wiascicielem. Opinia publiczna
domagata sie usuniecia $ladéw tej profanacyi
i przywrdcenia rezydencyi krolewskiej do
dawnej Swietnosci. Przez zapewnienie rocznej
dotacyi ze strony kraju Galicyi i ze strony
cesarza austryackiego zdawato sie zabezpie-
czone utrzymanie, a nadto odnowienie i u-
rzgdzenie wewnetrzne zamku, oddanego nam
jako pustka, licznemi przerébkami zeszpecona.

Rozpoczeta restauracya byta az do wybu-
chu wojny na najlepszej drodze.

Wybuch wojny sparalizowat tok robot, a
koniec jej, rozktad Austryi i niepewnos¢ przy-

WAWEL

sztych loséw Galicyi, postawily nas wobec
pytania: kto dalej bedzie tozyt na utrzymanie
i odnawianie zamku ?

Kto bedzie tozyt? Juzci¢ nie monarchia
austryacka i zapewne nie kraj Galicya. Austrya
rozpadta sie, a monarchia jej przestata istnieé.
Zresztg jesli przyjmowalismy dotacye cesarska,
to bynajmniej nie z przyjemnoscig i nie jako
upominek, tylko raczej jako drobne, czescio-
we odszkodowanie za krzywdy, jakie Austrya
wyrzadzita Wawelowi. Obejdziemy sie bez
zapomogi austryackiej. Kraj za$ Galicya, jako
taki, nie bedzie istniat w panstwie polskiem,
a gdyby nawet istnial, nie moze by¢ ani
whascicielem Wawelu, ani mie¢ wylgcznego
obowigzku i zaszczytu utrzymywania go.

Nie pojmujemy Wawelu jako wiasnosci jednej
prowincyi, on nalezy do catej Polski. Musi
naleze¢ materyalnie, jak juz nalezy i zawsze
nalezat idealnie.

Stad wyptywajg w naturalnem nastepstwie
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obowigzki panstwa polskiego wobec Wawelu.

Ale moze znajdzie sie kto, co powie: do-
tychczas Zamek Wawelski byt niejako wecie-
leniem idei rezydencyi monarchéw naszych;
przysztos¢ jego upatrywaliSmy w tern, ze zno-
wu kiedy$ bedzie gtdwng rezydencyg krolow
w odnowionem panstwie polskiem; na tosSmy
go otaczali opieka, na to walki oA stacza-
liSmy i na to podjeliSmy jego restauracye.
To byta idea, ktéra nam przySwiecata we
wszystkich zabiegach o jego odzyskanie, u-
trzymanie i przyozdobienie. Jakaz teraz bedzie
jego przysztos¢, jaki cel, skoro juz dzi$ niema
mowy o krolestwie — tylko o rzeczypospo-
litej, o ,,republice"?.

Przywdédca socyalistow krakowskich o$mie-
It sie raz przed IOciu laty wyrazi¢ swoja nie-
che¢ prze¢ w wydawaniu pieniedzy na dzwi-
ganie z upadku siedziby kroléw, ktorych
pamie¢ jest mu wstretng; wszak Kkrolestwo
to synonim niewo i.

Przyjecie, jak ego to niebaczne wynurzenie
woéwczas doznato, $Swiadczy o stanowisku spo-
teczenstwa wobec tej sprawy. Stanowisko to
z pewnoscig i dzi$ sie nie zmienito. Ogol, jak
Polska dtuga i szeroka, nar6d jako catos¢,
nie podziela niecheci fanatykéw, ktérych za-
Slepia interes partyjny.

Pomijam kwestye, cho¢ i ona mogtaby by¢
sporng, czy monarchia juz raz na zawsze
zostata pogrzebang, a republika jedyng moz-
liwg formg ustroju w przysztosci. To rzecz
obojetna. Z wyjatkiem moze garstki zaciektych
sekciarzy socyalizmu, my wszyscy rozumiemy
doskonale, ze Wawel nie jest symbolem tej
lub owej furmy rzadu, tylko jest znakiem wi-
domym idei panstwa polskiego. Jakakolwiek
bytaby forma rzadu, Wawel jest i pozostanie
Swietoscig narodowg. Tam bedziem my i bedg
nastepcy nasi chodzili uczy¢ sie historyi Polski

i rozgrzewaé serca najszlachetniejszemi uczu-
ciami.
Wawel ze swym patacem krolewskim,

ze swa katedra, petng pamiatek narodowych,
z grobami krolow naszych i bohateréw, jakie-
kolwiek bedzie jego przeznaczenie i jakkol-
wiek utozg sie stosunki niepodlegtej Polski,
pozostanie dla ogromnej wiekszosci, dla sze-
rokiego ogotu szkotg wiedzy o dawnej Polsce
i Swiatynig z plongcem ogniskiem mitosci
ojczyzny.

Obok tego nie mozna zapominaé, ze patac
ten krélewski jest jednym z najpiekniejszych
i najwspanialszych zabytkéw architektury re-
nesansowej, osobliwosciag europejska, a nawet
Swiatowa.

Z tego wszystkiego wynika nieodbicie, ze
otoczony opieka by¢ koniecznie powinien, ze
pamietac o nim itozy¢ nan jest obowigzkiem
bezwzglednym narodu, o ile ten nardd sie
szanuje i ma pretensye nie by¢ wykreslonym
ze spotecznosci kulturalnych narodéw Swiata.
A gdy w panstwie niepodlegtem przedstawi-
cielem i mandataryuszem narodu jest rzad,
wiec na rzad polski spada niewatpliwie obo-
wigzek troszczenia sie o zamek wawelski.

Jakaby nie byta w przysztosci forma rzadu
polskiego, jakieby nie byto przeznaczenie Wa-
welu, cho¢ Krakdw nie bedzie polityczng sto-
lica — Wawel, symbol panstwa polskiego,
skarbnica najdrozszych pamigtek narodowych
znaczenia swego nie straci, a zamek krélew-
ski utrzymany i restauracya jego dalej prowa-
dzong by¢ musi.

Rzecza rzadu polskiego jest przejg¢ na sie-
bie to, co dotagd wspo6lnemi sitami spetniaty:
kraj Galicya i szkatuta cesarza Austryi.

Tego domagac sie nie przestaniemy. Tego
wymaga godno$¢ narodowa i nawet dobrze
zrozumiany interes narodu.



LEON KRUCZKOWSKI.

EVIVA

Eviva Tartel... Niech zyje szal twdrczy!...
Niech rozptomienia sie, niech zyje Zyciel...
Niech ogien Swiety z dusz tryska obficie
I strawi nedze ciat, co Ducha kurczy !...

Niech zyje zycie!... Niech sie rozptomienial...

Niech jako wulkan ziotg lawa buchal...
Niech peka istnos¢ przyziemna i krucha,
W ogniu rodzacym godziny natchnienial...

Eviva Tartel Bo c6z nam zostato

Na gruzach wiekéw i epok tysigca,

Jesli nie Ducha ped do Zycia-stohca!

Jesli nie rozkosz snéw, zakletych w ciato!...

LART EI

C6z najwspanialszg jest religia Ducha,

Jesli nie Zycie tworcze i wszechptodne!
Jesli nie wzloty, wiecznych przemian gtodne!
Jesli nie Piesn, co wiasnej gebi stuchal...

Eviva Tarte! Niech w gwiazd ztotym dymie
Nowe sie Szuiaty rodza wciaz bez koncal...
Cho¢ Jutro gwiazdy dzisiejsze postraca:
Nowe z nich byty poczng sie — olbrzymie!...

Niech zyje Zycie!l... Ruch! Przemiana bytu!...
Niech zyja wieczne do Zycia tesknoty l...
tancuch wszechistnien promienny i ztoty
Od szczytu wyszedt i dgzy do szczytu !..

Eviva Tarte! Niech rozgorze Stonice

| strawi nedze ciat, co Ducha kurczy!..
Niech zyje Zycia szat ptomienny, tworczy!..
Niech zyje Zycie wielkie, wszechmogacel...

l. pinkas

KONIE
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STEFAN GRABINSKI.

MASZYNISTA GROT.

Z cyklu:

Grot nie cierpiat jakiejkolwiek mety. Od
czasu tragicznej Smierci brata wytworzyt sie
szczegélny uraz psychiczny, objawiajacy sie
w leku przed wszelkim celem, przed wszel-
kim dowolnego rodzaju koncem, kresem.
Ukochat catg mocg wieczystos¢ dgzenia, znoj-
no$¢ zasiegbw — znienawidzit realizacye do-
pie¢ — drzal przed momentem spetnied z o-
bawy, by w owej ostatniej, rozstrzygajacej
chwili nie zaskoczyt zawdd, nie pekta napieta
struna, by nie stoczy¢ sie w przepasé, jak
wtedy — jak Ole$ przed laty...

Stad odczuwat maszynista zywiotowy lek
przed stacyg i przystankami. Miat ich wpra-
wdzie na swoich przestrzeniach nieduzo, lecz
zawsze byly i pociagg nalezalo od czasu do
czasu zatrzymywac.

Stacya stata sie dlan z czasem symbolem
znienawidzonego korca, plastycznem urzeczy-
wistnieniem wytknietych celéw wedréwki, owa
przekleta metg, przed ktérg zdejmowat go
wstret i trwoga.

Idealna linia drogi rozpadala sie na szereg
odcinkéw, z ktérych kazdy byt zamknietg
catoscig, od punktu wyjscia do punktu przy-
bycia. Powstawato rozczarowujgce ogranicze-
nie, ciasne, nad wyraz banalne: stad — dotad.
Na wyprezonej cudownym rzutem w bezkresy
wstedze tworzytly sie tepe wezly, uparte su-
pty i psuty rozped, plugawity szat.

A ratunku na razie nie widziat nigdzie:
z natury rzeczy pocigg musiat co jaki$ czas
zawija¢ do obmierztych przystani.

I gdy juz na widnokregu wynurzaly sie
kontury zabudowan stacyjnych, rysowaty
czerwonym lub zélym ekranem rozpiecia
§cian, opadaty go nieopisany lek i obrzydze-
nie; podniesiona ku korbie reka mimowoli
cofata sie i musiat uzywaé catej sity woli,
by stacyi nie mingé.

Wkoncu, gdy sprzeciw wewnetrzny wzrést
do niebywatego napiecia, wpadt na szcze$liwy
pomyst. Postanowit wprowadzi¢ pewng do-
wolnos¢ w zakresie mety przez uruchomienie
jej punktéw granicznych. Dzieki temu pojecie

~DEMON RUCHU* .

(Dokonczenie)

stacyi, tracac duzo z wyrazistosci, stawato sie
czem$ ogo6lnikowem, czem$ tylko zlekka na-
szkicowanem i nader elastycznem. Owa prze-
suwalno$¢ granic uzyczata pewnej swobody
ruchow, nie krepowata bezwzglednie kagan-
cem hamulca. Punkty postojowe, nabrawszy
charakteru ptynnosci, przetworzyty nazwe sta-
cyi w termin nieokreslony, sobiepanski, niemal
fikcyjny, z ktorym nie trzeba sie byto juz tak
liczy¢; stowem stacya w tak szeroko pojetem
znaczeniu, poddana dowolnej interpetacyi ma-
szynisty, byta teraz mniej groZzng, chociaz mi-
moto wstretna.

Chodzito wiec przedewszystkiem o to, by
nigdy nie zatrzymywaé pociggu w miejscu
oznaczonem mniej wiecej przez przepis, lecz
zawsze wychyla¢ sie o jakis kawatek za lub
przed.

Grot postepowat zrazu bardzo ostroznie,
by nie budzi¢ podejrzen urzednikéw; odchy-
lenia byty poczatkowo tak nieznaczne, ze nie
zwracaty uwagi. Chcac jednak wzmocni¢ w so-
bie poczucie dowolnosci, wprowadzit maszy-
nista pewne urozmaicenie: raz stawal za-
wczednie, drugi raz zap6ézno — drgnienia
wahaly sie to w jedna, to w druga strone.

Lecz z czasem ta ostrozno$¢ zaczeta go
drazni¢; swoboda wydawata sie pozorna,
iluzoryczng, czem$ w rodzaju samooszukiwa-
nia sie; niezamacony zdziwieniem spokoj, roz-
lany na twarzach kierownikéw stacyi, irytowat,
budzac ducha przekory i buntu. Grot rozzu-
chwalit sie: - wychylenia stawaly sie z dniem
kazdym silniejsze, diapazon rost, Wzmagat sie.

Juz wczoraj naczelnik ruchu w Smagtowie,
szpakowaty, z wiecznie przymruzonemi, jak
u starego lisa, oczkami jegomos¢, dziwnie ze-
zowal w strone pociggu, zatrzymanego spory
kawal przed stacyg. Grotowi zdawato sie
nawet, ze co$ mruczat, wskazujac rekg w jego
strone. Lecz jako$ uszto na sucho.

Maszynista zacierat rece i cieszyt sie:

— Przeciez zauwazyli |

Wyjezdzajagc dzi§ nad ranem z Wrotycza,
postanowit podwoi¢ stawke.



— Ciekaw jestem — pomyslal, puszczajac
kurki w ruch — w jakim tez stosunku wzro-
$nie irytacya tych pandéw? Przypuszczachy
nalezato, ze do kwadratu odlegtosci.

Jakoz domyst nie zawiodt. Cata dzisiejsza tu-
ra miata by¢ nieprzerwanem pasmem awantur.

Zaczeto sie w Zaszumiu, pierwszej wiekszej
przystani na linii, ktdrg zamierzat przeby¢.
USmiechajac sie ztoSliwie pod wasem, zatrzy-
mat pocigg kilometr przed stacyg. Opariszy
sie 0 porapet maszyny, zapalit Grot fajeczke
i pykajac z niej powoli, przypatrywal sie
z zajeciem zdumionym minom konduktoréw
i kierownika pociggu, ktéry nie umiat wytté-
maczy¢ sobie postepowania maszynisty. Kilku
pasazerow wychylito strwozone glowy i roz-
gladato sie na prawo i lewo, zapewne przy-
puszczajac jakas przeszkode w ruchu. Nadbiegt
wreszcie i urzednik stacyjny, zapytujac o po-
wod:

— Czemu pan nie zajezdzasz przed peron ?
Przeszkody zadnej nie sygnalizowano, wszystko
w porzadku.

Grot wypuscit spokojnie duzy, zwarty kigb
dymu i nie wyjmujac fajki z ust, wycedzit
flegmatycznie przez zeby:

— Hm... tak? A mnie zdawato sie, ze
zwrotnica zle nastawiona. Nie opfaci sie juz
podjezdza¢ ten kawaleczek: moja staruszka
troche sie zadyszata.

Tu uderzyt pieszczotliwie w beben kotla.

— Zresztg goscie i tak juz sami wysiadajg
— niech pan naczelnik popatrzy — o, jeden,
dwoch, tam cata rodzina.

Istotnie : zniecierpliwieni czekaniem pasaze-
rowie zaczeli opuszcza¢ wagony i piechota,
uginajac sie pod ciezarem tobotéw ipakunkow,

zdazali ku stacyi. Grot przeprowadzat ich
ironicznem spojrzeniem i ani myslat zmienia¢
taktyki.

Urzednik lekko zmarszczyt sie i dajac za

wygrang, upomniat na odchodnem:

— Na przyszto$¢ wytezaj pan lepiej oczy!

Maszynista zbyt uwage pogardliwem mil-
czeniem. W pare minut potem poszybowat
pocigg mimo stacyi w dalszg droge.

Na najblizszym z kolei przystanku Brzana
powtdrzyta sie niemal identyczna historya z ta
tylko odmiang, ze tym razem spodobato sie

Grotowi zatrzyma¢ pociag kilometer poza
stacyg. | tu postawit maszynista na swojem
i nie cofnat sie przed peron. Zauwazyt jednak,
jak przed ruszeniem w dalszg droge kierownik
pociggu szeptal co$ zywo przez pare minut
z naczelnikiem; z wyrazu oczu i gestow poznat
Grot, ze on byt przedmiotem rozmowy, lecz
udal, ze tego nie dostrzega. Ubawit go tylko
znamienny potkolisty ruch, zakreslony palcem
na czole przez urzednika w czerwonej czapce.
Wkrotce potem pedzit znéw peing parg, ani
nie przypuszczajac, ze roéwnocze$nie telegra-
ficzny aparat, puszczony w ruch w Brzanie,
zwrocit nan uwage wiadz stacyjnych Podwyza.

A juz byt od miasta niedaleko. Juz prze-
kreslaty podwieczorne niebo ztociste krzyze
kosciotéw, przemijaty sie nad morzem dachow
przeguby dymow, strzelaty ostro iglice fabryk.
Juz krzyzowata sie w dali sie¢ szyn, czerniat
las zwrotnic, widniata potogo ustawiona szyba
dystansu.

Grot ujat krzepko korbe, nastawit dzwignie,
zakrecit hamulec; maszyna wydata zatosng
skarge niby jek, niby $wist, wypluneta zebra-
mi potezng siklawe pary i osadzita sie na
miejscu: pocigg stangt dobre péttora Kilo-
metra przed stacya.

Grot odjat rece od kurkéw i studyowat
efekt. Nie zawidd} oczekiwania. Uprzedzony
juz naczelnik wystat w roli parlamentarza niz-
szego ranga kolege.

Mtody cztowiek miat mine surowa, niemal
skupiong. Wyprostowat sie, naciggnat sztywnie
stuzbowa bluze i wstapit uroczyscie na plat-
forme maszyny.

— Zajezdzaj pan na stacye!

Grot milczaco zawinat korbe, puscit w ruch
heble: pociag ruszyt.

Dumny z odniesionego tryumfu asystent
skrzyzowat po napoleonsku ramiona i odwro-
cony lekcewazaco od maszynisty i kotla, za-
palit papierosa.

Lecz sukces byt tylko pozorny. Bo oto po-
ciag przeleciat z szumem mimo peronu i za-
miast zatrzymaé sie przed stacya, ujechat
znaczny kawat poza nig, by tu dopiero, dy-
migc wszystkiemi parami, przystang¢ na od-
poczynek.

Urzednik zrazu nie zoryentowat sie; dopiero
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spostrzegtszy na lewo poza sobg budynek
stacyjny, rzucit sie groznie ku maszyniscie:

— Czy$ pan zwaryowat? Zatrzymywac po-
cigg w czystem polu! Albo masz pan bzika
lub pites dzi§ za duzo! Prosza natychmiast
zawracac 1

Grot ani drgnat, nie ruszyt sie z miejsca.
Wtedy urzednik odsungt go gwattownie od
kotta i zajgwszy jego stanowisko, puscit kon-
trapare; po chwili pocigg dyszac zajechat
przed peron.

Grot nie przeszkadzat. Jaka$ szczegOlna
apatya obezwiadnita mu ruchy, spetata rece.
Patrzyt tepo na twarze stuzby, funkcyonaryu-
szy i urzednikow, ktérzy gromadnie otoczyli
jego maszyne; bezwolnie dal sie Sciggnaé
z platformy — jak automat poszedt za wzy-
wajacym go za soba naczelnikiem.

Po paru minutach znalazt sie w biurze sta-
cyjnem przed duzym, zielonem suknem zasta-
nym stotem, na ktérym kiapaty bezustannie
w nerwowych podrzutach aparaty, wysnu-
waly sie z blokdw diugie tasmy, trzepotaty
dzwonki.

Kierownik stacyi poddat go przestuchaniu.
Siedzacy obok protokolant umoczyt piéro
i w natchnieniu czyhat na pytania, ktére miaty
pas¢ z ust zwierzchnika.

Jakoz padty.

— Panskie nazwisko ?

— Krzysztof Grot.

— Wiek?

— 32 lat.

— Kiedy pan wyjechat z Wrotycza?

— Dzi$ 45 nad ranem.

— Czy ogladat pan maszyne przed objeciem
pociagu ?

— Ogladatem.
— Czy pamieta pan serye i numer ma-
szyny ?

Po twarzy Grota przemknat dziwny usmiech:

— Pamietam. Serya: zero, numer: nieskon-
czonos¢.

Urzednik spojrzat porozumiewawczo na za-
pisujacego zeznania kolege.

— Prosze liczby podane w tej chwili przez
pana napisa¢ na tej kartce.

Tu naczelnik podsungt mu pod reke ¢wiartke
papieru i otowek.
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Grot wzruszyt ramionami:

— A owszem.

I skreslit w odstepach nastepujagce dwa
znaki: O...o0.

Naczelnik spojrzat na liczby, pokiwat gtowg
i prowadzit w dalszym ciggu indagacye:

— Liczba jaszczyka?

— Nie pamietam.

— To zZle, bardzo Zle — maszynista powi-
nien wiedzie¢ takie rzeczy — zaopiniowat sen-
tencyonalnie.

— Jak sie nazywa panski palacz? — za-
pytat po malej przerwie.

— Btazej Niedorost.

— Imie zgadza sie, nazwisko btedne.

— Powiedziatem prawde.

— Mylisz sie pan, nazywa sie Btazej Smutny.

Grot machnat obojetnie reka:

— By¢ moze. Dla mnie nazywa sie Nie-
dorost.

Naczelnik znéw wymienit z towarzyszem
znaczace spojrzenie.

— Nazwisko kierownika pociggu ?

— Stanistaw Mrowka.

Przestuchujacy z trudem powstrzymat wy-
buch wesotosci:

— Mréwka, powiada pan ? Mréwka ?! A to
dobre! Bajeczny pan sobie jestes! Mréwka?!
No prosze kogo !

— Tak jest. Stanistaw Mrowka.

— Nie, panie Grot. Kierownik panskiego
pociagu nazywa sie Stanistaw Zywiecki. Znow
sie pan pomylites.

Protokolant pochylit wypomadowang gtowe
ku zwierzchnikowi i szepnat na ucho:

— Panie naczelniku, ten cziowiek albo pi-
jany, albo ma tegiego fijota.

— Zdaje sie to ostatnie — odpowiedziat
chrzakajgc urzednik, poczem zwrdcit sie do
winowajcy z ponownem pytaniem:

— Pan zonaty?

— Nie.

— Czy pit pan co przed wyjazdem?

— Alkoholu nie znosze.

— lle pan godzin w stuzbie ?
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— Nie czujesz sie pan znuzony jazda ?

— Bynajmniegj.

— Dlaczego pan dzisiaj cztery razy z rzedu



nie zatrzymat pociggu na wiasciwem miejscu
przed stacya?

Grot milczat. Nie mdgt, nie chciat za nic
w Swiecie tego powiedziec.

— Czekam na odpowiedz.

Maszynista zwiesit ponuro glowe.

Wtedy urzednik podniost sie uroczyscie od
biurka i zawyrokowat:

— Teraz pdjdzie sie pan wyspaé. Zastgpi
pana inny kolega. Zawieszam pana na razie
w stuzbie; by¢ moze, wezwie sie pana z powro-
tem w swoim czasie, kiedy$ pdzniej Tymcza-
sem radze panu poddac sie ogledzinom le-
karskim jak najrychlej. Pan jeste§ powaznie
chory.

Grot pobladt, zachwiat sie. Historya przy-
brata charakter tragiczny. Z wyrazu twarzy,
tonu i treSci stow poznat, ze go uwazajg tutaj
za waryata. Zrozumiat, ze stracit posade, ze
przestat by¢ maszynists.

— Panie naczelniku — jeknat, zalamujac
rece — zdréw jestem zupeinie. Moge dalej
jechad.

— To wykluczone, panie Grot. Nie moge

panu powierza¢ losu kilkuset oséb. Czy wiesz
pan, ze omal nie state$ sie dzisiaj sprawca
katastrofy? Zajechate$ za daleko, docierajac
do punktu, w ktérym miato nastapi¢ skrzy-
zowanie z osobowym z Czerniawy. Gdyby
pan asystent nie byt cofngt w pore pociagu,
nastapitoby niechybne zderzenie. Sygnalizo-
wany juz pocigg nadjechat w dwie minuty
potem. Pan sie nie nadaje do stuzby, panie
Grot. Trzeba sie wpierw leczy¢. Pozatem
skonczyliSmy. Prosze opusci¢ lokal.

Ciezkim, otowianym krokiem wyszedt Grot
z pokoju, przemierzyt peron, poczekalnie i za-
taczajac sie jak pijany, powlokt sie wzdiuz
magazynow kolejowych.

Czaszke rozpierat gtuchy bél, w duszy tkata
rozpacz. Stracit stuzbe.

Nie chodzito o tych marnych Kkilkadziesiat
sztuk monety, o posade, o tytut—szto o ma-
szyne, bez ktérej zyé juz nie umiat. Chodzito
0 nieoceniony, jedynie dlan dostepny $rodek,
ktorym madgt zmagaé sie z przestrzeniag, pe-
dzi¢ w mroczniejagce dale. Z utratg stuzby
usuwatl mu sie grunt pod nogami, rozwierata
czarna, bezdenna otchtan bezcelowosci zycia.

\

Targany dlawigcym krtari bélem mingt ma-
gazyny, mingt most, tunel i machinalnie wszedt
na tory.

Byto juz daleko za stacyg. Potykajac sie
co krok o drewniane podktady skrzyzowanych
szyn, zaczepiajgc o zwrotnice, bigkat sie Grot
pomiedzy I$nigcem zimno zelaziwem.

Wtem ustyszat za sobg ciezki stek, poczut
pod nogami drzenie ziemi. Odwrocit sie
i spostrzegt powoli szybujacg, luzng maszyne.

Objat ja wzrokiem znawcy, stwierdzit za-
sobno$¢ jaszczyka, zauwazyl rados$nie nieo-
becnos¢ palacza.

Postanowienie szybkie jak btysk, jak mgnie-
nie oka, zakotatato w skotatanym mozgu i doj-
rzalto w momencie.

Krokiem ostroznym, drapieznym, krokiem
czajagcego sie lamparta podkradt sie pod bok
zelaznego potwora i jednym susem wskoczyt
na platforme.

Ruch byt tak nagty i niespodziewany, ze
maszynista ostupial. Grot wyzyskat chwile.
Zanim zdumiony kolega zoryentowat sie w sy-
tuacyi, wytworzonej przez nieoczekiwanego
goscia napastnik zakneblowat mu chustka
usta, spetat rece na krzyzach i powaliwszy
na sp6d maszyny, zepchngt z pomostu na
ziemie.

Zatatwiwszy sie z tern w przeciggu kilku
minut, zajat Grot przy kotle miejsce swego
poprzednika.

Tytaniczna rado$¢é rozsadzata mu serce —
okrzyk tryumfu rozpierat piersi. Byt zndéw
u sterul

Pocisnat kurki, siepnat parg, zatoczyt miyn-
cem korbe. Maszyna, jakby odczuwszy reke
mistrza, zadrzata w posadach, zaniosta sie
krzepkim, pozegnalnym gwizdem i ruszyla
w szeroki Swiat.

Grot szalat z upojenia. Wyszedtszy z labi-
ryntu szyn, wpadt na gtéwny, mknacy prosto
przed siebie jak strzata tor i runat w prze-
strzen !

Rozpoczat sie wichrowy ped, niekrepowany
niczem, nie przerywany przystankami, nuda
postojow. Grot mijal piorunem jakie$ stacye,
przemykat jak demon mimo jakie§ miasta,
przelatywat jak huragan przez jakie$ przy-
stanie. Bez przerwy czerpat szuflg wegle,
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wrzucat je w palenisko; sycit ogien, zgeszczat
pare. Jak opetany biegal od jaszczyka do
kotta, od kotta do jaszczyka, stwierdzat stan
wody w wodomiarze, badat cisnienie pary.

Nie widziat nic, nie myslat nic — upajat
sie tylko pedem, zyt tylko wichrzycg ruchu,
tongt w gigantyzmie rozmachu. Zatracit ra-
chube czasu, pory, godzin. Nie wiedziat, jak
dtugo juz trwa piekielna jazda, czy dzien, czy
dwa, czy tydzien...

Maszyna rozpetata sie. Oblgkane chyzoscig
kota wykonywaty nieuchwytne, fantastycznie
chybkie obroty, uznojone ttoki cofaty sie, to
znow party wprzod skwapliwym gestem, ttukty
sie opetanczo zziajane kolby. Wskazowka na
manometrze szta wcigz w gdére —rozzarzony
do czerwonosci kociot ziongt skwar, przepalat

A. AUGUSTYNOWICZ

skére, parzyt dlonie. Nic to! Jeszcze] Dalej!
Predzej! W cwat! W cwat!!

Nowy dorzut wegla zniknat w czelusci pieca
i prysnat snopem krwawych iskier — nowa
falanga pary wstrzykneta ognisty war w top-
niejace rury...

Grot wlepit przestonione goraczka oczy w ru-
binowg gardziel i pit jej zar, wsysat jej krew...

Wtem... zakottowato co$, zawyto szatariskim
skowytem — rozlegt sie huk, jak z tysigca
armat, zaryczat grzmot, jakby stu piorundw...
Wytrysngt w goOre ognisty, splatany kigb,
zgmatwany stup odtaméw, zelaznych skorup,
pogietych blach prysneta pod niebo ra-
kieta szczatdw, rozprutych przeset, rozpektych
dzwon...

Rozdart kiry nocy purpurowy finat Grota.

ZIMA W ZAKOPANEM



EDWIN ROSENFELD-JEDRK1EW1CZ.

DZIEN BYL SLONECZNY DZIS...

Dzien byt stoneczny dzis,
nagrzany,

garscie stonecznych preg

rzucat w nadrzeczne wikle,
zaplatat weziem w oczerccie —
i zaden sie dzi$ lek

na pier$ nie rzucit mi jak ry$

i bylo wszystko jak jest zwykle,
a przecie, przecie —:

ciern w sercu mam

nieznany.

Garnatem oburacz

dzien zawsze kazdy i godzine
do ust, do warg, bez tchow,
jak kwiatéw bltam —

wiec moze wczoraj, moze noca,
wiec moze jaki kwietny pgcz
whbit ciernie w piers, wbit w gtgh-glebine
aze do serca jam...

— | moze stad

ciern w sercu mam,

ciern w sercu ?

A moze, moze,

gdy poszty oczy moje w dal
na te niebieskie drogi boze,
$rodpolnych drog niepomne,
— nieznany kto$

ROMAN ZREBOWICZ.

jakie$ omroczne poktadt brzemie

na skrzydta me

— skrzydta me ziote i ogromne —
ze osunety sie na ziemie,

jak uschly lis¢ na pustg Sciern,

a wtedy, jak dalekie echo,

— cichy, choé¢ przechodzacy wskro$ m
ozwat sie w sercu ciern.

— Dzien dzi$ stoneczny byt
a teraz kiadzie sie do snu
w jesienne ziotogltowie,

pod drzew szkartatng egide.
— W przydroznym rowie
cierniste kwiaty rosng — —
tez to sg w sercu ?

— — Ja jeno polem ide,

nie widza, czy cieri sie whije

w tetna serdecznych zyt,

do serca bram...

I nie wiem,

czy sie po Scierni wloka

i przez burzany

skrzydta ogromne me, skrzydta ziote

...Gleboko gdzies, gieboko
ciern w sercu mam
tajny — daleki — nieznany...

CHRYSTUS-SAMO0ZWANI1EC.

Gdyby ostatnia zdrada zgasta w mej pamieci,

to opartbym sie chocby o ten smutek lichy,
i spijatjako dawniej z jego warg zlty czar.

Teraz mnie pocatunkiem juz wiecej nie zneci
smutek-Chrystus podstepnie tagodny i cichy,

co mi z twarzy spojrzenie dobrotliwe start.

Lecz oto zakwitajg zndw powiedte checi,

pali sie wkoto mirra petnej zalu pychy —
dusza wszczyna jak kosciot uroczysty gwar.
Wiec bijemy sie w piersiw grzechu znéw poczeci—
wpatrzeni, jak sie wznoszag przemienien kielichy,
jak wraca Samozwaniec-Chrystus, co byt zmart.
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LIRYKA ALEKSANDRA FREDRY.
(A. Fredro, Wybér poezyj, Warszawa 1918,
naktad Gebethnera i Wolffa, str. 175 w 16*ce

2 K 5*40).

Fredro uwazniej niz za pioro, chwycit za
orez, wstepujgc w szesnastym roku zycia
w szeregi wojsk ks. Jézefa. Szczek broni nie
przygtuszyt jednak dzwiekdw liry, #z ktdrg
Fredro stangt w gronie poetéw legionowych.
Mazurek Dabrowskiego zagrzmiat nad Wista.

Mitody wojownik $piewa: ,Dzwon ludow
gwah bije, — gtos Swiety w Swiat goni, —
do broni, — do koni, — wolno$¢ niech zyje 1—
Powstancie narody, — wywalczmy swobody!—
Skruszymy kajdany, — zwalimy tyrany, —
do broni, do koni! — Polska niech zyje, —

wolnos$¢ niech zyje". Maz zegna sie z zong
i dzie¢mi. Do syna, ktdry jeszcze nie potrafi
udzwigna¢ broni, zwraca sie z poleceniem,
by pilnowat domu i roli i przygotowywat sie
na przyjecie wracajacej braci. .Lecz jezeli
srogi cios —na swych wiernych spusci B4g, —
niech popiotéow tylko stos — znajdzie w Pol-
sce Polski wrég! — Tu pochodnie, tam tu-
czywo... Teraz na kon, dalej, zywo! Pusz-
czaj reke, nie mocz tzami! — Bog z wamil"

Jeszcze jedno spojrzenie za siebie i jezdziec
znalazt sie w lesie. Przed Switem spotyka
polska placowke, wita jg hastem: ojczyzna!
i pada w jej ramiona, ,a dusza w ciszy po-
gody, — o Swietle jutrzenki, — przy wielkim
Swiadku na niebie, — chrzest wolno$ci wzieta
w siebie". Na dobrg wrbézbe odzywa sie
w poblizu ,luby, Swiety Spiew: Jeszcze Polska
nie zgineta! i btyska kosa ,do pierwszego
dnia promyka... w reku polskiego rolnika".
Wreszcie przybywa jezdziec do stolicy Zyg-
muntéw, stojacej pod bronig, wita ja jako
przyszty raj lub — mogite i oddaje sie radosci
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cztowieka wolnego: ,,O uroku wolnosci —
w pierwotnym rozkwiciel — O ty serca no-
we zycie, — zycie mestwa, zycie stawy, —
ty dziecinna ufnos$ci — w sity wiasne, w Swiet-
no$¢ sprawy, — w udziat i Swiata i samego
Niebal, — by cie pojaé, dozna¢ trzeba..."
Widok miodziezy, spieszacej do szeregdw,
wiesci 0 ochotnikach z nad Dniepru i Dzwiny
budzi w poecie otuche, ze Polsce blysneta
nowa gwiazda. ,Jak sie zowie, — przysztosc¢
powie, Jeszcze Polska nie zgineta™.

Epopeja Napoleoniska skonczyta sie abdy-
kacyg w Fontainebleau. Fredro pisze wtedy
»Piesh  naszg": ,Szybko szczeScia chwile
przeszty, — szczatki tylko rot i znakow —
Swiadczg smutnie byt nasz przeszty, —Swiad-
czg nadzieje Polakow. —Wozieta nam jg w me-
z6w gronie — moc wyrokow zawsze sprzecz-
na, — wszystko jeszcze czas pochionie, —
mito$¢ kraju tylko wiecznal!* Wiec bron na
ramie, pozegnajmy bratnie groby i przy po-
nurym marszu zatobnym powracajmy do oj-
czyzny: ,NieSmy orly nasze go6rg, — zlozym
w Polsce w ojcow groby, — moze Kkiedy$
znowu wzlecg, — srebrnem piérem w Swiat
zaswiecy... Nie zaginie Polska stara! — w sercu
wola, w Bogu wiara."

Stary utan, dreczony podagra, rozpamiety-
wa, jak to pieknie bywato ,kiedy pod Napo-
leonem — nasz ksigze Jozef dowodzit, — sta-
wa bita wielkim dzwonem, — az $wiat caly
z nami chodzit" i radby jeszcze raz dosigsc
konia i zmierzy¢ sie z Moskalami, ale — po-
dagra nie pozwala. Wiec przynajmniej blo-
gostawi miodym: ,Szcze$¢ wam Boze! idZcie
dzieci! — badzcie Matki wy podporg 1— Nie
dla mnie stonce juz Swieci. — Niech podagre
dyabli biorg!..”

Stary utan rwat sie niewatpliwie do pow-



stania listopadowego, a jesli wyrazat uczucia
samego Fredry, to byt to tylko chwilowy
btysk, bo poeta, jak wiadomo, w skuteczno$é
wojny z Rosyg poddwczas wiary nie miat.
Echem owego powstania jest wiersz zr. 1839,
zatytutowany ,Powrét". W burzliwg noc
przybywa do chaty zoinierz polski iznajduje
goscinne przyjecie. Z pola dochodzi dziwny
$piew, Spiew Marysi szalonej, o ktérej gospo-
darz opowiada gosciowi taka historye: Maz
jej poszedt na wojne narodowa. ,,Co sie stato,
wy to wiecie, mato ktory unidést zycie. —
Ci, co bili, dobrze bili, — co radzili, Zle ra-
dzili. Jak bywato, tak i byto, ot iwspom-
nie¢ dzis nie mito!" Do$é, ze maz nie wrdcit,
ale zato do chaty przybyli Moskale, by z roz-
kazu cara zabra¢ syna na wychowanie do —
Moskwy. Naprézno matka btagata ich o Ili-

tos¢: ,,Moskale sie grzeja, — Moskale sie
Smieja: — Daremnie blagacie, — rozkaz spet-
niony zostanie..." Wiec matka ich przekleta,
uscisneta syna ,i - ndz w nim utapia”.,, Owe

przeklenAstwa matki sg najsilniejszg czeScig
utworu: ,Niechze Bég was ciezko skarze, —
za niewole naszg, — za niezliczonych cierpien
chwile, — za tez tyle, za krwi tyle 1— Niech
was karze, niech was $ciga, - w piekle uczué
i nurza, i dzwiga, — poOki storice Swieci, —
was i dzieci waszych dzieci!— Niech zdrada,
mord itrwoga — zalegnie w kazdego domu! —
Niech tam zbrodnia, jak wy sroga, — legnie
sie bez miary! Niech wasze cérki bez sromu, —
zony bedg bez wiary! — Niech wszedzie wi-
dzi noze i trucizny, — wydzierca cudzej oj-
czyzny, — az spodlony, — udreczony, —
przeklnie tono, przeklnie sity, sity, — co po-
czely, co sptodzity, — przeklnie piersi, co
karmity"...

Jak na jowialnego komedyopisarza to nie-
nawisé do wroga ojczyzny chyba dos¢ gte-
boka i dos¢ silnie wyrazona. Nie zdobyt sie
na szczersze akcenty oburzenia nawet sam
Mickiewicz w ogtoszonym ze zbioru Onufrego
Pietraszkiewicza wierszu p. t.: ,,Biedna Matka",
konczacym sie takim ustepem: ,,O! tutaj roz-
pacz sam Bd&g niech przebaczy 1 — Juz dzie-
cie w reku Moskala, — néz w reku matki...
Uderza w rozpaczy, — syna od czarta ocala..."
Poniewaz niepodobna przyja¢, by obaj poeci

niezaleznie od siebie wymyslili przedmiot tego
opowiadania, a wiersz Mickiewicza dopiero
od kilku lat jest wydany, wypada uwierzy¢,
ze obaj styszeli o tym samym wypadku rze-
czywistym i niezaleznie od siebie wprowadzili
go do poezyi jako pobudke zemsty.

Z niemniejszg gwattownoscig, jak na Mos-
kali, uderza Fredro na — Goszczynskiego i za
wiersz p. t.: ,Uczta zemsty" (z r. 1824) iza
»Zamek kaniowski" i za propagande rewolu-
cyjng o charakterze antiszlacheckim. Takie
wiersze jak: ,Cienie rycerskich postaci, —
naszych polskich antenatéw, — przewlekasz
po Matki grobie — i wleczesz na rusztowa-
nie, — mokre jeszcze krwig twych braci —
przed trybunat wiasnych katow, — az sie
wzdrygng sami kaci, — az w ich tonie dech
ustanie, — az powto6rza cicho w sobie: —
przeklenstwo, przekleAstwo tobie" —i w tresci
i w formie godne sg samego Krasifnskiego
iwygladajg na uprzedzenie stow ,,PrzedSwitu":
»TY nie szukaj w ojcach winy, — Ay nie
wdawaj sie w szyderstwo, — bo to rozpacz
i bluznierstwo..." Nienawi$é, ale tylko do
wrogéw, uwazal jednak Fredro za wazny
czynnik odpornosci narodowej, jak wynika
z ,,0dezwy", skierowanej do narodu po upadku
powstania listopadowego: Powalonym prze-
mocg nie przystoi ptaka¢ i zebra¢ litosci po
Swiecie. Ptacz nie rozzbroi zb6jcéw, nie przy-
wroci wolnosci: ,,Biadatemu, biada, biada, —
ktory, oprocz do litosci, — innych praw juz
nie posiada. — Lepiej zging¢ bez udziatu, —
jak jatmuzng mrze¢ pomatu, — tg jatmuzng,
ktorg z trwogi, — rzucg czasem nam pod
nogi". Wiec nie tzy trzeba la¢ w serca synéw,
ale zdroj zokci, jako zardd przysziej zemsty
za krzywdy, ale nawet — jad wscieklizny, od
ktorego moze kiedy$ peknie serce, ale wpierw
wyzionie zaraze na wroga. Nienawis¢, blysz-
czaca w suchem oku, groznie zwrdconem na
wroga, przeniknie go strachem i przeczuciem
przysztego porachunku; nienawis¢, nie wyrzu-
cona w stowach, bedzie gtucho szumieé, ,jak
ow straszny huk podziemny, —co lud styszy,

nie rozumie, — lub rozumie tylko tyle, — ze
nadejda kiedy$ chwile, — kiedy ogieA, drac
powtoki, — buchnie stupem pod obtoki, —

potem padnie na te ziemie, - gdzie zalegly
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jej ztodzieje — i padalcze cate plemie — ki-
piaca lawg zaleje..."
(C. d. n) Tadeusz Sinko.
STEFANA ZEROMSKIEGO NOWA POLSKA
(Stefan Zeromski, Poczatek $wiata pracy,
Krakow 1919, nakiad Ksiegarni J. Czernec-
kiego).

Na progu rodzacej sie, wolnej Polski, w cha-
osie Scierajacych sie sit sprzecznych ifermencie
rozbieznosci zamierzen, sposobdw i celdw tych,
ktérzy zgtaszaja sie do budowy tej Polski —
przeméwit Stefan Zeromski. Nikt z zyja-
cych artystow pidra nie byt do tego w tym
stopniu uprawniony, jak On, twérca ,Ludzi
bezdomnych", ,Syzyfowych prac"”, ,Dziejow
grzechu" i ,,Zamieci". Nikt bowiem nie wy-
razit gtebiej i bolesniej obawy, azeby nie roz-
dziobaty nas kruki iwrony wewnetrznej wasni,
indolencyi, brudnego egoizmu i wstecznictwa.

Element spoteczny stanowi organiczng wtias-
no$¢ tworczosci Zeromskiego. Od pierwszych
jego wystapien znaczy sie wyraznem pietnem,
zdradzajac pozniej sktonno$¢ niemal do prze-
rostu, ktory grozi czasem zachwianiem réwno-
wagi innych, artystycznych pierwiastkow.
Sztuke bowiem uwaza Zeromski za stuzeb-
niczke stuzby publicznej i jej poSwieca caty
swoj fenomenalny kunszt stowa.

W ostatnich czasach przemoéwit Kilkakro¢
wprost i bezposrednio w sprawach, obcho-
dzacych ogét — z tych problemem najszer-
szym i dzi$ najzywotniejszym jest zagadnienie,
poruszone w omowionej broszurze.

Sam autor podnosi jej wage: ofiarowuje
»ten wycigg ideowy z pism zycia... nigdy nie-
przeptakanej pamieci syna". Z tern wigkszem
skupieniem wystucha go nardéd.

Na pierwszych kartach podziwia¢ bedzie
jedrnos¢ i site charakterystyki trzech zabor-
czych rzadow, opartych na sile zta — dzi$
powalonych w gruzy reka Sprawiedliwosci
dziejowej. Dalej analizuje autor moralng za-
sade wiadzy — i bezprawie tych, ktorzy ,klu-
czem partyjnym" pragna ja posiags¢. Domaga
sie Zeromski usuniecia tych, ktérych uwaza
za uzurpatoréw, nie wykluczajac z zakresu
tego pojecia i ,,meneréw socyalistycznych".

Przeciwstawia im- program syndykalizmu,
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zdobywajacy za granicg coraz szersze uznanie.
Ta idea, w czyn u nas wprowadzona, wyz-
woli proletaryat zaréwno z pod autokratyzmu
socyalistycznego, jak i z barbarzynstwa bol-
szewickiego.

Zostanie uratowang cywilizacya. ,,Sila en-
tuzyazmu i sita cnoty, zrodzonej w pracy,
wytworzg motor, ktéry prowadzi¢ bedzie
ludzko$¢ po drodze postepu”.

Zeromski wyluszcza program syndykalizacyi
polskiej wiasno$ci nieruchomej, przetworzenie
w tym kierunku wszystkich warsztatow pracy
rolnej i przemystowej i t. d. program, Kktory
nazywa ,poczatkiem $wiata pracy", wytwo-
rzeniem nowoczesnego typu Polski.

Przypominaja sie marzenia najswiatlejszych
duchow ludzkosci, od Morusa poczynajac.
,Utopie" ich, cho¢ tak odlegte od rzeczy-
wistosci, dziataly zawsze krzepigco na mysl
i serce cztowieka; ,$wiat pracy" Zeromskiego
bedzie posiadat te samg site motoryczna.

A moze po kataklizmie, ktdry przebyta zie-
mia, marzenie poety zblizy sie rzeczywiscie ku
poziomom odrodzonego zycia? W. Emski.

PRZEGLAD TEATRALNY

Dario Niccodemi: ,,Czaple pioro"”, sztuka
w 3 aktach.

Pan Dario Niccodemi zna swéj zawdd.
Jako dyrektor paryskiego teatru wie dobrze,
czego zyczy sobie publiczno$é. Nie gtebokich
rzutow w gtgb duszy cztowieka, ani subtelnej
koronki wyjatkowych, osobliwych zagadnien,
ani zadnych t. zw. problemdéw, ktére snuja
sie utajonym, wnetrznym szlakiem nowoczes-
nej psychomachii.

To moze zajg¢ garstke wybrednych poszu-
kiwaczy nowych gwiazd — podczas gdy prze-
cietna, a zatem olbrzymia wiekszo$¢ teatral-
nych widzow pozada, miast delikatnych sma-
kotykow, strawy krzepkiej, dostepnej dla
kazdego podniebienia, omaszczonej suto przy-
prawa senzacyi, ktéraby jednak nie przekra-
czata pewnych granic, zakreslonych przecietnie
wyrobionym poczuciem smaku.

Takiem jest ,,Czaple piéro" (,L’aigrette"),
wystawione przez krakowska scene. Nalezy
do sztuk zajmujgcych, ktére na pewne



»,robig kasg". Zajmuje pomystem, w miarg
senzacy.jnym, doskonalg robotg sceniczna,
ktora stopniuje umiejatnie efekty, natazajac
uwagg widza oraz pozwala aktorowi ,,wygrac
sig“ w pelni, dostarczajgc mu odrazu, bez
specyalnego trudu wypracowania, juz przy-
gotowanej i skompletowanej szufladki przy-
borow do gry, ktore trzeba jedynie wprawié
w ruch.

Jest tam zatem ,czaple piéro“: symbol
(raczej symbolik). Ubiera je pani hrabina de
Saint-Servant na znak dostojeristwa rodu. Tym
szychem pokrywa ruing finansowsg, tai jg za
wszelka ceng zwiaszcza przed jedynakiem sy-
nem. Toleruje jego stosunek mitosny — i tu
pieprz sztuki — z zong bogatego maklera
gietdowego, gdyz to umozliwia jej ,,pozyczki",
podtrzymujace Swietno$¢ domu.

Ta dobra, kochajgca i ofiarna kochanka
gra rolg gtdwna, w najpetniejszej mierze popi-
sowg i dla wielkiej aktorki francuskiej (pani
Rejane) napisana. Autor nagromadzit wszystkie
nasuwajgce sig efekty dramatyczno-sentymen-
talne, ktdre w doswiadczonej race nie moga
chybi¢ wrazenia. Okazal panig Leblanc bez-
granicznie zakochang w relacyi z miodym
hrabig —wsciekle zazdrosng w scenie z matka,
kochanka, dumnie i energicznie bronigca
czystosci swojego uczucia w diugim dyalogu
z mazem - idyllicznie rozwigzujgcg konflikt,
niemal $miertelny, wizyg zycia ,we dwoje"
na poddaszu.

Caly ten tok akcyi utrzymuje w niestabng-
cem napiaciu uwaga szerokiej masy widzéw,
zapewniajgc sztuce diugotrwate powodzenie
sceniczne. Stad rado$¢ dla administratora
teatru, mniej — dla kierownika artystycznego.

Ten ostatni jednak musi poddac sia czasto
— byle niezbyt czasto — realnym nakazom
Zycia. Waleryan Emski.

MUZYKA.

Wojna wptynata wszadzie fatalnie na mu-
zyka. Zamarta wszelka twdrczosé, stanaty
wszelkie wydawnictwa, ustat ruch muzyczny,
obnizyt sig poziom kultury muzycznej. U nas
przedstawiajg sig stosunki po czterech latach
wojny jeszcze gorzej, anizeli za granica. | przed
wojng nie mieliSmy wprawdzie gtgbszej kultury

muzycznej; zyliSmy tylko tern, co nam dawali
obcy : rynek ksiggarski, zarzucony wydawnic-
twami gtownie z Niemiec, koncerty, ztozone
niemal wytgcznie z sit obcych; przyjezdzali
przewaznie solisci, kwartet smyczkowy lub
orkiestra byly czem$ rzadkiem — ale mimoto
utrzymywato sig jakis kontakt zwigkszemiognis-
kami kultury muzycznej. Natomiast teraz stan
bardzo przykry. Krakéw jest na polu muzycz-
nem obecnie zaSciankiem! niema abso-
lutnie nic! brak wszelkiej inicyatywy, brak
orkiestry (chociazby na tym poziomie, co przed
wojng), brak chorow, brak organizacyi i wy-
dawnictw. Ruchu muzycznego prawie niema.
Tych kilka sporadycznych koncertow, ktore
urzadzi¢ mozna po zwalczeniu mnoéstwa trud-

nosci — to w rzeczywistosci rzecz bez zna-
czenia. Wystapi jaki$ przygodny solista i to
nieraz nie pierwszorzednej wartosci — i coz

to pozostawia ? zadnych gtebszych wrazen,
zadnej korzysci artystycznej lub pobudki.
Krakéw, odciety od zagranicy, zdany na
swe sity, dat wprawdzie poczatek wiasnej
operze; powstato , Towarzystwo operowe",
ktore rozpoczeto bardzo korzystng pracg, lecz
niestety nie zyskato od gminy finansowego
poparcia. | to zachwiato bytem Towarzystwa,
a temsamem stworzenie statej opery w Kra-
kowie odsuneto znowu nanieograniczony
czas, A szkoda! gdyz opera bytaby bardzo
pozadana w Krakowie z rozmaitych wzglas-
doéw. Zasadniczo nie jestem zwolennikiem
opery, jako formy muzycznej, uwazam jg jako
historyczng pomyika za co$ potowicznego, co$
co nie jest muzyka i nie jest dramatem, a chce
by¢ jednem i drugiem, — amimo swojej
niecheci do opery mysl stalej operyu
popieram usilnie dlatego, Zze zchwilg pows-
tania opery w Krakowie, zmieniajg sig na ko-
rzys¢ dotychczasowe optakane stosunki mu-
zyczne : poprawia sig spoteczne stanowisko
muzykéw (Spiewakdéw i instrumentalistow),
budzi sig zamitowanie do muzyki wsrod
warstw, trzymajacych sig dotad zdata od
muzyki, tern samem ozywia sig ruch muzyczny,
a wiec budzi sig zainteresowanie literaturg
muzyczng, wydawca moze odwazy¢ sig na
publikacye, ktérych nie mogt dawniej ryzyko-
waé, wkoncu twdérczo$¢ moze sig wzbogacic,
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gdy kompozytor bedzie miat widoki, ze dzieto
jego bedzie wykonane, a nie bedzie lezato
tylko w tece — jak dotad. Ale to wszystko
»muzyka przysztosci”.

Dotad w Krakowie gtucho! Systematycznie
pracujg tylko ,,poranki” muzyczne i literackie ;
urzgdzane co niedziela, zorganizowane wedtug
planu i pewnej mysli przewodniej, majg one
cel popularny: na tle wyktadu, omawiajacego
najwazniejsze zagadnienia z muzyki i litera-
tury, otrzymujg stuchacze wzorowg, a co naj-
mniej zawsze poprawng ilustracye, ktdrej
wykonawcami sg najlepsi muzycy krakowscy
i arty$ci dramatyczni. Tiumna frekwencya
publicznosci $wiadczy, ze spetniajg one dobrze
swoje zadanie. O tern wie Krakow, ale nie
wie o tern nikt poza Krakowem; bo oto prasa
nasza systematycznie je przemilcza! Dzienniki
krakowskie poswiecajg stale cate szpalty ope-
retce ! a dla instytucyi, ktéra w kazdem innem
spoteczenstwie spotkataby sie z nalezytem
poparciem prasy, ma sie tylko dyplomatyczne
milczenie. Nie wiadomo, czem to tlumaczy¢;
czy tu dziata indolencya, czy — co gorsza —
uprzedzenia i pobudki osobiste? W dzienni-
kach nie mozna wystgpi¢ z jawnag krytyka
tych niemitych stosunkéw, gdyz kazde $mielsze
zdanie kresli redakcya, by tylko nikogo nie
zraza€ i nie draznic.

Wog6le muzyce zbyt mato miejsca poswieca
nasza prasa mimo, ze og6t zajmuje sie zywo
wszystkimi przejawami w zyciu muzycznem
i pragnie informacyi. Potrzebie tej odpowie-
dzg niezawodnie dwa fachowe pisma, ktore
obecnie rozpoczety prace : w Warszawie podjat
»Przeglad Muzyczny" pod red. R. Chojnackiego
swe wydawnictwo, przerwane wojng, we Lwo-
wie za$ zatozyt Stanistaw Niewiadomski nowe
pismo pod tyt. ,,Gazeta Muzyczna".

Dr. Jo6zef Reiss.

M A S K 1
MASKI - zastygle w Smiechu lub trwodze lub gniewie,
MISKI — tloczone w skorze i rzedbiong w drzewie,
MISKI - ongi greckiego aktora narzedzie,

MISKI = wyszly 7 teatru 1 snujg sie wszedzie,

MISKI = na bruku miejskim, wiecu i ambonie,

MISKI = w rodzinnem tet sie pojawity gronie,

MISKI — Swiat caty nosi. powiedzmy otwarcie,

JMASKI™ = czytasz oa pierwszej tego pisma karcie.
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Dr. JOZEF MUCZKOWSKI

BIBLIOTEKA JAGIELLONSKA¥*),

Biblioteka Jagiellonska jest jednym z bardzo
cennych ikulturalnych dobytk6w Krakowa. His-
torya tej starozytnej instytucyi jednak tutaj nie
nalezy. Natomiast, w tym krétkim artykule zas-
tanowic¢ sie wypada, jakie sg jej potrzeby, aby
sie mogta sta¢ ogdlng instytucya narodowsg.
Rozbiory, a zwlaszcza zabor rosyjski uszczu-
plity bardzo powaznie skarby biblioteczne
Krolestwa Polskiego. Kasata zakondéw, przez
Jozefa Il dokonana, wyproznita wszystkie bi-
blioteki Klasztorne Galicyi, ktérych ksigzki
przewieziono do Biblioteki nadwornej w Wie-
dniu. Obecna wojna dokonata dalszego znisz-
czenia. Rosyanie wywiezli z Warszawy cen-
niejsze dzieta i manuskrypta tamtejszej Biblio-
teki  Uniwersyteckiej. Prywatne, wielkie i
cenne biblioteki w magnackich patacach i
dworach na Ukrainie, Wotyniu i Litwie padty
ofiarg rozszalatego mottochu. Czy nie po-
winno to byé przestroga, aby nie gromadzié
po dworach i zamkach wielkich ksiegozbio-
réow, gdyz tam zawsze narazone sg oOne na
zniszczenie, czy to przez pozar, czy tez przez
rozruchy hajdamackie, ktére zapewne nie
predko jeszcze ustang? Godny nasladowania
przykiad dali w tym wzgledzie Pawlikowscy
i Sapiehowie, z ktérych pierwsi swa cenng
biblioteke, drudzy archiwum familijne ztozyli
w depozyt w lwowskiem Ossolineum.

Zabezpieczenie tych prywatnych zbioréw,
z ktorych niektére zawierajg biate kruki, nie-
znane nawet bibliografom, uskutecznione by¢
moze tylko przez stworzenie wielkiej biblio-
teki Narodowej. Do tego celu nadaje sie
przedewszystkiem Biblioteka Jagiellonska, ja-
ko najstarsza i najzasobniejsza ze wszystkich
bibliotek polskich. Ze $cisle uniwersyteckiej
przemieni¢ sie ona winna w og6lnonarodo-
wa. Do urzeczywistnienia tego koniecznym
jest przedewszystkiem nowy, wedle ostatnich
wymagan nauki bibliotecznej zbudowany
gmach, tudziez wydatna dotacya ze strony
Panstwa. Dzisiejszy gmach celowi swemu

i ~Zob. ,Maski rok Il zeszyt 2 ,,Ankieta w sprawie
kulturalnych potrzeb Krakowau.

zupetnie nie odpowiada. Bardzo szacowny
ten budynek Sredniowiecznej architektury, sta-
nowigcy prawdziwy klejnot Krakowa, nie jest
ani ogniotrwaty, ani tez nie moze juz pomiescié
skarbow bibliotecznych. Po opréznieniu mogt-
by stuzy¢ doskonale jako muzeum na pomiesz-
czenie bardzo cennych pamigtek naszego Uni-
wersytetu, a wielkie jego sale na odbywanie
uroczystosci uniwersyteckich.

Zadaniem najwazniejszem biblioteki naro-
dowej powinno by¢ zgromadzenie wszystkich
drukéw polskich po ostatnie czasy. Nieza-
pomniang zastuga Karola Estreichera bedzie
po wsze czasy, ze z zaciekloScig korsarza wy-
tapywat wszystko, co mu tylko w reke wpadto
i znosit do Biblioteki. Pomimo tego luki w dziale
polonikéw sg bardzo znaczne. Spoteczenstwo
powinno w tym wzgledzie przyjs¢ Bibliotece
z pomocg, gdyz w niejednym domu polskim
kryja sie na strychach przykryte kurzem ksigz-
ki, ktore w razie Smierci wiasciciela rodzina
sprzedaje zydom za bezcen. Znajdzie sie tam
niezawodnie niejedna ksigzka, ktorej brak
Bibliotece. Obok Biblioteki ojczystej, t. zn.
zawierajacej wszystkie ksigzki polskie, powi-
nien by¢ osobny dziat drukéw, traktujacych
0 Polsce.

Panstwo nasze dzieki obecnej wojnie stato
sie przedmiotem licznych badan autoréw za-
granicznych. Te wiec dzieta powinny sie tutaj
znales¢ w komplecie. Obowigzujgce dotych-
czas przepisy, naktadajagce na wydawcoéw obo-
wigzek przesytania do Biblioteki egzemplarzy
obowiazkowych, powinny by¢, pomimo opo-
zycyi wydawcéw, nadal zatrzymane ina wy-
dawcow w calej Polsce rozciggniete. Zarobili
oni i zarabiajg dosy¢, aby te skromng ofiare
na ottarzu Ojczyzny ztozy¢ mogli.

Specyalizacya, ktéra obowigzuje dzisiaj we
wszystkich dziedzinach itutaj przeprowadzong
by¢ winna. Biblioteki publiczne rozwijaty sie
dotychczas przewaznie w kierunku humani-
stycznym. | ten kierunek tez Biblioteka Na-
rodowa odnos$nie do obcej literatury zacho-
wac¢ winna. Nauki przyrodnicze niech maja



swe specyalne bibloteki przy odnos$nych za-
ktadach naukowych, ale powinny by¢ one
dostepne wszystkim naukowo pracujgcym.
Dzieta w tej dziedzinie sg zazwyczaj bardzo
kosztowne a zwlaszcza czasopisma, ktore w Bi-
bliotekach powinny znajdowac sie w komplecie.

Organizacya bibliotek stanowi dzisiaj odre-
bng nauke. Przedstawienie jej nie moze byé
zadaniem niniejszego artykutu. Uczyni to
fachowy znawca p. Dr. Edward Kuntze, star-
szy bibliotekarz Biblioteki Jagiellioriskiej, w dru-
gim tomie dzieta, traktujgcego o potrzebach
nauki polskiej.

Na jeden atoli jeszcze moment zwréci¢ na-
lezy uwage, a to na dotkliwy brak biblioteki
muzycznej. Takiej biblioteki Krakéw nie po-
siada wecale. Jest to wielka luka w kultural-
nem zyciu naszego miasta. Wypetnia¢ jg winna
przyszta Bibliotego Narodowa.

Sprawa publicznej biblioteki miejskiej jest
juz od kilkunastu lat przedmiotem dyskusyi
i debat w krakowskiej Radzie miejskiej.

I. FALAT

Jest to wagz morski, ktéry pojawia sie raz
do roku i znowu znika. Koniecznosci takiej
instytucyi blizej uzasadniaé nie potrzeba.
Obecnie wskutek szalonego podrozenia ksig-
zek na dtugie lata sprawa ta péjdzie zapewne
w odwioke. A szkoda wielka, gdyz gtod ksig-
zek jest wielki i pomimo hasta ,gramotnyje
dotoj* spoteczeAstwo nasze garnie sie do
oSwiaty, bo i jemu zaczyna przeSwieca¢ mysl,
ze wiedza to potega. W czasie, gdy tylu lu-
dzi zbogacito sie na wojnie, moze znajdzie sie
jaki polski Carnegie, ktory czes¢ swego lekko
zdobytego majatku poswieci na cel, z pew-
noscig dobry i pozyteczny. Kultura wymaga
pieniedzy i bardzo duzo pieniedzy. Panstwo
Polskie, ktore musi sie budowa¢ od fundamen-
téw, ma wprawdzie pilniejsze wydatki, ale cof-
niecie siew kulturze nietak fatwo ipredko datoby
sie nadrobi¢, zwlaszcza u nas, gdzie mamytyle na
kazdem polu zaniedban. Ale wielu jest takich,
co mogliby przyjs¢ PahAstwu z pomoca. Niestety
cicho i gtucho o nich, zwlaszcza w Galicyi.

PEJZAZ
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LEON KRUCZKOWSKI.

W niezgtebionym chaosie wszech$wiatow przes-
tworza,

Po kreznych drég odwiecznej, promiennej orbicie—

Whpatrzone w siebiew niemym podziwu zachwycie:

Sung dwie gwiezdne bryly wsrod mgiet sinych
[morzal

Pelne ptomiennych blaskéw, przez mgliste bez-
[droza
Lecg dwie skry. $lad drogi znaczac ztotolicie------

BERNARD KELLERMAN.

OSTATNIA

Pewnego poranku ludzie, obudziwszy sie
ze snu, zastali calg ziemie pokrytag gwiazda-
mi: oto w nocy spadly z nieba wszystkie
gwiazdy.

Zlekli sie bardzo i spogladali struchlali, a
zarazem szyderczo na prorokow, ktorzy uczyli
ich ongi$ modli¢ sie do gwiazd.

»Ha-hal“ — wotali. — ,,Gwiazdy tej nocy
spadty I

Niektdrzy Smiatkowie wyszli na pole i zbli-
zyli sie do gwiazd.

»ChodZcie! — wotali. — ,,Chodzcie!”

| zataczali sie ze Smiechu.

»0, wy kiamliwi prorocy, wy prorocy-zto-
dzieje! Patrzcie tylko, patrzcie tylko, ha-ha-
ha! To sa wasze Swiete gwiazdy! To!*

| zataczali sie ze Smiechu.

Okazato sie bowiem, ze gwiazdy byty masa,
pokrytg bronzem, niczem wiecej jak masa,
pokryta bronzem.

,Ha-ha-ha ! Wy psy ! Widzicie ? Masa, bron-
zem pokryta masa I

Przez caly dzien czynili gwalt i szydzili.
Gwiazdy rozbijali w kawatlki, te same gwiazdy,
przed ktéremi dawniej chylili czotem.

Prorocy stali z pochylonemi gtowami, wcis-
nagwszy twarze w dlugie brody, w smutku
i zadumie. Koto wieczora zaczeli innym po-
magaé przy niszczeniu gwiazd, tych gwiazd
z pokrytej bronzem masy.

3%

GWIAZDY

Pannie Amalii Messinger...

W kazdej z nich ptonie zaru niezgaszone zycie,
Kazda z nich, tow atomy zakleta Mysl bozal...

Pedza wtem jakas sita dziwna, nieprzeparta
Skreca ich bieg, przycigga niewidzialng dtonig:
— Sita, stworzona wolg Boga — czy tez czarta!...

Chcag zblizyésie----- ptomiennejuz ku sobie ktonig
Ramiona —

i nie wiedzg, ze w uscisku owym
Rozbi¢ sie muszg, zycie dajgc Swiatom nowyml!...

GWIAZDA.

Z wyjatkiem jednego bardzo sedziwego sta-
ruszka o $niezno-biatych wiosach. Ten stat
jak z kamienia.

Zapadta noc. Wdwczas starzec ten wpadit
w natchnienie i wskazat na wschod.

,Patrzcie — wotal — patrzcie 1*

Wszyscy spojrzeli w te strone. Stat sie cud.
Tam, na goOrze jasniata gwiazda, malenka
gwiazda, zielono Swiecgca.

,.Ho-ho ! — zawotali — ho-ho

»Patrzcie! Patrzcie 1

Ale oni potrzasali gtowami i $miali sie.

,0O, ty stary glupcze — szydzili —ty masz
rozum nowonarodzonego cielgtka! Rozumiesz,
ha! Wszystkie gwiazdy okazaly sie niczem
innem, jak masg, powleczong bronzem, wiec
i ta bedzie tylko masg, bronzem powleczo-
ng !“

,Czemuz nie spadta? Czyz nie widzicie,
jak Swieci, jak sie iskrzy! Ta jest z najszczer-
szego ztotal!”

»Wszystkie gwiazdy — nie widzisz, gtupcze —
to masa powleczona bronzem ! O, ty glupcze,
drugi raz nas nie oszukasz !*

,Wiec dlaczego nie spadta ?*

I z wzniostym tryumfem wskazywat starzec
na te ostatnig gwiazde.

Wodéwczas znalazto sie kilku takich, ktérzy
przestali $mi~¢ sie.

Przet. Henryk Salz,



TADEUSZ GRABOWSKI.

GABRYEL D’ANNUNZIO0O JAKO POETA LIRYCZNY.

SZKIC LITERACKI.

Twoérczo$¢ cTAnnunzia nie ma nic wspol-
nego z przesztoScig literatury. Wyszla ona
z lat, ktére widziaty tryumf hasta sztuka dla
sztuki.

Znaczy to, ze usitowata nasladowa¢ manierg
Carducci’ego z jego zamitowaniem do plas-
tyki, szlachetng poprawnoscig, ukochaniem
antyku. Ale nie utrzymata sig w tonie.

Przeciwnie, przeszta w jaskrawo$é i wyna-
turzenie. Nabrata charakteru osobistego, stata
sig popisem efektéw zewnetrznych. Styl
przypomniat sztucznoscig, patosem, przetado-
waniem okazy baroku i odpowiedziat tresci,
niejednokrotnie metnej, préznej i ptytkiej.

Tak przedstawia sig tworczo$¢ meza, ktory
przeszedt juz pieédziesigtka, cho¢ uwaza sig
jeszcze za miodego i calg zewnatrznoscig
objawia temperament zywy i wrzacy pragnie-
niem zycia. Szuka on tego zycia nawet w tos-
kanskiej maremmie, na btoniach kampanskich,
wsérod wydm nadmorskich.

Szuka bowiem wszedzie stohca, by
wielbi¢ je po pogansku i entuzyastycznie.
A stowo wyczuwa jako dzwiek, jako obraz,
jako ksztatt dotykalny. Liryk o wyobrazni
epika, ma na ustugi jezyk bardziej gietki od
jezyka Carducci’ego, ktdry cenili smakosze,
ale nie og6ét. W uczniu boloniskiego mistrza
tkwi malarz, ktory zna najtajniejsze efekty
barw, cienia, perspektywy.

*

Urodzit sig d’Annunzio na pokitadzie statku,
prujacego Adryatyk, wychowat sig wsrod
wojennych $cian Abruzzéw, co kazato mu
ukocha¢ szczegdlnie morze i gory. Za lat
szkolnych podziwiat metra klasyczne, nie gar-
dzit tez wielokrotnem odczytywaniem tworéw
parnassistow swoich i obcych. Nie umiat prze-
ciez, jak tamci, ukrywaé swych uczu¢. Nie
umiat by¢ przedmiotowym, ale potrafit stwa-
rza¢ obrazy o niewatpliwych zaletach plas-
tycznych.

W tak zwanych Primavere (1880) gé-
rujg krajobrazy, rozpromienione raz stofcem,
to zndw rozéwietlone petnig ksiezycowg. Cata
dusza liryka rwie sig ku storicu, ku morzu, ku
grze fal, ku woni wod ostrej i odurzajace;j.
Na pierwszy rzut oka wida¢, ze mamy do
czynienia z lirykiem, ktéry daje rzeczy wi-
dziane, styszane, odczute.

Wiec w Canto novo (1882) Smieja sig
do nas tgki toskanskie, szare zbocza abruz-
zyjskie. A nad tern wszystkiem promienieje
stoice, ktdre budzi wczesniej instynkta iprag-
nienia. Nadewszystko wyroznia sig jednak
morze; odbijajace biekitem od biatych piaskdw,

deserto
triste, metallico, bello ii mare...

Nad takiem morzem sterczy czasem u brze-
gu rybak i, opalony, wydaje sig figurg ze sta-
rego brazu.

Intermezzo di Rime (1884) symboli-
zuje, jak dawniej, szereg stanow duszy liryka.
Niema tu juz huku fal wzburzonych, ustron-
nych zacisz zatoki, dzikich przetgczy skalnych.
Liryk porzucit nawet mys$l o nieskoinczonosci,
ktora wydata mu sig prozng i licha. Schronit
sig w ramiona kobiety, cho¢ nie uspokoit
zadz, nie ochtodzit krwi. Schronit sig takze
w ramiona piekna, ktére ukochat do szatu.

*
* *

Na wyrazenie takiego ideatu ma d’Anunnzio
styl namietny i goracy, a skionny do nad-
miaru zawsze i wszedzie. Sypie bez liczby
przenos$niami, szuka usilnie najtrudniejszych
rymow, by ol$ni¢ zewnatrznosciag w sposob
widoczny i rozmysiny. Nie miat nigdy tej
wyobrazni Leopardi, cho¢ imponowat bardziej
gtabig i szczeroscia.

Najblizej stoi taka liryka Baudelairowskiej.
Ta ostatnia zyskata wtasnie wielki rozgtos na
catym potwyspie w latach dziewiecdziesiatych
i utwierdzita w duszach religig piekna. Z niej
wynikt dogmat, ze kult formy jest najwyz-
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szym kultem, ze sztuka jest dla siebie celem,
ze jest
ogni nostra letizia: e il verso e tutto.

Poezya statla sie hymnem na cze$¢ zycia,
hymnem, w ktérym mito$¢ i sztuka wyno-
szone sa na piedestat i apoteozowane bez
miary.

| oto LMsotteo e la Chimera (1890)
stawi pieknos¢ kobiety, cudniejszej od nimfy,
a opornej az do wyczerpania. Zyja podobne
do niej istoty w kraju r6z, w lasach mirto-
wych, w Swietnych patacach idajg mezczyznie
zycie wyzsze i pelniejsze. Wobec tych rozko-
szy ziemi

Tutto il mondo e vano
Ne Tamore ogni dolcezza.

Wobec tych wrazen oko spostrzega piek-
nosci nieznane, ucho styszy dzwieki niesty-
szane. Na dnie puharu zycia miesci sie prze-
ciez i gorycz. | wtedy koi jg u liryka las,
dyszacy w cieniach nocy i gadajacy tajnym
szmerem, usmiech wody, pdl i kwiecia, blask
i petno$¢ owocoéw na drzewach.

CieA pesymizmu pada tedy na obraz zycia
w Elegie romane (1902). Liryk zyje bo-
wiem ws$rdd anarchii intelektualnej, w sferze
walk spotecznych, w epoce ostabienia woli,
a wyrafinowania nerwowego i uczuciowego.
Znikomo$¢é wszystkiego wystepuje za$ w mi-
fosci przedmiotowo i podmiotowo. Wiec
krajobraz bedzie odtad symbolem nastrojow
przy¢mionych i pelnych goryczy. Wieczne
miasto ze swemi cichemi willami i patacami,
ze swemi ruinami zgastej wielkosci bedzie
dostarczalo tedy motywéw krajobrazowych.
W nich zamknie sie za$ tre$¢ natury osobistej,
tre§¢ znana i powszechna, a jednak zawsze
nowa i indywidualna.

Liryk rozumie, ze to, czem zyt dotad, sta-
nowi tylko sen. Sam zostat na ziemi ijedynie
wspomnienia natrzgsaja sie z niego w pustych
loggiach, w cienistych bazylikach, w poteznych
ruinach patacow cezarow. Wiec owtada nim
cierpienie fizyczne i duchowe. Owtlada nim
pragnienie nie spokoju ziemskiego, ale zaswia-
towego, pragnienie spokoju, ktérego zazywa
przesztos¢, pragnienie $mierci.
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Chiede il silenzio immenso eterno, che sta su limmoto
fascino del deserto, onde tu sorgi, o Roma...

...0 tu Roma, tu dolce e tremenda! Ave o Roma
unica, o dell’ anima nostra unica patria!

nie mozna nie podniesc
tu strony opisowej. Nie tylko bolejacg dusze
czu¢ w elegiach, ale i krysztatowos$¢ nieba
rzymskiego, linie pomnikéw i ruin, zadumanie
cypryséw i cisze ogrodow.

Co$ podobnego odczuwali na ruinach Rzy-
mu Petrarca, D. Bellay, Goethe, Byron. Tylko
pessymizm wyrdznia liryka od tamtych. Ten
pessymizm zwraca sie przeciez chetnie do
wspomnienn dziecifstwa, chwieje sie miedzy
pozadaniem $mierci a pozgdaniem zycia. Isztuka
wypetnia sobie dni.

Wida¢ to wyraznie w Poema paradis-
iaco i Odi navali (1903). Jeszcze jest tu
jakas miara, jeszcze orgia stéw i efektdw nie
zabija wrazenia czego$ przezytego i bez-
posredniego. Ale jest i niewiara nawet w sztuke,
ktéra nie daje szczeScia, nie daje spokoju.

Pomijajac tresc,

*

* *

Liryk okazuje jednak i talent epicki. Zywiot
epicki przemaga u niego nawet nad lirycznym.
Zywiotowa natura nie dopuszcza w nim
statego pessymizmu. | oto odezwat sie on do
jasnych stron zycia. Czut, ze zycie jest dobrem
i ze nalezy zy¢ w peini bez wzgledu na zle
lub dobre. Nalezy tez pamieta¢, ze nuta patryo-
tyczna wypetniata do niedawna catg poezye.

Wiec LaCanzone di Garibaldi (1901)
wskazuje, ze entuzyazm wojenny, mys$l o na-
rodzie, zadza wielkosci panstwa, ktore nie
odzyskato jeszcze wszystkich ziem wios-
kich, nie spopielity sie do szczetu. Wskrzesit
tedy d’Annunzio jednorymowg pieSn roman-
ska, by opiewaé narodowego bohatera sty-
lem dalekim od wdziecznych oktaw Tassa
lub Aryosta. Odziat sie w skromng szate tru-
wera, cho¢ z pod niej wygladata tunika
rzymskiego elegika. Nie wytrwat przeciez dtugo
w tej pozie.

Byla ta poza bowiem sztuczng i przyjeta
z wysitkiem. Dlatego stusznie nazwano cato$¢
wypracowaniem uczonem, ale metnem w tresci
i formie. Patos razi tu na kazdym kroku,



frazes meczy i przechodzi w maniere nudng
i jednostajng.

Czut to zapewne i epik, skoro w Laudi
del ciel o, del mare, della terra, de-
g li era (1903) porzucit swdj temat. Przeszed}
do tematéw z wilasnego zycia, choC i 0gol-
nymi nie gardzit wcale. | stawit zycie jako
dar boski, stawit dary zycia, jak blask stonca,
zapachy fal, biate i ciepte piaski, wino i mi-
to$¢. Stawit kwiaty i pomniki sztuki, stawit
mity i witasng site meska, wyzszg nad teorye
i hasta.

Piu ragione e nel mio corpo
Valido che in ogni dottrina,

wotat, jak gdyby usneta w nim pamie¢ chwil,
kiedy to gtosit marnos$é wszystkiego.

Stawit tez wielkosci artystyczne wioskie
i obce, jak Dante, Hugo iinni. Nadewszystko
jednak stawit Rzym ze stoneczng, grobowcowa,

LEON KRUCZKOWSKI.

SEN.

Snito mi sie, zem umarl. — Pewnego wieczora
Rzektem whasnemu zyciu: Dosy¢! iw przy-
[stepie
Szalu, co wpiwszy we mnie swe Zrenice sepie,
Zatopit szpony w piers mg i diawit, jak zmora:

kulg strzaskatem skronie!...

Na niewielkiej kepie
Mojego grobu wzrosta trawa, dziwnie chora------
Lezatem diugo ciato, jak zeschnieta kora,
Poczeto pekaé¢, kruszeé, odpadac po strzepie...

| jakg$ dziwng rozkosz czutem w tej radosnej
Swiadomosci, ze oto byt méj sie przemienia,
Naksztatt odradzajacej sie bez korica wiosny!,..

Wieczysty wszechtad i cel odwieczny istnienia

Wyczutem w tym olbrzymim, cudownym mo-
[mencie,

Wtem réwnoczesnem SmierciiNarodzin $wieciel...

biegnacg przez bagna drogg Appijska, gdzie
siedzi w $miertelnem milczeniu Febra.

Uwazal sie za poganina, by ogtasza¢ instynkt
za dogmat zywy, a idealy chrzescijanskiej
przesztoSci za dogmat umarty. Nie dostrzegat,
jak dzi$ Eucken, niezniszczalnych wartosci
w chrze$cijanstwie. Pogardzit tern, co szano-
wat nawet Renan i do czego odnosit sie do
Smierci z sympatya.

A i bogactwem pordwnan szafowat bez
upamietania. | Carducci wielbit grecki ideat
zycia, nie apoteozowat jednak brutalnie in-

stynktu. Pozostat zréwnowazonym, gdy d’An-
nunzio przeszedt dozwolong granice.

Styl jego przypomniat nadmiarem naduzycia
i grymasy dekadentyzmu. Epik pragnagt wy-
wotaé¢ efekt na kazdej niemal stronie, zdziwic¢
i ol$ni¢ za kazdg cene. | tern odbit sie nie-
tylko od swego poprzednika, ale iod poetow,
z ktérymi ukochat Rzym od lat tysiecy.

W PRZEDBYCIE.

Mroczna, lodowa pustka!... Wichrowe orkany
Zastygty tu w $niezyste mgiet biatych tabedzie —
Straszliwg dtonia Mrozu wstrzymane w rozpedzie,
Jako rumakéw tabun dziki, rozhukanyl!...

Poemat mgiet i $niezyc
[wszedziel...
Lodowa pustka nocy czarnej, niezbadanej,
Przestwor bezmierny nieba, gwiazdami usiany:
Wszystko tu trwa, co byto — i co kiedy$ bedzie!...

Dziwny kraj mgief!...

A w gorze btyszczy srebrny krag tarczy ksiezyca,

Oteczg mgiet -oblany wokdt ztotolicie —

Martwy — zimny, jak Nico$¢ smutny, jak
[Tesknical...

Gdzie$, w przestwordw bezmiarze utajone skrycie,

Niewymowione stowo drzy — wszechswiatprze-
myca,

Dziwne, jedyne, cudne stowo: Stan sig, Zyciel...
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ADAM KADEN. Z ,,FRASZEK\

CZULY SYN. ZYRAFA.

Gdy oprowadzat goscia po swym nowym domu: Co pija wode tylko na trzydziesci stopni,

,.7u sypialnia mej matki“ rzekt i pokryjomu: | jeszcze sie wykrzywia przy tern najokropniej,

»Staruszka mnie kosztuje dwa tysigce rocznie, Gdy ponad ziemskie katy zadzierata nosa

A c6z z niej? — | tak bedzie, dopoki nie Zyrafie: patrz w co wlaztas! krzyknie w ucho
[spocznie [osa.

»Wonym rodzinnym (stania sie) na sto trumien
[grobie, )

LAle co tam! i dziesie¢ lat niech zyje sobiel* BYK I GES.

i Zerwat sie byk z tancucha

SNIEG. 1 gna na o$lep jak zawierucha.

,,Gotéw sie rozbi¢ o co w szale,

,,Lecz ja go bielg piér ocale!*

Ge$ gegnie — i rozkrzyzowawszy skrzydia,
Staje naprzeciw straszydia.

Kedy$ u niebios stropu,
Bieluchny lezy $nieg;
Nigdy zadnego tropu
Nie postat na nim Scieg.
Niech to nikogo nie dotyka:

Wgwattownem gérskiem storicu Ges jednak nie wstrzymata byka.

Niepokalanie trwa,
Azeby stajaC wkoncu aoongoa00oocono
Czystszy niz tza.

J. RASZKA TYMPANON' 7z DOMU TECHNIKOW W KRAKOWIE
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LUDWIK STASIAK.

CO POCZAC Z PORABANYMI

PORTRETAMI

Goci i Wandale rabowali dzieta sztuki, toz
samo czynili u nas Szwedzi, Niemcy i Mos-
kale; zapetniali niemi swoje Ermitaze, Griine
Gewolben i Kunsthistorische Museen, wyznac
jednak nalezy, ze niszczenie dziet sztuki byto
stosunkowo dos$¢ rzadkie. Uznalismy, ze
rzad carski zachowat portrety kréléw w ma-
gistracie warszawskim, ze zachowat te por-
trety w patacu biskupim w Kielcach, ze rzad
pruski nie miat jednak wandalskiej odwagi
usung¢ herbdéw polskich z poznanskiego kla-
sycznego odwachu, ze nie miat odwagi zrzu-
ci¢ posagu Zygmunta Augusta ze szczytu
wiezy w Gdansku. Czyn zniszczenia dziet
sztuki popetnili we Lwowie Rusini. Co poczaé
teraz z temi dzietami ? Restaurowaé, powie
niejeden. Ot6z w sprawie ewentualnej restau-
racyi wnie$¢ nalezy fachowe zastrzezenie.
Przedewszystkiem miedzy porabanymi portre-
tami sg takie, ktérych nie mozna juz restau-
rowac. Takim jest portret Andrzeja Potockiego,
ktdrego twarz jest kilku cieciami szabli zu-
petnie zniszczona. Wszelkie zawodowe spo-
soby restaurowania tu zawiodg, bo te gtowe
mozna skopiowa¢, ale jej nie mozna restau-
rowa¢. Nie jest zdolen tego uczyni¢ nawet
autor, bo i on moze nam daé autorska kopie
swego dzieta, nigdy za$ zrestaurowane dzieto.

Sg trzy gtéwne momenty restauracyi uszko-
dzonego w ten spos6b obrazu:

1) Podklejenie ptétnem uszkodzonego dzieta
2) zakrycie blizn malowidfa kielnig malarska
gruntem olejnym 3) zaretuszowanie tych blizn
wedtug doktadnej fotografii malowidta, wzgled-
nie wedtug notatek i zapis6w, a nawet olej-
nej kopii, wykonanej przez restauratora. Otz
na portrecie Potockiego jest to niedopuszczal-
ne. Bo najdelikatniej, z najwiekszym pie-
tyzmem wykonana robota zakrycia gruntem
blizn, zakryje zarazem catg niemal twarz. A
wiec restaurator wykona kopie obrazu, a nie
wykona restauracyi obrazu.

Jeszcze drazliwsza rzecz z arcydzietami Ma-

MARSZALKOW?

tejki. Autor juz nie zyje i dzieta swego wzo-
rowo zrestaurowac¢ nie moze. Chwata Bogu,
Ze twarze, te przepyszne typy matejkowskie,
sg prawie nienaruszone, pocieszajacy jednak
ten stan rzeczy nie zmienia wcale potozenia
przysztego restauratora. W Srodku ptécien sg
ciecia, na portrecie Zyblikiewicza w koto pasa
jest ptotno okropnie porgbane, przepyszny,
ztocisty, bialy zupan marszatka otrzymat od
szabli kilka rgbnie¢ na wylot. Kto ma kult
dla Matejki, tego najwiekszego malarza swiata,
kto ma cze$¢ arcydzielnej genialnej jego fak-
tury, ten sie restauracyi portretu Zyblikiewi-
cza nie podejmie. Ja sam restauruje obrazy,
Smiem tez sadzi¢, ze w wysokim stopniu
obeznany jestem z arkanami techniki Matejki,
bo mie sam mistrz w te arkana wtajemni-
czat — nigdy jednak nie podjatbym sie restau-
racyi tego porgbanego portretu. Srodek obrazu
jest tak zniszczony, ze restauracya graniczy
tu z dewastacyg, konserwatorstwo z barba-
rzyhstwem zniszczenia obrazu. Przepyszne,
tak Swietnie wymodelowane fatldy zupana,
pasa i kontusza mogg by¢é na nowo namalo-
wane, nie moga by¢ jednak zretuszowane,
zrestaurowane, stowem, ta czes$¢ obrazu przes-
tanie by¢ dzietem Matejki, a bedzie dzietem
restauratora. Znajdzie sie oczywiscie caly le-
gion restauratoréw, zwlaszcza cudzoziemskich,
ktorzy sie tej restauracyi podejma, ktérzy
przysiegna, ze obraz wyjdzie z ich ragk nie-
naruszony ; atoli te przysiegi w obliczu po-
wyzszego stanu rzeczy beda miaty wiele wspdl-
nego z checig zarobkowania, lecz nic wspél-
nego nietylko z kultem, ale nawet z szacunkiem
dla dzieta Matejki. Nieszczescie chce jednak,
ze tych dziet nie mozna zostawié w tym sta-
nie, w jakim sa, to jest zostawi¢ je bez za-
bezpieczenia. DosSwiadczenie konserwatorskie
uczy nas, ze pyt wiekowy, zamieniony przez
pare wodna w btoto, najbardziej gromadzi
sie na nieréwnos$ciach obrazu, na rysach,
gruztach, cieciach it. d. A wiec wtym stanie
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obrazéw zostawié¢ nie mozna. Smiem jednak
sadzié, ze jest punkt wyjscia najlepszy, naste-
pujacy :

Portrety te oprawi¢ w szkia obustronnie,
szkfa te hermetycznie zalutowaé, w ramy je
oprawi¢, powiesi¢c w Muzeum Narodowem
w Krakowie i podpisem objasni¢, kto spowo-
dowat zniszczenie obrazéw. Wedtug naszego
widzenia rzeczy bedzie to miato skutek nad-
zwyczajny.

Pomnijmy, kto to rgbat obrazy! Czyn ten
ohydny wykonali spadkobiercy wielkiej, wspa-
niatej kultury Wiodzimierza Wielkiego, owego
budowniczego miast i koSciotdw, mecenasa
sztuki, ktory Swigtynie mozaikami dekorowat,
ktory byt tworcg i ojcem Sredniowiecznej
artystycznej ruskiej cywilizacyi. Wszak to Wto-
dzimierz stawit posagi bogom, podziwiat obraz,
na ktéorym byt wymalowany sad boski, on
przodowat Stowianszczyznie tern, ze zbudowat
kamienng cerkiew Bogarodzicy, ozdobit jg
obrazami, opatrzyt w naczynia Swiete i cer-
kiewne. Z tych zlotych czaséw ruskiej kultury
pochodzg wspaniate mozaiki na ,,Nienaruszo-
nej scianie” w cerkwi $w. Zofii w Kijowie,

Pinkas
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w tych czasach chowajg ruskich ksigzat wtrum-
nach marmurowych, cerkwie dekorujg ,,piek-
noscig wielka", na szczycie cerkwi buduja
.kamienng banie", czyli pierwsze moze
w Stowianszczyznie i w po6inocnej Europie
kamienne sklepienie. Ta Wilodzimie-
rzowska artystyczna kultura stworzyta atmos-
fere, ktdrej hastem zbiorczem i mianem jest...
Nestor. Przecie wiecznie Rusig nie bedg rzadzic¢
pajdokraci i niedoksztatceni dziennikarze.
Przecie jest rzeczg niewatpliwg, ze ozwie sig
kiedy$ i wzejdzie ziarno starozytnej ruskiej
kultury, ze lud ten, rzuciwszy noze, stanie
w szeregu wielkich cywilizowanych narodéw.
Wtedy nie Scierpig oni pomnika hanby, jaki
na oczach Europy bedzie wisie¢ w naszem
Muzeum Narodowem. Wyobrazmy sobie, jakie
bytoby uczucie Polaka, gdyby w Luwrze za-
wieszono portret Herkomera lub Bonata, po-
rgbany przez... Polakéw. Nie Scierpieliby$Smy
tego, sami postaralibySmy sie o to, zeby ten
fakt zakryé, pamieé jego usung¢ z powierzchni
ziemi. Rusini to samo uczynig. Przyjdzie czas,
ze oni wihasnym kosztem portrety marszatkow
z pietyzmem wyrestauruja.

STUDYUM
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CzZESC
ZRZESZENIE LITERATOW POLSKICH
— powstato jesienig ub. roku jako stowarzy-
szenie zawodowe, majace sta¢ na strazy mo-
ralnych i materyalnych débr polskiego piSmien-
nictwa.

Utworzyt sie nastepujacy skitad wydziatu:
przewodniczacy — Tadeusz Zuk Skarszewski,
zastepca — Kazimierz Bartoszewicz, sekretarz
— Maryan Szyjkowski, skarbnik — Karol Hu-
bertRostworowski; cztonkowie wydziatu: Juliusz
Kaden Bandrowski, Wilhelm Feldman, Edward
Ligocki, Wadystaw Smereczynski-Orkan, Kazi-
mierz Przerwa Tetmajer, Tadeusz Zeleriski (Boy)
Stefan Zeromski.

Na posiedzeniu dnia 9. b. m. uchwalono uzna¢
»Maski“ za oficyalny organ ,,Zrzeszenia litera-
tow polskieh “.

Na skutek tej uchwaty bedziemy odtad po-
mieszcza¢ na tern miejscu sprawozdania z po-
siedzen Wydziatu i zebrain cztonkéw, zawiado-
mienia 0 zamierzeniach i poczeciach ,,Zrzesze-
nia“, publikacye zasadniczych postulatow i
dezideratéw tej organizacyi, ktéra, na rowni
z innemi, pragnie wspoétdziata¢ przy budowie
nieSmiertelnego Gmachu, ktéremu na imie:

WOLNA POLSKA.

*

* *

Na posiedzeniu Wydzialu w dniu 9. b. m.
postanowiono przystapi¢ do istniejagcej w Kra-
kowie Rady Sztuki jako odrebna, autono-
miczna tejze sekeya literacka, obok dwdch
innych, juz zorganizowanych (plastykéw iteo-
retykdw sztuki).

Referenci zdawali sprawe z zabiegéw o stwo-
rzenie funduszu emerytalnego, zasitkowego oraz
z prac okoto przygotowania polskiego prawa
autorskiego.Odpowiednie propozycye przedsta-
wiono w departamencie Sztuki Komisyi Rzga-
dzacej w Krakowie i w Ministerstwie dla kul-
tury i sztuki w Warszawie.

SPRAWOZDAWZCZA

Zarzad ,,Zrzeszenia" oznaczyt tymczasowo
wysokos¢ optat cztonkéw na 10 koron za wpis
i 2 korony wkiadki miesiecznej.

Przyjeto, jako nowych cztonkéw panie:
Marye Folusiewiczowg (Ewa Soplica) i Ewe
tuskine oraz pandéw: Pawia Staske, Anto-
niego Waskowskiego iJézefa Wisniowskiego.

LIRYKA ALEKSANDRA FREDRY.
(A. Fredro, Wybor poezyj, Warszawa 1918,
naktad Gebethnera i Wolffa, str. 175 w 16-ce

3 K 5-40).

Nienawi$¢ do wroga skupitaby moze roz-
biezne checi i dazenia dzieci Matki-Ojczyzny,
ktora tak do nich przemawiaj ,,Naprzéd z prze-
pasci dzwignijcie powoli, — a potem o tern,
co mie zdawna boli, —a potem o tem, jaka
pojdziem droga:— wasze wyscigi zbawic¢ mie
nie moga. Blisko, daleko, nisko czy wysoko,
— wszystkich optynie macierzynskie oko, —
wszystkich zar6wno przy sercu umieszcze, —
badzcie wy w zgodzie, a nie zgine jeszcze".
Te zgode i mito$¢ braterskg gtosi ,,Pielgrzym™,
cztowiek wielkiej wiary w Boga i ludzi, ktory,
jak Swiety Wincenty a Paulo zebrze — o mi-
tos¢. Siada on przy ognisku totréw i opo-
wiada im o rodzinie, o dzieciach, o chatce,
0 blogostawienstwie Bozem, a wtedy ,mysl
niejedna w przesztosci biegta — i westchneta
piesn niejedna, — to westchnienie pielgrzym
wziagl, — a za$ pamie¢ cnego zycia — w upo-
minku totrom dat". Od rodziny chtopa, ktory
narzekal na twardy los, wzial ze czysts, a
zostawit jej wzamian mitos¢ bratnig; od ma-
gnatéw, czuwajacych przy tozu konajacego
dziecka, wziat $lub mitosci bratniej, a dat im
Swiezy usmiech dziecka; uczonych przekonat,

ze ,nadaremnie rozum gore, — jesli serce
we mgle skryte, — jego zycia Boski cel; —
jak Sahary skwarna puszcza — pozostanie

d ~przestrzen wiedzy — bez wskazéwki dobrych
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drég; wtenczas Swiatto Swiattem biedu, —
przewodnikiem S$lepy los...“ Tak pielgrzym
faczyt nicig mitosci grody, zamki i chaty,
przygotowujgc budowe owej Swigtyni, — ,,co
mitoscig Swiat obejmie"”... Miedzy legendami
i parabolami Herdera niema pigkniejszej od
tej; jej za$ forma, nierymowany o$miozgtos-
kowiec trochaiczny, akatalektyczny, przepla-
tany co trzeci wiersz katalektycznym, dowo-
dzi, ze Fredro rozczytywat sie i w ,,Parabo-
lach" Herdera i w jego ,,Cydzie". Fredro jest
wsrod naszych romantykéw wirtuozem bia-
tego wiersza, importowanego z Niemiec; on
tez jeden z pierwszych uzywa na wzOr nie-
miecki rymoéw meskich, jak w cytowanym
wierszu legionowym.

Misya pielgrzyma byta tylko poboznem zy-
czeniem poety. Rzeczywisto$¢ ktam jej zadata.
A w tej rzeczywistosci, poznawanej przedew-
szystkiem z dziennik6w, widziat gtdwnie walki
spoteczne, widziat ,Mrowisko", Zzrejace sie
nawzajem, a przedewszystkiem walczace z
przesztoscia: ,,Przybrali szumne nazwiska, —
demokraty, socyalisty, —a w nich siedzi tylko
zb6j!— Lt otrostwo nie zna zasady, — wszystko
ztudg, wszystko larwg, — ich zasadg: daj
i daj! — a jak nie dasz, to ci wydre, — kto
mocniejszy, teraz pan". Chocéby stary gmach
byt zly, to nie mozna przed czasem usuwac
dawnych stupow, ,bo runie caly budynek, —
a z budynkiem zginie razem — nowej sztuki
nowy mistrz - i zniszczenia grozna préznia
— wichrem tylko bedzie dg¢..." Co w owym
starym gmachu uwazat za zte, wymienit w wier-
szu p. t.: ,Jako$ to bedzie!" Zaczyna sie on,
jak Krasinskiego ,,Psalm dobrej woli", od
obrazu btogostawienstw, ktoremi Bdg w ciagu
dziejéw obdarzat nardd polski, a raczej szlachte
polska: ,,Wzroste§ w biogostawionej ojczystej
krainie, — gdzie to mlekiem i miodem, jak
mowig, zdrdj ptynie, — wznioste$ dla Swietej
Wiary warownie wspaniate, — tobie hymny
$piewaty pokolenia cate; — wspierate$ wias-
nem mieniem i bronite$ sit3, —w twojej du-
szy niecnoty i plamki nie byto..." Jedynem
»ale" w tym idealnym obrazie jest polska
niefrasobliwo$¢, niedbato$¢ o jutro, pociesza-
nie sie, zejako$ to bedzie. 1w rzeczy samej byto
jakos, ale jako$ gorzej, — ,zle pedzito szale-
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nie, coraz, coraz sporzej, — az nareszcie nie-
woli chwycily cie kleszcze". Jedynym ratunkiem
jest zbudzenie sie z letargu, porzucenie bez-
wiadnej zaloby, odzyskanie silnej ufnosci
w siebie. Bez tego ,czeka cie tylko ponura
budowa, — na ktorej ciemnej bramie wyryte
te stowa: HOSPITALE INCURABILIUM".
Jakoz juz w r. 1855 ujrzat swe spoteczen-
stwo w domu waryatow, gdzie sie odbywa
»Taniec piekielny": ,Hej staruszku siwej gto-
wy — z madrg radg ruszaj z drogi! — Tu
Swiat mtody, tu Swiat nowy, - same rece,
same nogi". Obalono medrca, obalono kaleke
z pod Marengo, obalono czcigodne matrony
i skromne dziewice i tafczy po nich ,$wiat
nowo objawiony, — co nie ma wstydu, ni
zastony”. Gdy sie zbierze ,Sejm ptasi”, to
podta rzesza uchwala wnioski egoistyczne,
nie stuchajac orta, ktory tak przemawia:
»,Orleciem z gniazda rozpuscitem skrzydta,—
walczytem ciagle, przedzieralem sidla, — a
jeslim biadzit, tom w obtokach biadzit, —
gdzie piorun Swiecit, wicher tylko rzadzit"...
Pierwszym krokiem do zaradzenia ziemu po-
winno by¢ sttumienie pychy i zawisci, drugim
usuniecie szajki urwiszy, tych kleszczy iwsciek-
tych poczwar, co w serce bijg i dreczg bez
miary... Dalsze wywody przerwat mu paw,
ktéry radzit do sejmu zawezwac i czworonogi,
,b0o¢ silne zawsze kopyt argumenta”... Ten
motyw sejmu czworonogoéw rozprowadzit
Fredro w komedyi zwierzecej p. t.: ,Brytan
Brys", do ktorej wprowadzit takze oria, jako
jedynego przedstawiciela porywéw idealnych.
Ttumaczy on borsukowi - publicy$cie, ze nie
mogtby juz zyé w tych podtych czasach, gdyby
cho¢ na chwile nie zaczerpnat w piersi po-
wietrza w gdrze: ,,Tam na biekicie kraze pod
wieczorng gwiazdg, —tam juz ojczyzna moja,
tam bedzie me gniazdo, — tam, jak znajde
gatazke, jak na niej usiede, — wtenczas nad
lasy, géry juz lata¢ nie bede, — wtenczas do
was na ziemie nigdy nie powréce — i czot-
ganiem sie waszem serca hie zasmuce..."
Cupio dissofai, to gtdwny motyw starszych
lirykéw Fredry. Swiat mu obmierzt, jak
wyznaje w wierszu p. t.: ,Odludek™: ,Tak
jest, nie lubie ludzi, mnie nie lubig ludzie, —
idziemy z sobg w zyciu zawsze jak po gru-



dzie, — tragcamy sie tokciami, tluczemy gto-
wami. - Na c6z guzéw? Sam pdjde, a wy
idZzcie sami, — ale raz jeszcze szczerze po-
wiem, co mnie gniecie..Tu nastepuje inwek-
tywa na przewrotny S$wiat, zakonczona cha-
rakterystyka ducha czasu, ktory pedzi koleja,
a zna sze$¢ przystankow: rozpusta, chciwosé,
zawi$¢, fatsz, zdrada i zbrodnie. Od tego
Swiata mysl jego ucieka w przesztosé i daje
mu ztude szczeScia ,kiedy ja czasem cofnie
w miodociane chwile, — te zlotem i szkarta-
tem Swiecagce motyle, — to ocknionej mitosci
pierwsze serca bicie, — te pierwszg piesn
nadziei, ktérg $piewa zycie". Wtedy zamyka
fzawo oczy, zamyka powoli, — bo to niby
przyjemnie, ale niby boli. Bolu zrédto w tern,
ze to wszystko juz minelo, a tu ,piekny,
wielki, jaskrawy $wiat*“ lezy przed nim. Nies-
tety ten Swiat, zbliska oglagdany, razi go swym
egoizmem i fatszem. Wszedzie widaé roj ludzi,
a nigdzie ludzkosci. Chciatby pocieszy¢ sie
przynajmniej nadziejg lepszej przysztosci Oj-
czyzny. ,Alez, o m6j Ty Boze, kedy wzrok
zapuszcze, — widze tylko mityngéw rozpa-
sang ttuszcze, —rozprute piorunami odwieczne
konary — biednej naszej Ojczyzny, Nadziei
i Wiary. —Wtenczas pamie¢ przesztosci przy-
ciskam do tona, — a na mys$l mojg spada
zatobna opona**.

To, co wyraza ,,My$l moja“, jest tez przed-
miotem przewaznej czesci Senilia Fredry, czy
ich tytut ,Przeszto$¢ moja“, czy ,Niestety**,
czy ,,Cmentarz**. Tragedya staro$ci, ktéra ma
przeciez takze swojg poezye, streszcza sie
rzewnie w tej skardze: ,Juz teraz przy ko-
minku w codziennej komnacie —niema spytaé
sie kogo: czy pamietasz bracie ? — bigkam
sie jakby widmo po nieznanym tlumie, — ni-
kogo nie rozumiem, nikt mnie nie rozumie...”
Niemniej wzruszajgce jest westchnienie: ,,Kiedy
modlitwe za zmartych powtorze, — rodzenstwa
dtugi, dtugi szereg mieszcze, — a za$ kole-
géw, o moj mity Boze!, — tatwiej policzyé
tych, co widze jeszcze..** Staruszek, myslac
0 przysztosci, czuje sie podobnym do listka,
ktéry wicher straci, $nieg przykryje i poda
w zapomnienie. | 0 jego zyciu nikt nie bedzie
pamietat za sto lat, bo taki juz porzadek
Swiata : ,,Krocie pokolen jedno drugie zmienia,

—tych, co z Swiata juz zerwane, — wkrétce
nie pomna nowe pokolenia — i zn6éw beda
zapomniane.** Moze jednak przeciez ogien,
wzniecony w nim duchem wieszczym, bedzie
Swiecit nad jego mogitg ? Chocby i tak byto,
to ktéz za jakie dwa wieki zrozumie jego
pienia, gdy ,,mowe, niosgcg najdrozsze wspom-
nienia — nowy jaki$ gwar przyttlumi?...*
Wieniec jest tylko wtedy zaszczytny, gdy sie
go otrzyma z rgk Ojczyzny. Gdy tej niema,
niech listek upada i kryje sie pod $nieg.
Wiosna go nie rozwinie, ,serce stracito wiare
i nadzieje, — bez odgtosu serce zginie.**

Jesli starcy czytujg liryki, to poezye Fredry,
ktore pochodzg przewaznie ze schytku jego
zycia, powinny by¢ ich ulubiong lekturg. Za-
jden inny poeta tak rzewnie nie wyrazit smutku
przezycia najdrozszych i smutku, ptynacego
z odmienienia sie $wiata, do ktorego sie nie
potrafit przystosowac; zaden tak tzawo nie
optakat rozwianych nadziei: ,Zal mi, ach zal
mi za tg wiarg miodg, — co zawsze rzekla:
jutro lepiej bedzie 1 — Cicho cierpiatem, wal-
czylem z przygoda, — czekatem jutra z wiarg
zawsze miodg. — Lecz dzi§, gdy widze, ze
lepiej nie bedzie, — chciatbym, nie moge
zosta¢ w dawnym bledzie — izal mi, zal mi
za tg wiarg miodg, — co niegdy$ rzekta:
Jutro lepiej bedzie**. Ale dawny Napoleonczyk
wstydzit sie takiego roztkliwienia i chronit
sie przed nim na samotne wyzyny, po ktérych
bujat za mtodu, io ktérych nigdy nie zapom-
niat. Zwigzek z przemo6wieniami orta z ,,Sejmu
ptasiego** i ,,Brysia Brytana** nie pozostawia
zadnej watpliwosci co do tego, ze o sobie
samym myslat Fredro, gdy pisat taki sonet
0 orle:

Z gniazda wyparty na wichry, na burze,
orleciem jeszcze — juz rozpuécit skrzydta,
zrywat, zwyciezat zwodnicze mamidta

i ortem zawist na jasnym lazurze.

Jawnych piorunéw nie lekat sie w chmurze,
lecz w ciszy podte grozity mu sidta;
zawsze wszedzie sam, sam w dole i w gorze,
nieba nie siegat, ziemia mu obrzydia.

Lotem znuzony i walkg strudzony

w niskie nareszcie uchylit sie strony,
usiadt na debie tam, gdzie gniazdo byto,
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stulit swe skrzydta i zacisngt szpony.
Wszystko mineto, wszystko sie przes$nito:
jego zycie — za — mogila.

Dwa ostatnie wyrazy sonetu sg tak wazkie,
ze ciezarem swoim, napeczniatym od tez i bolu,
wypetniajg wiekszg cze$¢ wiersza, ktdrego
kataleksa moze stuzy¢ za najpiekniejszy przy-
ktad zasady, ze gloski trzeba czasem wazy¢,
a nie liczy¢. Fredro miat pelne prawo poto-
zy¢ na swoim nagrobku ten orli napis. By
jednak publiczno$¢ mogta ocenié to uprawnie-
nie, musi poznac¢ jego Liryki, chocby w przy-
toczonym wyborze Gebethnera, bo bez tego
poznania obraz wielkiego komedyopisarza jest
nie tylko niezupetny, ale i nie prawdziwy.

Tadeusz Sinko.

PRZEGLAD TEATRALNY

Roger Dikson
w 3 aktach.

Idac po linii natezania elementow komizmu
wkraczamy w sfere, dla ktérej okreSlenie
~komedya" wydaje sie zbyt powazne, nato-
miast termin ,farsa" narzuca sie jako witas-
ciwy i wskazany.

Genetycznie (jednak nie historycznie) wy-
rasta nowozytna farsa z komedyi, majac z nig
jednorodng wspo6lno$é w budowie figur oraz
w komizmie zarowno stownym, jak i sytua-
cyjnym.

Rezygnujac z komedyowego celu: ridendo
castigare mores — uzyskuje farsa wiekszg
licencye w kierunku karykaturalnego przery-
sowania postaci oraz zdwojenia tempa akcyi
w tym stopniu, izby pokryé dopuszczalne nie-
prawdopodobienstwa osnowy, uprawnione o
tyle, o ile za ta cene wydobywa sie mozliwie
najwieksze guantum Smiechu.

Cata ta swoboda nie moze by¢ jednak bez-
graniczna.

Nie mozna przekroczy¢ pewnej linii umiaru,
ktérego domaga sie smak nowozytnego wi-
dza. Kardynalny postulat teatru : ztudzenie
prawdy — nie moze by¢ nawet przez autora
farsy podeptany. Wtedy bowiem swoboda
budowy przeradza sie w anarchig, ktéra ob-
raza wrodzony kazdemu organicznie zmyst
tadu, a opuszczajgc najdalej wysuniete pla-

,»Granith et Hymen", farsa
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cowki sztuki, wkraczamy na martwe pole —
arlekinady, ktorej przybytkiem nie moze byé
nigdy, jako zywo, teatr, narodowej poswie-
cony sztuce.

Zastaniajacy sie kryptonimem autor dat
utwor, pozbawiony wewnetrznej spéjnosci:
akt I. ,Granitu" ma zakréj komedyowy; akt
drugi moznaby zakwalifikowaé, jako fragment
karnawatowej farsy; akt ostatni jest arleki-
nada, opartg na zgota cyrkowych efektach.
Fabuta, oparta na miedzynarodowem S$rodo-
wisku francusko -angielskiem (zaznaczonem
zresztg jedynie w imionach oso6b), opiera sie
na pomystowym koncepcie agencyi cnoty,
czuwajacej nad catoscig hymenu panien na
wydaniu.

Autor jednak nie rozporzadza sitg komiczng,
ktoraby wylewata sie spontanicznie zwrodzo-
nych zrédet humoru. Z dowcipdw stownych,
wytaczywszy trywialne iniesmaczne, osiggne-
toby sie wigzanke udatnych, niekiedy nawet
bystrych, jako szczesliwe ,,apereu z menazeryi
ludzkiej.

Akt I. zbudowany z tego rodzaju spostrze-
zen, jest tez najlepszy — a posta¢ starego
buchaltera moznaby uznac za zupetnie bez za-
rzutu.

Niestety juz akt nastepny jest chybiony.
Zawodzi autora zupetnie dowcip sytuacyjny —
ucieka sie wiec do prymitywnych i niedotez-
nych $rodkéw dawnej dramaturgii (podstu-
chiwanie, monologi, mowienie ,na stronie").
Tempo akcyi, miast wzrosng¢ — stabnie, roz-
wleka sie w nudnych i przydiugich dyalo-
gach. Poziom trywializuje sie i sptaszcza.
Wprowadzony, jako $rodek gtowny, banalny
pomyst przebierania sie agenta cnoty — pod-
kresla sztuczno$¢ i odstania nieporadnos¢
autora.

Totez akt ostatni powoduje generalng kleske
sztuki, ktorej poczatek pozwalat spodziewaé
sie zupetnie czego innego.

Grajaca kanapa, t6zko z tuszem, ciagte
przebiérki ukrywajacego sie w kominie nad-
zorcy cnoty niewieSciej — to juz zupeinie
niedopuszczalne efekty, stojagce ponizej wszel-
kich elementarnych podstaw kultury teatral-
nej.

Szkoda. Autor w pierwszym akcie udo-



wadnia, ze posiada zdolnosci komedyowe.
Gdyby byt rzecz calg przemyslat doktadnie,
nie pozwolitby zapewne, azeby w tej formie
ukazata sie na scenie.

Miejmy nadzieje, ze w przysztosci postapi
inaczej. Nie chcielibySmy, azeby przykrosci,
ktére przyniést mu ten pierwszy debiut —
odstreczyty go od pracy; wierzymy bowiem,
ze nastepna préba odpowie juz wymaganiom
smaku, ktérego wyczucie ujawnit autor w in-
nych pracach literackich.

Waleryan Emski.

PRZEGLAD PLASTYCZNY

Z ostatniej wystawy w Tow. Sztuk Pieknych
w Krakowie.

»Piekno" jest najwyzszym celem twor-
czosci w ,,Sztuce*“, do ktérego poszczegOlne
jednostki, w kazdej epoce, dazg wilasnemi
drogami. Dzisiejszy okres tworczosci w sztuce
plastycznej obfituje w liczne usitowania zer-
wania z dotychczasowym sposobem wypowia-
dania sie i to zarowno forma, jak i trescia.
Chwila to panowania indywidualizmu, prze-
chodzacego — niestety — w panoszenie sie
zbyt skrajnych, czasem ekscentrycznych, a na-
wet absurdycznych zatozen, eksperymentéw
i préb, ktére czesto nie dajg w swej kon-
sekwencyi tego rezultatu, aby na imie im
byto ,Piekno".

Kazdy wysitek w eksperymentowaniu, kazde
usitowanie konsekwentnego rozwigzania po-
stawionego problemu jest godne uznania, jezeli
wynik jest zdecydowanie dojrzaty. Owoce za$
potowicznie przeprowadzonego problemu, badz
to w okresie embryonalnego ksztattowania,
bedg zawsze przedwczesne conajmniej do
publicznego pokazu. To, co jest bowiem naj-
blizszego tworcy, najistotniejszego jego indy-
widualnej pracy, ten systematyczny rozwdj,
ta psycho-fizyczna praca, zmaganie sie kon-
cepcyi z urzeczywistnieniem jej w wyrazalnej
formie plastyki — to ,sanctuarium* twor-
czo$ci powinno zosta¢ wytgczng wiasnosScig
tworcy. Bo, albo przez to przedwczesne obna-
zanie swej koncepcyi naraza jg artysta na
wypaczenie, skazenie czystosci idei przez kom-
promisy, albo na zatracenie wskutek niezro-
zumienia dazen artysty przez ogdt, w rezulta-

cie na potepienie. Deklamowaniu za$ ,,odiprofa-
num vulgus“mozna przeciwstawi¢ ,,vox populi

Brak wilasciwego rozumienia czy od-
czucia nowatorskich haset w sztuce przez
publiczno$¢ wynika badZ to z niedostatecz-
nego przygotowania jej do tego zadania, bgdz
tez z powodu zbyt ekscentrycznej interpreta-
cyi rébwnie niesamowitej idei przez plastyka,
odbiegajgcej daleko od przecietnej poprawnosci
i konwencyonalnej formy.

Z momentem tym liczyli sie snadnie trzej
artysci, ktorzy katalog swych prac obecnie
wystawionych zaopatrzyli jakby ,,objasnie-
niem“ czy ,wyznaniem" swych zasad
i pogladéw na ,,Sztuke" w og6lnosci, a za-
tozen artystycznych tych prac w szczegdlnosci.
W spos6b ten poddano dobrowolnie kontroli
i krytyce publiczno$ci zaréwno sama koncep-
cye, jak ujecie i jej przeprowadzenie. A kazdy
z nich stawia indywidualne zatozenie i jego
rozwiazanie.

Twdrczos¢ Tymona Niesiotowskie-
go znamy z dotychczasowej jego dziatalnosci
na tle ciaggtego ksztattowania, pogiebienia
i eksperymentowania na temat dekoracyjnych
probleméw malarskich, w ktorych ulega nie-
raz mimowolnie obcej manierze. Poprzez St.
Wyspianskiego, Puvis de Chavannes’a i P.
Gauguin’a przechodzi do prymitywnosci, ku-
bizmu, archaizowania istylizacyi dekoracyjnej,
zatrzymujac z kazdego kierunku pewng ilos¢
momentow z tresci i formy, pokrewnych jego
talentowi. Dzi§ jest w okresie ,,bryto w a-
nia“ zapomocg S$wiattocienia przy rowno-
czesnem podporzadkowaniu barwy. Obraz
buduje na zasadzie dekoracyjnej konstrukcyi
formg stylizowang postaci draperyi i pejzazu,
a rownoczes$nie dla barwy, Swiatta, powietrza
i przestrzeni wyznacza posledniejsze miejsce,
jakkolwiek akcentuje brytowatos$¢, tern
samem i przestrzen. Stad w pierwszej
chwili powstaje pozorna niezgodno$¢ pojecia
.dekoracyjnosci" a ,plastyki". Pier-
wsza rozwigzuje konstrukcye na ptaszczyznie,
druga gteboko$é i przestrzen. A tymczasem
barwa, prawie pominieta, tak w pierwszem
jak i drugiem zatozeniu, jest rownorzednym
formie czynnikiem. Te usituje artysta zastapic
tonem lub uproszczeniem barwy do szarych

47



albo jednostajnych plam. Stad to pochodzi ta
monotonno$¢ obrazow, ktorg usungé moze
tylko tres¢, obok wprowadzonej w formg sty-
lizacyi ,,prymitywow."

Niesiotowski dobrowolnie zrezygnowat wiec
z barwy, Swiatta i powietrza, na wzor pier-
wocin malarskich dociekan, a zatrzymat nas-
tepny moment: brytowatos¢ na jednej ptasz-
czyznie, na jednym planie. Zatozenie to prze-
prowadza nieréwnomiernie, niejednokrotnie
Z sprzeniewierzeniem sie swej zasadzie przez
rézniczkowanie pogardzanej barwy w drze-
wach i wodzie lub natezeniu Swiatta we
wnetrzu i draperyi: jakby na dowod, ze zbyt
krétki oddech zatozenia dltawi artyste i nie
starczy mu na diuzszg mete. Wobec tego czeka
artyste skostnienie w manierycznej doktrynie
monotonnosci i bezdusznej jatowosci.

»Ekspresyonistg" nazwac nalezy St. Ign.
Witkiewicza o ekscentrycznem zatozeniu
w tresci i formie swych prac, a opartem na
zasadzie dowolnego zabudowania ptaszczyzny
obrazu forma, czyli rozwigzaniu ,konstruk-
cyjnosci w obrazie" ,,czystg forma" i barwa.
A wiec jest to zasada prosta i w sztuce pod-
stawowa. | te Witkiewicz pragnie wykazaé
samg formg — tre$¢ ekscentryczna, to znéw
literacka lub rozmys$lnie wyszukana ma wy-
kaza¢ znowu niewzruszong zasade, ze w sztuce
chodzi o ,jak", a nie o ,co".

Te nieSmiertelng zasade plastycznej twor-
czo$ci usituje zrealizowa¢ Witkiewicz studya-
mi i ekspresyami typu i wyrazu osob portre-
towanych oraz licznemi kompozycyami. Na
trzech rodzajach ujscia formy w portrecie,
od poprawnie akademickich do ekscentrycz-
nych oraz w tym samym sposobie stopnio-
wania w opracowaniu kompozycyj wykazuje
przedewszystkiem swobode w interpretacyi
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odczutego ksztattu, mniej barwy. Sgto prace
wykonane z duzym graficznym i dekoracyj-
nym sensem. O ile artysta unika jaskrawosci
lub przetadowania barw, a ogranicza sie do
tonéw (rys. weglowe) lub do stonowanych
i skromnych zestawien kolorystycznych, daje
prace jednolite i powazne. Wigzg sie one sty-
lem z najnowszymi pragdami w sztuce, zasila-
nymi koncepcyami tworczosci Wschodu.

Mocng indywidualnoS$cig jest August Za-
moyski, rzezbiarz. Umie wiele, to .znaczy
swoiscie przetwarza bryle w archaicznej sty-
lizacyi, dazac do rozwigzania konstrukcyjnej
architektury masy. Idzie on wzorem modnej
dzi$ maniery ,,archaizowani a", to jest sie-
ga do probleméw rzezbiarskich egipskich,
assyryjskich, a nawet epoki mykenskiej—ruchu,
zapoczatkowanego przez E. Bourdellea i A.
Maillot’a, a u nas przez Nadelmanna i Gwoz-
deckiego.

Wiele szczerej samodzielnosci o jedrnej i kon-
sekwentnej budowie wykazujg stylizowane
portrety oraz peine ekspresyi ich ,istoty".
Kompozycyc natomiast, pomijajac czczos¢
tresci, wyszukang forma sa brzydkie, oraz
dowodzg btednosci Sliskiego zatozenia o ,u-
miejetnosci”, ktorg sie ma wykazaé przez
stworzenie tego, co sie chce. Konsekwentnie
fatwiej dojs¢ do absurdu, niz do rzeczywiscie
powaznych wynikdéw.

Wystgpienie tych trzech artystow ze swemi
pracami nalezy podnies¢ z uznaniem, albo-
wiem w ten sposob ogo6t zapoznaje sie z no-
wymi pragdami w sztuce oraz uczy sie zasta-
nawiania nad jej trescig. Hasta te sg charak-
terystyczng reakcyg przeciwko wszechwtadnie
panujacemu impresyonizmowi, sg walkg syn-
tetycznej koncepcyi z analityczna.

Mieczystaw Dagbrowski.
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Dr. FELIKS KOPERA.

KRAKOW | POLSKIE MUZEALNICTWO.*)

Naréd polski nie miat dotad nalezytego
zrozumienia dla muzedw, to tez Scisle biorac,
nie posiada godnego swej kultury wielkiego
narodowego muzeum, jakie majg inne narody.
Bytby ostatni czas, aby takie muzeum, a jesli
mozna muzea, tworzyé. Z chwilg odzyskania
niepodlegtosci powinno spoteczenstwo polskie
mieé skarbiec, w ktérym ztozoneby byé mogly
dzieta jego starej kultury i godnie $wiadczy¢
przed narodem i catym Swiatem o wspédipracy
w dziedzinie cywilizacyi.

Twierdzenie, ze nie mamy muzeum ,,Naro-
dowego", nie jest za S$miate, bo tak jest
wistocie. Mamy tylko czesci skiadowe ta-
kiego muzeum i jego dziaty. Jestw Krakowie
w Sukiennicach galerya wspotczesna muzeum
narodowego, zawierajgca wspaniate dzieta
polskiego malarstwa. Moze ona by¢ dumg
i chlubg najbardziej wybrednego Polaka, bo
co do wartosci nie ustepuje zadnej innej na-
rodowej galeryi wspotczesnej w Europie, uste-
pujac tylko co do liczby dziet. Galerya ta jest
odpowiednio urzagdzona, ma warunki oSwiet-
lenia i przestrzeni nie gorsze, jak Luxemburg,
nowa Pinakoteka w Monachium, czy niemiecka
narodowa galerya w Berlinie lub Moderne
Gallerie w Wiedniu, chociaz przestrzen, za-
jeta na muzeum, jest bez poréwnania mniejsza.
Ale tez tamte galerye sg instytucyami pan-
stwowemi, bogato wyposazonemi, gdy gale-
rya krakowska jest wiasnoscig gminy miasta
Krakowa, utrzymywang z jej skromnych fun-
duszéw, przy pomocy subwencyi panstwa
i kraju, bardzo zresztg niewielkich, tak ze
cudem prawie wyrosta na tak powazng insty-
tucye.

Warszawa posiada bogaty dzial nowoczes-
nego malarstwa; ostatnimi czasy dziat ten
wzmogt sie bardzo, i dzieta tam nagroma-
dzone dajg pojecie o Swietnosci naszej sztuki
w stolicy panstwa, ale Warszawa nie posiada
gmachu na pomieszczenie tych wspaniatych
dziet, ktére przypadkowo wiszg jedne obok
drugich w salach Zachety Towarzystwa przy-

*) Zob. ,Maski" R U, z. 2, 3:
kulturalnych potrzeb Krakowa.
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jaciot sztuk pieknych. Lwow jest w tern sa-
mem potozeniu, cho¢ liczha i jako$¢ dziet
sztuki, pomieszczonych katem w gmachu mu-
zeum przemystu artystycznego, jest mniejsza,
anizeli w Krakowie i Warszawie.

Dziat nowoczesnego malarstwa przedstawia
sie zatem w muzeach polskich stosunkowo
jeszcze najlepiej. Niestety, nie jest tak z za-
bytkami historycznymi. Tu stan jest wprost
rozpaczliwy. Wobec olbrzymich sum, zabiegli-
wosci i staran zagranicy poznikato przez caty
XIX. w. z naszego kraju wiele najpiekniej-
szych dziet sztuki. Wiele z tych, ktore zostaty,
przez brak zrozumienia ich warto$ci ponisz-
czono w naszych kosciotach, klasztorach,
dworach i patacach, a obecnie wojna dopet-
nita tych spustoszen. Przytem chec lokowania
pieniedzy w zabytkach spowodowata ozy-
wiony handel i wywéz za granice. Oca-
lato dla og6tu to, co uchwycity przed wojng
muzea i zatrzymaty koScioty; prywatne zbiory
w dalszym ciggu sg narazone na strate dla
kraju. Mamy wprawdzie muzea, ktdre mieszcza
zabytki historyczne, ale nie muzea godne tak
kulturalnego narodu, jego wielkosci i dawnej
chwaty. Przyjrzyjmy sie im kolejno, gdzie one
sq i jak wygladaja.

Juz Stanistaw August tworzyt zrgb dla
muzeum, Kktory zapewne bytby podwaling
muzeum narodowego, gdyby nie upadek Pol-
ski. Tworzyli muzeum za przykladem Kkrdla
Czartoryscy w Putawach. To tez muzeum
XX. Czartoryskich w Krakowie jest najstar-
szem muzeum Polski w nowoczesnem tego
stowa znaczeniu. Jest ono prywatng wias-
noscia, oddang na uzytek narodu, chociaz
jego najpiekniejsze perty, Swiatowej stawy
obrazy Leonarda da Vinci, Rafaela i Rem-
brandta sa wilasnoscig Czartoryskich i mo-
ga kiedy$ dla Polski, jako zalezne] od
woli jednego czlowieka, przepasé, tak jak
przepadt w ostatnich czasach niejeden obraz,
sprzedany do Ameryki, o ile zastuzona dla
cywilizacyi kraju rodzina ksigzat Czartoryskich
nie wcieli tych klejnotdw, dostepnych ogdtowi,
formalnie do swej ordynacyi. Muzeum XX. Czar-



toryskich zastepuje obecnie w Krakowie po-
niekad muzeum historyczne narodowe. Z po-
wodu zagtady zbioréw kréla Stanistawa
Augusta zbiory putawskie Czartoryskich maja
taki sam charakter, jak gdzieindziej zbiory
panujgcego dworu.

Zbiory XX. Czartoryskich w Gotuchowie
nalezg réwnie do najwspanialszych, ale jako
prywatne zbiory wchodzi¢ w rachube nie
moga.

Historyczne zbiory muzeum narodowego
w Krakowie, ktore przed wojng zajmowaly
potowe sal Sukiennic, a obecnie ustgpity
miejsca galeryi wspotczesnej sztuki, sg zma-
gazynowane na Wawelu i narazie niedostepne.
Sg tam skarby, ktérych zawarto$¢ zadziwi
ogo6t, gdy zaczeta, a przez wojne przerwana
przebudowa gmachu poszpitalnego dojdzie
do skutku. PO&ki to nie nastgpi, zarzad mu-
zeum narodowego nie moze ich wystawic,
bo dzieta sztuki i zabytki nieodpowiednio
wystawione kompromitujg spoteczerstwo, Scia-
gajag na nie lekcewazenie, zarzut braku artys-
tycznej kultury i nieuctwa... Gdyby nie wojna,
historyczne muzeum, jako oddziat muzeum
narodowego na Wawelu, bytoby dzi$ juz wzo-
rowo urzadzone i otwarte. Skoro sie tylko
znajdg fundusze, muzeum na Wawelu za trzy
lub cztery lata bedzie mogto by¢ oddane na
uzytek publiczny.

Ma zatem Krakow galerye nowoczesnego
malarstwa, ma materyal na muzeum histo-
ryczne i ma znakomicie pod wzgledem nau-
kowym urzadzony zbiér monet i medali oraz
rycin i starych drukéw w muzeum im. Eme-
ryka hr. Czapskiego. Wspaniaty ten zbior,
wybornie skompletowany, réwna sie najpiek-
niejszym zbiorom tego rodzaju za granica;
jestto zatem wurzadzony juz drugi oddziat
muzeum narodowego. Chodzi tylko o otwarcie
gtownego muzeum historycznego i to jak naj-
rychlejsze.

Warszawa ma mniej materyatu dla muzeum
historycznego. Ostatnimi czasy materyat ten
bardzo sie powiekszyt. Niewatpliwie do tego
muzeum wciagnietg zostanie galerya Lach-
nickiego. Wszystko to utworzy bardzo po-
wazng podwaline pod muzeum historyczne.
Ale i Warszawa nie posiada odpowiedniego

budynku dla swego muzeum, a jest w gor-
szeni od nas potozeniu, gdyz musi myslec¢
dopiero o nowym odpowiednim gmachu, pod-
czas gdy Krakow ma juz cztery piate drogi
za soba.

Muzeum historyczne miasta Lwowa w domu
im. Jana Sobieskiego ostatnimi czasy wzbo-
gacito sie bardzo; umieszczono w niem wiele
cennych zabytkéw i dobrze je wystawiono
tak, ze prezentuje sie pokaznie. Zbiory Osso-
linskich zawierajg wiele cennych zabytkow,
ale brak im przestrzeni do odpowiedniego
rozmieszczenia.

Poznahn posiada cenne zbiory w gmachu
Towarzystwa Przyjaciot Nauk, ale ite zbiory
nie moga wystapi¢ w catej okazatosci z po-
wodu braku odpowiedniego gmachu. Muzeum
Fryderykowskie ze zbiorami, darowanymi mia-
stu przez Atanazego Raczynskiego wraz z tern,
co nabyt niemiecki zarzagd muzeum, ma odpo-
wiedni gmach, specyalnie na muzeum zbudo-
wany, ale jest tam luk wiele. A mogtoby to
by¢ muzeum Swiatowej stawy, gdyby nie bez-
prawie Niemcow. Atanazy Raczynski, przeka-
zujac Poznaniowi swe zbiory, zapisat miedzy
innymi przecudny obraz Botticellego ,,Ma-
donne wsérdd aniotdw". Kolekcye Raczynskiego
trzymano dluzszy czas w Berlinie z powodu
braku gmachu w Poznaniu. Gdy gmach wy-
stawiono, oddano calg deponowang kolekcye,
zatrzymano bezprawnie tylko arcydzieto Bot-
ticellego, umieszczono je w galeryi berlin-
skiej im. ces. Fryderyka, a pod obrazem za-
wieszono z cynizmem kartke, ze dzieto zostato
darowane przez hr. Raczynskiego Poznaniowi,
ale zatrzymano je w berlinskiem muzeum na
pamiatke, ze kiedy$ zbiory Raczynskiego tu
sie znajdowaty. Ten obraz Botticellego wiecej
jest wart, anizeli cate muzeum Fryderykow-
skie w Poznaniu wraz z gmachem. Mamy na-
dzieje, ze zarzad miasta wydobedzie z muzeum
berlinskiego swa witasno$¢, a wtedy Polska
posiada¢ bedzie obok arcydziet Leonarda da
Vinci, Rafaela, Rembrandta, takze obraz Bot-
ticellego, jeden z najpiekniejszych.

Poza granicami Polski mamy muzeum
w Rapperswilu, ktére ma by¢ przeniesione
do kraju. Wzmocni ono powaznie zaséb za-
bytkéw i dziet dawnej sztuki w kraju. Za-
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granicag jest ono jako muzeum historyczne
zupetnie zbyteczne.

Z tego krotkiego zestawienia polskich zbio-
réw muzealnych widzimy, ze jak dotad, po-
siada Krakow najwiekszy zaséb zabytkow.
Jego bogactwo pod tym wzgledem idzie
w parze ze starozytnym charakterem miasta
i zabytkami, ktoére posiada w kosciotach,
klasztorach i w instytucyach publicznych, jak
Biblioteka Jagielloniska, Uniwersytet i Aka-
demia Umiejetnosci. To tez dgzeniem naszem
powinno by¢, aby muzeum narodowe w Kra-
kowie rozwineto sie w pierwszorzedng insty-
tucye.

Krakow, jako miejsce pielgrzymek obcych
iognisko turystycznego ruchu, powinien w tym
wzgledzie znale$¢ wydatng pomoc i opieke
panstwa, podobnie jak Norymberga, w ktérej
(a nie gdzieindziej), rzad Rzeszy zbudowat
wspaniate muzeum i zapeinit je dzietami daw-
nej kultury niemieckiej.

Obok Krakowa Warszawa, jako stolica pan-
stwa, musi dazy¢ do Swiatowego znaczenia.
Dla jej powagi i znaczenia, jako najwiekszego
miasta w Polsce, potrzebne sg zbiory sztuki.
Moznaby jednakze wprowadzi¢ pewng spe-
cyalizacye obu muzeéw. Co do galeryi wspét-
czesnej sztuki —taka specyalizacya oczywiscie
w gre nie wchodzi; co do dziatu historycz-
nego jednak jest ona mozliwg. Przy zakupnie
moznaby mie¢ ten wzglad na oku. Ale zbiory
muzealne powstajg tylko w drobnej czesci
z tego zrdédia, przewazna cze$¢ pochodzi
z darow, ktérymi kierujg inne wzgledy. Trudno
takze dopusci¢ do luk w catoksztatcie kultu-
ralnego obrazu, gdyby np. muzeum krakow-
skie miato gromadzi¢ gtownie zabytki Srednio-
wieczne i renesansu, a Warszawa tylko za-
bytki XVII. i XVIII. wieku. To tez obydwa
wielkie muzea narodowe w Krakowie i War-
szawie traktowaé nalezy réwnorzednie, tak
jak w Niemczech, gdzie obok ogdlno-narodo-
wego muzeum w Norymberdze, istnieje drugie
narodowe muzeum bawarskie w Monachium.

Lwow broczy obecnie krwig, miejmy jednak
nadzieje, ze skarby sztuki, ktére nagroma-
dzita tam zapobiegliwa gmina miasta, beda
sie dalej powieksza¢, jako $Swiadectwo wyso-
kiej kultury naszego narodu na kresach. To
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tez i temu muzeum panstwo z wydatng po-
mocg pospieszy¢é powinno.

Organizacye muzedw w Poznaniu i wypo-
sazenie go w Swietne warunki przyjatby kul-
turalny Krakow z réwng radosScig, jak kazdy
obywatel panstwa polskiego, kochajacy sztuke.
Sasiedztwo Poznania z Niemcami, ktére maja
tyle wybornie urzgdzonych muzeéw, wymaga
szczegOlniejszych staran o nalezyte urzadzenie
poznanskiego muzeum, aby nie powiedziano,
ze za granicami Niemiec urywa sie artystyczna
kultura. Tozsamo trzebaby powiedzie¢ o Gdan-
sku, o ile losy tego miasta zwigzg sie z lo-
sami Polski. Im wiecej ognisk sztuki i kultury,
tern lepiej dla narodu. Ludzie ucza sie cenié
i korzysta¢ z dziet geniuszu, nabywajg je, nie
dopuszczajg do wywozu za granice, a im
wieksza bedzie kultura kraju, tern korzystniej-
sze powinny by¢ warunki dla wszystkich mu-
zedw, tern liczniejsze dary i zapisy...

Przedewszystkiem jednak od dwoch za-
sadniczych warunkéw zalezny jest rozwdj
muzedw: pierwszym z nich, to dostateczne
fundusze, drugi, to sity fachowe. Gdy jednego,
a zwilaszcza drugiego brak, lepiej daé pokdj
mnozeniu muzedw. Wystawa dziet sztuki
i konserwacya zabytkéw pocigga za soba
duze wydatki, bo sztuka wymaga wytwornych
ram, a obchodzenie sie z zabytkami, nadwy-
rezonymi przez czas, jest rzeczg trudng i od-
powiedzialng. Jak ogromne szkody poniosto
polskie spoteczenstwo przez to, ze opieka
nad dzietami sztuki spoczywata w niefacho-
wych rekach, moznaby sie szeroko o tern
rozpisywaé. Widziatem w naszych muzeach,
szczegOllnie prowincyonalnych, dzieta sztuki
z naszej najpiekniejszej epoki, bo z XV. i XVI.
wieku, zmarnowane, chociaz odnowione kosz-
tem panstwa, a to dla braku odpowiedniej
opieki; wielki przesliczny polski dywan, moze
jedyny tak wspaniaty okaz, z olbrzymig dziurg
w $rodku, wyjedzong przez mole, przepyszne
namioty, zniszczone przez brutalne przybija-
nie gwozdziami do $ciany, poobcinane naj-
piekniejsze ryciny i t. p. Pierwej nalezy przy-
gotowac¢ personal muzealny, a potem dopiero
budowaé muzea. Krakéw pod wzgledem mu-
zealnictwa, konserwacyi zabytkow, i badan
z zakresu historyi sztuki, zajmowal dotad
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i zajmuje pierwsze w Polsce miejsce. Z tego
tez powodu tutaj przy muzeum powinien
powstac instytut panstwowy dla ksztatcenia
konserwatorow zabytkéw i kustoszy muzeal-
nych. Bytby taki instytut uzupetnieniem stu-
dyéw uniwersyteckich. Nigdziej:akze w Polsce
niema dwoch katedr historyi sztuki i takiego
zaktadu, jak gabinet historyi sztuki w kra-
kowskim uniwersytecie. Nadto miasto nasze
posiada zabytki ze wszystkich epok, ma muzea
najlepiej urzgdzone i najlepiej opracowane.
W tych muzeach uczniowie uniwersytetu,
a kandydaci na konserwatorow i kustoszéw,
powinni praktycznie ksztatci¢ sie na okazach.
Krakow, ktory stworzyt historye sztuki w Pol-
sce, moze jedyny obecnie takg szkote prowa-
dzié. A jest to rzecz dla panstwa wazna, bo
lepiej zrezygnowa¢ wogdle z tworzenia mu-
zebw, anizeli oddawacé je w rece niefachowych
ludzi. Sztuke rozumie¢ moze kazdy, ale ob-
chodzi¢ sie z dzietami sztuki, zna¢ je doktadnie,
opisywac¢ i odpowiednio ugrupowac potrafi
tylko zawodowy muzeolog z uniwersyteckiem
wyksztatceniem i muzealng praktyka. Muzea
niemieckie dlatego sg wzorowo urzadzone, bo
w nich pracuja pierwszorzedni uczeni. Prak-
tyczne studya fachowe potrzebne sg nietylko
dla urzednikéw muzealnych, ale takze dla
konserwatoréow panstwowych; wszak zakres

KRZEMIONKI POD KRAKOWEM

dziatania jednych i drugich w zasadzie jest
temsamem naukowem badaniem zabytkow,
ich konserwacyg i inwentaryzacya. Jesli wez-
miemy pod uwage, ze panstwo potrzebowaé
bedzie dla publicznych i prywatnych muzeéw
conajmniej okoto dwudziestu fachowych sit,
a drugie tyle konserwatorow zabytkéw i u-
rzednikbw w ministerstwie sztuki i kultury
(w przysztosci ta liczba sie powiegkszy), to
trzeba juz teraz pomysle¢ o instytucyi ksztat-
cacej te sity, zwilaszcza ze wielu amatorow,
zbieraczy, a nawet uczonych teoretykéw in-
stytut taki mdgtby do siebie przyciagnaé.

Budowa panstwa, jak i instytucyj publicz-
nych, zalezy od doboru ludzi; zasada ta o tyle
ma wazniejsze znaczenie w muzeach, ze
zniszczonego dzieta geniuszu ludzkiego nikt
juz nie wskrzesi. To tez obowigzkiem panstwa
jest popiera¢ archeologiczne instytuty i ba-
dania w kierunku sztuki, tudziez konserwacyi
zabytkow. Do tego nadaje sieprzedewszystkiem
Krakéw. Nie mozna dopusci¢ do zastoju w tern,
co sie rozwija, a to co sie dobrze rozwija,
powinno spotkaé sie z wydatnem poparciem
panstwa, aby sta¢ sie wzorem dla podobnych
instytucyj.

Sadze, ze Krakow przy pomocy panhstwa
ten poziom uzyska, ku chlubie kultury naszego
narodu.

53



EDWARD LESZCZYNSKI.

E L EG

Umarto mi cudne miasto
— cudne miasto moje;
spowitem je w smutek
jak w Zalobne zawoije,

— Gdziez te wiry kotujgce, teczowe,
tak niedawno wieAczace ma glowe

w jasnych salach w godzinie upojen ?
Coz te ulice urzekto?

czemuz z nich zycie uciekto,

walgc w gruzy patace mych rojen ?

— Gdziez stowa tych porozumien prawdziwych,
co dzwieczaly jak strumien jal zywych,
duszy niosac dusze w podarunku ?

J. FALAT
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Ach ! beznadziejnie zwietrzaty
te czarodziejskie kordyaty,
eo w urocznym iskrzyty sie trunku.

Onych przemian nie rozumie mys$l baczna —
Jaka sztywno$é w tym tlumie dziwaczna!
Rzad za rzedem — manekindw tyle! —
Zycia mi szkoda i krasy,

ludzi wspominam i czasy,

co przewialy jak barwne motyle.

— Umarto mi cudne miasto —
cudne miasto moje;

spowitem je w smutek

jak w zatobne zawoje.

ZIMA



STEFAN GRABINSKI.

SMO LUCH.

(z CYKLU

Starszy konduktor, Btazek Boron, obszedi-
szy powierzone swej opiece wagony, wrdcit
do zakatka oddanego jego wylgcznej dyspo-
zycyi, t. zw. ,miejsca przeznaczonego dla
konduktora™.

Znuzony catodzienng witéczega po wozach,
zachrypty od wywotywania stacyi w jesienna,
mgta napeczniatag pore, zamierzat odpoczac
troche na waskiem, ceratg obitem krzesetku;
usmiechata mu sie godnie zastuzona siesta.
Dzisiejsza tura wiasciwie skonczyla sie; po-
ciag przebyt juz strefe gesto w bliskich od-
stepach rozmieszczonych przestankow i wy-
ciggnietym kiusem zmierzat do stacyi kreso-
wej. Az do konca jazdy nie bedzie juz Boroh
zrywat sie z taweczki i zbiegat po stopniach
na pare minut, by zdartym gtosem oznajmiac
Swiatu, ze jest stacya taka a taka, ze pociag
zatrzymat sie na minut pieé, dziesie¢ lub caty
dtugi kwandrans, lub ze czas juz przesia-
dac.

Zgasit latarke, przypieta do piersi i postawit
ja wysoko nad gtowg na poice, zdjat szynel
i zawiesit na kotku.

24 godzin stuzby bez przerwy wypetnity
mu tak szczelnie czas, ze niemal nic nie jadt.
Organizm domagat sie swych praw. Boron
wydobyt z torby wiktuaty i zaczat sie posilac.
Siwe, wyptowiate oczy konduktora utknety
nieruchomo w szybie wagonu i patrzyly
w $wiat poza oknami. Szyba trzesta sie w pod-
rzutach wozu, wcigz jednakowo gtadka i czarna
— nie widziat przez nig nic.

Oderwat oczy od monotonii ramy i skie-
rowat w gtab korytarza. Spojrzenie przesliz-
neto sie po pierzei drzwi, wiodacych do prze-
dziatéw, przerzucito na Sciane okien naprzeciw
i zgasto na nudnym szlaku chodnika pod-
togi.

Skonczyt ,kolacye" i zapalit fajeczke. Byt
wprawdzie w stuzbie, lecz na tej przestrzeni,
zwhaszcza tuz przed metg, nie obawiat sie
kontrolora.

Tyton dobry, przemycony nad granicg, ¢mit

L,DEMON RUCHU*®.)

sie w kolistych, wonnych skretach. Z ust kon-
duktora wysnuwaty sie gietkie tasmy i zwi-
nagwszy sie w kiebki, toczyty jak kule bilar-
dowe wzdiuz wagonowego pasazu — to znéw
wypadaty geste, zwarte cewki, przeciggaty
leniwo biekitne trzony i pekaty u stropu pe-
tarda dymu. BoroA byt mistrzem w paleniu
fajki...

Z wnetrza przedziatdow przyptyneta fala
$miechu: goscie byli w dobrych humorach.

Konduktor zacisnat zeby ze ztoScia; z ust
padty stowa pogardy:

— Komiwojazerowie ! Handlarska branzal

BoroA zasadniczo nie cierpial pasazerdw;
irytowata go ich ,praktycznos¢". Dla niego
istniata kolej dla kolei, nie dla podréznych.
Zadaniem kolei byto nie przewozenie ludzi
z miejsca na miejsce w celach komunikacyj-
nych, lecz ruch jako taki i pokonywanie
przestrzeni. Co ja mogty obchodzi¢ marne
interesy ziemskich pigmejow, zabiegi prze-
mystowe oszustow, plugawe przetargi handla-
rzy? Stacye byly nie na to, zeby na nich
wysiada¢, lecz by mierzyly przebytg droge;
przystanie kolejowe byty probierzem jazdy,
ich kolejna zmiana, jak w kalejdoskopie, do-
wodem postepow ruchu.

To tez z pogardg spogladat zawsze kon-
duktor na tlumy, cisnace sie przez drzwi
wagonow na peron i naodwrét, z grymasem
ironii obserwowatl zadyszane jejmoscie i roz-
gorgczkowanych pospiechem jegomosciow, pe-
dzacych na teb, na szyje, wsrod krzykéw,
przeklenstw, czasem szturchancow do prze-
dziatéw, by ,zaja¢ miejsce" i ubiedz towa-
rzyszy z owczego stada.

— Trzoda! — spluwat przez zeby. — Jak
gdyby Bdég wie co na tern Swiatu zalezato,
by jakis tam pan B. lub jaka$ tam pani W.
przybyli ,w pore"™ z F. do Z

Tymczasem rzeczywisto$¢ stanowita razacy
kontrast z pogladami Boronia. Ludzie wcigz
wsiadali i wysiadali na stacyach, wecigz cisneli
sie z tg sama zapalczywoscia, zawsze w tych
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samych praktycznych zamiarach. Ale tez kon-

duktor mscit sie za to przy kazdej spo-
sobnosci.
W jego ,rejonie”, obejmujacym trzy do

czterech wozow, nie bylo nigdy przepetnie-
nia, tej ohydnej dusby mottochu, ktora kole-
gom odbierata nieraz ochote do zycia i byta
ciemna plama na horyzoncie szarej, konduk-
torskiej doli.

Jakich uzywat $rodkéw, jakiemi szedt dro-
gami, by osiggna¢ ten ideat, nieziszczalny dla
innych towarzyszy zawodu, o tem nikt nie
wiedziat. Faktem bylo, ze nawet w czasie
najwiekszej frekwencyi w porze S$wigtecznej
wnetrza wagonow Boronia zdradzaty normalny
wyglad; przejscia byly wolne, w kuluarach
oddychato sie powietrzem znosnem. Siedzen
nadliczbowych i miejsc stojagcych konduktor
nie uznawat Surowy dla siebie i wymaga-
jacy w stuzbie, umiat tez byé nieubtaganym
dla podréznych. Przepis6w przestrzegat do-
stownie, z drakonskiem nieraz okrucienstwem.
Nie pomagaty wybiegi, podstepne szacherki,
zreczne wélizgiwanie w reke ,tapowek" —
Boronia nie mozna byto przekupi¢. Pare osob
nawet zaskarzyt z tego powodu, jednego o-
sobnika wypoliczkowat za obraze i przed
wiadzami wyszedt obronng reka. Nieraz tez
zdarzato sig, ze w S$rodku jazdy, gdzie$ na
jakim$§ nedznym przystanku, na jakiej$ lichej
stacyjce, w czystem polu, wypraszat grzecznie
lecz stanowczo z wagonu oszukujgcego ,,gos-
cia".

Dwa razy tylko w ciggu swej dtugoletniej
karyery natkngt sie na ,godnych" pasaze-
row, ktdrzy odpowiadali poniekad jego ideatowi
podréznych.

Jednym z tych rzadkich okazéw byt jaki$
bezimienny widczega, ktéry bez centa przy
duszy wsiadt do przedziatu pierwszej klasy.
Gdy Boron zazadal karty jazdy, obdartus
wyttémaczyt mu, ze biletu nie potrzebuje, bo
jedzie bez okres$lonego celu, tak sobie, w przes-
trzen, dla przyjemnos$ci, z wrodzonej potrzeby
ruchu. Konduktor nie tylko uznat racye, lecz
przez caly przecigg jazdy czuwat troskliwie
nad wygodg goscia i nie wpuszczat nikogo
do jego przedziatu. Poczestowal go nawet
potowag swych prowiantow i zapalit z nim
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fajeczke wsrod przyjacielskiej pogawedki na
temat: podréz na chybi trafi.

Drugi podobny pasazer zdarzyl mu sie
pare lat temu na przestrzeni miedzy Wiedniem
a Tryestem. Byt nim niejaki Szygon, podobno
wiasciciel ziemski z Krolestwa Polskiego. Sym-
patyczny ten czlowiek, zreszta napewno za-
mozny, réwniez wsiadt bez biletu do pierwszej
klasy. Zapytany, dokad jedzie, odpowiedziat,
ze wilasciwie sam nie wie, gdzie wsiadt, do-
kad zdaza i po co.

— W takim razie — zauwazyt Boron —
mozeby najlepiej bylo wysig$¢ na najblizszej
stacyi.

— Ej nie — odpart niezréwnany pasazer —
nie moge, dalib6g nie moge. Musze jechaé
naprzéd; co$ mnie pedzi. Wystaw pan bilet,
dokadkolwiek mu sie podoba.

Odpowiedz oczarowata go do tego stopnia,
ze pozwolit mu jecha¢ az do koricowej stacyi
zadarmo i nie naprzykrzat sie juz ani razu.
Ow Szygohn podobno uchodzit za waryata,
lecz zdaniem Boronia, jesli wogodle byt bzi-
kiem, to bzikiem we wielkim stylu.

Tak, tak — istnieli jeszcze na szerokim
Swiecie doskonali podrézni, lecz czemze byly
nieliczne perty w morzu hototy? Konduktor
nieraz wracat z utesknieniem ku tym dwom
Swietnym zdarzeniom swego zycia, pieszczac
dusze wspomnieniami chwil wyjatkowych...

Przewazyt gtowe wstecz i S$ledzit ruchy
btekitnoszarych smug, porozwieszanych war-
stwami w korytarzu. Ponad miarowy stuk
szyn wydostat sie powoli szypot goracej pa-
ry, pedzonej w rury. Ustyszalt bulgotanie
wody w zbiornikach, czut ciepty jej napér
0 brzegi naczyn: ogrzewano przedmioty, bo
wieczor byt chiodny.

Momentalnie lampy u szczytu zmruzyty
Swietlne rzesy i gasty. Lecz nie na diugo,
bo juz w nastepnej chwili gorliwy regulator
wstrzyknat automatycznie $wieza doze gazu,
ktéry podsycit stabngce palniki. Konduktor
uczut jego specyficzng, ciezka won, przypo-
minajaca troche koper wioski.

Zapach byt mocniejszy od dymu fajeczki,
wnetliwszy, i macit zmysty...

Nagle Boroniowi zdato sie, ze styszy stagpanie
bosych n6g po podiodze korytarza.



— Duh, duh, duh — dudnity gote stopy —
duh, duh, duh...

Konduktor wiedziat juz, co to znaczy; nie
po raz pierwszy styszal te kroki w pociggu.
Wychylit gtowa i spojrzat w mroczng per-
spektywg wozu. Tam u konca, gdzie sciana
zatlamuje sig i cofa ku przedziatowi pierwszej
klasy, ujrzat na sekundg jego jak zwykle
nagie plecy — na sekunda tylko mignat jego
wyprazony w kabtgk, zlany rzasnym potem
grzbiet.

Boron zadrzat: Smoluch znéw pojawit zig
W pociagu.

Po raz pierwszy zauwazyt go lat temu 20.
Byto to na godzing przed straszng katastrofa
miadzy Zniczem a Ksigzymi Gajami, w ktérej
zgingto przeszto 40 os6b, nie liczac wielkiej
liczby rannych. Konduktor miat wtedy lat 30
i jeszcze silne nerwy. Pamiagta doktadnie szcze-
goty, nawet numer nieszcza$liwego pociggu.
Prowadzit wtedy wagony koncowe i moze
dlatego ocalat. Dumny ze $wiezo zdobytego
awansu, odwozit do domu w jednym z pize-
dziatdw narzeczong, swojg biedng Kasierka,
jedng z ofiar nieszczascia. Pamiata, jak wsrdd
rozmowy z nig nagle uczut dziwny niepokoj:
co$ go ciggnato gwattem na korytarz. Nie
mogac oprze¢ sig, wyszedt. Wtedy zobaczyt
u wylotu wagonowego przedsionka znikajaca
posta¢ nagiego olbrzyma; ciato jego, zasmo-
lone sadza, zlane brudnym od wagla potem,
wydzielato duszny odor: byt w nim zapach
wioskiego kopru, swad dymu i won mazi.

Boron rzucit sig za nim i chciat przychwy-
ci¢, lecz zjawisko rozptyngto sig w oczach.
Styszat tylko czas jaki$ tupot bosych ndg na
podtodze — duh, duh, duh — duh, duh,
duh...

W jakg godzing potem pocigg zderzyt sig
z pospiesznym, dazacym z Ksigzych Gajow...

Od tego czasu zjawit mu sig Smoluch jesz-
cze dwukrotnie, kazdym razem jako zapowiedz
nieszczascia. Po raz drugi ujrzat go na parg

minut przed wykolejeniem pod Rawa. Smoluch
biegt wtedy po desce na dachach Wagondéw
i dawat mu znaki czapka palacza, ktérg zer-
wat z uznojonej gtowy. Wygladat mniej
groznie, niz za pierwszym razem. To tez
obeszto sig jako$ bez wigkszych ofiar; wy-
jawszy paru lekko rannych, nie zginat nikt.

Pig¢ lat temu, jadgc osobowym do Bazka,
zoczyt go Borohn miadzy dwoma wozami
przejezdzajgcej mimo towarowki, ktéra zda-
zala ze strony przeciwnej do Wierszynca.
Smoluch siedziat w kuczki na zderzakach
i bawit sig tancuchami. Koledzy, ktérym zwrocit
na to uwaga, wysmiali go, nazywajac bzikiem.
Lecz najblizsza przyszto$¢ przyznata mu racysg;
towarowy, przejezdzajac przez podmulony most,
rungt w przepas¢ tej samej nocy.

Przepowiednie Smolucha byly nieomylne;
gdziekolwiek zjawit sig, grozita niechybna ka-
tastrofa. Trzykrotne doswiadczenie umocnito
Boronia w tern przekonaniu, uksztattowato
gtagboka wiarg kolejarza, zwigzang ze zlo-
wieszczym pojawem. Konduktor zywit ku nie-
mu cze$¢ batwochwalczg zawodowca i lak,
jak przed bdstwem ziem i niebezpiecznem.
Otoczyt swoje zjawisko specyalnym kultem,
urobit sobie oryginalny poglad na jego istots.

Smoluch tkwit w organizmie pociggu, prze-
pajatl sobag jego wielocztonowy kosciec, ttukt
sig niewidzialny w ttokach, pocit w kotle lo-
komotywy, wioczyt po wagonach. Boron wy-
czuwat jego bliskos¢ wkoto siebie, obecno$é
statg, ciagta, lubo nie naoczng. Smoluch drze-
mat w duszy pociggu, byt jego tajemnym
potencyatem, ktéry w chwilach groznych,
w momencie ztych przeczu¢, wydzielat sig,
zgaszczat i przybierat ciato.

Sprzeciwia¢ mu sig uwazat konduktor za
rzecz zbyteczng, nawet Smieszng; wszelkie
ewentualne wysitki, zmierzajagce ku temu, by
zapobiedz nieszczasciu, ktore zapowiadat, by-
tyby daremne, oczywiscie bezskuteczne. Smo-
luch byt jak przeznaczenie...

(Dokonczenie nastgpi).



HENRYK SALZ.

Wracasz do mnie... z tymsamym tesknoty wy-
z tymsamym btyskiem w oczach, co sie w dat

z tymsamym na mgty lotne rzuconym obrazem...

...Ale patrz: juz ramiona moje sie nie preza,
kedy im kaze oczu Twych wiadza magiczna...

POZEGNANIE SMUTKU.

[razem,

[gdzie$ teza,

czyzby sie zatrwozyly, azali dosiezg ?...

Nie tudz sie! — Zgasto dawno Twa moc de-

ktora wloktes ma dusze w cudne btedu wiry,
ijuz nie w smak mi mowa i piesh Twa gor-

Dawno juz Twoja strune wyrwatem z mej liry,
by mi smetkiem nie tkata w godziny radosne,
jasnych $cian mego domu nie stroita w Kkiry...
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J.

FALAT,

[moniczna,

[czyczna...

Bom sobie oto zdobytjasng serca wiosne,
ducha stoneczny spokoéj, cisze uswiadomien,
moc wnetrzng, ktorg zywie iprzez kt6rag rosne...

Zwieszasz gtowe... Przygasa Twej Zrenicy pro-
[mien...

Zal Ci, ze sie Twym szponom me skrzydia
[wydarty ?

Wampirze, co spijate$ mej miodosci ptomien!!

Precz! — Nie wskrzesisz tych Swiatdw, co zue
[mnie zamarty,

nie zaszumig juz we mnie Twe cmentarne gaje

martwymi konarami, ktére préchna zzarly...

ldziesz? — St6j ! Dion mi podaj... Wstyd ptakac
[nie daje...

PEJSAZ

Vp



DIDEROT.

PRZEKEAD BOY A

TO NIE BAIJKA...

Diderot, jeden z najwybitniejszych filozoféw francuskich XVIII. wieku, twérca Wielkiej Encyklopedyi i naczelnik

szkoty Encyklopedystéw, bawit sie ,,beletrystyka™ raczej

dla wytchnienia, nie ogtaszajgc nawet utworéw swoich

Izejszej tresci drukiem, w czem zresztg odgrywaty role i wzgledy na krepujaca woéwczas i niebezpieczng cenzure.

Tymczasem, zapewne wbrew jego spodziewaniu,

te witasnie utwory,

rozprészone po Europie i wylawiane przez

wielbicieli wielkiego pisarza (Kuzynek mistrza Rameau ukazat sie pierwszy raz we Francyi drukiem jako przektad

francuski z niemieckiego przektadu!)

staty sie najtrwalszym pomnikiem jego pos$miertnej stawy.

Wséréd drobnych utworéw Diderota, niniejsze opowiadanie 70 nie bajka... nalezy do gto$niejszych.

— Trzeba przyznaé, ze istniejg mezczyzni
bardzo zacni i kobiety bardzo niegodziwe!

— Ba! widuje sie to codziennie, niekiedy
zgota nie wychodzac z domu. Cdéz dalej ?

— Dalej, znalem pewng Alzatke, piekna,
ale to tak piekng, iz starzy i miodzi stawali
w ostupieniu na jej widok.

— | ja jg znalem; nazywata sie pani Rey-
mer.

— Wistocie. Pewien czlowiek, Swiezo przy-
byty z Nancy, nazwiskiem Tani¢, zakochat
sie w niej Smiertelnie. Byt biedny: bytto jeden
z tych stracencdéw, ktérych nieczuto$¢ rodzi-
cow, obarczonych zbyt licznem potomstwem,
wypedza z domu, i ktdrzy rzucajg sie w Swiat,
nie wiedzac co sie z nimi stanie; instynkt
jaki$ powiada im, ze nie zdarzy sie im los
gorszy, niz ten, przed ktérym uchodzg. Tanie,
zakochany w pani Reymer, rozgorzaly na-
mietnoscig ktéra podtrzymywata jego wytrwa-
tos¢ i uszlachetniata w jego oczach wszystkie
uczynki, poddawat sie bez odrazy najbardziej
ucigzliwym i szpetnym zatrudnieniom, aby
ulzy¢ nedzy swej ukochanej. W dzien, chodzit
pracowa¢ w porcie; ze schytkiem dnia, zebrat
po ulicach.

— To byto bardzo pieknie,
mogto trwac.

— Totez, Tanie, zmeczony borykaniem z ne-
dza, lub raczej tern, iz wiezi w niedostatku
urocza kobiete, oblegana przez bogaczy, kto-
rzy naglili ja, aby oddalita tego nedzarza...

— Co tez bylaby uczynita w dwa tygodnie
lub miesigc pozniej.

— ... przyjeta ich dostatki, postanowit ja
opuscié¢ i pokusi¢ sie o zdobycie fortuny za
morzem. Rozwija starania, uzyskuje pozwole-
nie przeprawy na okrecie krolewskim. Nad-
chodzi chwila odjazdu. Idzie pozegnaé sie

ale to nie

z panig Reymer. — Ukochana moja, powiada,
niepodobna mi naduzywac dtuzej twego przy-
wigzania. Powziglem postanowienie, odjez-
dzam. - Odjezdzasz! — Tak... | dokad?...
Na wyspy. Godna jeste$ innego losu, i nie
mam serca zagradza¢ ci go diuzej... (Poczci-
wy Taniel...) — A co sie ze mng stanie?...
(Obtudnical) — Jeste$ otoczona ludzmi, kté-
rzy zabiegajg sie o twoje taski. Zwracam ci
obietnice, zwracam ci twoje zaklecia. Przyjmij
tego z zalotnikéw, ktory ci jest najmilszy,
wystuchaj go, ja prosze cie o to... — Ach,
Tanie, ty mi radzisz... (Oszczedzam ci panto-
miny pani Reymer. Widze jg, znam ja...) —
Odjezdzajac, wymagam od ciebie jednej tylko
taski, mianowicie, aby$ nie przyjmowata zad-
nych zobowigzan, ktéreby nas rozdzielaly na
zawsze. Przysigz mi to, mdj aniele pieknosci.
W jakiejkolwiek okolicy ziemi sie znajde,
trzebaby wielkiego nieszcze$cia, aby uptynat
rok, w ktérym nie otrzymataby$ nieztomnych
dowodéw mego tkliwego przywigzania. Nie
ptacz... (One wszystkie ptaczg kiedy chca...)
i nie powstrzymuj mnie od zamiaru, ktorym
natchnety mnie wreszcie wyrzuty mego serca,
i do ktérego niechybnie sprowadzityby mnie
znowu.—I oto Tanie odjechat na San-Domingo.

— | odjechat w samg pore dla pani Reymer
i dla siebie.

— Skadze to wiesz ?

— Wiem tak pewnie, jak tylko mozna wie-
dzie¢, ze, kiedy Tanie radzit jej uczyni¢ wy-
bér, rzecz juz sie stala.

— Ba!

— Opowiadaj dalej.

— Tanie byt to cztowiek bystry i z wiel-
kim talentem do interesow. Niebawem, dat
sie pozna¢. Powotano go do naczelnej Rady
Przylagdka. Odznaczyt sie tam rozumem i spra-
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wiedliwoscig. Nie zywit ambicyi zdobycia
wielkiej fortuny; pragnagt jg tylko zdoby¢
uczciwie i szybko. Co roku, przesytat czastkg
swoich zyskéw pani Reymer. Wrécit, po upty-
wie... dziewieciu czy dziesieciu lat (nie, nie,
zdaje mi sie, izby jego nieobecnos$¢ trwata
dluzej...) aby ztozyé u stép kochanki matg
szkatutke, zawierajagcg owoc jego cnoét i pra-
cy... Szczesciem dla Tanie’go, zdarzylo sie to
w chwili, w ktérej rozstata sie wiasnie z ostat-
nim z jego nastepcow.

— Ostatnim ?

— Tak.

— Bylo ich za®em wiecej ?

— Niewatpliwie.

— Mow dalej.

— Ale, by¢ moze, nie powiem ci nic, cze-
goby$ nie wiedziat lepiej odemnie.

— Co6z to szkodzi ? méw i tak.

— Pani Reymer i Tanie zajmowali dos$é
wykwintne mieszkanie przy ulicy $w. Malgo-
rzaty, nawprost moich drzwi. Cenitem wy-
soko Tanie’go i bywatem w jego domu, gdzie
panowato, jezeli nie bogactwo, to w kazdym
razie dostatek.

— Moge cie upewni¢, mimo iz nie robitem
rachunkéw z Reymerka, ze miata wiecej niz
pietnascie tysiecy funtdw renty juz przed
powrotem Tanie’go.

— Przed ktérym ukrywata swo6j majatek?

— Tak.

— | dlaczego ?

— Dlatego, iz byta skapa i chciwa.

— Niechze bedzie chciwa; ale skgpa! Kur-
tyzana skapa!

— Uptyneto juz pie¢ czy sze$¢ lat, przez
ktore kochankowie zyli w najlepszem poro-
zumieniu.

— Dzieki nadzwyczajnemu sprytowi z jed-
nej strony, a bezgranicznej ufnosci z drugiej.

— Och! to prawda, iz najlzejszy cieA po-
dejrzenia nie mogt zagoSci¢ w duszy tak
czystej, jak Tanie’go. Jedyna rzecz, jaka za-
uwazytem niekiedy, to iz pani Reymer rychto
zatarta w pamieci swoj dawny niedostatek;
dreczyta jag namietno$¢ zbytku i bogactwa;
czula sie upokorzona, iz tak piekna kobieta
musi chodzi¢ piechota.

— Czemuz nie jezdzita powozem?
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— | ze blask, strojagcy wystepek, przesta-
niat jej jego nikczemno$é. Smiejesz sie?

— Wodwecezas to, p. de Maurepas powziat
my$l stworzenia domu handlowego na dale-
kiej Pétnocy. Pomys$Inosc tego przedsiewziecia
zalezata od pozyskania czynnego i zdolnego
cztowieka. Minister obrécit oczy na Tanie’go,
ktéremu, w czasie jego pobytu na Przyladku,
powierzyt byt prowadzenie wielu waznych
spraw, i ktéry wywigzat sie z nich zawsze
ku powszechnemu zadowoleniu. Wyro6znienie
to przywiodto Tanie’go do rozpaczy. Byttak
zadowolony, tak szczesliwy przy boku pieknej
przyjaciotki 1 Kochat, posiadat, lub mniemat
ze posiada wzajemnosc...

— Dobrze powiedziane.

— COz mogto ztoto dorzuci¢ do jego
szczeScia? Nic. Jednakze, minister nalegat.
Trzeba byto sie namyslié, trzeba byto zwie-
rzy¢ sie pani Reymer. Zaszedlem tam wiasnie
pod koniec tej bolesnej sceny. Biedny Tanie
zalewat sie fzami. — Co tobie, przyjacielu ?,
rzektem. Odpart, szlochajgc: — Ta kobietal...
Pani Reymer haftowata spokojnie na kro-
sienkach. Tanie zerwat sie nagle i wyszedt
Zostatem sam z jego przyjacidtka, ktora nie
taita przedemng tego, co nazywala nieroz-
sagdkiem Tanie’go. Przesadzita przedemng
szczupto$¢ jego mienia; wtozyta w swoje wy-
wody calg sztuke w jakg bystry dowcip
umie przystraja¢ sofizmaty ambicyi. — O c6z
chodzi ? O rozigczenie najwyzej dwu- lub
trzechletnie. — To bardzo diugo dla czto-
wieka, ktérego pani kocha i ktéry panig ko-
cha jak samego siebie. — On mnie kocha?
Gdyby mnie kochat, czyz wahatby sie uczynic

mi zado$¢? — Alez, pani, dlaczego pani
nie chce mu towarzyszy¢? — Ja! ani mi
w glowie; i, mimo calego szalenstwa,

nie przyszto mu na mysl proponowaé mi
tego. Czy watpi o0 mnie? — Nie sagdze. —
Skoro czekatam na niego przez dwanascie
lat, moze przeciez, na dwa lub trzy lata, za-
ufa¢ mojej wierze. Jest to jedna z owych
wyjatkowych sposobnos$ci, ktore zdarzajg sie
w zyciu tylko raz jeden; nie chce, aby, kto6-
rego$ dnia, miat zatowaé i wyrzuca¢ mi moze,
iz przezemnie jg chybit. — Tanie nie bedzie
zalowat niczego, dopoki bedzie miat szczescie



posiadania pani wzajemnosci. — To bardzo
pieknie; ale moze pan by¢ pewny, iz bedzie
mu nader mito posiadaé majatek wowczas,
gdy ja sie zestarzeje. Wada kobiet jest, iz
nigdy nie mysla o przysztosci; co do mnie,
nie mam tej wady...

Minister byt w Paryzu. Z ulicy $w. Malgo-
rzaty do jego patacu byto tylko pare krokéw.
Tanie udat sie tam, i przyjat zobowigzanie.
Wrocit z okiem suchem, ale z sercem $ci$-
nionem. — Pani, rzeki, bylem u pana de
Maurepas; ma moje stowo. Pojade; pojade,
stanie sie pani zado$¢. — Ach, mdj jedyny!...
Pani Reymer odsuwa krosienka, rzuca sie ku
Tanie’mu, zaplata ramiona koto jego szyi,
zasypuje go pieszczotami i czutemi stowy. —
Och ! teraz wreszcie widze, ze ci jestem droga.
Tanie odpart chtodno: — Chcesz by¢ boga-
ta... (Byta nig juz hultajka, dziesie¢ razy wie-
cej niz zastugiwatal..) i bedziesz nig. Skoro
kochasz ztoto, trzebaz is¢ zdobywaé ci ztoto!

Byto to we wtorek, minister za$ oznaczyt
wyjazd Tanie’go na pigtek, nieodwotalnie.
Zeszedtem sie z nim pozegna¢ w chwili, gdy
walczyt sam ze sobg, gdy silit sie wydrzeé
z ramion pieknej, niegodnej i okrutnej
kochanki. Trudno opisa¢ te rozpacz, obted,
agonie; nigdy nie widziatem czego$ podob-
nego... To nie byty skargi, to byt jeden diugi
krzyk. Pani Reymer spoczywata jeszcze w t6zku;
Tanie trzymat jg za reke, powtarzajac bez
przerwy:—OKkrutna kobieto!Kobieto okrutna!
czegbz ci trzeba wiecej w dostatku jakiego
zazywasz, obok przyjaciela, kochanka takiego
jak ja! Biegtem jej zdobywaé fortune w pa-

lacych pustyniach Ameryki; zada, abym znow
szukat dla niej skarbéw posrod lodow Pétnocy.
Méj przyjacielu, czuje, ze ta kobieta jest sza-
lona, czuje, ze sam jestem bezrozumny, ale
mniej mi jest strasznie umrzeé, niz zasmucic¢
ja. Chcesz, abym cie opuscit, opuszcze cie.—
Kleczat u stop jej #6zka, z ustami przyklejo-
nemi do jej reki i twarzg ukrytg w kotdrach,
ktére, dtawiagc jego lament, czynity go tem-
bardziej zatosnym i przejmujacym.

Drzwi od pokoju otwarty sie; Tanie pod-
niést nagle gtowe; ujrzat pocztyliona, ktéry
przyszedt oznajmi¢, ze pojazd zaprzezony.

Wydat krzyk, i znowuz utopit twarz w kot-
drach. Po chwili milczenia, wstat; rzekt do
swej ukochanej: — USciskaj mnie, pani;
usciskaj jeszcze raz... nie ujrzysz mnie
juz bowiem. Przeczucie jego byto az nazbyt
prawdziwe.

Pojechat. Przybyt do Petersburga, i, w trzy
dni pozniej, ulegt febrze, z ktdérej czwartego
dnia umart.

— Wiedziatem to wszystko.

— Byte§ moze jednym z nastepcéw Ta-
niego ?

— Zgadtes, i ta piekna zbrodniarka przy-
wiodta mnie na krawedzZ ruiny.

— Biedny Tani¢!

— Znajda sie ludzie, ktérzy powiedza, ze
to byt glupiec.

— Nie bede go bronit, ale zycze im, w giebi
serca, aby zly los oddat ich w rece kobiety
réwnie pieknej i rownie przewrotnej, jak pani
Reymer.

— Okrutny jeste$ w zemscie.

Ciag dalszy nastgpi.
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CZESZC

MUZY KA.

PROGRAMY KONCERTOWE.

W moich recenzyach muzycznych podkre$lam stale
program koncertu; nawet pobiezny rzut oka na program
starczy bowiem na wysnucie wniosku o kulturze i in-
teligencyi muzycznej wykonawcy. A witasnie programy
naszych koncertéw, zwlaszcza w ostatnich czasach,
maja liczne wady; niewatpliwie przyczynita sie wojna
do obnizenia smaku estetycznego, do pewnego zdzi-
czenia, gdy zanikta niemal praca twdrcza, a miejsce
artyzmu zajeta jaka$ pseudo-sztuka, zawdzieczajgca swe
istnienie tylko ,aktualnosci®.

Gtéowng wadg w uktadzie programéw bywa prze-
waznie brak smaku, brak znajomosci i poczucia stylu.
Tu grzesza najwiecej $piewacy, u ktérych niemal zawsze
poziom Kkultury muzycznej jest nizszy, anizeli u instru-
mentalistow ; rozpaczliwy obraz przedstawiajg zwtasz-
cza $piewacy operowi, zawsze jednostronni, zawsze
gonigcy tylko za tanim efektem, do czego przyczynia
sig zgubnie scena i jej wymagania, wypaczajgce zazwy-
czaj smak subtelniejszy. Totez ilekro¢ $piewak operowy
lub $piewaczka wystgpi na estradzie koncertowej, to
program jest potworng mieszaning stylu i szczytem
niedorzecznosci. Wybieram na $lepo pierwszy lepszy
program naszych ostatnich koncertéw; co wnioskowac
np. z takiego zestawienia aryi i piesni:

Arya ze starowtoskiej opery Bellini’ego: ,,Norma"
piosenka Niewiadomskiego ,,W cichym dworku™
(przypuszczam, ze sam kompozytor patrzy na nig
juz z uSmieszkiem pobtazania)
arya dramatyczna z jakiej$ nowoczesnej opery,
stylizowane piosenki zotnierskie,
wkonhcu piesn Szymanowskiego
i — koloraturowy walc Arditi

précz innych rdéwnie ,stylowo"™ dobranych rzeczy !

Zapewniam, ze to nie wymyst, ale autentyczny
program, wykonany niedawno w Krakowie, gorgco
oklaskiwany. Zbyteczna uzasadniaé, na czem polega
juz nie btad, ale nonsens podobnego zestawienia; tu
jedna rzecz jest az nazbyt widoczna, tj. ze wykonawca
nie ma najstabszego poczucia stylu i kultury mu-
zycznej.

Nieco lepiej jest wsérdd instrumentalistéw (pianisci,
skrzypkowie); tutaj bowiem wustalit si¢ pewien typ
programdw, ztozonych tylko z rzeczy cennych pod
wzgledem artystycznym; nadto dziataja tutaj silniej
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dobre wzory. Wszelako i te programy maja liczne wady.
Zasadnicza wada wyptywa z btednego wyobrazenia o roli
i stanowisku wykonawcy. Utarto sie przekonanie,
ze celem koncertu jest popis solisty; stad tez wyko-
nawca zapomina o tern, ze ma by¢ tylko ttumaczpm
kompozytora, posrednikiem miedzy dzietem a stucha-
czem, jednem stowem ma by¢ tylko narzedziem, a nie
celem; zapominajac o tern, traktuje wykonawca kom-
pozycye jako $rodek popisu, ocenia ja jedynie wedtug
stopnia efektu, jaki wywota¢ moze i z tg mys$lg wybiera
ja do swego programu, Wynik tego jest taki, ze po-
tezny odtam literatury muzycznej lezy odtogiem, nie-
znany ogo6towi, a natomiast powtarza si¢ nieustannie
cykl kompozycyj ,efektownych™, po ktére siega kazdy
pianista lub skrzypek. Stad mieliSmy np. w ostatnim
sezonie koncerty, na ktérych ani razu nie brakto Schu-
manowskiego ,,Karnawatu™ i ,,Etud symfonicznych" lub
Chopinowskiego poloneza As-dur, u skrzypkéw za$
koncertu Mendelssohna. Dla kultury muzycznej rezultaty
takiego stanu rzeczy sg zgubne. Wiecznie tosamo btedne
koto tych samych kompozycyj, anic $wiezego inowego!
Dlatego to nie zna sie u nas np. Brahmsa, nie zna
»Mtodej Francyi" ani ,Mfodej Rosyi". Jaki$ fatalny
mechanizm i bezmys$lno$¢, tepe lenistwo sprawiaja, ze
solista po 20-stu latach karyery gra tesame rzeczy, co
w zaraniu swego zawodu, gra je zawsze jednako, od-
rabia swoje zadanie i coraz drozej kaze sobie ptaci¢ za
»Chwile natchnienia™!

Szczeg6lng wada naszych programéw jest uporczy-
we pomijanie twoérczosci polskiej. Czy styszy sie u nas
poza Chopinem kompozycye np. Juliusza Zarembskiego.
genialnego ucznii Liszta i kontynuatora stylu chopi-
nowskiego lub utwory wspéitczesnych nam kompozyto-
row : L. Rézyckiego, K. Szymanowskiego i tylu innych,
zastugujacych na to, by przeciez za zycia mogli prze-
moéwi¢ do swego pokolenia? Nie gra sie ich kompo-
zycyj, bo przeciez trzebaby samodzielnie popraco-
waé, przebija¢ sie przez gaszcz nowych trudnosci, a nie
moznaby matpim instynktem tylko nasladowac¢ innych
i wiecznie powtarza¢ tosamo.

Juz w tych pobieznych uwagach, zaprawionych ne-
gacya, mieszcza sie jednak pozytywne wskazowki popra-
wy. Jakiz zatem ma by¢ program koncertowy? Pierw-
szym warunkiem jest jednolito$¢ stylu, uwydat-
niajgca styl czy to indywieualnosci, czy pewnej epoki;
dalej musi by¢ program jednolity pod wzgledem cha-
rakteru i wyrazu kompozycyi, a wiec np. obok fugi



Bacha niemozliwa jest miniatura rokokowa, obok patosu
Beethovena, liryzm Griega lub Czajkowskiego i t. p.
Program powinien przestrzega¢ jednolitosci form i nie
zestawia¢ obok rzeczy kameralnych kompozycyj wir-
tuozowskich, np. Lisztowskich transkrypcyj i etud.
W naturalnej konsekwencyi takich zatlozeh nalezaloby
wykres$li¢ z programéw koncertowych arye opero-
Bezwzglednie nie mozna jednak tej zasady prze-
prowadzi¢; zastosowa¢ jg mozna tylko do aryj dra-
matycznych, a wiec takich, ktére wyptywaja z akcyi
scenicznej, tgczag sie z nig bezposrednio i we wyrazie
akcentujg tylko pierwiastek dramatyczny, ograniczaja
sie niemal do deklamacyi, a rezygnujg z pierwiastka
melodyjnego; natomiast wszystkie arye liryczne, dos-
tepne dla naszego odczucia niezaleznie od akcyi dra-
matycznej, a wiec w rzeczywistoSci piesni, ujete tylko
w ramy form operowych, t. zn. poprzedzone recitati-
vem, oparte o tto orkiestralne, sa nietylko mozliwe na

W €.

estradzie koncertowej, aie nawet pozadane; zwtlaszcza
arye dawnych oper wiloskich, stanowigce zamkniete
w sobie ,,numery", nadajg sie do tego celu; trzcbabv

tylko zestawi¢ je umiejetnie w stylowy program, od-
zwierciedlajgcy pewng epoke, a nie tgczy¢ ich z pieSniami,

zwtaszcza nowoczesnemi.
Dr. Jo6zef Reiss.

PRZEGLAD TEATRALNY

Jacinta Bonavente ,Krag intereséwil

Ostatnia premiera byta pierwszym importem na pol-
skg scene tworczosci Zachodu, od ktorej przez tak diugi
czas odcinata nas krwawa baryera wojny.

Ten nawskr6$ romanski utwor hiszpanskiego drama-
turga posiada nieprzecietng miare. OKreslit go autor
jako ,maskarade”™ i kazat odgrywa¢ sie ,gdziebadz,
mniej wiecej w XVII wieku". Maskaradg jest bardzo
przejrzysta — a dzieje sie w jakiemkolwiek centrum
zycia XX. wieku.

Maskarada polega na uzyciu szablonowych figur
z wioskiej ,dellarte™, z ktéremi zresztg autor poczyna
sobie wcale swobodnie, nie Kkrepujac sie zbytnio ich
pierwiastkowag rolg. Zatrzymat wprawdzie cztery za-
sadnicze typy: Pantalona, Doktora, Kapitana i Stuzacego
— zmienit jednakze ich wzajemne ustosunkowanie.

Pantalona i Doktora umiescit na dalekim planie, jako
postaci epizodyczne, a Kapitanowi powierzyt role dru-
gorzedna.

Natomiast Stuzacego, nieSmiertelny typ od czaséw
komedyi starozytnej — wysforowat na czoto i uczynit
witasciwg osig ,,kregu intereséw™. W tym celu tres¢ tej
postaci unowozytnit i usymbolizowat. Kryspin Bona-
venta jest fatalng sitg dzisiejszej pospolitosci i ptaskosci
zycia. On wyobraza owag konsekwencye ztego czynu,
wirowym ruchem wciggajacg w swojg orbite opitki
ktamstwa, bezczelnos$ci, zimnego i bezwzglednego roz-
rachunku, ktéry wyklucza pozycye idealizmu — opiera
sig natomiast na imperatywie solidarnos$ci inte-
resow.

Ten Kryspin staje u boku Leandra nietylko jako powier-
nik i motor ztego — ale przedemszystkiem jako uosobienie
podtych instynktéw w duszy amanta. Jest sitg etycznie
ujemna, ale praktycznie w doczesnych zabiegach o mate-
ryalne dobro — realng i pozyteczna, grajac do pewnego
stopnia role Sancho Pansy obok Don Kichota w awan-
turniczej wyprawie po zlote runo.

Na tym samym poziomie etycznym stoi byty galernik
Poliszynel, spanoszony parweniusz dnia dzisiejszego;
i donna Sirena, zbankrutowana dama, posredniczaca
w podejrzanych swatach dla zysku; i marsowy Kapitan,

ktory oddaje swojg szpade na ustugi Leandra, dopoki
sadzit, ze to mu sie optaci; i Arlekin, ktéry w tym
samym stopniu gotéw jest pisa¢ pean co paszkwil;

i cala ta barwnie przebrana gromadka z dzisiejszej me-
nazeryi ludzkiej, ktérg autor persifluje z wsciektg bez-
wzglednoscig, uzyskawszy, dzieki groteskowej styliza-
cyi catkowitg swobode ruchéw, wyrafinowang prostota
akcyi i pozorng prymitywno$¢ przeset w architektonice,
pokrywajgca bardzo subtelng i gieboka kulture lite-
racka, zdolno$¢ spojrzenia w gigb zjawisk, w wyjatko-
we petni rozwiniety zmyst piekna.

Ten zmyst poezyi znajduje najpe.niejszy wyraz
w nawskroé$ romanskiej idei, ktérg autor wcigga w ,,krag
intereséw". Jest to owa mito$é, ktéra w Srednio-
wiecznej mistyce stanowi site oczyszczajgca, poetoéw
wiedzie na przeczyste tegi ,,nowego zycia", a w dziele
Dantejskiem potrafi poruszy¢ gwiazdy.

Na skiebiony, brudny nurt ,intereséw' rzucit poeta
ten jasny i czysty promien S$wiatta. W nim odnawia
si¢ dusza totrzyka Leandra; wyzwala sie ze skorupy
ktamstwa; nabywa skarbu skruchy i mocy poswie-
cen.

Lecz i ten konhcowy odlot wzwyz nie jest pozba-
wiony nowoczesnego rysu ironii. Kryspin opuszcza
wprawdzie Leandra — ale czyni to w chwili, gdy usta-
lita sie materyalna sytuacya towarzysza. Ten, odrodzony,
pojdzie w zycie i niewatpliwie wytrwa w stuzbie dobra,
poniewaz troska o byt kaze mu wezwaé z powrotem
ustug — Kryspina.

I w tym zatem kierunku idea bohaterstwa zostata
sprowadzona na realny grunt wspoétczesnosci.

Waleryan Emski.

JANA GUMOWSKIEGO ,MOTYWY POL-
SKIEJ ARCHITEKTURY\

Zawierucha wojenna cate kwitngce okolice zamienita
w pustke, a wielkg ilo$¢ pierwszorzednych pamiatek,
Swiadkdw naszej przesztosci, zrédwnata z ziemig, ale
i przed wojna reka Swiadomego czy nieSwiadomego
barbarzyncy, czy tez obcego pochodzeniem mieszkanca
kraju, niszczyta skarby naszej sztuki. Kazdy, kto kocha
przeszto$¢ narodu, z prawdziwg radoscig dowiaduje sie,
ze ten czy 6w zabytek pozostat jeszcze w catosci. Ko-
nieczno$¢ wota, by to, co dotad pozostato, ocali¢, od-
tworzy¢ i upamietni¢, poczyni¢ odpowiednie zdjecia,
aby zebra¢ caty materyat, okaza¢, jak niegdy$ wygladat
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nasz kraj, odrézni¢ od obcego i da¢ podstawg dla
prawdziwej rodzimej sztuki. Wielkg w tym wzgladzie
zastuga ma miody artysta krakowski Jan GumowsKki,
ktéry ze szczegélnem znawstwem i zamitowaniem pra-
cuje nad odtwarzaniem zabytkéw naszej przesztosci.
Po dwoéch zeszytach Motywéw polskiej archi-
tektury wydaje trzeci, odtwarzajacy Lublin (Kra-
kéw 1918). Gumowski nie potrzebuje obawia¢ sig tak
wielkiego wspo6tzawodnika, jakim jest profesor Wyczét-
kowski, bo cho¢ pracuje nad tymsamym przedmiotem,
opracowuje go inaczej: Wyczotkowski traktuje rzecz
wigcej po malarsku, Gumowski daje wigcej szczegotow,
ktére moga postuzy¢ do prac naukowych.

Lublin, miasto niegdy$ w ksigstwie Sandomierskiem,
potem stolica wojewddztwa, obejmujgcego ziemie po
prawej stronie Wisty, potozony prawie w $rodku Rze-
czypospolitej, pomigdzy Litwag a ziemiami polskiemi
koronnemi z jednej, ruskiemi z drugiej strony, byt
Swiadkiem tylu S$wietnych sejmow, burzliwych trybu-
natéw, wjazdu zwycigskiego ksigcia Joézefa, a teraz
dzigki krélewskiemu darowi wielkiego obywatela staje
sig siedzibg uniwersytetu. Miasto malowniczo potozone,
petne dawnych zabytkéw.

Na poczatku zeszytu, zawierajgcego pigtnascie bar-
wnych i ciemnych litografij z widokami miasta, widzimy
rozumie siag Bramg Krakowska, tak znamienng dla
Lublina, jak Floryanska dla Krakowa, a Ztota dla Kijo-
wa, dalej widzimy starozytne kamienice, dworki szla-

checkie i domki mieszczanskie, a nawet drewniang
studnig, pamietajaca czasy niepodlegtej jeszcze i nie-
podzielonej Rzeczypospolitej. Rysunki $miate, dobrze
pojate i tadnie wykonane. Za wykonanie wdzieczni

musimy by¢ zaszczytnie znanemu zaktadowi litogra-
ficznemu Pruszynskiego, ktdry wykonat juz tyle pieknych
wydawnictw.
Kilka tych stéw wystarczy chyba do obudzenia za-
ciekawienia dla tak pieknego i pozytecznego dzieta
Ks. Dr. 7. Kruszynski.
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Dr. JOZEF MUCZKOWSKI.

O AKADEMIE ARCHITEKTURY W KRAKOWIE.*)

yobrazmy sobie —
powiada Goethe w
Spriiche in Prosa —
Orfeusza na wiel-
kim, pustym placu.
Usadowit on sie na
najwygodniejszem
miejscu i ozywczymi
tonami swej liry za-
czyna tworzy¢é obszerny plac targowy.
Pod wplywem jego silnej i rozkazujgcej mu-
zyki wyrwane ze swej masy kamienie polne
poczynaja sie rusza¢, uktadajg sie artystycznie
w rytmiczne warstwy i $ciany. 1w ten sposéb
powstaje jedna ulica za druga.

Dzwieki liry przebrzmialy, ale harmonia
pozostata. Mieszkaniec takiego miasta porusza
sie wsérod odwiecznych melodyj, duch jego
podnosi sig, dzielno$¢ nie stabnie, oko obej-
muje funkcye ucha, a obywatele odczuwajg
stan idealny nawet w najpowszedniejszy dzien.
Nie pytajg sie o przyczyne, nie rozwazajg
poczatku tego, pogrgzajac sie w najwiekszej
rozkoszy. Przeciwnie dzieje sie w Zle zbudo-
wanem miescie, gdzie przypadek jak gdyby
obskurng miottg zgromadzit domy. Tutaj zyje
obywatel jak gdyby na pustyni. Obcy doznaje
za$ wrazenia, jak gdyby traby, piszczatki i dudy
do ucha mu wrzeszczaty i kazaty mu sie spo-
dziewa¢ lada chwila wedrownych artystow
z tanczacym niedzwiedziem i matpami.

W tern genialnem poréwnaniu streszcza sie
najwymowniej cata mizerya naszej nowoczesnej
architektury. Goethe porusza tutaj jedna z naj-
gtebszych tajemnic architektury, owg tajemni-
cza site nastrojowa, 6w rytm, ktéry wywotujg
u nas tylko dzieta prawdziwego geniuszu.
Z tego wynikaja dla niego te konsekwencye,
ze budowniczy nie moze maca¢ naokoto sie-
bie i prébowac tego lub owego, ze to co ma
sta¢, musi sta¢ naprawde, i jezeli juz nie
przetrwaé na wieki, to przynajmniej na diugie

*) Zob. ,Maski" R, Il, z. 2, 3, 4: Ankieta w sprawie
kulturalnych ootrzeb Krakowa,

czasy. Wszedzie indziej mozna bigdzi¢ - tylko
nie w architekturze. Dla Goethego jest tez
architektura skamieniatg muzyka.

Jezeli spojrzymy naokoto siebie, to z prze-
razeniem widzimy piekielng muzyke nowo-
czesnej architektury. Stoczyta sie ona z pie-
destatu, na ktérym sie znajdowata jeszcze
w wieku XVIII na te niziny, na jakich sie
dzisiaj znajduje. Zatraciwszy scisty zwigzek
z innemi sztukami plastycznemi, jak malarstwo
i rzezba, wiedzie suchotniczy zywot. Zapom-
niata o tern, ze jest sztuka przestrzenna, i ogra-
niczyta sie tylko do kompozycyi fasad. Ale
pojecie tworu przestrzennego obejmuje co$
wiecej, anizeli plastyczne odtworzenie fasady.
Czasy wysokiej kultury architektonicznej, jak
rzymska ze swemi Smiatemi sklepieniami, bi-
zantynska architektura ze swemi koputami,
a $redniowieczna ze swym szkieletem podpor,
miedzy ktoérymi zawisty Sciany, wypetnione
otworami okiennymi - mialy gtebokie odczucie
tej istotnej zasady architektury. Epoki te
byty rzeczywiscie epokami architektury przes-
trzennej.

Nawrdt do przerwanej tradycyi jest tez kar-
dynalnym postulatem odrodzenia sie archi-
tektury. *Stan dzisiejszy jest wprost rozpaczli-
wy. Epoka nasza nie znalazta, pomimo wy-
sitkébw do odrodzenia, odpowiedniej drogi.
Styl t. zw. modernistyczny zbankrutowat zu-
petnie. Jezeli w wielkich centrach europejskich
mozemy wyliczy¢ zaledwie kilka nazwisk gtos-
niejszych architektow, ktérych dziela przy-
niosty nowe mysli i mniej lub wiecej udatne
proby rozwiagzania trudnych zagadnien nowo-
zytnej architektury, to w naszem spoteczen-
stwie sprawa ta przedstawia sie wprost bez-
nadziejnie. Mamy wprawdzie kilku wybitnych
i wysoce utalentowanych artystéw, ale tych
moznaby wyliczy¢ w catej Polsce na palcach
jednej reki. Najczesciej niestety nie majg oni
wcale pola do pokazania swych zdolnosci.
Budownictwo w naszych wielkich miastach
i naszych miasteczkach dostato sie w rece
bezwstydnych spekulantéw budowlanych, a nie-



uswiadomione spoteczeAstwo nie odczuwa
potrzeby zwracania sie do najlepszych artys-
téw, lecz szuka najtanszych budowniczych.
Aby wuzdrowi¢ naszg architekture trzeba
przedewszystkiem wyksztatcié odpowiednio tak
adeptow sztuki budowlanej, jak i samg publi-
czno$¢. Ze wyksztatcenie zawodowe naszych
architektow pozostawia wiele do zyczenia, to
uznajg oni sami i odczuwaja to najbolesniej.
Sztuke budowniczg zabity u nas przedew-
szystkiem politechniki. Tkwigc tak diugo
w Swiatopogladzie niemieckim, i bedac przy-
musowo zwigzani z naukg niemieckg, musie-
lisSmy kroczy¢ jej Sladami. Politechniki nie-
mieckie i wzorowane na nich polskie wkta-
daty przedewszystkiem w mézgi swych uczniow
jak najwiekszg sume wiadomosci encyklope-
dycznych, nie majgcych najmniejszego zwigzku
ze sztukg budownicza. Kandydat na archi-
tekta musiatl przez cztery lata z ciezkim mo-
zotem studyowac chemie, geometrye wykresina,
encyklopedye maszyn, wyzszag matematyke
i inne tym podobne umiejetnosci, a gdy juz
czut sie dostatecznie przemeczony, gdy juz
stracit fantazye, dopiero wdwczas kazano mu
rysowaé¢ z ,Formenschatzow", tak ze na ar-
chitekture pozostato mu zaledwie rok czasu.
Nawet laik przyzna¢ musi, ze to dyabelnie za
mato. Szcze$liwi ci, ktérym stosunki majatko-
we pozwolity wyjecha¢ za granice na dokon-
czenie studyow, lub ci, ktorzy sie dostali do
pracowni znakomitszych architektéw. Ale mio-
dy adept architektury, obtadowany wiado-
mosciami encyklopedycznemi, nadawat sie
wybornie na urzednika panstwowej adminis-
tracyi, gdzie wszystkie te wiadomosci mogt
odpowiednio spozytkowa¢. Panstwo, majace
swych biurokratow budowlanych, mogto im
powierzaé takze rozwigzanie zagadnien archi-
tektonicznych. Stad to widzimy w naszych
miastach owe gmachy pocztowe, koszary,
dworce kolejowe w stylu romanskim, gotyc-
kim, a nawet maurytanskim, na widok ktérych
ma sie wrazenie, ze twaércy ich czerpali swe nat-
chnienie z Richterowskich ,Steinbaukasten".

Zjednoczona i odrodzona Polska musi byé
budowang od nowa. Miasta nasze, poza wiek-
szemi centrami, jak Warszawa, Krakow, Lwow
i Poznan, pod wzgledem kultury mieszkanio-
wej stojg jeszcze na poziomie barbarzynstwa.
Rak wiec do pracy potrzeba wiele. Ale jezeli
Polske odbudowywaé¢ beda spekulanci bu-
dowlani, to na diugie wieki pozostanie ona
0szpecona.

Zadanie to musi spoczag¢ w rekach ludzi,
ktérzy temu godnie odpowiedzie¢ potrafia.
Tych jednakze dopiero wyksztatci¢ potrzeba.
Stworzenie wiec Akademii Architek-
tury jest piekagcym postulatem. Niech poli-
techniki ksztatcg dalej inzynieréw, mechani-
kéw, chemikow itd., ale architektow wyksztat-
ci¢ moze tylko szkota, ktora od najwczesniej-
szej miodosci wtajemniczy swych wychowan-
kéw w ten boski rytm, bedacy duszg isercem
wszelkiego budowania.

Taka Akademia powinna powsta¢ w Kra-

kowie. Bez przesady i bez narazenia sie na
zarzut lokalnego patryotyzmu powiedzie¢
mozna, ze zadne inne miasto w Polsce do

tego lepiej sie nie nadaje. Krakow jest mias-
tem, ktore pieknem i bogactwem swych za-
bytkow sztuki moze skutecznie rywalizowac
z innemi, stawnemi pod tym wzgledem mias-
tami Europy. Tutaj miody adept architektury
moze z natury studyowac i gotyk i renesans
i barok; tutaj moze on czerpa¢ wysokie pod-
niety artystyczne. Jezeli mozna mowi¢ o pier-
wiastku rodzimym w architekturze, to tutaj
znajdzie on ich pod dostatkiem. Z Krakowa
tez wyjs¢ moze szkota polskich architek-
toéw.

Mysl ta nie jest nowa. Poruszali jg juz
przed Kilku laty pp. Stryjenski, Wactaw Krzy-
zanowski i Odrzywolski. Obecnie jednak stata
sie ona bardzo aktualng. Czynniki powotane
przygotowujg juz wnioski do Rzadu polskiego.
Pan minister Przesmycki, ktéry jest mezem
wysokiej kultury artystycznej, niezawodnie zro-
zumie i przychylnie oceni te usitowania i przy-
czyni sie do predkiego ich zrealizowania.
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JAN PIETRZYCKI.

PARYSKA NOTRE-DAME.

Okolit szafir snu arkady i filary —

Na S$cianach Notre-Dame ostatnie $wiatta gasna.
Miesieczny srebra blask z blekitnej sptynat czary
/ we witiaze szyb udeizyt smuga jasna.

Na S$cianach Notre-Dame chimery $pig kamienne-------
Usiadly w cieniach nisz, jak widma nocnej ciszy.

W us$pionych ulic mgle zegary graja senne,

Kazdy je styszy dom, zautek kazdy styszy.

Jaki$ tajemny diwiek dobywa sie z Sekwany
I o odwieczny most ze szklanej bije toni,

W gtebinie srebrnych wdd, szafirem malowanej,
Jakich$ tajemnych harf zakleta struna dzwoni.

Budzi sie kazdy gtaz i w ciszy opowiada

O biatej Notre-Dame, co z gwiazd rozaniec przedzie...
U stop jej Paryz w mglach — srebrzysty, jak ballada,
U stop jej srebrng piesn Sekwany fala gedzie.

Z graj<icej ghbi fal cud wstaje marmurowy:

W arkadach oczy szyb, jak gwiazdy, srebrem ptong —
Ozyly ksztatty Scian... to chimer patrza gtowy

W biekitny ulic mrok i w rzeki tor srebrzong...



(dokonczenie).

SMO LUCH.

(Z CYKLU

onowne ukazanie sie
dziwadta w pociagu
i to na krotko przed
metg, wprawito Bo-
ronia w stan silnego
podniecenia. Lada
chwila mozna sie by-
o spodziewac jakiej$
katastrofy. Powstat
i zaczat przechadzaé
sie nerwowo po korytarzu. Z wnetrza jednego
z przedziatdw doszedt go gwar gtoséw, Smiech
kobiet. Zblizyt sie i przez pare sekund patrzyt
w gitab. Zgasit wesotosé.

Kto$ odsunat drzwi od sasiedniego coup¢
i wychylit gtowe:

— Panie konduktorze, daleko do stacyi ?

— Za p6t godziny jesteSmy u celu. Docie-
ramy do konca.

Byto co$ w intonacyi odpowiedzi, co ude-
rzyto pytajacego. Oczy jego zatrzymaly sie
przez dtuzsza chwile na konduktorze. Boron
usmiechnat sie zagadkowo i przeszedt. Giowa
znikta z powrotem we wnetrzu.

Jaki$ mezczyzna wyszedt z przedziatu klasy
drugiej i otworzywszy okno na korytarzu,
wygladat w przestrzen. Ruchy jego gwattowne
zdradzaly jakby niepokdj. Podnidst okno iod-
dalit sie w strone przeciwna, na koniec kuluaru.
Tu zaciggnat sie pare razy papierosem, irzu-
ciwszy pozuty naustnik niedogarka, wyszedt
na platforme wozu. Boron widziat przez szybe
jego sylwetke, przechylajaca sie ponad sztabe
ochronng, w kierunku jazdy.

— Bada przestrzen - mruknat uSmiechniety
ztosliwie. — Nic nie pomoze. Licho nie $pi.

Tymczasem nerwowy pasazer wrocit do wa-
gonu.

— Czy pociag nasz skrzyzowal sie juz
z pospiesznym z Gronia? — zapytat z wy-
silonym spokojem, spostrzegtszy konduktora.

— Dotad nie. Spodziewamy go sie lada
chwila. Zresztg by¢ moze, wyminiemy go na
stacyi kresowej; nie jest wykluczone sp6znie-

L,DEMON RUCHU*.)

nie. Pospieszny, ktéry ma pan na mysli, nad-
jezdza z bocznej linii.

W tej chwili odezwat sie z prawej strony
gwattowny toskot. Za szyba przemknat olbrzy-
mi kontur, ziongcy mietlicg iskier, a za nim
lotem mysli przeSmignat tanicuch czarnych pu-

det, osSwieconych wykrojami czworokatow,
Boron wyciagnat reke w kierunku znikajacego
juz pociggu:

— Oto6z i on.

Niespokojny pan z westchnieniem ulgi wy-
ciggnat papierosnice i podat jg konduktorowi:

— Zapalmy sobie, panie konduktorze. Moe-
risy oryginalne.

Boron przytozyt reke do daszka czapki:

— Dziekuje pieknie. Cmie tylko fajke.

— Szkoda, bo dobre.

Podrézny zapalit sam papierosa i wrdcit do
coupé.

Konduktor usmiechnat sie szydersko za od-
chodzacym.

— Che, che, chel Co$ przeczull Tylko za
predko sie uspokoit. Nie gadaj brachu hop,
bo$ jeszcze nie przeskoczyt.

Lecz szczesliwe skrzyzowanie troche go
zaniepokoito. Szanse wypadku zmniejszyty sie
0 jedna.

A juz byly trzy kwandranse na dziesiatg -
za 15 minut mieli stang¢ w Groniu, u kresu
jazdy. Po drodze nie byto juz zadnego mostu,
ktoryby madgt sie zawali¢; jedyny pociag z prze-
ciwnej strony, z ktdrymby ewentualnie mogto
zaj$¢ zderzenie, szcze$liwie wyminieto. Nale-
zato chyba spodziewac¢ sie wykolejenia lub
tez jakiej$ katastrofy na samej stacyi.

W kazdym razie prognoza Smolucha mu-
siata sie sprawdzi¢ — on za to reczyt, on,
starszy konduktor Boron.

Tu chodzito nie o ludzi, nie o pociag, ani
o cato$¢ jego wiasnej matej osoby, lecz o nie-
omylno$¢ bosego dziwadta. Boroniowi zale-
zalo niezmiernie na utrzymaniu powagi Smo-
lucha wobec sceptycznych konduktoréw, na
zachowaniu jego prestizu w oczach niedo-
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wiarkéw. Koledzy, ktdrym pare razy opowia-
dat o tajemniczych jego odwiedzinach, brali
sprawe z humorystycznego punktu widzenia,
ttbmaczac calg historye przywidzeniem, lub
co gorsza, zalaniem paly. Zwilaszcza to ostatnie
przypuszczenie bolato bardzo, ile ze nigdy nie
pijat. Kilku uwazato Boronia za przesadnego
bzika i pomylenica. Totez w gre wchodzit po-
niekad jego honor i zdrowy ludzki rozum.
Wolat sam kark skreci¢, niz przezy¢ fiasko
Smolucha...

Brakowato dziesie¢ minut do dziesigtej. Do-
palit fajki i po schodkach wszedt na szczyt
wozu, do oszklonej zewszad budki. Stad,
z wysokosci ,bocianiego gniazda" lezala za
dnia przestrzen jak na dioni. Teraz $wiat nu-
rzat sie w grubych ciemnosciach. Od okien
wozow odpadaty plamy Swiatet, przegladajac
zbocza nasypu zOtemi oczyma. Przed nim,
w odlegtosci pieciu wagonow, rozsiewata ma-
szyna krwawe kaskady iskier, oddychat komin
biator6zowym dymem. Czarny, dwudziesto-
przegubowy waz potyskiwat tuskami bokow,
ziongt ogniem paszczy, oswietlat droge oto-
czami Slepidow. W oddali majaczyta juz zorza
dworca.

Jakby czujac blisko$¢ upragnionej przystani,
dobywat pociag wszystkich sit i podwajat chy-
z0$¢. Juz mignat jak majak sygnat szyby dys-
tansowej, nastawiony na wolny przejazd, juz
witaly przyjaznie podane ramiona semaforow.
Szyny zaczely sie powiela¢, krzyzujagc w po-
setne linie, katy, zelazne przeploty. Na prawo
i lewo wypadaly z mrokéw nocy niby na
spotkanie latarki zwrotnic, wyciagaty szyje
stacyjne zorawie, studnie, ciezarowe dZzwignie.

Wtem, na pare krokéw przed rozhukang
w pedzie lokomotywag, zagrat czerwony sygnat.
Maszyna wyrzucita ze spizowej gardzieli ur-
wany gwizd, zazgrzytaly hamulce, i pocigg,
powstrzymany szalonym wysitkiem kontrapary,
zatrzymal sie tuz przed drugg zwrotnica.

Boron zbiegt na dét i przytaczyt sie do
gromadki Kkolejarzy, ktérzy tez powysiadali,
by zbadaé powdd przerwy w ruchu. Blokowy,
ktory dat znak ostrzegawczy, wyjasniat sy-
tuacye. Oto tor pierwszy, na ktéry miano
zajechac, byt chwilowo zajety przez towarowy.
Trzeba byto wiec przerzuci¢ zwrotnice i puscié
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pociag na tor drugi. Zwyczajnie przeprowadza
sie ten manewr w bloku, zapomoca jednej
z dzwigni. Tymczasem podziemne potaczenie
miedzy nim a torami ulegto jakiemu$ uszko-
dzeniu tak, ze blokmistrz musiat dokonac
przesuniecia na przestrzeni. Spuscit wiec tylko
Yacznik tancuchowy w blokhauzie, i przy po-
mocy klucza otworzyt stawidto. Teraz miat
dostep bezposredni do zwrotnicy i mogt juz
skierowac¢ szyny na tor wiasciwy.

Uspokojeni funkcyonaryusze powrd6cili do
wagonow, by czeka¢ na hasto wolnego prze-
jazdu. Boronia co$ przykuto do miejsca.
Wzrokiem btednym patrzyt na krwawy sygnat,
jak odurzony stuchat chrzestu przestawianych
szyn.

— W ostatniej chwili zoryentowali siel
W ostatnim niemal momencie, na jakich 500
metrow przed stacyg! Wiec Smoluch kiamat?

Nagle zrozumiat swojg role. Szybko zblizy}
sie ku blokowemu, ktory zatozywszy kolbe,
przerzucat stawidto i zmieniat barwe sygnatu
na zielona.

Za wszelka cene nalezato odciggnac tego
cztowieka od zwrotnicy izmusi¢ doopuszczenia
stanowiska.

Tymczasem koledzy juz dawali znaki do
wymarszu. Od konca pociggu szto juz poda-
wane z ust do ust hasto — ,jazda"1l

— Zaraz! Czekac¢ tam! — krzyknat Boron.

— Panie zwrotniczy! — zwrécit sie pét-
gtosem do wyprezonego w postawie stuzbowej
funkcyonaryusza. — Tam na panskim bloku
widac jakiego$ witoczege!

Blokowy zaniepokoit sie. Wytezyt wzrok
w kierunku ceglanego domku.

— Predzej!— podszczuwat Boron. — Ruszaj
pan z miejsca! Gotow poprzerzucaé dzwignie,
popsu¢ przyrzady!

— Jazda! Jazda! — brzmialy zniecierpli-
wione gtosy konduktoréow.

— Czeka¢, do stu piorunéw! — zaoponowat
Boron.

Zwrotnicz zniewolony sitg gtosu, szcze-
g6lng moca nakazu rzucit sie biegiem ku blo-
kowi.

Wtedy Boron korzystajgc z chwili, chwycit
za kolbe stawidta i napowrot potaczyt szyny
z torem pierwszym.



Manewr wykonany byt zrecznie,
i cicho. Nikt nie zauwazyt.

— Jazda!— krzyknat, usuwajac sie w cien.

Pocigg ruszyt, nadrabiajac spOZnienie. Za
chwile zasuwat sie w mroki przestrzeni juz
ostatni wagon, wlokac za soba dtugi, czerwony
szlak latarni...

Po chwili nadbiegt od bloku zbity z tropu
zwrotniczy i ogladnat starannie pozycye stawi-
dta. Co$ mu sie nie podobato. Podniést do ust
gwizdawke i dattrzykrotny, rozpaczliwy sygnat.

szybko

A. G. OSTROWSKA

Zapézno!

Bo oto od ‘strony stacyi "“wstrzagsngt po-
wietrzem okropny toskot, gtuchy, dudnigcy
huk detonacyi, a potem piekielna wrzawa,
zgietk i jeki lament, ptacz i wycie
splecione w jeden dziki chaos ze szcze-
kiem tancuchéw, trzaskiem druzgotanych két,
tomotem zmiazdzonych bezlitosnie wago-
néw.

Karambol!
Karambol ...

— szeptaly zbielate wargi. —

MOTYW Z BRUGES
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M. H. SZPYRKOWNA.

BASN O KWIECIE.

/.
Na dzikiej tgczce leSnej, kedy moczar Isni sie,
sam, wyniosty i senny, kwitniesz, o irysie...
Nieruchomo nad tobg trzcin okiscie wisza
— i wszystko jest naokot wonna, lesng cisza...

O, jak dtugie sagsciezki
do cztowieka od kwiatu na $rodlesnej tace...

I jak czciciel do bdstwa, tak przychodze do cie,
ktory kwitniesz w pierwotnem pieknie iprostocie...

llez trudnych wedrdwek i przeksztatcen ile
dzieli od nas tych dawnych, prostych kwitnien
[chwile...
Najakich mglistych przezy¢ zalegt dnie gtebokiem
czas, gdySmy takze byli kwiatem i obtokiem...

Czemuz, gdy setki wiekow przeksztatcity ciata,
basn o pieknie zprzed czaséw w duszach sie

[ostata ?...
/ jak z tesknotg starzec chyli wzrok na dziecie,
tak ja — Cziowiek — na ciebie patrze dzi$,
[0 Kwiecie...

1.
Gdy po setnych przeksztatcerr i wedréwek matni

wstanie dla cie na ziemi twdrczy Dzien ostatni
e i — Swietlne Nic, rzucone w Swiaty przed pra-

[wiekiem —
z wiatru, gtazu i kwiatu staniesz sie cztowiekiem:

— diugie i meczace, —

Wéwczas u stop swych ujrzysz, jak patrzacy
[z wiezy,
ca’Uswiat swych praistnien, co u stop twych lezy,
a za$ nad tobg — w pustce, co sie zda btekitng —
beda tylkojuz gwiazdy, co w milczeniu kwitng...

Iw duszy twojej, zlanej z dawnych trwan tysigca,
zadrzy struna tesknoty, nigdy niemilkngca,

kuta przez wszystkich istnieA mioty i ogniwa,
wraz z kazdem pogrzebana i wieczyScie zywa...

| wtedy, gdy ci pry$nie zycia ni¢ urwana

— ostatnia, pozegnalna bytow twych odmiana —

poznasz, w dusze wszechswiata wsigkajacy atom,

b6l najgorszy: BO[ Smierci. B6l, nieznany
[kwiatom.

Chyle czoto przed tobg, Mocy Niewiadoma,

ktora zycie i wieczno$¢ zdotasz wla¢ w atoma,
za$ gdy sie czas wypetni, Slepg zsytasz Site,
by znéw to zycie rozwia¢ w atom i w niebyle.

Czcze cie za to, ze$ madra, wieczna Tajemnica,

ze nikt z doczesnych schodzac, nie zna twego lica,

Ze stowa twej potegi madra Cisza strzeze

— i ze czys$ jest, czy$ niejest, jednak w ciebie wierzel!...

Chyle czolo przed toba, ja, na Wiecznej Fali

nikta piana istnienia, ktorg S$mierc przepali,

ktérg stonce wypije, ktorg Smier¢ osuszy,

— ktéra wsigknie bez $Sladu w tres¢ zbiorowej duszy...

I mine tak, jak mija gwiazda, ktéra leci
przez nieskoniczonos¢ tstnien, ksztattow i stuleci
— stane sie kwiatem, gtazem, wiatrem i opylem
i umrze razem ze mng dziwne stowo :

— Bytem...
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A. G. OSTROWSKA

KAZIMIERZ SAYSSE-TOBICZYK.

PORTRET.

MARCIE K.

OCZY.

Czarna, przepastng nocg, otchtanig bezbrzeznej
mroczy gwiazd roje kaskadg ziskrzong pytow
Swietlanych migoca.

Na bezdehn gtucha i ciemng skier srebrnych
sie kltadg opong, mrok czarny tajemng mocag
w zorze ptomienigc bladg. —

To oczy — oczy Twoje

przejasne —

To oczy —

Swiat caly sobg chtong!

Oto sie pyta¢ boje, kto$ Ty i jakie Twe miano.
Cho¢ zjawg przysztas swietlang

przez sny marzong chiopiece.

Chciatbym upojng pieszczotg Twe cudne
catowac usta i wloséw ziociste zwoje

i biate, kochane rece. —

Lecz oto zblizy¢ sie boje —

moze to tylko — oczy

przejasne, czarowne, giebokie,

a dusza za niemi pusta ?

Chciatbym w stonecznej roztoczy w wiosenne
jakie§ rano w dale Cie wie$¢ spokojne,

cichag rojone tesknota.

Wedrowac¢ razem we dwoje w blaski Swietlanej
przezroczy. Spija¢ z Twych jasnych warkoczy
storicem ziskrzone ztoto.

I moéwi¢ Ci o tern, jak dawno basn moja
na Ciebie juz czeka. Jak bliskg mi jestes,
kochang. — —

Lecz oto zblizy¢ sie boje —

moze to tylko — oczy

otchtanne, zawrotne, upojne,

a dusza Twa obca — daleka...

Niech raczej samotnie do korica z wilasng
ostang tesknicg, marzac w dni szarych udrece
sny ciche, stoneczne, Swtetlane. —

Niechaj Twe oczy czarowue cudéw tajemng
wszechmocg basn szczescia mi rojg w omroczy.
I dni me, co w ciemng dal ptyng, ziuda
obtedng ztocg —

ze$ moja...

jedyna...

W podwoje mojej samotni zmierzch cichg zaglada
godzing. Po szybach poblaski tun gasna.
Jesienne rdzewiejg powoje.

Zmierzch zimy i jesien cmentarna w podwoje
mej patrzag samotni.

Lecz w mroczy cmentarnej i cichej Twe oczy
czuwajg nademng. | bajke mi szepca tajemna
sen szczeScia prze$niony — we dwoje. — —

Te oczy, oczy te Twoje. — —
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DIDEROT.

2)

statecznie, jezeli zda-
rzaja sie kobiety bar-
dzo niegodziwe, a
mezczyzni bardzo do-
brzy, bywaja rowniez
kobiety bardzo do-
bre a mezczyzni nie-
godziwi, ito, co opo-
wiem, réwnie nie jest
bajka, jak to co moéwitem poprzednio. *)

— Jestem o tern przekonany.

— Pan d’H¢rouville...

— Ten, ktory zyje jeszcze? generat-po-
rucznik armii krélewskiej ? 6w, ktory zaslubit
przemite stworzenie, zwane Lolotg ?

— On sam.

— To cziowiek peten uroku, szczery przy-
jaciel nauk.

— | uczonych. Ot6z, pan d’Herouville zaj-
mowat sie dtugo ogding historya wojen we
wszystkich wiekach u wszystkich narodow.

— Projekt bardzo szeroki.

— Aby go spetnié, skupit koto siebie kilku
mtodych ludzi wybitnego talentu, jak np. pana
de Montucla, autora Historyi nauk matema-
tycznych.

— Bagatela! czy duzo miat pracownikéw
tej miary?

— Ten ktory zwat sie Gardeil, bohater
przygody jakg mam zamiar opowiedziec,
zgota nie gorszy byt w swoim zakresie.

Wspolny zapat do nauki jezyka greckiego
zblizyt mnie z Gardeil’em ; czas, wymiana ustug,
sktonnos$¢ do ustronnego zycia, a zwiaszcza
sposobnos$¢ czestego widywania sie, zadzier-
zgnety miedzy nami do$¢ wielkg zazytosSc.

*) Opowiadanie, ktére nastepuje, jest $cistem przed-
stawieniem rzeczywistych faktéw. Gardeil, ttémacz dziet
lekarskich Hipokratesa, umart w 1808, liczac 82 lat;
doktér Camus urodzit sie w Paryzu w 1722, umart
w 1772. Sam Diderot byt owym $wiadkiem i powierni-
kiem mitosci i posSwiecenia panny de La Chaux, oraz
niewdziecznosci Gardeita. Zachowanie prawdziwych
nazwisk ttdmaczy sie tern, iz opowiadania Diderota, nie
wyltgczajgc wiekszych utworéw jak Kubu$ Fatalista, Bra-
tanek mistrza Rameau, krazyty tylko rekopismiennie.

PRZEKLAD BOY'’A.

TO NIE BAIJKA...

— Mieszkate§ wowczas w Estrapade.

— On przy ulicy $w. Jacka, przyjaciotka
za$ jego, panna de la Chaux, na placu $w.
Michata. Wymieniam jg z prawdziwego naz-
wiska, poniewaz biedna nieszcze$liwa istota
juz nie zyje i poniewaz historyg ta moze jej
przynie$¢ tylko zaszczyt w oczach wszystkich
ludzi szlachetnie myslgcych, i zjedna¢ po-
dziw, zale i fzy tych, ktérych natura wy-
réznita lub pokarata malg czasteczka tej samej
tkliwos$ci jakg miata jej dusza.

— Co to?... gtos ci sie tamie... ty pta-
czesz ?

— Zdaje mi sie jeszcze, ze widze jej wielkie
czarne oczy, lSnigce i stodkie, i ze diwiek
jej wzruszajacego gtosu rozlega sie w moich
uszach i porusza mi serce... Urocza, jedyna
istoto, niema cie juz, juz blisko dwadziescia
lat jak cie niema, a serce moje jeszcze sie
Sciska na twoje wspomnienie.

— Kochate$ jg?

— Nie. O La Chaux! o Gardeil! byliscie
oboje istnym cudem: ty, tkliwosci kobiecej;
ty, mezkiej niewdziecznosci.

Panna de La Chaux pochodzita z zacnej
rodziny. Opuscita dom, aby sie rzuci¢ w ra-
miona Gardeil’a. Gardeil nie miat nic, panna
de La Chaux posiadata jakiS§ majgteczek;
mienie,to pochtonety w catosci potrzeby i za-
chcenia Gardeil’a. Nie zatowata ani strwonionej
fortuny, ani splamionego honoru: kochanek
zastepowat jej wszystko.

— Ten Gardeil byt tedy bardzo mity, bar-
dzo powabny ?

— Bynajmniej. Maty cztowieczek, opryskli-
wy, milczacy i kostyczny; twarz sucha, cera
smagta; cala postaé watta i drobna; brzydki,
o ile moze by¢ brzydka fizyognomia, tryska-
jaca inteligencya.

— | oto co zawrdcito glowe czarujacej
dziewczynie ?

— To cie dziwi?

— Zawsze.

— Ciebie?

— Mnie.



— Zatem nie przypominasz juz sobie swojej
przygody z panng Deschamps i gtebokiej roz-
paczy w jaka popadie$, skoro ta Kkreatura
zamkneta ci drzwi ?

— Dajmy temu pokdj; opowiadaj dalej.

— Moéwitem ci: Zatem jest taka piekna?
Odpowiadate§ smutno: Nie. — Wiec taka
rozumna, dowcipna? — Zupeinie glupia. —
Zatem, urzekly cie jej talenty ?... — Ma tylko
jeden. — A 6w rzadki, wzniosty, cudowny
talent...? — Jest ten, iz daje mi w swoich
ramionach wiecej szczescia, niz go kiedykol-
wiek zaznatem w objeciach innej kobiety. —
Otéz, panna de La Chaux, szlachetna, tkliwa
panna de La Chaux, wrdzyfa sobie pota-
jemnie, instynktownie, bezwiednie, owo szcze-
Scie ktore znasz, i ktére kazato ci mowic
z przyczyny tej Deschamps: — Jezeli ta nie-
godziwa, bezecna bedzie sie upieraé aby
mnie pedzi¢ precz od siebie, biore pistolet
i palne sobie w teb w jej przedpokoju. M6-
wite$ tak, czy nie?

— Méwitem; i, nawet dzisiaj, nie wiem cze-
mum tego nie uczynit.

— Przyznaj zatem...

— Przyznaje wszystko co zechcesz.

— Moj przyjacielu, najrozsadniejszy z nas
moze mowi¢ o szczeSciu, iz nie spotkal ko-
biety, pieknej lub szpetnej, sprytnej lub gtu-
piej, ktéraby go doprowadzita do domu obtg-
kanych. Litujmy sie nad ludzmi, badzmy
oszczedni w potepianiu; spoglagdajmy na ubiegte
lata, jako na czas umkniety niebezpieczen-
stwu ktére na nas czyha, i nie mysimy nigdy
inaczej jak ze drzeniem o gwattownos$ci pew-
nych powabow natury, zwilaszcza dla gorg-
cych dusz i ptomiennych wyobrazni. Iskra,
ktora padnie przypadkiem na baryitke z pro-
chem, nie wywotuje straszliwszego dziatania!
Palec, gotowy strzgsngé na ciebie lub na mnie
te nieszczesng iskre, podnosi sie moze...

Pan d’ Herouville, zadny rychtego uwien-
czenia swego dziela, przywalat robotg wspot-
pracownikow. Zdrowie GardeiFa zaczeto pod-
upadaé. Aby ulzy¢ jego zadaniu, panna de
La Chaux nauczyta sie po hebrajsku, i, pod-
czas gdy jej przyjaciel spoczywat, spedzata
cze$¢ nocy na wykladaniu i przepisywaniu
urywkow hebrajskich pisarzy. Przyszedt czas

wytuskiwania autordw greckich; panna de
La Chaux pospieszyta wydoskonali¢ sie w tym
jezyku, o ktorym juz miata niejakie pojecie,
i, podczas gdy Gardeil spat, mozolita sie nad
ttdbmaczeniem i kopiowaniem ustepow z Xeno-
fonta i Tucydydesa. Znajomos$¢ greki i hebraj-
szczyzny pomnozyta niebawem o jezyk wioski
i angielski. Posiadta angielski w tym stopniu,
iz mogta przetozyé na francuzkie pierwsze
Zarysy metafizyki Humea, dzieto, w ktdrem
zawito$¢ przedmiotu pomnaza jeszcze znacznie
trudnosci jezyka. Skoro praca naukowa wy-
czerpata jej sity, bawita sie sztychowaniem
nut. Kiedy lekata sie, aby nuda nie owtadneta
jej kochanka, $piewata. Nie przesadzam nic,
Swiadcze sie panem de Camus, doktorem
medycyny, Kktory pocieszat ja w strapieniach
i wspomagat w niedostatku; otaczat jg nie-
przerwanemi staraniami, odwiedzat na pod-
daszu gdzie zapedzita jg nedza, i zamknat jej
powieki, skoro zgasta. Ale przepominam jedno
z jej pierwszych nieszcze$é: mianowicie prze-
Sladowanie, jakie musiata cierpie¢ ze strony
rodziny, oburzonej tym publicznym i gorsza-
cym zwigzkiem. Postuzono sie i prawda
i klamstwem, aby, w hanbigcy sposéb, ogra-
niczy¢ jej swobode. Rodzina i ksieza S$cigali
ja z dzielnicy w dzielnice, od domu do domu,
i zmusili, na kilka lat, do zycia samotnego
i w ukryciu. Spedzata dnie na tern, iz praco-
wata za GardeiFa. OdwiedzaliSmy jg w nocy,
i, w obecnosci kochanka, cala jej zgryzota,
caty niepokdj, pierzchaty.

— Jakto! mitoda, niesmiata, tkliwa posrod
tylu przeciwnosci!

— Czuta sie szczesliwa.

-- Szczedliwa!

— Tak; przestata nig by¢ dopiero z chwila,
gdy Gardeil okazal sie niewdziecznym.

— Alez to niepodobna, aby niewdziecznos¢
stata sie nagrodg tylu rzadkich przymiotéw,
tylu objawow czutosci, poswiecen wszelkiego
rodzaju.

— Mylisz sie, Gardeil okazat sie niewdzie-
cznym. Jednego dnia, panna de La Chaux
znalazta sie sama na Swiecie, bez czci, bez
majatku, bez oparcia. Nieprawde mowie: ja
zostatem jej przez jaki$ czas. Doktdér le Camus
zostat jej do konca.
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— O mezczyzni, mezczyznil

— O kim mowisz?

— O Gardeilu.

— Patrzysz na niegodziwca, a nie widzisz
tuz obok zacnego cztowieka. W oOw dzien
bélu i rozpaczy, przybiegta do mnie. Bylo to
rano. Blada byta jak $mier¢. Dowiedziala sie
0 swoim losie dopiero w wilie, a juz przed-
stawiata obraz diugiego cierpienia. Nie pta-
kata, ale wida¢ byto ze wylata wiele tez.
Rzucita sie na fotel; nie méwita nic, nie
mogta mowié; wyciggneta ku mnie ramiona,
a réwnoczes$nie wydawata krzyki. — Co sie
stato ? rzektem. Czyzby umart?... — Gorzej:
nie kocha mnie juz, porzuca mnie...

— Dajze pokadj.

— Nie moge; widze ja, stysze, i oczy moje
napetniajg sie {zami. — Nie kocha juz pani?...
Nie. — Porzuca panig ? — Tak. Po wszystkiem
co uczynitam!... Panie, w gtowie mi sie mie-
sza ; miej litos¢ nademna, nie opuszczaj mnie...
na Boga, nie opuszczaj mniel... Wymawiajac
te stowa, chwycita mnie za ramie i $ciskata
je silnie, jakgdyby obok niej znajdowal sie
kto$, kto grozit ze ja wyrwie iuprowadzi. —
Niech sie pani niczego nie leka. — Lekam
sie tylko siebie. — Co moge uczyni¢ dla
pani ? — Przedewszystkiem, ratowac¢ mnie
przedemng samg... Nie kocha mnie juz! me-

cze go! nuze! nudze! nienawidzi mnie! o-
puszcza mnie! porzuca! porzuca! Po tern
stowie, kilkakrotnie powtérzonem, nastgpito

gtebokie milczenie, po milczeniu za$ konwul-
syjne wybuchy $miechu, tysigc razy bardziej
przerazajgce niz akcenty rozpaczy i rzezenie
agonii. Potem, nastgpity ptacze, krzyki, niezro-
zumiate stowa, spojrzenia obrdcone ku niebu,
drzenie warg, potok bolesci, ktéry trzeba byto
zostawi¢ jego biegowi, co tez uczynitem;
zaczatem przemawia¢ do rozsadku dopiero
wowczas, kiedy ujrzatem jej dusze w stanie
ztkamania i otepienia. WoOwczas, podjgtem:
Nienawidzi pani, opuszcza panig! | kt6z to
pani powiedziat? — On. — Pani droga, tro-
che nadziei, odwagi. Toz nie jest potworem...

— Nie zna go pan; poznasz go. To potwor
jakiego niema, jakiego nigdy nie byto na
Swiecie. — Niepodobna mi uwierzyé. — Zo-
baczy pan. — Czy kocha kogo innego? —
Nie. — Czy nie data mu pani jakiej przy-
czyny do podejrzen, do niezadowolenia? —
Zadnego, zadnego. — Coz zatem jest przy-
czyna?... — Moja bezuzytecznos¢. Nie mam
juz nic, nie jestem mu juz zdatna na nic.
Jego ambicya; zawsze byt ambitny. Upadek
mego zdrowia, wdziekéw: tyle sie wy-
cierpiatam, tyle natrudzitam! nuda, przesyt...
— Ludzie przestajg sie kochaé, ale zostaja
przyjaciotmi. — Statam sie dla niego przed-
miotem nie do zniesienia; obecno$¢ moja mu
cigzy; widok moj drazni go i rani. Gdyby
pan wiedziat, com od niego ustyszata! Tak,
powiedziat mi, ze, gdyby byt skazany na to,
aby spedzi¢ ze mng dwadziescia cztery godzin,
wyskoczytby oknem. — Ale ten wstret nie
moze by¢ dzietem chwili! — Co6z ja wiem ?
On jestz natury tak wzgardliwy, tak obojetny,
tak zimny! tak trudno jest wyczyta¢ co$
w giebi duszy tego pokroju! tak cziowiek
wzdraga sie wyczyta¢ wyrok Smierci! Oznaj-
mit mi go, i z jakiem okrucieAstwem!.. —
Nic nie pojmuje, doprawdy. — Mam pana
prosi¢ o jedng taske i dlatego tu przybytam:
czy mi pan jej uzyczy ? - Bezwarunkowo. —
Stuchaj wiec. On pana szanuje; pan wiesz
wszystko co mi jest winien. By¢ moze, wstyd
mu bedzie pokazaé sie przed panem takim
jakim jest. Nie, nie sadze aby miat site ni
czoto potemu. Jestem tylko kobietg, pan jeste$
mezczyzng. Mezczyzna z sercem, zacny i spra-
wiedliwy, nakazuje szacunek; bedzie sie z pa-
nem liczyt. Niech mi pan poda ramie i nie
wzdraga sie towarzyszyé mi do niego. Chce
poméwié¢ z nim wobec pana. Kto wie, jaki
wptyw moze nahh wywrze¢ moja boles¢ i pan-
ska obecno$¢. Pojdzie pan ze mng ? — Bardzo
chetnie. — ChodZmy...

— Lekam sie mocno, iz pani boles¢ i moja
obecnos¢ nie wiele wskdrajg. Przesyt! to straszna
rzecz w mitosci przesyt, i to kobietg!...

Dokonczenie nastapi.



CzZESC

FRAZES W KRYTYCE
SZTUK PLASTYCZNYCH.

Prawdziwe dzieto sztuki plastycznej rodzi sie z uczu-
cia artysty, na podiozu jego przezy¢ wzruszeniowych,
zaczerpnietych ze $wiata wrazen. Wczucie sie za$ tworcy
w tre$¢ koncepcyi, uzewnetrznienie jej jezykiem plas-
tycznym jest tylko wtérnym momentem powstania
utworu. Zdolno$¢ wyrazania mniej lub wiecej danej idei
zalezy wiec w pierwszym rzedzie od sity i napiecia
uczucia, nastepnie od stopnia zdolnosci jasnego wyra-
zenia go forma, a wreszcie od biegtosci technicznego
opracowania pomystu. Jesli wszystkie te trzy momenty
powstania dzieta przeprowadzi artysta pomysinie i umie-
jetnie, utwoér daje widzowi pelnie wzruszenia este-
tycznego i budzi w nim réwnorzedne, jedli nie réwno-
wartosciowe uczucia, jakie twdérca w czasie tworzenia
przezywat. Widz wyczuwa w danem dziele te bez-
posrednio$¢ wypowiedzenia sie twdércy, przyczyne i cel
powstania utworu.

Ogladanie zatem rzetelnych dziet sztuki jest jakby
pogladowa naukg poznawania piekna w S$wiecie zew-
netrznym i przezywania estetycznych wzruszeh S$wiata
wewnetrznego. Artysta zatem, jako wyraziciel indywi-
dualnych nastrojéw psychicznych, budzi uspione w duszy
ludzi szlachetne wzruszenia, ksztatci zdolno$¢ ich prze-
zywania lub zgota zaszczepia w sercach ogétu wattg
ro$linke estetyki, ktéra pod wptywem jego sztuki roz-

rasta si¢ w bujne drzewo poznawania i odczuwania
prawdziwego Piekna.
Artysta - plastyk, obdarzony szczegdlnie wyrobio-

nemi zdolno$ciami wyczuwania i spostrzegania w na-
turze momentéw najdrobniejszych a pieknych, nio-
sgcych jego oku i duszy prawdziwg ,rado$¢ zycia",
zapoznaje z nimi og6t zapomocg swych dziet On
to jest niejako posrednikiem miedzy naturg a wi-
dzem, jest tidmaczem zjawisk i tajemnic Swiata
zewnetrznego, ktérych przecietnego widza oko nie doj-
rzy, a serce, oddane mniej szlachetnym czy mniej bez-
nteresownym wzruszeniom, nie czuje. Zaczem, wiel-

SPRAWOZDAWTCIZA

ka spada na artyste odpowiedzialnos¢,
dom, winien siebie ciagle kontrolowa¢, czy dzieta jego
rzeczywiscie odpowiadajg objektywnej prawdzie, czy
zawierajg wznioste i czyste nastroje, czy niema w nich
fatszu i btedu; czy jako wyraziciel pewnych idei i zjawisk
swg indywidualng interpretacyg nie jest ich pomniej-
szycielem lub zgota fatszerzem.

I tu podlega plastyk i dzieto jego bezwzglednej
a objektywnej kontroli ludzi, ulegajacych réwno-
rzednym jak i artysta nastrojom, i z réwng jemu sitg
przezywajgcych estetyczne wrazenia — a sga nimi
krytycy sztuk plastycznych. Za fatsz lub banalno$¢
w ujmowaniu pewnych idei przez plastyka odpowiada
i niesumienny lub niepowotany krytyk, ktéry badz btedu
tego twoércy wytknaé nie chce, badZz tez nie umie, pod
banalnym frazesem, w czczem stowie Kryjagc swoje
nieuctwo lub brak zrozumienia czy odczucia utworu.

Stanowisko zatem Kkrytyka jest moze i odpowiedzial-
niejsze wobec ogétu, niz samego artysty, albowiem on
kontroluje i akcentuje, o$wietla i wyjasnia bezwzgledna
prawde i czyste pigkno w sztuce, ktéra znow nie do-
puszcza u krytyka na zadne indywidualne upodobania
ani sentymenty dla pewnej tylko, ograniczonej kategoryi
wzruszen artystycznych, ani nie pozwala mu patrze¢
z pobtazliwoscig na chec ze strony artysty przemycenia
w swem dziele fatszu, czy mniej artystycznej interpre-
tacyi danej idei. Brak lub matg kulture plastyka nie
moze pokrywa¢ autorytet krytyka.

Kardynalnym postulatem uzyskani miana rzetelnego
krytyka jest wrodzona zdolno$¢ odczuwania pigkna
i szeroka znajomo$¢ wszelkich kategoryj tworzenia
plastycznego i to zaréwno procesu psychicznego jak
i technicznego, na podfozu giebokiej a rzeczowej kul-
tury. Jak plastyk wyraza swa kulture artystyczng w swych
pracach, tak krytyk znéw w swych ocenach. Czcza
teorya i nabyta tylko erudycya nie upowaznia do uzur-
powania sobie miana krytyka plastycznego, i naodwrot,
sama tylko wiedza malarska, bez poparcia jej teore-
tyczng wiedza, réwniez nie wystarcza do wydawania
sagdow Kkrytycznych.

ktorej Swia-
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Sztuka plastyczna jest zjawiskiem zupetnie konkret-
nem, realnem, jest zrealizowaniem psychicznej pracy
twoérczej, obleczonej w materyalng szate, wobec czego
wymaga roéwnie zdecydowanej, realnej i pozytywnej
formy i okreslenia, wolnego od uogdlnien i banalnych
frazesdw, czczego gadulstwa, od stdw nic nie moéwig-
cych lub istote rzeczy zaciemniajacych.

Podwdéjna krzywde, bo artyscie i widzowi, wyrzadza
ocena dziet plastycznych, zamknieta w plytkiej frazeo-
logii lub manieryc7.nej receptowos$ci charakterystyki.
Frazes taczy sie niejednokrotnie z uznaniem powierz-
chownos$ci u artysty, to znowu z narzucaniem tworcy
idei i zatozen, zgota nieistniejacych w jego dziele, dla
wykazania rzekomo gtebszego wniknigcia w utwor.

Plastyk moze by¢ ptytkim, powierzchownym lub
bezdusznie produkujacym, gonigcym za tatwem a prze-
cietnem uznaniem tuzinkowych upodoban publicznosci,
lecz krytykowi nie wolno zdawkowym frazesem poprze¢
tych cech autora, lub frazesem zastoni¢ je przed okiem
mniej w sztuce zoryentowanego widza.

Szablon i receptowo$¢ krytyki zabija w niej wszelka
indywidualno$¢. Tymczasem krytyka winna by¢ tworczg,
dla kazdego artysty, dla jego dzieta poszczegd6lnego sa-
moistng, przez objektywnag ocene utworu ze stanowiska
piekna i twdrczosci, tj. wartoSciowania artystycznych

cech: podjecia i ujecia dane idei przez twoérce, oraz
prowadzenia ich przez niego w formie i barwie. Wig-
zanie za$ dzieta lub jego maniery z tern lub owem

nazwiskiem lub okredleniem tylko strony technicznej
dla wykazania nasladownictwa — to bedzie zawsze
jednostronnem omoéwieniem. Prawdziwie za$ twoércze
dzieto sztuki rozwigzuje albo pewna koncepcye w tresci,
to znéw konstrukcye i przeprowadzenie formy lub tez
indywidualny problem kolorystyczny. Sga to momenty,
siegajace gteboko w psyche artysty, a odzwierciedla-
jace wszelkie zatozenia i daznos$ci twoércy, idace droga
Swiadomej zatozen i celéw ewolucyi twdrczej, opartej
na samodzielnosci w szukaniu czy eksperymentowaniu.
Momenty to tak zasadnicze, ze brak ich lub nikie tylko
ich Slady w utworze wykluczajg dany utwér z rzedu
»dziet sztuki, a o ile za$ on je posiada, nalezy je wy-
czerpujaco omoéwié. W ten sposob jedynie uniknagé mozna
czczej frazeologii w krytyce sztuk plastycznych.
Mieczystaw Dabrowski.

NOWE DZIELO O MICKIEWICZU.

(,Adam Mickiewicz" przez Jézefa Kallenbacha, tom I
i I, 8° s. XV, 447, 450, Xl, 133, w tekscie 17 ilustra-
cyj. — Poznan 1918, naktad K. Rzepeckiego,)

W 1897 roku wyszto drukiem dwutomowe dzieto
0 Adamie Mickiewiczu, piora Dra Jézefa Kallenbacha,
profesora literatury stowianskiej w szwajcarskim Fry-
burgu. Byta to pierwsza wigksza praca mtodego uczo-
nego, pisana na obczyznie z wielkim naktadem studyéw
1 niemniejszem umitowaniem ,,przedmiotu™ (jesli ,,przed-
miotem™ godzi sie nazwa¢ wiecznie zywe zrodto Mickie-
wiczowskiego Ducha).
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Po uptywie 20 lat pojawia si¢ ,,nowe wydanie” mo-
nografii — a raczej pojawia sie ,nowa" tegoz pidra
monografia. Oblicze jej zmienit niemal zupetnie olbrzymi,
20-letni dorobek studyéw Mickiewiczowskich, obfity
rezultat pracy catej rzeszy pracownikéw, ktérzy zajeli
sie 'w tym czasie pogtebieniem znawstwa Mickiewi-
czowskiego dzieta.

Jozef Kallenbach stat w pierwszym rzedzie tych ba-
daczy — a rekonstruujagc obecnie pierwotny szemat
monografii moégt przerabia¢ go, prostowaé i wypetniaé
pod wielu wzgledami wedle wtasnych zdobyczy nauko-
wych.

Opiera sie na nich cata, zasadnicza partya dzieta,
omawiajaca mtodos¢ Mickiewicza. Wéréd badaczy lite-
ratury prof. Kallenbach nalezy do najszcze$liwszych
»odkrywcow", a z odkrytych przez niego, nieznanych
przedtem ladéw najbogatszym niewatpliwie jest ten,
na ktérym urabiat sie caly przyszty zywot polskiego
Pielgrzyma. Odkryt go i oméwit autor monografii przez
wydobycie zatajonego od dziesigtkow lat ,,Archiwum
Filomatéw™, ktére miesci w sobie prawdziwg skarbnice
nowych wiadomos$ci i na geneze oraz rozrost filomac-
kich elementéw w zyciu i dzietach twércy ,Dziadéw™
rzuca nowy, petny snop $wiatta.

W odmiennem roéwniez o$wietleniu wystgpita drez-

denska i paryska twdrczo$¢ Mickiewicza: Il czes$é
,Dziadéw"™ i ,,Pan Tadeusz", Towianizm i ,Trybuna
Ludow™.

Autor uwzglednit, zsumowat i zsyntetyzowat prace
wiasne i obce: w ten sposéb, na wzglednie szczuptym
obszarze dwo6ch nieduzych tomoéw, powstato o Mickie-
wiczu dzieto ze wszystkich najbardziej esencyonalne,
najpewniejszy przewodnik dla tych, ktérzy chcieliby
odnale$¢ i ukocha¢ swego Mickiewicza, czego tak
goraco pragnie autor w przedmowie.

Postannictwo to wypetni dzieto tern snadniej, ze obok
zupetnosci i sumiennosci w zestawieniu faktéw, posiada
jeszcze jeden rys, niezbyt czesty w pracach ,,uczonych™.
Jest nim gorace umitowanie, gteboki podziw i nabozna
cze$¢ dla Tego, o ktérym powiedziano, ze my wszyscy
z Niego.

Ten uczuciowy ton brzmi na kartach monografii, jak
radosne hosanna, ze oto z polskiego ducha wyszedt
6w ,kolos wiekowy", ten ,,dodatni, harmonijny, strojny
gtos w chorze wszechludzkim™, ta pie$n wiecznie zywa,
twércza i dostojna, ten w ciemnicy wieziennego domu
rzucony z gér natchnienia S$wietlisty znak, ukazujacy
droge ku Ziemi Obiecanej — na ktérej staneliSmy,
spadkobiercy Mickiewiczowskiego Ducha.

I chociaz cenng jest naukowa zawarto$¢ ksigzki Jo-
zefa Kallenbacha — cenniejszem jeszcze jest owo
wewnetrzne, uczuciowe jej spoidio, ktére najpredzej
trafi do miodej i zapalnej duszy polskiego miodzienca.

Tego za$ pragnie autor dzieta najwiecej, poswiecajac
ksigzke o Mickiewiczu mitodziezy polskiej.

Waleryan Emski.



GRAFIKA A G OSTROWSKIE]J.

W Sztuce polskiej doby ostatniej jedynym duchem,
tchnacym ciepto i Swiatto zycia, byt impresyonizm.
W ornamentyce tej epoki widzimy zywe kwiaty pol
i gk polskich o serdecznym smutku i melancholii po-
chylonych kielichdw; jesli zatem impresyonizm byt dla
polskiej grafiki i dekoracyi tern, co nies$li w sobie za
granicg Ruskin, Morris, lub Crane — to dzi$, gdy wie-
rzymy, ze dekoracyjno$¢ i stylizowanie tychze sa-
mych ostéw czy koniczyny kwitnacej zaczyna sie
tam wiasnie, kedy konczy sie natura, a przemawiac
poczyna sita indywidualna artysty, dziwna jego chimera
i kaprys: to dzi$ witasnie nie wolno nam robi¢ zarzutu,
ze posepne i beznadziejne ciernie zakwitly w wyobrazni
p. Anny Gramatyka-Ostrowskiej koralem bole$nie wy-
ktutej krwi, a niewinne dzwoneczki konwalii le$nej
dostajg oczu zto$liwych potworkow i pogladajg ku nam
jak grzech, jak szatan, wychylajacy sie z oparzelisk
czarnych Kkniej, albo Zze ognisty krag wschodzacego
stoica budzi oto jakie$ niewidziane dotad nigdy ptaki
egzotycznego kraju dusz naszych, ze one widma poj-
rzaly sobie w oczy, a przepych pidr i czubéw czaruje
i hypnotyzuje im serca, jak mitos¢ i Smier¢...

Taka wytwornie chimeryczng grafika, niosacg w so-
bie cale przedziwne i przedziwaczne poematy, jest nie-
watpliwie grafika pani Gramatyka-Ostrowskiej. Niesty-
chang prostotg formy, graniczaca rozmys$lnie z naiwnym
prymitywem ludowych motywéw, zawigzuje i rozwiag-
zuje artystka z calg swoboda i maestryg wirtuoza gir-
landy kwiatéw i ziela czarujacego — nie z tego $wiata.
Barwa czarna i karmin sharmonizowane na pozo6tkiem
tle — oto ulubione $rodki techniczne p. Ostrowskiej,
jakimi maluje swéj Swiat, ktory jest piekny i porywa-
jacy — poezya. Stonce i rado$é, i jakowa$ odwieczna
tajemniczo$¢ towarzysza jej, gdy przemawia z Kkart

A. G. OSTROWSKA

A. G. OSTROWSKA ZEMSTA KASZNURA
starych basni... Smutek i melancholia wieje od rzysk
i umartych ogrodéw, i miode dusze ujmuje dreszcz
$mierci, gdy pojrzymy na one przeliczne winiety, ktére
wieficzg tomy poezyi; a toz dopiero otwiera sig
przed panig Ostrowska jej wiasny Swiat — zaiste nie-
bezpieczny bardzo, ale rozkoszny i wabigcy ku sobie,
zawrotny, ale szczesliwy — $wiat dekoracyi teatralnych:
zeby wspomnie¢ tylko ,,Zemste Kasznura“ i ,,Krag inte-
reséw®, jakie ogladaliSmy niedawno na scenie krakow-
skiej w malarskiej szacie wedtug pomystu artystki.
Malarstwo dekoracyjne stanowi najsilniejszg strone
talentu p. Ostrowskiej. Oby nam jeno jak najczeSciej
byto danem podziwiac jej chimeryczng i kapry$ng dusze,
zamykajacg drukowane stowo w ramy szlachetnej ozdoby
i opowiadajgca na kartach dzieciecych ksigzeczek ma-

lowane cuda ze $wiata dziwéw i basni.
A. Wciskowski.

SZTUKA NA PROWINCYI.
LUBLIN. WYSTAWA OBRAZOW.

Niektore pojecia, dotyczace sztuk plastycznych, nie
moga by¢ ujete w jakiekolwiek ramki teoryi, zasad, czy
regut. Jest absurdem okres$li¢ np., w jaki spos6b powi-
nien by¢ namalowany pejzaz zimowy o zachodzie stonca,
gdybysmy nawet wymienili te wszystkie przedmioty ite
efekty, ktére 6w obraz ma przedstawiac.

Teorya Swiatta, koloru, ruchu, czy tez pewne reguty,
dotyczace rysunku, lub uznane zasady budowy obrazu
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nie mogg by¢ tez wytgcznie miarg wartosci dziet sztuki,
bowiem ,dzieto” jest rezultatem pracy artysty, ktérego
podczas pracy twoérczej wszelka teorya, reguta i zasada
moze nie obowigzywac.

Zadaniem Sztuki jest uplastycznienie maksimum wy-
sitku artystycznego, zwréconego w okre$lonym kierunku
i wyrazajgcego sie w ,czem$", co dotad nie istniato,
a wiec, ktérego forma piekna, jako wyraz realny idei,
jest zupetnie nowg. To ,,co$“ winno by¢ zawsze odbi-
ciem indywidualnosci autora.

Kazda praca: malarska, rzezbiarska czy rysunkowa
moze przeto zainteresowal i pozosta¢ tematem spra-
wozdania, o ile, oczywiscie, posiada cechy indywidual-
nosci, a rownoczesnie jest piekna. Obserwowanie roznic
wsérod artystow, nawet roznej miary talentéw i okres-
lanie charakteru ich daznosci — to jeden z obowigzkéw
sprawozdawcy. Wypetniajac ten obowigzek, kresle kilka
uwag o biezacej wystawie w salonie lubelskim.

Prace p. Jozefa Hurta zwracajg uwage kompozycya,
poczuciem bryly i szczegélnem uwzglednieniem barw.
Barwy stuzg arty$cie nietylko dla wydobycia $wiatta,
lecz réwniez do scharakteryzowania w $wietle wyrazu
istoty wewnetrznej przedmiotéw namalowanych. Ujaw-
niony rozmach w traktowaniu ptaszczyzn szerokiemi
plamami poteguje znacznie wrazenie ruchu i jedno-
cze$nie, tacznie z wyrazem, stwarza w tych obrazach
zycie realne.

Hurt jest urodzonym malarzem i dazy do malar-
skiego ujecia upatrzonych w naturze momentéw. Barwy
w jego duszy odbijajg sie intenzywnie. Hurt lubuje sie
obecnie w barwach goracych, ktére potrafi harmonizo-
wac i, dzieki talentowi, unieSmiertelnia¢ w obrazach.
Zaletg Hurta jest szczere odtwarzanie wrazen, lecz nie
z natury, ale na podstawie natury z tej jakby
kliszy barwoczutej, umieszczonej na dnie jego duszy.

Typowa cechg tych prac jest wiec wyraznie u-
jawniona idea plastyczna: treécig idei jest problem
koloru.

Studya Hurta cechuje pewien po$piech w wykona-
niu, co ttumaczy sie¢ checia mozliwie szybkiego pod-

TRESC

Dr. JOZEF MUCZKOWSKI: O Akademie Archi-  -*e
tektury w Krakowie. (Ankieta w sprawie kul-

turalnych potrzeb Krakowa) . . . . 66
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chwycenia momentéw przezywanych. Dlatego artysta

zaniedbuje rozmyslnie rysunek, chcac zaakcentowaé
daznosci do rozwigzania swojego zadania w sferze
koloru.

Studya olejne i rysunkowe p. Tadeusza Sliwinskiego
nie posiadaja jednolitego charakteru zaréwno pod wzgle-
dem idei plastycznej, jak ico do formy wypowiedzenia.
taczy je wylgcznie sktonnos$¢ do realistycznego trakto-
wania natury. Ta skltonno$¢ jest ich strong dodatnig,
i na uobrag droge w sztuce sprowadza -mfodego autora.

P. SliwiAski jeszcze nie odnalazt siebie samego. W o-

becnych pracach dazy, przypadkowo raczej, do scha-
rakteryzowania swej indywidualno$ci, gdyz pozostat
dotad zbyt bliski studyom szkolnym. | dzi§ jednak

ujawnia zdolnosci do samodzielnego wyrazenia $wiatta,
opanowania rysunku i kompozycyi w obrazie.

Nie powiem o niektérych pracach Sliwiniskiego, ze
sa bez koloru, motywujac pospolicie i btednie, ze prze-
ciez $wiat nie jest taki szary. Sliwifiski uwaznie postu-
guje sie barwami, ktérych nie przejaskrawia, lecz, zesta-
wiajac umiejetnie, stara sie o wydobycie i podkreslenie
og6lnego tonu.

Krajobrazy A. Swieszewskiego i J. Grubinskiego
reprezentujg na wystawie rodzaj malarstwa odtworczy,
ktéry niema nic wspélnego z istotnym celem izadaniem
Sztuki. Z tym rodzajem, posiadajacym u nas typowego
przedstawiciela w Czachérskim, juz dzi§ do pewnego
stopnia rywalizowa¢ moze udoskonalona fotografia,
usitujgca naturalistycznie odtworzy¢ nawet barwy.

Naturalizm za$ do sztuki nie nalezy...

»Sztuka jest z ducha, stwarza sie — nie robi" —
powiedziat St. Wyspianski, a jeden z estetéw niemiec-
kich ujat w nastepujacem zdaniu mysl, obowigzujaca
zasadniczo kazdego plastyka - ,,nawidok najpospolitszego
przedmiotu, najprostszego zjawiska, zawsze i wszedzie
pyta¢ powinnismy: ,Jaki moznaby nada¢ temu wyraz
w sztuce?"™ Gdy raz konsekwentnie na to pytanie od-
powiedzie¢ zechcemy, przekonamy sie niebawem, ze tak
proste na pozdér zagadnienie nasuwa trudnosci, jakich
nie przypuszczaliémy wecale. Julian Kot.

CZESC SPRAWOZDAWCZA.
Frazes w krytyce sztuk plastycznych przez Mie- atr.

czystawa Dagbrowskiego 77
Nowe dzieto o Mickiewiczu przez Waleryana

Emskiego . . . . . . . 78
Grafika A. G, Osrowskiej przez A. Waskow-

skiego . . . . . . . 79
Sztuka na prowincyi. Wystawa obrazéw w Lubli-

nie przez Juliana Kota — 79
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TESTAMENT KOSCIUSZKI.

Czas mi juz odej$¢, ale wprzodziej

nim tak jak gwiazda na nieb firmamencie

w wieczno$¢ zagasne — duch sie trudzi

i w pokolenia chce przejs¢ w testamencie
zywym,jak wonczas, gdy gnatwsrdod biyskawic
w $mier¢ lub zwyciestwo — na polach Ractawic.

Przeto, nie we tzach, ni w leku i trwodze,
thociaz na zgliszczach $wietnosci i stawy
na sad przed Boga dzi$ od was odchodze,
nie z tg moca, co wsrod krwi kurzawy
rycerski krzepi duch i cuda stwarza

i wrogow strachem z za grobu przeraza.

Te oto zasie Moc, co tkwi weednosci

i posréd swardéw wstaje stornicem Zgody,

« na kotwicy, wierze i mitosci

wsparta — upadte podnosi narody,

te pokoleniom pragne Moc zostawic,

gdy po dniach kleski zechcg siebie zbawic.

Nic to, ze padlim w boju pokonani,

ze pier$ narodu rozdarto na déwierci

i miast purpury, w fachmany odziani
przez Swiat pojdziemy podobni do $mierci,
nic to, ze ostrze wrdg w serce wymierzyl,
jezeli narod sam w $mier¢ — nie uwierzyt.

Bo w $mier¢ uwierzy¢ nie mogt i nie moze
nigdy len naréd, co wszedt w gtgb sumienia,
gdy Baltazara wyrok przejrzat w chmurze

i z win w mitosci szukat rozgrzeszenia,

a mato$¢ wihasng poznawszy — w granicie
kuty fundament ktadt pod NOWE ZYCIE.

Jemu pisane jest w wyrokéw Kksiedze,

ize, wywyzszon miedzy narodami,
krolowac¢ bedzie, w chwale i potedze,

jakg w swem berle dzierzyt przed wiekami,
ze mu wrécong po czasow odlegtosc

zostanie: WOLNOSC, CALOSC, NIEPOD-
[LEGLOSC!

8l



TADEUSZ GRABOWSKI.

GABRYEL D’ANNUNZIO JAKO DRAMATURG.

SZKIC LITERACKI.

.
eatr byt dtugo kré-
lestwem, o ktérego
zdobyciu marzyta
ambicya liryka.
Warunki  powo-
dzenia sag jednak
W nim inne, a na
akcyg — stanowig-
cg gtowng tajem-
nicg sceny — trudno bylo zdoby¢ sia piewcy
pigknosci rzymskich.

Kto zdobyt teatr, krolowat naprawdg w li-
teraturze. Na to trzeba jednak zawigzanej
zracznie intrygi, $Smiato postawionych charak-
terow, dyalogu zwigztego awyrazistego. Trzeba
byto ¢ w zawody z Giacosa, ktéry miat
wrodzony instynkt sceniczny, celowat darem
charakterystyki, siat po scenie kwiatami poe-
zyi szczerej i samorodnej.

Obok Giacosy wysuwat sig znawca ludo-
wych Srodowisk Verga, zrgczny obserwator
zycia mieszczanskiego Rovetta, surowy natu-
ralista Praga, bardziej uczuciowy, niz reflek-
syjny Bracco, tendencyjny Traversi z legionem
innych. Co prawda, publiczno$¢ wioska inte-
resuje sig wigcej aktorami, niz autorami. Wigc
gwiazdy sceniczne Novelli, Zacconi, Duse byly
na ustach setek tysigcy, gdy o wartosci sztuk
moéwito sig wzgladnie mato.

Zwtaszcza Duse stata sig w koncu przesziego
wieku istnem bozyszczem publiczno$ci od We-
necyi do Palermo. Nawet w Paryzu méwit
0 niej Dumas syn, Ze przewyzsza sztukg, mi-
mika, gtosem wszystko, na co moze zdobyé
sig uduchowiona kobieta. W teatrze Sary
Bernhardt zagrata ona tez w sztuce poety,
ktory pisat odtad dla niej.

Sogno d’un mattino di primavera
(1897) jest cackiem scenicznem o duzej poe-
tyckiej wartosci. Rozgrywa sig na tle galeryi,
oplecionej winogradem, ws$rdéd wzgo6rz tos-
kanskich, w blaskach potudniowego stonca.
Rozgrywa sig w sercu lzabelli, ktérej rozum

82

przyémit sig pod wptywem mordu, dokona-
nego wobec niej na jej kochanku. | naprézno
lekarz odsuwa od niej to, ‘0 6w mord przy-
pomniatoby nieszczasnej. Naprézno szcza$liwsza
od niej siostra Beatryce stara sig z narzeczo-
nym uspokaja¢ osamotniong. Ona czuje go
jeszcze przy sobie martwiejgcego, stajgcego
sig mrozem, kamieniem, zelazem, przemienia-
jacego sig w rzecz obcg i gtuchg na zawsze.

| Sogno dun tramonto dautunno
— pochodzace z tego samego czasu — ma
za bohaterka kobietg. Jest nig wdowa po
dozy Gradenigo, ktéra kocha sig w mtodziencu,
zajatym kurtyzang Panteg. Naprézno marzy
tedy nieszczagsna o posiadaniu ukochanego.
Nie cofa sig nawet przed daniem rozkazu
podpalenia okratu, na ktérego poktadzie tan-
czy wiasnie kurtyzana. Z Panteg ginie bo-
wiem ukochany, a krwawy blask pozaru
oswieca jedynie skamieniatg twarz dogaressy...
Jak w poprzedniem cacku, tak i w tern liryzm
zastania braki sceniczne. Mozna nawet orzec,
ze bohaterowie sg raczej automatami na ustu-
gach uczuciowosci poety, uczuciowosci petnej
wyrafinowania i polotu.

Nie brak jej tez w Citta morta (1898),
gdzie akcya rozwija sig blisko ruin myken-
skich. Dokonywajg w nich naukowych po-
szukiwan archeologowie Aleksander i Leonard.
Pierwszy posiada zong o idealnych rysach
twarzy, ale $lepg od lat wielu. Kocha sig
wiagc namigtnie w siostrze drugiego. | slepa
zona nie sprzeciwia sig temu bynajmniej. Na
przeszkodzie stoi jednak wystgpna mito$¢ Leo-
narda do siostry, o czem dowiaduje sig Alek-
sander. | Qto, by wyjs¢ ze strasznego poto-
zenia, zabija Leonard siostrg, gdyz tak kaze
mu postapié uczucie zazdrosci.

Poeta umiescit swg akcya blisko grobowca
Atrydéw, by wskazaé niejako, ze pamigé
$piacych w nim zbrodni zatruta dusze wspot-
czesne. Czyzby wierzyt istotnie we wplyw
otoczenia ? Zrobit ze swego dzielta tragedyg
fatalistyczng o silnym podkiadzie zmystowym.



A jego bohaterowie przypominajg niekiedy
satyrow, a nie ludzi wiedzy i serca. Nie wi-
dzimy, nie wyczuwamy, co dzieje sig w duszy
Leonarda. On, jak i inne osoby tragedyi, za-
chowuje sig tak, jak gdyby powtarzat tylko
to, co mu wiozyt w usta poeta.

Siostra Leonarda jest cichg i bierng ofiarg,
co odnosi sig réowniez i do zony Aleksandra.
Rzecz za$ toczy sig przewaznie w nocy, ha
tle fragmentéw z grobowcdéw, wsréd rozmowy
0 Antygonie i Kassandrze. Bohater kocha
niby swa siostrg, skoro nazywa jg wonig zycia,
spoczynkiem, $wiezoScig, rada, pomoca, ma-
rzeniem, poezya. A jednak gotow jest jg prze-
zy¢, by odzyska¢ Swiato$¢ braterskiego uczu-
cia. Sita Swiata musi by¢ bowiem wola jednos-
tki, skoro w mitosci tkwi fatalnos¢ wyzsza nad
etyka chrzes$cijanska, nad pojacie poganskie.

Dramaturg lubuje sig w fatalnoSci | ona
unicestwia wszelki protest u ofiar bohateréw,
tamuje wszelki wyrzut sumienia u samych bo-
hateréw. To pomniejsza wiasnie zaintereso-
wanie dla tragedyi, ktéra musi zy¢ gra uczué
a nie skiada¢ sig z automatéw, za ktorymi
stojg niby zbrodnicze cienie przesztosci. Nie
ma tragedyi, gdzie nie ma wskazan, jakiemi
drogami doszliSmy do takiego lub innego roz-
wigzania.

Czy taka tragedyg jest tez znana ogolnie
Gioconda (1899) ? Niewatpliwie. Oto rzez-
biarz Settala kocha swa modelkg, by zdruz-
gotaé szczasScie swej zony. Ma przeciez wi-
docznie wigcej sumienia od Aleksandra, skoro
dragczony wyrzutami rani sig w zamiarze sa-
mobdjstwa. Ocala go tylko troskliwos¢ zony.
1 zdaje sig, ze sprawa nalezy juz do prze-
sztosci, gdy jeden list modelki rozprasza ztu-
dzenie. Rozpoczyna sig tedy walka migdzy
Silwig a Gioconda, migdzy mitosciag a nat-
chnieniem artysty. W tej walce ulega oczy-
wiscie pierwsza.

Akcya tragedyi jest wigc niezwykle zajmu-
jaca. Jest w niej z pewnoscig za wiele opo-
wiadan, co ttbmaczy sig epickiemi skionnos-
ciami poety. Ale dyalog iskrzy sig poezya,
charakteryzuje dobrze wystgpujgce postacie.
Sam bohater jest, jak poprzednio Leonard,

ofiarg fatalizmu. On nie kocha Giocondy, ale
ulega jej przemoznemu czarowi. Pocigga go
do niej to, co stanowi jej zewnatrzno$¢ i co
radby uwieczni¢ w marmurze. Jest zmysto-
wym, jak sam poeta, jest egoistg, jak jego
pokolenie nadludzi.

Z catosci zdaje sig wykwita¢ idea, ze nie-
$Smiertelna sztuka wznosi sig na ruinie $mier-
telnego szczascia. Glosi jg estetyzm wioskiego
dramaturga za nitscheanistami. — Wiac bo-
haterka staje sig jakby jej symbolem. Trage-
dya obfituje w ustagpy przepyszne pod wzgla-
dem liryzmu, bajeczne pod wzglagdem opiso-
wym. A izjawisko Sirenetty w ostatnim akcie
nalezy do klejnotdw pomystowosci. Drama-
turg gra na nerwach widza z mistrzostwem.
Jezeli idea jest falszywa, przeprowadzenie jej
— coraz wyrazniejsze i otwartsze — wska-
zuje, ze calos¢ zostata obmyslong starannie
i z wprawa.

Daleko obojatniejszg jest Le Gloria (1899).
Trybun Flamma dochodzi do wiadzy po tru-
pie swego poprzednika Bronty. Zgtadzita go
mianowicie dumna, zmystowa, ambitna Kom-
nena, by z kolei ofiarowa¢ ludowi takze na
chwilg szczasliwego kochanka. A wigc i tutaj
bohaterkg jest kobieta. Wznosi sig ona nad
akcya jako uosobienie sity, dziatajacej bez-
wzgladnie i dla nasycenia zadzy panowania.
Dla niej obalita Brontg, dla niej Flamma, dla
niej zapewne i nastgpcow. Una tez gOruje
nad 'swemi ofiarami, cho¢ zastona, kryjaca
stale jej rysy, nie pozwala poznac jej catko-
wicie.

Natomiast jej kochankowie rysujg sig cal-
kiem niewyraznie. Bronta ma imponowac niby
nieugigtoscig woli, ale umiera w pierwszym
akcie. Flamma odznacza sig ostrym gtosem
i gorgczkowym blaskiem oczu, ale nie okazuje
wcale obiecywanej stanowczosci i wytrwatosci.
Liczy na ruch ludowy, na energig pokolenia
bez skruputéw, ale nie gardzi zabobonami, drzy
przed kobietg. Oboje dazg do stawy, do ra-
dosci zycia, do nasycenia gtodu, ktory szuka
SWego OwocCu.

Dlaczego jednak dramaturg nie przeciwsta-
wit na scenie Brontg Flammie ? Byliby to
godni zapasnicy. Nie zrobiws/y tego, zmrozit
cato$¢ uroczystg figurg bohaterki, ktéra opa-
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tata kochanka, zniszczyta jego idee, zepsuta
wszystko, wprowadzajac przeciw nowemu po-
rzadkowi sojusz pierwiastk6w nieludzkich, fat-
szywych, tudzacych a, jak twierdzi poeta,
przeciez niezbednych do istnienia. Ona ptodzi
jedynie Smier¢ i dlatego staje nad zwiokami
Flammy, jako symbol zniszczenia i fatalnosci.
Jakkolwiek jest, tragedya stawy nie ma scen
zywych, nie ma tez istotnych ludzi, nie ma
nawet liryzmu, mogacego sprawnie pokryé
niedostatki faktury i psychologii.

Niezmiernie poetyczniejszg jest Francesca
di Rimini. (1901). Jej tres¢ unieSmiertelnit
Dante, co traktowanie zawartego w niej tra-
gizmu utrudnito niewatpliwie dla nastepcéw.
I znowu cata uwaga widza skupia sie okoto
nieszczesnej, ktdrg znany ogdlnie podstep rzu-
cit w przepas¢ rozpaczy. Franceska nie dba
0 wzgledy polityczne rodu Polentanich, musi
broni¢ sie nie tylko przeciw czarowi mitosci
dla Paola, ale i zalotom gorszego od meza
bratanka meza. | pada ofiarg donosu, gdy
upaja sie szczesciem krotkiem, ale zupetnem.

Franceska pomyslana jest dobrze, cho¢ wy-
konana gorzej. Zrazu przedstawia sie, jako
istota smetna, czuta, cicha, by potem przejs¢
w zobojetnienie i odretwienie, wreszcie w unie-
sienie namietne i nieznajgce miary. Wtedy nie
wie juz, co czu¢ i myS$le¢, wtedy zapomina
nawet ptaka¢ z wewnetrznego szczescia. Wtedy

wota:
Non piango piu. Non vedi
che vido. Ah piango e vido
e non mi basta! E stretto
mi pare il cuore per questa potenza
e il pianto una virtu gia consumata
e il viso un giuoco leggere mi pare;
e tutta le mia vita
eon tutte le sue vene
e eon tutti suoi giorni
e tutte le sue cose piu lontane,

Styl wynurzen Franceski i Paola odpowiada
stylowi epoki. Wszakze czytajg oni gtosny
wtedy romans o Tristanie i lzoldzie, ktérzy
trawig sie swag mitoScia i z niej umieraja.
Jak sredniowiecznych kochankéw romansu
zwigzat z sobg tajemniczy filtr, tak ich obojga
fatalno$¢, znana juz z dramatow poprzednich.
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Franceska wyraza sie wiec stowami romansu,
opowiada o swem szczesciu w sposOb sub-
telny i peten nieopisanego wdzieku. Mitosne
stowa Paola dzialajg na nig, jak iskra na proch.
Natomiast maz, Jan Malatesta, jest niewi-
dzialnym, co nie wychodzi chyba na korzys¢
catosci. Réwniez nie jest wskazanem, jak do-
szto do catego nieszczescia i w jaki sposéb
dokonano podstepu na nieszczesnej. A bylyby
to sceny godne dramaturga, jak rowniez scena
pierwszego spotkania z mezem.

Dramaturg szuka widocznie zewnetrznych
pieknosci. Wiecej obchodzg go dekoracye,
wiecej mysli o wywarciu wrazenia stowem.
Zna¢ w wynurzeniach bohaterki liryka hym-
noéw, liryka o stowie mato powsciggliwem
i dyskretnem. Jest w nich jego sita i jego
statos¢. Liryk szkodzi tragikowi, epickosé zja-
wia sie tam, gdzie wolelibySmy dobrg scene.
Jego tragedya jest raczej poematem dyalogo-
wanem na temat dantejski. Ten temat $cigga
poeta na ziemie i kaze ciagle pamietac, ze
tu nie chodzi tyle o gre charakteréw i o star-
cie namietnosci, ale o popis poetyckiej reto-
ryki twércy. Ale tu trzeba tez pamietac, ze
gra Duse ratowata braki. Nie uratowata tra-
gedyi przed przejSciem nad nig predko do
porzadku dziennego. Zwilaszcza publiczno$é
wioska okazata sie dla niej wprost obojetna.

La figlia di Jorio (1904) jest udrama-
tyzowaniem jednej z sielanek abruzzyjskich,
od ktorych rozpoczat poeta swa dziatalnosé
romansopisarza. Miata by¢ ona okazem no-
wego teatru, o jakim marzyt dramaturg da-
wno, a ktéry miatby doréwnaé klasycznemu.
Znajdujemy sie wiec wsrod wapiennych Scian
Abruzzéw, w pierwotnej chacie gdralskiej,
wsréd ludzi instynktow a nie kultury. Trzy
siostry gotuja szaty weselne dla brata, ktéry
ma zeni¢ sie jutro. | zdaje sie, ze wszystko
skonczy sie. pieknie, cho¢ nie brak zlych zna-
kéw i ztych ludzi. Wsrod tradycyjnych obrze-
dow pojawia sie bowiem S$cigana przez pija-
nych zencow cdrke czarownika Joria Mila.
Wypedzi¢ ja z chaty, byloby to zgwalcié
prawo goscinnosci.

Wiec szczesny narzeczony Aligi uzywa pod-
stepu, by sam ulec z kolei czarowi Mili. Nie
wiemy tylko, jak sie to stato. Do$¢, ze ulegt



widocznie fatalnosci i ze zaluje teraz swej
winy, skoro razem z kochankg mysli i$¢ do
Rzymu z prosbg o przebaczenie. Ale oddzieli¢
sig od niej nie moze, cho¢ ona btaga go o opu-
szczenie jej, cho¢ ona, pod wptywem blagan
siostry Aligiego Ornielli, jest gotowa zazy¢ na-
wet trucizng. Na domiar ztego ojciec Aligiego
Lazaro patrzy na ukochang syna pozadliwem
okiem. Dopada jg w jaskini, ktora chronita
szczascie obojga, iginie pod ciosami siekiery
Aligiego.

Teraz skonczyto sig szczascie Mili. Lud go-
ralski oskarza jg o czary i skazuje jg na stos,
gdy Aligi ginie w szale. Jak zwyczajnie maz-
czyzni dramaturga, jest Aligi nieokre$lonym,
migkkim i mdiym,, gdy Mila posiada tempe-
rament niewatpliwie. Jako co6rka wibczagi,
gardzi ona chiopstwem, ktére jest bez litosci
dla hotyszéw. W catosci tragedyi ludowej
nie brak pewnego realizmu. | ludzie moéwig
tu prosSciej i zgodniej ze swa naturg. Na me-
lodramat nie zakrawa cato$¢ bynajmniej.

Natomiast melodramatem jest niezaprzecze-
nie La fiaccola sotto il moggio
(1905). Wystgpuje w nim na plan pierwszy
jedynie przepych dekoracyi, olSniewa bujnos¢
stowa, ktérego nie brak nigdy poecie. Cho-
dzi tu widocznie o wywotanie nastrojow,
0 wywarcie wrazenia $rodkami, ktére z praw-
dziwym dramatem nic wspélnego nie maja.
Ludzie poruszajg sig na scenie na podobieAstwo
automatéw, ktore porusza jaka$ sita nieobli-
czalna, ktorzy naleza do jakiej$ rasy zwyrod-
niatej i skazanej na upadek.

Wsrod niej rysuje sig Swietlana posta¢ Gi-
glioli. Ani straszliwo$¢ otoczenia, ani ponu-
ros¢ .tha, na ktérem nie brak znakéw upadku,
nie moze jej zaciemnié, nie moze jej pozbawic
cech ofiary domowych zawiktan. Jest w niej
jaki$ cien zycia, gdy inne postacie nie maja
go zupeinie. Niema tu nawet zbytku opowia-
dan, akcya posuwa sig naprzéd zywo. Ale
zbyt wiele jest okropnosci, ktérych nie oku-
puje ani liryzm stylu, ani pigkno$¢ poréwnan
1 wiersza. Wydaje sig, jak gdyby poeta wy-
czerpywat bogaty zapas swego nieposkromio-
nego temperamentu. Wydaje sig, jak gdyby
nie umiat juz stworzy¢ nawet pigknych scen,
ktérych tyle mozna bylo znale$¢ na kartach

duchowych przejsé Franceski lub nawet Mili.
Fedra (1909) wskazuje wreszcie, ze mysl
0 Swiecie starozytnym nie opusScita poety nig-
dy. Pokusit sig o traktowanie tematu, ktéry
kusit juz wrazliwg, zywa, lotng wyobraZnig
Eurypidesa. Jak tamten, lubit zawsze sytuacye
nadzwyczajne, uczucia gwattowne, krancowe.
Wspdbtzawodnictwo byto trudnem, gdyz rola
Hypolita jest u greckiego tragika pojatg bar-
dzo dyskretnie. Fedra celuje ta réwniez zy-
wiotowg sitg namiatnosci, cho¢ nie jest roz-
winigta nalezycie. Uczynit to Racine, by po-
kaza¢ nam wszystkie fazy uczucia, przebiega-
jacego od nadziei do rozpaczy, uczucia oku-
pujacego grzech wyznaniem i$miercig. Dzieto
Racine’a zachwycato nawet surowych janseni-
stow, ktorzy orzekli, ze Fedra jest chrzesci-
janka, pozbawiong jedynie daru #taski.

Hipolit dAnnunzia przedstawia sig zupet-
nie niewyraznie. Pojawia sig dopiero w akcie
drugim, by stuchac rzeczy biernie z ust Fe-
dry, ze wszystko jest dzietem fatalnosci. Fe-
dra przemawia namigtnie, ale nie pocigga
wyobrazni, nie dosigga wysokosci swych po-
przedniczek. Gdy wota,

Inferma,
sono inferma di te,
sonno insonna di te,
disperato di te che vivi mentra
io non vivo ne muoio,
ne ho tregua nel sonno,
ne ho tregua nel pianto,

gdy wylewa z siebie potoki stéw zmystowych
bez walki z sobg, jak jej poprzedniczki, staje
sig wkoncu nudna. Jej spotkanie z Tezeuszem
1 ostatnie chwile nie zawierajg réwniez nic
godnego pamigci.

Wogo6lnosci wiara w fatalizm nie pozwala
bohaterom ani tutaj, ani w zadnej tragedyi
okazaé gtgbig duszy, wspétpracowaé w swem
przeznaczeniu. Opowiadania zastapujg zywsza
akcya, ton zmystowy i pozbawiony miary
staje sig wkoricu manierg bez wyzszej tresci
a nawet nowych artystycznych wartosci. Je-
dynie tto, dekoracye, opis, imponujg zawsze
przepychem. We wszystkiem, co mdwiag bo-
haterowie d’Annunzia, czu¢ zawsze jego sa-
mego ze statem uwielbieniem rozkoszy i nie-
ugaszong zadzg uzycia.
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JAN PIETRZYCKI.

i.
W ,,SANTA FORMOSA".
(Przed obrazem Jakéba Palmy.)
...Mowia, ze$ najpiekniejszg dziewczyng na ziemil
Za jasnem twem spojrzeniem, za usiy twojemi
Tyle Zrenic tesknito! Na lica twe miode
Zapatrzonych w dziewiczg, wabigcg urode

Tyle spojrzen sie ktadto — iz nieraz zadrzato
Pod ptomieniem ich zgdzy dziewczece twe ciato...

Czy pamietasz — jak ztotg, stoneczng godzing,
Na Murano, gdy byta$ rybacka dziewczyna,

W twej miodosSci, spojrzeniu i krasie cudownej
Zakochatem sie niegdy$ — ja, malarz wedrowny
I malujgc — glositem farbami cudnemi,

Zem mitowal dziewczyne, co byka na ziemi
Najpiekniejsza...

.
MADONNA NA LAGUNIE.

Na palu, wbhitym w lagun, kaplica malefka... Caly ptoni sie krasg kwitngca i wonna...
Tutaj, ptynac w swej barce, gondolyer ukleka A gdy wiecz6r zapadnie, ze starg Madonng

| prosi dla lagunéw o stoneczng cisze. Tylko lagun co$ méwi i szepce. Na fali

lutaj wiosng na stupie wiatr kwiaty kotysze, Jaka$ skarga, najcichsza ze wszystkich sie zali.
Ktérymi przystrajaja Wenecyanek rece Jaki$ smutek po wodzie blekitnej sie wlecze,

Stary obraz Madonny, iz w kwietnej sukience Jakby serce w lagunie ptakato czlowiecze.

1.
SMIEJACA SIE CZASZKA.

(Na fasadzie San Geremia.)

Oto dziwna smutnego rzezbiarza igraszka!
Na fasadzie klasztoru zasmiata sie czaszka,
Patrzac z muru biatego wyzyny, jak w dole
Ptyng czarne po sennym lagunie gondole —
Jak sie zycie przelewa, by cnoty i grzechu
By¢ majakiem... Jej szczeki, skrzywione w usmiechu
Bicze wiatru smagaja bolesne, a w twarzy
Szydzi rozpacz koSciana — — —
Po nocach sie marzy
Gondolyerom, ptyngcym przez wodne rozchwieje,
Ze na todziach ich stychaé, jak czaszka sie $mieje.
WENECYA 1914
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EWA SOPLICA.

SUB SPECIE AETERNITATIS.

usza Karola Brzosto-
wicza, opusciwszy sta-
re, chorobg zmeczone
cialo, poczuta sie od-
razu lekka i zwawa,
jakg byta przed 65ciu
laty, kiedy to wstepo-
wata wmiegkie, rézowe
sen*eee*e ciatko niemowlecia...

Zbywszy gniotacych wiezow cielesnej po-
wioki, miniony, dtugi okres lat wydat jej sie
mgnieniem oka...

Oceniata zjawiska wedle bezmiaru wiecznosci,
nieznajgcej godzin, lat, ani wiekow...

Odczuta swojg wtasng wiekuisto$é, nie skre-
powang juz granicami krotkotrwatego, do-
czesnego zywota...

Gotowata sie do odlotu w wiecznos$é, skad
wydzielita sie przed laty, by ozywic i tchngé
ducha w martwe dzi$ ciatlo uczonego.

Przez pewien czas unosita sie jeszcze po
matem, ubogiem mieszkanku, zegnajac rzew-
nem wspomnieniem niektére katy i sprzety...
Stary wysiedziany fotel z wytartem skdérzanem
obiciem, wygniecionem niejako w ksztatt pos-
taci Brzostowicza... Wielkie staroSwieckie
biurko, zarzucone stosem papierow i ksigzek...
Tu to byt warsztat pracy, przy ktérym przez
dziesigtki lat kierowata piérem uczonego.

Patrzac teraz przez pryzmat wiecznosci na
dzieto swojej ziemskiej wedrédwki, zamkniete
i ztozone w tych stosach ksigg izadrukowa-
nych papieréw, poznata dopiero, jak drobnym
i utamkowym byt jej caty serdeczny wysitek!...
Céz bowiem wyjawi¢ i przekazaé zdotata
z Odwiecznej Prawdy i Madrosci Istoty rzeczy?...
Atom zaledwie... Nieuchwytng czasteczke...
Pytek wiedzy, nikngcy w oceanie Wszechs$wia-
domosci, jak ziarenko piasku w wydmie nad-
brzeznej !...

Poznata dopiero, jak zacie$niata i macita
jasnos¢ jej sadu i spostrzezen ciezka, ograni-
czona cielesna materya, w ktorej pot wieku
przeszto trwa¢ musiata... jak paralizowata jej
wzloty i natchnienia, i czynita je zalezneim

od zdolnos$ci wystowienia i stylu, pomimo ca-
tego aparatu uczonosci, studyéw, prac i do-
ciekan, nieudolnie tylko oddajgcego wielkie,
prometeuszowskie mysli... Zrozumiata przeklen-
stwo istot, ograniczonych ciatem, zmuszonych
szuka¢ dzwieku stow i czernidia liter do
wyjawienia drgnie¢ i objawien duchowych
przezy¢...

W kacie pokoju, na duzem, drewnianem
t6zku spoczywat trup Karola Brzostowicza...
Z bolesng uraza spojrzata na stygngcg w nie-
ruchomos$é gliniang lepianke, ktéra jej byta
wiezieniem. Odbiegata od niego lotem oria,
wyrywajgcego sie z zelaznych pretdw klatki...

Wyfruneta uchylonem nieco oknem w przes-
twor Swiata i zakolysata sie nad ruchliwag,
gwarng ulicg, wypeiniong po brzegi faluja-
cym, niespokojnym ttlumem...

Dusza, oswobodzona z ciata, bywa w posia-
daniu wszystkich witadz i przywilejoéw, nalez-
nych sobie. Odzyskata moc izdolno$é¢ czyta-
nia w ludzkich mozgach, bez uciekania sie do
stow igestéw. Rozeznawata najglebsze tajniki
i zrodta budzacych sie nowych mysli, niezna-
nych jeszcze w catej rozciagtosci przez tych,
w czyich mozgach sie rodzity...

W pitynagcej fali ludzkiego mrowia kazda
mysl byta jej wiadoma, kazdy mézg byt dla nigj
otwartg ksiega... Widziata natezajace, silne
skupienie, wystrzelajagce jedynem, przemoznem
pragnieniem... Cho¢ usta mowity stowa try-
wialne i pospolite, cho¢ gesty byty gwattowne
i brutalne, dusze sility sie niezmordowanie,
pracowaly bez wytchnienia, zapamietywaty
sie w natezeniu woli, modlacej sie przez poko-
lenia o ziszczenie cudu...

Mijaty wieki, bez $ladu zapadajac w przes-
trzen czasu, jak kamienA, rzucony w bezden

morza... Powierzchnia zwierata sig, wygta-
dzata, ISnigc nienaruszong taflg z biekitu
i srebra...

Ale kamien nie gingt w przepascistej
gtebi...

Spoczywat na dnie.
Ztobit sobie miejsce w mule morskim —
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opierat sie zakusom fal, ktore go stamtad po-
nie$¢ chciaty...

Trwat...

Tak trwato to jedyne, najsilniejsze pragnie-
nie w mozgach pokolen... Przysypywata je
szara lawa powszedniej troski, przywalaty
huragany walk i borykan, zapylat podmuch
przesytu i nudy, rozpraszata gorgczka wizyj
podniebnych, otulat krwawy szat rozognionych
zmystow...

Wszystko daremniel...

Pragnienie trwato jak kamienn na dnie mor-
skiem...

Wygniatalo w moézgach swoje tozysko, zto-
bito tajemne drogi i Sciezki i docierato do

Swiadomosci mas... Z niestychanym trudem,
powoli, ale pewnie, obejmowato ,rzad
dusz“...

Niespostrzezenie dokonata sie zmiana w psy-
chice ludzkosci... Podobnie w tkance podskdrnej
zaczyna tworzy¢ sie z jej wiasnych widkien
twor obcy, nowy, naro$l, wyrastajgca karbun-
kutem, czy cesta... Ta bolagczka, to miejsce
zaognione, staje sie dominujgcem, podporzad-
kowuje caty organizm, tyranizuje go na mocy
przywileju cierpienia.

Dusza Karola Brzostowicza najwyrazniej spo-
strzegta w moézgu kazdego pojedynczego czto-
wieka w falujagcym tlumie pewne przeobra-
zenie... jakby nowotwor, formujacy sie tam
od stuleci i dzisiaj wykrystalizowany juz, choé
moze niezupeinie dojrzaty... Nie znajac obecnie
zapory przestrzeni ni czasu, ogarneta wzro-
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kiem calg ludzkos$¢ i wszedzie spostrzegta to-
samo... U madrych i gtupich, dobrych i ztych,
biednych i bogatych, szczes$liwych i nieszczes-
liwych, gtodnych i sytych, wielkich i malucz-
kich, starych i miodych...

W kazdym mdzgu powstato nowe promie-
niujgce ognisko, rozzarzone do biatosci po-
teznem, silnem jak samo zycie pragnie-
niem...

Pragnienie to nazywato sie szczeSciem... a
szto sie do niego przez wolnosé...

Drzata ziemia od tupotu niespokojnych,
biegngcych stop, hybotato powietrze od po-
teznego krzyku miliona piersi, trzesty sie
grody, wality trony, przeobrazato sie oblicze
Swiata...

Motorem poruszajgcym te olbrzymig, gigan-
tyczng lawine, byto to mate, powoli formu-
jace sie ognisko w mdzgu kazdego poszcze-
gblnego cztowieka...

Byta to wola ludu, siegajaca po szczescie...
po nowy ,cud“!.

Dusza, oddaliwszy sie w przeciggu Kkilku
kwadransy o rzut wiecznosci od spraw doczes-
nych tego S$wiata, zrozumiata istote rzeczy
i uSmiechnela sie ze smetnem politowaniem...

Albowiem ten nowy olbrzymi wysitek catej
ludzkosci byt niczem innem, jak jeszcze jed-
nem, przemijajgcem ogniwem w biednem kole
jej upadkéw iwzlotéw, szamotan i walk z nie-
ubtaganem przeznaczeniem, ktérem jest nicos¢
i Smierc!...



DIDEROT.

3)

ostatem po lektyke,
nie byta bowiem zdol-
na is¢. Przybywamy
do GardeiFa, do tego
wielkiego nowego do-
mu, jedynego jaki sie
znajduje po prawej
rece przy ulicy $w.
Jacka, wchodzac od
placu $w. Michala.
Lektyka zatrzymuje sig, ludzie otwierajg. Cze-
kam, panna de La Chaux nie wysiada. Zblizam
sie i widze kobiete opanowang drzgczka na
catem ciele; zeby jej dzwonig niby w napa-
dzie febry, kolana uderzajg jedno o drugie. —
Chwilke, panie, przepraszam, nie jestem w sta-
nie... Poco ja tam po6jde ? Niepotrzebnie™oder-
watam pana od zaje¢; przykro mi bardzo,
przepraszam... Podatem jej ramie; ujeta je,
sprobowata sie podnies¢, nie mogta. — Jeszcze
chwila, panie, rzekta; przykro$¢ panu robie,
bolejesz nad moim stanem... Wreszcie, opa-
nowata sie nieco i, wysiadajgc z lektyki, do-
data pocichu: — Trzeba wej$¢, trzeba go
zobaczy¢é. C6z mozna wiedzie¢? umre tam
moze...

PrzebyliSmy dziedziniec; jesteSmy u progu
pomieszkania; jesteSmy w gabinecie GardeiFa.
Siedziat przy biurku, w robdeszanie, w cza-
peczce nocnej. Pozdrowit mnie reka, nie prze-
rywajac pracy ktdrg byt zajety. Wreszcie pod-
szedt do mnie i rzekt: — Przyznaj pan, ze
kobiety sa bardzo ucigzliwe. Tysigckrotnie
przepraszam za szalenstwa tej damy. Nastep-
nie, zwracajac sie do biednej istoty, bardziej
umartej niz zywej: — Pani, rzekl, czego so-
bie jeszcze pani zyczy odemnie? Zdaje mi
sie, ze, po jasnym i stanowczym sposobie
w jaki rzecz postawitem, wszystko powinno
byé miedzy nami skonczone. Powiedziatem,
ze juz pani nie kocham; powiedzialem to
w cztery oczy; zamiarem pani widocznie jest
abym to powtérzyt przy Swiadku; a zatem,
dobrze, nie kocham juz pani. Mitos¢ jest
W mojem sercu uczuciem wygastem dla pani,

PRZEKELAD BOY’A.

TO NIE BAJKA...

i, dodam, jezeli to moze panig pocieszy¢, dla
wszelkiej innej kobiety. — Ale powiedz mi,
dlaczego mnie juz nie kochasz? — Nie wiem;
wiem tyle, iz zaczalem kocha¢ nie wiedzac
dlaczego, ze przestatem nie wiedzgc dlaczego,
i ze niepodobiefAstwem jest aby to uczucie
wrocito. To jakby urzeczenie ktére zrzucitem
z siebie i z ktérego, sadze, i winszuje sobie,
doskonale jestem wyleczony. — Jakie s3a
moje winy ? — Zadne. — Czy ma pan pota-
jemnie co do zarzucenia memu postepowaniu?
- Nic a nic; byta pani kobietg najbardziej
wierng, uczciwg, czufy, jakiej tylko mezczyzna
moze pragngé. — Czy ominetam jaka rzecz,
ktérg byto w mojej mocy uczyni¢? — Nie.—
Czy nie poSwiecitam dla panarodziny? —W isto-
cie. — Majatku ? — Jest mi to niezmiernie
przykro. — Zdrowia ? — Mozebne. —Honoru,
reputacyi, spokoju ? —Co tylko pani kaze. —
| jestem ci wstretna? — To przykre do wy-
mowienia, przykre do ustyszenia, ale, skoro
tak jest, trzebaz to powiedzie¢. — Jestem
mu wstretna!... Czuje to i doswiadczam tylko
wzgardy dla samej siebie... Wstretnal... ach!
Bozel!.

Po tych stowach, $miertelna blado$¢ roz-
lata sie po jej twarzy, wargi zbielaly, krople
zimnego potu ktory wystgpit na policzki zmie-
szaly sie ze fzami ciekgcemi z pod powiek;
oczy miata zamkniete, gtowa opadta na grzbiet
fotelu, zeby sie Scielty, wszystkie cztonki
wyprezyty w kurczowem drganiu. Po tym
dreszczu nastgpito omdlenie, ktére zdato mi
sie ziszczeniem nadziei jakie powzieta u bra-
my domu. Trwalo$¢ tego stanu dopenita
miary mego przerazenia. Zdjagtem jej ptaszczyk,
rozluznitem tasiemki u sukni, i bryznatem kilka
kropel swiezej wody na twarz. Oczy otwo-
rzyty sie do potowy; z gardta wydart sie gtu-
chy jek; chciata wyrzec: Jestem mu wstretna;
ale zdotata wyjekna¢ jedynie ostatnie zgtoski;
nastepnie, wydata przeszywajacy krzyk. Po-
wieki opadty, popadta na nowo w omdlenie.
Gardeil, chtodno usadowiony w fotelu, z tok-
ciem wspartym na stole, a gtowa na dioni,
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patrzat na nig bez wzruszenia i zostawiat mi
troska o niesienie pomocy. Rzekiem don Kil-
kakrotnie: — Alez, panie, ona umiera... trze*
baby wezwa¢ kogo. Odpart, uSmiechajac sie
i wzruszajac ramionami: — Kobiety maja
twarde zycie; nie umierajg dla takiej dro-
bnostki, to nic, to przejdzie. Nie znasz tych
istot: wyprawiajg ze swojem cia.em co same
zechcg... — Ona umiera, powiadam panu.
W istocie, ciato jej byto jakgdyby bez sity
i bez zycia; osuwata sie z fotelu i bytaby
runeta na ziemie, na prawo lub na lewo,
gdybym jej nie podtrzymat. Tymczasem, Gar-
deil podnidst sie gwattownie, i, przechadzajgc
sie po pokoju, méwit niecierpliwym i nieza-
dowolonym tonem: — Obszedtbym sie chetnie
bez tej przykrej sceny, ale mam nadzieje ze
to bedzie ostatnia. Kiego dyabta chce ta ko-
bieta? Kochatem ja; mogtbym tluc gtows
0 mur, a nicby to nie zmienito. Nie kocham
jej juz; wie o tern nareszcie teraz, albo tez
nie dowie sie nigdy. Wszystko skonczone... —
Nie, panie, nie wszystko skonczone. Jakto,
sadzisz pan, ze uczciwy cztowiek ma prawo
obedrze¢ kobiete ze wszystkiego co posiada,
1 porzuci¢ jg? — Co pan chce abym uczy-
nit? jestem takim samym nedzarzem jak ona.
— Co chce aby$ uczynit ? aby$ skojarzyt swoja
nedze z tg do jakiej ja doprowadzites. —
tatwo to mowié. Jej by ztern nie byto lepigj,
a mnie o wiele gorzej.— Czy postgpitbys tak
z przyjacielem, Kktoryby ci wszystko poswie-
cit? — Przyjacielem ? przyjacielem ? nie wie-
rze zbytnio w przyjaciot, a to doswiadczenie
pouczyto mnie aby nie wierzy¢ w mitosé.
Zatuje ze nie wiedzialem tego wczesniej. —
I czy jest sprawiedliwe, aby ta nieszczesna
byta ofiarg omyitki panskiego serca ?—A kto
panu reczy, ze, jeden miesiac, jeden dzien
pOzniej, ja nie statbym sig, w rdwnie okrutny
sposéb, ofiarg omyiki jej serca? — Co mi
reczy ? Wszystko co dla pana uczynita, i stan
w jakim jg widzisz. — Wszystko co uczynita
dla mnie!... Och! dalib6g, skwitowatem sie
Z nig stratg mego czasu. — Och! panie Gar-
deil, c6z za por6éwnanie panskiego czasu irze-
czy bez ceny jakie ty jej wydartes! — Nie
zrobitem nic, nie jestem niczem, mam trzy-
dziesci lat; teraz albo nigdy jest pora mysle¢
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0 sobie i osadzi¢ wszystkie te glupstwa tak
jak sg tego warte...

Tymczasem, biedna dziewczyna przyszta po-
trochu do siebie. Dostyszawszy ostatnich stéw,
odparta do$¢ zywo: — Co on mowi o stracie
swego czasu ? Nauczylam sie czterech jezy-
kéw aby mu ulzy¢ w pracy; przeczytatam
tysigc tomow; pisatam, ttdmaczytam, kopio-
watam dniami i nocami; wyczerpatam sity,
zjadtam oczy, spalitam krew; nabawitam sie
dotkliwej choroby, z ktérej nie wylecze sie
moze nigdy. On nie $Smie wyznaé przyczyny
swego wstretu; ale zaraz jg pan pozna. To
mowigc, zdziera chustke z ramion, uwalnia je-
dng reke z sukni, odstania ramie i, pokazujgc
mi plame podobng do r6zy, powiada: Oto
przyczyna jego odmiany, oto; oto nastepstwo
nocy ktére strawitam na czuwaniu. Przycho-
dzit rano, przynoszac rulony pergaminow:
Panu d’Herouville, powiadat, bardzo pilno
dowiedzie¢ sie co tam jest w S$rodku, trze-
baby aby ta robota byla gotowa na jutro;
1 byta gotowa...

W tej chwili ustyszeliSmy krok cztowieka
zblizajgcego sie do drzwi; byt to stuzacy,
ktéry oznajmit przybycie pana d’Herouville.
Gardeil pobladt. Staratem sie skioni¢ panne
de La Chaux aby poprawita stréj i wyszta. —
Nie, rzekta, nie; zostaje. Chce zedrze¢ maske
z niegodnego. Poczekam na pana d’Herou-
ville, poméwie z nim. — 1na co zda sie to
pani ? — Na nic, odparta; ma pan stusznos¢.
— Jutro zatowataby pani tego. Niech wszystkie
winy zostang po jego stronie; to zemsta
godna pani. — Ale czy godna jego? Czy
pan nie widzi, ze ten cztowiek jest... Chodzmy,
panie, chodZzmy szybko; nie odpowiadam bo-
wiem za to cobym zrobita, ani cobym powie-
dziata... W mgnieniu oka panna de La Chaux
naprawita nietad stroju, iwypadia jak strzata
z gabinetu GardeiFa. Pospieszytem za nig
i ustyszatem jak brama zamyka sie gwattownie
za nami. Pdzniej dowiedziatem sie, iz Gardeil
zabronit oddzwiernemu jej wpuszczad.

Odprowadzitem jg do domu; zastatem tam
doktora Le Camus, ktéry na nas czekat. Uczu-
cie, jakie powzigt dla miodej dziewczyny,
mato sie roznito od tego, ktére ona zywita
dla GardeiFa. Opowiedziatem mu nasze od-



wiedziny; i, poprzez oznaki gniewu, bolesci,
oburzenia...

— Nietrudno byto wyczyta¢ na jego twarzy,
iz ten lichy rezultat nie byt mu zanadto
przykry.

— To prawda.

— Oto cztowiek. Nie umie zdoby¢ sie na
wiecej.

— Nastepstwem tego zerwania byla gwat-
towna choroba, podczas ktorej dobry, zacny,
tkliwy i delikatny doktér otoczyt panne de
La Chaux staraniami, jakichby nie miat dla
najwiekszej damy w catej Francyi. Przychodzit
trzy, cztery razy dziennie. Poki byto niebez-
pieczenstwo, sypiat w jej pokoju na sktadanem
t6zku. To prawdziwe szczescie, choroba ktéra
przyjdzie w chwili wielkiej zgryzoty...

— Zblizajac nas do nas samych, oddala
wspomnienie innych. A potem, to poz6r

ktéry pozwala oddaé¢ sie zmartwieniu bez
przymusu i bez zawstydzenia.
— Uwagi tej, trafnej zreszta, nie datoby

sie zastosowa¢ do panny de La Chaux. Pod-
czas gdy przychodzita do zdrowia, obmysla-
lismy jej zajecia. Osoba ta posiadata tyle
dowcipu, wyobrazni, smaku, wiadomosci, iz
bytaby godng, doprawdy, zasiadaé w Aka-
demii Nauk. Tyle sie nastuchata naszych
dysput metafizycznych, iz najbardziej oder-
wane przedmioty staty sie jej poufate; ja-
koz, pierwszg jej prdbag piSmienniczg byt
przekiad Zarysu ludzkiego pojecia Humea.
Przejrzatem te prace, i, w istocie, nie wiele mi
zostawita sposobnosci do poprawek. Przektad
ten, wydrukowany w Holandyi, spotkat sie
u publiczno$ci z dobrem przyjeciem. Moj List
o gtuchoniemych ukazat sie niemal w tym
samym czasie *). Kilka bardzo subtelnych uwag
jakie mi uczynita pobudzito mnie do skresle-
nia Przyczynku*), ktéry jej poswiecitem. Ten
Przyczynek nie nalezy do moich najgorszych
utworéw. Wesoto$¢ panny de La Chaux po-
wrocita nieco. Doktér wydawat dla nas nie-
kiedy maty bankiecik, i obiady te nie byly
zbyt smutne. Od czasu rozstania z Gardeil’em,
namietno$¢ Le Camusa uczynita nadzwyczajne

*) List o gtuchoniemych Diderota ukazat sie z po-
czatkiem 1751; w Kkilka za$ miesiecy po6zniej 6w Przy-
czynek, poswiecony pannie de La Chara.

postepy. Jednego dnia, przy stole, pod koniec
obiadu, kiedy os$wiadczat sie z tern z calg
poczciwoscig, tkliwoscig, naiwnos$cig dziecka,
calg subtelnoscig wyzszego umystu, panna de
La Chaux odparta mu, ze szczerosScig ktora
mnie spodobata sie niezmiernie, ale ktéra, by¢
moze, nie spodoba sie innym: — Doktorze,
niepodobiefAstwem jest mie¢ dla kogo$ wiecej
szacunku niz ja go mam dla pana. Otaczasz
mnie dobrocig, i bytabym roéwnie czarna jak
ow potwor z ulicy sw. Jacka, gdybym nie
czuta sie przeniknieta najzywszg wdziecznoscia.
Kr6j panskiego umystu jest mi w najwyzszym
stopniu sympatyczny. MoOwisz mi 0 swojem
uczuciu z taka delikatnoscig i wdziekiem, iz
bytoby mi, jak mniemam, przykro, gdybys$
przestat o niem moéwié. Sama mys$l o tern,
iz mogtabym postrada¢ panskie towarzystwo
lub by¢ pozbawiong twej przyjazni wystar-
czytaby aby mnie uczyni¢ nieszcze$liwag. Jestes$
najszlachetniejszym cztowiekiem jakiego znam;
cztowiekiem niezréwnanej dobroci i stodyczy
charakteru. Nie sadze, aby serce mogto dostaé
sie w lepsze rece. Od rana do wieczora prze-
mawiam do mego serca za tobg; ale daremnie
prawi¢ kazania komus, kto niema ochoty sie
poprawi¢. Nie posuwa mnie to naprzéd.
Jednakze, pan cierpi, mnie za$ sprawia to
okrutng pizykro$¢. Nie znam nikogo, ktoby
byt godniejszy szczeScia ktérego pragniesz,
i nie wiem czegobym nie uczynita aby cie
uczyni¢ szczeSliwym. Wszystko mozliwe, bez
wyjatku. Wiesz, doktorze, posunetabym sie...
tak, posunetabym sie az do oddania... az do
tego, wihacznie. Czy chcesz pan, abym ci sie
oddata? wystarczy ci powiedzie¢ stowo. Oto
wszystko co moge zrobi¢ dla twoich ustug;
ale ty chcesz abym cie kochata, a tego nie
potrafie. Doktér stuchat, ujmowat jg za reke,
catowat jej dton, zraszat jg tzami; ja za$ nie
wiedziatem czy mam sie $mia¢ czy ptakac.
Panna de La Chaux znala dobrze doktora,
i, nazajutrz, kiedy jej rzektem: — Alez, pani,
a gdyby doktér wzigt panig za stowo? od-
parta: — Dotrzymatabym; ale to byto niemo-
zebne; ofiara moja nie byta tej natury, aby
ja mogt przyjaé cztowiek taki jak on...

— Dlaczego nie ? Zdaje mi sie, ze, na miej-
scu doktora, miatbym nadzieje Zze reszta
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przyjdzie pézniej. — Tak; ale, gdybys$ pan
byt na miejscu doktora, panna de La Chaux
nie bytaby uczynita tej samej propozycyi.

Przektad Humea nie przynidst jej zbyt
wielkich korzysci. Holendrzy drukujg ile kto
zapragnie, byleby nic nie pfacili.

— Na szcza$cie dla nas, wobec tych zapér
bowiem jakie sig u nas stawia mysli, gdyby
zechcieli jeszcze ptaci¢ autorom, S$ciagnagliby
do siebie caty ruch ksiggarski.

—PoradziliSmy jej, aby napisata utwor Izejszej
tresci, ktoryby przyniést mniej zaszczytu a wia-
cej zysku. Pracowata nad tern przez cztery
czy pia¢ miesigcy, po uptywie ktorych przy-
niosta mi matg powie$¢ historyczng, zatytu-
towanag Trzy faworyty. Utwoér zalecat sig lek-
koscig stylu, trafng obserwacya i zajmujaca
fabutg; ale, zupetnie bezwiednie (panna de La
Chaux bowiem niezdolna byta do ztosliwosci)
powie$¢ zawierata rozmaite rysy dajgce sig
$ciggng¢ do kochanki monarchy, margrabiny
de Pompadour. Nie taitem autorce, iz, mimo
wielkich poswigcen jakieby uczynita, badzZ to
tagodzac, badz skreslajgc cate ustgpy, byto
prawie niemozliwe aby dzieto ukazalo sig bez
niebezpieczenstwa, i ze przykro$¢ zepsucia
tego co byto dobre nie zabezpieczytaby jej
od ujemnych nastgpstw. Uczuta trafnosé mej
uwagi i tern bardziej sig zmartwita. Zacny
doktor uprzedzat wszystkie jej potrzeby; ale
korzystata z jego dobroczynnosci z tern wigk-
szg ogladnoscig, im mniej czufa sig usposo-
biona do tego rodzaju wdzigcznosci jakiej
mogt sig od niej spodziewac. Zreszta, doktor
nie byt wowczas bogaty, a charakter jego
nie wrozyt aby miat nim kiedy zosta¢. Od
czasu do czasu, wyjmowala ragkopis z teczki,
i méwita do mnie smutno: — | c6z, niema
zatem sposobu, trzeba aby ple$niat tutaj? —
Datem jej osobliwg radg: mianowicie, aby
posta¢ utwor, tak jak jest, nic nie tagodzac,
bez zmiany, samej-ze pani de Pompadour,
z matym liscikiem ktéryby wytozyt pobudki
tego przestania. Mys$l spodobata sig pannie
de La Chaux. Napisata list uroczy pod kazdym
wzgladem, a zwiaszcza przez ton szczeroSci
ktéoremu niepodobna byto sig oprze¢. Dwa
czy trzy miesigce uptynaly bez Zzadnej wiesci;
mz panna de La Chaux uwazata krok swdj
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za daremny, kiedy zjawit sig u niej kawaler
$w. Ludwika z odpowiedzig margrabiny. Fa-
woryta chwalita dzieto tak jak bylo tego
warte, dzigkowala za poswiacenie, przyzna-
wata mozliwos¢ aluzyj, nie czuta sig niemi
obrazona, i zapraszata autorka, aby ja odwie-
dzita w Wersalu, gdzie (pisata) zastanie ko-
bieta petng wdzigcznosci i gotowa do wszyst-
kich ustug jakie bada zaleze¢ od niej. Wycho-
dzac od panny de La Chaux, poset zostawit
zracznie na kominku rulon pie¢dziesigeiu ludwi-
kéw. Naglilismy ja, obaj wtaz z doktorem,
aby skorzystata z zyczliwosci pani de Pom-
padour ; ale mieliSmy do czynienia z osoba,
ktorej skromnos$¢ i nieSmiato$¢ rowne byly
talentom. Jak sig tam pokaza¢ w tych ta-
chmanach ? Dokt6r uchylit natychmiast tru-
dnos$¢. Po ubraniu, przyszty inne pozory, po
nich jeszcze nowe. Podr6z do Wersalu od?
wlekata sig z dnia na dzien, az do pory
w ktérej prawie niewtasciwem bytoby jg pod-
ja¢. Oddawna juz nie wspominaliSmy o tern,
kiedy zjawit sig tensam wystannik, z drugim
listem, wypetnionym najbardziej pochlebnemi
wymoéwkami i drugg gratyfikacyg réwnej wy-
sokosci co pierwsza i ofiarowang z réwna
delikatnoscia. Ten szlachetny postapek pani
de Pompadour nie doszedt nawet do niczyjej
wiadomosci. Wspomniatem o nim Collinowi,
zaufanemu studze i rozdawcy jej tajemnych
task. Nie wiedziat o tym uczynku i chatnie
chca wierzyé, iz to nie byt jedyny jaki kryje
grob faworyty. W ten sposéb, panna de La
Chaux ominagta dwa razy sposobnos$¢ wydo-
bycia sig z nagdzy. Pdzniej, przeniosta sig az
na kraniec miasta i stracitem ja zupetnie
z oczu. Dowiedziatem sig tylko o reszcie jej
zycia, iz bylo to pasmo samych zgryzot,
choréb i nadzy. Rodzina zamykata uparcie
drzwi przed nig. Naprézno prosita o wsta-
wiennictwo tych Swigtych osob ktére jg prze-
Sladowaly z takg gorliwoScia.

— To w porzadku.

— Doktér nie opuscit jej. Umarta na sto-
mie, na poddaszu, podczas gdy maly tygrys
z ulicy sw. Jacka, jedyny kochanek jakiego
miata, wykonywat praktyka lekarskag w Mont-
pellier czy Tuluzie i cieszyt sia, wraz z naj-
wigkszym dostatkiem, zastuzong stawg zdatnego



cztowieka i przywitaszczong stawg uczciwego
cztowieka.

— Alez i to jest mniej wiecej w porzadku.
Jezeli zdarzy sie dobry i zacny Tanie, Opa-

trznos$¢ zsyla go takiej Reymer; jezeli zdarzy
sie dobra i zacna de La Chaux, stanie sie
tupem takiego Gardeil’a, izby wszystko byto
jak najlepiej.

JAN PIETRZYCKI.

FRAGMENTY RZYMSKIE.

NA FORUM ROMANUM.

Glaukusie, przyjacielu! Wdziejmy biate togi!
Na Forum nasze stare czekajg nas bogi —
Spoglada na nas z géry cezaréw Rzym dumny.
Bedziem gwarzy¢ pod lukiem Tytusa. Kolumny
Nas okolg, co préchnem na gruzach sie wsparty
| z posagu powita nas — cesarz umarly.

Ty nie wierzysz, gdy mowia, ze Roma w ruinie,
Ze i Tybru juz fala tak hardo nie piynie,
Jak bywato — i béstwa zabranoz ottarzy------
Pretoryanéw ze niema przy zamku na strazy,
Anizamku! Wszak, chociaz $lepota nas mroczy,
Widzim dawny Rzym dumny, jak patrzy nam
[w oczy
I ogromem swym korzy i mocg przeraza...
P6jdz, Glaukusie! Pod tukiem naszego cesarza

BEATRIX

(W galeryi Barberinich.)

Czemu patrzysz tak, Giani? Twe oczy mnie
[rania...
Mnich-spowiednik powiedziat, ze cichgprzystania
Jest $mier¢ moja... ze wrdce ze stoficem na wiosne
I kwitnacym jasminem, lub bluszczem wyrosne
Zadumanej kolumnie nad sennem jej czotem...

Dawne lata przypomnim, co byly, jak wience
ROz czerwonych w nadobnej Wergila piosence.

Albo lepiej, daj reke! Powiode cig, stary

Ty moéj druhu, gdzie biate z marmuru filary
Podpieraja Swigtynie Saturna. Tam w niszy
Sigdziem, stucha¢ fontanny. Twe ucho ustyszy
Szept srebrzysty, po taflach rézowych ptynacy,
Szept, podobny modlitwie formingi grajacej,
Mitowany szept wspomnien... by echo, daleki...
Az powoli sie sklejg znurzone powieki

W Morfeusza uwiezi... i nikt nas nie zbudzi!
A przechodzien, gdy spojrzy, pomysli: Dwéch
[ludzi,

Biatych starcow zasneto. Niech cicho sie przedzie
Sen nad nimi! Niech stodki, jak wino, im bedzie!

CENCI.

—Znasz ustronie cmentarne za Piotra koSciotem ?
Jesli przyjdziesz tam kiedy w wiosenne godziny
Szuka¢ echa, co miato umaritej dziewczyny
Smutne imie — to moze tajemnym szelestem
Stary cmentarz ci powie, zZe jedno ja jestem
Onym wiosny u$miechem i blaskéw legenda,
Copo kwiatach jasminu i bluszczach sie przeda...

RZYM 1915.
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C ZE S C

O RECENZYACH MUZYCZNYCH.

Najbardziej zabagniong dziedzing naszego zycia mu-
zycznego jest krytyka muzyczna. Co sig na tern polu
dzieje, to przechodzi pojecie zdrowego rozsadku; pa-
nuja tu wprost anormalne stosunki i poglady, $wiad-
czace o dezoryentacyi og6tu i wypaczeniu wszelkich
kryteryéw. Moéwig wytacznie o krytyce muzycznej u nas
na podstawie stosunkéw miejscowych w Krakowie; sa-
dzg jednak, ze mozna to uog6lni¢ i miarg naszych sto-
sunkéw zastosowaé i do innych miast, jak Warszawa,
Poznan, Lwow.

Podczas gdy sprawozdawcy teatralni moga bra¢ za
przedmiot krytyki twérczo$¢” artysty i omawiac jego
dzieta, to sprawozdawca muzyczny znajduje sig u nas
w dziwnem potozeniu: niezmiernie rzadko moze pisa¢
o ruchu twdrczym, o kompozycyach, lecz niemal wy-
tacznie zajmowaé sig musi trzecim czynnikiem tj. wy-
konawcami. Recenzye zajmuja sig u nas zasadniczo
osobg wykonawcy czyto pianisty, skrzypka, S$piewaka,
o nim wydaja tylko sady, a rzecz sama tj. program
schodzi na najdalszy plan, a nawet przestaje by¢ przed-
miotem krytyki. Stad ptyng te niezdrowe stosunki,
zakorzenione w dziedzinie recenzyi, stad owo zdzicze-
nie poja¢, wobec ktdrych zatracajg sig wszelkie kate-
gorye krytyczne. tatwo zrozumieé, ze w takich warun-
kach krytyka musi mingé sig ze swem witasciwem za-
daniem; staje sig ona bowiem 2z koniecznosci osobi-
sta i istotnie nie moze by¢ inaczej; wszelka miara
objektywna staje sig przeciez frazesem: wolno pisa¢
tylko w stowach bezwzglednych pochwat; w przeciw-
nym razie naraza sig recenzent na zarzut osobistej nie-
checi! Mowig na podstawie moich bogatych doswiad-
czen. Bo nawet, jes$li wykonawca nie jest sita miejscowa,
ale jaki$ wirtuoz przejezdny, sprowadzony przez ajen-
tow koncertowych, to recenzya, wytykajaca pewne
wady wykonawcy, naraza sig na ataki ze strony przed-
sigbiorstwa koncertowego, gdyz godzi w jego ,,zywotne
interesy". Gdybym opublikowat to, co mnie jako re-
cenzenta spotykato juz we formie osobistych napasci,
listbw anonimowych z bezczelnymi zarzutami stronni-
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czodci, przekupstwa itd.,, to moze nie danoby wiary,
jaki beztad poja¢ panuje u nas ido jakiego szakalstwa
natura ludzka jest zdolna. Dochodzito m. i. do tego,
ze kiedym nad gra jednego z naszych pianistéw nie
wpadt w szal zachwytu, pewna grupa interesowanych
0s6b zamierzata przeciwko mnie ogtasza¢ listy otwar-
te, pietnujagce mojg niepatryotyczng dziatalnos¢! Przy-
taczam ten jeden przyktad, a pomijam inne, mniej
przyzwoite formy reagowania na niewygodne recenzye.
A ta forma zawista zawsze od intelektualnej kultury
interesowanych; pomnac jednak, ze sfera intelektualna
muzykéw pozostawia wiele do zyczenia (inteligeneya
»tenoréw™ weszta w przystowie!), zrozumiemy, ze trzeba
nieraz duzo osobistej odwagi, by pisa¢ i sadzi¢
objektywnie bez oglagdania sig na wzglady osobiste.

A przeciez to liczenie sig u nas ze wzglagdami jest
dla recenzenta nieuniknione. Recenzya bowiem jest dla
wykonawcow jakby Swiadectwem publicznem ich wie-
dzy. Ajencye zagraniczne, angazujac wirtuozéw na tour-
nee artystyczne, zadaja przedtozenia sobie recenzyi i od
dobrych recenzyi uzalezniajg warunki kontraktu. A za-
tem ujemna recenzya jest wyrokiem ruiny. Tern musi
sig zatem recenzent powodowa¢ z obowigzku ludzko-
§ci. Bytoby bowiem bezwzglednoscig stosowaé objek-
tywna miarg z catg surowoscig; tu trzeba tagodzi¢,
zrecznie kry¢ wady a stara¢ sia o podkreslenie cech
dodatnich. Do jakiego stopnia ma sig tg miarg stoso-
wacé, jak liczy¢ sig z pewnymi ,,wzglgdami™, na to daje
odpowiedZ takt osobisty i kultura recenzenta. Ze jednak

wobec szkodliwych objawow dyletantyzmu, bezczel-
nej arogancyi nieuctwa wystgpi¢ nalezy stanowczo
i bez pardonu, to chyba réwniez jasne i konieczne —

a niestety u nas do tego nadarza sig sposobno$¢ za
czesto!

»Wzglady"™ i ,,wzgledziki™ wywotujg natomiast inng
anomalig: poniewaz recenzya zajmowac sig musi gtow-
nie osobg wykonawcy, przeto w nastepstwie uwaza sig
ja — zupelnie zresztg logicznie — za fanfarg rekla-
mowg dla wirtuoza. | stagd pochodzg owe niemite
akcesorya, nieodtgczne od zawodu recenzenta: listy



dzigkczynne, wizyty wstepne przed koncertami, zabiegi
0 osobista znajomos$¢ i inne podobne ,przyjemnosci™.
A dalej: z chwilg, gdy recenzent muzyczny jest w rze-
czywistosci tylko sprawozdawcag koncertowym, muszg
jego kwalifikacye fachowe spas¢ do miary niezmier-
nie malej.

Wyksztatcenie muzyczne, oparte na wszechstronnej,
gtebokiej wiedzy, jest tu w rzeczywisto$ci zbyteczne;
bo jesli idzie jedynie o ocene, czy $piewak posiada po-
datny materyat wokalny, czy rozporzadza juz technika
1 jak nig witada, czy pianista gra tak lub owak, to wy-
danie sadu o tern nie wymaga wyzszych kwalifikacyi
muzycznych; pierwszy lepszy ,bywalec” koncertowy
zawyrokowa¢ moze w takich razach lepiej anizeli nie-
jeden recenzent, Kktéry np. ani nie gra ani nie $piewa.
I tern si¢ ttumaczy fakt, zupetnie zresztg uzasadniony,
ze recenzye spoczywajg u nas w reku ,t. zw. recen-
zentéw™ tj. ludzi, majgcych luzny zwigzek z muzyka
lub co najwyzej dyletantéw-muzykoéw. 1 ostatecznie to
nie wyrzadza zadnej szkody muzyce, gdyz gtéwnem
ztem jest forma recenzyi i warunki, ktére ja wywotuja,
a co kazdy z tych panéw w ramach takiej recenzyi pi-
sze, to juz jest rzecza drugorzedng i dla kultury mu-
zycznej obojetng. Dlatego tez z fatlszywych zalozen wy-
ptynat m. i. ogtoszony swego czasu protest przeciwko
jednemu z krakowskich ,recenzentéw™ i to protest,
podpisany solidarnie przez najbardziej kompetentng in-
stytucye tj. grono nauczycieli naszego Konserwatoryum;
podpisatlem i jg te odezwe; dzisiaj jednak dochoaze do
przekonania, ze protest ten, odmawiajgcy owemu panu
kwalifikacyi do pisania recenzyi, nie byt uzasadniony,
gdyz przeciez do recenzyi, polegajacych na sprawozda-
niu z koncertu, na ocenie tylko samego wykonawcy,
»popisujacego sie™ zreszta jedynie swoja technika, wys-
tarczy elementarna znajomo$¢ muzyki, troche obycia
w sali koncertowej, troche doswiadczen — i moz-
liwie znosne witadanie pi6rem, chocby bez znajomosci
ortografii, bo nieraz i sktadacz sprostuje btedy w pi-
sowni p. recenzenta!

Oto kilka uwag, luznie rzuconych, dla odzwiercied-
lenia smutnego stanu naszych recenzyi muzycznych. Ze
tu reforma konieczna, niema chyba dwoéch zdan. A jak
ja przeprowadzi¢, o tern powiem pdzniej.

Dr. Jézef Reiss.

PRZEGLAD TEATRALNY
INSCENIZACYA ,NIEBOSKIEJ KOMEDYI"
| .KREGU INTERESOW".

Teatr jest przybytkiem ,sztuki scenicznej",
ktérej ramg, oprawa jest ,inscenizacy a". Ta ostat-
nia, jako wspétdziatajaca ze ,,stowem™ i aktorem, winna
z nimi stanowi¢ jednolity organizm sceniczny, by¢ ttem,

wigzacem sie charakterem i stylem z treScig utworu
dramatycznego. Inscenizator wiec powinien na tyle
wczu¢ sie w zasadniczy ton i linie dramatu, by stwo-

rzy¢ twoércze dzieto inscenizacyjne, dopetniajace ,,sto-
wo". Aktor i inscenizator realizujg stowo poety na sce-

nie, przyczem drugi stwarza pierwszemu warunki dla
tworczej sztuki scenicznej. W miare zatem rozwigzania
problemu inscenizacyjnego utatwia lub utrudnia insce-
nizator aktorowi to zadanie, a réwnocze$nie akcentuje
i uplastycznia lub zgota zaciera istotng tre$¢ i charak-
ter ,,stowa".

Srodki, zapomocg ktérych inscenizator tworzy swe
dzieto, sg realne, brutalne nawet w swym realizmie,
wobec czego ,stowo™ traci wiele z tego powodu na
polocie i poezyi. Totez nigdy realistyczna scena nie da
odpowiedniej oprawy poezyi. Z tym momentem liczy¢
sie winien plastyk-dekorator i skutecznie unika¢ wszel-
kich jaskrawos$ci realistycznych, a przedewszystkiem
brutalnego naturalizmu. Zaczem, jedynie uproszczona
forma, t. zw. ,stylizacya"™ w inscenizacyi, zbliza sie
najwiecej charakterem i wyrazem do podniostego tonu
i poetycznego nastroju ,stowa".

~Nieboskg Komedye“ Z Krasinskiego insceni-
zowat w krakowskim teatrze im. J. Stowackiego K.
Frycz, zdecydowany zwolennik ,realistycznej™,
a nawet ,naturalistyczne j* inscenizacyi. Nic tez
dziwnego, ze ten pierwiastek przewaza w tej insceni-
zacyi, wydobyty grubymi $rodkami i to nawet w obra-
zach, w ktérych poeta uderza w podniosty ton poezyi.
Zatozenie inscenizacyi jest niejednolite i to nawet w po-
szczeg6lnych obrazach, bo, obok zupetnie szlachetnych
uproszczen w dekoracyi i rekwizytach, wystepuje skrajny
naturalizm w catej swej brutalnosci i ohydzie, odcia-
gajac uwage stuchacza od ,stowa", lub wprowadzajac
na scene zgota nie zamierzony przez poete nastréj, badz
tez obdzierajac utwoér z polotu swa grubg, niewybredna
robotg i technika.

Rozwiagzanie problemu inscenizacyjnego poszczegdl-
nych obrazéw jest dobre przez podniesienie poziomu
sceny, oraz przez zastosowanie witasciwych efektéw
Swietlnych, nadajacych duzo malowniczej teatralnosci.
Najlepiej pomys$lane sg obrazy poniekad uproszczone,
o skromnem zabudowaniu przestrzeni, ograniczajgcem
sie do niezbednie a dobitnie charakteryzujgcych jej
istote i tre$¢ sprzetéw i rekwizytéw, zamknietej badz
to spokojna forma uproszczonego pejzazu, $ciany czy
cho¢by draperya, obok obojetnych tonem i prostych
ksztattem kulis. Jedna grupe w tym sensie poprowa-
dzonych dekoracyj stanowi obraz pierwszy z cmen-
tarzem, piaty i 6smy z komnata zamkowag oraz
szO6sty z wnetrzem Kkatedry. Osobng grupe tworzy
obraz drugi z wnetrzem namiotu i siédmy z ttem,
zamknietem draperya.

Obraz dziewigty (i dziesigty)," z architekturg mu-
réw zamku, nie posiadaj wybitnych zalet dekoracyjnych,
zbyt szablonowy, a mato w pomysle wyzyskany, bez
charakteru. Najfatalniej wypadt obraz trzeci, obéz,
peten realistycznosci i naturalizméw, podkreslonych nie-
wyszukanymi efektami jak np. czerwong ptachta, za-
wieszong na ptéciennem drzewie obok ,prawdziwej"
szubienicy, czy sztucznymi, wylysiatymi trawnikami,
z umieszczonym na pierwszym planie szatasem, z ,praw-
dziwg" stomg. Razi wiec ta niewyszukana sztucznos¢,
nieszczero$¢ i gruba robota tych efektéw obok pozo-
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réw rzeczywistosci, pozbawionych jakichkolwiek cech
teatralnosci, a tern samem cech twoérczej dekoracyi sce-
nicznej. Te same wady realistyczno$ci i przetadowania
zbytecznymi akcesoryami, majacymi wyrazaé rzeczywis-
to$¢, a technicznie nader nieudolnie wykonanymi, za-
wiera i obraz czwarty. W nim wysilit sie dekorator,
na odtworzenie monumentalno$ci ruin architektonicz-
nych— plastyczng dekoracya. Nie mniej razi wysitek na-
turalistycznego oddania ptomieni, wnetrza lasu, nieba
i tp. przy pomocy efektéow Swietlnych. Sa to grube,
wprost brutalne efekty, godne wystawnos$ci operowej
imprezy, a nie utworu czystej poezyi.

Ta nieréwno$¢ w traktowaniu i ujeciu poszczegdl-
nych obrazéw $wiadczy o ogromnej dorywczosci i po-
bieznosci w inscenizowaniu przez K. Frycza oraz matego
whnikniecia i zastanowienia sie nad istota danego dra-
matu. Wobec czego inscenizacya ta nosi wylgcznie ce-
chy szablonowej rutyny, manierycznej, a mniej inwencyi.
Dekoracye te nie maa bowiem zdecydowanej, ciagtej
linii, ani tez charakteru, sg bez wyrazu i stylu, odpo-
wiadajagcemu danemu utworowi. Wieksze natomiast
ograniczenie sie w zabudowaniu przestrzeni, ujetej we
fragment tylko, ale z calag dosadno$cig uproszczonej
charakterystyki, zasadzajacej sie na formach o peinej
i jasnej tresci tematu, datoby witasciwy rezultat. Wtedy
stowo uzyskatloby odpowiednig oprawe sceniczng.

Te wady bezstylowosci i niejednolitosci dekoracyj
poteguje poniekad i jako$¢ ich technicznego wykonania,
przetadowanego upodobaniami w realistycznem trakto-
waniu fragmentow. t

Bardzo pozadane i dobitnie oryentujagce o istocie
poruszonych momentéw inscenizacyi jest zestawienie za-
tozen dekoracyjnych ,Nieboskiej koraedyi™
i ,Kregu interesd w*“ Na pierwszy rzut oka
spostrzega sie zasadnicza ro6znice na korzy$¢ tej dru-
giej. Utwor ten, peten podniostej, szlachetnej poezyi,
koniecznie narzuca inscenizatorowi idee uproszczonej
formy, zwanej ,stylizacya“. Wobec czego konce-

Ze zasadami
~Kregu

stylizacyi kierowat sie inscenizator
interesé w* wida¢ to jasno z owych 3
obrazéw, jednak... Jednak, jak mozna czystg forme
i styl inscenizatora wypaczy¢, tego dowodem jest
techniczne wykonanie dekoracyj. Oto rysunek peten
prostoty i naiwnos$ci pierwszego aktu, przedsta-
wiajacy fantastyczna architekture miasta na wzg6-
rzu, zeszpecit brutalny modelunek i plastyka w ja-
skrawych barwach prowadzona z realistycznem trakto-
waniem btyszczacych koputitp. przy réwnoczesnem za-
chowaniu rozmyslnie przez inscenizatora wprowadzo-
nej prymitywnej perspektywy linijnej pierwszego planu
i kulis dla zaakcentowania naiwnosci dekoracyjnej, pry-
mitywnosci, odpowiadajacej charakterem utworowi. Ten

sam zarzut ,teatralnej“ plastyki odnosi si¢ do stylizo-
wanego szpaleru ogrodu aktu drugiego. Najuda-
tniejszg jest inscenizacya aktu trzeciego. Przede-

wszystkiem szlachetnie stonowana cato$¢ tta odpowiada
znowu wyrafinowanie naiwnemu rysunkowi, a niejako
wbrew zasadom perspektywy. Zbyteczne za$ sg zakusy
technicznego wykonawcy w kierunku plastyki przez
brutalne S$wiatta i odbicia na malowanych sprzetach
oraz architektonicznych ozdobach drzwi, gzymsowanh
i sztukateryi.

Utrzymanie tych trzech dekoracyj (jak to zapewne
byto intencya inscenizatora) w szarym, jednolitym tonie
0 charakterze sztychu, lekko zabarwionego, datoby skon-
czenie doskonata forme stylizowanej insceni-
zacyi, z ktdéra tre$¢ sztuki wigzataby sie bezposredniej,
silniej, nadajac widowisku jednolity charakter ,,com-
media de 11" arte*.

Totez w takiej oprawie scenicznej musiato ,,stowo**
wystgpi¢ w petni swego zatozenia, a sztuka aktorska
miata wszelkie warunki pomystowej i tworczej inter-
pretacyi. Dziataty bowiem zgodnie w jednolitym cha-
rakterze swoistej twérczosci i stylu utrzymane: stowo,
aktor iinscenizacya.

Cato$¢ zyskataby jeszcze, wiecej na wyrazistosci

peya ta nie $cierpi zadnego realistycznego odtworzenia  1stylu, gdyby poziom sceny podniesiono na pewng
rzeczywisto$ci, a juz najmniej roalistycznego. wysokos¢. Mieczystaw Dabrowski.
TRESC
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Oktadka, inieyaly i winiety pomystu Anny Gramatyka-Ostrowskiej.

Zastepstwo w sprawach redakcyjnych ,,Masek'lobjat na Warszawe Dr. Stanistaw Lam (ulSzopena

i. 1915) — na Lwow redaktor Artur Schroder

(lokal ,,Zachety", ul. Karola Ludwika I. 7, I. p.)

Nadzoér nad strong graficzng objela A. Gramatyka-Ostrowska.

DRUKARNIA J. CZERNECKIEGO W KRAKOWIE.



KRAKOW, 15 KWIETNIA 1919 ROK II. ZESZYT 7.

DWUTYGODNIK LITERACKO-ARTYSTYCZNY
ORGAN ,L,ZRZESZENIA LITERATOW POLSKICH"
POD REDAKCYA Dra MARYANA SZYJKOWSKIEGO
WYDAWNICTWO KSIEGARNI J. CZERNECKIEGO W KRAKOWIE
DAWNIEJ KSIEGARNIA SPOLKI WYDAWNICZEJ POLSKIEJ

ST. CZAJKOWSKI Z HOLANDYI.
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KAROL HUBERT ROSTWOROWSKI.

W SPRAWIE REFORMY TEATRU.*¥)

agnetyczna sita i po-
pularnos¢ teatru pole-
ga prawdopodobnie
na fakcie, iz ogladanie
scenicznych dziet nie
jest niczem innem,jak
rzutem oka na same-
go siebie. Tragedya,
dramat, komedya i
farsa, oto nasze ,wy-
razy twarzy“, scena, oto nasze zwierciadto,
w ktorem wielki i maty, stary i miody, u-
czony i prostak przeglada¢ sie musi, albo-
wiem charakterystyczng cechg cztowieka, na
ten Swiat przychodzacego, jest gorgca sympa-
tya dla swojej wiasnej osoby.

Atoli, zaraz na wstepie, narzuca nam sie
pytanie: czy tego rodzaju popularnos¢ jest
popularnoscig sztuki, czyli zywego portretu,
czy tez poprostu plotki, czyli zywej i gtosno
moéwigcej fotografii ? — Niestety odpowiedz
nasza przechyli¢ sie musi na korzys¢ tej ostat-
niej, aczkolwiek az nadto dobrze wiemy, iz
jest ona powodem zasadniczego nieporozu-
mienia pomiedzy autorami i szczupta garstka
elity z jednej, a szeroka masg publicznoSci
z drugiej strony. Nieporozumienie to odnosi
sie oczywiscie do ,dobroci dzieta". Szeroka
masa publicznosci instynktownie zada ,,po-
dobieAstwa" a nie, jak autor i elita, ,stylu™.
Szeroka masa publicznosci chce, azeby na
scenie stawata anegdota jej bytowania,
azeby scena poruszata szereg jej osobistych
asocyacyj, omawiala jej osobiste interesy, sto-
wem, zada doraznej, wiec przemijajacej, a nie,
jak autor i elita, wiekuistej, wiec immanent-
nej aktualnosci, do ktérej zastosowaé mozemy,
gorzkie zdanie Melissosa: ,znowu byto, co
byto, a co byto, bedzie".

Ze tak jest, mozna sie tatwo przekonad.
Wzmianka o pozyczce panstwowej, wtozona
w usta, przypusémy, Hamleta, wzmianka

*) Zobacz
w sprawie

~Maski" R. Il z. 2, 3, 4, 5: Ankieta
kulturalnych potrzeb Krakowa.

93

0 potrzebie wojska, wiozone w usta cho-
ciazby molierowskiego Tartuffe’a, napewno
wywota w danej chwili burze oklaskéw, be-
dacych wyrazem straszliwej manii przeciet-
nego widza, manii ustyszenia witasnie tego,
nad czem przed sekundg rozmyslat a nie za-
przatania sobie gtowy tem, nad czem myslat
kto inny. ,Miatem tosamo na kofcu jezyka —
brawo", ,z ust mi to poprostu wyjmuje —
brawo, brawo" — oto klucz, stuzacy do ot-
wierania serc zapetnionej po brzegi widowni.

Wie o tem kazdy autor, kazdy aktor
1 kazdy dyrektor teatru.

Co sie tyczy autora, ma on w zasadzie
wolne rece. Jezeli chce spieniezac swojg sztuke,
moze bez trudu gra¢ na stuchaczach, rozbu-
dzajagc w nich dwie zawsze petne aktual-
nych anegdot namietno$ci a mianowicie po-
lityke i erotyzm; ale moze on takze grac
tylko na ,lirze Apollina", zwracajgc sie do
stuchaczy, jako do reprezentantéw rodzaju
cztowieczego, rozpatrywanego sub specie ae-
ternitatis. Wowczas napewno zbierze mniej
hatasliwych oznak zadowolenia, ale wiecej
milczacych i wazgcych sie mysli. | z punktu
widzenia autorskiego sprawa bytaby zatat-
wiona. ,,Chce stuzy¢ sztuce. Poniewaz sztuka
jest rzecza bardzo powazng, chce mie¢ bar-
dzo powazne audytoryum. Poniewaz bardzo
powazne audytoryum jest bardzo znaczng
mniejszoscig, godze sie na niewysprzedany
spektakl. Poniewaz niewysprzedany spek-
takl pocigga za soba malg ilo$¢ przedsta-
wien i, co za tem idzie, matg tantieme, go-
dze sie na gtodowg $mieré, albowiem za-
prawde powiadam wam, iz wszyscy bez wy-
jatku przeminiemy a dzietlo moje nie prze-
minie". —

Natomiast juz odmienne stanowisko zaj-
mowaé¢ musi aktor, skladajacy kosci swoje
i sztuke swojag w jednym, wspolnym grobie.
Musi on doj$¢ do uznania za zycia, musi
za zycia wzigé szturmem szerokie masy, musi
tym szerokim masom narzuci¢ swojg indywi-
dualno$é, a to wszystko osiggnagé moze je-



dynie... poczatkowym kompromisem. O tra-
gicznej genesis nawet najznakomitszych ak-
torow wiedzg li tylko wtajemniczeni. Po-
mijajac wszystkie ,koniecznosci", godzace
bezposrednio w jego cztowieczenstwo patrz
Helena Modrzejewska — poczatkujacy aktor
staje przed publicznosScia, jak zebrak. Gdyby
publiczno$¢ wiedziata, co dzieje sig w jego
mdzgu i w jego piersi, gdy pierwszy raz ma
poda¢ list na tacy i skioniwszy sig powie-
dzie¢: ,stucham", gdyby wiedziata ile zna-
czyé moze choéby najstabsze poparcie de-
biutanta, tern skionniejszego do zwatpienia
w siebie, im wigkszy talent w sobie nosi,
z pewnos$cig najhuczniej oklaskiwataby sta-
tystéw. | to nietylko z humanitarnych, ale
nawet z pedagogicznych wzgladow.
»Powodzenie upaja, przeciwnosci tamig", po-
wiedzial Plutarch, opierajagc sig prawdopo-
dobnie na zdaniu Eurypidesa, iz ,nic od
skromnosci nie jest tak dalekiem, jak zwierzg,
zwane cztowiekiem".Wiedzieli o tern starzy, wie-
dzg"wspoditczesni i potomkowie wspotczesnych
wiedzie¢ bada. Z cztowiekiem, a cbz dopiero
z dozywotniem, przewrazliwionem dzieckiem,
jakiem jest kazdy artysta, trzeba sig obcho-
dzi¢ bardzo madrze i bardzo delikatnie. Trzeba
mu stwarzac cieptg atmosferg sympatyi, trzeba
rozumnem ,wykazywaniem", nie ,potapia-
niem" jego wad uwypukla¢ jego zalety, ina-
czej wykoszlawi sig i stanie przed nami
w roli skoficzonego kabotyna, wierzacy w dos-
konato$¢ Srodkéw, ktére, jego zdaniem, wy-
wiodly go na szczyt Parnasu, bez wzgladu
na to, czy $rodkiem tym badzie kudtaty teb
malarza, czy orli wzrok poety, czy wreszcie
ordynarna, krzykliwa i podkre$lajagca kazde
stowo gra popularnego aktora. Aktor, stwo-
rzony z niczego przez galerya, nie przez
zadajace szkoty dramatycznej spoteczenstwo,
musi by¢ trybunem artystycznego proletaryatu.

Na trzeciem miejscu omdwic¢ nalezy stano-
wisko dyrektora teatru. To stanowisko ma
sig do stanowiska aktora, jak sig ma stano-
wisko aktora do stanowiska autora, czyli jest
ono widoma gtowa publicznosci. Jedng noga
w teatrze, drugg noga w handlu sta¢ musi
kazdy dyrektor teatru, o ile nie chce zatozyé
wilasnego, czysto artystycznego przedsiabiors-

twa, badacego synonimem bankructwa. Kazdy
dyrektor teatru ma tylko jeden nietykalny
dogmat a mianowicie dogmat peinej wi-
downi. Do tej petnej widowni dazy i dazyé
musi wszelakimi rozporzadzalnymi Srodkami,
musi trzymaé rgka na pulsie publicznosci,
musi wyprzedzac jej mysli, musi tapa¢ w lot
chwilg, w ktoérej publiczno$¢ czuje nagta po-
trzebe poptakania, albo pos$miania sig, musi
wynajdywac ,,co$ stanowczego", wiagc co$ od-
powiadajgcego jajkom wielkanocnym, strucli
wigilijnej, lub mikotajkom z piernika, musi
w czasie karnawatu popiera¢ biate, w czasie
postu fioletowe rodzaje tworczosci, a z dru-
giej strony musi wyrobi¢ sobie zaufanie au-
toréw, bo¢ kazde miasto wymaga od swojego

teatru, azeby z jego muréw wylatywaty
w Swiat arcydzieta. — Rola dyrektora teatru
moze by¢ tedy naprawdg znosna tylko

w dwoéch wypadkach: 1) jezeli teatr nie jest
uwazany za interes, ale za konieczny zbytek,
to znaczy, jezeli jest subwencyonowany a o-
précz tego nie zagwozdzony przez komisye
teatralne, ktérych istotg stanowia zazwyczaj
»,ciemnosci badace nad gtgbokoscig" 2) je-
zeli sam dyrektor jest artystycznym bandyts.
W pierwszym wypadku moze sig liczy¢ z praw-
dziwg sztuka, w drugim wypadku moze sig
nie liczyé z opinig autoréw i teatralnej elity.
Dyrektorowie wszelkich teatrow miejskich,
0 ile nie sga bandytami, sg maczennikami.
Znatem kilku takich nieszcza$nikéw w kraju
1zagranicg i, co gorsza, znatem wielu czton-
kéw teatralnych komisyi. W czasie zamieci
mozna wzig¢ krowa za budynek, ale prze-
cigtnego cztonka komisyi teatralnej za arty-
stycznie usposobiong jednostkag doprawdy
wzigé nie mozna. Cztonek komisyi teatralnej
napewno nie zmienithy wyrazu twarzy, gdyby
nagle zamianowano go dyrektorem insty-
tutu embryologicznego albo dyrektorem ga-
zowni.

Dla mnie jest on najcharakteryczniejszym
znakiem widomym tej niestychanej krzywdy,
ktéra dzieje sig wszystkim dziedzinom sztuki,
a ktora wyptywa z prawa, pozwalajagcego na
wtracanie swoich trzech groszy kazdemu, kto
te trzy grosze posiada. Ciekawym, co powie-
dziatby Riemann, gdyby nagle spoteczernstwo
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zaczeto sie pasyonowac jego geometrya ha
kuli i gdyby zaczeto decydowal o wartoSci
tej .,przepysznej*, ,niedorzecznej", albo wo-
bec Euklidesa ,niepotrzebnej” nauki? —
Prawdopodobnie powiedziatby tosamo, co
niestety moze tylko pomys$le¢ n. p. muzyk,
skoro szmer podziwu albo szmer niezadowo-
lenia brzeczy koto jego uszu. —

~Panowie i Paniel Czy wy macie cho-
ciazby cier pojecia o tern, co to jest harmo-
nia, co to jest kontrapunkt pojedynczy i pod-
dwéjny, co to jest modulacya, co to jest
instrumentacya, co to jest forma — czy wy,
stuchajac potrojnej fugi Bacha, stuchajac dzie-
wigtej symfonii Beethovena, ba! najtatwiej-
szej sonaty Haydna, mozecie zda¢ sobie
sprawe z poprawnosci lub niepoprawnosci
dzieta, skoro zapytani, na czem polega pros-
ty kwart-sekstowy akord, nie mozecie dac
nawet niewyczerpujgcej odpowiedzi"? —
Analogiczne pytanie ma prawo postawié
kazdy malarz, kazdy rzezbiarz a nawet kazdy...
autor dramatyczny. Bo prawdziwa sztuka
jest bardzo Scista wiedza, aczkolwiek tema-
tem jej nie sg np. linie krzywe, ale o0go6lno-
ludzka estetyka i ogolno -ludzka psychika.
Kto nie studyowatl muzyki, malarstwa, rzezby
i stowa, ten nie potrafi zrozumie¢ dzieta sztuki.
Nie potrafi — a jednak jest i by¢ powinien
skarbnikiem, ktéremu powierza tworca owoc
swojego talentu i, co wazniejsze, swojej
mrowczej, sumiennej pracy. Dlaczego ? —Dla-
tego, poniewaz sztuka nie jest rewelacyg da-
nych, myslowych zagadnien, ale jest rewelacya
cztowieczenstwa, jest btogostawionem
drzewem wiadomosci, otwierajagcem oczy, uszy,
serce i umyst na piekno zycia, piekno nie
w znaczeniu tadnosci”, ale w znaczeniu
»,roznorodnosci", w znaczeniu bogactwa barw,
ksztattow, dzwiekéw i typow.

Mimo dorobkéw naukowych szeroki ogét
przechodzi obojetnie, poniewaz w dorobkach
tych nie czuje swojego wspétudziatu, swojego
»ja* — po piesn, obraz, rzezbe i literacki
utwor wycigga natomiast obie rece, wotajgc:
,0to krew z krwi mojej, oto kos$¢ z kosci
mojej"! Okrzyk ten, aczkolwiek zasadniczo
naiwny, jest najstodszg i najprawdziwszg kry-
tyka dla twércy, poniewaz jest on niezbitym
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dowodem, ze twodrca z wielkiej odlegtosci
trafit w zaledwie widoczny cel, ktorym jest
istota ludzkiej natury.

,Bierzcie, ale bierzcie ostroznie", powinien
w tern miejscu zawotaé krytyk; przeto w tern
miejscu wypada nam przystagpi¢ do omawiania
tej czwartej, ,teatralnej osoby".

Poniewaz doczesny byt autora, aktora i dy-
rektora teatru zalezy od frekwencyi publicz-
nosci a krytyk jest niejako gtéwnym nagania-
czem tej ostatniej, dola i niedola teatru spo-
czywa w rekach recenzenta. Od niego de
facto zalezy teatr, on wiec za rozwdj i arty-
styczny poziom teatru odpowiadaé powinien.
Jego obowigzkiem powinno by¢ ksztatce-
nie publicznos$ci, jego twdrczoscig i jego
dzietem dobry smak szerokiego 0g6-
tu. Recenzent, zamiast przeglada¢ na koncu
swojego zywota, co napisat, przeglada¢ po-
winien afisze, ktére w okresie jego dziatal-
nosci drukowano. Jezeli zauwazy, ze procent
dobrych sztuk powiekszyt sie, zawotaé moze:
»plaudite cives®, w przeciwnym razie, niechaj
olwarcie przyzna sobie, ze byl ,jako miedz
brzgkajgca, albo cymbat brzmigcy".

»P0 owocach ich, poznacie je" — po smaku
0og6tu poznacie wartos¢ waszej Kkrytycznej
prasy. Gdzie zamiast wielkiej sztuki wielkie
sztuczydta, albo wielkie sztuczki cieszg sie
peinig powodzenia, ,,mea culpau powinien
zawyrokowaé recenzent. Gdzie zamiast arty-
stycznej wystawy bogata wystawa ciagnie
oczy zachwyconej widowni, ,mea culpa“ po-
winien zawyrokowac recenzent. Gdzie akto-
rzy, zamiast grac¢, zgrywajg sie i zamiast da-
zy¢ do prostoty i czystosci stylu, daza do
konceptu, porywajacego galerye, ,mea ma-
xima culpa“powinien zawyrokowac recenzent.
Tak jest, jego najwieksza wina, bo byt, bo
sgdzit, bo drzat przed nim autor, aktor idy-
rektor teatru, a nie drzat jedynie ten, kto
przedewszystkiem drze¢ powinien, a miano-
wicie niewyksztatcony, bezkrytyczny, zasad-
niczo nie wiedzacy co czyni, przecietny, te-
atralny widz. Dlatego twierdze, iz jezeli chce-
my przeprowadzi¢ jakakolwiek powazng re-
forme teatru, to powinnismy zaczyna¢ od
publicznos$ci, a zatem od jej kierownikdw, od
teatralnych recenzentow,



Nie publiczno$¢ dla teatru, ale teatr dla
publiczno$ci. Arcydzieto, grane przed pusta
widownig z afisza zej$¢ musi, paskudztwo,
majace wysprzedang kasg, musi by¢ grane
ad infinitum, bo, gdzie niema subwencyi, tam
kasa jest krwig serdeczng teatru. O tern pa-
nowie recenzenci pamieta¢ powinni, ale nie-
stety nie pamietajag. Powodem tej opieszatosci
jest prawdopodobnie sam materyat, z ktérego
rekrutujemy krytykow. Krytyk-artysta, to zna-
czy krytyk, ktéryby od poczatku pragnat byé
krytykiem, jest nadzwyczajng rzadkoscig. Za-
zwyczaj jest on tworcg o ztamanych skrzyd-
fach, jest on kochankiem, pogardzonym przez
sztuke, Ktory skupia wszystkie sity, azeby nie
dopusci¢ do niej szczesliwszego od siebie ry-
wala. Stad pochodzi ta przerazliwa walka na
noze, w ktorej kazdy poczatkujgcy autor pasé¢
musi, o ile nie ma tak silnych piesci, ze mimo
wszystko przebije sobie droge i, powaliwszy
przeciwnikéw, otrzyma od nich plaszcz tryum-
fatora. Dzieki temu ,rozgoryczeniu" prawie
og6tu recenzentdw majestat krytyki utracit
swoja powage. Takie odsadzanie od czci
i wiary Beethovena, Wagnera, Bizeta i, nie
do uwierzenia a jednak prawdziwe, Mickie-
wicza, tak jest, Adama Mickiewicza, to sg
grzechy, ktére sie zmaza¢ nie dadzg i ktore
musza, na mocy tego, co byto, wzbudzaé
nieufno$¢ do tego, co jest i co bedzie. Kry-
tykami powinni by¢é krytycy-arty$ci, recen-
zentami teatralnymi emerytowani i uzna-
ni twoércy, albowiem zwiastowa¢ sztuki nie
moze ten, kto nie dzielit z nig stotu i toza.
Wowczas nie bytoby na $wiecie tych dziwo-
lagéw, jakimi sg popetniane przez najsurow-
szych sedzidéw i najdoswiadczenszych eksper-
téw dzieta, ktorym ze zdumieniem przygladaja
sie bledngce ze strachu kinkiety. ,Jakto ?!
Wiec to tak ? 1 Wiec to tak wyglada ta btys-
kawiczna zywos$¢ akcyi? ten niewzruszony
pion sceniczny typow? ten gordyjski wezet
dramatyczny"? | A tak, kochane moje kinkiety,

bo ,la critique est aise, mais Tart est difficile".
Na szczesScie i krytyka jest bardzo trudna,
bo jest ona nie byle jakg sztuka. Jest ona
apostotem w stosunku do publicznosci a
Swiattym towarzyszem broni w stosunku
do autoréw, aktoréw i dyrektoréw teatru.
Prawdziwy krytyk powinien mie¢ w sobie
co$ z naczelnego wodza, ktéry porywa sto-
wem i zmusza do postuszenstwa. To ,cos$"
nazywa sie sercem. Prawdziwy Kkrytyk po-
winien gorgco kocha¢ sztuke, a nie klepac
ja po ramieniu, wychodzac z zatozenia, ze
biedaczka bez niego bylaby nieuswiadomiong
pasterkg, $mieszka, albo ptaczka. Powinien
mtode talenty wystawia¢ na stonce uznania,
azeby mogty rosnaé, kwitngé i owocowad,
a przedewszystkiem powinien pouczac szeroki
0got, ze teatr nie jest wytgcznie miejscem
zabawy, ale szkolg prawdy zyciowej, ze wi-
downia jest matka, ojcem, siostrg i bratem
takich dziet, jakich pozada i jakie ceni, a
wreszcie, ze scena jest rodzajem géry Tabor,
gdzie nastepuje przemienienie zycia w sztuke,
dostojna, jezeli zycie jest dostojne, plugawa,
jesli plugawe. Po takiem zreformowaniu kry-
tyki, wiec i publicznosci, moznaby dopiero
przystagpi¢ do zreformowania ,z publicznosci
poczetego" teatru. Wszelka inna droga pro-
wadzi¢ bedzie do jatowego biadania, albo do
jeszcze jatowszej polemiki. Odwieczne: ,dy-
rekcya winna" przypomina mi rozmowe,
ktérg miatem z jednym przyjacielem kupcem.
Na moje zapytanie, czemu sprzedaje takie
okropnosci, odpowiedziat mi: ,,bo takie okrop-
nosci najchetniej kupujg".

,Dajcie nam punkt oparcia, dajcie nam ar-
tystycznie wyrobiong publiczno$¢ a poruszymy
ziemie" — przez usta moje do was, panowie
krytycy, wotajg autorowie, aktorzy i teatralne
dyrekcye — ,,a skoro pomocy nam udzielicie,
skoro, zamiast karci¢, zaczniecie nas popie-
ra¢, wspdlnemi sitami zbudujemy teatr nasz
a moce taniego efekciarstwa nie zwyciezg go"!



STANISEAW WASYLEWSKI.

SCENA

AKT PIERWSZY.

Swietlica dworku polskiego, skrytego gdzie$ w odlu-
dziu puszcz brzeskich. Urzadzenie dostatnie. Sztukwar-
kowe sprzety, zdobne w intarsye z ro6znokolorowego
drzewa, z putapu zwiesza sie meluzyna z rogami je-
lenia. Na wprost sceny duze drzwi wchodowe, po le-
wej stronie okno weneckie obszerne, w prawej kulisie
okno mniejsze. Na $cianach makaty, konterfekty i a-
dziamskie kobierce, zresztg widoczna reka kobieca
w urzadzeniu: duzo kwiecia i drobiazgéw. Na $rodku
stét wenecki debowy i pare gdanskich, suto wysciela-
nych krzeset.

Dzieje sie za krola Stanistawa Augusta.

Scena |

Salusia (wsparta o uszak okienny prawej
kulisy i w okno wpatrzona. Pani Jedwizka
patrzy tam takie).

Salusia (zywo bardzo gestykulujgc):
Odjezdzajg! Szambelan zamknat drzwi karety!
Popatrz, bo zniknie zlocista landara
Ruszaja kiusa. Popatrzze, o rety!

Az drzy wjazdowa nasza brama stara

Co za rysaki! Wypadty, jak z procy,

Rwa sie forysiom lejce srebrem tkane,

Szambelan osiadt przy krolu w karocy

A konie majg (z rosngcym podziwem) grzywy
[malowane.

Jedwizka (do siebie, jak przez sen):
Wiec to jest jawa?!

Salusia:
Malowane grzywy
I krasne wstegi. Dziwy, dziwy, dziwy!
Hajduki zaraz zapalg pochodnie,
By jak w dzieA jasng mieli do dom droge.
Jak ten furyjer rozsiadt sie wygodnie!
Jedwizka (zwr6cona ku scenie):
Jeszcze sie ze snu przebudzi¢ nie moge!
| catam jakby w btogiem zachwyceniu...
Wiec ludzie zywi... nie anieli biali
Zeszli w nasz dworek, ukryty w puszcz cieniu,
Byli? Sg jeszcze? czy juz odjechali?
Salusia (odeszta od okna):
Jedwizko! Zbudz sie! Pomnij co sie stato!
Czy nie wiesz, jakich mieliSmy tu gosci
| jaka dworek nasz rozbty$nie chwatg?
Wszak miatas w domu .kréla Jegom Sci,

102

Z KOMEDYI.

Rozumiesz zaszczyt dostojnej gosciny?
Jakiz to splendor, jakowe honory!
(uroczyscie):
Pan Najjasniejszy w domu starosciny!
Jedwizka (zagubiona w marzeniu, mowi
sennie):
Nie wiem, co moéwisz, mdj sentyment chory,
Stysze wcigz stowa wonne i przestodkie,
Widze wcigz rece przezroczyste, wiotkie
I blask liliowy oczu Cherubina
A stébw muzyka znowu gra¢ poczyna,
Dusza nad jasng widzi sie otchtania:
(z namaszczeniem):
»Spodziewam ujrze¢ w Warszawie Wacpaniag!*
Salusia (Zywo):
U ragk brabanckie wionety koronki

, Frak z aksamitu, btekitnie niebieski

A haftowany w zlote arabeski.
Na wescie z lamg, jak jaskry wsrod faki
Guzy ziociste. A krolewskie wiosy!
(z zachwytem):
Jasniaty w srebrze wysoko nad gtowa
Sze$¢ pukli w rzedzie, spietych w tyt jak kosy,
Trzewik z atlasu z kokarda rézowsa,
Ponczoszka biata! Caty w takim blasku
Jak Swiety Krzysztof w farze na obrazku!!
Jedwizka (. w.):
Tak! tak wygladal!
Salusia:
A kiedy Podstoli
Mowit: na Swiecie czupryn nikt nie goli
Myslatam, ze to bajania niezdrowe
I mente captus! Mowit: ,,Biatogtowe
PrzeSciglty teraz fircyki w Warszawie -
Nie noszg wcale wasikow kolgcych,
Ni szarawardéw takich odstajacych
Brzydko. Lecz biorg cieniutkie batysty
FontaZz, zaboty, a w dole atlasy —
Ze tam cziek wonny, szumiacy, barwisty,
Dla wszystkich grzeczny, dziwnej peten krasy,
Ze caly do krzty pudrem osypany
Przed damg czotem, jak gdyby szedt w tany.
Ze tacy grube sentymenty gania...

Jedwizka (powtarza ciggle jak w ekstazie):
»Spodziewam ujrze¢ w Warszawie Wacpanig!“



Sal usia:

Widze ich jeszcze w kazdziutkim momencie!
(podbiega ku krzestom na drugi koniec sceny
i opowiadajgc na$laduje ruchy kréla):

Tu siedziat (siada), a tu stal na pawimencie
(pokazujac):

W rogu szambelan, w drzwiach zbrojni utani,
Co potem na kon siedli przed kareta;

Krél patrzyt ku nam ztota loryneta
I rzekt w te stowa: ,Wybaczy Wadépani
Najazd gwattowny".

Jed wizka:

Juz po wiele razy

Styszatam: majg na Swiecie panowie
Gust do antykdw i lubig obrazy
Dawne, takowe, jak u nas w alkowie

Salusia:
Ale, na honor, kt6z temu da wiare:
Przez takie jedno malowidto stare
Krol z drogi zbacza, oglada i chwali.

ST. CZAJKOWSKI.

Jedwizka:

A jakze dtugo deliberowali!

Kazat odrazu zdjg¢ obraz ze Sciany

Méwiac, ze bedzie wygladat klarowniej.
Salusi a:

Dodat, ze landszaft dobrze zachowany
Jedwizka:

I ze wyj$¢ musiat z Rembrandta pracowni.
Salusia:

Ja tam nie wiele rozumiatam z tego

Aha — powiada: ,,Dla Bacciarellego

Bedzie siurpryza, mosci szambelanie!"
Jedwizka:

Przestan, bo znowu w oczach mi sie mroczy
Wszak moéwit: ,,Cudne jest to malowanie,
Ale cudniejsze sg Wacpani oczy!

DZIEDZINIEC KOSCIELNY.
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ARTUR SCHRODER.

O PORTRECIE.

(UPADEK WIELKEJ SZTUKI PORTRETOWEJ. — CECHY I ELEMENTY MALARSTWA PORTRETOWEGO. —

ZYCIE GLOWY.
USTAWIENIE MODELA. —

to$ stusznie podnidst,
ze procz kilku wybit-
niejszych mistrzow
sztuka niemiecka od
szeregu juz lat staneta
na punkcie martwym,
brak jej wiekszych in-
wencyj, nie wykazuje
potezniejszych wysit-
kéw tworczych, rozprasza i gubi sie albo
w na$ladownictwie, lub tez ogranicza sie do
bardzo matych zamierzen, do ktérych wystar-
czy jedynie sprawne opanowanie S$rodkow
technicznych. Wszystko jest poprawne, bar-
dzo czesto bez zarzutu — niema w tern jednak
indywidualnego pietna duszy, tego wiasdnie,
co wyraznie mowitoby o odrebnosci, o ce-
chach, jesli tak mozna powiedzie¢, rasowych,
0 Swietniejszej przysztosci. Sg talenty, niema
jednostek genialnych — sg doskonali profe-
sorzy, mato jednak — mimo olbrzymiej pro-
dukcyi na tern polu — mistrzow w catem
tego stowa znaczeniu.

Ztozyto sie na to wiele powodéw, o Kkto-
rych trudno na tern miejscu wspominac. By¢
moze, ze to chwilowe wyczerpanie sztuki nie-
mieckiej, ktoéra, jakkolwiek nigdy nie przodo-
wata w Europie, ma jednak w swym dorobku
dzieta monumentalnej wartosci, jest przemija-
jace, nie wspominajac juz o ostatnich, nie-
sprzyjajacych twdérczosci czasach; faktem jest
jednak, ze dzi§ musi sie stwierdzi¢ niejako
wyschniecie jej sokéw zywotnych i powolne
pokonywanie jej przez sztuki innych narodow,
majacych krotsze trgdycye artystyczne iciezsze
warunki rozwoju.

Nie méwiac juz o Skandynawii, mamy na
mysli i sztuke polskg, zdobywajgcg sobie co-
raz wybitniejsze miejsce w Europie, a posia-
dajacg dzi$ juz wszelkie dane dalszego Swiet-
nego rozwoju z powodu swych odrebnych,
tworczych pierwiastkéw, sity zywotnej itego
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specyficznego pietna, ktére obraz polskiego
artysty pozwoli juz rozrézni¢ w szeregu dziet
obcych. Myslimy naturalnie o wybitnych na-
szych artystach, ktérych mamy wiecej, niz
o tern w Polsce sie wie, wiecej naprawde —
co bezstronnos$¢ przyznaé kaze — niz w sto-
sunku terytoryalnym w Niemczech, jakkolwiek
poparcie u nas jest jeszcze stabe, a zaintere-
sowanie sie nig, szczere czy wyplywajace ze
snobizmu lub mody, bez poréwnania mniej-
sze, niz w ojczyznie Menzléw, Lenbachdw,
Klingeréw, Liebermannéw i i.

Jakby poparciem tego, coSmy powiedzieli
0 sztuce niemieckiej, jest niedawno ogtoszo-
ny krotki, ale dobitny artykut dyrektora
»Kunsthalli* w Bremie, dra Emila Wald-
manna, ktéry podnosi upadek wielkiej sztuki
portretowej w Niemczech. Artykulik ten po-
krywa sie z naszemi uwagami i dlatego po-
wotamy sie na niego, aby wnikng¢ w istote
pewnego rodzaju anarchii, panujacej w poj-
mowaniu portretu, tern niebezpieczniejszej, ze
stuzy ona czesto za pretekst dla malarzy
o $rednim talencie, uzywajacych jako argu-
mentu, ktérego ,,nie wolno* dotknaé¢, oswiad-
czenia, ze kwestya podobienstwa portreto-
wego jest ostatniorzedng, ze gtdwnem zada-
niem malarza jest zupetnie co innego, niz
»wydtubywac" wiernie rysy danego osobnika
— 0 czem czesto i u nas sie styszy, a co
przynosi szkode nieobliczalng, jak pdzniej zo-
baczymy.

Dlaczego mamy tak mato dobrych por-

tretbw ? Moznaby na to odpowiedzieé
poprostu: poniewaz mamy mato wielkich
artystow. Poglad na dzieje malarstwa $wia-

towego wskazuje wyraznie, ze tylko artysta,
ktory sam w sobie i w kazdej dziedzinie jest
istotnie wielkim, jest w stanie da¢ dobrze
odczuty i namalowany portret. Tycyan i Rem-
brand, Renoir iLeibl niech stuza za pobiezny
przyktad. Nie wnikamy jednak w subtelnosci,



tylko na razie stawiamy sobie wiecej po miesz-
czahski! pytanie, dlaczego dzielni nawet ar-
ty$ci zawodza w: portrecie, o czem tak czesto
mozna sie przekonaé na wystawach i wspot-
czesnych galeryach.

Wine tego nie ponosi absolutnie w pierwszej
linii jedynie ¢tylko publicznos¢, zamawiajgca
portrety i objawiajaca swa wole, czesto kre-
pujaca artyste, lecz i artysci, ktdrzy nie zdaja
sobie sprawy z tego, co z zyczen tej publicz-
nosci jest wykonalne, a co nie.

Wsréd artystow starszych i miodszych, a
przedewszystkiem mtodszych, panuje formalne
pomieszanie poje¢ o granicach poszczegdlnej
tworczosci plastycznej, a wiec i w portrecie.
Szukajg oni w nim tego samego, co W pej-
zazu lub w martwej naturze, i odnosza sie
sceptycznie do ,,akademickich™ nauk i wska-
z6wek z oddziatu malarstwa figuralnego, a wiec
i portretu. Dzi$ og6lnie domagaja sie Swiatla,
barwy, impresyi i ekspresyi — portret wiec
czesto staje sie jedynie tylko pretekstem dla
tego wiasnie Swiatta, barwy iekspresyi. Nie-
bieskie ubranie, zielona narzutka i zoha ta-
peta — jakzez taki akord musi dziatac!...
A refleksy barw zielonej, niebieskiej i zokej,
odbijajace sie na ogélnym tonie ciata ludz-
kiego — ile dajg pola do popisu wrazliwemu
oku! Obecne czasy nasze nie majg zupehnie
zmystu dla rzeczy istotnych, nie przemijaja-
cych, trwatych ; dzi$ wierzy sie tylko wszech-
wiadnej nauce o0 wiecznie przemijajacem.
Przewaznie patrzymy ,pejzazowo" i pejzazo-
wo tez wszystko odczuwamy. Swiatto, barwa
i refleksy pozerajg forme, a wzajemne od-
dziatywanie zielonego na niebieskie tamie ar-
tyscie pod rekag strukture czaszki, budowe
nosa, sklepienie czota.

Przy portrecie jest to droga z gruntu fat-
szywa! Portret, wedlug rozsagdnego powie-
dzenia Triibnera, jest ,marszem paradnym
malarstwa", t. j. trzezwym realizmem, postu-
szng zasadg poddawania si¢ prawom przed-
miotu.

Podczas gdy w malarstwie pejzazowem,
patrzac z przedmiotowego punktu widzenia,
idzie o rzeczy uboczne io0 wzajemny ich sto-
sunek w Swietle, powietrzu i barwie, co ra-
zem dopiero wzigwszy tworzy cato$é, to

w malarstwie portrettowem istnieje jedna za-
sadnicza rzecz, kt6ra pozostaje zasadniczg
podczas catego procesu tworzenia, tj. czto-
wiek, ktdry siedzi przed sztalugami. Wszystko
inne, co moze artyste interesowa¢ lub pocia-
ga¢, musi tu zej$¢ na plan dalszy i musi sta¢
sie ulegtym czynnikiem. Przy portrecie $wiatto
jest tylko oSwietleniem, a farba ,tylko" har-
monia.

Gdy Rafael malowat hrabiego Castiglione,
zajmowat go naturalnie takze problem zja-
wiska, w jaki spos6b charakterystyczna gtowa,
jako plastyczna i barwna masa, wyfania sie
z przestrzeni, wypetnionej delikatnie przeswiet-
lonem powietrzem, podobnie jak to bywato
u Cezanne’a. Przedewszystkiem jednak chciat
on przyjaciela swego odtworzy¢ takim, jakim
go znat, i w dzieto tchngé to wszystko, co
wiedziat o nim jako o cztowieku i jego duszy,
pragnat uwidoczni¢ jego wspaniatosé i dobroé,
madro$¢ i naiwno$¢, swobode przyjacielskg
i rezerwe dworzanina. Srodki artystyczne,
Swiatto, barwa i t. d. — to wigze sie tylko
niejako luznie.

Przy malowaniu Donny Velaty, ktéra praw-
dopodobnie byta jego kochankg, pragnat
utrwali¢ na ptétnie pieknosS¢ i wspaniatg rase
ukochanej na wieczne czasy, a Swietne, prawie
po Tycyanowsku namalowane rekawy (krytycy
niektorzy twierdza, ze to ,,robota szkolarska™)
sg tylko dodatkiem, nalezagcym do podnie-
sienia o0golnej wartosci.

Cztowiek, zwykty cztowiek, oto byta gtowna
zasada, ale cztowiek catkowity, jako suma jego
poszczegdblnych ryséw, a nie interesujacy ,,pro-
blem malarski".

»,Dla wielu dzisiejszych malarzy witasnie ten
czysto malarski problem, zagadka oswietlenia,
kontrasty barwne sa punktem zasadniczym,
jaki przystania im cztowieka, o ktorego duszy
catkowicie milczg" — pisze dyr. Waldmann.
Jakkolwiek stawia on swoje teorye dos$¢ kran-
cowo, nie liczac sie czesto z uznanymi pra-
dami czasu, ktdre kwestye stosunku oswietle-
nia do ciata ludzkiego dawno juz zalatwity,
nie mozna nie przyzna¢ mu racyi, zwilaszcza
w tem, co mowi o wydobywaniu tresci we-
wnetrznej portretowanego. Ta stanowi con-
ditio sine qua non przy odtwarzaniu wize-
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runku danej jednostki, zamawiajgcej swa po-
dobizng. O ,ubocznosci" S$rodkéw pomoc-
niczych, t. j. o barwie i o$wietleniu, nie
mozna juz jednak mowi¢ w chwili, gdy malarz
portretuje kogo$ np. na wolnem powietrzu.
Tu sprawa, poza wiernem uchwyceniem rysow,
co zawsze obowiazuje, komplikuje sig; te
srodki ,uboczne" stajg sig integralna niejako
czascig sktadowa ekspresyi, one bardzo czasto
decydujg o wydobyciu charakterystycznych
cech i szczeg6tow twarzy, one wiasnie nie-
rzadko pomagajg, nie przypadkowo, ale celowo,
do petnego wypowiedzenia sig artysty, kto-
rego przeciez zawsze poza pragnieniem ujaw-
nienia psychiki modela pocigga¢ badzie i musi
Swiatto, stosunek do niego barw, wzajemne
oddziatywanie.

Impresyonisci francuscy z poczatku drugiej
potowy ubiegtego stulecia pokazali, ze sg
twarze, ktérych owa ,tre$¢ wewnatrzna" da
sig wydoby¢ witasnie wskutek ustawienia ich
w najbardziej kontrastowem zestawieniu barw,
silnie naswietlonych, a wigc w zatozeniu juz
nie mogli traktowac tego jako sprawg uboczna.
Istotne jednak pojacie portretu, jako prawdzi-
we odtworzenie ryséw, byto u nich tosamo,
co dzi$ u wszystkich wielkich artystow; do-
chodzili do tego jednak inng drogg. Ze mniej-
sze talenty wypaczyly ta droga, zrobity sobie
Sciezkg do wygodnego uciekania sig pod
skrzydta nieuctwa, maskowanego Zleicelowo
gtoszonem hastem o wszystko obowigzujacej
»teoryi plam", ktérej podporzadkowac sig
musi rysunek i cate wogdle abecadto tech-
niczne — to fakt ten w niczem nie zmienia

istoty rzeczy. Zawsze tak byto i badzie, ze
na barkach olbrzymoéw siadac badg karty, ktére
nie dordstszy do nich i nie znajac ich, bada
sig staraty z nimi zrowna¢ i ich.. prze-
drzezniad.

A takich karzetkow jest niestety dos¢ duzo.
Ich blaga w pejzazu tatwiej da sig ukry¢,
w portrecie jednak wystapuje w catej swej
nagosci.

Dyr. Waldmann twierdzi otwarcie, ze wiel-
kie malarstwo portretowe wogble obnizyto
sia w Niemczech. Czy jednak tylko w Niem-
czech ? Sa obrazy bardzo ciekawe, portretéw
dobrych mato. Na iluz to naszych wystawach
styszalem takg rozmowa: ,Swietny obraz e

ciekawym, czyj to portret?" ,To przeciez
dobry znajomy pana, pan XI" A wie pan,
ze to mozliwe. Zaraz, zaraz..." | zaczyna sig

mozolne wytawianie dalekiej nuty podobien-
stwa z obrazu, ktéry pozatem jest dzietem
sztuki bez zarzutu.

Portret musi by¢é podobny! Karol Scheffler
w dziele swojem p. t. ,,Bildnisse aus drei Jahr-
hunderten" zastanawia sig nad tern, co to jest
»podobienstwo". Jest podobienstwo chwilowe,
przypadkowe, codzienne, ktére np. Swietnie
wychwytuje aparat fotograficzny — niema
jednak ,wewnatrznego podobienstwa", ponie-
waz kazdy cztowiek ma tysigc twarzy, sto-
sownie do drgnief jego duszy.

Tylko artysta jest w stanie odgadnac to
wyzsze ,,podobienstwo” jako sumg wszystkich
mozliwosci, a potem skojarzyé w catos¢ o trwatej
jednosci.

(Dokonczenie nastapi.)



JOZ. AL. GALUSZKA.

KSIEZYC.

Kto$ rzucit z poza Swiatow srebrny krgzek dyska;
ten niebem, gdzie$ za chmurg zakreslit tuk srogi,—
wypadt z chmur, —na muslinach uwigzt mlecznej

[drogi
i stamtad srebrng tarczg nad ziemig potyska.

Ale swoim ciezarem rwie muslinéw sieci---------
na wstedze mlecznej drogi, jak medalion zwisa, —
wreszcie srebrnym sie brzegiem wspart o czub

Icyprysa
ijak lampa z ramienia kandelabru Swieci.

Cudne kto$ poza Swiatem wyprawia igrzyska:
pewnie patrzg tam wszyscy na srebrnykrag dyska,
co ugodzi¢ Smiertelnie miat spréchnialg ziemie. —

i z zdumieniem spostrzegli, ze wpadt w sie¢ woali,

w ktérych nadstarg ziemig gwiazd milion siepali,

by 18ni¢, jak pierwszy klejnot w gwiezdnym
[dyademie.

BURZA.

Czart dopadt chramu niebios, wierzejmi
[chwieruta,

az drzy chram od przyciesi oo kalenic przesta, —

stopy wpartw ziem —i ziemia sie cata roztrzesta,

sieczona btyskanicami czartowskiego knuta.

Gore dworzyszcze Boga, — ptong palisady;
czartpod nie raz wraz smolnepodrzuca tuczywa...
W krwawych tunach od nieba dyméw czarna
[grzywa
walisie w $wiat struchlaty —dygoczacy —blady...

Wreszcie sam Bog spogladnatprzez ztote wierzeje:
napiat tuk swoj teczowy i tysiac strzat sieje
poprzez chmury, zwieszone na gor skalnym zlebie,

agdy czartz swym taborem cofnat sie w odwrocie
wyszedtjasny Bog-storice w purpurze i ziocie,
a tuk na znak zwyciestwa zawiesit na niebie.

SONET

Masz przed sobg jak gdyby onyksowg piyte

0 oznaczonym zdawna, od wiekow wymiarze
1rzezbisz: Swiat —obtoki —nawet ludzkie twarze—
nawet dusze i mysli w sercach na dnie skryte.

Wiedz, ze sie z luznych kruszyn sonetow nie klei:
to by¢ muszg kawaty twej duszy najszczersze,
rzezbione w piekng forme, —a sonetu wiersze
tojak warstwy onyksu na greckiej kamei.

STAN. I. WITKIEWICZ

STRACH PRZED SAMYM SOBA.

I nie mysl, ze ten siebie na nice rozkruszy,

kto rzuca w matych rzezbach czastki wtasnej
[duszy,

bo dusza to rzecz wielka —w proch sie nie roz-

Pewnie, ze sie jej catej nie kazdy dopatrzy,
ze ja tylko odgadnie jakis cztowiek rzadszy,
co ukochat zazdro$nie gemmy i kamee.
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HENRYK BARBUSSE.

cCZUtoOSC.

(Z CYKLU ,,SZALENSTWA MILOSCI™),

25 wrze$nia 1893.

»M0j drogi Ludwisiud

»Skonczyto sie wiec.
wiecej; badz tego tak pewien, jak ja jestem
pewna. Nie chciates tego; bytby$ przyjat
wszystkie warunki, byle zosta¢, ale musielis-
my sie roztaczy¢, azeby$ mogt na nowo roz-
pocza¢ zycie. Nie zatuje, ze opartam sie To-
bie i sobie samej i nam obojgu, kiedy tak
ptakates z gtowa ukrytg na t6zku i wtedy,
kiedy dwukrotnie podnioste$ biedng twarz,
calg btyszczacg od ptaczu — i wtedy nawet,
kiedy w wieczornym mroku nie widziatam
juz tych tez, lecz czutam je, jak ociekaty krwa-
wemi kroplami na moje dtonie.

»leraz oboje cierpimy okropnie.. Wydaje
mi sie to dreczacem, sennem widziadtem.
Przez kilka dni nie bedziemy chcieli w to
wierzy¢; przez kilka miesiecy bedziemy z tego
powodu cierpie¢; potem nastgpi rekonwales-
cencya. —

,Dopiero wtedy zaczne znowu pisa¢ do
Ciebie, gdyz postanowiliSmy, ze bede Ci pi-
sywac tylko w diugich odstepach czasu. | pod
tym wzgledem dobrzesmy postanowili. Ten
tagcznik miedzy mng a Tobg — gdyz Ty nigdy
nie dowiesz sie mego adresu! — bedzie je-
dyny ; ale uchroni on przed tern, by nasza
roztgka nie stata sie zupeilnem zerwaniem.

»,Catuje Cie po raz ostatni, ale tak tagodnie,
z wielkiej, spokojnej, anielskiej odlegtosci 1*

* *
*

Nie zobaczymy sie

25 wrze$nia 1894.

»M0j drogi Ludwisiu!

»Przychodze znowu pomoéwic¢ zTobg w mysl
naszego przyrzeczenia. Juz od roku nie jes-
tesmy ,,nami“. Wiem dobrze, ze mnie nie za-
pomniate$; jesteSmy jeszcze zbyt zmieszani
z soba, azebym nie odczuwata Twej bolesci,
ile razy sie zastanawiam.

»A jednak tych 12 miesiecy nie byty zu-
petnie bezuzyteczne: Zarzucily one lekka
przestone zatobng na przesztos¢. Juz jest prze-
stona! Juz drobne rzeczy zacierajg sie, a na-

wet malenkie szczeg6ty zatracity sie. Stwier-
dzamy to, kiedy przypadkiem jeden z nPh
zmartwychwstaje, nieprawdaz ?

»,Prébowatam przypomnie¢ sobie doktadnie
wyraz twarzy, jaki miates, kiedy Cie po raz
pierwszy widziatam — i nie mogtam zupetnie
odtworzy¢ tego widoku.

»Sprébuj sobie wyobrazi¢ moje pierwsze
spojrzenie, a zdasz sobie sprawe, jak wszystko
sie na Swiecie zaciera.

»Kiedy$ usmiechnetam sie. Do kogo, do
czego ? Do nikogo i do niczego. Jaki$ pro-
myk, rozpos$cierajacy sie wzdtuz alei, zmusit
mnie wbhrew woli warg do u$miechu*4

,Od jakiego$ czasu prébowatam juz troche
sie usSmiecha¢. Wydato mi sie niemozliwem,
azebym sie tego znowu nauczyta. A mimo
to, jak Ci to juz powiedziatam, pewnego dnia
usmiechnetam sie mimowolnie. Chciatabym,
aby$ i Ty coraz czesciej, poprostu pod wpty-
wem pieknej pogody, albo nawet przysztosci,
podniést gtowe i uSmiechat sie do siebie

* *
*

17 grudnia 1899.

»Jestem znowu przy Tobie, Ludwisiu moj.
Nieprawdaz, ze jestem zupeinie jak sen, po-
niewaz ukazuje sie, kiedy mi sie¢ podoba, ale
zawsze w dobrej chwili, w pustce i w ciem-
nosci, zblizam sie i podchodze bliziutko a nie
mozna mnie dotkng¢ ?

»Nie jestem nieszcze$liwg. Nowe ranki inowe
pory roku przywrocity mi odwage. Stofce
jest takie przyjazne i tak godne zaufania,
a nawet zwykle Swiatto dzienne jest tak ro-
zumne.

»ranczytam raz. Czesto sie Smiatam. Liczy-
tam z poczatku, ile razy mi sie to zdarzato;
potem nie mozna byto tego zliczyc.

»Wczoraj przypatrywatam sie o zachodzie
stonca festynowi. Ttum rozposcierat sie, piekny
jak ogrod, a ja czulam sie szczeSliwa, ze
bytam tam, podczas gdy caly ten tlum sie
radowat.

»Pisze Ci, azeby Ci to powiedzie¢, a takze



i to, ze nawrdcona zostatam do nowego
kultu dla Ciebie: do czutosci. Niegdy$s mo-
wiliSmy o tern, nie zdajgc sobie z tego dokitad-
nie sprawy. — Maodimy sie razem z giebi
serca, azeby w to uwierzyc¢".

* *

*

6 lipca 1904.

,Lata mijajg. Jedenascie lat. Odjechatam
daleko, powrdcitam, pojade znowu.

»Z pewnoscig masz ognisko domowe iz pew-
noscig masz, moj duzy Ludwiku, mata rodzine,
dla ktoérej wazne jest Twoje zycie.

»A Ty sam jakze sie miewasz? Wyobra-
zam sobie, ze twarz Twoja jest pekniejsza,
ramiona szersze; z pewnoscig masz niewiele
siwych witosow iréwniez pewnie twarz Twoja
przed uSmiechem jeszcze ciggle tak samo sie
rozjasnia.

»A ja? Nie powiem Ci, jak zmienitam sie
w staruszke. Stara jestem! Kobiety starzejg

sie predzej, niz mezczyzni i gdybym mogta
by¢ przy Twoim boku, wygladatabym na
Twojg matke i z wyrazu i z tego, co mam

z Ciebie w oczach...

»Widzisz jak dalece mieliSmy stuszno$¢, ze
tak rozstaliSmy sie, gdyz spokéj powrdcit
i przed chwilg prawie ze z roztargnieniem
rozpoznate$ koperte mego listu".

* *
*

25 wrzes$nia 18"3.

,Drogi moj Ludwiku!

,Dwadziescia lat temu rozstaliSmy sie...

»M06j drogi Ludwiku, od dwudziestu lat nie
zyje. — Jezeli bedziesz zyt tak diugo, azeby
przeczyta¢ ten list, ktdry zaadresujag do Cie-
bie pewne i nabozne rece, rece, ktére Ci
posytaty z biegiem lat tamte listy, zapomnia-
te§ juz pewnie o mnie i wybaczysz mi, ze
zabitam sie nazajutrz po naszem rozstaniu,
nie mogac i nie umiejac zy¢ bez Ciebie.

~Wczoraj rozstaliSmy sie: przypatrz sie le-
piej dacie w nagtowku tego listu, ktorg pew-
nie zle przeczytateS. Wczoraj tu tkate§ w na-
szym pokoju z gtowa, ukryta na t6zku, po-
grazony w swej stabosci, i w swem olbrzy-
miem, dziecinnem zmartwieniu. Wczoraj to,
gdy noc zapadta, przy pdét otwartem oknie,

wychodzagcem na podwdrze, tzy Twe sply-
waty na o$lep po mych dioniach. Weczoraj
to ptakate$ gtosno, a ja z calej sity zmusza-
tam sie do milczenia.

»Wiec dzisiaj napisatam na naszym stoliku
wobec wszystkich naszych sprzetéw, w na-
szem matem niebiafskiem wnetrzu te cztery

listy, ktére otrzymate$ w diugich odstepach
czasu, a teraz koncze ten, Kktory konczy
wszystko.

,Dzi$ wieczOr poczynie z czcig nalezng wszys-
tkie zarzadzenia, azeby listy doszty do Ciebie
w odpowiednim czasie oraz azeby mnie nigdy
nie odnaleziono.

»Nastepnie znikne ze $wiata. Nie potrze-
buje Ci mowi¢, w jaki sposob: dokiadny,
szczegOtowy opis tych brzydkich rzeczy bytby
plamg i mogthy przyprawi¢ Cie o Swieze cier-
pienie, nawet po tylu latach.

»Istotne jest jedynie to, azeby mi sie u-
dato odigczy¢ Cie odemnie, nie ranigc gwat-
townie, ale ostroznie, pieszczotliwie; chce
przezy¢ samg siebie, azeby w ten sppsob zaj-
mowaé sie Tobg. Nie bedzie zerwania: nie
zniéstbyS go moze przy Twem zywem prze-
czuleniu. Bede powracaé tak do Ciebie dos¢
rzadko i do$¢ czesto, azeby powoli zaémic
moj obraz w Twoich oczach, oszczedzajac
Twoje serce. A Kkiedy Ci oznajmie prawde,
zyskam juz tyle czasu, ze nie zrozumiesz
wcale, co znaczy moja $mier¢.

,O Ludwisiu moj! Zdaje mi sie, ze jest ja-
ki$ straszliwy cud w tej ostatniej, dzisiejszej
rozmowie, w ktorej tak cicho, z tak daleka
moéwimy do siebie i stuchamy sie wzajem: —
ja, ktdra jestem juz tylko Tobg i Ty, ktory
nie wiesz juz wecale, kim bytam w rozmowie,
w ktérej stowo teraz o ilez odmienne ma
znaczenie dla warg, szepcacych je przy pisa-
niu, anizeli dla tych, ktére je szepca, czytajac!...

~A teraz po przez ogromng przestrzen
czasu, poprzez wieczno$¢ — jakkolwiek mo-
ze sie to wyda¢ absurdem, caluje Cie na-

prawde ; a potem... koncze. | z obawy,
azebym nie stata sie smutna, to znaczy
zta, nie $miem wyznaé Ci, co szalonego

mozna $ni¢ o mitosci, ktora jest tak wielka
i 0 czuloSci, ktora jest zbyt wielka".
Przetozyt AKlil.
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CZESC

WSPOLCZESNA LITERATURA POLSKA.

(Wilhelm Feldman. — Wyd. VI. Cz. I. i Il. Warszawa
1918, 1919, 8° str. 200, VIII, 238. T warzystwo Wyda-
wnicze).

Kiedy w 1908 roku pojawito sie w druku dzieto
Wilhelma Feldmana o , PiSmiennictwie polskiem
ostatnich lat dwudziestu', istniata woéwczas wtasciwie
tylko jedna proéba syntezy ,miodej Polski", podjeta
i dokonana przez Antoniego Mazanowskiego. Uczo-
nym z katedry wydawat sie¢ temat nieodpowiednim dla
naukowego studyum. Badaniom literatury polskiej ktadli
jako kres rok 1863, utrzymujac, ze ,przedmiot” musi
naprzod uleze¢ sie jak tyton, ucukrowac jak figa, zanim
mozna przystapi¢ don ze skalpelem krytycznej analizy.
Jedynie Piotr Chmielowski nie podzielat tego
przekonania, ale w szeregu monografii poddawat roz-
strzasaniu poszczegélne zjawiska biezagce a nawet od-
wazyt sie uczyni¢ je przedmiotem uniwersyteckiego
wyktadu we Lwowie pod sam koniec pracowitej swej
dziatalnosci.

Sadze, ze jednym z waznych impulséw w tym Kie-
runku byta ksiazka Feldmana, ktéra wtedy ukazata sie
juz w trzeciem wydaniu (1905). Omawiat ja $p. Chmie-
lowski z katedry — poswiecit jej wyktad prof. Al Bru-
ckner, nazywajac ja jedynem tego rodzaju dzietem nie-
tylko u nas, ale wogéle w literaturze powszechnej.

»Wspotczesna literatura polska™ Feldmana stata sie
gtosnag. Zwrécita uwage ,uczonych™; ozywita zywy ruch
badawczy na terenie biezacym; podniecita emulacye,
ktérej najpetniejszym rezultatem jest polemiczna mono-
grafia Antoniego Potockiego; a wreszcie, wydajac sady
o ludziach zywych, wywotata mnéstwo niecheci, ktdra
wypowiedziata sie zbiorowym chérem sprzeciwéw
z chwila, kiedy na potkach ksiegarskich pojawito sie
pigte wydanie dzieta (1708).

W tym skombinowanym ataku byt niejeden zarzut
uzasadniony. Wykazano formalne i rzeczowe pomyiki
dzieta, niescisto$¢ w szczegdtach chronologii, i rozbie-
zno$¢ sadéw w wydaniach poszczeg6lnych. To ostatnie
byto niemal nieuniknione, jezeli si¢ zwazy ptynnos$¢
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omawianych zjawisk zaréwno ogélnych, jak i indywi-
dualnych, znajdujacych sie in statu nascendi. Kazde na-
stepne wydanie ,Wspobtczesnej literatury” wymagato
uzupetnien i korektur, ktére autor przeprowadzat su-
miennie, popadajac niekiedy w nieuniknione sprzeczno-
§ci z edycya poprzednia.

Mimo to warto$¢ pracy Feldmana jest niepospolita,
i tylko zta wola, matoduszno$¢ oraz podrazniona ambicya
osobista usitowaly zmniejszy¢ ja, lub zgota przekreslic.

~Wspotczesna literatura polska™ Feldmana jest ciggle
jeszcze jedynem tego rodzaju dzietem w pi$miennictwie
powszechnem. Jej btedy i wady sa o wiele mniej istotne,
anizeli zalety i korzysci, jakie przynosi.

Daje ona najpetniejszy i — mimo wszystko — naj-
sumienniej przemyslany obraz catosci, ktérej trwatg je-
dynie jest granica 1863 roku — podczas gdy drugi
kraniec narasta i rozszerza sie z kazdem nowem wy-
daniem, zaréwno czasowo jak i rzeczowo.

Totez edycye te, zachowujgc zaledwo og6lny sche-
mat, wypetniaja go trescig, pod wielu wzgledami nowa.

Ostatnie, sz6ste wydanie, jest w najszerszem tego
stowa znaczeniu ,,poprawione i uzupetnione™, siegajac
po rok 1917. Autor ujat cato$¢ w trzy czesci, z kto6-
rych dwie, obecnie ogtoszone, omawiajg tworczosc lite-
racka pozytywistéw i Miodej Polski — tom trzeci za$
nakre$li obraz krytyki literackiej ostatnich lat.

Do tego wydania wprowadzit autor znaczne i ko-
rzystne zmiany konstrukcyjne. Zarzucit mianowicie da-
whniejszy podziat na czg$¢ syntetyczng i bibliograficzno-
analityczng — przez co pczynit cato$¢ wyktadu bardziej
zwartg i spoistg.

Niezmiernie wazng innowacye stanowi réwniez wykaz
literatury monograficznej, posSwieconej poszczegélnym
pisarzom, podanej w przypisku przy kazdem omoéwie-
niu. Jakkolwiek nie catkowita, odda ta bibliografia
prawdziwg przystuge tym, ktérzy zechca si¢ poswigcic¢
badaniu poszczeg6lnych indywidualnos$ci twdérczych.

Dla study6éw tego rodzaju bedzie stanowié ostatnie
wydanie literatury Feldmana zasadniczy punkt wyjscia.
Jak dotad, tak i w przysztosci poszukiwaé bedziemy



w dziele Feldmana informacyi i oryentacyi, wystuchamy
uwaznie jego sadu i zaufamy jego smakowi.

A jezeli na drodze witasnych przemys$len dojdziemy
moze tu i 6wdzie do odmiennych wynikéw — o pracy
Feldmana mys$le¢ bedziemy zawsze z szacunkiem i
wdziecznos$cia, jak o doswiadczonym i mitujgcym swdj
zawdd instruktorze, ktéry nas do samodzielnego bada-
nia zachecit i zaprawit.

I na tern przedewszystkiem zasadza sie artystyczno-
spoteczna warto$¢ tego dzieta.

Waleryan Emski.

PRZEGLAD TEATRALNY

WYGNANY EROS.
(Autoreferat).

Redakcya ,,Masek" zaprosita mie do spowiedzi ar-
tystycznej. Bez wsiadania na wielkiego pegaza, co$ nie
co$ powiem o sobie.

Mam te ,,wade”, Zze nie pisze zadnej sztuki dlatego
tylko, ze mam temat. Temat jeszcze nie jest dla mnie
konieczno$cig pisania. Niepokoi mie¢ raczej niz zacheca,
jesli nie zdotam ustali¢ jego stosunku do gtebszych
praw, rzadzacych zyciem. Ogoétem, dopéki nie zdotam
go przeswietlic wejrzeniem filozoficznem, jest mi on
jeszcze obcym.

Naturalnie moze sie to komu$ podoba¢ lub nie po-
dobaé, ale to mnie zupetnie nie wzrusza. Rzadko kry-
tyk staje na tej samej wyzynie, na ktérej znajduje sie
artysta-pisarz. Bywa tak, ze krytyk jest w stanie dos-
trzec tylko wady, bo z dodatnich wartosci nie zdaje
sobie sprawy.

Przypominam sobie rozmowe mojg z jednym z wy-
bitnych krytykéw warszawskich, ktéry o moim ,De-
mostenesie™ napisat dwa feljetony bardzo powazne
i petne szacunku dla mojej tragedyi. Bylo w tych fel-
jetonach zesumowanie usterek mojej sztuki, wskazanie
za$ dodatnich stron znalazto sie poza nawiasem omo-
wienia.

Zapytany przezemnic krytyk, dlaczego zadal sobie
tyle trudu, aby pisa¢ dwa feljetony o sztuce, w ktorej
nie znalazt nic dobrego, otworzyt zdziwione oczy i 0§-
wiadczyt mi, ze dlatego napisat dwa feljetony, ponie-
waz dzieto moje ma duzg warto$ ¢.. o dodatnich
za$ stronach bedzie miat jeszcze kiedy$ sposobnosé
napisac...

Kiedys...

Dlatego nie wzruszaja mnie ani pochwaly, ani na-
gany. Artysta wypowiada tak, jak czuje i widzi oczami
fantazyi — krytyka czesto chciataby, aby sztuka byta
napisana inaczej...

Ten maly prolog napisatem dlatego, aby do pewnego
stopnia uzasadni¢ pozyteczno$¢ autoreferatow, ktore
powinniby twdércy pisa¢, jezeli naturalnie majg o czem...
i ktére oSwietlajg przynajmniej pewng strone wew-
netrzng tworczosci.

* *

Nie bede wdawat sie w rozwazania psychologicznej
strony mojego ,,Wygnanego Erosa“. Na szczescie zna-
lazty sie w Krakowie pidra, ktore trafnie wskazaty mdj
zamiar i odkryly subtelniejsze strony sztuki,

Istotnie. Jezeli jaka my$l jako barwa filozoficzna
mojego tematu da sie wskazaé¢, to ta zawarta w po-
gladzie, ze bez kultury uczu¢ nawet prawdziwa mitos¢
tepieje i zwyrodzi¢ sie moze, jezeli w duecie mitosci
jeden gtos jest zbyt oschty i brutalny lub nie zdota
utrzymaé sie w szlachetnej melodyi swego partnera lub
partnerki.

Nie na tern tez punkcie pragne sie zatrzymac.

Pod wzgledem artystycznym najciekawszym byt dla
mnie problem zrealizowania na scenie aljazu groteski
z tematem psychologicznym, ktéry ma by¢ gtéwnym
motywem Kkierowniczym w ,Wygnanym Erosie".

Datem polskim scenom czternascie sztuk (,Z burz
zycia"™, ,,Otchtan™, ,,Kajetana Oruga", ,Poztacang gto-
we", ,Btedne ognie”, ,Biate pawie™, ,Stracencow™,
»Srebrne szczyty™, Demostenesa™, Panig Belle”, ,,Kro-
lewne Lilijke", ,,Powrét wiosny™, ,,Marye Leszczynska"
i ,Wygnanego Erosa") — w zadnym jednak utworze
nie stangtem oko w oko z tak trudnym problemem ar-
tystycznym.

Jeszcze idylla dramatyczna w tgcznosci z groteska
daje czesto udatng cato$¢. Ale wttoczenie czystego za-
gadnienia psychologicznego, traktowanego w gidwnym
temacie sztuki zupetnie komedyowo, wycieniowanego
subtelnie, wtloczenie takiego zagadnienia w milieu gro-
teskowe przestraszyto mig silnie,

Intuicya podniecata mie — szeptata mi, ze tylko na
tle groteskowem, Kktére bedzie w sobie zawierato za-
razem satyre przewodnich mysli mojej bohaterki, uzys-
kam pozadany i jasny kontrast, naoczny dla wi-
dzow, ktéry w innym wypadku (np. w komedyi trak-
towanej catkiem wspotcze$nie, w salonie) musiatbym
wydoby¢ ze scen realistycznych, bardzo tatwo moga-
cych razi¢ wskutek skrotu psychologicznego zbytnig
ekscentrycznoscig. Przeprowadzenie czysto zyciowe ta-
kich np, figur jak Gocki, Storella, Puddinggraetz w ko-
medyi wspotczesnej trafitoby na trudnosci znaczne, wy-
magatoby obszerniejszego umotywowania — temat roz-
ciagnatby sie poza granice wieczoru teatralnego.

Pokusa fantastycznego traktowania tematu byta dla
mnie najsilniejsza przyneta. Ostroznos$¢ radzita rezer-
we — teatr nie znosi wielu rzeczy, Itu juz zadneroz-
wazania nie mogly do niczego doprowadzi¢, trzeba
byto rzuci¢ sie¢ gtowag naprzéd w gtab morska
z wysokiego wybrzeza praktycznosci i wptaw po-
ptynac¢ tern morzem uzdolnienia twérczego do celu.

Kto nie ryzykuje, nie moze wygraé. Naleze do nies-
fornych pisarzy, ktérzy zawsze ryzykuja.. Po kazdej
eskapedzie w kraj twdérczosci podejmuje nowe karko-
tomne wycieczki.

Pocieszata mie ta piekna mysl, ze Smiato$¢ jest takze
potega twdrcza i ze gorzej jest nie ufa¢ swym sitom
i ba¢ sie wilasnego cienia, niz sprébowa¢ wykonania
salto-mortale.
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Juz po napisaniu sztuki otaczata mie z wielu stron
nieufno$¢, czy uda sie zrealizowa¢ na scenie moja gro-
teska psychologiczna, czy nie zawiedzie jako dziwactwo
teatralne...

Ale ja ufalem sobie — spostrzegtem, ze cata moja
fantastyczna komedya nabrata mimowoli koloréw sym-
bolu... i jako taka ma nawet swoje wartosci, ukryte

na razie pod okiem badacza-krytyka i badacza-widza.

Wszakze to rozbicie na wyspie Rafaeli z catem to-
warzystwem, to jakby przetransponowanie
tematu realnego na temat pozazyciowy
— to podstawienie jednej warto$ci za druga.

Rafaela powiada do swego meza w pierwszym ak-
cie: ,,A wiesz, Tit, pytanie, czy my kiedykolwiek w zy-
ciu mielibySmy sposobno$¢ do prowadzenia takiej dzi-
wnej rozmowy, gdyby nie to, ze nasz okret sie roz-
bit'".

Tak, ich okret sie rozbit — trzeba w zyciu nieraz
rozbi¢ sig, trzeba ulec ciosom nieszczescia, aby ocenic
prawdy i wartosci, ktére $pia w duszy rozbitka i ktére
on moze nie$¢ przez cate zycie martwe w swych pier-

siach i niezbudzone. U mnie to rozbicie rozgrywa sie
groteskowo bezbole$Snie na wyspie — mogto dziaé sig
takze w innej formie w zyciu realnem.
* *
*

Skonstatowaé musze, iz nie wszystko to, co pisze,
wynikto z uprzedniego wyrozumowania
w sztuce — przeciwnie, rozumowanie przychodzito mi
zwykle w pomoc woéwczas, gdy juz fantazya zapalita
sie do pracy, wiele za$ rzeczy dostrzegtem dopiero po
napisaniu. Byly one podswiadomem rozwinieciem mysli,
tkwigcej w temacie.

Dzieki teatrowi krakowskiemu udato mi sie zreali-
zowa¢ moje dazenie artystyczne z dobrym wynikiem,
a najwieksza moja rado$¢ to ta. iz szablon teatralnych
sztuk, cigzacy na wspoiczesnej tworczosci i krepujacy
ja — dat sie skutecznie odgia¢ i przepuscit na scene
inne kombinacye i inne wrazenia niz zwykle.

7adeusz .Konczynski.
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TADEUSZ SINKO (Krakéw).

POLSKA WSPOLCZESNA W ,WYZWOLENIU".

(USTEP Z WIEKSZEJ CALOSCI P. T. ,WYSPIANSKI | KRASINSKI").

onrad, skoAczywszy
urzadzong na scenie
krakowskiej tragedia
dellarte, ktérej przed-
miotem byta wedtug
objasnienia Muzy Pol-
ska wspotczesna, roz-
mawia 'O niej ze sta-
rym aktorem, niegdys$
odtworcg roli Hamleta. Z tej rozmowy poka-
zuje sia, ze urzadzone wiasnie widowisko
miato taki sam cel, jak ongi przedstawienie
trupy aktoré6w na dworze matki Hamleta:
»Sceniczne widowisko. Patrzaj sig Horacy !'—
Wieszli dla kogo teatr ? Pulapka na myszy.
— Oni sami sig wskazg : nikczemni i podli. —
Sumienie gryz¢ ich badzie, rumieniec ich zdra-
dzi". Zwierciadtem, w ktérem Kkazdy stan
Polski swym niektérym sprawom mogt sig
przypatrze¢, jest przedewszystkiem akt pierw-
szy. W chwili koncepcyi przedstawiat on sig
poecie ze stanowiska —* malarskiego, deko-
racyjnego : ,,Zupany bierzcie, delije, kontusze,
— znoscie mi lite pasy, krzywce, karabele,—
chtopskie gunie, sukmany, trzosy! Ttum w kos-

ciele ! — Niech w oczy bijg kolory jaskrawe,
— niechaj raza, jak stonce ! Wstag, wstazek
okrasy! — Niechaj ich ujmg razem, jakby

w zlote czasy! — Razem, razem wy wszyscy:
magnat, chtop i miasto!™ Tak ustrojeni i od-
powiednio ugrupowani majg zacza¢ ,boj
mysli i szermierkg stowa".

Taka koncepcya malarska, kostyumowa nie
zgadza sig z zamiarem odtworzenia rzeczy-
wistej, zywej Polski wspétczesnej. Przepych
i jaskrawos$¢ kostyumow magnackich, szla-
checkich fchtopskich spotyka siag tylko pod-
czas jakich$ osobliwych obchodéw narodo-
wych albo na scenie, w dramatach z historyi
polskiej. Wyspianski mysli o takim dramacie,
gdy moéwi: ,Teatr narodu, sztuka, polska
sztuka! — Chcemy go stroi¢, chcemy go ma-
lowaé, — chcemy w teatrze tym Polskag bu-
dowac". Irrealnos¢ tej Polski zdradza Konrad
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w rozmowie z Maskg 21: ,Budowac poczy-
nam wszystko z rzeczy lotnej jak stowo i lot-
niejszej niz puch. Budowaé wielki poczynam
gmach, patac, miasto. Jeruzalem budujg no-
wa, li za zmystem oczu i za stuchaniem idac...
Oto budujg Polska. Na obtok ten patrza...
i powitanie .mu posytam braterskie. Moj
ci jest po skionie, po ogromach plynacy.
Wiasnoscig jest mojg i rzeczg, ktorej za-
sig kupi¢ nie moze odemnie sagsiad moj
ani brat, ani zlodziej wydrzeé¢ i zagrabicé".
Stowa te odnoszg sig wprawdzie raczej do
Polski z aktu trzeciego, owianej juz przez
Geniusza czarem poezyi grobowej, ale doty-
cza takze Polski z aktu pierwszego, ktorg
poeta tak zbudowat, aby madgt na niej wy-
kaza¢ zgubny wplyw tradycyj historycznych
i ideatdbw romantycznych. ,Kosciot, zamek
i mogita — te postawig i zburzg" zapowiada
Konrad, a tern samem sig zdradza, ze po-
stawi je tak, aby je mdgt tatwo zburzyc.
Szereg mow przedstawicieli wspdtczesnej
Polski rozpoczyna ,,polonez, grany dzwigkiem
stow", przez Karmazyna i Hotysza. Czy w Pol-
sce wspoOtczesnej istnieje jeszcze kasta kar-
mazynéw-magnatéw z tych, co to ,krélom
byli bra¢" i warstwa hotyszdw, drobnej
szlachty, ,réwnego herbu i rodziny?" Oczy-
wiscie, ze tak, majg nawet w niektdrych oka-
zach wady, wymienione przez Wyspianskiego,
ale juz na codzied, a tern mniej do gry
w karty nie noszg narodowych kostyumow
i nie nobilitujg szlachty. Wyspianski, kazac
karmazynowi nobilitowaé chtopa i wyrazajac
zdanie, ze chitop, stajac na czele narodu, musi
by¢ taki jak szlachta, to jest musi sig wyuczy¢
jej wad, karykaturuje nietylko nobilitacya
Bartosza z ,Kosciuszki pod Ractawicami”
Anczyca, ale takze calg tg ideologig, ktorg
gtosit Krasinski w ,,Psalmie mitosci”, bada-
cym dytyrambem na szlachta, a zakoriczonym
hastem: ,,Z szlachtg polskg polski lud, — jak
dwa chéry —jedno pienie". Ten Psalm przy-
niést Krasinskiemu ztg reputacyg cztowieka



zacofanego, wstecznego arystokraty. Wyspian-
ski uwazat go widocznie za najpopularniejsza
idealizacye szlacheckiej przesztosci Polski,
skoro jako uwerture do Polski wspotczesnej
dat poloneza, sparodyowanego z ,Psalmu
mitosci”.

Polske wspoOtczesng przedstawit byt Wys-
pianski juz w ,Weselu". Wiadomo, ze jak
sam przedmiot tego utworu (wesele poety
z miasta z chtopka) odtwarzat zdarzenie rze-
czywiste, tak i osoby w nim wystepujace
byty karykaturami osobistosci wspdtczesnych.
Tej samej metody trzymat sie i przy budo-
waniu Polski wspétczesnej w ,,Wyzwoleniu".
Po pierwszem przedstawieniu opowiadano
sobie w Krakowie, ze n. p. Prezes byt wzo-
rowany na oOwczesnym prezesie Akademii
Umiejetnosci, filarze stronnictwa konserwaty-
wnego; Kaznodziejg miat by¢ popularny w Kra-
kowie kaznodzieja kapucynski, O. Wactaw,
Prymasem oOwczesny biskup krakowski, kar-
dynat Puzyna (stawny ze swego: ,Na kola-
nal!"), wreszcie dziwnym samotnikiem — filo-
zof, W. Lutostawski. Znajomos¢ tej tradycyi
nie jest wprawdzie konieczna do zrozumienia
Polski wspotczesnej ,,Wyzwolenia”, jak sie
obejdzie bez klucza oséb ,Wesele", ale sie
przydaje do oznaczenia tego, co w pewnych
osobach jest reprezentatywne, a co $cisle in-
dywidualne, a wiec przypadkowe.

Mowa Prezesa charakteryzuje go jako gtowe
stronnictwa, czy Kklubu konserwatywnego,
ktéry nazywano strazg ogniowg do gaszenia
zapaldw narodowych. Wznosi sie on ponad
przypomnienie mitodzieniczych dni swoich
(wszak bit sie w roku 1863) i stosujgc sie
czyli przystosowujagc do biegu wydarzen, do
potozenia politycznego, radzi skry¢ w giebi
serca to, co boli (niewole) i trzymajac reke
na sercu, patrze¢ w przysztos¢, aby przyszie
pokolenia mogly takze patrze¢ w przysztosc¢
— jeszcze dalsza. Poprzysiggiszy tajemnice,
zasiadaja klubowcy ,,pogodni” do wspolnego
stotu, do jakiego$ bankietu (stréj winien byé
galowy, frak) i pamietajg jedno: niewyma-
wia¢ nigdy stowa: Polska. — Ten klub staje
przed Konradem przed rozmowg z Maskami
i do niego zwraca sie inwektywa anti-ugo-
dowa i anti-opportunistyczna, zaczynajgca sie

od stéw! ,Warchoty — to wy!", jakby przez
podjecie obelgi warcholstwa, zwracanej przez
konserwatystow przeciw stronnictwom goret-
szym i hatasliwszym.

Politycznymi antagonistami konserwatystow
byli demokraci z klubu mieszczanskiego. Jak
tam lakiery i frak, tak tu panujg palone
buty i przepisowe czamary czy surduty. Je-
dynym programem politycznym jest krzykliwe
manifestowanie patryotyzmu w obchodach
i wotanie: Polska !P olska! ,,Kto nam wydrzeé
to stowo zechce, ten najdzie nasze piersi
i my$l naszag pustkowiem a gtuszg". ,Calu-
tenka dusze zjadt im rok 1863"—pisat Wys-
pianski w r. 1895 do H. Opienskiego. ,Po
za tem nic nie widzg, niczem sie juz nie in-
teresujg”. Do tego klubu mieszczanskiego
(moze na Kottowie) nalezy Maska 11, z ktorg
Konrad zaczyna dyskurs od stéw: ,A co jest
mi wstretne i nieznosne, to jest to robienie
Polski na kazdym kroku i codziennie". Przy
wystawianiu ,,Wyzwolenia" jak na poczatku
rozmowy powinni otaczaé Konrada wyfraczeni
panowie z za stotu Prezesa, tak Maska 11
powinna przedstawia¢ Przodownika chdru
czyli klubu mieszczanskiego.

W ten spos6b w trzech scenach przedsta-
wit poeta stany Polski wspotczesnej : Kar-
mazyn i Holysz, to magnaci i szlachta, gos-
podarujacy na wielkiej i $redniej witasnosci b
klub Prezesa, to miejska inteligencya konser-
watywna, wyzsi urzednicy, profesorzy it. p.,
chor Przodownika, to klub mieszczanski.
Chiopi stojg na razie bez gtosu, ale za to
z siekierami, kosami, cepami za krzestami
szlachty, grajacej przy zielonym stoliku, i od-
grazaja sie nowa rabacya. Proletaryat, ,,czern",,
zaciggnat sie juz na poczatku w stuzbe Kon-
rada w osobie robotnikdw teatralnych. —
Te wszystkie stany powinien widz odrazu
poznaé: wiec i te szlachte ziemiafiskg w kon-
tuszach i deljach przy zielonym stoliku i tych
konserwatystow z dystyngowanemi minami,,
we frakach, przy rzesiScie oswietlonym stole
biesiadnym (na nim wiaderka z butelkami
szampana i Kkrysztalowe Kkieliszki) i tych
mieszczan o minach trywialnych, w czama-
rach, siedzacych przy debowym stole z g3a-
siorami miodu i piwa. Dotychczasowa rezy-
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serya za mato dbata o charakteryzacye i ubra-
nie stanow.

Po stanach $wieckich zabiera gtos stan du-
chowny. Kaznodzieja (mnich wedlug zapo-
wiedzi Konrada) przemawia ,koto Pasyjki"
do thumu, ktéry ma wznosi¢ do géry czota
i ,szpady", wiec do ttumu jakich$ oreznych
konfederatdw czy powstaricow (jak na obra-
zie Grottgera). Jest on mistykiem ze szkoty
Krasinskiego (w ,Legionie") i gtosi zniszcze-
nie cial, a wzniesienie ducha tam, gdzie
,orzet, ptak biatopiéry — Polske na skrzy-
dtach ponosi”, wiec do niebieskiej Jeruzalem.
— O ile ten porywa stuchaczéw do gory,
o tyle Prymas rzuca ich w proch, na kolana,
kaze im czeka¢, az Smier¢ ich zagrabi, zaorze,
bo wted> bedg zbawieni. Przykazanie to
zwraca do Rycerzy-Polakéw, przysieznych
obroncow wiary w delijach, zupanach, z krzy-
wemi szablicami, ze sztandarami bojowymi.
Majg oni na kleczkach z pét-dobytemi sza-
blami wytrwac, ,,choéby ich wiekiem przy-
warli", choéby ich zamkneli w grobie. Jest
to (jak poprzednia) scena retrospektywna, do
ktorej odnosi sie rezyserska informacya Kon-
rada : ,Dalej wy, hussarya, wy z hrabig
Henrykiem—na czele niedobitki. Sztandar ten
z Maryjka!". Pozostaje ona w zwigzku z Kra-
sinskiego ,Legenda", gdzie o szlachcie pol-
skiej wyraza sie kardynat w purpurze w ten
sposéb: ,Puszczajcie tych, co niegdys dla
wiary Kkatolickiej cudzy nardéd od S$mierci
zbawili (odsiecz Wiednia), a p6zniej sami dla
niej polegli”. Ci ,,ostatni bohaterzy ziemi" do-
trzymuja wiernosci papiezowi i grzebig sie
z nim pod gruzami Bazyliki $w. Piotra. —
W akcie trzecim Prymas wyraznie wzywa
ich do ,zstapienia do grobu", jak w ,Legen-
dzie" Krasinskiego.

Po stanach ukazuje poeta indywidua, po
partyach idee. Ich przedstawiciele nie potrze-
bujg osobnych chéréw, moga sie zwracaé do
zgromadzonych juz stanéw. Najpierw Mowca
gtosi mitosé, wszechmito$é stowami, w kto-
rych pobrzmiewajg echa z Improwizacyi Mic-
kiewicza (Smiato, $miato, te iskre roznie¢my,
rozpalmy) i jego ballady p. t. Romantycz-
no$¢ (Miej w serce i patrzaj w serce). W ten
sposOb Wyspianiski zaznacza, ze MoOwca po-
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zostaje pod czarem poezyi Mickiewicza. —
Syna, towarzyszacego ojcu, neci Harfiarka,
$piewajaca o tesknocie za dworem w cieniu
lip, za stawem, umajonym w kosodrzewy, za
bojem bratobdjczym przeciw carowi i katu;
Spiewajgca teskny zal, ,jak sie czepia szum-
nych brzoz, jak sie czepia szumnych fal —
i zb6z i traw i 46z". Pie$n jej konczy sie re-
frenem : ,Lecz stowa — to nic". Podobna
tres¢ czuje Konrad w poezyi, reprezentowr-
nej przez Maske 5 | tu i tam ma na mysli
poezye poromantyczna, wyrostg na zgliszczach
roku 1863, poezye Lenartowicza, Asnyka,
Konopnickiej, a moze i radykalnych lirykéw
A. Langego, ofiarowanych w roku 1901 ,Po-
grobowcom". Z poezyga jeszcze nowszg, wspot-
czesng sobie rozprawit sie potem, mowigc
do Maski 13 o poetach, jako o Danaidach,
lejacych stowa do beczek bez dna.

Jakiej$ idei szuka dla pogrobowcow do-
piero Samotnik - filozof, ktéry naprzemian
wzlata na szczyty i spada w przepascie, pro-
buje stowem zatrzymac piorun i wszczaé boj
z Bogiem (jak Konrad w Improwizacyi), ale
znow zastanawia sie nad wilasng tajemnica,
wihasnem nazwiskiem, probuje je uja¢ w li-
tery. Echo suggeruje mu, ze on jest czter-
dziesci i cztery, ale tego echa nikt nie po-
twierdza, wiec samotnik ostatecznie nic nie
wie. — Ale pomyst szukania owego meza
przysztosci z Widzenia ks. Piotra juz nie gi-
nie. Ten ped symbolizuje Wrézka, zapowia-
dajgca ostatecznie przybycie Konrada, tego
ktéry na koncu ,Dziadéw III" jechat wsrdd
zamieci $nieznej kibitkg na po6inoc.

Ostatnig ofiarg poezyi romantycznej, tym
razem tej, ktorej najdoskonalszy wyraz dat
J. Szujski w ,,Studze grobdéw", wiec poezyil
wawelskiej, jest starzec z dwiema corkami.
Wejscie do katedry jest dla nich niebowzie-
ciem, bo sklepienie katedry uwaza starzec
za kres mysli polskiej, a jej zapylone S$ciany
za najszerszy lot tej mysli. W tej katedrze,
gdzie kazdy kamiehn i okruch jest Polska,
ludzie, ktérzy przybyli do budowy mysli pol-
skiej, stajg sie czeScig tej budowy, czeScig
Polski, samg Polska... Gmach Polski niby
gotowy. Czar poezyi romantycznej wiedzie
jej przedstawicieli na Wawel, gdzie Geniusz



do grobéw krélewskich.
rozmysla-

skieruje ich kroki
Ale Konrad, ktéry w samotnych
niach rozprawit sie i z przywddcami partyj
i z przedstawicielami idei i z innemi Mas-
kami i wyzwolit sie z pod ich wplywu, staje
teraz do walki z Geniuszem. Wprawdzie przy
Masce 17 wybuchnat w stowa: ,,Co mnie ob-
chodzi jego (narodu) historya ijego plotki! Tak
plotki. Bo ostatecznie wszystko, co wam daje
wasza poezya, jest plotka, z kt6ra sie nie wal-
czy", ale po co w takim razie on sam podjat
walke z uplecionym z takich plotek Geniu-
szem ? Konrada z drugiego aktu nie mozna
podchwytywac za stowa, bo zwalczajac kazdo-
razowe stanowisko czyje$ iswoje, wypowiada
paradoksy, tagodzone przy wzniesieniu sie na
dalsze, wyzsze stanowisko.

Pozostaje jeszcze odpowiedz na pytanie*
czy takie przedstawienie partyj i idei niby
wspoétczesnej Polski zap .mocg przemoéwien
przywodcow pewnych grup czy chorow jest
oryginalnym pomystem Wyspianskiego, czy
tez juz przed nim byto uzyte? Przypomnijmy
sobie Krasinskiego ,Dzien dzisiejszy". Tytut
tego utworu mogtby brzmie¢ takze: ,Polska
dzisiejsza". Reprezentuja ja ci przyjaciele bo-
hatera uspionego, a pozornie umartego, ktérzy

ST. CZAJKOWSKI

w rozmowach nad nim prowadzonych dajg
programy réznych polskich partyj i rozumo-
wan. Jeden jest arystokratg, drugi demo-
kratg, trzeci panslawista, czwarty komunista,
inny bezprzydawkowym patryota, inny pozy-
tywnym opportunistg. Wszystkie wizerunki
sg satyryczne. Przypomnijmy sobie dalej, Zze
u Krasinskiego po zjawieniu sie Aniota przed-
stawiciele partyj zmieniajg swe przekonania
i wyrazajg ,skruche", a w ,Wyzwoleniu"
pod tchnieniem Geniusza Hotlysz czuje, jak
sumienie $ciga jego mys$l, Karmazyn pod
wptywem skruchy nobilituje chtopa, Kazno-
dzieja i Méwca chwiejg sie w podstawach
swej egzaltacyi, dumny Prymas uznaje sie —
prochem, nedzarzem w purpurze, a Starzec
czuje niepokdj — przedSmiertny. Te analogie
pomystu z obu potéw ,Dnia dzisiejszego"
i obu aktéw ,,Wyzwolenia" prowadzg do pew-
nosci, ze Wyspianski rzeczywiscie zostawat
w sferze oddziatywan Krasinskiego, gdy sie
zwazy, ze w trzecim akcie Konrad walczy
wiasciwie z Geniuszem Krasifskiego, choé
ten ma rysy twarzy Mickiewicza. Ale ta rzecz
nie nalezy juz do kwestyi Polski wspotczes-
nej, ktéra stanowi przedmiot niniejszych
uwag.

PEJZAZ.
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JERZY DROBNIK (Poznan).

Z CYKLU SONETY PROSTE . PODROZNY W DRODZE.

1.

/ jest biekit nademng i biekit jest we mnie,

jak w wodzie, kiedy nieba szafirem sie syci,

a sama sie ku niemu oparami szczyci,

gdy w potudnie stoneczne wiatr zimny sie
[zdrzemnie.

I w zlocone powietrze na ptongce wici
stonecznych widnokregéw rojac z siebie ciemnie,
chce je Swiattem przepoié, azeby daremnie

nie zyty, jako nigdy nie rozwite nici.

Wiec ulatnia sie woda, az z przyjseiem wieczoru
z dalekiego zachodu wiatr chtodny z ukosa
orzedziera sie skradajac od boru do boru:

Niewidzialne ramiona ciemna $cina kosa

w mgty tak smutne, iz ludzie w nich dziewice
[moru

widzg blade. Bezsilna powraca sie rosa.

XIl.

Wszystko bylo, jest, bedzie... To rachunek prosty,
ja wiem tylko, ze jestem, choé u obu ramion
dzwigam przeszto$¢ i przysztos¢, ciezarem
[nieztamion,
doskonalszy im tgcznik, niz najlepsze mosty.

Po mnie druga do pierwszejprzechodzi i znamion
wybtyska ttumng cizbg: Raz jasmin, raz osty |
Scierajac z duszy mojej rdzy martwe pokosty,
gdy po kazdym spoczynku nig sie widze splamion.

Kocham droge, bom droga! Wprawdzie nie

[wiem, czyja,
bom jest czasem jak pole po przejsciu szaranczy,
lub jak Zrodto, z ktorego wihasne usta pijg

dziwnie gorzkg trucizne i szat obtgkanczy.
Za to czasem, jak taka, z ktérej kwiaty bija,
kiedy wiosna sie na niej zatizyma — i tanczy!

118

XIV.

Kiedy$s umrzeé mi trzeba, bo wszystko sie konczy,
a chocbym szedt lat tysigc, odejde w pdt drogi.
Ws$rod szronéw $Swieca krwawo sie dojrzate gtlogi,
w cied sie wlasny zasune, co sie z mysli sgczy

i ktadzie w srebrne piaski. Nie prowadzg progi
wysokie w te podwoje: Powolny i raczy

nie potknie sie i chromy, a w todygach pnaczy
bluszczowych wcigz szeleszczg sttumione pozogi

iskier na dzien zaduszny. Czyje$ ciche stopy
przechodzg wieczorami, jak ogniki btedne,
wyptowiatem tysnieciem kryjac za okopy

ciemnosci nieprzejrzanej stowo mi niezbedne,
ktérego szukam dawno przez gwiazdziste stropy,
az, mijajac je zawsze, znajde je — gdy zwiedne |



LEON KRUCZKOWSKI (Krakow).

JEZDZIEC.

Miatem wizye — — przedziwny sen na jawie, w dzieh:
Poprzez step, nie majacy poczatku, ni konca,

Wsréd wichréw i wsrod groméw, jak burza niszczaca,
Pedzit jezdziec — — olbrzymi, grozny, czarny cien!../

Z pod stop rumaka rwat sie grzmot podziemnych drzen
1 tententu lawina leciata huczgca — —

Jezdziec wpit oczy w przestrzen, jak dwa krwawe stonca,
Petne nadludzkiej meki i obtednych I$nien !...

Po drodze, z gestych krzakdédw i splgtanych 1oz,
Scigaty jezdZca twarze bolesne i blade
I krzyk, co, zda sie, w bezkres, w nieskoriczono$¢ rést I...

Jezdziec gnat w otchtan stepu, wdat sing w zagtade!...

Wsrod wichréw, gromow bicia i blyskawic chtostah — —
A za nim krzyk obtedny, straszny: St6j ! Pozostan !...

ST. CZAJKOWSKI , PEJZAZ.
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STEFAN GRABINSKI. (Przemysl)

W PRZEDZIALE.

(Z CYKLU
ociagg czhal przes-
trzenig szybki jak

mys$l. Zapadajace juz
w podnocny mrok
pola, puste jak okiem
siegna¢ ugory zata-
czaty pod oknami wa-
gondéw szerokie kre-
gi, ktore, zgarniane
bezustanku, niby fat-
dy wachlarza, usuwaly sie gdzie$ wstecz, po-
stuszne. Wyprezone druty telegrafu to szly
w golre, to spadaty w dét, to zndw snuly
sie jaki$ czas w jednakim poziomie : uparte,
$mieszne, sztywne linie...

Godziemba patrzyt przez okno wagonu.
Przywarte do I$nigcej szyny oczy upajaty sie
jej pozornym ruchem, zaparte o rame okna
rece jakby pomagaty pociagowi odpychaé
poza siebie przestrzen przebytg. Serce bito
wzmozonem tetnem, niby chcac przyspieszy¢
tempo jazdy, podwoi¢ rozped rzegoczacych
gtucho kot...

Uskrzydlony pedem parowozu ptak wyla-
tywat swobodnie z wiezéw codziennosci, prze-
mykat chyzo wzdtuz wyciggnietej Sciany wo-
z6w i uderzywszy po drodze radosng lotka
0 szyby okien, wyprzedzat maszyne. Hej, tam
w szerokie, sine dale, odlegty, mgtami skryty
Swiat!...

Godziemba byt fanatykiem ruchu. Zwykle
cichy i nieSmialy marzyciel, z chwilg wstagpie-
nia na stopnie wagonu przemieniat sie nie
do poznania. Znikala niezaradno$¢, zczezala
gdzie$ bojazliwosé a zaciggniete mgla trwoz-
liwej zadumy oko nabierato potyskéw energii
1 sity; notoryczny ,$niarz na jawie" i niedo-
tega przeistaczat sie nagle w peinego woli
i poczucia witasnej wartosci zyciowca. | gdy
juz przebrzmiat rzeski odzew trabki i czarna
pierzeja wozéw ruszata z miejsca ku odle-
glym celom, rado$¢ bezbrzezna przenikata
cate jestestwo, rozlewajac po najdalszych za-
katkach duszy prady ciepte, ozywcze, jak
stofice w gorgce dni lata.
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.,DEMON RUCHU").

Tkwito co$ w istocie pedzacego pociggu,
co$, co galwanizowato stabe nerwy Godziemby
— podniecato silnie, cho¢ sztucznie, nikig
energie zyciowa. Wytwarzato sie specyficzne
Srodowisko, jedyne w swoim rodzaju milieu
ruchome, ktére miato swe prawa, swoéj uktad
sit, swojg witasng dziwng, czasem grozng du-
sze. Ruch parowozu udzielat sie nie tylko fi-
zycznie ; rozmach maszyny przyspieszat tetna
psychiczne, elektryzowat wole, usamodziel-
niat; ,nerwica kolejowa" zdawata sie prze-
twarzac u przerafinowanego wrazliwca w czyn-
nik poniekad dodatni, pozytywny, lubo chwi-
lowy. Spotegowane podniecenie utrzymywato
przez czas trwania jazdy na sztucznej wyzy-
nie zwykle watte wladze zyciowe Godziemby,
by po ustgpieniu ,szczesliwych" warunkéw
przejs¢ w stan tem glebszej prostracyi; po-
ciag w ruchu dziatat nan jak morfina, za-
strzyknieta w zyly natogowca.

Znalaztszy sie w czterech $cianach prze-
dzialu, Godziemba odrazu ozywit sie; mizan-
trop na ,ladzie statym", tutaj zrzucat skoére
odludka i sam zaczepiat ludzi, czasem nie-
chetnych rozmowie. Ten cztowiek mato-
maéwny i trudny w pozyciu codziennem, nagle
przeradzat sie w causeur’a pierwszej klasy,
zasypujacego towarzyszy podrdzy anegdotami,
utozonemi na predce w sposob zreczny i dow-
cipny. Niedotega zyciowy, ktérego mimo wy-
bitnych zdolnosci ubiegaly we wszystkiem
zreczne miernoty, stawat sie ni stad ni zowad
jednostka mocna, przedsiebiorcza i cieta.
»T1chorz nerwami i catym sobg" przemieniat
sie niespodzianie w skorego do zaczepki
awanturnika, ktoéry moégt by¢é nawet niebez-
piecznym.

To tez nieraz miewat Godziemba w czasie
jazdy ciekawe przygody, z ktérych wychodzit
zwyciesko dzieki swej zadzierzystej i nieus-
tepliwej postawie. Jaki$ zlosliwy Swiadek
jednej z takich awantur, skadingd dobry zna-
jomy, radzit mu, by wszystkie swe sprawy
honorowe zatatwiat zawsze tylko w pociggu
i to podczas petnego ruchu.



— Mon chere — strzelaj sie zawsze w Ku-
luarach wagonowych; bedziesz sie bit jak
lew. Jak Boga kocham!

Lecz sztuczne spotegowanie sprawnosci zy-
ciowej odbijato sie pOzniej fatalnie na zdro-
wiu @ kazdg niemal podr6z odchorowywal;
po chwilowej zwyzce sit psychofizycznych na-
stepowata tern gwaltowniejsza reakcya. Mimo
to Godziemba lubiat nadzwyczaj jazde po-
ciaggiem i niejednokrotnie wymyslat sobie fik-
cyjne cele podrozy, byle tylko opiumizowaé
sie ruchem.

I wczoraj wieczorem, wsiadajgc do pospiesz-
nego w B., nie wiedziat dokfadnie, po co
jedzie, nie zastanawiat sie nawet nad tem, co
bedzie robit dzi§ w nocy w F., gdzie go
miat za pare godzin pociagg wyrzuci¢. Mniegj-
sza o to. Co go to mogto obchodzi¢? Oto
siedzi wygodnie w cieptem coupé, patrzy
przez szybe na migajgcy w przelocie kraj-
obraz i jedzie, pedzi z szybkoscig 100 km.
NA GOUZINE ..ot

Na dworze Sciemnito sie tymczasem zupet-
nie. Zatgczony niewidzialng reka prad w gruszce
pod putapem oswietlit jaskrawem Swiattem
wnetrze. Godziemba zasungt firanke, od-
wrocit sie plecyma od okna i spojrzat
w gigb przedziatu. Zajety obserwowaniem
mroczniejszej okolicy, nie zauwazyt dotad, ze
na jednej ze stacyi wsiadto do wagonu dwoje
ludzi i zajeto wolne miejsce naprzeciw.

Teraz w ZO0Kem Swietle Zzaréwki spostrzegt
vis-a-vis siebie wspo6ipasazeréw. Byto to praw-
dopodobnie miode matzeristwo. Mezczyzna,
wysoki i szczupty o ciemno-blond wiosach
i krotko przystrzyzonych wasach, wygladat
na lat trzydziesci kilka. Z pod silnie zaryso-
wanych brwi patrzyly oczy jasne, wesote
a dobre. Twarz szczera, otwartg, 0 nieco wy-
dtuzonym owalu krasit mity uSmiech, ilekro¢
zwracat sie do swojej towarzyszki.

Kobieta, rowniez blondynka, lecz w jasniej-
szym odcieniu, byta os6bka mata, lecz pigeknie
rozwinietag. Bujne, geste witosy, skrecone bez-
pretensyonalnie w dwa grube warkocze w tyle
gtowy, okalaty twarzyczke drobna, S$wieza
i dorodng. Krotka, szara spddniczka, spieta
skromnym, skdrzanym paskiem, uwydatniata
ponetng linie bioder i dziewiczo jedrnych piersi.

Oboje byli mocno opyleni kurzem i prochem
goscincoéw; widocznie wracali z wycieczki.
Szedt od nich urok mitodosci i zdrowia —
rzezwy powiew gor — owa specyficzna aura,
ktdrg przynosza z soba ze szczytdw uznojeni
turysci. Byli zajeci zywa rozmowa. Zdaje sie
udzielali sobie wzajemnie wrazen z odbytej
wspolnie wycieczki, gdyz pierwsze stowa, na
ktére zwrocit uwage Godziemba, odnosity sie
do jakiego$ niewygodnego schroniska na
szczycie.

— Szkoda, zeSmy nie wzieli z sobg wet-
nianej deczki; wiesz, tej w czerwone paski ? —
mowita mata pani.— Byto troche za chtodno.

— Wstydz sie Nuna — skarcit jg usSmiech-
niety towarzysz. — Nie wolno przyznawac
sie do podobnej stabosci. Czy masz mojg pa-
pierosnice ?

Nuna, zanurzywszy reke w torbe podrdzna,
wydobyta z niej zadany przedmiot.

— Jest, ale zdaje mi sie prézna.

— Pokaz!

Otworzyt. Na twarzy pojawito sie rozcza-
rowanie namietnego palacza*.

— Niestety.

Godziemba, ktéremu udato sie tymczasem
juz pare razy pochwyci¢ spojrzenie rasowej
blondynki, skorzystat ze sposobnosci i grzecz-
nie zdejmujac kapelusz, podat swag bogato
wyposazong papierosnice.

— Czy moge stuzyé?

Tamten, odpowiadajgc na ukion, wyjat
jedno cygaro.
— Dzieki stokrotne. Imponujgcy arsenat!

Baterya przy bateryi. taskawy pan przezor-
niejszy odemnie. Na przyszto$¢ lepiej zaopa-
trze sie na droge.

Preliminarya znajomosci byty szczesliwie
przebyte; potoczyta sie rozmowa swobodna
gtadkiem, szerokiem korytem.

Panstwo Rastawieccy wracali z gor po
o$Smiodniowej wycieczce, odbytej czeScig pie-
chota, czesScig na rowerach. Dwa razy zlat
ich w wawozie deszcz, raz zabladzili w ja-
kim$ parowie bez wyjscia. Mimoto ostatecz-
nie pokonali zwyciesko trudnoS$ci i wyprawa
udata sie wybornie. Teraz wracali kolejg, po-
meczeni porzadnie, lecz w humorach Swiet-
nych. Byliby moze zabawili jeszcze jeden ty-

121



dzien posréd pasm Beskidu Wschodniego,
gdyby nie roboty niwelacyjne inzyniera ;
w najblizszej przysztoSci oczekiwat Rasta-
wieckiego nawal pracy, ktorg przerwat tylko
na krotko dla nabrania oddechu. Powracat
chetnie, bo zaw6d swdj lubiat.

Godziemba stuchat tylko dorywczo tych
objasnien, udzielonych mu naprzemian przez
inzyniera i jego zone; raczej zajmowaty go
ponety fizyczne pani Nuny.

Nie mozna byto nazwa¢ jej pieknga; byta
tylko ogromnie mita i szalenie pociggajaca.
Bit od tej pulchnej, troche krepej postaci
czar zdrowia i SwiezoSci — niepokoit zmysty
powab ciata, pachnacego wonig dzikich zi6t
i macierzanki.

Od pierwszego spojrzenia jej duzych, nie-
bieskich oczu uczut ku niej nieprzeparty po-
cigg. Bylo to tern dziwniejsze, ze nie odpo-
wiadata jego ideatowi; lubiat silne brunetki,
wysmukte kibici, rzymskie profile — pani
Nuna nalezata do wprost przeciwnego typu.
Zresztag Godziemba zwykle nie zapalat sie
tatwo; byt raczej naturg chtodng, pod wzgle-
dem piciowym wstrzemiezliwa.

A jednak wystarczyto jedno skrzyzowanie
spojrzen z inzynierowa, by roznieci¢c w nim
potajemny Zzar pozadania.

To tez patrzyl w nig wzrokiem palgcym,
Sledzit ogniscie kazdy jej ruch, kazdg zmiane

pozycyi.
Czyzby co$ zauwazyta? Raz pochwycit
wstydliwe spojrzenie, rzucone ukradkiem

z pod jedwabistych rzes — to znéw zdawato
mu sie, ze zauwazyt na pasowych, soczystych
jak wisnia wargach usSmieszek, przeznaczony
dla niego, petny zadowolonej dumy i skrytej
zalotnosci.

To go zachecito. Zaczgt by¢ Smielszy. W cig-
gu rozmowy zwolna oddalat sie od okna i nie-
postrzezenie przysunat na linie jej kolan. Czut
je tuz obok swoich, czut mite ich ciepto, pro-
mieniejgce poprzez szarg, weiniang sukienke.

W pewnym momencie, gdy wagon prze-
chylit sie nieco na skrecie, kolana ich spot-
katy sie. Przez pare sekund chionat stodycz
dotkniecia — przycisnat sie mocniej, przytu-
lit i wtedy ku niewypowiedzianej radosci u-

czut, ze odpowiedziano mu podobnie.
to przypadek ?

Lecz nie. Pani Nuna nie usuwata nogi;
owszem, zatozyla jedng na drugg w ten spo-
sob, ze podniesionem lekko udem zastonita
przed mezem zbyt natretne kolano Godziem-
by. Tak jechali dtugi, rozkoszny czas...

Godziemba byt we wySmienitym humorze.
Sypat jak z rekawa dowcipami, puszczat
szmermele pikantnych, lubo w wytwornej for-
mie podanych zartéw. Inzynierowg wybu-
chata co chwile kaskadami srebrzystego $mie-
chu, ktory odstaniat w pertowej pelni jej
zgbki rowne, szkliste, troche drapiezne; ruchy
toczonych jej bioder, wstrzagsanych dreszczem
wesotosci, byly miekkie, kocie, niemal lu-
biezne.

Policzki Godziemby zar6zowity sie, w oczach
petgat zar i upojenie. Bit od niego nieprze-
party urok zadzy i zagarniat jg gwaltem
w swoj czarodziejski krag.

Rastawiecki podzielal wesoto$¢ obojga. Ja-
ka$ szczegOlna Slepota zarzucata przed nim
coraz gtebszg zastone na dwuznaczne zacho-
wanie sie towarzysza, jaka$ dziwna wyrozu-
miato$é patrzyta przez palce na poruszenia
zony. Moze nigdy dotgd nie miat sposobnosci
podejrzewa¢ Nuny o ptocho$é i dlatego wie-
rzyt bezwzglednie ? Moze nie znat jeszcze de-
mona pici, utajonego pod powierzchnig pros-
toty, nie wyczut az do tej chwili przyczajonej
perwersyi i falszu? Fatalny czar rozpostart
nad tym trojgiem ludzi swe wiadztwo i pe-
dzit na manowce szatu i zapamietania —wy-
glagdat ze spazmatycznych podrzutéw Nuny,
zabiegtych krwiag oczu jej wielbiciela — kur-
czyt w sardoniczny grymas wargi meza.

— Ha, ha, ha! — $miat sie Godziemba.

— Hi, hi, hil — wtoérowata kobieta.

He, he, he ! — szydzit inzynier.

A pociag mknat dalej bez tchu, wbiegat
na wzgorza, ze$lizgiwat sie w doliny, prut
przestrzen piersig maszyny. Grzechotaty szyny,
dudnity kota, ktancaty zworniki...

Koto pierwszej w nocy pani Nuna zaczela
skarzy¢ sie na bol gtowy; razito jg jaskrawe
Swiatto lampy. Ustuzny Godziemba zapuscit
ciemnik. Odtad jechali w potmroku.

Bytze

(Dokonczenie nastapi).



STANISELAW BAKOWSKI.

CHARLES BAUDELAIRE.

MYSLI Z DZIEL POSMIERTNYCH*").

BOG | RZECZY BOSKIE.

Gdyby nawet Bég nie istniat, bytaby reli-

gia przeciez Swietg i boska.
Bog jest jedyng istotg, ktora, aby rzadzi¢,
nie potrzebowataby nawet istnieé.
(75.

Mozna by¢ nie pozbawionym bystrosci u-
mystu, a szuka¢é w Bogu wspoétwinowajcy
i przyjaciela, ktorych nam zawsze braknie.
Bog jest wiecznym powiernikiem w tej trage-
dyi, gdzie kazdy jest bohaterem.

(126. ,,Mon coeur mis a nu“).

,.Fuses).

INNE ZAGADNIENIA FILOZOFICZNE
ORAZ MAKSYMY.

Kazde pojecie jest samo z siebie obdarzone
zyciem nieSmiertelnem, jak osoba.

Kazdy ksztatt, stworzony nawet przez czto-
wieka jest nieSmiertelny. Ksztalt bowiem jest
niezalezny od materyi i nie molekuty skiadajg
sie nan.

(126. ,,Mon coeur mis a nu“).

Entuzyazm, ogarniajagcy co$ innego, anizeli
abstrakcye, jest oznaka stabosci i choroby.
.(80. ,,Fusees”).

Nie pogardzajcie niczyja wrazliwoscig. Wraz-

liwos¢ danego osobnika, to jego geniusz.
(89. Thid).

Zabobon jest zbiornikiem wszelkich prawd.
(102. ,,Mon coeur mis a nu*).
Gdy zbudze sobg ogdlny wstret i obrzy-
dzenie — zdobede samotnosc.
(89. ,,Fusees*).
Trzeba pracowac, jesli nie ze sklonnosci
to przynajmniej z rozpaczy; jezeli bowiem
wszystko nalezycie zbadamy, — pracowac to
jeszcze mniej nudne, niz bawic¢ sie.
(105. ,,Mon coeur mis a nu“).

PIEKNO | SZTUKA.

Dlaczego widok morza jest tak nieskon-
czenie, tak wiecznie luby ? Poniewaz morze
poddaje zarazem wyobraznie bezmiaru i ruchu.
Sze$¢ lub siedm mil przedstawiajg dla czto-
wieka — promien nieskonczono$ci. Oto nies-
konczonos$¢ zdrobniata; nic to, jesli wystar-
cza, by wzbudzi¢ w nas wyobrazenie nies-
konczonosci catkowitej. Dwanascie lub czter-
nascie mil ruchomej materyi ptynnej starcza,
by da¢ najwyzsze wyobrazenie Piekna, jakie
zgotowane jest cztowiekowi w tern tu przejs-
ciowem mieszkaniu.

(118. Ibid).

*) Oevres posthumes. IV. Ed. Paris, Societe du
Mercure de France 1908. Uwaga. Liczby poczatkowe,
umieszczone w nawiasach, podaja liczbg stronicy, po-
danej wyzej ksiazki.

Ciag dalszy nastapi.



ARTUR SCHRODER (Lwé6w).

(Cigg dalszy).

O PORTRECIE.

(UPADEK WIELKEJ SZTUKI PORTRETOWEJ. — CECHY | ELEMENTY MALARSTWA PORTRETOWEGO. —

ZYCIE GLOWY. —
USTAWIENIE MODELA. —

d gtowy portretu —
mowi Christiansen —
wymagamy, aby zyfa.
Przy ogladaniu go
kwestya wartosci ar-
tystycznej zpoczatku
usuwata sig catkowi-
cie na strong. Twarz
powinna by¢ petna
wyrazu i zywa. Im
za$ intenzywniejsze jest zycie, tern lepiej. Foto-
grafigportretowg gardzimy nietytko dlatego,

Ze jest ona mniej warta estetycznie, lecz ze
brak jej zycia.
Jezeli to zycie fotografia pochwyci, dzieje

sig to tylko przypadkiem. Wyrywa ona poje-
dynczy moment czasu, zatrzymuje go dla
niego samego, udziela mu trwania i wywotuje
w ten sposdb wrazenie czego$ zdratwiatego,
martwego, gdyz ciggte trwanie jednego itego
samego momentu jest przeciwienstwem zy-
cia. Wymagamy od portretu zywosci dlatego,
ze istnieje tu najwigksza mozliwos¢ wspot-
przezywania, nastagpnie za$ dlatego, azeby
maédz diugo nan spogladac i prowadzi¢ z nim
niejako rozmowa. Portret musi by¢ zywy.
Przeciwienstwo za$ zycia to zdratwienie, nie-
ruchome trwanie jednego i tego samego.
Portret jednak szuka zywosci, w ktérej prze-
waza spokoj, ktéry moze trwaé. Azeby por-
tret ozywi¢, stosujg wielcy arty$ci jeden $ro-
dek : jest to dyskongruencya fizyognomiczna
réznych czynnikéw razem.

W portrecie ma pierwszenstwo to, co przed-
miotowe. Juz dlatego, ze oblicze ludzkie —
podkresla wspomniany Chistiansen — wsrod
objektdw doswiadczalnych znaczy w sztuce
najwiacej, gdyz to, co bezposrednio wnosi
do zawarto$ci dzieta, moze mieé wigksze zna-
czenie, niz przyczynek jakiegokolwiekbgdz in-
nego objektu. Oblicze ludzkie wskutek przy-
zwyczajenia fizyognomicznego wydaje sig nam
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zwystowem odzwierciedleniem duszy. Widzimy
to, co psychiczne, tak samo bezposrednio jak
n. p. w perspektywicznem odtworzeniu prze-
strzeni ujmujemy gigbig. Lecz ponad to por-
tret bierze sobie za cel postawienie przed-
miotu na pierwszym planie. Chce bowiem,
i to wiadnie czyni zeA portret, przedstawié
indywidualnie okreslonego cztowieka, jakim
ten jest w istocie. Mie¢ na uwadze podo-
bienstwo, to istotnie wazne dla sztuki por-
tretu. Nawigzujac tedy do jakiej§ twarzy in-
dywidualnej, artysta moze tworzy¢ dzieto,
ktore i bez podobienstwa ma warto$¢ este-
tyczng; lecz tylko wéwczas, kiedy podobien-
stwo bywa zamierzone i osiggnigte, dzieto ta-
kie jest portretem.

Dlatego stosunek artysty do przedmiotu
jest w portrecie wyjatkowy. Kiedyindziej
bierze on z rzeczywisto$ci to, co mu sig przy-
da¢ moze i nie troszczy sia, czy to co$ ist-
nieje, tak jak on maluje, czy tez nie. Tu za$
wigze go kawatek rzeczywistosci, ma on go
przedstawi¢ takim, jakim jest; tu wigze artystg
cata przypadkowos$¢ faktdw. Rzeczywistos¢
wigze go tern wigcej, ze rosci pretensya do
stanowienia wszystkiego w dziele.

Portrecista powinien da¢ obraz cztowieka
indywidualnego, jego wiasciwosci cielesnej
i duchowej, nie dodajac niczego, coby mu nie
byto wiasciwe.

Lecz obraz musi byé takze dzietem sztuki,
a od tego wymaga sig wigcej, niz samego
podobienstwa. Nie wystarcza réwniez gus-
towne uszykowanie i tadny podziat samej
ptaszczyzny obrazu. Dekoracyjno$¢ ma tylko
zwigzek zewnatrzny ze sztuka jako S$rodek,
by widza przynaci¢ i zatrzymaé. Harmonij-
nos¢ formy nie stanowi absolutnie wartosci
artystycznej i nigdy nie wystarcza. Jezeli por-
tret ma by¢ dzietem sztuki, wyzszg sztuka,
to zada sig podniesienia tego, co objektywne,
do stopnia metafizycznosci.



Jakze jednak potgczyé ten postulat meta-
fizycznosci z postulatem podobienstwa ? Po-
taczenie tych nie dajacych sie na pozé6r po-
godzi¢ postulatbw osigga sie w ten sposdb,
ze w cztowieku danym przez moralno-he-
roiczne usposobienie odnajdujemy mozliwos¢
takiego podniesienia metafizycznego, mozli-
wos¢, ktorg rzadko a moze i nigdy nie urze-
czywistniata sie, ktéra wiec nie przyczynita
sie moze wecale do postrzegalnego wygladu
osobnika, lecz ktora nie powinna mu sie sprze-
ciwia¢ : mozliwo$é wstapienia w inng rzeczy-
wistos¢. Zdarza sie niektérym ludziom posrod
pracy nad zwyklemi rzeczami, ze mysli ich
dotykajg sfer metafizycznych, a swe zycie co-
dzienne widza oni jakby w oddali. Nieraz
przemienienie to nastepuje w chwili, kiedy
przyjacielowi w oczy spogladaja lub gdy sa
Swiadkami dobrego czynu. Tg mozliwoscig
owtadneli mistrze portretu wszystkich cza-
sow. Nie zadowalajg sie oni odbiciem ka-
watka rzeczywistosSci psychicznej w jego cha-
rakterze osobliwym, lecz wzigli sobie za za-
danie przedstawi¢ dusze indywidualng tej
witasnie chwili, kiedy nachodzi jg to, co me-
tafizyczne. Artysta musi wiec we wiasnej
fantazyi wydoskonali¢ twdérczo owg mozli-
wos¢, musi posiada¢ wizye tego poszczegdl-
nego indywiduum takiego, jakiem by ono
byto w swg godzine metafizyczng. Mowigc
jasno, portrecista, nie baczac na wszelkie in-
dywidualno$ci swego pierwowzoru, musi mu
nada¢ fizyognomiczny wyraz oderwania sie
od rzeczywistosci, niejako ucieczki ze Swiata
empirycznego.

Takie podobienstwo jest dopiero wiasci-
wem podobienstwem, gdyz poza uchwyceniem
biernem ryséw twarzy daje ono to, co jest
koniecznym warunkiem w portrecie: podo-
bienstwo psychiczne, jego intelektualng wias-
ciwos$é. W ten sposob podjete podobienstwo
nie bedzie suchem i martwem, jedynie fizycz-
nem oddaniem cech twarzy w jej najog6lniej-
szych liniach, gdyz potrafi to o wiele wier-
niej i lepiej wykona¢ rzemie$lnicza soczewka
aparatu fotograficznego.

Kamera fotograficzna jest niebezpieczna,
nietylko dla artysty i dla jego wygody,
ecz rowniez dla publicznosci i ogdlnego

smaku. Rembrandt na kazdym autoportrecie
jest inny, jakkolwiek jest podobny i posiada
wszystkie codziennie obserwowane cechy twa-
rzy, tatwo wpadajace w oczy, ktérych zwykle
domaga sie zamawiajagcy swOj wizerunek.
Wszystkie te jednak rozmaitosci i odmiany
podobienstwa nie majg nic wspdlnego z nie-
podobieristwem, jakie spotyka sie w dzisiej-
szem malarstwie portretowem. Stusznie twier-
dzi dyr. Waldmann, ze dzi$ coraz trudniej
jest o zamawiajgcego, ktoryby rozumiat istote
podobiefistwa w sensie gtebszym, a wing
tego jest fotografia.

Co nie jest fotograficznie podobne, nie jest
wog6le podobne. | jestesmy Swiadkami dziw-
nego widowiska, ze epoka, Kktéra wierzy
z calg mocg w realng rzeczywisto$¢, wiasnie
przez swe zacietrzewienie sie w tym realiz-
mie stracita poczucie istotnej rzeczywistosci.

Lecz winny tu jest artysta, ktéry w tej
sprawie zwykt byt wine skilada¢ na zepsuty
smak publicznosci. W walce z ta publicznos-
cig przeoczyt on, ze tymczasem, potajemnie
i szyderczo u$miechniety, robi coraz Swiet-
niejsze interesy... fotograf. Ten fotograf nau-
czyt sie juz wiele i robi coraz Swietniejsze
postepy w swym zawodzie. Pierwej byt on
sztywny, konwencyonalny, wymuszony, dzi$
dba o prostote, indywidualno$¢, o pewien
smak, elegancye, a nawet — piekno, o ile
ono da sie wywota¢ drogg mechaniczna.

Czasem — wywodzi dyr. Waldman — idac
gtownemi ulicami Berlina, umysSlnie przypa-
truje sie wystawom znanych fotograféow;
i nierzadko widze gtowy osobistosci, ktore
tak sg oddane, iz swemi indywidualnemi ce-
chami wbijajg sie w- pamie¢ moja.

Ma racye dyr. Waldmann: fotografie te
wykazujg tyle zwystu dla uchwycenia natu-
ralnej postawy cztowieka, dla wyrazistosci
sylwety, a co juz najciekawsze dla dobrego
osSwietlenia, ze muszg zastanowi¢ i przykué
wzrok. A ponad to majg jeszcze jedng maly
wiasciwosé, ktéra roéwniez powinna byé nie-

odigczng od portretu: majg one — smak.
Ten ,smak" juz od szeregu lat nie jest
modny w malarstwie. Miodzi artysci sg

oburzeni, jesli od nich wymaga sie smaku.
W takish razach zwykli oni powotywac sie
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na to, ze tak zwani wielcy Anglicy XVIIL.
stulecia z powodu ich kultu dla smaku sa
wiasnie mato ,artystyczni". Ludzie na ich por-
tretach sg wszycy jednakowo tadni, jedna-
kowo wymuskani i jednakowo ksigzecy. Nie
chcg ci malarze nic juz wiedzie¢ o takim np.
Whistlerze. W poréwnaniu z Manetem i De-
gerem jest on, wedtug nich, tapicerem. A mo-
nachijska sztuka smaku w zakresie dekora-
tywnej stylizacyi jest juz poprostu dla nich
potworna.

Niech i tak bedzie! Zapominajg oni jednak
0 tern, ze mozna posiada¢ poczucie smaku
bez popadania w ckliwos¢ i plytka elegan-
cye. Jest to smak specyalnego rodzaju, ktory
wyraza sie i w tern nawet, jak usadowié
model: jaki rodzaj stotka czy fotelu potrzebny
jest dla stusznego pana, a jaki dla korpulent-
nej damy. Smak ten poucza, ze miekki ob-
szerny fotel klubowy stosowny jest dla wys-
muktego pana, a twardy stotek dla krotko
zbudowanej damy; ze przy malowaniu ner-
wowej twarzy, ktéra co chwila sie zmienia,
potrzebne jest oSwietlenie zywe, niespokojne,
gdyz ono zwieksza wrazenia; ze ruchliwy czto-
wiek juz w sylwecie inaczej wyglada, niz spo-
kojny; ze tam, gdzie przy portrecie stusznego
cztowieka mozna obraz obcia¢ ranami, przy
korpuletnym i szerokim potrzeba tyle a tyle
przestrzeni powietrznej u goéry ramy, u dotu
1 po bokach. Takich warunkéw moznaby
przytoczy¢ bardzo duzo. Ale te kwestye
smaku i umiaru artystycznego mitodzi artysci
lekcewazg i pogardzajg niemi jako bezdusz-
nemi arrangement. A podczas tego najwieksi
ich wrogowie i wrogowie niebezpieczni por-
tretu : fotografowie — wiedza o tern dobrze,
specyalizujg sie, studyuja, uczag, wysubtel-
niaja swoje rzemiosto i najzdolniejsi z nich,
ci z Berlina, Paryza czy Londynu, dochodzg
do wynikéw, ktore muszg zastanowié i ujgé
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szerokg publiczno$¢, nie wnikajagcg w war-
tosci twdrcze i subtelnosci tajnikOw artys-
tycznych dzieta sztuki.

Na to wielkie niebezpieczenstwo, lekcewa-
zone przez artystow, zwraca¢ nalezy pilng
uwage. Ostatnie fotografie, jakie miatem
sposobno$¢ oglada¢ u jednego ze znajomych,
przybytego przed wojng z Paryza do Lwowa,
mogg naprawde nawet osobnikowi, majagcemu
pewne zamitowanie w sztuce i jej odczucie,
zawroci¢, jak to moéwig, gtowe. Artysta,
znawca sztuki, krytyk czy wreszcie wykwintny
mecenas zawsze bedg patrzyli na te fotogra-
fie jak na prace mechaniczng, pozbawiong
owego tchnienia wyzszego i piekna, jakie
daje rzecz twoércza, przezyta i wyczarowana
talentem, t. j. tern, czego najcudowniej skons-
truowana soczewka nie jest w moznosci daé
nigdy, mimo kapitalnych juz ulepszeA nawet
w dziedzinie fotografii barwnej — ale pu-
blicznos¢, nie zastanawiajgca sie¢ nad proble-
mem twdrczosci, nie znajgca sie na tern,
w walce z zyciem codziennem tracgc coraz
bardziej mozno$¢ wczuwznia sie w istotne
piekno i szukajgca surogatéw tylko jego za
niewielkie sumy, ta publiczno$¢, ktéra badZ
co badz daje czesto moznos¢ jakiego takiego
zarobku artystom, poréwnywujgc Swietng pod
wzgledem roboty rzemieslniczej fotografie
z nieudatym portretem (cho¢by to bylo po-
zatem dzieto sztuki), moze z czasem jeszcze
bardziej zatraci¢ i tak juz niewielki zmyst
oryentacyjny w sztuce, daé sie porwacé btys-
kotliwym, mechanicznym zaletom dobrze wy-
koniczonej ,artystycznej" fotografii, (ktora
dzi$ poza codziennem podobiefistwem zaczyna
sprytnie spekulowaé na pewnego rodzaju

»indywidualne" przedstawienie modelu) i co
za tern idzie, coraz mniej zamawia por-
tretow.

(Dokonczenie nastapi).
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.ZRZESZENIE LITERATOW POLSKICH".

Posiedzenie Wydziatu odbyto sie 13 kwietnia.
Oméwiono sprawe Zjazdu, ktéry ma by¢ zwo-
tany do Warszawy w miesigcach letnich z ini-
cyatywy Zrzeszenia. Rozdano do opracowania
nastepujgce referaty: 1) polskie prawo autors-
kie, 2) literatura a panstzuo, 3) literat a histo-
ryk literatury, 4) stworzenie Biblioteki Narodo-
wej, 5) projekt Stownika biograficznego, 6) re-
forma teatru.

Ustalono nastepujacy preliminarz budzetu:

DOCHOD zwyczajny......coe... K 3.200'—
DOCHOD nadzwyczajny K 5.000'—

Razem K 8.200'—
ROZCHOD: Fundusz zapomog. K 50.000'—
Praca nad Stownikiem biograficz. K 20.000'—
REFORMA KRYTYKI MUZYCZNEJ.

Obecny stan krytyki muzycznej nie moze stanowczo
trwac dalej, je$li nie ma doprowadzi¢ do groteskowej
karykatury zycia muzycznego, do zametu i zwyrodnie-
nia poje¢. Zmiana jest konieczna. Stosunki, panujace
w dziedzinie krytyki muzycznej, opierajg sie¢ bowiem
na zupetnie fatszywych przestankach. Zasadnicze wady
wynikaja zreszta z naszych anormalnych warunkoéw
muzycznych; wszak u nas nie mozna moéwi¢ o ru-
chu muzycznym, o pewnych kierunkach, czy pra-
dach, u nas niema wprost tworczosci, a jest tylko we-
getacya, karmienie si¢ odpadkami, ktére nam rzucag
obcy; ruch koncertowy ma bardzo stabe tetno; stucha
sie muzyki nie dla niej samej, ale dla wykonawcy, by
go podziwiaé, unosi¢ sie nad jego technika.

Stadto wyptywajg gtéwne wady naszej krytyki mu-
zycznej: recenzya zajmowac sie musi niemal wytgcznie
sprawozdaniem z koncertéw, posSwiecaé swag uwage
tylko wykonawcy, bo trudno pisa¢ o kompozycyach,
ktére co najmniej od wieku rozbrzmiewajg na estra-
dzie koncertowej; a te wiasnie kompozycye stanowig
we wiekszosci wypadkéw repertuar kazdego wyko-
nawcy, ktéry nie chce uwzglednia¢ twérczosci ostatniej
doby (bo mu przeciez z tem wygodniej). Nie dziw wiec,
ze w recenzyach szuka sie tylko pochwatl lub zarzutéw,

WOZDAWZCZA

Czynsz za lokal...rccnnene. K 6.000
Materyaty literackie................... K 3.000
Przygotowanie Zjazdu................. K 3.000
Podroze...vvvnninnn. 3.000
Opat i Swiatto 2.400
Wydatki Sekretaryatu................ K 2.400
Razem K 89.800'—
Deficyt na rok 1919...... K 81.600'—

Uchwalono urzadzi¢ w najblizszym czasie
wieczor dyskusyjny w sprawie reformy teatru.

Przyjeto na cztonkéw panie: Wande Krzy-
zanowskg i Helene Witkowskg oraz panéw
Jozefa Flacha i Edwina Jedrkiewicza. Wopi-
sowe wynosi 10 koron; wkiadka miesieczna
2 korony. Adres skarbnika: Karol Hubert Ros-
tworowski, Krakéw, ul. $w. Jana 20.

skierowanych pod adresem wykonawcéw, a kazdy
z wykonawcdw patrzy na recenzye jako na zwiercia-
dto samo-uwielbienia, i uwaza ja przedewszystkiem za
srodek reklamy dla swojej sztuki. We wielu wypadkach
dochodzi nawet do tego, ze jezeli oficyalna krytyka
przemilczy niejedng ,,produkcye™, jako nie nadajaca
~sie do rzeczowej oceny, wéwczas wykonawcy biorg sie
na rézne sposoby, byle tylko ,sztuka* ich odbita sie
echem recenzyi, chociazby we formie auto-reklamy
(ilez to razy czytaliSmy, ze ,,maestro™ (!) odbierat wierice
i oklaski za swéj trud i talent, a to ,,maestro™ sam o
sobie tak pisat!), albo tez, co gorsza, postuguja sie ja-
kim$ wynajetym ,recenzentem", ktéry nadsyta do re-
dakcyi niesmaczne, reklamowe pismidta — a redakeya
niestety je umieszcza.

Krytyka spadta wiec u nas z powodu niskiego stanu
kultury muzycznej do upokarzajacej roli reklamowego
$rodka, dziatajgcego niezmiernie szkodliwie w atmosfe-
rze, ktora jest rowniez nieuniknionem nastepstwem
takich stosunkéw ; atmosfera ta bowiem jest duszna,
przesycona obtuda, jadem ambicyi, zawisci i z6kci.

Niestety niema widokéw, by nasze stosunki w mu-
zyce zmienity sie rychto na lepsze; a wigc i recenzya
nie predko bedzie mogta uledz zasadniczej, korzystnej
zmianie. Je$li zatem krytyka muzyczna bedzie musiata
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niezawodnie jeszcze dos$¢ diugo sta¢ tylko na ustuga”
koncertdw i wirtuozéw, a z twdérczod$ciag sama
pozostaé w niezmiernie luznym zwigzku, to reforma jej
bedzie musiata oprze¢ sie na nastepujacych zasadach:

Pierwszym postulatem jest oddanie krytyki muzy-
cznej sitom fachowym; tu chyba niema dyskusyi.
Nie idzie o to, by krytyk grat dobrze na jakim$ instru-
mencie lub $piewat, bo to nie stanowi o jego kwalifi-
kacyach krytycznych, lecz w pierwszym rzedzie wyma-
ga¢ sie musi doktadnej znajomosci teoryi i liter a-
tury muzycznej. A wiasnie na tern polu sg kompro-
mitujgce braki we wyksztatceniu recenzentéw. Wezmy
pierwszy lepszy przykiad, chocby z ostatnich tygodni.
Pianista Egon Petri urzadzat wieczory fortepianowe,
zestawiajgc program weditug form. Jeden z wieczorow
obejmowat same waryacye, a wiec m. i. umiescit
wykonawca i stawng ,,Ciaconne®“ Bacha. Na to w jednej
z recenzyi pyta sprawozdawca zdumiony :

»Skad tu Ciaconna?".

Oto stad p. recenzencie, ze ,,Ciaconna"™ jest typowga
forma waryacyi, tak jak ,passacaglia”™ oparta jest na
podobnych zasadach waryacyjnych. Ale p. recenzent nie
posiada elementarnych wiadomosci z zakresu form mu-
zycznych i to jest po najwiekszej czeSci ogd6lne u nas
zjawisko. Braki zastepuje sie natomiast ogdlnikami, fra-
zesem, wystepuje si¢ nawet z ming znawcy, stawia si¢
zarzuty, pisze si¢ ,krytyczne™ uwagi o stylu. Jakie to
wszystko niemite i niesmaczne! Je$li zatem reforma
obecnych stosunkéw ma sprowadzi¢ zmiane na lepsze,
to konieczng rzeczag jest, by sad, oparty na rzeczowej
znajomosci przedmiotu, zajat miejsce dotychczasowego
nieuctwa, dyletantyzmu i czczych frazeséw.

W zwigzku z tern pozostaje wtdéry postulat reformy
reformy tj. forma recenzyi. Nalezy sie domaga¢, by
krytyk formutowal swoéj sad w sposéb najprostszy
i przystepny dla zrozumienia og6tu. Fachowos$¢ jest
konieczna, ale podana tak, by takze i laik moégt z niej
3zerpa¢ nauke. Natomiast obecnie zakradt sie do re-
cenzyi jaki$ nieznoSny zargon, postugujacy sie ter-
minami rzekomo fachowymi béz nalezytego ich zrozu-
mienia. Po przeczytaniu takiej recenzyi ma sie wrazenie,
ze to jakie$ obtgkancze elekubracye ,inteligentnego™

T RE
str.
TADEUSZ SINKO : Polska wspétczesna w ,.Wy-
zwoleniu™ 114
JERZY DROBNIK: Z cyklu Sonety proste »Po-
drézny w drodze" . .118
LEON KRUCZKOWSKI: JeZdZ|ec .119

STEFAN GRABINSKI: W przedziale (z cyklu ,,De-
MON TUCH U™ ) s 120

paranoika! Mégtby kto$ zauwazyé, ze przeciez re-
dakcya dziennika czuwaé¢ winna nad formag recenzyi.
Wszelako redakcyi tu wini¢ nie mozna, gdyz w muzyce,
jako w dziedzinie sobie obcej, oddaje ona petng kom-
petencye ludziom — wedtug jej przekonania — ukwa-
lifikowanym, a wiec sadzi stusznie, ze nalezy im zosta-
wi¢ zupelng swobode, gdyz, zmieniajgc forme ich re-
cenzyi, moznaby nieraz zmieni¢ znaczenie rzeczy:

Dalszem zjawiskiem charakterystycznem w obecnej
krytyce jest sadzenie si¢ recenzenta na dowcip —
za wszelkg ceng, A jakie formy on nieraz przybiera!
Ni dowcipu, ni sensu nawet! Méwit mi raz jeden z na-
szych recenzentow: .

»Prosze pana, trzeba raz zerwaé¢ z tg ciezkg, nie-
mieckg metoda krytyki, a trzeba pisa¢ lekko, dowcipnie
na wzdér francuski !.

| pisal 6w recenzent lekko — z gracyg stonia i bez
cienia najstabszego dowcipu.

Jesli recenzye nasze bedg musialy jeszcze dtugo z po-
wodu warunkéw muzycznych zajmowac sie tylko osobg
wykonawcy, to trzeba to bedzie czyni¢ nieco inaczej,
niz dotad. A wiec omawiac trzeba tylko zjawiska, wno-
szgce co$ zasadniczo nowego do sali koncertowej, a
raczej co$ cennego dla naszej kultury muzycznej, czy
to program, czy jaka$ inicyatywe, czy odrebnos¢ inter-
pretacyi itp., a natomiast wytyka¢ wszystko to, co nie-
wiasciwe i szkodliwe ze stanowiska artystycznych wy-
magan.

Dotychczas poswieca sie kazdemu wykonawcy osobng
iobszerna recenzya. Ze zdumieniem bedzie czytat przyszty
historyk kultury te diugie szpalty, wypetnione w rze-
czywisto$ci beztreSciowemi rozprawami o0 nic niezna-
czacych i najbtahszych rzeczach. 1 tu musi nastgpic¢
zmiana. Sprawozdania z koncertéw muszg by¢é suma-
ryczne, ogranicza¢ sie¢ zaledwo do wzmianek o wy-
konawcach, podkres$la¢ ich zastuge, wskazywac bitedy,
ale za gtéwny przedmiot bra¢ w pierwszej linii pro-
gram i uzy¢ go do snucia rzeczowych uwag o charak-
terze informacyjnym. Tylko w ten sposéb potozy
sie kres tej niezdrowej ambicyi wirtuozoéw i nieuzasad-
nionym pretensyom owych zarozumiatych jednostek,
przeceniajagcych swoje znaczenie i role w zyciu mu-

zycznem. Dr. J6zef Reiss.
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DR. JOZEF REISS (Krakow).

STANISELAW MONIUSZKO.

W SETNA ROCZNICE URODZIN.

Przed dziewieciu laty obchodzit $wiat mu-
zyczny setng rocznice urodzin Chopina.
Byta to $wietna uroczysto$¢ miedzynarodowa,
w ktérej sktadano hotd geniuszowi Chopina
i jego epokowym zastugom. Dziela Cho-
pina sa wilasnoscig Swiata, twdrczos¢ jego
konsekwentnem ogniwem w tancuchu histo-
rycznego rozwoju: Bach, Mozart, Beethoven,
Schubert. W muzyce polskiej nie ma Chopin
poprzednikéw, wyrasta nagle bez ogniw i3-
cznych jakby podwzrotnikowy kwiat egzoty-
czny, upajajacy wonig wsrod kwiecia polnego.
Ale przyroda nie zna przeskokow. Miedzy
muzyka Chopina a jego bezposrednimi po-
przednikami brakto pomostu, dlatego to nie
odrazu wptynat Chopin na dalszy rozwdj na-
szej muzyki, lecz dopiero przy konhcu 19 w.
poczyna sie przewaga jego wplywu. Przed-
tem nie byto bowiem odpowiedniego przygo-
towania. Trzeba byto kompozytora, ktoryby
stat sie posrednikiem miedzy Chopinem a po-
koleniem, nastepujgcem po nim. Byt nim Mo-
niuszko. Bezpodstawne sg wiec zarzuty, ze
Moniuszko nie wysnut nalezytych konsekwen-
cyi ze zdobyczy muzyki Chopinowskiej, ze
cofngt muzyke naszg na stanowisko przedcho-
pinowskie: bo tak wasnie by¢ musiato. Twor-
czo$¢ Moniuszki spetnita role swoja tylko wo-
bec muzyki potskiej, zas dla muzyki Swiatowej
nie posiada decydujgcego znaczenia. Nie dziw
wiec, ze uroczystos¢ Moniuszkowska obcho-
dzi sie skromniej, anizeli jubileusz Chopina:
poza granice Polski nie po6jdzie jej echo; jestto

Swieto wytgcznie narodowe, S$wieto na-
szych serc, bijacych szczerem uczuciem gile-
bokiego przywiazania i mitosci dla twércy

nieSmiertelnej ,,Halki".

Jesli Chopin jest rapsodem narodu, wiesz-
czem, w ktorego wecielit sie bol pokolen i tra-
gicznych przezy¢ naszych, to Moniuszko jest
skromnym lirnikiem, w ktérego muzyce drga
jednak tasama co u Chopina nuta polska, ze
serca do serc ptyngca. Melodya Moniuszki to
swojska pie$n, ktorag matka tuli dziecie
do snu, piesn bliska nam jak mowa powsze-
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dnia i jak gleba, na ktérej zyjemy. Stad owa
mitos¢ narodu dla Moniuszki.

Zycie Moniuszki przedstawia obraz jedno-
stajny, jednak bardziej szary, anizeli pogodny,
obraz peten patryarchalnej prostoty. Wykoty-
sal go zaScianek szlachecki; urodzit sie we
wsi Ubiel niedaleko Minska dnia 5-ego maja
1819 roku. Bez glebszych wrazen i pod-
niet ptynety jego lata dzieciece. Jakze inaczej
wzrastat Chopin ! Wyhodowaty go salony ary-
stokracyi jak cieplarniang roslinke, wypiescity
dtonie wytwornej kultury; ksztalcit sie na
najlepszyoh wzorach, stuchajac pierwszorze-
dnych artystdw w sali koncertowej i w operze.
Nauczyciele jego, Zywny i Elsner, odstaniali
przed nim piekno, zamkniete w dzietach Bacha
i innych klasykéw. Moniuszko takich wzorow
nie miat; jedynym wzorem byty mu piosenki
do ,Spiewéw historycznych" Niemcewicza,
ktére $piewata matka przy fortepianie. Byly to
rzeczy bez wyzszej wartosci, kompozycye Kur-
pinskiego, Lessla, Szymanowskiej, Deszczyn-
skiego i in. Na tern ksztatcit Moniuszko swéj
smak! Dom nie dat mu wiec nalezytych pod-
staw pod wyksztatcenie talentu, ktéry jednak
rozwingt sie pozniej Swietnie dzieki gtebokiej
intuicyi. Ta wiadnie intuicyjnos¢ to gtdwna
cecha tworczosci Moniuszki.

Woczesnie przejawit sie talent Moniuszki;
z siedmioletnim chtopcem przeniesli sie rodzice
do Warszawy, by tam mogt sie uczy¢é muzyki
pod wytrawnym kierunkiem. Nauczycielem
jego byt August Freyer, organista i kompo-
zytor ze szkoty Elsnera. Lecz optakane sto-
sunki materyalne rodziny nie pozwolity na
dtuzszy pobyt i na dokonazenie nauki. Z War-
szawy przenies$li sie rodzice do Minska. Wkoncu
poniosta rodzina ofiare i wystata Moniuszke
do Berlina na studya. Odbywatl je pod Kie-
runkiem Rungenhagena, pedantycznego kon-
serwatysty; nauka trwata przeszto 2 lata, a re-
zultatem jej byto opanowanie techniki kom-
pozytorskiej, opartej na' scistych i pewnych
podstawach. Lecz najwazniejszg zdobyczg po-
bytu Moniuszki w Berlinie byto bezposrednie



zetkniecie sie z muzyka niemiecka i witoska;
zwiaszcza opera wioska, Swiecgca wowczas
tryumfy, stata sie tez gtbwnym wzorem dla
Moniuszki; wptyw wioski widoczny jest zawsze
u Moniuszki nawet w tak odrebnych duchem
dzietach, jak ,Halka" i ,,Straszny dwor". Ze
szkoty Rungenhagena wyniést Moniuszko kon-
serwatyzm $rodkoéw technicznych, lecz juz
w pierwszych swoich kompozycyach odwazat
sie na pewne $miate nowosci harmoniczne,
ktére zwrécity odrazu uwage krytyki, lecz
zarazem nie mogly przyczyni¢ sie do rozpow-
szechnienia tych kompozycyi. Spostrzegt to
Moniuszko i.Kkierujgc sie zdaniem drugich,
zbyt ulegty isktonny do ustepstw, unikat péz-
niej tego wszystkiego, co nie odpowiadato
wymaganiom i smakowi ogdtu. Tern sie thu-
maczy skromne opracowanie techniczne wielu
piesni  Moniuszki, lubo talent jego rozporza-
dzat takg skalg Srodkow, ze mogt je stroic
w najokazalsze szaty Swietnej techniki i stwo-
rzy¢ rzeczy, réwne przepychem piesniom Schu-
berta.

e Moniuszko jest w pierwszym rzedzie w o-
kalistg i na tern polu dopetnia twdrczosc
Chopina: opera i pie$n liryczna - to
dwie gtowne formy jego muzyki. Tworczosé
rozpoczyna Moniuszko po powrocie z Ber-
lina, gdy osiadt na stale we Wilnie jako
organista przy kosSciele $w. Jana. Posade te
przyjat Moniuszko dla utrzymania rodziny,
rosngcej z roku na rok; i odtad gnebi go
stale zmora materyalna. Zdarzato sie, ze bra-
kto nieraz wprost Srodkéw na zycie i wtedy
pod obuchem koniecznosci pisat Moniuszko
napredce piesn, a jedno z dzieci biegto z re-
kopisem do naktadcy, by przynies¢ 2 lub 3
ruble na obiad. Tak optacat wydawca arcy-
dzieta liryki Moniuszkowskiej, wyzyskujgc
przykre potozenie tego artysty, ktéry z maje-
statyczng hojnoscig rozsiewat skarby swego
bogatego talentu!

We Wilnie powstaly pierwsze opery Mo-
niuszki, a raczej komedye muzyczne jak: Noc-
leg w Apeninach, Nowy Don-Kiszot,
Karmaniol iinne; tutaj wydawac¢ poczat
Spiewniki domowe, z ktérych kazdy
obejpiowat po kilka lub kilkanascie piesni.
Pojawienie si¢ $piewnikéw Moniuszki jest fak-

tem epokowej doniostosci dla naszej muzyki:
bo oto nagle, niemal bez zadnego przygoto-
wania, powstaje artystyczna piesn pol-
ska; to co na tern polu byto u nas przed
Moni.szkg nie moze sie nawet mierzy¢ pod
wzgledem wartosci z jego piesniami.

Podobnego przewrotu dokonat Moniuszko
iw operze naszej, gdyz nawiazat bezpo-
Srednio do klasycznych jej wzoréw w operze
wioskiej, francuskiej i niemieckiej. Podwalinag,
na ktérej powstata nasza opera, stata sie
,Halka", zarazem arcydzieto Moniuszki; wy-
stawiona po dziesiecioletniem czekaniu na
scenie warszawskiej w r. 1858, utorowata Mo-
niuszce droge do objecia posady dyrygenta
w operze warszawskiej. Stato sie to gidwnie
za sprawg pani Muchanow-Kalergis, kobiety
0 gtebokiej kulturze intelektualnej i artystycz-
nej, przyjaciotki Liszta; przez nig zajgt sie
takze talentem Moniuszki stawny pianista
1 krytyk, Hans v. Buléw, ktory w trzecim to-
mie swoich pism o muzyce poswieca krytyczne
uwagi Moniuszce.

»Halka" porwata wszystkich od pierwszej
chwili niezréwnanem pieknem melodyi, cza-
rem liryzmu i dramatycznem zyciem; akcya,
przykuwajgca uwage od pierwszej do ostat-
niej sceny, logicznie zbudowana i przeprowa-
dzona na tle znakomitego libretta, jakiem
zadna oOwczesna opera wioska ezy niemiecka
pochlubi¢ sie nie moze. Autorem libretta byt
Wiodzimierz Wolski. Nowoscig byta w ,,Halce"
nuta narodowa, uszlachetniona tchnieniem
gtebokiego artyzmu Moniuszki. W stylu byta
jednak ta opera niejednolicie zbudowana, gdyz
obok pierwiastk6w nowych, rdzennie polskich
w melodyi, rytmice, harmonizacyi wprowadzata
mnostwo pierwiastkdw obcych, konwenanso-
wych, wzietych z szablonu opery wioskiej;
byty to pewne utarte frazy melodyjne, pewne
schematyczne $rodki dramatycznego wyrazu,
stretty we finatach kazdego aktu i t. p.

Zarzutu niejednolitosci nie mozna uczynié¢
pbézniejszemu dzietu Moniuszki t. } operze
»Straszny dwor" do stow J. Checinskiego;
obok miniatury dramatycznej ,Verbum no-
bile“, owej przepysznej sielanki muzycznej,
jestto najlepsze dzieto Moniuszki, a zarazem
najdoskonalszy wyraz jego artystycznej od-
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rebnosci. Moniuszko jest poetg szlacheckiego
zascianka; podobnie jak w komedyach Fredry
tak w muzyce jego znalazta poezya szlachec-
kiego dworku swojg wiasciwg forme. Ze
»Strasznego dworu" ptynie ku nam bezpo-
$rednio polskos¢, owiewa nas atmosfera swoj-
ska, petna serdecznej nuty, ktérej dziataniu
nikt z nas oprze¢ sie nie zdota. Pod wzgle-
dem opracowania technicznego stoi ,,Straszny
dwor" najwyzej ze wszystkich dziet Moniuszki;
niema w nim nic szkicowego, jak w niekto-
rych wierszach ,,Halki", nadto odgrywa tu
wazng role polifonia niezmiernie staranna
i kunsztowna, a przytem tak potoczyscie pro-
wadzona, ze stuchacz odnosi wrazenie zupet-
nej naturalnosci i prostoty.

Jakkolwiek zewnetrzny schemat opery przej-
mowal Moniuszko z konwencyonalnej, 6wczes-
nej opery wioskiej, rozhitej na arye i zespoty,
to jednak ozywia on ten schemat formalny
duchem swej odrebnej indywidualno$ci. Stad
tez opera jego jest na wskro$ polska i nie-
mozliwa do pomyslenia na scenie zagranicz-
nej ; tam wydataby sie ona czem$ egzotycz-
nem. Tak istotnie byto z ,Halka", ktora nie
mogta sie utrzymaé na scenach niemieckich,
CO najzupeiniej nie przemawia przeciw jej
wartosci. Ciasnote tradycyjnej formy opero-
wej odczuwat Moniuszko; z entuzyazmem po-
witat teoretyczne zasady Wagnera; zazna-
jomit sie zjego pracg ,,Opera idramat” i wi-
tat Wagnera jako reformatora opery; twar-

ST. CZAJKOWSKI.
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czosci jego jednak nie uznawat. Niewatpliwie
pod wpltywem Wagnerowskich zasad pisat
Moniuszko opere P ary a, jakkolwiek nie zdo-
tat ich konsekwentnie przeprowadzi¢; wplyw
ten widoczny jest w budowie melodyi, w prze-
wadze recitativa, dyssonansowej harmonii
i dramatycznem traktowaniu orkiestry.

Zasadniczg czeScig tworczosci Moniuszki jest
piesn i opera. Inne formy sg jeno ich dopet-
nieniem : wielkie formy wokalno-instrumen-
talne jak Sonety krymskie, Widma,
dalej Kantaty (Niota, Milda), dzieta kos-
cielne jak Cztery litanie ostrobram-
skie, Msze —zawierajg wszystkie typowe ce-
chy muzyki Moniuszkowskiej i nie wnoszg nic
zasadniczo nowego. Na drugim planie znaj-
duje sie u Moniuszki muzyka instrumen-
talna i nie odgrywa decydujacej roli w jego
twaorczosci.

Czy Moniuszko jest u nas znany ? Popu-
larnosScig cieszg sie tylko niektore jeg6 dzieta;
wiekszo$¢ jest niestety jeszcze nieznana. Po-
wazng przeszkoda w procesie popularyzacyi
jast brak przystepnych i tanich wydawnictw
na wzOr niemieckich; obecne wydawnictwo
kompozycyi Moniuszki o bardzo wyg6rowa-
nych cenach dostepne jest chyba tylko dla
najbogatszych. Najpiekniejszym pomnikiem,
wystawionym pamieci Moniuszki, bytoby tanie
wydawnictwo jego dziet, a nadto ksigzka
0 nim, dajgca rzeczowsy isprawiedliwg oceng
jego tworczosci.

PEJZAZ.



ADAM SZCZERBOWSKI (Lublin).

Z CYKLU ,,ZtOTE CZASY".

Serce moje, zamkniete w srebrnej konsze ducha,
umitowato czystos¢. Ostra i surowa

jest moc ta, co sie w g &bi mej krzewi i chowa.
Jej wyroku w skupieniu dusza moja stucha.

Lat miodzienczych skrzydlata mineta potowa,
jak mija deszcz wiosenny, grad i zawierucha.
W ISuigcej stali stonecznosé przel$nita sie krucha
miedZ serca. Jest mi dana moc i droga nowa.

Nie bede juz tesknicy ztotych czaséw S$piewal,
bo one zywig we mnie, s6l duszy i zycie:
Czysto$¢ pragnien i jasne stofice na biekicie.

W przepych koloréw, w dzwiekdw bede je
[odziewat

harmonie. Nie poskapie dosytu i krasy

mitosci. Bede z siebie kwitl. O zlote czasy!

Przed potworng otchtanig nie uchyle czota
w ztowrdzbng chwile bdlu. Wola krasnolica,
kaptanka doczesnosci, ktorg tchem podsyca,
na uczte mie weselng i na gody wota.

W upiorng noc w tamliwej po$wiacie ksiezyca
zabtgkatem sie w bytu czarnoksieskie kota,
gdzie tajemna obecno$¢ Bozego aniota

istno$¢ spragniong cudu cieszy i zaszczyca.

Bede zytjak kwiat polny, jak las gwarem tetnit
na zielonych roztokach rado$¢ bytu trwonit
i w poscigu za Bogiem mym na turnie gonit.

Bo duch méj tak sie prawdg wiasng rozna-
* [mietnit,

ze mi bliskg sie stata wies¢, ludziom daleka:

Wies¢ oszczesciu doczesnem przysziego cztowieka.

Drobne ziarno, niektamna wie$¢ o bliskim zgonie
rozplenia sie na zyznych ugorach mych wnetrzy,
gtuszy runh zielenigcg, na tanach sie pietrzy,
orzeczac zwodniczym wiesciom o zniwach i plonie.

W chmurze rozwartych skrzydet od nadziei predszy
biezy zgon. Zachwyt jeno mam i szczescie w tonie,
bo wiem, ze on na martwe potozy mi skronie
dostojeristwa cztowieka nimbus przenajéwietszy.

Witaj srebrny tuczniku, przyjdz stodki zwiastunie
ciszy wiecznej i bytu nieodgadtych giebin,
wtdomy w zachodowej pomroce i tunie.

Co krwig oblewasz grona przydroznych jarzebin,
co obdzierasz zielone szaty $piewnych laséw —
witaj twardy rycerzu, kresie ztotych czasowi
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STEFAN GRABINSKI. (Przemysl)

(Dokonczenie).

W PRZEDZIALE.

(Z CYKLU ,,DEMON RUCHU").

Nastroj konwersacyjny powoli wyczerpywat
sie, stowa padaly rzadziej, przerywane w po-
fowie ziewaniem inzynierowej; pani widocznie
byta senng. Przechylita gtowe wstecz i oparta
na ramieniu meza; lecz nogi wyciagniete nie-
dbale w kierunku siedzenia naprzeciw nie
stracity kontaktu z sgsiadem, owszem teraz
w atmosferze przyémionej byly znacznie swo-
bodniejsze : Godziemba czut ciagle, jak stod-
kim swym ciezarem wywieraty bezwiadny
nacisk na jego golenie.

Rastawiecki, wyczerpany podrdzg, zwiesit tez
gtowe na piersi i wgtebiwszy sie miedzy pols-
strowania poduszek, zadrzemat. Wkrotce sty-
cha¢ bylo w ciszy przedziatu jego réwny,
spokojny oddech. Zapanowato milczenie...

Godziemba nie spat. Podrazniony erotycz-
nie, rozpalony jak zelazo w ogniu,.przymknat
tylko powieki i udawal, ze drzemie. Cialo
przebiegaty gorace strumienie krwi, pulsowaty
tetna; rozkoszne lenistwo zwichneto sprezys-
tos¢ cztonkéw, znuzenie lubiezy opanowato
mozg.

Nieznacznie potozyt reke ga nodze Nuny
i wyczuwal palcami je* jedrng zwarto$¢. Stodki
zawr0Ot przestonit mglg oczy. Posunat reke
wyzej, pojac dotyk jedwabistem jej ciatem....

Nagle zafalowaty jej biodra dreszczem roz-
koszy; wyciaggneta reke i zanurzyta mu we
wiosach. Chwile trwata milczaca pieszczota...

Podniost gtowe i spotkat wilgotne spojrze-
nie duzych, namietnych oczu. Ruchem palca
wskazata mu druga, podwdjnie przyémiong
potowe przedziatu. Zrozumiat. Opuscit swe
miejsce, ostroznie przeSliznagt sie mimo $pig-
cego inzyniera i na palcach przeszedt w druga
czes¢ coupé. Tutaj, zastoniety grubym péimro-
kiem i przepierzeniem, ktore siegato mu piersi,
usiadt wzburzony, w oczekiwaniu.

Lecz szelest, jaki mimo wszystko wywotat,
zbudzit Rastawieckiego. Przetart oczy i rozej-
rzat sie dokota. Nuna wtuliwszy sie momen-
talnie w kat wagonu, zdawata sie drzema¢ —
miejsce vis-a-vis byto puste.

Inzynier ziewnat przeciggle i wyprostowat sie.

— Cicho Mieciek! — upominata go z sen-
nym dgsem. — Pdzno juz.

— Przepraszam. Gdzie sie podziat ten...
faun ?

— Co za faun?

— Snit mi sie faun z twarza jegomoscia,
ktory siedziatl naprzeciw nas.

— Musiat wysias¢ na ktorej$ stacyi. Masz
teraz miejsce wolne. Pot6z sie wygodnie i $pij.
Jestem zmeczona.

— Dobra rada.

Ziewnat szeroko, wyciggnat sie na cerato-
wych poduszkach i podtozyt ptaszcz pod gtowe.

— Dobranoc Nuna.

— Dobranoc.

Zapadta cisza.

Z przytajonym tchem przykucnagt Godziemba
podczas tej krotkiej sceny za przepierzeniem
i przeczekat niebezpieczng chwile. Stad, z czar-
nego kata, widziat tylko pare jatowiczych bu-
tdw inzyniera, nieruchomo wystajagcych poza
brzeg tawki, a na przeciwlegtem siedzeniu
szarg sylwetke Nuny. Pani Rastawiecka nie
ruszata sie z miejsca, wcigz w tej samej po-
zycyi, w jakiej ja zastat maz po przebudze-
niu. Lecz oczy jej otwarte fosforyzowaty w pét-
mroku drapieznie, dziko, wyzywajgco. Tak
uptynagt kwadrans drogi.

Wtem na tle stukotania wozu zaczely wy-
dobywac sie z ust inzyniera ostre, chrapigce
tony. Rastawiecki zasnat na dobre. Wtedy
gibka jak kot zesuneta sie z poduszek i zna-
lazta w ramionach Godziemby. Pocatunkiem
cichym a mocnym zigczyli spragnione usta
i spletli sie w diugim, pozadliwym uscisku.
Piersi jej miode, w zapedy krwi bogate, przy-
warly don palagcg pieszczotg i podata mu
wonng konche swego ciata...

Godziemba brat jg. Brat jak ptomien w skwa-
rze pozaru, co niszczy i trawi i spala, brat
jak wicher w rozpasaniu szatéw, swobodny,
wolny stepoéw brat. Drzemigce zadze wybuchty
czerwonym krzykiem i potargaty wedzidfa.
Rozkosz, ujeta zrazu w ryzy strachu, ttlumiona
krygiem ostroznosci przerwata w korncu tamy



i przelewata sie zwyciesko poza brzegi pur-
purowg fala.

Nuna wita sie w spazmach zapamietania,
tarzata w skurczach mitosci i bolu bez granic.
Ciato jej, skapane woda gorskich rzek, smagte
od wiatru hal i potonin pachniato wonig ziét,
tega, surowg, zawrotng. Jej miode, miekko
na kiebach sklepione biodra otwieraty sie jak
wstydliwe pecze rézy i chionety w siebie,
wsysaty mitosng danine. Ptowe warkocze, wy-
zwolone z krepujacych spie¢, spadty tagodng
linig na ramiona i otoczyly go przetowtosy
wiezba. tkania wstrzasaty piersig, spieczone
usta wyrzucaty jakies stowa, zaklecia...

Wtem uczut Godzierpba dotkliwy bol z tytu
gtowy i niemal réwnoczesnie ustyszat rozpacz-
liwy krzyk Nuny. Potprzytomny odwroécit sie
i w tejze chwili otrzymat silny raz w policzek.
Krew uderzyta mu do glowy, wsciektos¢ wy-
krzywita usta. Jak btyskawica odparowat naj-
blizsze zamierzone ciecie i zwinietg piescig
grzmotnat przeciwnika miedzy oczy. Rasta-
wiecki zachwiat sie, lecz nie upadt. Rozpo-
czeta sie zazarta walka w potmroku.

Inzynier byt mezczyzng rostym i silnym —
mimoto szala zwyciestwa odrazu przechylita
sie na strone Godziemby. W tym czlowieku
napozdr niklym i stabym obudzita sie jakas
nerwowa, wystepna moc; jaka$ zta, demo-
niczna sita podnosita jego watte ramie, wy-
mierzata ciosy, paralizowata atak. Oczy dzi-
kie, przekrwione S$ledzity drapiezne ruchy
wroga, odgadywaty mysl, uprzedzaly zamiar.

Zmagali sie w ciszy nocnej, przerywanej
hukiem pociggu, toskotem no6g lub przysSpie-
szonym oddechem ciezko pracujacych piersi —
brykali sie w milczeniu jak dwa odynce o sa-
mice, przytulong do wneki wozu.

Z powodu braku miejsca walka ograniczyta
sie do nader waskiej przestrzeni miedzy sie-
dzeniami, przenoszac sie kolejno z jednej czesci
przedziatu w drugi. Powoli przeciwnicy wy-
czerpywali sie; z czot uznojonych splywaly
duze krople potu, rece omdlate od razow
dzwigatly sie w goére coraz ociezalej. Raz juz
Godziemba posliznat sie na podtodze i zwalit
na poduszki pod dobrze wymierzonem pchnie-
ciem; lecz w nastepnej sekundzie poprawit
sie. Zebrawszy ostatek sit odtragcit kolanem

przeciwnika i wsciektym rozmachem rzucit go
w przeciwny kat wagonu. Inzynier zatoczyt
sie jak pijany i ciezarem ciata wywalit drzwi.
Zanim zdotal wyprostowac sie, juz Godziemba
pchnat go na platforme. Tu rozegrat sie kon-
cowy akt walki, krétki juz i nieubtagany.

Inzynier bronit sie stabo, z trudem parujac
szalong furye tamtego. Krew sgczyta mu sie
z czota, z ust, z nosa — zalewata oczy.

Nagle Godziemba uderzyt wen catym soba.
Rastawiecki zachwiatl sie, zakotysat i runat
z pomostu pod kota. Krzyk jego tepy, chra-
pliwy zagluszyt stek szyn, sttumit toskot po-
ciggu... \

Zwyciesca odetchnat. Wciggnat w uznojone
piersi chtodne, nocne powietrze, otart pot
z czota i poprawit zmiete ubranie. Przecigg
pedzagcego parowozu rozwiewat mu wiosy
i studzit gorgczke krwi. Wyjat cygarnice i za-
palit papierosa. Czut sie jako$ rzezko, wesoto.

Spokojnie otworzyt zatrzasniete podczas
walki drzwi i krokiem pewnym wrocit do
coupe. Gdy wchodzit, objeta go para ramion
cieptych, gietkich jak wezowe sploty. W oczach
tlito pytanie:

— Gdzie on? Gdzie maz ?

— Nie wréci juz nigdy—odpowiedziat obo-
jetnie.

Przytulita sie cata do niego.

— Ty mnie obronisz przed
moj!

Objat ja mocno i przycisnagt do siebie.

— Nie wiem, co sie ze mng dzieje — sze-
ptata oparta o jego piersi.—Czuje taki stodki
zawrot glowy. PopemhiliSmy grzech wielki, lecz
ja sie go nie boje przy tobie, mdj ty silny.
Biedny Mieciek!... Wiesz, to straszne, ze mi
go nic nie zal? Przeciez to okropne! To mdj
maz!

Odsuneta sie od niego raptownie, lecz spoj-
rzawszy w jego oczy, pijane zarem mitosci,
zapomniata o wszystkiem. Zaczeli snu¢ plany
na przysztosé. Godziemba byt cztowiekiem
bogatym i niezaleznym — nie wigzat go za-
den zaw6d — mogli opusci¢ kraj na zawsze.
Oto wysigda na najblizszej stacyi, gdzie krzy-
zujg sie linie kolejowe i idg na potudnie. Po-
faczenie bedzie znakomite — nad ranem od-
jezdza ekspress do Tryjestu; on kupi zaraz

ludzmi. Luby
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bilet i za 12 godzin bedg w porcie; stamtad
powiezie ich statek do kraju pomarancz, gdzie
storica cudny blask majowe ztoci drzewa, gdzie
morze modrg piersig zmywa zO64te piaski, biaty
las bozyszcz wieficzy skronie wawrzynowym
wiencem.

Méwit tonem spokojnym, pewny swych
meskich celéw, obojetny na sad ludzi. Sku-
piong przedziwnie energig dZzwigat jej tamigcg
mu sie w ramionach posta¢, gotow do zapa-
séw z catym Swiatem.

Nuna, wstuchana w dzwigk jego stow, zda-
wata sie marzy¢ bashn jaka$ dziwna, jedyna,
opowie$¢ ztocista, przetkang w perty i bisior...

Donosny gwizd maszyny zapowiedzial sta-
cye. Godziemba drgnat.

— Czas juz. Zbierajmy sie.

Powstata, zdjeta z siatki ptaszczyk podrozny.
Pomaogt jej ubrac sie.
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Przez szyby wpadty smugi lamp na dworcu.
Godziembg wstrzagsnat powtdrnie przeciggty
dreszcz.

Pocigg stanagt. Opuscili przedziat i wyszli
na peron. Ogarnat ich i wchiongt w siebie
thum ludzi, zgietk gtosdw i Swiatla.

Nagle Nuna, oparta na jego ramieniu, zacia-
zyta mu jak przeznaczenie. *W mgnieniu oka
wyczotgata sie skad$ z zatomoéw duszy groza,
obtgkana groza i zjezyla mu wilosy. Zaciete
febrycznie usta zadzwonity na trwoge. Wysz-
czerzyt ostre kly ohydny, podty strach...

Zostat tylko morderca i nedzny tchorz.

Wsrdd najwiekszej cizby oswobodzit ramie
z uscisku Nuny, odsunagt sie od niej niespo-
strzezenie i przez jaki$ ciemny korytarz prze-
dostat poza dworzec. Rozpoczeta sie szalona
ucieczka wsrdd zautkdw nieznanego miasta....



STANISLAWA IWANSKA (Lublin).

SPIACA KROLEWNA.

SONET.

Ktdz to jedwabng dionig piesci moje wihosy?
— To ja, $pigca krélewna z niebosieznej gory,
Nadludzkimi wysitki grozne przesztam mury

I ku tobie sptynetam na kropelce rosy.

— Nie widze, stysze tylko szelest stopy bosej —
— Cicho, powiedz, nim ciemne zakryjg mnie
[chmury,
Czy pomnisz bash dzieciecg i zamek ponury,
Gdzie niegdy$ twe miodziencze zagnaty cie losy.

Powiedz,prosze,co znaczy, ze niktdon nie spieszy?
Oddawna mych rycerzy nie widze juz rzeszy,
Gdzieniegdzie tylko giermek w drodze zmarty lezy.

—Ha! hal krélewno $pigca,juz nikt cie nie zbudzi,

Za wysoka twa gora dla dzisiejszych ludzi.
Krélewno! dzisjuz btednych nie mamy rycerzy!

ST. CZAIJKOWSKI.

PAZ JASNOWLOSY.

SONET.

Nie znam cie, jasnowtosy snéw mych trubadurze,
I nie znam twoich piesni, ktérych nikt nie $piewa,
Chyba tylko Zzato$nie rozetkana mewa,

Gdyw nadpowietrznych sferach rychig czuje burze.

Nie wiem, czy gréb twéj w biate zapomnienia réze
Cichym rankiem czerwcowym dtori dobra odziewa,
Bo nie wiem, czyliz ciatem twa dusza sie zlewa,
Bo nie wiem, czy istniate$ ty, ktoremu stuze.

1niewiem, czy z ust ludzkich poprzez wiekéw cisze

sptynat kiedy dzwiek stodki twojego imienia,

Bo nie wiem, czy ci istnie¢ pozwolity losy.

' e A i

A jednak w noce ciche w duszy mojej stysze

Twych pies$ni roztesknionych nieuchwytne
[brzmienia,

Trubadurze snéw moich, paziu jasnowtosy!

WERANDA (HOLANDYA).



ARTUR SCHRODER (Lwow).

(Dokoriczenie).

O PORTRECIE.

(UPADEK WIELKEJ SZTUKI PORTRETOWEJ. — CECHY I ELEMENTY MALARSTWA PORTRETOWEGO. —
ZYCIE GLOWY. — NIEBEZPIECZENSTWO FOTOGRAFIl. — PORTRET ,STANOWY". — SMAK. —
USTAWIENIE MODELA. — ZAPOTRZEBOWANIE PORTRETOW).

Dla wielkiej prawdziwej sztuki fotografia
nie przedstawia niebezpieczenstwa. Ta sztuka
bedzie istniata zawsze, bedzie miata wielkich
przedstawicieli, chocby przeniosta sie zupetnie
z wykwintnych (coraz ich mniej niestety!)
salonéw i gabinetow do galeryi i zbiorow.
Zawsze rowniez w kazdem spoteczenistwie
znajda sie jednostki, dla ktérych prawdziwa
sztuka bedzie konieczno$cig zyciowa i ktore
otoczg jg opieka i beda ja popieraty.

Dobra fotografia, witasnie taka, o jakiej
wspomnieliSmy, mcze jednak wptyna¢ ujemnie
na* dzi$ juz i tak staby ruch odbiorczy por-
tretdw przez szerokie masy, ktérych niewy-
robiony zmyst estetyczny domagaé sie bedzie
zawsze jedynie podobiefAstwa; a jesli podo-
bienstwo to podane bedzie w dodatku w spo-
séb wykwintny, ze ztudnymi pozorami ,ar-
tyzmu", ktory jest niczem innem jak tylko
rzemiostem, niepozbawionem — przyznac
trzeba — smaku, zrozumienia, ,zaaranzowa-
nia" catosci i dostosowania indywidualnosci
fotografowanego do warunkéw najlepszego
oddania zewnetrznej, uchwytnej a prawdzi-
wej cechy danego osobnika moze publi-
cznos¢, taka o jakiej mowiliSmy, widzac na
wystawach dobre obrazy, ale nieszczegdlne
portrety, zupeinie sie zdezoryentowaé i péjsc¢
na lep kuszagcym coraz bardziej witrynom
swego rodzaju mistrzéw-fotograféw.

Szkoda bytaby wiec podwadjna: i dla pu-
blicznosci i dla artystow, dla p odniesienia
zamitowania w sztuce, co jest przeciez row-
niez koniecznym warunkiem kulturalnego roz-
woju, oraz dla ozywienia ruchu poprostu po-
wiedzmy kupieckiego, bez ktérego i tak juz
marna dzi§ w Polsce egzystencya malarzy
bytaby jeszcze bardziej obnizona. A odbior-
cami obrazéw sa przeciez nietylko nieliczne
jednostki, znajgce sie na sztuce, ale wiasnie
szeroki ogot, ktorego lekcewazy¢ sie nie po-
winno.
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Mitodsza generarya malarzy, a ich przede-
wszystkiem tyczg sie te uwagi (nie wskazowki,
a tembardziej zadne nauki!) powinna zrozu-
mie¢ to profanum vulgus, na ktére tak czesto
narzeka, stara¢ sie je ,wychowac", wyksztat-
ci¢, przyciaggna¢ w imie haset kulturalnych
i dobrze zrozumianego wiasnego interesu.

Niestety otwarcie przyzna¢ trzeba, ze od
mistrzéw-fotograféw czesto wiele artysta na-
uczy¢ sie moze. Kulture smaku, ktora dawniej
istniata w litograficznym portrecie, w minia-
turze i sylwecie, jakkolwiek czesto nie miata
nic wspélnego z wielka sztuka, dzi§ prze-
strzegajg nie malarze mtodszej generacyi, lecz...
fotografowie. Dlatego tez dobra fotografia
kosztuje obecnie tyle, co litografia lub ryt,
a czesto nawet i wiecej.

Publiczno$¢ wie, dlaczego w pewnych wy-
padkach udaje sie nie do artysty-malarza,
lecz do fotografa — rowniez i ta wykwin-
tniejsza publiczno$¢, ktéra dokladnie zdaje
sobie sprawe z roznych rodzajow podobien-
stwa; przeczuwa ona niejako, ze pojecie ,,por-
tretu stanowego" wsrdd malarzy prawie zu-
petnie zanikio.

Kazdy stary Holender, trzeciorzednej nawet
wartosci, wiedziat doktadnie jak wyglada ku-
piec, a jak poeta, jak przedsiebiorca a jak
dygnitarz. Dzi$ to czesto w portrecie zanika,
wszyscy wygladaja w nim jednakowo, i to
nietylko ze wzgledu na ubranie, ale i wilasci-
wosci wewnetrzne. Dzi$ swojg drogag sg ta-
kie czasy, ze wzbogacony mieszczanin kupuje
sobie ksigzecy patac, a ksigze czesto zamyka
sie w czterech $cianach zwyklego domu —
skadze wiec malarz ma nie ,,odwraca¢" war-
tosci, skoro mu sie tak podoba ?

PoszlibySmy jeszcze dalej. Malarzowi wolno
malowa¢ jak mu sie podoba, czesto zreszta
sg twarze nawet bardzo wybitnych osobisto-
§ci, ktdre wygladaja wiecej niz przecietnie,
przy zwyklym wiec portrecie nawet Smiesznem



bytoby akcentowanie jakiej$ wyzszosci pocho-
dzenia czy stanowiska spotecznego, skoro ta

nie przebija sie w wyrazie twarzy, gescie,
ruchach, utozeniu. A ten wyraz, gest i uto-
zenie sa czesto tak charakterystyczne. Kto$

powiedzial, ze na piekny ruch skladajg sie
nierzadko cate pokolenia. Idzie wiec o to,
czy w danej osobie sag te wiasciwosci — je-
zeli nie, skadzez malarz ma sie ich doszuki-
wac, lub tez posrednio dowiadywac¢ o nich.
Dystynkcyi, wytwornosci ,na zamdwienie"
robi¢ nie mozna. Miodszym jednak portreci-
stom naprawde jest wszystko jedno, kogo por-
tretujg , choéby to byt kto$ bardzo wytworny,
bardzo — ze uzyjemy tego wyrazu ,»Sty-
lowy". Kazdy ich portret jest jednakowy,
ciekawy, przyznajemy, jako problem malarski,
ale niewtasciwy. Gorszg stokro¢ jeszcze jest
przesada i doszukiwanie sie w danem o0so-
bniku wiekszych wiasciwosci psychicznych,
niz one istnieja. , Artysci sa genialni" — po-
mys$lat n. p. Samberger i malujagc swoich mo-
nachijskich kolegéw stworzyt szereg demo-
néw, Kktorzy genialnie sie blyszcza, w rze-
czywistosci jednak wecale nie gienialnie wy-
gladaja. Jeden z polskich mtodych artystow,
ktory przebywa w Paryzu, portretujagc zna-
nego pisarza, tak przesadzit w wydobyciu
jego tresci wewnetrznej, ze znajac tworczosé
owego pisarza nietylko nie mozemy sie jej
dopatrzy¢ w konwulsyjnie powykrecanych
rysach, lecz twarz jego jest odrazajgca, jest
to twarz chorego i niezdolnego do myslenia
cztowieka.

Niema poprostu miary jakiej$ i zrozumienia,
czem wilasciwie jest i powinien by¢ portret.

To, co méwiliSmy o ,portrecie stanowym™
nie jest znowu tak rzemie$lniczem, tak kre-
pujacem indywidualno$¢ tworcza, takiem Scia-
ganiem tej tworczosci z wyzyn do poziomu
strychulca, jakby sie to na pierwszy rzut oka
wydawato. Wiedzieli juz o tem najwieksi mi-
strze Odrodzenia, wiedzieli Francuzi i Anglicy
XVIII. stulecia, wiedzieli réwniez i nasi wielcy
malarze. Dla wielkich mistrz6w nie istnieja
normy, przepisy i formuiki, nie istnieje zadna
gora Athos, oni sami to, o czem mowilismy,
rozumiejg i umiejetnie stosujg. W wspdicze-
snem malarstwie portretowem poza niepodo-

bienstwem, na ktore nie pomogg zadne ,naj-
gtebsze" tlumaczenia i zastaniania sie niety-
kalnoscig przekonan i indywidualnego patrze-
nia sie na model (wyjasniliSmy juz, co rozumiemy
przez podobieAstwo, rdznigce sie od mar-
twego podobienstwa soczewki fotograficznej),
istnieje naprawde zanik dla tego, co Niemcy
okre$lajg terminem ,,Standesportrat”. Szcze-
go6lnie nasze panie z towarzystwa wiedza
o tem. Pragng one wygladac takiemi, jakiemi
sg w rzeczywistosci, a nie jak model, lub
kokoty.

Ingres powiedziat raz: ,W sztuce nic nie
jest trudniejszem, jak malowanie pieknej, mto-
dej kobiety". Wiedziat on, dlaczego tak jest,
zrobiwszy w tym kierunku cenne doSwiad-
czenia z Mme Riviere i piekng rzymianka
(Mme Senones). Kazda jest inna, inaczej po-
jeta i o kazdej zaraz na pierwszy rzut oka
mozna powiedzie¢ wiele ciekawych rzeczy...

Mtiodsi malarze bardzo chetnie maluja por-
trety pieknych kobiet, tylko ze te kobiety
nie wygladaja potem — pieknie. Bytoby isto-
tnie rzeczg trudng, gdyby dzi$ jaki$ zbieracz
dziet sztuki chciat zatozy¢ sobie galerye por-
tretow pieknych kobiet wspbtczesnych do-
brych malarzy.

Tak jak obecnie sprawy sie majg, tylko
prawdziwi wielcy artysci moga namalowad
dobry portret. Tylko oni spostrzegajg istote
rzeczy: cztowieka.

Najwieksza przedmiotowo$¢, to najwiekszy
talent 1 Im wiekszy artysta, tem postuszniej
oddaje sie swemu zadaniu.

W malowaniu cztowieka, catkiem poprostu
idzie przedewszystkiem o... czlowieka i to
jest istotg rzeczy, a nie S$rodki malarskie,
efekty. Itak by¢é powinno. Samo sie rozumie
przez sie, ze nie nalezy sobie zyczy¢ ,,specya-
listow fachu"; to zawsze grozi sztuce obni-
zeniem. Ale myslagc o takim Halsie lub Ve-
lasguezie, nikt nie nazwie ich specyalistami
tylko. Wszyscy znajg skale rozlegtosci ich
tworczego czynu. Nikt nie nazwie n. p. ,.spe-
cyalistg” w ciasnych ramach tego pojeeia,
takiego n. p. Rodakowskiego.

Potrzeba dobrej sztuki portretowej daje
sie coraz bardziej odczuwaé w szerokich ko-
tach. Te ,szerokie" jednak kota nie moga

139



i$¢ zamawiac¢ portretéw swych do genialnych
artystow, bo ich poprostu nie staé na to.
Udajg sie wiec oni do artystdw mniej sta-
wnych, nie b6jmy sie powiedzie¢ Sredniej miary,
tanszych. |tu wilasnie czeka ich szereg zawo-
déw, przedewszystkiem w pracowni miod-
szych—zawoddw, o ktérych wyzej juz obszer-
niej wspominaliSmy. Nie mamy poprostu ,Sre-
dniego stanu™ w sztuce portretowej. Nalezy
go stworzy¢, powota¢ do zycia, bo inaczej
coraz wigksze zwyciestwa tanim kosztem od-
niesie wykwintny... fotograf.

Ale tez ten ,$redni stan" przedstawicieli
sztuki portretowej musi jasno zdawac sobie
sprawe z tego: ze cztowiek nie jest pej-
zazem lub martwg naturg, ale osobi-
stoscig z ciata, krwi i popeddéw wewnetrznych,
o takich a takich zarysach nosa, czola, ust,
uszu; ze nie moze bhy¢ traktowany jak stu-
dyum barwne; ze smak pewien jest tu ko-
nieczny i ze sprytny chytry bankier nie jest...
dystyngowanym Kksieciem, a dama z towa-
rzystwa nie jest... wystrojong kucharka, Ilub
co gorsza, kokots...

Potrzeba raz juz kwestye postawié otwar-
cie bez ogladania sie na... burze w szklance
wody wiasnie w imie prawdziwej sztuki i kul-
tury, o ktorych ipodpisany moze ma niejakie
prawo powiedzie¢, ze mu lezy na sercu i pra-
gnie ich dla swego spoteczenistwa. A to nasze
spoteczenstwo umie kochaé sztuke i coraz
wiecej garngC sie do niej bedzie. Rzeczg wia-
$nie nie teorytycznych wywodéw krytyka,
lecz malarza jest wyrobi¢ sobie te publicznosc,
nauczyé¢ ja smaku estetycznego.

| jakkolwiek smak ten jest u kazdego od-
mienny, skad popularne powiedzenie, ze pie-
kne jest to, co sie komu podoba, mozna je-
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dnak wzbudzi¢ witasciwg, prawdziwg, estety-
czng reakcye na piekno u szerokich mas.

I w dziedzinie zachowanie sie estetycznego
przyzna¢ musimy wyrabianie sie w kierunku
pewnej doskonatosci — pisze A. Werner-Sil-
berstein — tak, jak to widzimy w innych
dziedzinach, chociazbySmy nie wierzyli, ze
kazdego podnies¢é mozna do wysokiego sto-
pnia kultury. Zdziata¢ to moga wiasnie arty-
§ci dobremi dzietami. Nieprawdziwe jest twier-
dzenie, ze niektdre jednostki sg zupetnie po-
zbawione zdolnoSci rozkoszy estetycznej dzi-
siaj, kiedy pisze sie o przezyciach estetycznych
ptakow, a nawet konikéw polnych (vide G.
Neumann, ,Geschlecht und Kunst". Lipsk
1899). Trzeba tylko te zdolno$é pobudzic i roz-
wingé, a nie przestrasza¢ i odstrasza¢ od nigj
dzietami lichemi. A takich dziet wtasnie w ma-
larstwie portretowem jest dzisiaj niestety wiele.

| jeszcze jedno: po wojnie powstang ,,nowi
ludzie", ruch na kazdem polu wzros$nie, bo-
gactwo sie wzmoze, w réznych ,salonach"”
i ,gabinetach” nowych Krezuséw bedzie po-
trzeba wtasnie portretow. Ci, ktérzy dawniej
tak chetnie sie fotografowali, zapragna mie¢
podobizne ,malowang”. Otwiera sie wiec
duze pole zbytu dla portrecistow. Ale jesli
portrety te, malowane nie przez gienialnych
mistrzow, beda znowu wszystkiem innem,
tylko nie... portretami, ci zamawiajacy, wi-
dzac Swietng, cho¢ rzemiesSlniczng prace fo-
tograféw, robigcych takze ,portrety”, prze-
stang zwraca¢ sie do artystéw. Szkoda wiec
bedzie obustronna.

Jest to w odniesieniu do wielkiej sztuki,
ktora zawsze bedzie poniekad ,artystyczng",
fakt drobny, ale z licznych wzgledéw lekce-
wazy¢ go nie mozna.



CHARLES BAUDELAIRE

(Dokonczenie).

MY S L I
Z DZIEL POSMIERTNYCH ZESTAWIL | PRZELOZYt STANISLAW BAKOWSKI.

PIEKNO | S/. TUKA.

Znalaztem okreslenie Piekna, mojego Pigkna.
Jest to co$ ptomiennego i smutnego, co$ troche
nieokreslonego, co$, co zostawia pole domy-
stom. Zastosuje, jesli sie zgadzacie, pojecia
moje do jakiego$ przedmiotu, sprawiajgcego
zywsze wrazenie, n. p. do przedmiotu, naj-
bardziej interesujgcego w towarzystwie, jakim
jest oblicze kobiety. Gtéwka czarujgco-piekna,
chce powiedzie¢: gtowa kobiety —to glowa,
zniewalajagca do rojenia réwnoczes$nie, lubo
mglisto i niewyraznie, 0 rozkoszy i smutku;
wzbudzajgca wizye smetku, znuzenia, prze-
sytu nawet — czy tez wrecz przeciwng, a wiec
zapatu i zadzy zycia, skojarzonych z nawro-
tami goryczy, wyniktej jakby z niezaspokoje-
nia pragnien lub z beznadziejnosci. Tajemni-
czo$¢, zal moga réwniez znamionowac Piekno.

Piekna gtowa meska nie musi wywotywac,
wyjawszy chyba w oczach kobiety, tego wyo-
brazenia rozkoszy, ktére w obliczu kobiety
jest wyzwaniem, pociggajagcem tern wiecej, ze
oblicze to powszechnie wiekszy cechuje sme-
tek. Lecz i ta meska glowa zawiera¢ réwniez
bedzie co$ ptomiennego i smutnego, doma-
gania sie duchowe, ambicye, tajemnice thu-
mione, obraz mocy rzutkiej a niezuzytkowa-
nej, niekiedy wyraz msciwej bezczuciowosci
(nie nalezy bowiem, z okazyi poruszanego tu
przedmiotu lekcewazy¢ idealnego typu dan-
dysa), niekiedy takze—i to wilasnie jest jedng
z najbardziej interesujacych cech pieknosci -
tajemnice i wreszcie (aby mie¢ odwage wyz-
na¢, jak dalece postepowym czuje sie w rze-
czach erotyki): nieszcze$cie. — Nietwier-
dze, jakoby rado$¢ nie mogta iS¢ w parze
z Pieknoscig, lecz utrzymuje, ze rados¢ jest
jedng z najpospolitszych jej ozddb, podczas
gdy melancholia jest, ze tak powiem, jego
dostojng towarzyszkg, do tego stopnia, Zze
nie wyobrazam sobie (bytzeby moézg moéj za-
czarowanym zwierciadtem ?) typu PieknoSci,
z ktérymby nie byto Nieszcze$cia. Poj-
mujecie, ze opartemu o — inni wyraziliby

sie: nagabywanemu przez — te wyobrazenia,
trudnoby mi byto nie wyciaggna¢ wniosku, ze
najdoskonalszym typem meskiej PieknoSci jest
— Szatan — w rodzaju Miltonowskiego.
(84/5. nFusees®).

Co nie jest zlekka nieksztattnem, ma wy-
raz nie wywotujagcy wrazenia; stad wniosek,
ze nieregularno$¢, to znaczy niespodzianka,

zdziwienie, zdumienie — stanowig istotng
cze$¢ i charakterystyke pieknosci.
(83. Ibid).
Muzyka robi wytom w niebie.
VvV  (81. Ibid).

Muzyka daje wyobrazenie przestrzeni. Toz
samo wszystkie sztoki piekne, mniej lub wie-
cej; poniewaz sa — liczbg, a liczba jest
przettumaczeniem przestrzeni.

(123. ,,Mon coeur mis a nuil).

Z KRYTYK | POLEMIK.

Emerson * zapomniat o postaci Voltaira
w swych ,,Przedstawicielach ludzkosci". Mégt-
by byt napisa¢ tadny rozdziat, zatytutowany:
Voltaire, albo antipoeta, krol prostakdw,
ksigze ptlytkich, anti-artysta, kaznodzieja
odZzwiernych.

(110. ,,Mon coeur mis a nu“).

Niemiec wyraza rozmarzenie zapomoca linii,
Anglik za$ zapomoca perspektywy.
(90. ,,Fusees*)*
Przedstawiam parafraze tego genus irrita-
bile oatum? ku obronie nietylko Henryka
Heinego, lecz i wszystkich poetéw. Ci bie-
dacy (bedacy korona ludzkosci) sa zniewa-

®» Emerson, zmarly 1882, filozof amerykanski,
autor stynnego dziela ,Reprezentative men" poswieco-
nego szesciu przedstawicielom ludzkosci, za ktorych
uznaje: filozofa (Platon), mistyka (Swedenborg), sce-
ptyka (Montaigne), poete (Szekspir), zdobywce (Napo-
leon) i pisarza (Goethe). (Przyp. ttum.).

%) dostownie ,fatwo gniewajacy sie rod wieszczow'";
cytowane czesto wyrazenie Horacego, (Listy II. 2. 102)
charakteryzujgce skrajng wrazliwo$¢ poetdéw. (Przyp.
thum.).



zani przez ogot. Kiedy pragng i proszg o
szklanke wody, znajdujg sie Trymalcyonowiel),
ktérzy sie do nich odnoszg jak do pijakéw.
Trymalcyon ociera sobie palce o wiosy swych
niewolnikéw; lecz gdyby ktéry$ poeta obja-
wit roszczenie posiadania Kilku burzujoéw
w swoich stajniach, znalaztoby sie wiele 0s6b,
ktoreby sie tern zgorszyty.
(314/5. ,,Lettre a Jules Janin).

CZLOWIEK, JEGO DUCH IJEGO DAZENIA.

Cztowiek-geniusz chce by¢ jedynym, a wiec
samotnym. By¢ stawnym, znaczy — pozostaé
jedynym...

A wiasnie lek przed samotnos$cia, potrzeba
zapomnienia swego ja w ciele zewnetrznem,
sg tern, co cztowiek gOrnie nazywa — po-
trzebg kochania.

(122. ,,Mon coeur mis a nu“).

Natchnienie przychodzi zawsze, kiedy czto-
wiek tego chce, lecz niezawsze odchodzi na
jego zyczenie.

(86. ,,Fusees*).

Pocigg do rozkoszy przywigzuje nas do
terazniejszosci. Piecza o nasze zbawienie uwie-
sza nas u przysztosci.

Kto przywiazuje sie do rozkoszy, a wiec do
terazniejszosci, wyobraza mi czlowieka, sta-
czajacego sie po pochytosci, ktéry, chcac za-
trzyma¢ sie o krzaki, wyrywa je i unosi ze
sobg w swym pedzie ku przepasci.

(113/4. ,,Mon coeur mis a nu“).

Czem jest mitos¢? — Potrzebg wyjscia
z siebie.

(114. Ibid).

ZAGADNIENIA SPOLECZNE.

Wiara w postep jest doktryng leniwcow...
...To jednostka zdaje sie tutaj na swych
sasiadéw, by modz oddawaé sie swemu co-

® Trimalcion, typ bogacza — z dni upadku Rzy-
mu — trawigcego zycie na zbytkownych ucztach, po-
sta¢ z pamfletu satyrycznego poety Petroniusza (+66
po Chr.)) p. t. ,Satirikon" (Przyp. thum.).

dziennemu zajeciu. Postep (prawdziwy czyli
moralny) moze Sie odbywaé tylko w danej
jednostce przez nig sama. Swiat atoli sktada
sie z ludzi, ktérzy niezdolni sg mysle¢ inaczej,
istnieje tylko wspdlnie, wraz z gromada...
Sg réwniez ludzie, ktorzy bawi¢ sie umiejg
tylko w tlumie. Prawdziwy bohater bawi sie

sam.
(104/5. Ibidem).

Wielkimi posrod ludzi $g tylko: poeta, ka-
ptan izotnierz: czlowiek, ktéry Spiewa, czio-
wiek, ktory blogostawi i cztowiek, ktéry czyni
ofiare z drugich i z siebie. Reszta jest stwo-
rzona pod bicz.

(115. Ibid).

Narody majg wielkich ludzi tylko przeciw
swej woli — podobnie jak rodziny. Czynig
one wszelkie wysitki, aby ich nie mie¢. Stad
tez wielki cztowiek, chcac utrzymacé sie, po-

siada¢ musi site uderzenia wieksza od sily
oporu, stosowanej przez miliony jednostek.
(81. ,,Fusees").
POLITYKA.
Do ludu.

Méwiono do ludu: Nie dowierzaj.

Dzi$ rzec trzeba do ludu: Pokladaj ufnosé
w rzadzie.

Ludu! Jestes$ tuz, tuz, zawsze obecny i rzad
twdj nie moze zbtadzi¢. Dogladaj, lecz oblecz
go swg mitoscig. Twdj rzad jest Twoim sy-
nem.

Mowig do ludu: Strzez sie spiskowcow,
umiarkowanych, wstecznikbw. Bez watpie-
nia — czuwac trzeba, czasy spowite sg chmu-
rami, lubo jutrzenka byta petna blasku. Lecz
niechaj lud wie dobrze o tern, ze najlepszem
lekarstwem przeciwko spiskom wszelkiego
rodzaju jest WIARA NIEWZRUSZONA
w Rzeczpospolita i ze kazdy zamiar wrogi
ulegnie nieuniknionemu zatarciu w atmosfe-
rze powszechnej mitosci.

(382. Artykut w dzienniku ,,Le salut publicli).

® Tytut pochodzi od autora.



CZESZC

ZRZESZENIE LHERAIOW POLSKICH —
atru.Zagait prezes p. Kazimierz Bartoszewicz,
wygtosit referat p. Ludwik Skoczylas»

W ozywionej dyskusyi wskazano rozliczne przyczyny upadku i zaniedbania sceny polskiej,
zerwanie zwigzku z rozwojem teatru na Zachodzie,

wzgledem repertuarowym, jak i technieznym :
stycznego, zaniedbanie tradycyj rodzimych.
Postawiono wniosek lektury

Zrzeszenia i cztonkowie kooptowani: Dr J. Flach,
Gallowa i p. L. Boncza.

Komisya ta zebrata sie 9. b. m.
p. W, Feldmanowi. Memoryat,

reformy teatru

rzono
ujmie zagadnienie

SPRAWO/Z

zdajac sprawe z

i opiniowania nowyeh utworéw dramatycznych (p. Ludwik Stasiak)
rzenia nowoczesnej Akademii scenicznej (p. M. L. Orlicz).

Uchwalono e kohcu utworzy¢ STALA KOMISYE REFORMY TEATRU,
Dr Z. Jachimecki,

omawiajac szczegétowo sprawe memoryatu,
ktéry bedzie wniesiony do Rady m. Krakowa
ze stanowiska ogolnego, wyszczegdlniajagc na tej podstawie pozytywne postulaty,

D AWCZA

urzadzito 4 b. m. zebranie dyskusyjne w sprawie reformy te-

dotychczasowego toku prac Zrzeszenia — ooczem
zaréwno pod

brak ideatu arty-
i stwo-

ktérej sktad stanowiwydziat
L. Skoczaylas — oraz pani tuszczkiewicz-
ktérego opracowanie powie-
i Ministerstwa Kultury i Sztuki

ktérych spetnienia na krakowskiej scenie nalezy sie domagac.
Uchwalita nadto Komisya wejs¢ w porozumienie z podobng organizacyg w Warszawie (z Arturem Goérskim
na”czele) oraz ogtosi¢ gotowo$¢ interwencyi u dyrektoréw teatru i wydawcéw w sprawie wystawienia wzglednie dru-

kowania nowych dziet.

Przyjeto na cztonkéw pp. Zdzistawa Jachneckiego, Jézefa Reissa,

berga.

PRZEGLAD TEATRALNY

~WIELKI DZIEN" (Pani Chorgzyna — sztuka w 4 ak-
tach Stefana Krzywoszewskiego).

Ten podwojny tytut sztuki zapowiada pewne roz-
dwojenie i niezdecyuowanic zaréwno w koncepcyi jak
i przeprowadzeniu sztuki.

Pan Krzywoszewski stanat wobec problemu, ktory
wielokrotnie w naszej literaturze bardzo szcze$liwie byt
rozwigzywany: jak zwigza¢ dzieje mitosci z dziejami
narodu, jak przemieni¢ konflikt erotyczny, odgrywajacy
sie w ciasnych ramach domu szambelarskiego, na dra-
mat dziejowy, wymagajacy rozlegtych perspektyw hi-
storycznych i poglebionego tia?

Czy problem ten udat sie p. Krzywoszewskiemu ?
Nie mozna tego powiedzie¢. Przeciwnie, patrzac z wi-

Ludwika Skoczylasa i Leona Wiesen-

downi na ostatnig scene czwartego aktu, rozgrywaja-
cego sie w kuloarach sali sejmowej w chwili, gdy waza
sie losy Konstytucyi majowej, mamy wrazenie jakiego$
sztucznego doczepienia wielkiego rydwanu historyi do
matego kabryoletu ,Pani Chorgzyny", czego$ zupelnie
nieorganicznie zwigzanego, a raczej niezrodnietego i roz-
potowionego.

Rozdwojenie pomystu artystycznego na sprawe pry-
watng i sprawe publiczng, zupelnie niemal do siebie
nieprzylegajace, pochodzi stad, ze autor nie zdotat wi-
dza przekonaé, iz sprawa prywatna musi i$¢ az przed
forum Sejmu czteroletniego, gdyz mogtaby i powinna
by¢ zatatwiona w krélewskim gabinecie, ze wreszcie
sam konflikt wraz z jego nastepstwami (idzie bowiem
o uwoluienie od kary oficera, ktoéry odwazyt sie skar-
ci¢ dumnego Sapiehe w jego ofenzywie erotycznej do
uwielbianej przez niego Pani Chorgzyny) — jest tak

143



btahy, ze nie przejmuje nas ani obawa o los bohatera,
ani niepokojem co do ostatecznego rozwigzania kon-
fliktu.

Moznaby jednak przebaczy¢ p. Krzywoszewskiemu
niezreczne i niefortunne zwigzanie dwdéch, tak stereo-
typowo w naszej literaturze wystepujacych motywoéw,
gdyby nasz autor dat interesujacy i barwny obraz ca-
tego tradycyjnie historycznego milieu.

Czy sztuka p. Krzywoszewszego jest sztuka $rodo-
wiska polskiego ze schytku XVIlI-go wieku ? Czy ludzie
powotani do zycia wyobraznia autora, sa istotnie lu-
dZzmi tego czasu, jakby ze starego portretu ? Czy tak
wygladat polski magnat jak p. Branicki lub Sapieha,
czy tak wreszcie wygladata polska piekno$¢ na tle
dworu i tak wygladat polski oficer ?

Nie mozna zaprzeczy¢, ze jest wiele ryséow w tych

postaciach, ktére odpowiadaja temu obrazowi prze-
sztosci, lecz — ilez w nich znowu jest szablonu i ba-
nalnosci !

Przeszto$¢ nasza, jakkolwiek barwna i Swietna, kryje
jedno niebezpieczeAstwo dla umystéw twérczych, a tem

jest sktonno$¢ do odtwarzania postaci historycznych
w skostniatych szablonach, wytworzonych przez trady-
cye i literature.

A wiec magnat polski musi by¢ stale dumny i auto-
kratyczny, oficer porywczy i rozkochany, kobieta
polska, cnotliwa i wierna, ktérej cnota jest stalym
stanem, z obcigzenia dziedzicznego wynikajacym, a nie
z walki wewnetrznej i t. p.

Takiemi sg wtasnie postacie Krzywoszewskiego w
»Pani Chorazynie™. Mimo calej barwnosci zewnetrznej,
sg one psychologicznie sztywne i nitinteresujace. | nie
pomoga tutaj nic stare sztuczki, stuzgce dla zaintere-
sowania, jak przebieranie sie kobiet w ptaszcze i pio-
ropusze wojskowych.

Sztuka i ludzie p. Krzywoszewskiego tracg juz my-
szkg i nie zbogacg naszej literatury zadnym nowym
motywem i szczegdtem.

Wszystko tam utoneto w bezdnie konwenansu hi-
storycznego, psychologicznego i scenicznego.

Ludwik Skoczylas.
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WLODZIMIERZ TETMAIJER (Krakéw).

PANTEON NARODOWY.

Rzeczpospolita, wstajac do nowego bytu,
niepodlegta i zjednoczona, rozpoczyna swag
odbudowga we wszystkich przejawach zycia.

Chcac i muszac, jezeli niema nosi¢ w sobie
zarodku $mierci, stang¢ w rzadzie narodow
0 pierwszorzadnej kulturze, czem byta przed
upadkiem iczem by¢ powinna w przysztosci,
musi rozpoczg¢ odbudowg swej zniszczonej kul-
tury, musi rozpoczaé budowa jej na przysztosc.

Rzeczpospolita powotang jest do postan-
nictwa przodowania narodom stowianskim.

Przodowaé¢ ona badzie politycznie.

A*Abyj jednak megfca- politycznie przodowac
1 calg Stowianszczyzne prowadzi¢, musi staé
sig zrodtem i ogniskiem kultury, ktére na
wszystkie narody oscienne rzuca¢ badzie za-
ptadniajgce promienie, musi te narody, kto-
rym przodowaé¢ powinna, ols$ni¢ tej kultury
blaskiem.

Stad, réwnorzadnie z budowg wszystkich
podstawowych gatazi zycia spotecznego i po-
litycznego, réwnocze$nie z budowg konsty-
tucyi, wojska i t. d., musi sig rozpocza¢ bu-
dowa zycia kulturalnego, ktére jest najwaz-
niejszg podstawg przysztego zycia politycznego
Polski i jej przodowniczego postannictwa mia-
dzy narodami.

Posiada za$ Rzeczpospolita nietylko wieko-
wg tradycya kultury, nietylko owoce swej
wytazonej pracy i zywotnosci czasu niewoli,
kiedy to pomimo wszystkiego utrzymata i roz-
wijata swg kulturg, kiedy przez nig utrzymata
zycie i ideatl niepodlegtosci.

Rzeczpospolita posiada Zrédio kultury no-
wej, miasto, ktore jest nietylko skarbnicg mi-
nionej, ale ktore pozostanie wiecznem Zrod-
tem i ogniskiem pracy kulturalnej na przy-
sztos¢, t. j. Krakdw.

Samo potudnie Polski, kraj o swoistym typie,
bogaty nietylko w skarby ziemi w jej wnatrzu,
ale wyjatkowo pigkny zewnagtrznie, jest juz
topograficznie i etnicznie przeznaczonym, aby
by¢ warsztatem pracy kulturalnej cntej Polski.

Samo za$ miasto, jak byto, tak i pozostanie
tej pracy kuznig najpierwsza, urzgdzong juz
od wiekdw i zaopatrzong w odwieczng tra-
dycya ze wszystkimi jej pomnikami,

Krakéw nie jest martwem mauzoleum mi-
nionej kultury.

Krakéw jest, jak starozytne Ateny, szcze-
gélnie uposazonem, dla tworzenia kultury prze-
znaczonem miastem.

A dzi$, potagznym rozpadem, zwolniony z kre-
pujacych pat, zrywa sig stary Krakow, odbu-
dowuje, naprawia i tworzy¢ poczyna wielka
sztukg we wszystkich jej przejawach.

Na Krakéw tez i na jego ziemig pragniemy
zwrécié uwaga Rzadu Rzeczypospolitej, zwtasz-
cza ze przed Rzeczpospolita stajg teraz dwa
niezmiernej doniostosci zadania, t. j. Zamek
krolewski na Wawelu i Muzeum Narodowe.

Kierownik i znakomity odtwdrca Wawelu,
p. A. Sayszko-Bohusz* ktorego mozna dla
Zamku krakowskiego uwazaé za czlowieka
wprost opatrznosciowego, w memoryale zto-
zonym do uzytku Delegata Ministerstwa kul-
tury w Krakowie wykazat potrzebg odtwo-
rzenia catego wzgo6rza wawelskiego w cha-
rakterze pewnego rodzaju Akropolu polskiego,
z dostosowaniem do tego celu catej koncepcyi
odbudowy irekonstrukcyi wszystkich gmachow.

Z drugiej strony Muzeum miejskie w Kra-
kowie, noszgce nazwg Muzeum Narodowego,
uwiezione od czasu wojny, a rowniez z braku
pomieszczenia, w pakach i przez to ginace
dla narodu i nauki, nieodzownie i jak najrych-
lej potrzebuje pomieszczenia.

Stajg wiec obok siebie te dwie sprawy, spla-
tane ze sobg pomystem b. wydziatlu krajo-
wego galicyjskiego : oddania gmachéw poszpi-
talnych austryackich oraz starej czesci zamku,
przez Austryak6w zohydzonej, na Muzeum
Narodowe, Etnograficzne i Archiwum aktéw
grodzkich i ziemskich.

Ta uchwata b. wydziatu krajowego Galicyi
wywotata szkodliwe zawiktanie, szkodliwe dla
samego wzgérza wawelskiego, szkodliwe dla
Muzeum Narodowego.

Zamek wawelski jest symbolem, jest palla-
dium, jest Akropolem Polski, i by¢ niem nie
przestanie, pdki jego istnienia. Przeciwnie —
sta¢ sig musi Panteonem narodowym.

W mysl tego zatem, w mysl wyobrazen ca-
tego polskiego narodu, w mysl swego zna-



czenia i przeznaczenia, musi wzgorze wawel-
skie by¢ odbudowywanem i zabudowanem
gmachami, majacymi tylko bezposredni zwigzek
ideowy z catoScig Zamku, musi by¢ architek-
tonicznie dalszym rozwojem krélewskiego Zam-
ku, dzi$ juz jako narodowego Panteonu.

Do celéw praktycznych tej najwiekszej Swie-
tosci uzywac nie wolno, a ze wzgledéw wtas-
nie praktycznych nie nalezy.

Ta mys$l przewodnia widnieje z zalgczonego
referatu kierownika odbudowy Wawelu, prof.
A. Szyszki-Bohusza.

Przyszto$¢ zamku staje przed nami jako za-
danie na diugie moze lata.

Wawel ma swojg przesztos¢, zakleta w ka-
tedrze i odnawianym obecnie patacu krélew-
skim —i ma swojg przyszto$¢ na przestrzeni
reszty wawelskiego wzgorza.

Wr.1806 rozpoczeli Austryacy burzenie wszy-
stkich budowli na wzgérzu, by otrzymac pusty
plac na ¢éwiczenia swoich wojsk najezdniczych.
Czyniono to z catg bezwzglednoscia, a na-
wet ztosliwoscig. Chciano na zto$¢ Polakom,
aby im nikczemng szykang dokuczy¢, zniszczy¢
wszystko, co byto dla Polski drogiem i Swie-
tem, co mialo pamigtkowg i artystyczna
wartosc.

A staly tam cate kompleksy budowli.

Staty dwa koscioty gotyckie, $w. Michata
i Sw. Stanistawa. Staly domy S$redniowieczne,
prastare, tworzac jakoby mate miasteczko, z uli-
cami kretemi i jedng prosta, utworzong przez
mur okalajacy katedre istary dom ,,Krélewien",
ktory Zygmunt Stary zbudowac kazat. Ta ulica
prowadzita do bramy krélewskiej siedziby.

Byto to niby miasteczko stare, ciekawe, na
ktorem spoczeta plesn i historya wiekdw,
a przypomina¢ musiato niezniszczone dotad,
cho¢ wieksze wzgorze Buda z krélewskim
zamkiem wegierskim (Hradczyn).

W r. 1848 zajeli Austryacy Krakéw ponow-
nie i na dtugo, bo az do ostatnich lat, i roz-
poczeli odrazu niszczenie dalsze, zamieni¢ pra-
gnac krolewska siedzibe w typowg austryacka
kasarnie. W 'r. 1850. po zburzeniu resztek
starych budowli wzniesiono ohydny budynek,
przeznaczony na szpital garnizonowy.

Te wstretng budowle, licho postawiona,
wilgotng, ciemng i w najwyzszym stopniu
szpecaca wzgoérze wawelskie komitet odno-
wienia Zamku i wydziat krajowy (ztozony

zreszta z ludzi jaknajmniej fachowych), prze-
znaczyt na Muzeum Narodowe.

Niekompetentny w rzeczach wysokiej kul-
tury, ztozony z politykéw prowincyonalnych,
zajety sprawami drobno-galicyjskiemi i walka
stronnictw sejm galicyjski zatwierdzit wniosek
wydziatlu uchwatg i odtad rozpoczeto sie
niemozliwe do rozwigzania zagadnienie dla
architektow : potaczenie krélewskiej wspania-
tosci Zamku z ohydng austryackg buda.

Pomijajagc jednak sama trudno$¢ archi-
tektoniczng, powinien austryaki szpital by¢
usuniety ze wzgo6rza wawelskiego dla samych
juz wzgledéw ideowych, wyzszych, moralnych
i patryotycznych.

Austryacki budynek, symbol niedoli i de-
moralizacyi, pomnik najstraszniejszych czaséw,
jakie narod przezyt, jest nozem wbitym
w serce kazdego Polaka, jest pomnikiem hanby
i upodlenia, pomnikiem niemocy i wstydu.

Precz z ta reszta ohydng z miejsca stawy,
z miejsca Swietego dla Polaka 1

Dziwng jest logika ludzi, ktérzy pragng
z ptaskich wzgledow, nie wgladajac w nie
gtebiej, pozostawi¢ na Zamku pamiatke upo-
korzenia, upadku i wstydu.

Tylko ciasnemu horyzontowi bytego Sejmu
galicyjskiego, ktéry to horyzont nie magt
by¢ inny w ciasnym kraiku, fragmencie Oj-
czyzny, przyczepionym do najnikczemniejszego
z panstw na kuli ziemskiej —tylko temu zawdzie-
cza¢ nalezy ten pomyst chybiony i wprost
$mieszny, upokarzajacy, prawdziwie testamen-
tom paupertatis galicyjskiej.

Nie utrwala¢ pomniki austryackie, ale je
burzy¢ nalezy, aby wymies¢ reszte cuchnacego
$miecia; nie przeznacza¢ wstrethego, moze
bakcylami zarazonego szpitala na S$wigtynie
pamigtek i warsztat pracy naukowej, ale na-
da¢ wzgbérzu wawelskiemu charakter i Swie-
tnos¢, jakie sie temu Swietemu miejscu naleza.

A jeszcze do tego przerabiaé szpital ko-
sztem jakich 6-ciu lub wiecej milionow!

Rzeczpospolita nie moze i nie powinna topi¢
grosza w konserwacyi austryackich pamigtek.

Wzgérze wawelskie powinno by¢ jako
catos$¢ wiaczone do zakresu dziatania Od-
budowy Wawelu, jako catos$¢ powierzone
tworczosci architekta, ktéremu sie ufa i wierzy.
Ministerstwo zastrzedz sobie powinno roz-
porzadzenie catem wzg6rzem ijego odbudowsag,
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oraz upetnomocnienie w tym kierunku kieru-
jacego architekta, prof. Szyszki-Bohusza.

Ministerstwo kultury powotane jest clo
ujecia tej sprawy w rece, a uprawnione
do wstrzymania robd6t niepotrzebnych,
a nawet szkodliwych okoto gmachu poszpi-
talnego na Wawelu.

Natomiast bytoby rzeczg Ministertwa ro-
zwing¢ akcye w celu zebrania funduszéw na
godng i wiasciwg odbudowe catego wzgorza,
odbudowe,'ktdraby byta Zamku starego uzu-
petnieniem, odnowieniem i rozwojem.

Teraz jednakze druga sprawa t. j. sprawa
Muzeum Narodowego.

Przedewszystkiem Muzeum, noszgce nazwe
»,Nargdowego", powinno by¢wlasnoscig Rzadu,
jako przestawiciela Narodu.

Miasto jako wiasciciel Muzeum nie ma ani
tyle srodkéw na rozwijanie zbioréw, ani tyle
wiadzy ni czasu na to, co mie¢ powinno Mi-
nisterstwo, dla tych wilasnie spraw powotane,
fachowe, a zasobami calego panstwa rozpo-
rzagdzajgce. To jednak sprawa dalsza.

Bezposrednig troska jest, ze Muzeum kra-
kowskie, liczace juz blisko 300.000 okazow,
z ktérych niektore sg wprost bezcenne, lezy
z braku pomieszczenia w pakach, w sktadach
piwnicznych, skutkiem czego zbiory te, idgce
w pieniezng tylko warto$¢ dziesigtek milio-
néw, poprostu niszczejq.

Procz tego wartos$¢ ich dla nauki przepada,
bo ich nikt nie widzi, a w nastepstwie ich
ukrycia ustata takze ofiarnos¢, stale] od ja-
kiego$ czasu powiekszajaca zbiory.

Dalsze zatem trzymanie zbioréw na skia-
dach jest katastrofg muzeum idla nauki a ten
stan rzeczy dluzej trwac¢ nie moze.

Wylonita sie sprawa prowizorycznego
umieszenia ich w budynku poszpitalnym.

Ale kazdy wie, ze prowizoryum, optacone
do tego grubymi pieniadzmi, ktéreby trzeba
byto zaptaci¢ za przebudowe niewtasciwego
gmachu, trwa¢ bedzie nie 15, nie 25, ale
trwa¢ moze 100 i wiecej lat, a przez ten
czas, muzeum Zzle umieszczone, niedostepne,
nie bedzie spetnialo swego zadania. To tym-
czasowe stuletnie pomieszczenie odsunie précz
tego sprawe odbudowy Wawelu ad calen-
das graecas.

Zanim jednak stanetoby nowe, wedle wy-
magan nauki postawione Muzeum, uptynie

W

znowu lat moze 25, a zbiory przez ten czas
niszcze¢ beda i dla kultury przepadac.

Nalezy przeto obmysle¢ inne prowizoryum.

Nasnwatyby sie tu dwa rozwigzania: pierw-
sze najprostsze wynika z rachunku. Jesli
miasto, czy panstwo, ma zaptaci¢ kilka mi-
lionbw za tymczasowe pomieszczenie zbio-
row, to czy nie lepiej za te pienigdze wy-
najg¢, albo po prostu kupi¢ dom czy dwa
domy, bo ani kapitat nie przepadnie, a nawet
moze sie grubo optaci, ani zbiory nie beda
lezaty bezuzytecznie. Domy takie nalezatoby
kupi¢ w Srodku miasta, w miejscu dostep-
nem i przeprowadzi¢ adaptacje, przerébki ko-
nieczne, jednem stowem urzadzi¢ zbiory, péki
nowe Muzeum nie stanie. Sam zreszta do-
step jest rzeczg wazng, a gmach poszpi-
talny, na gérze wawelskiej, nie jest odpo-
wiednio dla Muzeum potozony.

Bytby i drugi sposéb rozwigzania sprawy:
oto byte ,kuchnie krélewskie" staty sie juz
dzi§ sita faktu Muzeum. Odkopana w nich
starozytna Swiatynia $w. Feliksa i Adaukta
z potowy IX wieku po Chr. obudowana
jest przepieknemi salami, gdzie wystawiono
matg rekonstrukcye S$wiagtyni i gdzie groma-
dza sie juz dzisiaj zabytki romanskie.

Czyzby tych t. zw. ,kuchni krolewskich"
przebudowywanych obecnie, czyzby ich dal-
szego ciagu, t. j. pozostatych czesci ,domu
krélewien", nie odbudowa¢ i na Muzeum bo-
daj romanszczyzny i gotyku nie przeznaczyc¢?

Przylegta ,,Baszta Sandomierska" ze swemi
gotyckiemi komnatami pomiesci¢ by mogta
zabytki gotyckie. A sam patac krélewski — jak-
kolwiek przychylamy sie‘catem sercem do zda-
nia, by go odtworzyé wprost mieszkalnymi i po
krolewsku urzgdzonym — moze przeciez we
wspaniatych, doskonale dzi§ odrestaurowa-
nych salach, pomiesci¢ renesansowe meble,
wsrod ktérych arcydzieta Matejki nie bytyby
zawieszone gdzie$ w jakiej$ galeryi, jak w gro-
bie sztuki, ale mowityby ze $cian miniong histo-
rya, jej Swietnoscig itradycja, gtoszac piesh na-
dzieji i wiary w zmartwychwstanie, pod wpty-
wem ktorej Matejko je malowat.

Nie odskakiwatyby stylem swym od arcy-
dziet odrodzenia. Przeciwnie, dopetniajac je,
tworzytyby ogniwo, tgczace minione dzieje z ju-
trem naszej historyi, bedac wspanialg ,arka
przymierza miedzy dawnemi a miodemi laty".



LEON KRUCZKOWSKI (Krakéw).

STROFY O SZCZESCIU\

i.
Szczedcie —takie spokojne, ciche, ludzkie szczescie,
Jestze moim udziatem?... Zycia mego szlaki
Wiodg li mnie do jakiej$ stonecznej ltaki,
Kedybym — poranione przez skry piorunowe —
Zwinatskrzydta, smagane w burz i walkichrzescie
I pos$réd kwiatéw sktonit umeczong gtowe?...

Czyje$ oczy — przestodkie, ukochane oczy —
Zdotajaz loty moje w przystan zwabié jasna,
Kedy mysli szalone i ptomienne zasna

I ducha rozpetana ucichnie gonitwa?...

— Bo czasem mi sie marzy taki sen uroczy,
laka cicha, spokojna ijasna modlitwa.,.

Bo czasem tak ukocham co$ taka serdecznag
Mitosciag, zebym wiecznie zostaépragnatprzy niej,
Wijakiej$ zacisznej, kwiatowprzepelnej $wiatyni...
Bo czasem mi sie marzy taki sen uroczy,

Ze oto zatrzymaly mnie na szczesno$¢ wieczng
Czyje$ oczy — przestodkie, ukochane oczy!...

SzczeScie, takie spokojne, ciche, ludzkie szczescie
Jestze udziatem twoim, szalony artysto ?...
Przenigdy!... Nad otchtanig wszechistnienia mgli-

Zywiotem mym - Jarysa lotorlizuchwatly!  [sta
Lot dziki, nieskietznany w burz i groméw
[chrzescie!...

(Lot poprzez trupéw marzen mych wiasnych
[przewaty...)

Przedemna stoic purpura! Wichrzyce mnie niosg!..
Pozamna pole$mier.ci ukochan mej duszy!...
(Wtasny mdj rumak basnie megoszczesSciakruszy.J
I jaki$ krzyk tragiczny mnie $ciga: ,,Pozostan!..."
I czyje$ oczy smutne, przezarte tez rosa,

Patrzg za mna, lecagcym wsrod wichrowych chio-
[stan...

Hej! Pedz, rumaku orlil Podkow twych grzmot
Tratuje ogniem strzepy krwawe mego serca! [tepy

Hej, pedz! bo z dali krzyk czyj$ w dusze mi,,sie
(Krzyk mego Ukochanial...) [wwiercal...
Pedz! ku tunom stoncal...
lam Moc!... Dla Niej ja serce potargam na strzepy
W gonitwie, ktérej niemasz poczatku, ni koncal...

[moje/...
Tam - Moc!l.. W poczuciu Mocy lezy szczescie

Whoskiem, wtadczem ujeciu catego wszechbytu —

Tam — Walka!... Tam — Ruch!... Zycia wcigz
[odmienne zdroje,

Szumiace kaskadami w tozyskach z granitul...

Tam wyze, z ktorych ziemia wyda sie atomem —
Tragedya ludzka — jednem #fancucha ogniwem,
Ktoiego kres gdzie$ginie w morzu niewidomeml...
Tam —poczucie Bezmiaru jest szczeSciem praw-
jdziweml...
Pedz!... Pedz, rumaku orli!... Peten boskiej sity,
Mocny jestem radoscig whasnego istnienial...
Pedz! Druzgotaj sny ciche i walje w mogity!...
(Cho¢ukochatem stodyczsnéw,jasnosé¢ marzenia..)
1.

Czyje$ oczy — omglone, czyje$ stodkie oczy —
Wpatrzone w moich Zrenic metny blask uparcie,
Czyjes$ tzy,gtos drgajacy: sennawspomnien karcie
Jawi mi sie, ilekro¢ zmierzch ziemie omroczy...
— Czyjes oczy, omglone, czyjes stodkie oczy!...

Czytam w nich cichy wyrzut bezbrzeznego smutku
| co$zapiers mie dtawi i skron mi uciska-------
Jakis$ zal bez dna... jaka$ boles¢ bez nazwiskal...
— Czyjes oczy tzy ronigjasne... pocichutku...
Oczy stodkie, zasnute mgtg zatuj smutkul!...

Szczescie —takie spokojne, ciche, ludzkie szczescie,
Jestze udziatem twoim, szalony artysto?...



H. UZIEMBLO.

MICHAL LEW ORL1CZ (Krakow).

WISLA.

OD CZEGO ZACZAC REFORME TEATRU?

(Perypetye teatru i publicznos$¢.

— Oryginalno$¢ aktora.

— ArtySci i proletaryat. — Akademia sceniczna.

Dyplom aktorski. — Two6rczo$¢ w rezyseryi. — Renesans. — Polski teatr — pierwszym w $wiecie).

W zawrotnym wirze wydarzen dziejowych
nie obeszto sie bez silnych wstrza$nien i w dzie-
dzinie sztuki polskiej a przedewszystkiem w jed-
nej z najciekawszych jej gatezi, to jest w tea-
trze. Teatr polski, jeden z najistotniejszych
i najzywotniejszych czynnikéw kultury naro-
dowej, w przetomowej chwili wytworzonej
przez wojne, owga ,urzedowg nieprzyjacidtke
muz wszelakich*, potrzebowat serdeczniejszej
opieki spoteczernstwa, wymagat specyalnej uwa-
gi, aby nie uledz zgubnym wptywom wojen-
nego zamieszania. Nie mam bynajmniej za-
miaru roni¢ dzi$ préznych tez nad tern, co
nalezato byto dla ciggtosci naszej kultury
teatralnej zrobi¢ nawet podczas wojny a czego
niestety nie zrobiono, pragnagtbym tylko dot-
kngé przyczyn owego stadyum, moze tylko
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przejSciowego, ale w kazdym razie smutnego,
w jakiem teatr polski w nastepstwie zanied-
bania go znalazt sie dzisiaj.

Stan smutny... Na roznych posiedzeniach,
konferencyach, dyskusyach, obradach, obra-
dach idyskusyach zastanawiali sie nasi ludzie,
»pragnacy reform teatru* nad owym stanem
i doszli do przekonania, ze.. stan ten jest
rzeczywiscie smutrty i powinien by¢... stanow-
czo inny. Oto wiasnie tajemnica dzisiejszego
rezultatu.

Ale przypusémy, ze ludzie ci wyrazili na-
wet jeszcze szczytniejsze przekonanie, ze teatr
polski musi i powinien by¢ placowka wielkiej
sztuki i stuzy¢ ku podniesieniu naszego kul-
turalnego zycia, gnebionego dotychczas knu-
tem trzech zaborcow — to jednak dla uzdro-



H. UZIEMBLO.

wienia teatru potrzeba chyba jeszcze czego$
wiecej, niz tylko przekonania.

Potrzeba jedrnej, zdrowej, intenzywnej
pracy. To ustawiczne ,pltywanie po obto-
kach" o$miesza tylko nasz teatr, poniza go
takze zagranica, skad, nawiasem przy tej spo-
sobnosci moéwigc, czerpaliSmy przewaznie do-
tad tylko to, co byto jej niedorozwojem lub
karykaturg. | oto mamy dzi§ z wiasnej winy,
moze Zreszta tylko przez nieostroznos¢, u sie-
bie karykature teatru. Tak, karykature, peing
rozmachu, spotegowanego co prawda przez
nieszczesliwg konjunkture wojenng, ktora nie
pozwotita opamietaé sie i zatrzymaé nad brze-
giem przepasci, bo przeszkodzita temu publi-
cznos$c¢ teatralna. Publiczno$¢, rozpedzona w po-
goni za czem$ lekkiem, wesotem, brutalnem
i draznigcem, za senzacya. Godzag sie w tern
zresztag wszyscy, ktérzy zatamujg rece nad mi-
zerya teatralng, godze sie i ja. Ale aby usu-
na¢ ta mizerye, trzeba zaczaé przedewszyst-
kiem od gruntownego wyskrobania prochna
z organizmu teatralnego, trzeba zacza¢ od

JESIEN W TATRACH.

szczerego wnikniecia w istote zadania i gry
aktora, trzeba pomys$le¢ o wyrobieniu mu
materyalnej niezawistosci i przytem dopiero
wymagaé¢ od niego wyksztatcenia i kultury.

Aktor jest z istoty swego zadania najory-
ginalniejszym i najciekawszym ze wszystkich
innych zawodow artystycznych. Wilasciwie
przewaznie nie jest, ale powinien nim byc.
Bo kiedy kazdy inny artysta, wiec literat,
rzezbiarz czy malarz, wykoniczywszy dzieto
swoje tak, jak je w duchu wykotysat, wy-
czarowal i wypiescit, publikuje je potem
w formie zupeinie wedtug wiasnego uznania*
oszlifowanej, to natomiast aktor, choéby naj-

szczeSliwiej nawet przygotowat i wypiescit
dang kreacye, musi wkoncu dopiero liczy¢
na jeden szcze$liwy moment, najwa-

Zniejszy zresztg w catym jego procesie two-
rzenia, to jest wtedy kiedy wtasnie gra.
Jezeli wiec aktor nawet genialny nie bedzie
w danym momencie przed forum publicznem
nalezcie dysponowany, powiedzmy nastrojony,
nie odda tej kreacyi tak, jak mu to dykto-
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wata jego koncepcya i subtelny obraz w duszy.
A teraz jeszcze co$. Literat czy’ malarz, nie
bedac ,w nastroju", odkiada rzecz na inng
chwile bardziej nastrojowg, w ktorej pracuje
z radoScig i przyjemnosciag, aktorowi na-
tomiast tego nie wolno, bo do wyzna-
czonego mu przez rezyseraterminu musi by¢
z rolg swoja bezwarunkowo gotéow. Czy za$
podczas studyum roli ma
nastrdj, czy tez go niema,
dyrektora teatru wecale to
nie martwi a tern mniej
obchodzi to zacng pu-
bliczno$¢ teatralng. Jezeli
tedy mimo wszystko ak-
tor, przygotowujac sie
w $cis$le oznaczonym o-
kresie czasu, stworzy ar-
tystycznie wartosciowg
kreacye, to przyznac trze-
ba, ze ten zawdd arty-
styczny jest posréd in-
nych wprost wyjatkowy.
Odnosi sie za$ to zasz-
czytne wyrdznienie nie-
stety tylko do arty-
stéw, wiec typu akto-
réw, ktdrych zawsze ozy-
wia imperatyw tworczy,
ktérzy nietylko indywi-
dualnie wyobrazaja sobie
dang postac, ale umieja
tchnac¢ w nig site najgteb-
Szego zycia wewnetrzne-
go. W Polsce jest ich
tylko znikoma liczba, po-
za tern dysponuje teatr
polski wprawdzie akto-
rami utalentowanymi, ale
»tym sie jakie$ cuda $nig*
ei talentu swego nie wspie-
raja zadnym wysitkiem, schodzac w ten sposob
powoli wraz zt. zw. rzemie$lnikami (uzyteczny-
mi czasem dla teatru) do rzedu proletaryatu ak-
torskiego. Proletaryatu w kazdem tego sto-
wa znaczeniu. Pod jakgz bowiem grupe podcig-
gna¢ tych aktorow, ktorzy chcg by¢ akto-
rami tylko po to, aby o nich pisano lub bodaj
duzo pochlebnego méwiono, jakzez ich na-
zwac, kiedy nie pracuja dla sztuki tylko po-
prostu dla oklaskéw, dla recenzyi, dla stawy!
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(Dobrze jezeli aktor ma ambicye, ale nie...

fatszywg). |tu stajemy wobec najsmutniejszego

moze faktu. Taki kabotyn wierzy tyle wewszech-

potege krytyki (przewaznie niefachowej i ptyt-

kiej) ile w bezkrytyczno$¢ publicznosci a to

odbiera mu mozno$¢ samodzielnego myslenia,

gasi zupetnie tlagce moze tam gdzies na dnie

jego duszy uczucie dla sztuki, podkopuje

wiare w rezyserye i Kie-

rownictwo teatru. Gor-

szym za$ stokroC jeszcze

jest ten typ aktora,

ktory poszedt na scene

tylko po to, aby mddz

zarobkowacg, nie majac juz

zupetnie zadnej pretensyi

ani do sztuki, ani do kry-

tykdw, ani do stawy. Tacy

nieszczesliwecy snujg sie

jak cienie, jak S$lepcy po

wszystkich drugo- i trze-

ciorzednych a nawet

pierwszorzednych sce-

nach, aby wkoncu zna-

lez¢ sie bez Srodkéw do

zycia, naktadajagc mimo-

woli na spoteczenstwo

»Zaszczytny" obowigzek

udzielania Nim pomocy

i przytutku ito nie w ja-

kiejkolwiekbadz formie.

Bo jatmuzny nie przyjma,

zwazywszy, ze nalezg

przeciez juz do inteligen-

cyi (sic!), pracowaé nie

moga, bo nie umieja,

a umiejac nie moga, sko-

ro zakosztowali juz raz

tatwos$ci zarobkowa-

nia. Dla tej kasty akto-

réw bytoby najkorzyst-

niej chyba zwrdci¢* sie wkoncu do Anatola

France’a, ten bowiem wyperswadowatby im

zapewne Swietne stanowisko spoteczne, wy-

nikajgce z uruchomienia ogniska domowego,

ktore podobno nawraca takze ludzi wypaczo-

nych do jakiej§ innej roéwniez kulturalnej,

uczciwej i blogostawionej misyi, jakag jest
niewatpliwie n. p. hodowla krolikéw.

Majgc przed oczyma takie sekty aktorskie

zrozumieé nie trudno, dlaczego przewaznie



H. UZIEMBLO DWORSKI GANEK

tak mato prawdy na scenie, mato rzeczywi-
stosci a wiecej pozoru, blichtru, fanfaronady
i wstecznictwa. | oto otwiera sie wdzieczne
pole do dziatania instytucyi takiej jak ,,Zwig-
zek powszechny aktorow w War-
szawie*, ktéry powstat przedewszystkiem
dla ochrony praw aktora i poprawy jego
bytu, z drugiej jednak strony musi sie znale$¢
czynnik kulturalno-wychowawczy, majgcy zndw
na celu takie stworzenie warunkéw aktorom,
aby ci mogli stana¢ na wysokosci swojego
zadania w sztuce scenicznej. Tylko zgodne
i systematyczne wspétdziatanie tych dwu czyn-
nikbw moze oczysci¢ zgangrenowang atmo-
sfere. Wiec: ,Zwigzek aktorow" bedzie roz-
taczat opieke tylko nad aktorami ukwa-

H. UZIEMBLO TAVERNE DU PANTHEON W PARYZU

lifikowanymi, za$ Akademii scenicznej
przypadnie zadanie ksztatcenia wzglednie je-
dynie uprawnionego orzekania o kwalifika-
cyach aktora czy adepta.

Owdéz wiasnie chodzi mitu o Akademie
sceniczna. Na wzOr zagranicy wiec n. p.
Paryza, Londynu, Brukseli, czy Hamburga
nalezatloby i w Polsce stworzy¢ (oczywiscie
na koszt Ministeryum Kultury i Sztuki) wyz-
szg uczelnie sceniczna, ktéraby zasilata teatry
polskie jednostkami, wnoszgcemi, procz talentu,
umitowanie dla sztuki i wiedze fa-
chowa a przedewszystkiem jaki$ wyzszy po-
ziom estetyczny, kulturalny a nawet etyczno-
spoteczny.

(Dokonczenie nastagpi).
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DIDEROT.

PRZEKLAD BOY’A.

ROZMOWA KAPELANA 1 ORU).

Wedle sposobu, w jaki Otajczycy rozdzie-
lili miedzy siebie zatoge Bougainville’a, kape-
lan stat sie gosciem Oru. Kapelan i Otajczyk
byli mniejwiecej w réwnym wieku: trzydziesci
pie¢ do trzydziestu szeSciu lat. Oru miat wow-
czas w domu jedynie zone i trzy corki, imie-
niem Asto, Palli i Thia. Rozebraly goscia,
umyly mu twarz, rece i nogi, i podaty zdrowy
i skromny positek. Skoro nadeszta godzina
spoczynku, Oru, ktéry oddalit sie byt wraz
z rodzing, zjawit sie, przedstawit cudzoziem-
cowi zone i trzy cérki zupetnie nagie, irzeki:

— Podjadtes sobie, jestes miody, zdrow:
jezeli bedziesz spat sam, Zle ci sie bedzie
spato: mezczyzna potrzebuje w nocy towa-
rzyszki przy boku. Oto moja zona, oto corki,
wybierz te, ktora ci sie nadaje; ale, jezeli
chcesz mi wyswiadczy¢ grzeczno$¢, dasz pierw-
szeAstwo najmtodszej z nich, ktéra nie ma
jeszcze dzieci.

Matka dodata: — Niestety! nie moge czyni¢
jej wyrzutéw; biedna Thia! to nie jej wina.

Kapelan odpart, iz religia jego, stan, dobre

obyczaje i przystojnos¢ nie pozwalajg mu
przyja¢ tej ofiary.

Oru rzekt:

— Nie wiem, co to za rzecz ktéra nazy-

wasz religig, ale moge mie¢ o niej jedynie
zte mniemanie, skoro broni ci kosztowac¢ nie-
winnej przyjemnosci, do jakiej natura, wszech-
wiadna pani, zaprasza nas wszystkich; dac
istnienie jednemu z podobnych sobie; wy-
Swiadczy¢ przystuge, o jaka ojciec, matka
i dzieci cie proszg; wyptacic¢ sie gospodarzowi,
ktéry zgotowat ci dobre przyjecie, oraz wzboga-
ci¢ nardd, pomnazajac go o jednego podda-
nego. Nie wiem, co to za rzecz ktora nazy-
wasz stanem, aletwoim pierwszym obowigz-
kiem jest by¢ cztowiekiem i by¢ wdziecznym.
Nie zamierzam nies¢ do twego kraju obycza-
jow Oru, ale Oru, twéj gospodarz i przyja-
ciel, btaga cie, aby$ sie poddat obyczajom
Otaiti. Czy obyczaje Otaiti lepsze sg czy gor-
sze niz wasze? to pytanie tatwe do rozstrzy-
gniecia. Czy ziemia, w Kktérej sie urodzite$
ma wiecej ludzi, niz moze ich wyzywi¢? W ta-
kim razie, obyczaje jej nie sg ani lepsze ani
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gorsze niz nasze. Czy moze wyzywi¢ wiecej niz
ma mieszkancoOw?— nasze obyczaje lepsze sg niz
twoje. Co do przystojnosci jakg sie zastaniasz,
rozumiem cie: przyznaje ze zbtgdzitem iprosze
cie o przebaczenie. Nie wymagam, bys$ szko-
dzit swemu zdrowiu; jezeli jeste$ zmeczony,
trzeba aby$ spoczat; ale mam nadzieje, ze nie
zechcesz dtugo czyni¢ nam przykrosci. Patrz
na troske, jaka rozlate$ na twarzach kobiet;
lekajg sie, ze zauwazyte$ w nich jaka$ skaze,
ktéra Sciggneta na nie wzgarde. Ale gdyby
nawet tak bylo, czyz przyjemno$¢ uczczenia
jednej z mych cdérek posrdd jej siostr itowa-
rzyszek, oraz chluba spetnienia dobrego
uczynku nie powinny ci wystarczy¢? Badz
wspaniatomysiny!

kapetan. — 10 nie to: wszystkie cztery sa
zarowno piekne; ale moja religia 'ale moj stan !

oru. — Nalezg do mnie i ja ci je ofiaruje;
naleza do siebie i oddaja sie tobie. Mimo
wszelkich skruputéw sumienia jakie nakiada
ciowa jakas religiai 6w stan, mozesz przy-
ja¢ bez obawy. Nie naduzywam mej powagi,
i badZ pewien zeznam iszanuje prawa jednostki.

Tutaj, prawdomoéwny kapelan przyznaje,
iz nigdy Opatrzno$¢ nie wystawita go na
rownie naglacg pokuse. Byt miody, krecit sie,
dreczyt; odwracat spojrzenia, od lubych supli-
kantek, $ciggat je z powrotem ku nim; pod-
nosit rece i oczy ku niebu. Thia, najmtodsza,
Sciskata jego kolana i méwita:

— Cudzoziemcze, nie martw mego ojca,
mej matki, nie martw mnie! Uczcij mnie
w tej chacie i pomiedzy moimi; wznie$
mie do rzedu siostr, ktore drwig sobie ze
mnie. Asto, najstarsza, ma juz troje dzieci;
Palli, druga z kolei, dwoje, a Thia nie ma
ich zgota. Cudzoziemcze, zacny cudzoziemcze!
nie odtrgcaj mnie! uczyn mnie matka: daj
mi dziecko, ktérebym mogta kiedy$ prowa-
dzi¢ za reke po Otaiti, ktoreby, za dziewieé

V Rozmowa ta jest ustepem z utworu p. t. Przy-
czynek do podr6zy Bougainville’a. (Bougainville, gto$ny
podréznik w XVIIl w.) Dyalog ten daje miare, jak da-
leko filozofia spoteczna XVIII wieku posuwata sie w za-
pale reformatorskim oraz rewizyi panujgcych pojec.



miesiecy, widziano przyczepione do mojej
piersi, z ktoregobym byta dumna i ktoreby
stanowito cze$¢ mojego wiana, kiedy przejde
z chaty mego ojca do innej. By¢ moze, lepigj
mi sie powiedzie z toba, niz z naszymi mio-
dymi Otajczykami. Jezeli mi uzyczysz tej fa-
ski, nie zapomne o tobie nigdy, bede cie bto-
gostawita przez cate zycie, wypisze imie twoje
na mojem ramieniu i na ramieniu twego syna;
bedziemy je wymawiali bez przerwy z rado-
Scia, i, kiedy opuscisz *te brzegi, zyczenia moje
beda ci towarzyszy¢ na morzu, poki nie przy-
bedziesz do swego kraju.

Dobry kapelan powiadat, iz Sciskata go za
rece, wlepiata w jego oczy wymowne i wzru-
szajgce spojrzenia, ptpkata; ze ojciec, matka
i siostry oddalili sie, ze zostal z nig sam na
sam, i ze, powtarzajac: , Alez moja religia,
alez moj stan“, znalazt sie nazajutrz na po-
staniu obok tej miodej dziewczyny, ktéra
obsypywata go pieszczotami i zapraszata ojca,
matke i siostry, skoro zblizyli sie rano do ich
toza, aby dotaczyli do jej wdziecznosci swoje
dziekczynienia.

Asto i Palli, oddaliwszy sie na chwile, wrd-
city, niosgc krajgwe potrawy, napoje i owoce;
uscisnety siostre i skiadaty jej zyczenia. Spo-
zyli $niadanie wszyscy razem; poczem Oru,
zostawszy sam z kapelanem, rzek#:

— Widze, iz corka rada jest z ciebie, i dzie-
kuje ci. Ale czy mogitby$s mnie pouczyé, co
znaczy sljpwo religia, ktore powtarzates tyle
razy i z takg bolescig ?

Kapelan, podumawszy chwile,
dziat :

— Kto uczynit twojg chate i sprzety ktdre
sie w niej mieszczg?

oru. — Ja sam.

— Otéz, my wierzymy, ze ten
Swiat i wszystko co zawiera jest dzietem nigja-
kiego robotnika.

odpowie-

kapelan.

oru. — Ma zatem nogi, rece i gtowe?
kapelan. — N|e

oru. — Gdziez on mieszka ?

kapetan. — Wszedzie.

oru. — Tu takze ?

KAPELAN. — Tak.

oru. — Nigdy$Smy go nie widzieli.
kapetan. — Nie daje sie oglada¢ nikomu.
oru. — T0 mi jaki$ ojciec bardzo obojetny!

Musi by¢ stary, jest bowiem co najmniej
w wieku swego dzieta.

kapetan. — Nie starzeje sie. Przemdwit do na-
szych przodkéw; datim prawa; przepisatsposob
w jaki chce aby go czczono; nakazat pewne
uczynki jako dobre, zabronit za$ innych jako
ztych.

oru. — Rozumiem; i jednym z tych uczyn-
kow zabronionych jako zle, to mieC sprawe
z kobietg albo z dziewczyng ? Dlaczego tedy
uczynit dwie picie ?

kapetan. — Aby sie ludzie kojarzyli, ale za
dopetnieniem pewnych warunkéw, po dokona-
niu pewnych uprzednich ceremonij, w nastep-
stwie ktérych mezczyzna nalezy do kobiety
i nalezy tylko do niej; kobieta nalezy do
mezczyzny i tylko do niego.

oru. — Na cate zycie ?
Na cate zycie.

oru. — W ten sposob, iz, gdyby sie zda-
rzyto kobiecie mie¢ sprawe zinnym niz wia-
snym mezem, lub mezowi zinng niz swa
zong... ale to sie nie zdarza; skoro bowiem
6w stworca jest obecny i skoro mu sie to
nie podoba, umie im tego zabronié.
— Nie, zostawiaim swobode;
wolwczas grzesza przeciw prawu Boga (tak
bowiem nazywamy wielkiego robotnika), prze-
ciw prawom Kkraju, i popetniajg wielka zbrodnie.

oru. — Przykroby mi byto dotkngc cie; ale,
gdybys$ pozwolit, powiedziatbym moje zdanie.

KAPELAN. — MOw.

oru. — Te osobliwe przepisy wydajg mi
sie sprzeczne z naturg i przeciwne rozumowi;
ustanowione poto, aby mnozy¢ zbrodnie i mar-
twié¢ w kazdej chwili starego robotnika ktory
wszystko zrobit bez rak, bez nég, bez narze-
dzi, ktory jest wszedzie i ktérego nie widzi
sie nigdzie; ktéry trwa dzi$ i jutro a nie ma
ani dnia wiecej; ktory rozkazuje i nie zna-
chodzi postuchu; ktéry moze zapobiedz a nie
zapobiega. Sa przeciwne naturze, poniewaz
przypuszczaja, iz istota myslaca, czujaca i wolna
moze by¢ wiasnoscig istoty jej podobnej: na
czem miatoby sie opiera¢ to prawo ? Czy nie
widzisz, iz pomigszano, w twoim Kkraju, rzecz
ktora niema ani czucia, ani mysli, ani prag-
nienia, ani woli, ktora sie porzuca, bierze,
zatrzymuje, wymienia, bez cierpienia i skargi
z jej strony, z rzeczg ktorej sie nieda wy-
mieni¢ ani naby¢, ktora ma wolno$¢, wole,

kapelan.

kapelan.
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che¢; ktéra moze sie oddaé¢ lub wzbronié
na chwile, oddac sie lub wzbroni¢ na zawsze';
ktora sie skarzy i cierpi i ktéra nie moze stac
sie przedmiotem handlu bez zapoznania jej
charakteru i pogwatcenia jej natury. Stowem,
przepisy te sa sprzeczne z ogb6lnem prawem
istot zywych. Czy mozesz, w istocie, wyobra-
zi¢ sobie co$ bardziej niedorzecznego, niz
prawo ktére potepia przemiane jaka w nas
zachodzi; ktére nakazuje statos¢ do jakiej nie
jesteSmy zdolni; gwalci wolno$¢ mezczyzny
i kobiety skuwajgc ich z sobg na wieki? co$
bardziej szalonego niz wierno$¢, ktéra ograni-
cza najbardziej kapry$ng z rozkoszy do jednego
i tego samego osobnika; nizeprzysiega nie-
odmiennosci, jaka czynig dwie osoby z krwi
i ciata, w obliczu nieba ktore nie jest ani
przez chwile jednakie, pod sklepieniem groty
ktéra grozi zawaleniem, w poblizu skaty
ktoéra rozsypuje sie w proch, u stop drzewa
ktére murszeje, na kamieniu ktdéry sie oblu-
znia? Wierzaj mi, uczyniliscie dole cziowieka
gorszg od doli zwierzecia. Nie wiem, co to
jest ten twodj wielki robotnik, ale ciesze sie,
ze nie mowit do naszych ojcoéw, i pragne,
aby nie przemodwit do naszych dzieci, mogitby
bowiem, przypadkiem, powiedzie¢ im te same
gtupstwa, a oni popetniliby moze to gtupstwo
aby mu uwierzyé. Wczoraj, przy wieczerzy,
opowiadate§ nam o sedziach i o ksiezach;
nie wiem co to sg za osobistosci ktére ty
nazywasz sedziami i ksiezmi i ktérych wtadza
miarkuje wasze postepki; ale powiedz mi, czy
oni sg panami dobrego i ztego ? Czy moga
sprawi¢, aby to co jest sprawiedliwe stato
sie niesprawiedliwem, to za$ co niesprawie-
dliwe byto sprawiedliwem ? Czy jest w ich
mocy zwigza¢ dobro z uczynkami szkodliwymi,
a zto z uczynkami niewinnymi lub pozytecz-
nymi ? Niepodobna aby$ tak myslal; w ten
spos6b bowiem nie bytoby prawdy ani falszu,
dobrego ani ztego, piekna ani szpetoty, chyba
tylko to, coby sie podobato wielkiemu ro-
botnikowi, sedziom i kaptanom ogtosi¢ za
takie; i, z chwili na chwile, bytby$ zmu-
szony zmienia¢ swe pojecia i uczynki. Pe-
wnego dnia, powiedzianoby ci, w imie jednego
z twoich trzech mistrzéw, ,zabijaj" i bytby$

obowiazany, wedle sumienia, zabija¢; drugiego
dnia: ,kradnij", i bytby$ zniewolony krasc,
lub tez ,Nie jedz tego owocu", i nie wa-
zytby$ sie go jesé: ,Zabraniam ci tej jarzyny
lub tego zwierzecia"”, i wystrzegatbys sie ich
dotkng¢. Nie bytoby dobrej rzeczy, ktérejby
ci nie byto mozna zabroni¢, ani niegodziwo-
Sci ktérejby nie mozna nakazaé. A jakiz
bytby twéj los, gdyby twoi trzej panowie,
nie mogac sie zgodzi¢ ze soba, zechcieli —
kazdy z osobna — pozwoli¢ ci, nakaza¢ i za-
broni¢ te samg rzecz, jak sadze iz musi sie
zdarza¢ czesto ? Woéwczas, aby przypodobac
sie kaptanowi, bedziesz musiat poroznic¢ sie
z sedzig; aby zadowolni¢ sedziego, trzeba ci
bedzie narazi¢ sie wielkiemu robotnikowi,
aby sie za$ zastuzy¢ wielkiemu robotnikowi,
bedziesz musiat wyprzeé sie natury. | wiesz,
co z tego wyniknie? To, iz bedziesz lekce-
wazyt wszystkich trzech, i ze nie bedziesz
ani cztowiekiem, ani obywatelem, ani poboz-
nym ; ze nie bedziesz niczem, ze bedziesz
w niezgodzie ze wszystkimi rodzajami wia-
dzy, w niezgodzie z sobg samym, staniesz sie
ztym, udreczonym przez wilasne serce; prze-
§ladowanym przez swoich niedorzecznych pa-
ndw, i nieszczesliwym, jak onim byte$ oto
wczoraj, kiedy ci przywiodtem cérki i zone,
i kiedy krzyczate$: ,Alez moja religial ale
moj stan !". Czy chcesz wiedzie¢, w kazdym
czasie i miejscu, co jest dobre i zte? Migj
na wzgledzie nature rzeczy i uczynkdéw, sto-
sunkéw ze swym bliznim, wptyw twoich po-
stepkéw na twoj osobisty pozytek ina dobro
powszechne. Jeste$ w obledzie, jesli mniemasz,
iz jest coskolwiek, czy to w gobrze, czy na
dole, we wszech$wiecie, coby mogto przy-
czyni¢ co$ lub uja¢ prawom natury. Jej wie-
kuista wolg jest, aby przekiada¢ dobro nad
zto, a dobro ogo6lne nad dobro jednostki.
Mozesz nakazywac rzecz przeciwng, ale nie
znajdziesz postuchu. Bedziesz mnozyt ztoczyn-
cow i nieszcze$liwych zapomoca leku, zapo-
mocg kar i wyrzutow; znieprawisz sumienia,
skazisz dusze ludzi, i nie bedg juz sami wie-
dzieli co nalezy im czyni¢ a czego unikaé. Wy-
straszeni w stanie niewinnosci, spokojni w zbro-
dni, zatracg gwiazde polarng swej drogi.
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HENRYK UZIEMBLO.

Od czasu, w ktérym impresyonizm Jana
Stanistawskiego poczat budzi¢ sig i czarowaé
poezyg swojg i harmonig barw, a kazdy nowy
pejzaz jego byt niejako rewelacyg w dziedzinie
liryzmu, jakim tchnie polska ziemia — od onego
czasu nieliczna garstka uczniow wielkiego mi-
strza, rozproszonych po calym kraju i zagra-
nica, przekazuje nam godnie spuscizng jego
ducha. Niewielu ich, ale sg to tworcy stojacy
0 wiasnej sile, a nie epigoni minionej szkoty —
tworcy-wyraziciele wspotczesnego impresyo-
nizmu w malarstwie polskiem. W rzadzie tych
artystbw wybitne
miejsce zajmuje Hen-
ryk Uziembto.

Zbyt szczupte ramy,
w jakich przypadto mi
zamkna¢ sylwetgtwor-
czosci Henryka Uziem-
bty, nie pozwalajg na
szczegOtowe omowie-
wienie krytyczne nie-
tylko wazniejszych
dziet, ale nawet Kkie-
runkbw jego pracy
artystycznej: ograni-
czyé sig tedy trzeba
do zasadniczych rzu-
tow syntetycznych —
dowrazen jakie artysta
ten sztuka swa wywie-
ra na wspotczesnych.

Talent wszechstron-
ny : znamy jego deko-
racye i dzieta z zakresu architektury wnatrz
1sztuki stosowanej, znamy grafika i pejzaz i pto-
tna rodzajowe i portrety ikarykatury —stowem
duch twoérczy Uziembty siggnat tych kragow,
w jakich widzimy najwszechstronniejszych pla-
stykow polskich, choéby z ostatniej doby wspo-
mnie¢ Wyspianskiego lub Wyczétkowskiego.

Rozmach, z jakim artysta rzuca sig w zycie,
jest naturalnym wynikiem energii i sity jego
talentu, tedy dzieta Uziembty noszg na sobie
wybitne cechy tworczego padu. Ustawiczna
mtodosé i Swiezo$é — dwie charakterystyczne
cechy szczerego talentu i dwa nieodzowne
warunki prawdziwfej twdrczosci, bijg z kazdego
obrazu tego artysty. Wida¢ je w linii $miatej
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i niezdradzajacej nigdy choéby najmniejszego
zawahania sig, wida¢ je w rzutach i pocia-
gnigciach padzla, w imperatywnym gescie,
ktéry zmusza widza do zaparcia oddechu
przed ,Wichrem w stepie” lub bijagcg ogniem
stonecznikéw ,,Ukraifnska wsig". Niemniej ,,Ka-
tedra w Chartres" i ,,Wieczor jesienny" —
pozornie tylko petne spokoju i Smiertelnej ciszy,
w istocie swej jednak sa sitg i pgdem. Barwy
jego piocien zdajg sig by¢ razacym dysonan-
sem, a przeciez w jakaz harmonig wigzg
sig i taczag ,Roztopy wiosenne", ,Ukrain-
skiedgby", ,,Poktosie";
ogien, zywy i krew
rzucone na tlto zimne
i gtabokie daja ,plein
air" jakim oddecha sig
jedynie na stepach lub
wsrdd ziotych tandw
naszej wsi. Bowiem ta
wie$ polska wogdle,
a wszczegdblnosci wies
krakowska przemo-
wita do Uziembty naj-
wymowniej i oto usta-
wicznie daje mu nie-
spozyty nigdy temat
rodzajowych scen. Sil-
ny za$ indywidualizm
artysty zdotat temat
ten, stary a tak bliski
sercom naszym, zala-
mac¢ w swoim pryzma-
cie i rzucié nan taka
taczg barw, ze one chtopki a druzby weselne pa-
trza ku nam zawsze $wiezem i mtodem spojrze-
niem--sg zywe, z krwi i ciata, jak zywym i zawsze
mtodym winien by¢ prawdziwy duch twérczy.
Wielostronny talent Uziembty prazy sig i wy-
powiada we wszystkich omal kierunkach pla-
styki. Dekoracya a zwtaszczapolichromiawnatrz
architektonicznych znalazta w nim ,swojego”
twarca, bo wiasnie biorg od niego istota i najsil-
niejszy walor jego artyzmu—rytm linii, sitg i har-
monig barw. Oby ten rozmach inieustajacy pad
jego twdérczego ducha przysporzyt sztuce pol-
skiej jaknajwigcej dziet w tych wszystkich
dziedzinach, do jakich talent Uziembty jest
powotany. Antoni Waskozuski.



CzZESEC
.4 :
O RECENZYACH MUZYCZNYCH.*)

Dr. Jézef Reiss w VI zeszycie ,,Masek™ poruszyt aktu-
alna, niejednokrotnie juz zresztg podnoszong sprawg
recenzyj i recenzentéw muzycznych.

Pierwszy zjazd muzykéw polskich (Lwow 1910 r)
uchwalit rezolucye, postawiong przez dra S. Bersona:
»1-szy Zjazd muzykéw polskich we Lwowie wyraza zy-
czenie, azeby na sprawozdawcéw muzycznych powoty-
wane byly osoby, posiadajgce potrzebne wyksztatcenie
muzyczne fachowe.

Na tymze zjezdzie kol. Wallek-Wallewski odczytat
swoj referat: ,,Wspotczesna krytyka muzyczna w Pol-
sce". Walewski zada od krytyka: 1) Zupelnej zna-
jomosci teoryi muzycznej (zasad harmonii, kontrapun-
ktu, formy, instrumentacyi). 2) Osobistej zdolnosci ana-
lizowania dziet sztuki. 3) Uczciwos$ci i dobrej woli. Da-
lej zarzuca polskim recenzentom ,nadmiar subjekty-
wizmu™.

Polemika na ten temat doprowadzita tak daleko, ze
w imie ,fachowosci” zazadano nawet od recenzentéw
doktad nej gry nawszystkich instrumentach,
a to ,w celu moznoéci wskazania, jak powinien dany
szczeg6t by¢ wykonany™.

Dr. Reiss wéréd wielu stusznych uwag wymaga tez
kwalifikacyi fachowych i objektywizmu.
Pragnatbym w niniejszym artykuliku wykaza¢, ze o ,,fa-
chowosci™ recenzenta nie powinno si¢ wspomina¢, tak
jak o catych nogach u baletnika. Zakres jednak ,,fachu™
nie decyduje o wszystkiem i jest jednem z ogniw, ktore
sg nieodzowne. Drugg kwestyg to nieszczesny ,,subjek-
tywizm" (jako zarzut u Walewskiego) czy ,,objektywizm"
(jako niemoznos$¢ przeprowadzenia z powodu stosun-
koéw towarzysko-ludzkich u dra Reissa).

. UWAGI OGOLNE.

Krytyke rodzi potrzeba wyrazania uczu¢, wywota-
nych przez dzieto lub odtworce.

Kiedy nieznany tworca lub odtwdérca piosenki ludo-
wej znalazt wielbicieli, ktérzy jego pie$h powtarzali,
lub niechetnych, co jg poniechali — zostaty dokonane
narodziny krytyki.

Ludzie kulturalni, ktérzy stuchaja muzyki ukultywo-
wanej, bywajaw yprowad zenizréwnowagi psy-
chicznej. To poruszenie duszy stuchacza jest zrédtem
krytyki, a che¢ zdania sobie sprawy ze stosunku uczu-
ciowego do dzieta, czy odtwércy — rodzi sad krytyczny.
Dla szerszych warstw spotecznych wystarcza: ,,podoba
mi sie" lub ,,nie podoba™. Ta krytyka ,,na codzien" de-
cyduje o natychmiastowem powodzeniu lub niepowo-
dzeniu dzieta, czy odtwércy. Zdarza sie, ze instynkt tak
zwanego ,ttumu" omylit sie, lecz mytki te (oczywista
w centrach kulturalnych) nie sg tak czeste, jakby sie
zdawato. Krytyk, ktéry pragnie zdoby¢ zaufanie czytel-
nikéw krytyk, ktéry potrafi przekona¢ swych czytelni-
kéw, czyni to w dwojaki sposob.

Pierwszy, analizujacy, tak uzasadni swoéj sad, ze staje
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sie dla wszystkich Icgicznym i koniecznym; drugi, kry-
tyk-artysta, tak wzruszajgco opisze swoje uczucia, wy-
wotane danem wydarzeniem artystycznem, ze uczucia te
czytajacy przyjmie do swej duszy.

Pierwszego krytyka nazwiemy ,objektywnym*, dru-
giego ,,subjektywnym™.

Krytyk muzyczny, opisujagcy wspotczesng sztuke, musi
by¢ subjektywnym artystg -krytykiem. Wszel-
kie pretensye ,,objektywne", ,,naukowe", ,metodyczne"
muszg go zawie$¢. W ocenie zywej sztuki, zmieniajacej
sie co chwila na ksztatt zywej, tryskajacej fali morskiej,
nie moga by¢ stosowane zadne metody. Czyz mozna
fale mierzy¢ przyrzadem? Tu krytyk musi byé¢
przedewszystkiem artysta.

Twérczy-artysta, a w mniejszym stopniu odtwdrca
jest ,jednym z miliona"™, ktéry zyje innem i potezniej-
szem zyciem, nizli otoczenie; krytyk-artysta musi by¢
najpierwszym odbi orcg-stuchaczem. Ten najpierw-
szy stuchacz musi byé, rzecz jasna, subjektywnym.
Mimo to jednak nie bedzie obojetng rzecza jego wy-
ksztatcenie, to co on wie i czego nie wie, (fachowos$¢)
Srodowisko, etyka, przezycia it. d. Tak pojety artysta-
krytyk potaczy w sobie fach z zagadnieniem czto-
wieka. Tak pojety krytyk jest wydarzeniem roéwniez
niezwyktem, jak artysta-tworca. Na pierwszym planie
jednak bedzie u niego artyzm a nie fach. Trudno
tez przypuscié, azeby natura artystyczna nie dazyta
wszelkiemi sitami do zdobycia i opanowania fachu
w najszerszem znaczeniu. Krytyk-historyk moze sie do
pewnych jednak tylko granic postugiwac ,,fachem™, cho-
ciaz i tu niejednokrotnie bedzie musiat zejs¢ z drogi
objektywnej (n. p. w dzietach muzyki programowej).
Sprawa krytyka-historyka odbiega od tematu, jaki pra-
gnatem poruszyé, dalej wiec o kwestyi tej rozpisywacé
sie nie bede.

Il. TEREN PRACY.

Terenem polskiego krytyka muzycznego to... dzien-
nik. Pism fachowych prawie ze niema. Dziennik wyklu-
cza fachowgq recenzye, gdyz dziennik drukuje sie na to,
aby byt czytany przez najszerxze warstwy spoteczne.
Im wiecej czytelnikéw, tern potezniejszy dany organ.
Jesli hasto ,,sztuka dla satuki' zostato dzi$§ stusznie za-
stagpione hastem ,sztuka dla ludzi”, to dziennik nie moze
nigdy gtosi¢ hasta ,dziennik dla dziennika™. A zatem
w dzienniku musi by¢ recenzya taka, ktéra zainteresuje
najszersze warstwy -- lub moze jej zupetnie nie by¢. Poz-
bawia¢ si¢ w imieniu ,,fachowosci terenu tak waznego
jak dziennik, bytoby nierozsadne i szkodliwe dla sztuki
muzycznej.

Co zatem poczaé? Omija¢ skrzetnie ,,fachowos$¢™
w sprawozdaniach dziennikarskich, a pisywa¢ tak zaj-
mujgco, azeby w najszersze warstwy wsigkat ,,jad" mu-
zyczny. Poréwnanie nasuwa sie nastepujgce. Orkiestra
w kawiarni, czy restauracyi grywa tez utwory z za-
kresu repertuaru powaznego. Wykonanie to w zdekom-
pletowanej orkiestrze kawiarnianej parodyuje prawue ---

*) Artykut niniejszy nadestany nam zostat przed ogtoszeniem rozprawki dra J. Reissa pt. ,Reforma krytyki muzycznej" (zob. ,Maski"

zeszyt 8..z 1 maja). — Przyp. Red-
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a jednak nietylko nie wolno potepia¢ tego —lecz owszem
zachecaé, gdyz w ten sposéb ttumy umuzykalniaja
sie bezwiednie, Zczasem stuchacze kawiarniani za-
pragna prawdy i przeksztatcg si¢ w bywalcow koncer-
towych, a ich nastepcy w czynnych wyznawcéw sztuki
muzycznej.

Recenzya muzyczna w dzienniku musi by¢ — kwin-
tetem kawiarnianym, popularyzujacym symfonig¢ Beetho-
vena. Recenzya muzyczna w dzienniku — to elemen-
tarz z obrazkami bardzo interesujagcymi. Wtasciwa pe-
dagogia popularna odbywa sie zapomocg programu
rozumowanego na sali koncertowej.

To wszystko, co sadze o recenzyach w pismach co-
dziennych, wymaga nietylko fachowcow, ale ci muszg
byé roéwnoczes$nie obdarzeni jasng i przekonywujaca
argumentacyg i prostym stylem. Recenzye moje nazwat
raz jeden z ,fachowych™ recenzentéw ,bronowickiemi
recenzyami'; bytem tern okresleniem (napisanem w for-
mie ztos$liwosci) ol$niony i zachwycony, osiaggnatem bo-
wiem cel zamierzony. Redaktorzy pism codziennych po-
winni jednak dobiera¢ recenzentéw, ktérych nazwiska
reprezentujg co$ w $wiecie muzycznym i zgadaé¢ podpi-
sywania recenzyi petnem nazwiskiem.

Recenzya to... weksel, za ktéry odpowiada podpisany,
dlatego tez na weksel nie przyjma ,,byle jakiego™ podpisu.

Gdyby tak postepowano, zniknetyby z reccnzyj mu-
zycznych ,,symfonie fortepianowe Beethovena®, ,po-
dwéjne i zmniejszone oktawy', ,pasaze kwintowe" itd.

Nazwisko pod recenzyg daje gwarancye czytel-
nikowi i obowigzuje redakcye. Recenzye niepodpisane
lub podpisane literami daja pole do naduzy¢.

H. UZIEMBLO.

1. SRODOWISKO.

Srodowiskiem dziatania recenzenta polskiego to kon-
certa i pedagogia muzyczna. Ruchu naktadowego niema.
Organizacye operowe, symfoniowe i kameralne prawie
nie istniejag. Recenzent polski odnos$nie do muzyki od-
twoérczej i twoérczej polskiej obowigzany jest do zy-
czliwoéci i popierania choéby wbrew swym
artystycznym przekonaniom. Sztuka muzyczna u nas
jest w powijakach, spotecznym wiec jest obowigzkiem
pielegnowaé malenstwo i krzepi¢ do zycia.

Znam wypadek, jaki zaszedtw centrum kultury mu-
zycznej (w Lipsku), gdy jeden z wybitnych niemieckich
krytykéw zamiesci¢ chcial niekorzystng ocene o ,Sa-
lomie’l R. Straussa. Naczelny redaktor tego pisma
(Leipziger Nachrichten) zazadat zmiany opinii recen-
zenta lub ustgpienia tegoz, albowiem: ,Niemcy
musza mie¢ zawsze wielkiego kompozy-
tora, bez wzgledu na to, czy tak jest
w istocie'™; oto stowa naczelnego redaktora.

Jest to stanowisko nieartystyczne, ale spotecznie
usprawiedliwione i Niemcy... mialy zawsze wielkiego
kompozytora.

Tam tez, w tym kraju, gdzie kult muzyczny byt naj-
powszechniejszy, nie dopuszczonoby dotych orgii, jakie
czytuje sie w naszej prasie 0... Moniuszce: ,,Dyrdymaty
moniuszkowskie", ,,wtoskie kataryniarstwo' it. d. — nie
wstydzi sie co$ takiego zamiesci¢ dziennik polski!!
Gdziez redaktor naczelny i jego dojrzato$¢ juz nie ar-
tystyczna, bo tego nikt nie wymaga, ale spoteczna!?

Niezmiernie wazng funkcye moze odegraé¢ recenzent
w dziale pedagogii muzycznej, o czem pomowie Kiedy-
indziej. Bolestaw Raczynski.

WJAZD DO DWORU
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WLODZIMIERZ TETMAJER: Panteon Narodowy. 146 HENRYK UZIEMBLO: napisat A. Waskowski 158
MICHAL LEON ORLIEZUBY ocz‘ég%z'%tyzaic' re- CZESC SPRAWOZDAWCZA.
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J. CZERNECKI KSIEGARNIA

WARSZAWA = KRAKOW

ALEJE JEROZOLIMSKIE 72. a. RYNEK 11 i BRACKA 2.

Z poczatkiem sierpnia b. r. wyjdzie naktadem moim pierwszy
tom dzieta:

WELADYSEAWA LEOPOLDA JAWORSKIEGO
Prof. Uniw. Jagiellonskiego

PRAWO CYWILNE
NA ZIEMIACH POLSKICH

Dzieto to, obliczone na kilka toméw, odpowie naglacej po-
trzebie. Nim Panstwo Polskie dojdzie do wiasnego kodeksu cywil-
nego, obowigzywa¢ bedag przez pewien jeszcze czas — oby jak
najkrotszy— na Ziemiach Polskich dotychczasowe kodeksy panstw
zaborczych.

Jest rzeczg konieczng, aby Prawnicy znali je wszystkie
i oryentowali sie w roéznicach nieraz bijacych w oczy, ale nigje-
dnokrotnie bardzo subtelnych. Pordéwnanie tych kodekséw jest
takze pierwszym etapem «pracy legislacyjnej nad wiasnym Kko-
deksem.

Te wiasnie potrzeby zaspokoi dzieto Prof. Wi. L. Jaworskiego.

Jego pierwszy tom, obejmujacy zrodta i prawo familijne (okoto
30 arkuszy druku) opusci prase w pierwszych dniach sierpnia b. r.

Z powodu wielkiego braku papieru i znacznych kosztow
druku dzieto to wyjdzie w ograniczonej iloSci egzemplarzy.

Zamowienia z doktadnym adresem nadsyta¢ mozna wprost do
Ksiegarni J. Czerneckiego, Krakéw, Bracka 2. lub do innych Ksie-
garn pierwszej kategoryi.

J,. CZERNECKI

Ksiegarnia w Krakowie.
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j. CZERNECKI KSIEGARNIA

WARSZAWA m KRAKOW

ALEJE JEROZOLIMSKIE 72. a. RYNEK 11 i BRACKA 2.

W ostatnich dniach pojawita sie nakladem Ksiegarni J. Czerneckiego
w Krakowie ksigzka: o

ADAMA KRZYZANOWSKIEGO

NAUKA O PIENIADZU | KREDYCIE.

Z chwilg wysprzedania dawniejszego monograficznego dzieta: ,,Pienigdz"
(Krakow 1912 Naki. Akadamii Umiejetnosci str. 560) jego autor, Dr Adam
Krzyzanowski, zw. prof. Uniw. Jagiet, w Krakowie, zamiast przystapi¢ do
Il-go wydania, ogtasza obecnie ksigzke: ,,Nauka o Pienigdzu i Kredycie"
(str. 287), uzupetniong przedstawieniem najnowszych, przewrotowych wyda-
rzen pieniezno-kredytowych, wywotanych wielka wojng, a pomys$lang przede-
wszystkiem jako podrecznik dla studydéw uniwersyteckich. Aczkolwiek stanowi
Il. cze$¢: ,,Zasad Ekonomiki", ktérych cze$é I. ,Zatozenia Ekonomiki" takze
piora prof. Dr Adama Krzyzanowskiego juz wyszia, jest przecie odrebng cato-
$cig, w sobie zamknietg, wypetniajagcg dotkliwg luke w naszej literaturze, nie-
posiadajacej dotychczas ani jednego opracowania tego dziatu wiedzy ludzkiej,
teoretycznie, a zarazem praktycznie tak doniostego. Najnowsze dzieto prof. A.
Krzyzanowskiego znajdzie z pewnoscig Czytelnikow takze poza kotem miodziezy
uniwersyteckiej, przedewszystkiem ws$rdéd ucznidw Akademii i wyzszych Szkot
handlowych, wséréd przedstawicieli bankowosci, handlu, gietdy, adwokatury,
sgdownictwa i t. d. Obecnie gdy na porzadku dziennym jest usuniecie daw-
nych walut i zastapienie ich walutg polska ksigzka, ktéra wyczerpujaco przed-
stawia podstawy catego zagadnienia, ocenia krytycznie projektowane reformy,
zdaje sprawe z przyczyn powstania i skutkéw zjawisk pieniezno-kredytowych,
w szczegOlnosci drozyzny, obecnie dajacej sie wszystkim dotkliwie we znaki
z pewnos$cig wzbudzi zainteresowanie w szerokich kotach.

Cena tej ksigzki wynosi Koron 28*—. Ekspedycya tylko za gotdéwke.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

J CZERNECKI
Ksiegarnia w Krakowie.
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Naktadem czasopisma ,,Maski*
ukazaty sie nastepujace ksigzki:

KAZ. TETMAJER: .PLYNACE FALE* pow. 15- K

FR. MIRrINDOLA: .TROPY™* nowele 20- K
ST. GJRAI INSKI: ,Na wzgo6rzu réz* nowele 5— K

W druku:
Romain Rolland - Jean Christcphe: ,,TARGOWISKO*
Romain Rolland - ,, " ZANTONINA*
Romain Rolland - ,, v ,DO M*

Stefan Grabinski: ,SZALO NY PAT NIK* nowele
Stefan Grabinski: , DEMON RUCHU®* nowele
Kazimierz Tetmajer: ,WALKA™* powies¢, dwa tomy

. DO NABYCIA WE WSZYSTKICH KSIEGARNIACH

I W ADMINISTRACYI ,M A S E K*, KRAKOW,
UL. BRACKA 2.
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Do nabycia we wszystkich ksiegarniach:

WSPOLCZESNE MALARSTWO POLSKIE

W MITARSKI

MONOGRAFIA HENRYKA UZIEMBLY

Cena 12 kor.

Naktad Ksiegarni J. Czerneckiego

Warszawa
Aleje Jerozolimskie 72 a.
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Krakow
Rynek 11 i Bracka 2s
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KSIEGARNIA
| CZERNECKIEGO w KRAKOWIE

polecat K i
Stasko P. W rajskim ogrodzie. Powie$¢ (w druku)
Stevenson L. Skarb z Frauschard

e
Szczepanski L. Piesn polska w latach wojny. Broszuiowane &—
n w m m *, Oprawne 10—
Przewro6t. Broszurowane . . . . o

0 n Kartonowane —MN . &—
Tarnowski St. Literatura. 5 tom6w. Broszurowane 50—
0 » n Oprawne . . . . 80—

ff O koledach . . . . 22—
Studya i rozprawy. Tom 1 . . . . #—

0 » . Tom II. 6 —
Tetmajer K Aforyzmy . : . . . : . 6 —
0 Aniot $mierci. Powie$¢ . . . . . 24—

0 Erotyki. Broszurowane . . . . . 10*-

0 m  Oprawne . : . . * 14 —

w Judasz : : . . . . . 10—

0 Koniec Epopei. Powies¢ . : : : : 10-

0 Na skalnem Podhalu. 5 tomoéw . . . . 25—

0 Na smier¢ Henryka Sienkiewicza . . . . 2—

0 »0On“ z ilustracyami Antoniego Piotrowskiego 3—

0 Panna Mery. Powie$é . . . . . 16—

0 Ptyngce fale. Powiesé . . . . . 15—

. Tryumf. Nowele . . . . . . 5—

0 W czas wojny. Nowele . . : : : 5—
Tetmajer Wt Bog sig rodzi. Oprawne . : . : : 8 —
O Marsz Skrzyneckiego. Oprawne . . . . 10—

0 Opowie$¢ z dawnych lat . " . . L—

O Ractawice . . . . . . 3—

0 Silva rerum . . : : A 6—
Toblczyk K. Monte Adamello. Nowele . : : 5 -
Tomek W. Historya Krolestwa czeskiego. 2 tomy : . : 12 —
Tretiak J. Najswietsza Panna w poezyi polskiej (z 25 ilustr.). Broszur. 5'—
» » » » » » O p rawne 8 i

0 Szkice literackie. Serya UL 8 —
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DR. KAROL KWIECINSKI (Lwo6w).

W SPRAWIE MUZEUM BRONI W KRAKOWIE.

rakowskie zbiory mu-
zealne sg jakby wyra-
zem dewizy: wszedzie
tego samego potro-
che. Zbiory Uniwer-
sytetu, Muzeum Na-
rodowego i jego od-
dziatéw (Hutten-Cza-
pskich i Domu Ma-
tejki), XX. Czartoryskich i licznych prywat-
nych, bardzo mato r6znig sie miedzy sobg
swojg treScig. Wszedzie bowiem spotykamy
troche obrazéw, nieco numizmatéw, dosy¢
antyk6w muzealnych, potrosze broni — co
wskutek powtarzajgcej sie jednostajnosci wprost
nuzy. Radykalnem ,niby zalatwieniem" bywa
wprawdzie nieuprzystepnianie pewnych dzia-
téw (np. Scisle muzealnego w Muzeum Naro-
dowem), przez co stwarza si¢ na zewnatrz
poz6r odmiennosci Muzeum, lecz kazdy przy-
zna, ze jest to sposéb szkodliwy dla ekspo-
natow, marniejgcych w pakach, nadto za$ wy-
paczajacy samg idee Muzeum, a nieuspra-
wiedliwiony brakiem miejsca. Niewiadomo,
czy i kiedy bedzie adaptowany budynek
poszpitalny na Wawelu dla pomieszczenia
Muzeum Narodowego wobec dyametralnej
rozbieznosci pogladéow pp. dyr. zbioréw Ko-
pery i kierujgcego adaptacyg gmachu prof.
Szyszki-Bochusza. Lecz gdyby nawet i tu
wytonita sie jaka$ (nie dajgca sie wprawdzie
przewidzie¢) wypadkowa, wspomniana powy-
zej, typowa dla Krakowa monotonia muzealna
bedzie nadal przemieszkiwata i w obszerniej-
szym przybytku.

Powinnismy przeto dazy¢ do stwarzania
mozliwie roznorodzajowych oddziatéw, kto-
reby skupialy odrebnie: muzealia, naczynia,
rysunki, obrazy stare, nowe, broA i t. d.

Wszystkie wieksze miasta europejskie, kazda
mniejsza stolica posiada wiasne muzeum broni,
wzglednie wojskowe. Czyz stoteczny Krakdw,
majacy tak wybitny charakter muzealny, nie
powinien takiego muzeum réwniez posiadaé ?

Jedynym gmachem, nadajacym sie swojg hi-
storya, potozeniem i rozmiarami do tego celu,
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jest pustka stojacy, koszarowy budynek przy
ulicy Grodzkiej, naprzeciw Wawelu, odziedzi-
czony Swiezo po Polsce i Austryakach, byly
arsenat Wiadystawa IV.

Stoi on na miejscu szpitala, ufundowanego
ongi$ przez krola Stefana Batorego dla ubo-
gich Zotnierzy, a zbudowanego z kwarty dobr
krolewskich, uchwalonej na sejmie 1647 r.
na potrzebe artyleryi, wedtug zobowigzania
kréla Wiadystawa IV. w Paktach Con-
wentach. Postawit go za$ stawny generat arty-
leryi polskiej Pawet Grodzicki w formie
gmachu parterowego, ,zakonczonego z obu
stron pawilonami matymi, pietrowymi" —
»W stylu wioskim, proporcyonalnym, powaz-
nym, cechujagcym zbrojownie". ,,Schodki wa-
skie w $cianie poOinocnej wprowadzajg na
pietro pierwsze, w ktérem jest po jednym
pokoiku nad kazdym pawilonem, ktére daw-
niej na mieszkanie dla dozorcy przeznaczone
byty". (Cytaty zJ6zefa Maczynskiego ,,Pamigtka
Krakowa" 1ll. 85.). Budowla ta jest dzi$ zde-
formowang z powodu austryackiej nadbu-
dowy wyzszych pigter, pierwszego i drugiego,
ktore ukonczono w r. 1857. O dawnem bo-
gactwie inwentarza arsenatu poucza wiado-
mos$¢, ze w roku 1702 Szwedzi zabrali stad
45 dziat spizowych. Dzi$§ gmach stoi prze-
waznie pustkg izawiera troche poaustryackich
munduréw i zotnierskich utensiliow, rozmiesz-
czonych na drewnianych sztelarzach.

Mimo austryackich przerobek polska czesc
gmachu pozostata nietknieta. Stanowi jg wy-
soka, przepieknie sklepiona hala, zajmujaca
catg dtugos¢ parteru, ktdra uzupetniajg dwie
salki po obu skrzydtach. Sama hala, to jakby
najwspanialszy refektarz (o wiele wyzszy od
refektarza klasztoru OO. Franciszkandw), po-
dwdjnie osSwietlony przez pie¢ frontowych
okien od ulicy Grodzkiej i od przytykajacego
ze strony plant dziedzinca. Dla jej pieknosci iroz-
miarow wojskowo$é polska myslata juz obro-
ci¢ ja na jadalnie oficerska, co jednak z po-
wodu koniecznosci przerdébek do skutku nie
doszto. Catos¢, odliczajagc obie sale skrzydtowe,
podzielona jest na pie¢ ienesansowych sufi-



towych pdl, krzyzowo sklepionych, z ktérych
jedno, od strony potudniowej, oddzielone jest
od catosci cienkiem, dobudowanem, ceglanem
przepierzeniem, ktérego usuniecie bedzie sta-
nowito na poczatek maximum adaptacyi. Dal-
szg adaptacye powinnoby stanowi¢ co naj-
wyzej przebicie od ulicy trzech frontowych
wchodéw, tak dobrze znanych kazdemu prze-
chodniowi z ul. Grodzkiej, prowadzacych
wprost do omawianej witasnie sali i do oby-
dwu izb skrzydtowych. Otwory wchodowe,
umieszczone w niezwykle grubym (1 m)
murze, ozdobione sg od zewnatrz przepieknemi
barokowemi odrzwiami, z ktorych Srodkowe
zawierajg tablice z rytym napisem:

Vladislaus VI. Poloniae ac Sveciae
Rex Potentissimus
Armamentarium hoc a fundamentis Erigi
Curavit
Novoq. Machinarum Bellicarum Apparatu
Ornavit et auxit A. Salutis 1643.

Sereniss.

Naprzeciw tych drzwi, wewnatrz sali, znaj-
duje sie wysoko pod samym sufitem, rowniez
ponad zamurowanym dzi§ wychodem na dzie-
dziniec, inna, mniejsza tablica z napisem:

Hospes
Martis domum quam visitas
Hanc
Ordinante republica eiusdemque impensis
fieri ac perfici curavit
Paulus Grodzicki Artillerie Regni praefectus.

Osobliwoscig architektoniczng sali jest tadnie
sklepiony tuk, wzmacniajacy péinocng Sciane,
ktora oddziela komnate skrzydiowa. Gdy
skrzydto potudniowe od Stradomia jest archi-
tektonicznie od frontu tylko zamarkowane
i nie posiada wewnetrznego odpowiednika,
to péinocne istotnie rozprzestrzenia sie w gigb
dziedzinca ku plantom. Centralng cze$é tego
skrzydta zajmuje bardzo ciekawa klatka scho-
dowa, uderzajgca niezwyklg forma: wyobra-
zmy sobie komin fabryczny, na trzy pietra
wysoki, formy elipsy, ktérej jeden koniec od-
cieto a wskutek tego i komin przez catg wy-
soko$¢ otwarto. Linie odciecia wypetnia sien,
taczaca sie z proznia komina. Na zewnatrz
,komina" wioda naokoto krete schody az na
3-cie pietro, gdzie ,komin" wystercza pod
dachem samotnie, niczem nie zakornczony. Tu

1 6wdzie znajdujg sie w nim wyciecia dla
przepuszczenia S$wiatla. Rownolegle do ob-
wodu ,komina" i schodéw wznosi sie mur,
ktérego zaokraglona od poéinocy forma' nie
jest na zewnatrz widoczna, bo przylegaja do
niego wbhudowane, szczeg6lnie od strony plant,
mate izby, stanowigc wspolnie regularny pro-
stokat skrzydta. Doktadniejsze ogledziny, wzgl.
poznanie pierwoplanu, potrafig objasni¢ za-
gadke : z tego jedynie, co sie widzi, mozna
przypuszcza¢, ze ma sie tu do czynienia ze
znieksztatcong basztg, wcielong w gmach ceg-
hausu podczas przebudowy.

Z powodu pisania artykutu we Lwowie nie
miatem moznosci zrédtowego stwierdzenia
mego przypuszczenia, notuje tylko wrazenie.

Pietro I i I, procz rozmiaréw podobnych
do parteru, nie posiada nic osobliwszego.
Sg to réwniez, jedna nad drugg, dwie olbrzy-
mie, wysokie frontowe hale, mogace miec
w razie przebicia okien od strony dziedzinca
podwdéjne oswietlenie, o gtadkiej drewnianej
powale, ktorg (w przysztosci nalezatoby wy-
kasetonowac¢. W salach tych znalaztyby dalsze
pomieszczenie eksponaty, szafy i gablotki, pa-
noplia i sztandary — gdy w parterze musia-
tyby sie miesci¢ rzeczy ciezsze, jak armaty.
Z uwagi na skrzydtowe potozenie schodéw,
wiodacych na pietra, nalezatoby wejscie do
muzeum umie$ci¢c we frontowych drzwiach*
skrzydta péinocnngo.

Jesli — zatatwiwszy sie tak z gmachem —
wezmiemy teraz pod uwage, Ze samo Mu-
zeum Narodowe posiada w pakach: 3 wielkie
namioty (z tych jeden znakomity turecki),
2 duze armaty i 6 mniejszych, kilka sztanda-
réw, kilka szaf munduréw, olbrzymie kollekcye
wschodniej i starej broni najrozmaitszej ja-
kosci; ze w Muzeum Czapskich znajduje sie
kilka zbroi¢, sa panopliony i liczne wojskowe
drobiazgi; ze duzo takichze eksponatéw po-
siada Dom Matejki — to zobaczymy, ze 6w
jeden najbogatszy zbidr krakowski wystarczy
do poczatkowego wypetnienia budynku.

Nie wspominam o innych zbiorach, kto-
rych okazy nie nadajg sie rowniez do swo-
bodnego wystawienia z powodu notorycznego
braku miejsca (np. zwiniete sztandary w prze-
petnionem Muzeum XX. Czartoryskich it. p.).
Miedzy innemi z przykro$cig tez przychodzi
zauwazy¢, ze w zadnem krakowskiem Muzeum,
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rowniez dla braku miejsca — niema husarza
na koniu, ze skrzydtami i kopia, choé nie
brak zbroié, skrzydet i pokry¢ na konie. llez
cierpig na tem mtode pokolenia polskie, wzgla-
dem ktorych muzeum ma spetniaC rolg wy-
chowawcy !

Rzecz wprost dziwna, ze juz dotad nie
stworzyt takiego muzeum nasz nardd, o tak
rycerskiej tradycyi itak potaznej wojowniczej
warstwie szlacheckiej, posiadajacy w swej
historyi tyle orgznych ,potopéw*“ i ,po-
wstan" — gdzie na kazdym kroku spotykamy
tyle pamigtek wojennych i zotnierskich, a gdzie
najwigksze rozproszenie towarzyszy tymze pa-
migtkom wiasnie po muzeach, ktére ponadto
nie sg do$¢ wysokie, aby mddz rozpostrzec
stare sztandary, ani znéw tak obszerne, aby
ztozone w szafach mundury ugrupowaé
w wolno stojgce manekiny, — w ktérych
przepigknie lane armaty rdzewiejg po dzie-
dzincach, a istnienie namiotéw zaznacza sig
jedynie w pozycyach katalogowych. Jakze
w takich warunkach mozte sig rozbudzié¢
prywatna ofiarno$¢, wzgladnie mozno$¢ skia-
dania depozytdw, jezeli muzeum tylko od-
stragcza, zamiast zachgcad!

A teraz wyjdzmy poza zasciankowos$¢é kra-
kowskiego weczoraj i dzisiaj — i spdjrzmy na
polskie jutro.

e« Oto w najblizszym czasie ma wptynaé do
kraju cata masa rewindykowanych pamigtek
narodowych, a ws$rdd nich i oragzne, ze stolic
bytych panstw zaborczych, gtéwnie z Peters-
burga. Gdziez damy im przytutek ? Czy znow
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w pakach i piwnicach, w ktdrych spoczy-
waty juz przez 150 lat? | na ten przede-
wszystkiem fakt zwracam uwaga gtéwng, po-
mijajac inny, rowniez w bliskiej przysztosci
mogacy nastgpic¢: fakt projektowanej likwi-
dacyi muzeum w Rapperswilu i ewentualnos¢
przeniesienia go do Krakowa —tego muzeum,
ktore wyrosto z orgza powstanczego. Te
wszystkie wzglady kazg nam dzisiaj powaznie
mysle¢ o stworzeniu osobnego oddzialu Mu-
zeum Narodowego dla pamigtek wojskowych
i orgznych polskich — godnego Europy.

O ile za austryackich rzadow byta to sprawa
specyalnie w Krakowie trudna do wykona-
nia z powodu nienawistnego odnoszenia sig
zaborcow do krzewienia kultu polskosci i pol-
skiej wojskowosci, to obecnie, w erze powsta-
wania polskiej sity zbrojnej, jest to sprawa
nad wyraz aktualna iprzy pomocy woj-
skowos$ci tatwa do przeprowadzenia. Chcemy
wierzyé, ze mioda polska wojskowosé, tak
bogato wyposazona w poaustryacki spadek,
wyjdzie z wszelkiemi ze swej strony ufatwie-
niami naprzeciw powyzszego rewindykacyj-
nego projektu, tak przedewszystkiem jej sa-
mej z istoty swojej bliskiego

Wobec 1) zaakceptowania niniejszego pro-
jektu przez Dyrekcyg Muzeum Narodowego,
2) przychylnej opinii Rady Sztuki, tudziez
3) odnos$nych interpelacyi radzieckich (pod-
czas ostatniej dyskusyi budzetowej) — nic
nie statoby realizacyi projektu na przeszko-
dzie.. .



LEON KARASINSKI.

SYN CZLOWIECZY.

I. RRZYGRYWKA.

Zadze wy moje, zgdze ! Tak sie zzytem z wami
W obopodlnej i ciata i duszy rozterce,
W ktdrej zawsze rozjemcg byto — biedne serce —

Tyle sie waszych modlitw zarliwych w kosciele,
{Ktéry mi Pan fundowat...), dniem-nocga

[trzepoce
lwyzywa przed ottarz najtajniejsze moce----------

| takie wy mi dziwy prawicie bezkarnie,

Choc¢ juz przeszedtem cicho na te drugg strone,
Skad-ci precz odlatujg snéw ptaki szalone
Przed widmem, czekajgcem na rozstajnej drodze,
Ku ktérej ciggle smutny,przesmutny podchodze —

----------- Ze jakze was sie zaprze¢ przed ludzmi
[i Swiatem!

Nie poktonie sie czotem, w piersi nie uderze,
Nie posypie popiotem — szeptajgc pacierze!...

lak sie juz z wami zzytem w doli i niedoli
I we wszystkiem, co czieka raduje i boli,
Iw tern, ku czemu daze, od czego odchodze-------

— Ze z wami poOjde aze ku — rozstajnej

[drodze--———--
Krakéw, 27 maja 1919.

II. SMUTKU PRZYDA...

Czy misie zdarzy kiedy, zejeszcze cud sie stanie,
12 znéw mismutku przyda —serdeczne mitowanie?

Tylemjuz razy czerpatz préznego uczué¢ dzbana,
Z ktorego pic¢ tak pragnie ma dusza rozkochana |

Tak $pieszno mi bywato spragnione zwilzy¢ usta,
Ktére necita stagiew przepiekna, ale — pusta.

PANNIE KATARZYNIE JANCZYKOWNIE.

Odejde znow, odejde, cho¢-em spragniony
[bardzo----------
Znajda sie, ktérzy nawet — czerepem nie

[pogardza....

Jacys$cie skromni, ludzie,jakze wam trzeba mato,
Byscie sie napoili, gdy wam sie pi¢ zachciato ...

Czy mi sie kiedy zdarzy, zejeszcze cud sie stanie,
1z znébw mi smutku przyda — serdeczne mito-

Krakéw, 31 maja 1919.

I1l. ORANIA GODNI...

Tyle wysitkéw idzie na marne, bracia moi,
Cho¢ nieraz dzien jedyny za caly wiek obstoji!

Parnszczyzne odrabiamy. Znéj zycia jest —
[haraczem.

Wleczemy jaizmo trudu. Wleczemy. Goizko
ptaczem.

Nie winicie, bracia, roli, ze trud si¢ nie oplaca
I ze — choc rece mdleja —na marne idzie praca !

Stuchajcie: Gdy wam serca mitoscig los zaptodni,
Stanie sie rolg zyzng, a wy — orania

Krakéw. 1 czerwca 1919.
IV. DARY BOZE.

Artysia-m jest mizerny. Piastuje dary Boze.
W pokorze je obnosze. Nie licze ich. Nie mnoze.

Ulice miasta — puste. (Cho¢ stychaé¢ gwar
[dokota....)
Niktbramy nie otworzy. Nie wyjdzie. Nie zawota...
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Albo ci ludzie —Slepi, albo juz jestem —stary.
(Cho¢ niose takie miode, urodne niose dary...)

Wynijdzcie na ulice! Wiei¢ czeka was
[radosnal
Hej! W domu ludzie siedzg... (Nie wiedzg, ze
[jest — wiosna...)

Narecze kwiatéw niose. Az dziw, ze kwitng
[w miescie...

Rozdam. (Ulzyjcie rekom l...) Wezcie je sobie,
[wezZcie!!

Wykwitty mi na meke. Z écz czyich$ zapa-

trzenia.
Umajcie Sciany domoéw. | sienie. | podcienia...

HENRYK SZCZYGUNSKI
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(Z 6cz czyich$ zapatrzenia... Nie wiedza, jak
[sie mecze.

Za stabyjestem —cztowiek. Za ciezkie to narecze...)

Umajcie wnetrze kwieciem ! Zapachnie. Natchnie
[szatem.

Bedziecie kocha¢ — miodzi... Popatrzcie:
[Odmiodniatem !..,

Albo ci ludzie— $lepi, albo juz jestem — stary...
(Cho¢ niose takie mtode, urodne niose dary...)

W pokorze je obnosze. Nie licze ich. Nie mnoze.
Artysta-m jest mizerny. Piastuje — dary Boze...

Krakéw, 3 czerwca 1919.

NA POBOJOWISKU



MICHAL LEW ORLICZ (Krakdw).

(Dokonczenie).

OD CZEGO ZACZAC REFORME TEATRU?

(Perypetye teatru i publiczno$é.— Oryginalno$¢ aktora. — ArtysSci i proletaryat. — Akademia sceniczna. —
Dyplom aktorski, — Eksperyment w rfezyseryi. — Renesans. — Polski teatr pierwszym w $wiecie).

stréj nowej Akademii

moznaby oprze¢ mniej

wiecej na zasadach

istniejacej juz w War-

szawie miejskiej szko-

ty dramatycznej, kto6-

rg przeobraza sie

w danym razie odpo-

wiednio na rzadowg
Akademie sceniczna ze znacznemi naturalnie
zmianami i wyposazeniami, kladac gtéwny
nacisk na $ciste przeprowadzenie planu nauk. Nie
. wystarczy bowiem, jak to sie dotad w naszych
szkotach dramatycznych dzieje, zaznaczy¢
w planie nauk zawrotng wprost liczbe przed-
miotéw, aby zaimponowac laikom, bez Zadnej
natomiast uchwytnej korzysci dla ucznia, ale
trzeba celowo roztozony materyat polecié¢
fachowym jednostkom czy to ze Swiata lite-
rackiego czy aktorskiego do Scistych, sumien-
nych i przystepnie obmyslanych wyktaddéw
i praktycznych ¢wiczen wzorowych. Adept
obowigzany jest uczeszcza¢ regularnie na wy-
ktady, bez pozostawienia mu swobody w tym
kierunku, w danym za$ razie musi powtérzyé
potrocze. Plan nauk wymaga 6 potroczy. Aka-
demia przyjmuje tylko adeptéw z ukoriczong
szkotg Srednig, lecz przytem stosuje surowy
cenzus, aby nie dopusci¢ jednostek niepozada-
nych a przedewszystkiem takich, co do kto-
rych okaze sie przy egzaminie wstepnym
(n. p. dykcya z natury wadliwa lub utomnos¢
fizyczna), ze nie rokujg zadnych wynikéw
realnych. Skoro jednak adept zostanie przy-
jety, staje sie jego stosunek do Akademii po-
dobnym stosunkowi studenta do Uniwersytetu.
Ukonczywszy z dobrym postepem Akademie,
otrzymuje adept dyplom na aktora i zape-
wnienie osiggniecia engagement w teatrach
czy to rzadowych, czy miejskich czy pry-
watnych. Zresztg wszystkie bez wyjatku teatry
beda juz w koncesyi zobowigzane (co do do-
tychczasowych teatrow nastapi odpowiednia
zmiana w koncesyi) przyjmowaé¢ tylko dy-

plomowanych aktoréw. Nie znaczy to je-
dnak, ze aktor dyplomowany jest figurg wiecej
uprzywilejowang od aktorow dotychczasowych,
zwiaszcza, ze narazie jest tylko urobionym
materyatem, bez rutyny. Jedynie tylko co do
aktoréw pracujacych zaledwie 5 laj (okres
wojny) na scenie powinna obowigzywac
norma, ze poddac sie musza egzaminowi przed
specyalnie w tym celu przez Ministeryum
kultury i sztuki delegowang komisya, jezeli
chca uzyskaé prawo do dalszej artystycznej
wspoOtpracy w teatrze. W ten spos6b uda sie
przynajmniej w czesci wypleni¢ chwast ze
sceny polskiej, dyplomowany aktor zyska takie
wybitne stanowisko w spoteczenstwie, jakie
majg jego réwiesnicy na kulturalnym Zachodzie,
teatr za$ polski bedzie miat w kazdym razie
do czynienia tylko z inteligentnym i facho-
wym materyatem aktorskim.

W takich warunkach musi stanowczo na-
stapi¢ renesans. Szybki, ozywczy, wspaniaty
renesans. Nowi ludzie, nowa kultura, wiew
zdrowych mysli, jaki$ ideat artystyczny, umi-
towanie dla teatru, zapat, niepokoj tworczy.
Aktor, zamiast jak dotychczas wstepowac
na scene przewaznie bez pojecia o tern, kto
to byt Stowaeki, czy Fredro — przyswoi
sobie przedtem doskonale wiadomosci z lite-
ratury dramatycznej polskiej, ponadto pozna
literature dramatyczng powszechng, historye
teatru, historye sztuki (nauka o stylach), teo-
rye sztuki dramatycznej, estetyke, kostyumo-
logie. Nauczy sie jezykéw obcych, aby médz
o ile moznosSci w oryginale zaznajomi¢ sie
z tworczoscig zagranicy, bo tylko tym spo-
sobem najtatwiej mu bedzie wnikng¢ w ducha
danej epoki lub odczué kulture danego autora
a co najwazniejsza spostrzedz wykwintne nu-
anee sztuki. (Sardou, Shav, Arcybaszew).
Ttomaczenia nie oddajg przewaznie ani ducha
epoki ani kultury autora. (Wyjatek pod tym
wzgledem stanowig u nas przedewszystkiem
Kasprowicz i Boy). Obok czesci teoretycznej
znajdzie adept i przygotowanie praktyczne
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w toku nauk bowiem zastosuje sie jak naj-
intenzywniejszg taktyke inteligentnego opra-
cowywania rol i to odpowiednio do rodzaju
talentu adepta, studyowanie catych sztuk
(przy czem specyalna nauka prozy, nauka
eposu i tragedyi antycznej, nauka dramatu
poetycznego i nowoczesnego a przedewszyst-
kiem studya Stowackiego, Wyspianskiego i ko-
medyi fredrowskiej). Ze do czesci praktycznej
nalezy takze mimika i plastyka sceniczna,
charakteryzacya, taniec i gimnastyka rytmi-
czna, Spiew i szermierka jest rzecza naj-
zupetniej oczywista. Ale jeszcze jeden moment
przemawia za doniostoScia znaczenia Aka-
demii scenicznej.

Oto Akademia zdziata¢ moze ogromnie wiele
i w kierunku wyksztatcenia naszych rezyseréw,
ma bowiem do dyspozycyi scene aplikacyjna,
niezaleznie za$ od tego wysyta n. p. corocznie
5 kandydatow najzdolniejszych na koszt rzadu
za granice, aby tam mogli zapoznaé sie zno-
wymi pragdami artystycznymi i zdobyczami te-
chnicznymi. Rezyser, wrdciwszy z zagranicy,
bedzie predzej sktonnym do eksperymentdw,
tak bardzo pozadanych dla kazdego teatru,
bo ma substrat ze swoich badan zagrani-
cznych ; te przydadzg mu sie napewne wiecej,
niz studya, w kinach, fna ktére zdani sg nie-
stety polscy rezyserzy), obliczonych przede-
wszystkiem na senzacye, a nie kultywujacych
zadnego w sztuce problemu artystycznego.
To tez intuicya, nie znajdujgc prawie zadnej
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podniety, malo moze pomodz rezyserowi.
Z tych wiasnie powodow majg nasi aktorzy tak
niewiele zaufania do swoich rezyserow, sgdza
bowiem i to niejednokrotnie wcale trafnie, ze
z lepszym skutkiem mogliby spetnia¢ tak od-
powiedzialng role rezysera, wybranego naj-
czesciej przez dyrektora teatru z koniecznosci,
z przypadku a nawet z protekcyi.

Zupetnie inaczej miataby sie rzecz, gdyby
rezyser, rozpoczynajacy swa dziatalno$¢, byt
przynajmniej usankcyonowany autorytetem
akademii. Wtedy bytby nie tylko moze usan-
kcyonowanym, ale posiadatby naprawde wie-
cej kwalifikacyi i wiadomosci fachowych.

Podkreslajac, ze wszystkie powyzsze projekty
i uwagi odnosza sie do ogdlnego stanu tea-
trow polskich, pozwalam sobie zaakcentowaé
stanowczo, zemimo wszystko jest u nas wPolsce
stokro¢ lepszy materyat aktorski irezyserski, niz
za granicg i jezeli znajdzie sie sposobnos¢ odpo-
wiedniego urobienia go i nalezytego zuzytko-
wania, teatr polski zably$nie jako pierwszy
teatr Swiata i przewyzszy Stanistawskiego,
Komisarzewska, Reinhardta, Meiningenczykdw,
Antoina czy Sir Herberta Tree. Zabty$nie, bo
wchodzi w nowg ere, ere tem mocniejszg, ze
Zrodta jej zagrajg nowym ozywczym blaskiem
stoica, ze zlozy sie na nig cata bogata fantazya

i potega obudzonego do zycia wolnego i nie-
podlegtego narodu.
Ale erze tej dopomdédz trzeba czynem!



DIDEROT.

ROZMOWA KAPELANA

ru — Odpowiedz
szczerze: czy, na
wspak wyraznym na-
kazom trzech pra-
wodawcéw, miody
cztowiek w twoim
kraju nie ma nigdy,
bez ich zezwolenia,
sprawy z mtoda dzie-
wczyng ?
kapelan. — Skitamatbym, gdybym ci to za-
reczat.
oru. — Zona, ktora przysiegta naleze¢ je-
dynie do meza, czy nie oddaje sie nigdy

innemu ?
kapelan. — Nic pospolitszego.
oru. — Twoi prawodawcy karzg ich, albo

tez nie: jezeli karza, sg to dzikie zwierzeta,
ktore znecajg sie nad przyrodg; jezeli nie ka-
rza, to gtupcy, ktérzy, przez daremny zakaz,
podali na wzgarde swg powage.

kapelan. — Winni, ktérzy uchodzg surowo-
§ci praw, znajdujg kare w powszechnem po-
tepieniu.

oru. — To znaczy, ze funkcye sprawiedli-
wosci wypetnia brak zdrowego rozumu w na-
rodzie, i ze niedorzeczno$¢ opinii uzupetnia

prawo.

kapelan. — Dziewczyna zbezczeszczona nie
moze znalez¢ meza.

oru. — Zbhezczeszczona! dlaczego ?

kapelan. — Zone niewierng otacza, mniej
lub wiecej, wzgarda.

oru. — Wzgarda! dlaczego?

kapelan. — Miody cztowiek nazywa sie ni-
kczemnym, uwodzicielem.

oru. — Nikczemnym 1 uwodzicielem ! dla-
czego ?

kapetan. — QOjciec, matka i dziecko sg

w rozpaczy. Maz niewierny jest rozpustnikiem,
maz zdradzony podziela hanbe Zony.

oru. — Cbéz za potworng sie¢ niedorze-
cznosci przedstawiasz mi oto! a jeszcze nie
méwisz wszystkiego; skoro tylko bowiem
pozwolono sobie rozrzadzi¢, wedle swego wi-
dzimisig, pojeciami sprawiedliwos$ci i wtasnosci,
odjac¢ albo nada¢ rzeczom dowolny charakter,
ekojarzy¢ z pewnymi uczynkami lub tez wylg-
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cza¢ z nich dobro i zlo, radzac sie jedynie
swego kaprysu, wyptywajg z tego wzajemne
przygany, oskarzenia, podejrzenia, tyrania, za-
wisé, zazdro$¢, oszukanstwa, zgryzoty, ukry-
wanie sie, obtuda, szpiegostwo, putapki, wa-
$nie, kilamstwa; corki oklamujg rodzicow,
mezowie zony, zony mezoéw; corki, tak, jestem
tego pewny, beda dusity witasne dzieci; po-
dejrzliwi ojcowie beda lekcewazy¢ i zaniedby-
waé swoje; matki opuszcza je i zdadzg na
taske losu, a zbrodnia i rozpusta wytonig sie
we wszelakiej postaci. Wiem to wszystko, jak-
gdybym zyt pos$réd was. Tak jest, poniewaz
tak musi by¢; i owo spoteczenstwo, ktdérego
piekny porzadek wychwala wam jego naczel-
nik, musi by¢ jedynie zbiorowiskiem obtudni-
kéw, ktorzy potajemnie depcg nogami prawo,
lub tez nieszcze$liwcéw, ktorzy, w swej ule-
gtosci, stajg sie sami narzedziem wiasnej kazni,
albo glupcéw, w ktérych przesad do szczetu
zdtawit gtos natury, lub wreszcie istot niewy-
darzonych, w ktorych natura nie domaga sie
swoich praw.

kapetan. — Jakby$ na to patrzat. Ale wy
sie przeciez nie zenicie?

oru. — Zenimy sie.

kapetan. — COZ to jest, to wasze malzen-
stwo ?

oru. — Pozwolenie mieszkania we wspol-

nej chacie i sypiania we wspélnem tozu, do-
péki nam to odpowiada.

kapetan. — A skoro wam przestanie odpo-
wiadac ?

oru. — Rozlgczamy sie.

kapetan. — A €0Z staje sie z dzie¢mi?

oru. — O cudzoziemcze! to pytanie do
reszty mi odstania gtebokg niedole twego
kraju. Wiedz, moj przyjacielu, ze tutaj, uro-
dzenie dziecka jest zawsze szczeSciem, a Smierc
jego przedmiotem ftez i zaléw. Dziecko jest
bardzo cenne, poniewaz ma sie sta¢ czto-
wiekiem ; totez, dbamy o nie o ilez wiecej niz
0 rodliny i zwierzeta! Urodzenie dziecka
staje sie przyczyna radosci domowej i publi-
cznej ; jest to pomnozenie majatku dla chaty,
1sity dla narodu; to para ramion j, rak wie-
cej w Otaiti; widzimy w niem rolnika, rybo-
towce, mysliwca, zotnierza, matzonka, ojca.
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Wracajgc z chaty meza do domu rodzicow,
zona zabiera z sobg dzieci ktére wniosta w po-
sagu ; dzieli sie na dwoje te, ktére urodzity
sie w czasie wspdlnego pozycia, wyréwnujac,
0 ile to mozliwe, pte¢ mezka i zeriskg, w ten
sposOb aby przypadta kazdemu mniejwiecej
jednaka ilos¢ dziewczat i chtopcow.

kapetan. — Alez dzieci sg diugi czas cieza-
rem, zanim zaczng oddawac ustugi.

oru. — Przeznaczamy na ich wychowanie
1 na utrzymanie starc6w szOstg cze$é wszyst-
kich owocow Kkraju; ta danina idzie za niemi
wszedzie. Widzisz tedy, ze, im bardziej ro-
dzina Otajczyka jest liczna, tern jest bogatsza.

kapetan. — Sz0stg czes¢.

oru. — Tak, to jest pewny sposdb zachety
do rozmnazania sie, oraz pobudzenia do sza-
cunku dla starcow i troskliwosci o dzieci.

kapetan. — Czy matzonkom zdarza sie wra-
cac¢ niekiedy do siebie?

oru. — Bardzo czesto; jednakze, najkrotszy
czas maitzenstwa jest od jednego ksiezyca do
drugiego.

kapetan. — Chyba ze kobieta zajdzie w cigze;
wéwczas pozycie musi trwaé najmniej dzie-
wie¢ miesiecy ?

oru. — Mylisz sie: ojcostwo, tak jak danina,
idzie za dzieckiem wszedzie.

kapetan. — MoOwite§ mi co$ o dzieciach,
ktore kobieta wnosi mezowi w wianie...

oru. — Oczywiscie. Oto moja starsza corka
ma troje dzieci; chodza, sg zdrowe, fadne,
zapowiadajg iz beda silne; skoro przyjdzie
jej ochota wydaé¢ sie za maz, wezmie je
z sobg, nalezg do niej: maz przyjmie je z ra-
doscig, a zona bytaby mu tern milszg, gdyby
byla brzemienna czwartem.

kapetan. — Przez niego?

oru. — Przez niego lub przez innego. Im
wiecej nasze dziewczeta majg dzieci, tembar-
dziej sa poszukiwane; im bardziej nasi chtopcy
sq krzepcy i silni, tern sg bogatsi; totez, o ile
dajemy pilne baczenie aby uchroni¢ mtodych
od zblizenia z druga picig przed wiekiem
ptodnosci, o tyle zachecamy do parzenia sie
skoro chtopcy sa dojrzali, a dziewczeta spo-
sobne do zaptodnienia. Niepodobna ci oceni¢
doniostosci ustugi, jakg oddates cérce mojej
Thii, jezeli uczynite$ jg brzemienng. Matka
nie bedzft jej juz powtarzata przy kazdym
ksiezycu: Alez, Thio, o czem ty myslisz? Nie

zachodzisz w cigze; masz dziewietnascie lat;
powinnaby$ juz mie¢ dwoje dzieci, a nie masz
zadnego. Kto zechce wzig¢ cie do domu?
Jezeli stracisz w ten spos6éb mitode lata, co
bedziesz robi¢ na staro$¢? Widocznie, Thio,
musisz mie¢ jaka$s wade, ktéra oddala od
ciebie mezczyzn. Popraw sie, moje dziecko;
w twoim wieku, bylam juz trzy razy matka".

kapetan. — Jakich ostroznosci uzywacie,
aby chroni¢ dorastajgcych chiopcow i dzie-

wczeta ?
oru. — To gtéwny przedmiot domowego
wychowania i najwazniejszy punkt obyczaj-

nosci publicznej. Chtopcy nasi, az do dwu-
dziestu dwu lat, dwa lub trzy lata poza wiek
dojrzatosci, chodza okryci dtugg tunika, z bio-
drami opasanemi cienkim tancuszkiem. Przed
wiekiem dojrzatosci, dziewczetom nie wolno
wychodzi¢ bez zastony. Zdjaé tancuszek, pod-
nies¢ zastone, to wykroczenia, ktore zdarzaja
sie rzadko, poniewaz tidmaczymy miodym
zawczasu przykre ich nastepstwa. Ale z chwilg
gdy chiopiec doszedt petni sit, gdy oznaki
mezkosci ujawniajg sie wyraznie i gdy czesty
wyptyw oraz jako$¢ ptynu nasiennego daje
nam tego pewnos¢; z chwilg gdy mioda dzie-
wczyna wiednie, smutnieje i dochodzi dojrza-
fosci sposobnej do powziecia pragnien, bu-
dzenia ich i zaspakajania z pozytkiem, ojciec
odwigzuje synowi tancuch i obcina mu pa-
znokie¢ przy posrednim palcu prawej reki;
matka zdejmuje co6rce zastone. Chiopiec moze
zabiegac¢ sie o kobiete i by¢ celem jej zabiegow;
dziewczyna moze przechadzaé sie publicznie
zodkryta twarzg i obnazong piersig, przyjacé lub
odtraci¢ pieszczoty mezczyzny. Wskazuje sie
jedynie z gory chiopcu dziewczeta, dziewczy-
nie chtopcéw, ktérym nalezy da¢ pierwszen-
stwo. DzieA wyzwolenia dziewczyny albo
chtopca jest wielkiem Swietem. Jezeli chodzi
0 dziewczyne, w wilie, miodzi chtopcy zbie-
rajg sie dokota chaty: przez calg noc powie-
trze rozbrzmiewa S$piewem oraz dzwiekami
instrumentéw. W dzien, ojciec i matka pro-
wadzg jg w zakole, gdzie miodziez tanczy
1 éwiczy sie w skokach, pasowaniu sie i wy-
$cigach. Roztacza sie przed nig nagiego mez-
czyzne pod wszelkg postacig i we wszelkich
pozach. Jezeli chodzi o chiopca, wowczas
miode dziewczeta raczg go swoim widokiem,
i ukazuja jego spojrzeniom naga kobiete bez



ograniczen i tajemnic. Reszta ceremonii od-
bywa sie na tozu z lisci, jak to widziate$ za
przybyciem do nas. O schytku dnia, dziewczyna
wraca do chaty rodzicéw, lub tez przechodzi
do chaty tego ktorego wybrata, i zostaje tam
jak dtugo sie jej podoba.

kapetan. — Zatem, ta uroczystos$¢ jest albo
nie jest dniem matzenstwa ?

oru. — Rzekies...

a. — Co ja tu widze na kraju...

b. — To notatka, w ktorej dobry kapelan

powiada, ze przepisy rodzicow co do wyboru
chtopcow i dziewczat sg petne rozsadku oraz
bardzo zmysInych iuzytecznych spostrzezen, ale
ze usunat ten katechizm, ktory, ludziom tak
zepsutym i powierzchownym jak my, wydatby
sie bezgranicznie rozwigzty. Dodaje wszelako,
iz nie bez zalu odrzucit te szczegoty, w kto-
rych widziatoby sie, po pierwsze, jak daleko
narod, ktéry zajmuje sie nieustannie waznym
przedmiotem, moze dojs¢ w swoich poszuki-
waniach bez pomocy fizyki i anatomii; po-
wtére, réznice w pojmowaniu urody w Kraju
gdzie patrzy sie na formy z punktu widzenia
chwilowej przyjemnosci, a u ludu, ktéry ocenia
je wedle bardziej trwalego pozytku. U nas,
aby kobiete uznano za piekng, wymaga sie
ISnigcej cery, wyniostego czota, pieknych oczu,
harmonijnych i delikatnych ryséw, wiotkiej
kibici, matych ust, matych ragk, malej stopy...
Tam, prawie zaden z tych czynnikéw nie
wchodzi w rachube. Kobietg, na ktérg zwra-
caja sie wszystkie oczy i ktorg Scigaja pra-
gnienia, jest ta, ktora przyrzeka wiele dzieci,
i ktora wrézy, iz bedg czynne i inteligentne,
odwazne, zdrowe i silne. Niema prawie nic
wspdblnego pomiedzy Wenus ateriskg a Wenus
Otaiti: jedna jest bostwem mitostek, druga
ptodnosci. Pewna Otajka mowita raz do dru-
giej kobiety z tego kraju: ,Jeste$ tadna, ale
rodzisz brzydkie dzieci; ja jestem brzydka,
ale rodze tadne dzieci; totez mezczyzni prze-
ktadaja mnie nad ciebie".

Po tej notatce kapelana, Oru ciggnie dalej.

oru. —F SzczesSliwym momentem dla miodej
dziewczyny i jej rodzicdw jest chwila, w ktorej
spostrzeze oznaki cigzy. Wstaje; przybiega;

zarzuca ramiona dokota szyi matki i ojca;
posrod wybuchow zobopdlnej radosci o0znaj-
mia im to wydarzenie. ,,Mamo! ojczulku!
usciskajcie mnie; jestem w cigzy 1 — Czy to
tylko pewne ? —Zupetnie pewne. — 1z kim? —
Z takim a takim"..

kapetan. — W jaki sposéb moze wymienic
imie ojca dzieciecia ?

oru. — Jakze chcesz aby go nie znafa?
Czas trwania mitosci jest u nas okreslony tak
samo jak malzeAstwo: siega conajmniej od
jednego do drugiego ksiezyca.

kapetan. — | przepisu tego przestrzega sie
Scisle ?
oru. — Zaraz o0sadzisz. — Po pierwsze,

przeciag ksiezyca nie jest dtugi; dalej, skoro
dwoch ojcow ma uzasadnione pretensye do
poczecia dziecka, przestaje ono naleze¢ do

matki.
kapetan. — DO kog6z tedy nalezy?
oru. — Do tego z dwéch, ktéremu woli je

oddaé; oto caty jej przywilej; ze za$ dziecko
jest samo w sobie przedmiotem szacunku
i bogactwa, pojmujesz, iz, posréd nas, roz-
pustnice sg rzadkie i ze mtodzi chtopcy stronig
od nich.

kapetan. — Macie zatem u siebie takze roz-
pustnice? Bardzom rad z tego.
— Mamy ich nawet niejeden rodzaj;
ale odciggasz mnie od przedmiotu. Skoro
tedy dziewczyna zajdzie w ciaze, jezeli okaze
sie iz ojciec dziecka jest to miody cztowiek
piekny, dobrze zbudowany, dzielny, inteligen-
tny i pracowity, nadzieja iz dziecko odzie-
dziczy jego cnoty, budzi nowg rados¢. Wstyd
ponosi dziewczyna jedynie w razie ztego wy-
boru. Wyobrazasz sobie, jakg wage przywia-
zujemy do zdrowia, pieknoSci, sity, bystrosci,
odwagi: pojmiesz tedy, w jaki spos6b, bez
przymusu z naszej strony, przywileje krwi
muszg sie u nas przechowywac wiecznie. Ty,
ktory przebiegte$S rozmaite okolice, powiedz,
czy zauwazyte$ w jakim kraju tylu pieknych
mezczyzn i tyle pieknych kobiet co w Otaiti ?
Patrz na mnie: jak ci sie wydaje ? Otdéz, jest
tutaj dziesie¢ tysiecy mezczyzn bardziej ro-
stych, silnych, ale ani jednego dzielniejszego
odemnie; totez, matki polecajg mnie czesto
corkom. Dok. nast.

oru.
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H. SZCZYGLINSKI

W PRACOWNI

HENRYK SZCZYGLINSKI.

Henryk Szczyglinski jest pejzazystg wyro-
stym z krakowskiej szkoly Jana Stanistaw-
skiego — w niczem jednak nie przypomina-
jacy swego mistrza, ani niepodobny do
zadnego ze swoich kolegéw. Indywidualno$é
jego zdobyta sobie w dziejach impresyonizmu
malarstwa polskiego osobng Kkartg.Jezeli
u réwiesnych mu pejzazystow widzimy czy
to bujny temperament i rwacg sig niesfornosc¢,
czy to sitg, ktdra przykuwa malarza do szta-
lugi i kaze mu diugie godziny S$lacze¢ nad
jednem studyum w upalne potudnie lub mro-
zny, zimowy ranek — czy to tajemnicg poe-
zyi, jakg tehng ,wielkie" pej-

zaze  Stanistawskiego  nie-
ledwie o0 rozmiarach matej
kasetki,... czy wreszcie wi-

dzimy tg mieszczanska inteli-
gencya bez odrobiny talentu,
ale zato z calym ogromem
ambicyi i samouznania: to
u Henryka Szczyglinskiego
spotykamy sig z jednym nad
wyraz dziwnym, a pigknym
objawem artystycznej istoty:
oto pejzaze jego sg syntetycz-
nym rzutem malarskich wra-
zen, urwanym wyrazem je-
dnego momentu twdrczego
i nonszalanckim pociagnig-
ciem padzla, ktore jednak
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w rezultacie daje skonczong fraza. Od jego
artystycznej organizacyi bije ten tak rzadki
u miodych malarzy, a tak bardzo czarujacy
urok niepospolitego ducha, ze suggieruje i po-
rywa za sobg oczy codziennych ,zjadaczy
chleba" —urok, jaki przed laty nosili w oczach
swoich ci wszyscy, za ktérymi Smiata sig
i szalata ,krakowska szopka"” w artystycznej
jamie. '

Szczyglinski od szeregu lat zszedt nam z oczu.
Wojna, legiony, Warszawa — odebraty go
krakowskiej sferze, ale nie odebraly nam jego
sztuki, to tez rado$¢ poczyna niepokoié

serca Krakowian na wia-
domos$é, ze ten wychowa-
nek szkoty Stanistawskiego,
ten fanatyczny wyznawca kra-
kowskiego stonica i krakow-
skich zmierzchéw w niedtu-
gim czasie okaze nam w tu-
tejszym patacu Sztuki swéj naj-
nowszy dorobek artystyczny,
ze znowu i niezawodnie wiele
nowego opowie w obrazach
swoich ten artysta, ktory
jeszcze przed laty zaznaczyt
wiasny i tak wybitnie odrghny
kierunek, iz znalezli sig nawet
liczni nasladowcy jego sztuki.

Antoni Waskowski.

PRZEBUDZENIE SIE WIOSNY
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CzZESC SPRA

FERDYNAND FELDMAN

(Zmart w Krakowie dn. 3 czerwca b. r)

Dziwny czar wionie ze sceny. Jej momentalne zycie,

sposobno$¢ ustawicznych przemian psychicznych, wy-

czuwanie poetyckiego tetna,
przestrzen wéréd malowa-
nych kulis — oto nieprze-
parte pokusy, pociggajace
serca, budzace fantazye,
ktéra idzie za ta sita upa-
jajaca, niekiedy — az w
przepasé...

Stusznie powiedziat ote-
atrze Moljer, ze jest ,,mie-
czem zwycieskim, lub nio-
sacym kleske™. Ci, ktérzy
zwyciezyli, szczesliwi pojda
w jego szranki z tryum-
fem — ci, ktérych zwy-
ciezono, bedg szczesliwym
pomostem dla innych, go-
dniejszych.

co wizyg postaci zapetnia

W Zywcu, na matej scen-
ce prowincyonalnego tea-
trzyku, zapatrzony w tanie
kulisy i $wiatta lichych lam-
pek naftowych, z twarza,
umazang kolorowg szmin-
ka, przemoéwit do widzéw —
z bojaZzniag i drzeniem serca,
czy teatr mu bedzie zwy-
ciestwa widownia, czy tez
kleski ?

| od chwili tej zaczyna
sie wtoczgga Feldmana. Je-
zdziz Webersfeldem po za-
padtych katach prowincyi,
gra u Trapszy w Krélestwie, u Derynga w Warszawie,
jest w Poznaniu i todzi — az wreszcie mtodemu akto-
rowi otwiera podwoje teatr krakowski, a wielki Ko-
Zmian pierwszy poznaje si¢ na szczerym, zywiotowym
talenftie.

Zycie artysty, to powielone zycie jednostek. Kim
Feldman od tej chwili nie byt? Wtadca i nedzarzem,
btyszczacym krélem i szarym proletaryuszem — S$miat
sie i plakatl, zyt najwyzszem napieciem nerwow i upa-

FERDYNAND FELDMAN

WOZDAWZCZA

dat pod ciosami klesk sztucznych — a zawsze szedt
wiernie za stowem autora — jesli w niem byta dusza,
to czerpat ja catg sita witasnych checi, jesli stowo byto
puste, to ozywiat je wiasng mysla.
Tysigc siedemset kreacyj! llez w tern wszystkiem
uderzen serca, ile twérczej mocy, co zdotata przetrwac
tyle istnien, tyle dusz omo-
ta¢ sobg. A jaka rozmai-
tos¢, jaka kolorowos$é psy-
chiczna tej dziwnej galeryi!
Wszystko uchwycone w
Swietnej prawdzie, wszy-
stko, pulsujace zyciem !

Feldman zzyt sie ze Lwo-
wem, a Lwoéw z nim. Przez
lat dwadziescia kilka bez
przerwy byt chlubg Iwow-
skiej sceny— teatru Iwow-
skiego bez niego nie mo-
zna sobie byto wyobrazi¢.
Przez trzy ostatnie lata
przebywat na scenie kra-
kowskiej, lecz bez przer-
wy tesknit za Lwowem. Jak
grat — o tern wie kazdy!
Jesli sie weselit, to echem
serdecznem wtérzyta mu
cata widownia — jesli
wstrzasat groza, to dreszcz
owtadat sercami widzow.
To nie sztuczne, nie recyta-
torskie wypowiadanie kwe-
styi, lecz wypowiedzenie
sie byto duszy witasnej —
zycie, najszczersze zycie.

Kazdg kreacye wyswo-
badzat artysta zwiezéw li-
teratury, a tajemnica tego
tkwita w wielkiej ekspresyi twoérczej, wspartej o sub-
telng zyciowa obserwacye. W wytworzeniu formy
nie byto nigdy wysitku, naturalno$¢ wyptywata z in-
tuicyi aktora, wydobywajgcej z koncepcyi literackiej
pierwiastki zyciowe — i to najistotniejsze, trafiajace
w charakterystyczny ton postaci. Dlatego kazda postaé
byta u niego petna — nie zna¢ byto szkicowania kon-
turéw, ani technicznego obmys$lania szczegétow. Zy-
wiotowo$¢ naturalna przelewata sie w catoksztatt roli*
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dajac jej szeroka skalg uczué, od jaskrawo-komicznych
do wstrzgsajacych tragizmem.

Feldman zrozumiat owg prawda ,pomostu duszy",
0 ktérej pisze Antoine w swej ,Psychice sceny", —
pomostu, tgczacego publiczno$¢ z usposobieniem twar-
czem autota. Ogromna jest przestrzen dzwigkéw, o ktore
potracat. Jedna rola Napoleona wystarcza, by przeko-
na¢ sig 0 rozprzestrzenieniu tych wszystkich efektow
lgestow, ktére W interpretacyi przedniego talentu zmie-
nialy siag w najczystsze ztoto zycia.

Niech Mu to jedno, ze sztuce stuzyt wiernie, badzie
zaptatag! Niech najszczytniejszym wienicem stanie sig
dlan historya teatru polskiego, ktéra policzy go w po-
czet swych — najukochanszych.

Jan Pietrzycki.

PRZEGLAD TEATRALNY

2 RZECZYWISTOSC" - sztuka w 4 aktach
Gorczynskiego.

W kazdem spoteczeristwie jest pewna czg$¢ ludzi,
ktéra nie posiada wiasnych przekonan, wypracowanych
przez zycie, a zyje tylko wmoéwieniami. Wmoéwienia te
moga by¢ rozmaite: polityczne, spoteczne, kulturalne.
Bardzo czasto sg to tylko maski, majace zakrywaé¢ we-
wnetrzng nico$¢ czyjej$ proéznosci, jeszcze czeSciej sag
to tylko sposobiki i wybiegi, stuzace do zwrécenia na
siebie uwagi, a najczesciej sg to zwykte ktamstwa, zwy-
kty patubizm zyciowy, ubierajacy w ksztalty teoryi i za-
sad ordynarny egoizm jednostek. Dopiero przez zdarcie
maski poznajemy witasciwg ,,rzeczywisto$¢', ktéra jest
albo bolesng, albo karykaturalnie $mieszna.

Takiego to zdarcia maski z pewnego typu ludzi spro-
bowat Gorczynski w swej ,,Rzeczywistosci™.

W ,,Rzeczywistosci"” Gorczynskiego idzie o wmowie-
nie, jakie sig u nas pielegnuje od pewnego czasu, po-
wiedzmy blizej od czaséw Przybyszewskiego — w za-
patrywaniach na zycie i tworczos$¢ artysty.

Od tego czasu datuje sig to wmoéwienie, ze artysta-
malarz, czy artysta-aktor, czy artysta-poeta, sg to na-
tury wyjatkowe, inne, niz caty Swiat, ogromnie ztozone
i wrazliwe nad wyraz, subtelne i gtebokie.,.

W rzeczywisto$ci — bywa przewaznie inaczej.

Artysci, zwlaszcza malarze i aktorzy, sg to bardzo
czasto natury proste i do$¢ nieraz tepe, ptytkie i grube
zarazem, w ktorych niezaleznie od ich wtasciwosci pry-
mitywnych tkwi talent, iskra Boza, sz6sty jaki$ zmyst
sztuki, nie majacy zadnego uszlachetniajgcego wptywu
na ich naturg i dusza.

Tern sig tlumaczy, ze ws$rdd najbardziej utalentowa-
nych artystéow spotykamy tylu gburéw i chaméw. | to
jest rzeczywistos$¢.

Bohater sztuki Gorczynskiego, artysta-malarz, nie jest
wprawdzie chamem, ale tez nie jest naturg wyjatkowa,
w rzeczywisto$ci jest sobie naturg nad wyraz prosta
i naiwna, ktérej do szczeScia w zyciu potrzeba tylko
czterech rzeczy: dobrej kuchni, porzadnego ubrania,
dobrego serca i twardej reki, ktéra umie poskramiac
jego kaprysy. To tez kobiety, ktére o niego walcza,
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a ktore postugujg sig réznemi wmoéwieniami w jego
wrazliwo$¢ artystyczna, w jego duchowe potrzeby —
przegrywaja kampania z kretesem. Zwycieza za$ ta,
ktéra zadnym podobnym wmoéwieniom nie ulega, ta,
co umiata trafi¢ jako natura prosta do podobnej sobie.

Zwycieza zwykta dziewczyna z ludu, zdrowa, ener-
giczna, zapobiegliwa i kochajgca zywiotowo —pokojéwka
Karolka. Przegraty natomiast walkag dwa inne typy ko-
biet, a mianowicie mezatka p. Podolska i wolng mitos¢
uprawiajaca panna Rena.

Podolska, bedaca w rzeczywistosci typowym litera-
ckim snobem, noszacym sig ze swg afektowanag godno-
$cig jak oskubany paw, pozuje przed sobg i malarzem,
ze uprawia mitos¢ duchowa, ze chce by¢ tylko jego
siostrg. Rena, wolno puszczajaca sig panna, ktérej sig
zdaje, ze malarz jest Leonardem da Vinci, a ona aku-
szerka jego talentu przez to, ze mu dostarcza podniet
swego miodego i upojnego ciata, jest w rzeczywistosci
samolubng zabusia, gonigca za banalna rozrywka zmy-
stow. Jest to zmystowy wampirek, wciggajacy w sieci
zatraty natury nieopatrzne, a nawet giebsze. Obie je-
dnak kobiety potykajg sia o naturg Karolki, na tle
ktérej demaskuja sig, osSmieszajac sig zupetnie.

W kregu tych czterech oséb rozgrywa sig cata sztuka.
Postacie sg scharakteryzowane kapitalnie. Akcya, w kto6-
rej kolejne zdemaskowanie wewnetrznej natury kazdej
z postaci stanowi wewnetrzna ni¢ kompozycyjna, prze-
prowadzona ze znakomitg znajomoscig techniki sceni-
cznej.

Ze stanowiska scenicznego rozwazajac, sztuka Gor-
czynskiego jest produktem moralizujgcej pasyi artysty,
nalezy wiec do typu sztuk, ktére we Francyi zaprezen-
towat z takiem powodzeniem Dumas (mitodszy).

I typy i dyalogi sg skonstruowane pod wptywem tej
tendencyi, sga niejako wyrozumowane. Stad pochodzi,
ze sytuacye i ludzie majg wyraza¢ nie tyle ludzi zy-
wych i zycie, ile raczej tendencya autora.

Ludzie Gorczynskiego nie sg to uosobienia namie-
tnosci, jak raczej sprytu i rozumu, nawet wtedy, gdy
sa przez namietno$¢ opanowane. Tern sig tlumaczy
sktonnos$¢ autora do retoryki. Gorczynski opisuje wta-
Sciwie tylko uczucie. Natchng¢ zyciem moze tylko aktor.
To tez sztuka ta daje duzo pola do popisu aktorom-
wirtuozom, Kktorzy umieja btysng¢ deklamatorska swada.
Obfituje ona w mnoéstwo fajerwerkéw retorycznych,
gdyz wszystko w niej zaczyna sig i konczy na dekla-
macyi. Wyrozumowana namietno$¢ Gorczynskiego, tak
przypominajagca Sudermana, nie pozwala nigdzie rozpe-
tac sig zywiotowosci, ktéra ustawicznie jest trzymana na
pasku pewnego pogladu na $wiat. Rzecz cata koncen-
truje sig w retorycznych dyalogach, ktérym brak nale-
zytego pogtebienia, aby mogty inteligentnego widza
przyku¢ do interesujagcych zreszta perypetyj. Mowy
w nich o sztuce i arty$cie najmniej, za to wiele o jego
bieliznie, obiadach i t. p.

Dla literatury jest sztuka Gorczynskiego z wymie-
nionych juz powodéw nabytkiem do$¢ przecietnej™ war-
tosci, natomiast posiada ona duzg warto$¢ scenicznag
i z tego wzgladu jest cennem wzbogaceniem polskiego
repertuaru.

Ludwik Skoczylas.



XXII. Wystawa ,,Sztuki**
(w patacu Sztuk pieknych w Krakowie).

Kazde zrzeszenie grona ludzi, hotdujacych pewnej
idei, reprezentuje ich dazenia i cele, daje inicyatywe
szerszym warstwom, ksztatci i usSwiadamia o0g6t spo-
tecznos$ci, Totez, im wyzszy cel, wyzsze zalozenie pro-
gramu tej idei, tern wiekszy wynik i donio$lejsze zada-
nie do spetnienia.

Ta zasada przejeci, organizatorowie zrzeszenia arty-
stow-plastykéow ,,Sztuka'™ od pierwszej chwili wysoko
podniedli sztandar narodowej Sztuki, w tern prze-
Swiadczeniu, ze organizacya ta ma obejmowac artystéw
0 szczerym, twoérczym talencie, a nie jedynie ,,pro-
dukujgcym®™. ,Sztuka"™ zatem jest wyrazem tej naj-
wyzszej, zrownowazonej tworczos$ci plastycznej polskiej
kazdego czasu. Totez kazda wystawa ,Sztuki" witang
jest z utesknieniem, z ciekawos$cig poniekad, co przy-
niesie ?

Tym razem wypadta ona na og6t interesujgco mimo
ogromnej przewagi pejzazu. Przyczyng tegp nadmiaru
pejzazu jest zbyt obfite obestanie nim wystawy przez
paru wystawcow przy stosunkowo szczuptej ilosci prac
reszty artystow. Nalezatoby raczej ograniczy¢ sie do mniej-
szej ilosci eksponatéw tej kategoryi, zapetni¢ pracami
choéby jedna sale tylko, byle da¢ przejrzystszy, zwie-
zlejszy obszar og6lnej twérczosci. Dlatego to znuzone
oko chetnie szuka innej tresci poza pejzazem i z ra-
doscig wita kazde studyum portretowe, czy kompozycye.

Nie jest to jednak peilny obraz dzisiejszej tworczosci
plastycznej. Brak bowiem catego szeregu nazwisk gto-
$nych, brak wielu rzetelnych talentéw, cho¢ miodych,
ale powaznie pojmujacych swe zadanie.

Dzisiejsza wystawa bardzo umiejetnie tgczy w sobie
kilka obozéw, kilka zatozen w twoérczosci plastycznej,
od pozytywnej syntezy, umiarkowanego impresyoni-
zmu do ekspresyonizmu.

Jézef Mehoffer swym poteznym talentem kazdy
temat rozwigzuje indywidualng forma, opartag o zalo-
zenie syntetyczne, dekoracyjne. Jest to jedyny artysta
polski, ktoérego twdrczo$¢ obejmuje tak szerokie pole
tresci, koncepcyi. To, co dzi$ ogladamy, to drobna czes¢
tego zakresu. Przedewszyskiem, jako artysta-dekorator,
celuje swemi witrazami, ktore pod wzgledem ujecia
w formie i korzystnego zestawienia sg dalszym ciggiem
nagrodzonych projektéw we Fryburgu. Jako $wietny
inscenizator dal twoérczy projekt dekoracyi teatralnej
do ,,Kaliguli" K. H. Rostworowskiego, peten polotu
1 przepychu. Jako portrecista osigga ten najwyzszy cel
w wydobyciu wyrazu sitg znakomitej charakterystyki
danej osoby, w ujeciu wybornie skonstruowanego obrazu,
jakim winien by¢ portret. Ponadto kazdy portret jego
rozwigzuje zawsze szlachetny problem kolorystyczny,
tak dla tego artysty-dekoratora charakterystyczny. Gra-
ficzng forme nadaje Mehoffer swym akwarelowym por-
tretom, utrzymanym w charakterze rysunku barwionego
delikatnie. Ze za$ interesuje go linia i plama barwna,
wiec tez szczeg6lnie mocne, wprost niezrownane sa
jego rysunki weglem, zwtaszcza studya portretowe,
* petne indywidualnego ruchu i zycia.

Wybornym portrecista jest Stanistaw Lent z
ktérego portrety, dzieki studyom nad sztukg Fr. Halsa,
kolorytem i szeroka technika ciezg ku temu holender-
skiemu mistrzowi. Dosadno$¢ charakterystyki, dobre
ujecie, wiele zycia, to zasadnicze cechy portretéw Len-
tza. Dopdki pozostaje w swym stopionym tonie ugro-
wo-zielonym, jest dobry, z chwilg jednak, gdy pragnie
przej$¢ w barwe, jest surowy i w kolorze rozerwany.

Kompozycya impresyonistycznaWojciecha Weis-
sa jest czysto zewnetrzna, odnoszaca sie do ujecia
formy, czesto tej samej tresSci, z punktem ciezkosci,
potozonym na problemie barwy. Widoczne u niego
dzisiaj upodobanie do barw dyskretnych, sttumionych
srebrzysto-szarych, lekkich i Swietlanych harmonii. Po-
nadto wydobywa on w mistrzowski sposéb materyat
przedmiotu. Sentyment i wykwintna dystynkeya cechuje
kazde jego dzieto, kazdy pejzaz, ktéry tak pieknie
ujmuje i odczuwa. Nic wiec dziwnego, ze tak silnie
dziala swa sztukg na drugich i ze ma tak wielu nasla-
dowcow, lecz czesto czysto formalnych.

Samodzielnym impresyonista w swych portretach
jestlgnacy Pienkowski, ogoracym kolorycie, pod-
kreslonym kontrastami, cho¢ umie on uzy¢ i stosowa-
nych, stopionych barw jak n. p. w martwej naturze.

Prace Teodora Axentowicza noszg zawsze
te same, a znane cechy jego twoérczos$ci: wdziek i lek-
kos¢ formy i barwy.

Witadystaw Jarocki z jaskrawego poniekad
impresyonissty poczyna droga eksperymentowania prze-
chodzi¢ w umiarkowanego syntetyka w swych studyach
portretowych. Pogtebit rysunek, akcentujgc plama,
a linie uszlachetniajgc. To juz nie te z temperamentem
prowadzone w mocnym rysunku, zywej barwie typy
Podhalan. Dzi$ jest duzo szlachetniejszym, tagodniejszym,
cho¢ nieraz w kolorze surowym.

Jeszcze w okresie poszukiwan znajduje sie Adam
Hannytkiewicz zaréwno w studyach portretowych
i pejzazu czy martwej natury, w ktérych akcent kiadzie
na wydobycie $wiatlta i powietrza zapomocg barw nie-
bieskich i zo6ttych.

Prace Artura Markowskiego nie przynosza
nic nowego zaréwno w tresci, jak i we formie. Sg to
zawsze poprawne tylko rzeczy rodzajowe, czerpane ze
Swiata zydowskiego.

Tworczo$¢ pejzazowa Stefana Filipkiewicza
ulega ciagtej ev/olucyi, cho¢ sposobem skréconym umie-
jetnego nieraz oparcia sie o obca indywidualno$¢. Mimo
to jednak nie zatraca on swej samodzielnos$ci, zwtaszcza
w studyach pejzazowych Tatr. Ma on dzi$ ten czysty
i jasny koloryt wydobywajacy duzo powietrza i przestrze-
ni. Szlachetne zestawienia barwne w lekkiej tonacyi
przeprowadza artysta w studyach rézlub martwej natury.

Drugi pejzazysta, ktérego moze za wiele naraz prac
ogladamy, Stanistaw Kamocki, szczeg6lnie kocha
Tatry i daje je w odczutych studyach. Prace jego sg bar-
dzo nieréwne: niejednokrotnie w jednem studyum wy-
konanie pierwszych planéw a zwtaszcza nieba jest po-
biezne, czy niedbate. Natomiast dzi§ sg te studya na
0go6t wiecej jednolite, zwigzane tonem i konsekwentnie
przeprowadzone, w barwie stonowane, ujednostajnione,
nie tak surowe i jaskrawe, jak prace z poprzedniego
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okresu. Nadto posiadajg one duzo stonca, $wiatta i po-
wietrza.

Aneri (J, Weissowa), wyzwalajgc sig z pod wptywu
cudzej indywidualnosci, bardzo ciekawie i samodzielnie
przeprowadzita studyum wnetrza ogrodu, drzew w stoncu.

Interesujgca osobowoscig artystyczna, ruchliwg w eks-
perymentowaniu jeat Tymon Niesiotowski. Za-
tozenie modelowania, brylowania jedynie barwg bez
uwzglednienia perspektywy powietrznej przeprowadza
na paru kompozycyach figuralnych w sposéb samo-
dzielny, uzyskujac petng ekspresye zatozenia. Prawdo-
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tret i studyum aktu kobiecego Konstantego &ta-
sz czki. Obie prace, kute w marmurze, uderzaja deli-
katnym, miekkim modelunkiem, przy zwigzanej silnie
formie. Duzo samodzielnosci wykazujg studya portre-
towe Bronistawa Pelczarskiego, modelowane
szerokiemi a tagodnie przechodzacemi jedne w drugie
ptaszczyznami o jasnej i zdecydowanej konstrukcyi.

Mieczystaw Dabrowski.

MOTYW Z TYNCA

CZESC SPRAWOZDAWCZA.

FERDYNAND FELDMAN przez Jana Pietrzyckiego 172

PRZEGLAD TEATRALNY: ,Rzeczywisto$¢"” —
sztuka w 3 aktach Gorczynskiego, przez Lu-
dwika Skoczylasa ... 174

XXII WYSTAWA ,,SZTUKI" przez Mieczystawa D a-
browskiego . . . . .

Oktadka rysunku Henryka UZIEMBLY; w tekscie reprodukcye z dziet Henryka SZCZYGLINSKIEGO.

Od Administracyi: Z powodu stale rosngcej drozyzny papieru, klisz i robocizny zmuszeni jestesmy
podnie$¢ prenumerate ,,Masek"; zeszyt pojedynczy na 4 kor., abonament miesieczny 8 kor., kwartalny 24 kor.,
potroczny 48 kor., roczny 96 kor. — Ci, ktérzy opfacili prenumerate, otrzymywac bedg ,,Maski" po dawnej

cenie az do konca okresu zaptacenia.



Jedyna w Krakowie gazetga wieczorng jest

,DZIENNIK POLSKI"

organ demokratyczny i narodowy, wydawany przez Spotke i ogr. por. pad redaktya Ludwiko Szczepafskiego,

Wiasne telefoniczne informacye z Warszawy, Lwowa, Wiednia i z miast prowincyonalnych

ogtasza codzien ,,Dziennik P o lsk iKursa gietdowe gtdwnych gietd i wszelkie wiadomosci gospo-

darcze ogtasza ,Dziennik Polskiu w specyalnym dziale ,,Handel, przemyst, finanse”. Powie$¢ zna-

komitego pidra i literacko-artystyczny fejleton ogtasza ,,Dziennik Polskiu, dostarczajac czytelnikom

interesujacej lektury. Artykuty i informacye ujete sg w ,,Dzienniku Polskim* ze stanowiska demo-
kratycznego i narodowego, podane w formie zwieztej i przejrzystej.

Na prowincye ,Dziennik Polskiu wysytany jest pociggami wieczornymi i nocnymi — i jest do nabycia
w agencyach w godzinach porannych, gdy niema jeszcze zadnych innych dziennikéw krakowskich.

Cena numeru 40 hal. Prenumerata miesieczna z przesytkg K. 12*—
inu« iiarmoiirira ii: fToi wu\ A dm_injstracya: Spitaina 32. (Tet 1385) naprzeciw teatri'



J. CZERNECKI KSIEGARNIA

WARSZAWA = KRAKOW

ALEJE JEROZOLIMSKIE 72. a. RYNEK 11 i BRACKA 2.

Z poczatkiem sierpnia b. r. wyjdzie naktadem moim pierwszy

tom dzieta:

WELADYSEAWA LEOPOLDA JAWORSKIEGO
Prof. Uniw. Jagiellonskiego

PRAWO CYWILNE
NA ZIEMIACH POLSKICH

Dzieto to, obliczone na kilka toméw, odpowie naglacej po-
trzebie. Nim Panstwo Polskie dojdzie do wiasnego kodeksu cywil-

nego, obowigzywa¢ bedag przez pewien jeszeze czas — oby jak
najkrétszy— na Ziemiach Polskich dotychczasowe kodeksy panstw
zaborczych.

Jest rzeczg konieczng, aby Prawnicy znali je wszystkie
i oryentowali sie w roznicach nieraz bijacych w oczy, ale nieje-
dnokrotnie bardzo subtelnych. Pordéwnanie tych kodekséw jest
takze pierwszym etapem pracy legislacyjnej nad wiasnym Kko-
deksem. \

Te wiasnie potrzeby zaspokoi dzieto Prof. Wt L. Jaworskiego.

Jego pierwszy tom, obejmujacy Zrodta i prawo familijne (okoto
30 arkuszy druku) opusci prase w pierwszych dn:ach sierpnia b. r.

Z powodu wielkiego braku papieru i znacznych kosztéw
druku dzieto to wyjdzie w ograniczonej iloSci egzemplarzy.

ZamoOwienia z doktadnym adresem nadsyta¢ mozna wprost do
Ksiegarni J. Czerneckiego, Krakow, Bracka 2. lub do innych Ksie-
garn pierwszej kategoryi. * .

J CZERNECKII

Ksiegarnia w Krakowie.
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TADEUSZ SINKO.

WYSPIANSKI O POEZYI PRZYSZLOSCI.

dam Mickiewicz, mo-
wigc w kolegium fran-
cuskiem o polskiej
poezyi XIX w., oceniat
ja prawie wylgcznie
wedtug zawartosci —
proroczej; sadzit zas,
ze prawo do proro-
kowania, a wiec ido
pisania poezyj, majg tylko ludzie prawdziwie
natchnieni, od ktérych Francuz, zaznajomiony
z poezya polska, tatwo odrézni pisarzy, ope-
rujgcych ,,fatszem, zmysleniem, stowem tak po-
spolicie zwang dzisiaj poezyag” (Lit. stow. IV
1 5). Prawdziwa poezya musi by¢ w spole-
czenstwie tern, czem byta niegdy$ w czasach
prorokéw — oczywiscie zydowskich. Poro-
wnania tego Mickiewicz nie rozprowadza, ale
tatwo dosnuc¢ watek jego mysli: Prorocy sta-
rego Zakonu byli to religijni politycy, Kkto-
rzy w czasie najwiekszego upadku narodu,
wyrwanego z ziemi ojczystej miedzy pogan
assyryjskiph, nie stracili nadziei lepszej przy-
sztosci, lecz, wzywajac naréd do odrodzenia
sie religijnego i moralnego, obiecywali mu
odzyskanie task Jahwego i powrdt ziotego
wieku, potaczony z powrotem na tron kréla
Dawida lub jakiego$ godnego jego potomka.
Sami uwazali sie za niewolnikéw Jahwego,
ktory witasnie na najniewinniejszego zsyfa naj-
ciezsze cierpienia, aby przez nie okupi¢ grze-
chy calego narodu. Najwiekszy prorok, Me-
syasz, miat wedtug nich ponie$¢ Smieré me-
czenska, by przez swoje zmartwychwstanie
wskrzesi¢ lzraela i catg ludzko$¢ do nowego
Zycia...
Zydzi do dzi$ czekajg na swego Mesyasza,
a site wytrwania czerpiag ze swoich prorokéw.
Naszymi prorokami byli przez caly czas nie-
woli wielcy poeci romantyczni, zwani wie-
szczami w petnem znaczeniu tego wyrazu.
Narod tak przyzwyczait sie do religijno-poli-
tycznego tonu ich poezyj, ze kiedy w potowie
w. XIX Syrokomla wydat kilka wecale arty-
stycznych gawed, krytyk ,Gazety warszaw-
skiej" (Nr 233 z r. 1850) pisat: ,Nie godzi
sie Swietego powotania poety obraca¢ w rze-

miosto i karmi¢ ogo6tu plodami, z ktérych
kropli pozywnego soku nie mozna wyciagnaé.
My powinnisSmy wiedzie¢, co i dlaczego pi-
szemy, i dlatego tez zstgpienie poezyi z nie-
bianskich jej wyzyn na poziome krainy ga-
wed... tern smutniejszem nam sie wydaje, ze
widzimy w tern niejako zrzeczenie sie trudne-
go wprawdzie, ale Swietego postannictwa,
jakie ma do spetnienia prawdziwy poeta".
Stosownie do takiego pojmowania postan-
nictwa poety uczcit J. Szujski $Smier¢ Mickie-
wicza poematem p. t. ,Smieré proroka" (t.].
Mojzesza), a naréd, wprowadzajac jego zwioki
do grobéw krélewskich na Wawelu, zitozyt
hotd nie tyle artyscie, ile wodzowi narodu,
prorokowi.

Wyspianski, ktory wzrastat u stop Wawelu,
znalaztszy sie w dwudziestym pierwszym roku
zycia na bruku paryskim, chwycit chiopieca
prawie dionig sztandar romantykéw i siega-
jac, jak oni, po rzad dusz, zaprotestowat przez
usta biblijnego proroka Daniela przeciw
programowi rozbiorcéw narodu, streszczonemu
w stowach: ,ludu krocie... zapomng marzy¢,
zapomng $ni¢ — fantazyi ztudne obrazy";
bedg pracowac, ,a nie ze tzami w oczach
patrze¢ na ojcow gréb". Program konczy sieroz-
kazem : ,,Poezyo precz !, Wypedzcie poetow!"
Rozkaz ten nie znalazt jednak postuchu u ,sy-
noéw podbitego kraju”, ktérzy w Danielu
uznali swego kr6la-Ducha, bo wiedzieli, ze
»Za nim przyjdzie moc, — poczeta z jego
stdbw, — moc, co pokruszy peta, — co pan-
stwo wskrzesi zndw". Paryskie libretto o W an-
dzie nie zachowalo sie, ale z przerdbki jego,
wydanej potem jako ,Legenda I", widzimy,
ze i tu Wyspianski gtosit moc poezyi, tym
razem wawelskiej, wecielonej w Kraka, spo-
czywajacego na dnie Wisty straznika zamku
i grodu. Zdaje sie, ze podobng tendencye
miata tez ,Warszawiank a", zaczetaw Pa-
ryzu w r. 1893; opracowanie jej, wydane
w Krakowie w r. 1897, zwraca sie juz prze-
ciw romantycznemu poetyzowaniu zgonu iroz-
poczyna szereg utworow (Lelewel,s Legion,
Wesele, Wyzwolenie), ktérych gtéwng ten-
dencya byto wykazywanie zgubnych skutkow



»szatbw romantycznych" w polityce r. 1831
i 1848, a ,.czaru romantycznego" — ale i hi-
storycznego,—czaru tradycyi historycznej w zy-
ciu wspotczesnem. Poniewaz o tym przed-
miocie pisatem juz w Maskach (I nr. 34 nn)),
teraz pragne zwroci¢ uwage tylko na to, jaka
poezye chciatby widzie¢ Wyspianski na miej-
scu tej, do ktérej wotat w ,Wyzwoleniu™:
,Poezyo precz! Jeste$ tyranem!"

Pogromca poezyi grobéw wystepuje w ,,Wy-
zwoleniu™ w masce Konrada z ,,Dziadow" I,
ale i Konrada Wallenroda. Wallenroda przy-
najmniej ma na mysli wrézka, gdy, zapowia-
dajgc przybycie meza opatrznosciowego (i. 11),
cytuje dwa wiersze z ,Wallenroda": ,Styszy-
cie wicher, pedzi chmury $niegébw, — Tam
marzng waszych ostatki szeregéw*® i dodaje,
ze idzie ,,w pozaréw duszacym dymie", jak
Wallenrod, $cigany przez Litwindw. Oto6z
Wallenrod moégt poza Nietscheanizmem, ucza-
cym, jak sie filozofuje miotem przeciw histo-
ryzmowi, ipoza Stafnczykostwem, zwalczajagcem
poetokracye, pomddz Wyspiadskiemu do
zwalczania czaru poezyi w imie zycia i szczescia
osobistego. Wszak Walter, pobudzony piesnig
i powiesciag Wajdeloty do ostatecznego wy-
konania dzieta zemsty, miota sie przeciw ty-
ranstwu poezyi, mowiac: ,Jeszcze w kolebce
wasza piesn zdradziecka — naksztalt gadziny
obwija pier§ dziecka — i wlewa w dusze
najsrozsze trucizny: — gtupiag cheé stawy
i mito$¢ ojczyzny. — Ona to idzie za mio-
dziencem w $lady, — jak zabitego cien nie-
przyjaciela; — zjawia sie nieraz w posrodku
biesiady, — aby krew miesza¢ w puchary
wesela...". Walter podnosit te oskarzenia
w obronie szczeScia osobistego, zniszczonego
przez stuzbe idei, gloszonej przez Wajdelote;
Konrad zwalcza tyranstwo poezyi w imie
czynu, ktérego nie pozwala jemu i narodowi
wykona¢ ta poezya ,,mamidtem bawigca mysl
i dusze kotyszaca snem wspomnien", ta poezya,
ktora jak muzyka Chochota, muzyka prze-
sztosci potrafi nardd porwaé jeno do somnam-
bulicznego krecenia sie w kotko. W przeci-

wienstwie do niej Konrad ,rado$¢ glosi
i wesele".

Rados¢ i wesele -- zczego ? z zycia, z ist-
nienia! Program pie$ni szczeSliwej podaje
Konrad w rozmowie z Maskg 19-tg gdy,
wzigwszy rozbrat z polityka, chce ,zeby

w letni dzieh, — w upalny letni dzienh —
przed nim zzeto zytni tan, — dzwonigcych
sierpow stysze¢ szmer - i SwierszczOw szept
i szum..." chce ,patrze¢, stysze¢, jaki gwar
zielonych, ztotych much; — chce widzie¢,
stysze¢, tezy¢ stuch, — jak z kwiatéw spada
kwietny puch, —jak lek i groza kosi tan —
wsrod ciszy pol # gér, — w stonecznym blasku
ztotych chmur, — na chleb na przyszty rok...".
Jakto ? Przeciez ten sam poeta, wkiadajgc
w usta Harfiarki podobne tematy, orzekt,
ze takie stowa to — nic; przeciez ten sam
Konrad wyrzuca Geniuszowi, ze ten chce,
by on ,stuchat szuméw, $piewdw, gwaru —
i w zastuchaniu wstrzymat ramie, — uspiony
stowem jego szeptanem™? Tak, ale Har-
fiarce zdawato sie, ze snuje Polske i Sto-
wianszczyzne ,z tych mgiet oparnych itgk —
zlotego teczy teku, — z p6l o smuthawym
wdzieku, — w marzagcem zatamaniu ragk
i spojrzen gtebi”, a on w zyciu natury widzi
gwarancye zmartwychwstania narodu. Dlatego
w zimie chce ,patrze¢ po konarach drzew,—
od ktérych z jakich stron — stonecznych za-
row wionie wiew, — jak krazy w drzewach
zywy sok — i ktére padng za rok — i ze
niczyich rgk nie zbroczy krew*. Maska czuje/
ze Konrad przy opiewaniu natury mysli
o Polsce, ale on tego domystu nie potwierdza,
bo przeciez juz Masce 18-tej wytlumaczyt, ze
»artyzm nie moze by¢ utylitarny**, jako nie-
zalezny od bytu ludzi $pigcych, niewolnikéw
narodowos$ci. Za przyktad wysokiego artyzmu
sztuki przytacza Konrad tragedye o — pol-
skiej Antygonie i polskim Edypie... Jak'So-
foklesowa bohaterka i bohater mimo, ze byli
tworami mysli i serca Greka, wzniesli sie
ponad szranki czasu i przestrzeni do — nie-
$miertelnosci  wszechludzkiej, tak podobne
koncepcye polskich artystdw, np. Mioda
z Klatwy** i Samuel z ,Sedzibw** samego
Wyspianskiego przemawiajg w imieniu calej
ludzkosci do catej ludzkoSci.

W tej checi uwolnienia sztuki od funkcyj
politycznych, wyzwolenia jej z niewoli naro-
dowosci, a przez to samo rozszerzenia jej
audytoryum na catg ludzko$¢ cywilizowang
wyprzedzit Wyspianski Stefana Zeromskiego,
ktory w rozprawie p. t. ,Literatura a zycie
polskie** (drukowanej w feljetonach Kuryera
Lwowskiego w marcu i kwietniu 1916, a po-

179



tem w ksiazce p. t. ,Sen o szpadzie i sen
o chlebie”) wystapit przeciw zaskorupieniu
sig naszej literatury w sprawach narodowych
politycznych i spotecznych, zaskorupieniu po-
wodujgcem, ze nie bierzemy udzialu w arty-
stycznym pochodzie ludzkosci i staliSmy sig
dla niej niezrozumiatymi. Zeromski domaga
sig, jak Woyspianski, by ,wydoby¢ sztuka
polska i literaturg pigkna ze spotecznej pan-
szczyzny oraz proklamowaé jej europejskie
prawo do swobody“, a réwnocze$nie praca
spoteczng uwolni¢ od szkodliwego czasto dla
niej mecenasowstwa literatury. Polemiki Sta-
nistawa Lama, Tadeusza Piniego i innych
nie obality bynajmniej teoretycznej stusznosci
zadania Wyspianskiego i Zeromskiego. W pra-
ktyce artysta, ktory nie obserwuje narodu,
jak Maskn 18., ale zyje zyciem narodu,
wypowiadajac z polskiego serca i polskiemi
usty to, co czuje cztowiek-polski, stworzy
nowa Antygong i nowego Edypa, a ci tak
samo bada Polakami, jak u Sofoklesa sg
Grekami. Nie kostyum bowiem stanowi o ich
narodowos$ci, ale dusza. ,Zywe kamienie**
Berenta przedstawiajg$redniowiecznych igrcéw
w sposéb zaréwno zrozumiaty dla kazdego
Europejczyka, jak bliski kazdemu Polakowi.

Ale Wyspianski, mimo wszelkich rewindy-
kaeyj na rzec* czystej s*tuki, sam nie wzbra-
niat sig przyja¢ od Hestyi pochodni postan-
nictwa narodowego, a przyjgwszy ja, sam
stat sig nowym poetg-prorokiem. Hestya uczy-
nita Konrada straznikiem ogniska domowego,
polecita mu ,wzig¢ topdr oburgcz — i sigsé
strézem u proga — i nie zwoli¢ ni piadzi
ziemi"; polecita mu tez zgromadzi¢ mnogie
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ludy na wiec i pouczy¢ je ,jak ognia maja
strzedz, — jak modli¢ sig majg dziety", mia-
nowicie powstaniem na nowg rzez. Kon-
rad, obdarzony takiem postannictwem, moze
w ,Akropolis” wzig¢ na sig maska biblijnego
harfiarza, Dawida i odebra¢ od Boga takie
przykazanie: ,,Czuwaj, a czuj, a graj! — Ora-
czu patrz, by lemiesz czyj — w skraj ziemi
§ig nie woral! — Bogu sig ciesz, w naro-
dzie zyj — zywota rzezki chorat! —
Przy harfie stdj, za Spiewem spiesz, — Bogu
sig ciesz, a graj!" Przykazanie to jest zara-
zem testamentem Wyspianskiego dla przy-
sztych poetéw. Majg oni utrzymywaé w czuj-
nosci ducha narodu, by zawsze byt gotéw
do bronienia granic przeciw wszelkim uszczu-
plicielom i grabiezcom; majg byé wyrazicie-
lami najintensywniejszego zycia narodowego,
by ich pie$n byta ,,zywota rzezkim choratem"
a zarazem piesnig wesela na cze$¢ tego Boga,
w imieniu ktorego Sw. Pawel wota (I Thess.
5, 16): Semper gaudete!

Taka piesn szczasliwa byta niemozliwa, do-
péki szczascia nie byto w ojezyznie. Dzis,
gdy sig speinity proroctwa i oczekiwania na-
szych wielkich wieszczéw, chyba niedtugo
przyjdzie nam na nig czeka¢. A gdy ona za-
brzmi, poezya mesyanistyczna przestanie by¢
ewangielia narodowa, a stanie sig tylko czci-
godng pamiagtka epizodu niewoli. Rozstanie
sig z nig ulatwi nam poezyg Wyspianskiego,
ktora nietylko (przez rolg Dawida w ,, Akro-
polis”) zamyka poezyg mesyanistyczng, ale
tez zawiera pierwsze posiewy poezyi zycia
i wesela.



ANTOM WASKOWSKI.

W GODZINACH TESKNOTY.

W godzinach wielkiej tesknoty,

kiedy ku zorzom szumiaty odloty
wedrownych ptakdw,

zbudzitem ciebie i stangtem niemy
przed onych spojrzen uroda....

dzi$ widzg mi sie jako mrok nad wodg
bezkresnych szlakow

i wieczny niepokdj wioda

i sercu wro6zg zle,

piekto wichurnych ptomieni,

kedy od wiekdw meczenstwo sie kryje,
kochanie moje i szczescie — niczyje,
tak beznadziejne jak liscie jesieni

albo na grobach powiedte lilie

w szaruge i deszczng mgte,

zatoba cicha i blada,

wieczorne stonce, co w druzg sie rozpada
na zawsze,

coraz smutniejsze i dalsze i krwawsze.

1.

Przez czarng burze
idgc wichrom podajemy czolta —
stysz grom !
w krzesancach rozpeka sie brama
i skat dziwaczne centaury jak stréze
u niedostepnej skarbnicy Sezama
zarzaly $miechem — —
tam chodz ! tam czeka nas odwieczny przepych,
tam czeka serce twe mitosny dom,
tam granitowy boég o oczach $lepych
we wichrach miode rozmitowat serca
i gwizdze i tanczy
jak my — $rod piargbéw taniec opetanczy,
jak my — szalenstwo mitosci swej niesie,
i sercem wali o nieba przyciesie,
jak my — weselny krél w pustych rozdotach,
kedy$ z drog mlecznych a wloséw anielich
rozniecit pozar na skrwawionych czotach
i caly rzucit sie na nieba skton!..

...dziewczyno ! dziewczyno!
czemu-ze we mnie gra daleki dzwon,
czemu-ze serca zte cheruby strzega,
kiedy dosiegam purpurowy kielich
twych ust gorgcych
i kocham S$lepo rozkosz ciata twego
i bioder twoich ztoto-réze spady
i ramion twoich biale baldachimy
ponad monslrancya serca, ktore gorze...
gdy ftaske wielkg biore dzi$§ w pokoize
i chciwie chtone bursztynowe dymy
Swietych kadzielnic w zapomnianym chramie...
skoro zawieja twych wioséw ze ziota
tak mi sie widzi jak poranku gorce,
zwiastuny szczeScia zdata widniejace,
swaty mitosci — tesknotal...
skoro powracasz w zapomniane wrota,
i niesiesz ku mnie swg mitos$¢ i stoncel!...?!
skoro obtedny dzi$ patrze i patrze
jako twe oczy ogniami krasnieja
i usta twoje po stokro¢ bogatsze,
nizli jutrzane blaski nad niechwiejg....

twe usta — winnic upojne wybrzeze,

twe usta — makow nieskonczone pola,
twe usta — ku mnie usSmiechnieta dola,
twe usta — piekto i niebo w usmiechu

darza mi hojnie, serdecznie i szczerze
szczeScie u rajskich wroét i stodycz grzechu,
twe usta w zbrodni swej cudownie krwawe
sg mijak mitos¢ ijak Smier¢ taskawe !

Czy oszalatem w pocatunkach chciwy,

czy tratowatem twoich warg ptomienie

jak wicher, ktéry tabunami zenie>

i ze chmur wieje otowiane grzywy, —

ze$ nagle zbladta — senne przywidzenie —

i pierzchta$ chyza

drég niedoscigtych srebrng koleina,

kedy sie niebo do padotéw zniza

i mgly, — umartych sny, we wiecznos¢ gina...|



iv.

Wiem... wiem, Ze wiecznie w tesknoty udrece
mam ust twych szuka¢ naprdzno,

i jak wibczega gtodny za jatmuzng

za tobg w pusta noc wyciggac rece..,

a noc mi bedzie beznadziejnie diuzng

w poszumie gtuchych pél

twoje oddechy

i pocatunki i ramion zawoje

i w kazdej gwiezdzie —jasnych oczu dwoje,
zaranng cisze mgiet i zérz usmiechy,
wielkiej mitosci bol

Kedy us$miechy zdrz najranszych bledna,
skad mgty przegonne srebrng tawg ptyna,
wzniostas ramiona w dal biekitno-sing,
w otchlan szafiréw i niebios bezedno
i niby jutrznia dni rdézanych :
naga
wykwitta$ ku mnie dziewczyno!
i Swiat zapatrzyt sie na twa urode
jak za rozkazem egipskiego maga,
a burza we mnie i wicher sie wzmaga
i bioder twoich siegam oszalaty

VI.
Wiec ty mnie prowadz tusréd pszenicznej fali,
wiec ty mnie prowadZ przez stonice i cisze
byle od zycia najdalej.... najdalej....
az tam, tam kedy$ posrod lip uklece
zaciszng chate,
gdzieby sie chmury jaskdtek skrzydlate
wieszaty u kalenicy,
gdzieby nam pszczoly graly na pasiece
i szczeScia strzegly wierzby rosochate
a brzozy smutnie szumiaty krynicy....
gdzieby maj cudne uswiecat wieczory,
gdzieby stowiki dzwonity w ogrodzie
i ksiezyc czotgat sie po szklannej wodzie,
jak ja twe stopy ucatowaé skory...
tam, tam twdj usmiech, co btysnie przelotem,
pochwyce wiecznie w pocatunek niema,
tam ogniem piekiet rozkosznych sptoniemy,

tam serce sercu nic nie powie o tern,

Ze gdzie$ na grobie wiedng chryzantemy

i powddz gromnic gorejacych gasnie,

ze mito$¢ Swieci swe zaduszki wiasnie

i wiatr ztej doli uraga chichotem,

tam serce sercu nic nie powie o tern,

ze je przeklenstwo sciga od kotyski,

Ze nieprzespanych snow juz koniec bliski....

VII.

Nagle centaury skat zarzaly $miechem

i kopytami uderzyty we mnie

i przywidziata$ mi sie strasznym grzechem!
tyle tez, dzwonéw i lamentéw wszedy,
jeden ogromny ptacz, wotanie jedno,

kopyta konskie tng w nieba bezedno

i w otchtan walg sie gedy,

co moja mito$é wyspiewaty biedna...

VIII.

Juz posiniaty czarne osypiska
i skat centaury, co szalaty przy mnie,
a miode ciato twe w mitosnym hymnie
ucichto nagle i do zdrz przebtyska
i drzy na zimnie,
niby ogrodéw wonny kwiat....
$pij, $pij spokojnie —
na lica twe $wit blady padt
i o mitosci sen daleki
czyta —
a wlosy twoje — rozpetane rzeki —
wielkg powodzig wylaty z koryta
i grzmig w przepasciach dzikim wodospadem
i we mgtach ging i we storicu bladem....
$pij, $pij spokojnie —
jak burza nad toba przegnatem
a dzwon ogromny jeszcze gra mi w tonie
i krwawem sercem bije jak kindzatem
0 dyamenty gwiazd na niebosktonie
1w otchian je straca,...
$pij, $pij spokojnie —
niech one lecg, niech stygna, niech bledna,
gdy widze jeno posrod drog tysigca
te niezawodng i jedng,
ktérg mi znaczy los rekg bezwiedna....



EWA SOPLICA.

U WROT SMIERCI.

kirem obitym poko-
ju plonety zokym,
niedobrym blas-
kiem rzedy S$wiec
obok wysokiego ka-
tafalka. Zielen palm
i bukszpanow, kt6-
re otaczaty trumne,
nabierata dziwnie
brzydkiego, brgzowego tonu od woskowego
Swiatta, tracgc calg swa Swiezo$¢ i mitg dla
oka barwe. Czarno ubrani ludzie w opietych
kamaszach krzatali sie jeszcze z zajeciem po
pokoju, porzadkujac doniczki kwiatéw, popra-
wiajgc Swiatto, iobciggajac sukno na stopniach
katafalku. A wreszcie upewniwszy sie, ze
przybytek S$mierci nalezycie jest przystrojony
wysuneli sie cicho iz zadowoleniem z pokoju.

Byto potudnie i czas na positek po praco-
wicie spedzonym poranku.

Zaraz w sieni zaczeli prowadzi¢ poétgtosng
rozmowe i zastanawia¢ sie, do ktorejby pdjsé
jadtodajni.

Widok $mierci nie zepsut im apetytu. Rze-
miosto nie zostawiato miejsca na wspédiczucie
i sentyment; wszak zrodtem ich dochodu byta
najstraszniejsza z niedoli ludzkich — $mierc!...

A w przybytku S$mierci panowata ztowroga
cisza.

Nina Zabtowska, ktorej srebrzyste kaskady
$miechu napetniaty dom wesotoscig i wrzawag,
lezata martwa i nieruchoma w biatej, meta-
lowej trumience...

Sliczna gltowa spoczywata sztywnie na
twardej, attasowej poduszce, a jasne wiosy
otaczaty ztotym wieficem kredowo -biatg twa-
rzyczke dziewczecia. Niebieskie, wesote oczy
schowaty sie pod ciezkie powieki, zacisniete
wargi ukryly dwa rzedy réwnych bielutkich
zabkow, a drobne paluszki, znieksztatcone Zle
naciggnietemi rekawiczkami, zmuszone byly
trzymacé czarny, hebanowy krzyzyk...

Ej! mityz Ty Boze! O ilez by ci to wiecej
przystato trzymaé pek kwiatow pachnacych
taka i zyciem, anizeli ten bezlitosny symbol
Smierci!...

Drzwi od sasiedniego pokoju lekko skrzy-
pnety iwsuneta sie przez nie cicho, jak cien,
nieszczesliwa matka...

Staneta w gtowach trumny i oczyma od
tez zgastemi spojrzata obtednie wkoto siebie,
patrzac co sie to stato... z jasnego pokoiku
corki.

Zamiast rozowej w biate kwiatki tapety
Czarny kir oblekat Sciany, miejsce biato lakie-
rowanych wesotych mebelkéw zajety czarne
sztywne lichtarze z woskowemi $wiecami,,
a tam gdzie stalo biale, dziewicze t6zeczko
z mu$linowemi firankami — straszna, meta-
lowa blyszczy trumnal...

— O Jezu!...

Wargi kobiety w drgnieniu kurczowem wy-
mowity to imie, wzywane od dwoch tysiecy
lat przez miliony ust w chwilach najciezszej
meki i bolu...

Przyttoczona cigzarem nieszczescia, osuneta
sie ciezko na stojacy pod Sciang w pot ukryty
wsrod zielonych krzewow stotek ioplotta dton-
mi nieszcze$liwg, rozbolatg glowe... Cios, ktdry
ja zdruzgotat, byt tak nagly i straszliwy, ze
odebrat jej na przeciagg kilkunastu godzin
Swiadomos$é rzeczywistosci. Dobroczynne om-
dlenie ulitowato sie nad nieszczesliwg dusza,
spowijajac ja w sen i nieprzytomnosc...

Przedwczoraj o pdinocy umarta Nina...

Nie byto ratunku!

Tak twierdzit doktor Przestawski, powaga
medyczna i stary oddany przyjaciel domu.
Zaziebita sie w zesztym tygodniu na prze-
chadce i dostatla zapalenia ptuc. Przyszia
szalona, ptomienna goraczka i zmogta miody,
silny organizm. Nina w przeciggu tych kilku
dni nie odzyskata wcale przytomnosci i umarta
nieprzytomnie, bez stowa pozegnania ukochanej
matkil...

Umarta na rekach starego doktora... Gdy
ztozyt ztotg gtowe dziewczyny na poduszki
i odwrécit sie pobladty ku matce, w jednej
chwili zrozumiata wszystko: straszny, obtgkany
krzyk wydart sie z jej ust. Chwytajagc rekami
powietrze, upadta zemdlona na ziemie...

Gdy sie dzisiaj przed godzing, niby z ciez-

183



kiego letargu obudzita, zdziwita jg jasnosé
letniego poranka, ktérg zalany byt pokdj;
dusza jej bowiem przebywata przez tych Kil-
kanasScie godzin w nieprzebitej ciemnosei.
Powiodta zdziwionemi oczyma wkoto i zoba-
czyla opodal 16zka siedzacg postaé siostry
mitosierdzia. Biaty kornet, niby skrzydta ptaka,
okalat jej gtowa. Pani Zabtowskiej w sekundzie
wrocita Swiadomo$é choroby Niny i tego...
czegos... strasznego, co sig wtedy o poOinocy
statol...

Zerwala sig z tozka i, pomimo grozb iper-
swazyi siostry, poczata sia wyrywaé wsréd
tkan do corki. Cheiata ja widzie¢, utuli¢, uca-
towac¢ ta ztota gtowa, ktora, lezac nieruchomo
na batystowych poduszkach, rozpacznym wi-
zerunkiem whita sig na zawsze w dusza
matki...

| zastata jg juz nie w biatem panienskiem

t6zeczku, jeno w tej srebrzystej, metalowej
trumniel...
Lezata na wysokim katafalku, ogodzona

rzgdami $wiec, doniczkami sztywnych buk-
szpanéw i tuj, jaka$ wyniosta, niedostapna,
obca, tak niepodobna do tej $licznej, $mie-
jacej sig pieszczochy, ktéra byta promieniem,
szczasciem i celem jej zycia...

t kanie nieludzkie wydarto sig z najtajniej-
szej gtabi duszy, zahybotato rozdartem sercem
matki i obito sig gluchym jgkiem o ztowro-
ga cisza pokoju.

— Nina!Nina !—szlochata rozpacznie, wy-
eiggajac splecione dtonie w strong jarzacych
sig Swiec. — Nina! — Oh! Ninal.
1Powtarzata z uporem to wypieszczone imig,
jakby  spodziewajac sig rzucanej zawsze
przez kapry$na, wesotg dziewczyng w for-
mie zapytania, odpowiedzi:

— Maman ?...

Ale teraz jeno cisza taita sig po katach
a brzydkie, migotliwe Swiatto Swiec patrzato
niepewnie po S$cianach i krzewach.

Maman ? nie obije sig juz nigdy figlarnem
echem o serce matki!..

Rozpadato sig teraz to biedne serce na
sztuki i optywato Swiezg, serdeczng krwig.
Wiele juz groméw trafiato w nie na drodze
zycia, ale ten byt najstraszniejszy, bo ostatni!
Zabierat i niweczyt jednym zamachem wszy-
stko...

Po stracie rodzicow, pozostat jej maz. Po
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stracie maza, $liczna, kilkoletnia dziewuszka..
Teraz po tej ostatniej stracie, nie pozostato
nicl... Strzap podartego, bezcelowego zycial.

— Czemuz nie ja, tylko ona?...

Czotgato sig to pytanie uparcie po duszy
dodajac goryczy jej mace...

— Czemuz to nie ja, tylko ona? — mam-
rotaty w kétko usta, przesycone piotunem tez,
nieprzerwanie ptynacych z jej powiek ?

Jej zycie byto juz przeciez skoniczone...
Miata za sobg cate brzemig smutkéw i fez,
zatosci i trosk, z ktorych skiada sig zycie...
Rylec cierpienia i szczascia przeryt gigboko
jej duszg. Niosta obfity plon przezy¢ i walk.
Kochata... cierpiata... walczyta... zytal

Ale Nina?...

Jej zycie bylo jeszcze bialg, niezapisang

kartg, czekato swoich przeznaczen... pra-
gnato...
Az bezlitosny cios je przecigt, zniszczyt

nieodwotalnie i na wieki...

Czemu ?... Za co?... Dlaczego?...

Komuz potrzebne byto jej zycie, ze je za-
brat ?...

Bogu ?...

Na co?...

Okrutne pytanie, na ktére rozpacza zbun-
towana mysl nie umiata znales¢ odpowiedzi...

Jakaz to moc zta a silna zniweczyfa to
mtode zycie i w jakim celu?... Czy to tylko
Slepy traf, czy jakieS przewrotne a ukryte
wyrachowanie?... Tyle miodych sit i niespet-
nionych nadziei obrdcito sig w niwecz!..

Podnosito siag w nieszcza$liwem sercu blu-
Zniercze uczucie iszto przez stacye krzyzowe
bélu, az przed tron Bozy...

Ale tam opadato niemocne...

Rozbijato sig o niewzruszone, granitowe
stopnie tajemniczej, niedocieczonej Mocy...
Wszelkie pytania buntownicze i niekarne, od
wiekOw kierowane w nieprzebity bigkit nieba,
pragnace dociec tajemnego dna zagadki — opa-
daty tu bezsilne i... bez odpowiedzi...

Osunata sig teraz z krzesta na ziemig a ta-
rzajac sig w prochu i nicosci tkata i rozpa-
czata bez granic:

— Oh! Niema Boga! Niema Boga! Niema
Bogal

Dusza bluzgata Swigtokradzkie mysli, ktére
jej rozpaczg obigkany mézg podsuwat.

— Oh! Zabierz i mnie! Zabierz i mnie !



Miej litos¢! — blagata Tego, ktdremu blu- dzisz?... Ninal... Gdzie jeste$ dziecigtko je-

znita przed chwilg obtgkang mysla... dyne? Oh!...

— Co ja poczne? — pytalta sama siebie, Buchata na nig zato$¢ tak straszna za utra-
unoszac nieco gtowe i wpatrujac sie przera- cong coOrkg, ze chwilami odbierata jej prawie
zonemioczyma w potworny katafalk. przytomnosé.

— Oh! Nina! Shyszysz ty mnie? Wi- Dok. n.
is'Vvrm "€ . N o

LEON KARASINSKI

FRAGMENT

SASIADOM.

Jak cie pochowaé, corus, jak cie oddaé ziemi

Bez trumienki, grabarza, bez ludzi i ksiedza?...
Zaniose cie na cmentarz rekoma whasnemi...

(Cho¢ cie z domu, sierotko, nikto nie wypedza - —)

Ksigdz - dobry! Szedt za darmo. Stolarz bez pieniedzy
Trumne aat. Za ,BoOg zapiac!* Spiewato bab sita...

Za pogrzebem przystawat nieSmiato cien Nedzy,

Ktora, dziwigc sie, gtowa kiwatla, zrzedzita - _

Krakéw, 16. VI. 1919.

A. AUGUSTYNOWICZ. Z ZAKOPANEGO.
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DIDEROT.

ROZMOWA KAPELANA

kapetan. — Ale, ze wszystkich dzieci kt6re
mozesz sptodzi¢ poza wilasng chatg, c6z ci
sig dostaje ?

oru. — Co czwarty chiopiec lub dziewczyna.
Ustality sig u nas prawa obiegu mazczyzn,
kobiet i dzieci, lub tez ramion wszelkiego
wieku i do wszelakich funkcyj, o wiele zaiste
donio$lejsze niz rozdziat waszych produktow,
ktore sa jedynie ich owocem.

kapetan. — ROzumiem. A co sg te czarne
zastony ktdre spotykam niekiedy ?

oru. — Oznaka bezptodnos$ci, wskutek przy-
rodzonej wady lub podesztego wieku. Ta,
ktora zdejmie =zastong i zblizy sig do maz-
czyzn, jest rozpustnica; ten, ktory podniesie
zastong i zblizy sig do kobiety nieptodnej,
jest rozpustnikiem.

kapetan. — A szare zastony ?

oru. — Znak przewleklej choroby. Ta,
ktora porzuci zastong i zblizy sig do maz-
czyzn, jest rozpustnica; ten, Kktory jej uchyli
i zblizy siag do kobiety chorej, jest rozpust-
nikiem.

kapetan. — Czy macie jakie kary na roz-
pustg ?
oru. — Zadnej, précz nagany.

kapetan. — Czy ojciec moze mie¢ sprawa
z wtiasng cérka, matka z synem, brat z siostrg,
maz z cudza zong ?

oru. — Dlaczego nie?

kapetan. - Niechby juz byto porubstwo;
ale kazirodztwo, ale cudzotdztwo!...

oru. — CO majg oznaczaé te stowa: po-

ru.bstwo, kazirodztwo, cudzoto-
ztwo?
kapetan. — Zbrodnie, straszliwe zbrodnie,

za ktére palg w moim kraju na stosie.

oru. — Czy za to w twoim kraju palg czy
nie palg, mato mnie obchodzi. Ale nie ba-
dziesz sadzit obyczajow Europy na podstawie
obyczajéw Otaiti, ani, tern samem, odwrotnie;
trzeba nam bardziej pewnego prawidta, gdziez
je znajdziemy? Czy znasz jakie inne, niz
dobro powszechne i poszczegblny pozytek ?
A teraz, powiedz mi, w czem owo rzekomne
kazirodztwo sprzeczne jest z tym pod-
waéjnym celem ? Mylisz sig, przyjacielu, skoro
sadzisz, iz, raz ogtosiwszy prawo, wymy-

PRZEKLAD BOY’A.
| ORU.

Sliwszy zelzywa nazwa, uchwaliwszy Kkara,
przesadzito sig juz o rzeczy. Odpowiedz tedy,
co rozumiesz pod kazirodztwem?
kapetan. — Alez, kazirodztw o...
oru. — Kazirodztw o... Czy dawno twoj
robotnik bez gtowy, bez rgk i narzadzi spo-
rzadzit Swiat ?

Dokonczenie.N

KAPELAN. Nie.

oru. — Czy uczynit caly rodzaj ludzki naraz?

kapetan. — Nie. Stworzytl jedynie mazczy-
zng i kobiets.

oru. — Czy mieli dzieci?

kapetan. — QOczywiscie.

oru. — Przypu$émy, ze tych dwoje pierw-

szych rodzicow miato jedynie corki i ze ich
matka zmarta pierwsza; lub ze mieli jedynie
synow, i ze kobieta stracita swego matzonka ?
kapetan. — Przypierasz mnie do muru; ale
darmoby$ gadat, kazirodztwo jest po-
tworna zbrodnia; méwmy o czem innem.
oru. — Wyborny sposéb argumentacyi. Nie
odezwg sig ani stowem, dopoki mi nie po-

wiesz, na czem polega okropno$¢ kazi-
rodztwa.
kapetan. — A Wigc, przyznaja, iz, by¢ moze,

kazirodztwo nie obraza w niczem przy-
rody; ale czy nie wystarcza iz grozi ustrojowi
spotecznemu? W co obrocitoby sig bezpie-
czenstwo monarchy i spok6j panstwa, gdyby
caty nardd, skladajacy sig z wielu milionéw
ludzi, skupiat sig okoto jakich pigédziesigciu
ojcow rodziny ?

oru. — Najgorsza mozliwoscig bytoby to,
iz tam, gdzie jest tylko jedno duze spoteczen-
stwo, bytoby piacdziesigt matych; wigcej
szcza$cia a mniej zbrodni.

kapetan. — Sadzg wszelako, iz,
taj, syn rzadko zbliza sig do matki.

oru. — Chyba izma dla niej bardzo wiele
szacunku, iczutos$¢, ktéra mu kaze zapomnie¢
0 nieréwnosci wieku i przetozy¢ Kkobieta
czterdziestoletnig nad dziewigtnastoletnig dzie-

nawet tu-

wczyna.
kapetan. — A stosunki ojcéw z cérkami?
oru. — T€Z sg nie czaste, chyba ze corka

jest brzydka i mato poszukiwana. Jezeli ojciec
ja kocha, troszczy sig o to, aby jej zapewnié
posag w dzieciach.



kapetan. — 10 kaze mi przypuszczac, iz los
kobiet upoS$ledzonych przez nature nie musi
by¢ zbyt szczeSliwym w Otaiti.

oru. — T0 dowodzi, ze nie masz wysokiego
pojecia o wspaniatomys$Inosci naszej miodziezy.

kapetan. — CO do zwigzkdw braci z sio-
strami, niewatpie iz muszg by¢ bardzo pospolite.

oru. - | bardzo pochwalane.

kapetan. — Wedle tego co moéwisz, ta na-
mietnos$¢, ktérh powoduje tyle zbrodni i nie-
szcze$¢ w naszych stronach, bylaby tutaj zu-
petnie niewinna.

oru. — Cudzoziemcze! okazujesz brak roz-
sadku ipamieci: rozsadku, poniewaz, wszedzie
gdzie jest zakaz, musi on rodzi¢ pokuse czy-
nienia rzeczy zakazanej i czynienie jej w isto-
cie; pamieci, poniewaz nie pomnisz juz
o0 tern co ci powiedziatem. Mamy stare roz-
pustnice, ktore wychodzag w nocy bez czar-
nej zastony i przyjmuja mezczyzn, mimo iz
nic nie moze wynikng¢ z tego zblize-
nia; jezeli sie je rozpozna albo przydybie,
wygnanie na po6inocng czes¢ wyspy albo nie-
wolnictwo staje sie ich karg; toz samo tyczy
nieletnich dziewczat, ktére uchylg biatej za-
stony bez wiedzy rodzicow (mamy dla takich
zamkniete miejsce w naszej chacie); mtodych
ludzi ktérzy zdejmujg tancuszek przed czasem
przepisanym przez nature i prawo (karcimy
za to ich rodzicéw), kobiety, ktérym czas
cigzy wydaje sie zbyt diugim; kobiety i dzie-
wczeta nieprzestrzegajace swej szarej zastony;
aje, w rzeczy, nie przywigzujemy wielkiej
wagi do wszystkich tych btedow. Nie zdo-
tatby$ uwierzyé, do jakiego stopnia pojecie
osobistego lub powszechnego bogactwa, ze-
spolone w naszych gtowach z pojeciem za-
ludnienia, oczyszcza obyczaje w tej mierze.

kapelan. — A czy namietnos¢é dwoch mez-
czyzn dla jednej i tej samej kobiety, lub po-
cigg dwoéch kobiet albo dziewczat do jednego
mezczyzny nie powoduje zaburzen ?

oru. — Widziatem w zyciu zaledwie pare
przyktadéw czego$ podobnego: wybor ko-
biety lub mezczyzny kiadzie kres wszystkie-
mu. Gwalt ze strony mezczyzny bytby powa-
znym btedem; ale trzeba publicznej skargi,
jest za$ prawie niestychanem, aby dziewczyna
lub kobieta poskarzyta sie. Jedyng rzeczg jaka
zauwazytem, to iz kobiety mniej okazujg wspot-
czucia dla szpetnych mezczyzn, niz miodzi

ludzie dla upos$ledzonych kobiet, i nie jestes-
my z tego nieradzi.

kapetan. — Nie znacie zgota, wedle tego
co widze, zazdrosci; ale tkliwo$¢ matzenska,
mitos¢ ojcowska, te dwa uczucia tak potezne
i tak stodkie, jezeli nie sg wam zupetnie obce,
muszg by¢, w kazdym razie, watle.

oru. — ZastgpiliSmy je innem, ktdére jest
o wiele bardziej powszechne, mocne itrwate:
interesem. Potdz reke na sumieniu ; usun na
bok te fanfaronade cnoty, ktéra jest bez-
ustanku na ustach twoich towarzyszy, a ktora
nie mieszka w gtebi ich serca. Powiedz mi,
czy, w jakiejkolwiek okolicy $wiata, istnieje
ojciec rodziny, ktéry, gdyby nie wstyd co go
powstrzymuje, nie wolatby raczej straci¢ zony
niz mienia i dostatku catego zycia? Badz
pewny, iz wszedzie gdzie cziowiek bedzie
przywiazany do zycia swego blizniego jak
do swego tozka, swego zdrowia, spokoju,
swojej chaty, owocdw, pola, uczyni dlan
wszystko co mu bedzie mozebne. Tutaj-to
fzy zraszajg toze dziecka ktére cierpi; tutaj
pielegnuje sie matke w chorobie; tutaj sza-
nuje sie ptodnag kobiete, dziewczyne dojrzalg
dla meza, dorastajgcego chiopca; tutaj ro-
dzice zajmuja sie ich wychowaniem, ponie-
waz zachowanie ich jest zawsze wzrostem,
a strata uszczupleniem mienia.

kapetan. — Obawiam sie, ze ten dziki ma
stusznos¢. Biedny chiopek z naszych stron,
ktory zamecza zone aby ulzy¢ koniowi, daje
ginaé¢ dziecku bez pomocy, a wzywa lekarza
do chorego wotu.

oru. — Nie bardzo rozumiem to co rze-
kie$; ale, skoro wrécisz do swej tak pieknie
urzadzonej ojczyzny, staraj sie wprowadzié
tam te sprezyne, a wdwczas uczujecie war-
tos¢ rodzacego sie dziecka oraz znaczenie
zaludnienia. Czy chcesz, abym ci odstonit jedng
tajemnice ? ale uwazaj aby$ jej nie zdra-
dzit. Przybywacie: ofiarujemy wam nasze
zony i cOrki, dziwicie sie temu, objawiacie
wdziecznos¢ ktéra nas pobudza do $miechu,
dziekujecie nam, podczas gdy my wymierza-
my na ciebie i twoich towarzyszy najwazniej-
szy ze wszystkich podatkéw. Nie zazadaliSmy
od ciebie pieniedzy; nie rzuciliSmy sie na
twoje towary; wzgardziliSmy twymi zapasami
zywnosci; ale zony nasze i cérki postaraty
sie wycisng¢ krew z twoich zyt Skoro sie
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oddalisz, zostawisz nam dzieci; ten ha-
$ciggniety z waszych oséb, z waszej wia-
istoty, czyz nie jest, twojem zdaniem,
tyle wart co inny? A jezeli chcesz ocenic
jego warto$¢, wyobraz sobie, ze masz prze-
biedz dwiescie mil wybrzeza, i ze, co kazde
dwadziescia mil, naktadajg na ciebie p®dobny
podatek. Mamy olbrzymie przestrzenie ziemi
lezagce odtogiem, brak nam rak, i ciebie po-
prosilismy o nie. Mamy Kkleski zarazliwych
choréb do wyrdwnania, i ciebie uzylisSmy dla
zapetnienia szczerb jakie zostawig. Mamy nie-
przyjaciot-sagsiadéw do zwalczania, potrzeba
nam zotnierzy: poprosiliSmy ciebie, aby$ nam
ich sporzadzit. Liczba kobiet i dziewczat jest
u nas zbyt duza na liczbe mezczyzn: za-
przegliSmy cie do naszych zadan. Pomiedzy
temi kobietami i dziewczetami, znajdujg sie
takie z ktorych nie mogliSmy uzyska¢ dzieci,
i te wihasnie podsuneliSmy pierwsze waszym
usciskom. Mamy zaptaci¢ haracz w ludziach
gniotgcemu nas sasiadowi: ty i twoi towa-
rzysze pokryjecie jego koszta: za pie¢ lub
sze$¢ lat, poslemy mu waszych syndw, jezeli
beda mniej warci od naszych. JesteSmy sil-
niejsi, zdrowsi od was, ale rychio spostrze-
gliSmy iz przewyzszacie nas inteligencya: na-
tychmiast przeznaczyliSmy garstke najtadniej-
szych kobiet i dziewczat, izby przyjely nasie-
nie rasy lepszej niz nasza. Jestto préba o ja-
kasmy sie pokusili i ktéra moze nam sie
powie$é. WydobyliSmy z ciebie i z twoich
jedyng korzys¢ jakg mogliSmy wydoby¢; wie-
rzaj mi, mimo iz dzicy, umiemy takze racho-
waé. Udaj sie gdzie chcesz, wszedzie znaj-
dziesz cztowieka réwnie chytrego jak sam
jestes. Da ci zawsze jedynie to, co nie zda
mu sie na nic, a zazada od ciebie zawsze
tego, co mu jest uzyteczne. Jezeli ci ofiaruje
kawatek ztota za kawalek zelaza, to dlatego,
iz nie dba zgota o ztoto a ceni zelazo. Ale,
powiedz mi, dlaczego ty nie jeste$ ubrany
tak jak drudzy ? Co znaczy ten dtugi plaszcz
ktory otula cie od stop do gtow, i ten szpi-
czasty worek jaki opuszczasz na ramiona lub
naciggasz na uszy ?

kapetan. — Znaczy, iz, tak jak mnie widzisz,
zaciggnatem sie do spotecznosci ludzi, ktorych
nazywa sie, w mojej ojczyznie, mnichami Naj-
Swietszym c ich $lubow jest ten, iz nie zblizg sie
nigdy do zadnej kobiety inie bedg ptodzi¢ dzieci.

oru..— COz tedy robisz?

kapeLAN. — Nic.

oru. — 1 wiladze twoje znosza to plemie
prézniakéw, najgorsze ze wszystkich ?

kapetan. — Czynig wiecej: szanujg ich i na-

kazujg ich szanowac.

oru. Pierwszag mojg myslg byl®, iz natura,
jakis przypadek lub wybryk okruciefAstwa po-
zbawity cie zdolnosci ptodzenia istot podo-
bnych sobie i, ze przez lito$¢, wspdtobywatele
woleli raczej zostawi¢ was przy zyciu niz zabijac.
Ale, mnichu, cérka powiedziata mi, ze ty
jesteS mezczyzna, i to mezczyzng krzepkim
niegorzej Otajczyka, i spodziewa sig, iz
twoje mnogie pieszczoty nie beda bezowocne.
Teraz zrozumiatem, dlaczego wykrzykiwate$
wczoraj wieczér: ,,Ale moja religia! ale moj
stan!“ Czy mégtbys mnie pouczy¢ o pobu-
dkach wzgledéw i szacunku jakich rzad wam
uzycza?

kapetan. — Nie znam ich.

oru. — Wiesz bodaj, dla jakiej racyi, bedac
mezczyzng, skazates sie na dobrowolnie za-
parcie witasnej mezkosci?

kapetan. — T0DbYy byl© zbyt dlugie i trudne
do ttdmaczenia.

oru. — A co0 sie tyczy owych $lubdw bez-
ptodnosci, czy mnichy przestrzegaja ich Scisle ?

kapeLAN. --- Nie.

oru. — Bylem tego pewny. Czy macie takze
i mniszki zenskiego rodzaju ?

kapetan. — Owszem.

oru. — ROwnie cnotliwe jak mnichy-mez-
czyzni?

kapetan. — Poddane Sci$lejszemu zamknie-
ciu, usychajg z bolesci, ging z nudy.

oru. — | zniewaga uczyniona naturze jest

pomszczona. O, szpetny kraj!Jezeli wszystko
tam odbywa sie tak jak powiadasz, jestescie
wiekszymi barbarzyncami od nas*.

Dobry kapelan opowiada, iz spedzit reszte
dnia przechadzajgc sie po wyspe, odwiedzajac
chaty, i ze wiecz6r, po spozyciu positku,
ojciec i matka btagali go, aby sie przespat
z druga cOrka; ze Palli pojawita sie w tym
samym neglizu co Thia, ize miat sposobnosé
wykrzykng¢ kilka razy w ciggu nocy: ,Ale
moja religia! ale mdj stan!“ Trzeciej nocy
miotaty nim te same wyrzuty z Asto, naj-
starszg ; czwartg za$ poswiecit, przez uprzej-
mos¢, zonie gospodarza.
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IV. WIRTUOZ-SOLISTA.

Gtéwna postacig naszej estrady koncertowej, a zara-
zem gtéwnym przedmiotem naszej krytyki muzycznej,
jest solista-wirtuoz. Wirtuozostwo jest pozadane i po-
zyteczne jako — rzemiosto, jako $rodek techniki mu-
zycznej; lecz staje sig ono ujemnym objawem w sztuce
wtedy, gdy uprawiane jednostronnie jako akrobatyka
rosci sobie pretensye do oklaskéw w sali koncertowej.
To ptytkie wirtuozostwo, gonigce jedynie za efektem,
ol$niewajace zewnetrznym blaskiem, nie poddane w stuzbe
artystycznych celéw, stworzyta opera, i to jent jedno
z jej przewinien wobec muzyki. Kult wirtuozostwa
datuje sie od chwili, gdy scene operowag opanowali
wszechwtadnie $piewacy, $wiecacy wprost niebywate
tryumfy. Nietylko primadonny, ale i stawni S$piewacy,
zwitaszcza kastraci, spotykali sie z objawami przesa-
dnego uwielbienia i zdobyli zaszczytne stanowisko
w dziejach muzyki. Ze sceny operowej zeszto wirtuo-
zostwo na estrade koncertowa; poczatkowo ograniczone
niemal wytacznie do $piewu, owtadneto ono takze imu-
zyke instrumentalng; obok $piewakéw wirtuozéw poja-
wiajg sie z poczatkiem wieku XIX. skrzypkowie i pia-
nisci-wirtuozi, a wiec w chwili, gdy zbliza sie zmierzch

*) Patrz M aski Nr. 4, 6. 8, r. 1919
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wirtuozostwa wokalnego w operze. Smiertelny cios
rycerzom koloratury zadat Ryszad Wagner swojg epo-
kowag reformag dramatu muzycznego; wypedzone ze
sceny wirtuozostwo schronifo si¢ na estrade koncertows.
Popisy $piewaczek koloraturowych nalezg juz dzisiaj na
estradzie koncertowej do zjawisk nader rzadkich; tole-
rowac¢ je mozna jedynie pod tym warunkiem, jesli sie
je ocenia¢ bedzie tylko ze stanowiska historycznego.
Natomiast w catej petni rozwielmoznito sie wirtuozo-
stwo instrumentalistow. Takim samym kultem, jakim
otaczano dawniej $piewakéw operowych, darzy sie dzi-
siaj soliste skrzypka lub pianiste. Estrada koncertowa
jest wytworem ostatnich czaséw;dawniej odbywaty sie
koncerty w kosciotach, co wstrzymywato powstanie
wirtuozostwa instrumentalistow.

W rzeczywisto$ci istniato wirtuozostwo zawsze tam,
gdzie technika muzyczna osiggneta juz pewien stopien
doskonatosci, a zwtaszcza powstawato wtedy, gdy za-
mierata twérczoé$¢, ustepujac miejsca epoce bez-
twdérczej, mechanicznej pracy *). W rozwoju wirtuozostwa
byty liczne zmiany; totez migdzy wirtuozostwem dawnem
a nowem jest wybitna réznica: dawniej byto ono wtoér-
nym objawem ruchu muzycznego, byto czem$ drugo-

rzednem, podczas gdy w nowszych czasach stato sie
*) Wiem, ze tematem tym zajmuje sig Dr A. Weissmann w ksigzce
»Geschichte des Virtuosentums®; niestety nie znam jej. gdyz z powodu

obecnych trudnosci komunikacyjnych nte mogtem jej (mimo staran)
sprowadzic. ’
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ono zawodem, a wiec czynnikiem samodzielnym,
wymagajacym réwnorzednego traktowania go obok
innych czynnikéw zycia muzycznego. Twdrca tak poje-
tego wirtuozostwa nowoczesnego jest skrzypek Nicolo
Pagjlanini (1784 — 1840), lubo i przed nim pojawiaja
sie wedrowni wirtuozi, jak n. p. gtosny swego czasu,
podrézujacy po catej Europie skrzypek Antonio Lolli
(zm. 1802), ol$niewajacy — podobnie jak Paganini —
btyskotliwg technika; gtéwng cechg nowoczesnego wir-
tuoza jest tez nieustanna wedréwka po wiekszych mia-
stach, jak najkorzystniejsze sprzedanie swojego talentu;
stadto w otoczeniu wirtuoza pojawia si¢ zawsze ,,im-
presario™, przedsiebiorca, ktory bierze go jakby w dzier-
zawe, posredniczy miedzy nim a publicznoscig, zatlatwia
calg strone administracyjng, czem wirtuozowi ulatwia
niezmiernie jego wedrowke koncertowa, oszczedzajac
mu mnoéstwa klopotdw, z tern potgczonych. Twérca tej
formy zycia koncertowego jest rédwniez Paganini, ktory
pierwszy ,zaprzedal sie“ przedsiebiorcy, $ciggajac na
siebie poczatkowo zarzuty wyrachowania i niskiej spe-
kulacyi, niegodnej artysty. Tego wszystkiego nie znato
dawniejsze wirtuozostwo — poza operg; bo w operze
panowaty podobne stosunki: do$¢ przeczyta¢ komedye
Carlo Goldoniego ,,Impresario ze Smyrny" (1761), by
sie przekonaé, ze niewiele zmienity sie od owego czasu
stosunki na tern polu.

W dawnem wirtuozostwie zawsze byl pierwiastek
twérczy — i to jest jedng z zasadniczych réznic
miedzy przeszto$cig a czasami naszymi; wszakze nawet
$piewacy operowi wnosili w interpretacye co$ wtasnego,
gdyz w aryach ,,da capo™ trzecig cze$¢ aryi czyli repryze,
bedacag dostownem powtdrzeniem czeSci pierwszej *)
Spiewali zawsze z wiasnymi dodatkami t. j. wyposazali
ja bogatg ornamentyka koloraturowag tak, ze kompo-
zytor tej czeSci aryi nie wypisywat, pozostawiajac jej wy-
konanie wirtuozowskiej sztuce $piewaka. Podobnie dziato
sie przy wykonaniu koncertéw solowych na skrzypce
lub fortepian; wystepujaca w nich zawsze ,kadencya"
byta improwizacya solisty; dopiero w nowszych kon-
certach wypisuje jag kompozytor, gdyz dawny zwyczaj
improwizowania zaginat i ustapit miejsca mechanicznej
reprodukcyi. — Wirtuozostwo byto dawniej nieodtgczne
od osoby kompozytora ; poniewaz brakto zawodowych
wirtuozow, traktujacych wykonywanie dziet obcych jako
rzemiosto, dlatego kazdy kompozytor musiat wiadacé
biegle technika wykonawczg na jakim$ instrumencie,
by zapozna¢ og6t ze swemi kompozycyami; stadto
stawne byly koncerty organowe, ktére urzadzat Bux-
tehude w Lubece, grajac gtownie swoje dzieta, stad
wirtuozami byli zarazem najgenialniejsi kompozytorzy
jak J. S. Bach, Mozart i Beethoven, ktéry w mitodosci
czesto wystepowat naestradzie koncertowej jako Swietny
pianista i wykonawca wtasnych utworéw, az do chwili,
gdy utrata stuchu nie pozwolita mu na dalsze wystepy.
Od czaséw Beethovena nastepuje rozdziat pomiedzy wy-
konawcg a kompozytorem. Wprawdzie iChopin zjawiat sie
na estradzie koncertowej jako wykonawca wtasnych dziet
i jako improwizator, lecz to juz byt schytek dawnej
epoki, bo oto wtasnie wtedy ol$niewat i ujarzmiat catg

*) Blizsze wyjasnjenie znajdzie czytelnik w moim podreczniku
,Form muzycznyzh* Lipsk 1917.
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Europe czarodziejskg gra swoja demoniczny Paganini,
pierwszy i zarazem najwiekszy wirtuoz wedrowny,
traktujacy wirtuozostwo zawodowo jako gtowny cel
swej sztuki. Od niego przejat je Franciszek Liszt,
ktory zdobycze nowej techniki skrzypcowej Paganiniego
przeszczepit na fortepian i tajemniczym urokiem gry
swojej podobnie dziatat, jak Paganini. Kult wirtuozostwa
siegnat woéwczas zenitu, a zachwyt stuchaczéw przy-
bierat chorobliwe formy jakiej$ zbiorowej psychozy:
w dziennikach wypisywano egzaltowane artykuty po-
chwalne, w sali koncertowej zasypywano Paganiniego
i Liszta kwiatami, wynoszono ich na rekach do powozu
i oddawano im niemal balwochwalczg cze$c.

Tryumfy tych dwéch wirtuozéw pobudzity innych
do rywalizacyi. Odtad kazdy niemal pianista czy skrzy-
pek zycie cate trawi na zdobyciu techniki, by z estrady
koncertowej zbiera¢ oklaski i budzi¢ podziw tiumu;
lecz ci wszyscy wirtuozi zapominajg o tern, ze zaréwno
Paganini, jak i Liszt byli znakomitymi kompozytorami,
ktorzy ol$niewali wykonaniem wtasnie swoich kompo-
zycyi, ze jeden i drugi byt zjawiskiem zupetnie nowem
w Owczesnej muzyce i ze kazdy z nich miat jaka$
tajemng site demonicznego czaru, ktérg ujarzmiat stu-
chaczéw. Tymczasem kazdy pianista czy skrzypek, opa-
nowawszy technike swego instrumentu, staje przed
publicznoscig z zadaniem, by mu sktadano wyjatkowe
hotdy; przekonany jest bowiem, ze sama gra, ktéra
jest przeciez tylko wynikiem mechanicznej pracy,
daje mu do tego nalezny tytut. Z tern tgczy siej owo
niemite, a niemal powszechne zjawisko, ze kazdy z nich
ma sie za artyste, zapominajagc o tern, ze artyzm
musi mie¢ w sobie pierwiastki twoércze; tymczasem
u nas w szafowaniu mianem artysty doszto do tego,
ze nieledwie kazdy wesotek kabaretowy rosci sobie
pretensye do nazwy artysty. Mylne wyobrazenie o sobie
sktania wirtuozéw do przybierania afektowanej pozy
zaréwno w zachowaniu jak i przy grze; ilezto razy
w sali koncertowej skazani jesteSmy na to, by patrzeé
na wykonawce, ktéry w sposéb teatralny nadaje sobie
pozory natchnionego kaptana sztuki, aw rzeczywistosci
pracuje tylko odruchami pamieci; mamy przed sobg
niemal zawsze automat, rezultat tresury, pochtaniajacej
wiecej czasu, nizby przypusci¢ mozna.

Duzo winy ponosi w tern obecny kierunek wycho-
wania muzycznego: kazda szkota muzyczna jest u nas
przedsiebiorstwem prywatnem, ktéremu w pierwszej
linii idzie o zwalczenie ,konkurencyi'" (i ostatecznie nie
mozna jej tego bra¢ za zie), a wiec o to, by da¢ jak
najwidoczniejsze rezultaty swej nauki; to osigga sie
zapomocg popiséw. W swoich sprawozdaniach
walcze stale z popisami, uwazajac je za jeden z naj-
szkodliwszych czynnikéw wychowania muzycznego;
nie majag one bowiem nic, coby przemawiato za ich
dalszem utrzymaniem w szkole, a natomiast kryja
w sobie mndstwo cech negatywnych: popis nie pozwala
na stwierdzenie muzykalnosci ucznia, dajgc rzecz me-
chanicznie opracowang, a wiec jedynie tylko obraz
tresury; popis — przez to samo, ze jest popisem,
a wiec czem$ obliczonem na zewnetrzny efekt — dziata
ujemnie na ucznia, podrywa chorobliwie jego ambicye;
nadto zmusza do pracy nieproduktywnej, wytezajace.



jedynie nerwy. Précz tego ma mndstwo innych stron
ujemnych, ktérych omoéwienie wybiega poza cel niniej-
szego szkicu. W swojej walce z tym przestarzatym
zabytkiem naszego ,systemuf¥ wychowawczego mam
jednak zawsze jako odpowiedz iroczny usmiech kazdego
nauczyciela gry! Popisowej tresurze zawdzieczamy
w pierwszej linii nieprzeliczone rzesze owych solistéw,
zawiedzionych w swych nadziejach i ambicyach. Jedy-
nie garstka z po$rdéd nich zdobywa kroétkotrwate powo-
dzenie na estradzie koncertowej.

Wirtuoz ma by¢ posrednikiem miedzy kompozy-
torem a stuchaczem, ma by¢ tylko ttumaczem natchnien
artysty. Czy tak jest w praktyce? Wiemy z doswiadczen,
wyniesionych ze sali koncertowej, ze nietylko tak nie
jest, ale ze wykonawca usuwa na drugi plan kompo-
zytora, a gtdwng czy tez wylaczng uwage stara sie
skupi¢ na sobie. Publiczno$¢ tak juz przywykta do tego,
ze uwaza to za rzecz normalng, i nie widzi w tern
stanu, ublizajagcego godnosci sztuki. Wiekszo$¢ pro-
gramu jest tak utozona, by jeno gra wirtuoza przed-
stawita sie najkorzystniej; sama za$ kompozycya staje
sie czem$ ubocznem. Publiczno$¢ idzie na koncert nie po
to, zeby ustysze¢ arcydzieta muzyki, lecz po to, zeby
ustysze¢ wykonawce - wirtuoza, podziwia¢ jego gre,
technike. Nie dziw wigc, ze wsréd wirtuozéw wytwo-
rzyt si¢ typ o rysach negatywnych, typ cztowieka, upojo-
nego witasng wielkoscig, zarozumiatego az do bezczelnej
arogancyi i drazliwego na wszystko, co nie jest bez-
wzgledng pochwatg. Rzecz inna, ze zdemoralizowata go
nietylko publiczno$¢, nieuswiadomiona w rzeczach sztuki,
ale duzo winy spada réwniez na krytyke: recenzenci pi-
o0 wirtuozie cate kolumny, rozwodza sie nad nim jakby
nad jakiem$ waznem zjawiskiem, majacem dla zycia
donioste znaczenie, jemu tylko, a nie kompozytorowi
poSwiecaja gtéwng uwage; céz zatem dziwnego, ze
wirtuoz, oszotomiony tern, rosci sobie pretensye do
wyjatkowego traktowania. lle pochwat taki cztowiek
strawi¢ potrafi, to jest rzecz wprost niepojeta! zreszta
pisa¢ o nim wolno tylko w stowach samych pochwat.
Dodajmy jeszcze do tego, ze wirtuoz, zmuszony do
pracy nad technika, wymagajaca olbrzymiego naktadu
czasu, nie moze we wiekszosci wypadkéw pracowac
nad wyksztatceniem intelektualnem i nad jego pogte-
bianiem, ze niemal nic nie czyta — poza recenzya
0 sobie; — zrozumiemy wiec, ze wirtuoz sta¢ sie musiat
typem o mnostwie ryséw niesympatyczych, zjawiskiem
negatywnem i wrecz szkodliwem dla muzyki i jej zadan.

I tu wiec potrzeba reformy; jak ja przeprowadzic¢
nalezy, tern zajma sie dalsze szkice.

Dr Jézef Reiss.

PUCCINI CzY ROZYCKI?

(Z GENEZY ,L,EROSA | PSYCHE").

Habent sua fata libelli...

Utwory literackie — niezaleznie od swej rzeczywi-
stej wewnetrznej wartosci — czasami ,robig karyerel
W Swiecie, zupetnie jak ludzie. 1 do niejednej ksigzki

lub dzieta scenicznego mozna zastosowaé¢ znane zdanie
0 niezrecznosci bociana, ktdry poniést dziecko o kilka-
dziesigt krokéw za daleko, do chaty wiesniaczej miast
patacu.

I w Swiecie sztuki przypadek czesto decyduje o po-
wodzeniu. Gdyby genialna ,,Carmenll Bizeta nie uwie-
cznita po wsze czasy nowelki Prospera Merime, ktézby
dzi$ o niej co$ wiedziat?

A jeszcze Kklasyczniejszym przyktadem jest znana
»Arlezyankall Daudeta z muzyka Bizeta. Podczas gdy
melodramat Daudeta na premierze doznat entuzyasty-
cznego przyjecia, muzyka Bizeta przepadta. Dzi$é melo-
dram Daudeta spoczywal by juz dawno w grobie
zapomnienia, gdyby go nie powotata do zycia niewie-
dnacej pieknosci muzyka. | tak Daudet uratowal dla
potomnosci muzyke Bizeta, a potem Bizet unieSmier-
telnit dramat Daudeta. Znane sa losy matoznacznej
jednoaktéwki sycylijskiego autora Giovanni Verga, ktéra
postuzyta za temat do opery Mascagniego. Ktoby dzi$
pamietat ,, Toskell Wiktoryna Sardou, ,Cyganeryell
Murgera, gdyby tym utworom nie zapewnit zywota na
scenach catego $wiata — Puccini?

Taki sam los ,,grozitll przed kikoma laty pieknemu
poematowi dramatycznemu Jerzego Zulawskiego p. t.
»Eros i Psychell Gto$ny i mozny Giacomo-Puccini miat
komponowa¢ ta opere, ktorg poézniej skomponowat
Ludomir Roézycki. (Dodajmy odrazu: z korzyscia dla
sztuki polskiej, acz ze szkodg dla ,karyeryll$wiatowej
utworu polskiego poety).

Geneza tej opery siega roku 1904, kiedy w teatrze
Iwowskim grano ,Erosa i Psychell Owczesny kapel-
mistrz Ilwowskiej opery, wiloski kompozytor Brunetto,
aczkolwiek nie posiadat dostatecznej znajomosci ezyka
polskiego, aby zrozumieé¢ nalezycie tekst dramatu, tak
byt jednak zachwycony poszczegdlnemi scensmi, iz pod
wptywem niezatartych wrazen zwroécit sie po powrocie
do Witoch do bawigcego wowczas w Medyolanie $pie-
waka operowego p. Romualda Rebczynskiego z prosba
o przektad na jezyk wtoski ,,Erosa i Psychelt | rzeczy-
wiscie w r. 1910 p. Repczynski za zezwoleniem autora
rozpoczat ttumaczenie ,,Erosall na jezyk wioski z dru-
giego wydania ksigzki. W miedzyczasie jednak po-
jawito sie nowe wydanie utworu, znacznie zmienione,
réwnoczes$nie peotraktacye z Brunettem sie rozbity,
a ttumacz wyjechat do Berlina, gdzie w tym czasie
w r.1911 bawit Puccini, przygotowujac premiere swojej
opery ,,Dziewczyna ze Ztotego Zachodull P, Rebczynski
zwroécit sie do Pucciniego z rekopisem swego przektadu,
a mistrz witoski tak dalece sig¢ zainteresowat utworem
polskiegy poety i tak byt zachwycony zwtaszcza trze-
cim obrazem (pod krzyzem), ze niechybnie dzieto bytoby
przez Pucciniego skomponowane, gdyby w tym samym
czasie nie byt sie zjawit u p. Repczynskiego jako wy-
tacznego wiasciciela prawa przekladu na obce jezyki,
kompozytor polski, Ludomir Ro6zycki, ktéry pragnat
»Erosa i Psychell skomponowa¢ jako opere z tekstem
niemieckim. Jakkolwiek pertrakcye z Puccinim byty juz
omal na ukonczeniu, aczkolwiek libretten zainteresowat
sie zywo takze inny gto$ny kompozytor wiloski bar.
Franchetti (kompozytor ,Germaniill i ,,Krzysztofa Ko-
lumbal), zaréwno autor utworu jak i ttumacz zrezy-
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gnowali z wszelkich, istotnie znacznych korzysci mate-
ryalnych i artystycznych i przekazali prawo kompozycyi
,Erosa“ polskiemu tworcy p. Rézyckiemu. Przekiadu
utworu na jezyk niemiecki miata dokonaé tlumaczka
Zeromskiego i innych, p. Stefania Goldenring, ostate-
cznej przerobki dokonata jednak poetka niemiecka
Felicitas Leo,,i, w tej osnowie libretto, skomponowane
przez Roézyckiego, nabyt najpierw dla sceny w Wrocta-
wiu dyr. Runge, poczem berlinski,,Drei-Masken - Verlag*
nabyt wszelkie prawa do tej opery.

Jak wiadomo dzietlo Rézyckiego doznato na scenach
niemieckich i w Warszawie gorgcego przyjecia. Gdyby
opere byt skomponowat Puccini, moznaby pisa¢ o ,,entu-

zyastycznem™ przyjeciu w Paryzu i we Wioszech,
w Ameryce i Australii, gdzie o entuzyazm jest tatwiej.
Mimowoli narzuca sie tu wspomnienie; ,,Gyganeryi®,
skomponowanej przez Pucciniego bez wzgledu na to,
iz komponowat opere na ten sam tekst Leoncavallo.
Czyzby projekt kompozycyi ,,Erosa“ przez Pucciniego
jako opery witoskiej musiat z kretesem juz upas$¢ ze
wzgledéw konkurencyjcych ? Moznaby na to odpowie-
dzie¢ zartem, iz obok opery ,,aktywistycznej*“ Ro6zyckiego
do tekstu niemieckiego, mogtaby istnie¢ ,,pasywistyczna”
z librettem oryginalnem wioskiem.

Wilhelm Sobel.
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J. CZERNECKI KSIEGARNIA

WARSZAWA e KRAKOW

ALEJE JEROZOLIMSKIE 72. a. RYNEK 11 i BRACKA 2.

Z poczatkiem sierpnia b. r. wyjdzie naktadem moim pierwszy
tom dzieta:

WLADYSEAWA LEOPOLDA JAWORSKIEGO
Prof. Uniw. JagielloiAskiego

PRAWO CYWILNE
NA ZIEMIACH POLSKICH

Dzieto to, obliczone na kilka toméw, odpowie naglacej po-
trzebie. Nim Panstwo Polskie dojdzie do wiasnego kodeksu cywil-
nego, obowigzywaé beda przez pewien jeszcze czas — oby jak
najkrotszy — na Ziemiach Polskich dotychczasowe kodeksy panstw
zaborczych.

Jest erzecza konieczna, aby Prawnicy znali je wszystkie
i oryentowali sie w roznicach nieraz bijacych w oczy, ale nieje-
dnokrotnie bardzo subtelnych. Pordownanie tych kodekséw jest
takze pierwszym etapem pracy legislacyjnej nad wiasnym Kko-
deksem.

Te witasnie potrzeby zaspokoi dzieto Prof. Wt L. Jaworskiego.

Jego pierwszy tom, obejmujacy zrédia i prawo familijne (okoto
30 arkuszy druku) opusci prase w pierwszych dniach sierpnia b. r.

Z powodu wielkiego braku papieru i znacznych kosztow
druku dzieto to wyjdzie w ograniczonej ilosci egzemplarzy.

Zamowienia z doktadnym adresem nadsyta¢ mozna wprost do
Ksiegarni J. Czerneckiego, Krakow, Bracka 2. lub do innych Ksie-
garn pierwszej kategoryi.

J CZERNECKII

Ksiegarnia w Krakowie.
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TADEUSZ SZANTROCH.

BIALA LITANIA.

O rece biale, wy, kobiece,
tak mitosierdziem szczodre rece!
w rozgrzeszajacej bol opiece
chylace sie ku mojej mece.

O rece biate, baldachimy

nad szczesSciem, ktére w sercu gosci!
wiszgce jak kadzidet dymy

przed Swietem Swietych samotnosci.

O rece biate! nad moérz tonig
rozpiete zagle wattej todki,

tak mnie serdecznie one chronia
na winach, gdzie sie kiebig smutki.

O rece biate! nad topiela,

znéw rozkrzydlone mew tancuchy — —
niepokalanych marzen bielg

zjawione oczcm dobre duchy.

O rece biate i litosne,

0 rece Swietej Magdaleny!

z martwych budzgce zmartg wiosne,
stracone raje i edeny.

O rece biate i przy skonie

widzie¢ was bede nad ma glowg — —
zanim mnie czarna noc pochtonie
modli sie do was moje stowo.

KOBIECIE.

SZEDLEM KU TOBIE...

Szedtem ku tobie, wizye $nigc minstreli,

sen romantycznej wiary, pierwszych zarazen,
przysiag na schadzkach, widzac Cie w szat bieli,
schodzagcg ku mnie kruzgankami marzen.

| odebrato mi Cig takg zycie

na szyje mojg Twe rzuciwszy rece

i wbita$ sama sztylet zgdzy skrycie
w to, tak naiwne serce me chiopiece.

I dzi$ jednaka wierny Ci tesknota,

Widze Cie w nagiej wdziekéw Twych urodzie
wyolbrzymiatly krzykiem zmystéw oto

na tle skrwawionem storica o zachodzie:

jak Cie'z bram raju Bozy gniew wygania,
ize$ po owoc siegta rozpoznania.

I1.
tKA DUSZA..

tka dusza za swag kasztelanka,
ktérg wysnily pierwsze sny...

cho¢ ona mojg dzi$ kochanka,.,

w objeciach mych rozkosznie drzy,

I choé jej pragne niezmozenie,
ktamstwem mi jej pieszczoty sg...
umarte budzgc wcigz marzenie,
duszy mej romans dawny z nig.
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iii.
O NIEJ WEDROWIEC SPIEWA.
Znatem was tyle... co noc inna,
0 duszy jednakowej — -----—--
(méwi¢ sie o tern nie powinno,
co ukryt zmierzch alkowy).

Jednej mi uSmiech tkwi w wspomnieniu,
a drugiej glosu drganie,

a trzeciej oczy w upojeniu

1 rgk rozkrzyzowanie.

Owej Drzytulno$¢ cicha, drzaca,
na wargach stéd wilgoci,

tamtej pieszczota krew zamaca,
krwi zgdna jak takoci.

Innej lubiezno$¢ wyuzdana

a przytem gest skromnisi,

tej krzyk zas, ust spienionych rana
do dzi$ nademng wisi — — —

Owej rozpusta w swej nagosci
tak idyllicznie prosta !

tej niesyt zasie, ktory ztosci

i nowg zgdzg chiosta.

Ktérejs znow bezwihad ekstatyczny,
zupetne zapomnienie — — —
Ach, zywy ciata $wiat liryczny,
moj skarb i potepienie.

Znatem was tyle... poznaé ide
ze stowem umoéwionem —— —
znalaztem zycia w was kolchide,
eo serca jest skorpionem !



EWA SOPLICA.

U WROT SMIERCI.

ieszczescie byto jak
morze bezkresne i we-
zbrane, chiongce w
swoj odmet udreczong
dusze... Ukazywata sie
czasami na rozlanym
bezmiarze nieszczescia
wysepka - wspomnie-
nie minionego szcze-
$cia, minionych nadziei i obolata mysl cze-
piata sie jej na pare chwil, szukajagc wytchnie-
nia w pamieci radosnych dni przesztych.
Zjawiato sie przed nig, jak zywe, dziecinstwo
Niny... widziata jg malutkg, petzajagcg na ra-
czkach, gaworzgcg dzieciecym volapuck’iem,
sercu matki jeno zrozumiatym i rozkosznym...
stawata jej przed oczyma dziewczynkga z ksig-
zkami w tornistrze, z rozwianymi wiosami,
rozegrzang od Smiechu i gonitwy buzig.... to
znowu podlotkiem w potdtugiej sukience, za-
ambarasowanym jakim$ i tajemniczym....

Oh! A te najmilsze, a zazdro$nie strzezone
marzenia matki o przysztem szczesciu dzie-
wczyny ! O tym wybranym, co zjawi sie niby
krélewicz z bajki i ztozy jej u stop serce i ra-
dos¢ zycia... Widziata ztotg gtowe Niny, uwiei-
czong koronag z mirtu i jej smuklg postaé
w biatym jedwabiu sukni, kroczacg po sto-
pniach ottarza. Widziata jasne, niezmacone
szczescie tych dwojga, dzielone i zwielokro-
tnione przez mate, jasne gtdwki dzieciece...
Widziata jak rosto, mnozyto sie zycie i szto
nieprzerwanym pasmem w dalekie pokolenia...

Ale po minutach takich wspomnien-marzen
bél strasznej rzeczywisto$ci jeszcze wiecej sie
srozyt, stawiajac z przejmujacag jasnoscig bez-
powrotng strate wszelakiego szczescia i na-
dziei... /

Co tez bo razem z nig umarto! Tyle rado-
§ci, wesela, stodyczy, jasnoscil.. Zgast pro-
myk ztotego stonca! — Zaciemnit sie Swiat...
rozsypat w gruzy...

— Mo¢j Swiatl...
cie miataml!...

Godziny mijaly a ona wciagz lezala na zi-
mnej posadzce, tarzajac sie we tzach i udrece...
Poznata i przeszta poszarpanem sercem wszyst-

Moje wszystko, co na Swie-

(Dokonczenie).

kie etapy Golgoty bolu... Wychylata kielich
goryczy, zalu i rozpaczy do dna... Z namie-
tnych  wybuchdw ztorzeczen, przeklenstw
i buntow przechodzita do tkliwego zalu i skarg
nad ztowrogg dolg jedynaczki a swojem wia-
snem sieroctwem i opuszczeniem... Fala nie-
szczescia porwata jg w swoj odmet i zatopita
kotwice zycia: nadzieje!

Bo juz nigdy nie btysng ukochane oczy
w usSmiechu, drgajgce cieptem zycia ramiona
nie otocza usciskiem jej szyi, $liczna, ziota
gtowa nie przytuli sie nigdy pieszczotliwym
ruchem do piersi matczynej... Zabiorg dziew-
czyne obce, nieczute, zaptacone rece, wyniosg
te biatg trumienke, wyniosg hen... i zakopig
w zimnej, czarnej ziemil...

Zachneto sie w niej serce na samo przy-
puszczenie okropnej chwili, ktéra za niedtugie
godziny spetni¢ sie miata...

— Nie, nie — poczeta betkota¢ zdtawionym
gtosem — nie dam dziecka! Nie dam zako-
pac... niech mi jg cho¢ umartg zostawig!

Przyczotgata sie do katafalku: kleczac po-
czeta odsuwaé ciezkie lichtarze i wazony
z bukszpanem, azeby sie dosta¢ do Niny, obja¢
te drogg gtowe inie dac jej sobie wydrzec...
Nie dac!

Czepiata sie drzacemi rekami katafalka
i wstajac z kleczek wyszta na stopnie, czar-
nem suknem obite, by mddz dosiegng¢ ust
dziewczyny.

Ale gdy nachylita sie nad trumnag i spoj-
rzata—groza i przerazenie wstecz nig cofnety
a z ust wydart sie napét obigkany jek...

To nie byfa Nina, to nie bylo jej dziecko,
ale obcy, straszny, rozktadajacy sie juz trup .

Oczy zapadie w gigb czaszki nakryte byly
pociemniatemi powiekami, nos wydluzyt sie
i zmienit forme, twarz splaszczyta sie i rozlata,
tracagc swdj Sliczny owal, a z ust zczerniatych
i w straszny jgki$ grymas przeciggnietych,
saczyta sie cieniutkim sznurkiem jaka$ ohydna,
cuchnaca ciecz...

Oczy matki wpatrywaty sie z dzikim prze-
strachem w zmarta, nie mogac pojaé¢ zniszcze-
nia i rozktadu, jakim znaczyla swoje posia-
danie $mierc...

Tt
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— Chrystusiel.. — Chrystusie!.. C6z to?...
Gdziez Nina?...

Czyz to mozliwe, aby jej dziecko, istota,
ktéra ona urodzita zywa i ciepta, pulsujaca
krwig i zyciem, ktorg karmita swojem mle-
kiem, ktora rosta i zyta przy jej boku zawsze
$miejaca sie i figlarna, aby ta jej ukochana
pieszczocha przeobrazita sie w ten zewlok,
wydajgcy odrazajgcg won gnijagcego ciata ?!

Zyjaca corka byta przeciez krwig z jej krwi,
koscig z jej kosci, przedtuzeniem i dopetnie-
niem jej yylasnego zycia... Jakze wiec?... Ona
zyje, podczas gdy czes¢ jej ciata, ktérg ona
zywa przed laty w swem fonie nosita, umaria,
rozktada sie juz i gnije?...

— Boze wielkil...

Usta matki dygotaty w przerazeniu, szcze-
kajgc gtosno zebami.

Ohyda i groza Smierci uderzyty w nig ze
zrodia iej dotychczasowej radosci i szczescia.
To ciato, nad wszystko ukochane i najblizsze,
stato sie w sekundzie obcem i odrazajagcem...
zycie, tryumfujgce, samolubne zycie, ktore
w niej samej drgato, odwracato sie z instyn-
ktownym wstretem od swojego odwiecznego
wroga : $miercil

To nie byta juz teraz Nina, nie byto jej
dziecko, jeno zimny, nieczuty trup, ktory Smieré
zagarneta w niszczace posiadanie... Wydarta
jej przemocg rozkoszng, $miejacg sie istote,
a ukazywata szyderczo rozpadajaca sie bryte
gliny, z ktérej ulepione bylo to jeszcze wczo-
raj zywe cacko...

Gdziez uleciato zycie ? To nieuchwytne cos,
co drgato zywa krwig i mys$lg w tej stwardtej,
bezdusznej powtoce ? Co sie to stato ? Jakze
moc zycia jest lotng i krucha, Zze tchnienie
Smierci jednym podmuchem niweczy jg do-
szczetniel..

Trzymata sie kurczowo oburgcz trumny,
nie mogac oderwac¢ obtgkanych grozg oczu

od tej strasznej, do niepoznania zmienionej
twarzy. Ociekajace krwawa rang serce zamie-
rato w nieszczesliwej piersi, pragngc doszukac
sie jakiej$ tacznosci, na ktérej moznaby oprzec
przesto pomiedzy tamtg rézowa, wesotg istota
a tym obrzektym trupem, ktory lezy w trumnie..*.

Ale daremnie...

U wrdt $mierci
cztowieka.

Stawata Zzelazna zapora, za ktdrg zaczynato
sie tajemnicze misteryum...

Straszne, ztowrogie misteryum, ktore lodem
$cinato przepetnione ogniem mitosci serce
matki, i odrzucato je nieuchwytnym lekiem
i groza od ciata dziecka, wynoszonego we
wiasnem tonie, wykarmionego wiasng krwig
i sokami...

Pani Zabtowska z obledng rozpaczg cofata
sie wstecz, nie mogac zdoby¢ sie na pocatu-
nek tych ust poczerniatych i cuchnacych ...
Konajgca z bolu dusza wyrywata sie do dzie-
cka, ale tajemny lek i nieodparty wstret od-
pychaty jg od tej trumny...

Uderzyta w nig straszna $wiadomos$é nie-
odzownej koniecznosci wiecznego rozstania
sie ze zmarlg... Co przed kwadransem wydato
jej sie najokrutniejszg katastrofy: zabranie
ciata z domu - tego zapragneta teraz z glebi
poszarpanego serca.. Oh! Nie widzie¢ juz,
nie widzie¢ wiecej tego strasznego, odrazaja-
cego trupa, ktérego widok prawie o utrate
zmystow jg przyprawiat i okropnym obrazem
wgryzt sie pod czaszke, zastaniajgc sobg tamta
zda sie przed wiekami zyjgcag istote, peing
czaru i uSmiechéw... nie widzie¢ juz, nie wi-
dzie¢ !... Niech zabiorg i wyniosa... byle nie
widzie¢ ...

Smieré i zycie stawaty jak dwie wrogie,
nieubtagane moce, ktére w odwiecznem ko-
lisku stwarzania i zatraty prowadzg boj bez
poczatku i konca...

rozbijata sie mys$l i moc



FERRUCCIO DE LUPPIS*) (Ferrara).

Z cyklu ,,LA SPIRA*.

ZASEONY.

Nie wiem, skad przychodzi do mnie ten
gtos: moze ptynie z kwiatu ostatniej wiosny,
ktora tonem modlitwy roz$piewata chor motyli
rozpacznych : moze zostat zapomniany w naj-
nizszych rurach organéw w udpionej katedrze.

Nie wiem, skad spuszcza sie ta leciuchna
zastona dzwiekéw na moje zmysty, by uczy-
ni¢ je bardziej czujnymi i bardziej zaostrzo-
nymi w mroku : wiem, ze ten gtos zaciska sie
jak wezet i przestodky rekg wyciska grona
mego zycia, tak, ze z lekkich jego palcéw
sptywa przestodki ptyn rozkoszy.

Nie wiem, co to za gi<”, ktéry mi kruszy
kosci, ugina kolana jak bieg o sit ostatku:
co wszelkg rzecz zaciemnia mi przed oczyma;
nie wiem, skad jest ten gtos, ani przez jakie
ukryte moce przemawia do mnie i przez jaka
dziwng rozkosz trwa w moich zmystach: wiem
tylko, ze jest smutny jak poszum laguny, ze
jest namietny jak zachéd storica na morzu:
wiem, Zze za zastong, ktérg rozcigga, czuje,
iz toneg w mojem wilasnem morzu, nawet
gdyby mi podat swojg reke lekka i chciat
mnie zbawic.

WIERZBOWY GAJ.

Liscie mojej wierzbiny pierwsze pekaja, za-
mierajg ostatnie.

Zdajg sie by¢ stworzone dla przykrycia mej
nagosci przed jej urodzeniem i mojej $mierci
przed jej przyjsciem.

Gatezie jej wysubtelnity sie zapewne, izby
z nich mozna byto ples¢ koszyki ‘na owoce,
ktoreby stuzyty szczebiotliwym kochankom: lub
zeby byty uzyte do wieAcow zatobnych, w ofie-
.rze ulotnej chwili: lub zeby utworzy¢ tuk tryr
umfalny dla pochodu opetanych dziewczat.

Moja wierzbina ma niebieskawe pidra czapli,
ktéra w stawie szuka ryb nadaremnie, rozpa-
czliwie : ma postawe zuchwatej dziewicy, ktéra

S TA

Wzdtuz brzegéow stawu miodos$é przedzie
w noc pajeczg sie¢ mitosci.

Chciatbym ujrze¢ jaka ma reke, chciatbym
wiedzie¢, jaka rozkosz odczuwa w zanurzaniu
swoich sieci, chciatbym poznaé tajemnice jej
cierpliwego rozmyslania.

I chciatlbym réwniez wiedzieé, co to jest
mitos¢.

Czy ten $piewak, co widczy swoj bol od
ptotu do ptotu, kryjac sie po krzakach, jak
zakonnik w celi modlitewnej: czy tez ten doj-
rzaty pan, co od rana do wieczoru liczy go-
dziny $mierci ?

Diugo statem w oczekiwaniu; potem zaczg-

grzechowi ofiaruje Swiece: ma przejrzystosc¢
weza, zmieniajacego skdre i ktéry wszystko prze-
istacza w niedbaty ruch : ma wyglad zakaptu-
rzonego zakonnika, ktory modli sie na puszczy.

Moja wierzbina jest przestrzeni cieniem, co
wzbija sie od stawu ku storicu: jest cieniem,
co pragnie sttumi¢ stowa zbyteczne : jest fan-
tazya, ktéra upaja sie wiatrem i zyje swemi
lekkiemi pidrkami czapli.

To co widzicie tam, na wodzie, to nie mgta :
to puch mojej wierzbiny.

Bezczelna siewka wyczekuje w btotnistem to-
zysku tajemnicy mtodosci: a w moich gateziach
czyzyk wyrzuca z siebie cate upojenie wiosny.

W

tem badaé gtab stawu, azeby ujrzeé, czy spo-
czywajg tam miodos¢ i mitosc.

Niezmierzone szare oczy ukazaly sie na
zwierciedle, rozsunety sie na wodzie jak to-
dygi nenufarow, Kkiedy je potraci zaba, roz-
szerzyly sie jak teczowe plamy oliwy, rozlanej
na wzburzonej fali: i glos nieskoriczonosci
rozpoczat wotanie: a porosty witosdéw w nie-
fadzie pociggnety mnie ku $mierci i sinosS¢ ciat
pragnacych roze$Smiata mi sie gtosno w twarz:
i tysigc wonnych ramion otwarto sie ku mnie
jak wir martwej wody...

Czy to ja przegladatem sie w tym stawie ?

Ttumaczyta Zofia Jachimecka.

*) Dr. Ferruccio de Luppis, ozeniony z Polka, obecnie oficer armii wiloskiej, nalezy do najszczerszych
rzecznikdéw sprawy polskiej, ktérej stuzy piérem i czynem. W ostatnich czasach bawit u nas kilkakrotnie jako cztonek

misyi witoskiej, pragnac nawigza¢ blizsze stosunki pomiedzy ,,mtodg Polska“ a ,,mtodymi Wiochami™.

Dajemy temu

pozytywny poczatek, ogtaszajagc w tym numerze ,,Masek™ przektady trzech utworéw serdecznego Przyjaciela i wykwin-
tnego Artysty. Kiedy dojda rak Jego w dostojnych murach Ferrary niech pomysli, ze jest to skromny hotd z wyzwo-

lonej Polski dla starszej siostrzycy — Italii. (Przyp. Red.).
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STANISELAW BAKOWSKI.

Z CYKLU ,,BLEKITY™.

UROCZNA, MILOSCIWA CISZO...

Uroczna, mitoSciwa Ciszo, — co poczecie
u niedoscigtej czerpiesz przeteczy biekitow,

z ustron bajecznej, kedy$ tam, krainy bytéw
przestonecznionych w Swigete ducha wniebowziecie, —
czysta oblubienico Pigkna, co w momencie,

gdy duch odgadnie droge do niebieskich szczytdw,
zjawiasz mu sie kaptankag wzniostych, boskich Switéw,
niewidzialna, ni zadna chwalb, stysz me zaklecie!

Ku nieuchwytnym skrzydtom twym wznosze ramiona:
stoh w przeZrocz ich piesn mojg! —Niech bedg jej pienia
modrych petne lazuru ech i stofAc promienia;

niech u dobrotliwego twego wzejdzie tona

gedzba hoza i w eter wolny sie rozplenia, —

az, kiedys, syta dzieta, pieSn u stép twych — skona...

GAD

Posrdd stechtej zgnilizny plugawego biota,
skorupg brudu odzian, wlokt obmierzte cielsko
gad podty. A za$ nad nim $miata sie anielsko

Swiatu — przeczystych niebios Swietlana
[modrota.

Gad w goére rzuca met nabiegtych katem $lepi
i warknie; — Do$¢ mi was juz! $mierdzi mi,
[do czarta,
ta dumna czysto$¢ wasza! Pokaze, co warta,
gdy wszechchtongce btoto moje was oblepi!l—
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| BLEKITY.

Lypnat Slepiami, zgarnat wszystkg moc i,z ming
uroczysta kaptana, co egzorcyzm ciska

Lecz, —nim umknat — na teb mu wymiot spadt
[w powrocie —

Zgrzytnat szpetnie; — wsciektosci mocz wy-
[toczyt z pyska

i — caly z gtowa zaszyt sie w swem zbaw-
[czem—Dbtocie.—



WIlICHER.

Na urocznem dnie gdrskiej uspiony otchtani,
ocknat sie olbrzym-wichr, odwieczny obtgkaniec.
Chytkiem sie wydobywa na wyzynny szaniec,
chichocac z cicha na mys$l o zabawie taniej....

Chuchngt z przepastnej geby, co jeno sit w krtani! —
Czeka. Przygasit storice, niby mdly kaganiec,

a reszte przyrodzenia, az po ziemi kraniec,

wnet swym wilasnym zarazi szatem, otumani — —

Juz!l — Porwaty sie w galop obtoki!.. Czhng wody
jezior, bagien, stawoéw!... Pierzchajg zbozne tany!..
Gna chmarg kwieciel... Drzewa gng sie, rwg sie — spodeml...

Spojrzat w ttum pstry, gonitwa $lepg opetany: —
Ryknagt z zadowolenia i, zarywszy czolem
naokd6t siebie, puscit sie — z ttumem w zawodyl..

POCIAG

Umartego zachodu przepasana tuna,

by dogasajacego zelaziwa tukiem,

spoczywa bton szerokim rozciaggnieta widkiem;
na pier$ jej wilgng sen sie wieczoru osunat.

Stygnie w znieruchomieniu ciemne zmierzchdéw runo;
cisza dosiada tronu. — — Wtem, z gtuszacym hukiem,
z za wegtoéw gor wpadt —pociag, wwalit sie z k6t stukiem
na tor — szlak, gdzie$ ku ziemi pedzacy biegunom...
\ %

Leci hyzy, w skier ztotych wienfczy sie plejady,

jak mysl potezna, nagta, co chwile zagosci,

btysnie, zdziwi i — wraca do nieskonczonosci...

Przepadt. Dymy, jedyne watte po nim S$lady,
witoczg sie jak wspomnienia. Znéw spokdj w nizinie,
jako w duszy, gdy wrazen nawatnica minie. —



APOLINARY KRUPINSKI

ROMANOWSKI

DNI NASZYCH

(na marginesie.twdrczos$ci Stanistawa Dtugosza, podporucznika I-ej Brygady Wojsk Polskich *)

oezyawojennawogole,
a zoinierska w szcze-
gélnosci maczestokroé
te wyzszos¢ nad twor-
czoscig epoki pokojo-
wej, ze w stopniu wyz-
szym bywa odbiciem
ducha swego czasu,
pradow i nastrojow,
nurtujacych spoteczen-
stwo w danym okresie.

Wojna wspotczesna, jak gdyby na przekor
przystowiu starozytnych, ze w czasie zapasoéw
oreznych milkng Muzy, przyczynita sie w walny
spos6b do rozwoju poezyi wojennej. Pod wzgle-
dem ilosciowym caly dotychczasowy dorobek
poetycki, osnuty dokota motywow wojennych,
bezposrednio czy posrednio przezytych, przed-
stawia sie imponujaco : nie datby sie objac
w dziesigtku toméw. -Inaczej rzecz sie ma
z wewnetrznem bogactwem tej poezyi. Bez
watpienia w pewnej mierze wzbogaci ona
do$¢ uboga w tym zakresie liryke polska,
w pewnym stopniu bedzie wypadkowg prze-
zy¢ wspotczesnej doby. Jednakze - poezya
ta, na fali burzliwego dnia wojny, zawarta
tez w sobie mniej lub wiecej ciekawe, a eks-
cytujgce epizody dnia. Natomiast bardzo cze-
sto brak jej tego, co nazwiemy filozoficznym

zto-
Na-

*) Stanistaw Ditugosz (Jerzy Tetera) : Przed
tym czasem... z przedmowg Andrzeja Struga.
ktadem Rodziny. Krakéw 1917, str. XXIII, 199.

Tom obejmuje liryki poety, fragment pt. Mochna-
cki i Urywki zpamietnika, pisanego z widocz-
nym pietyzmem, nie obejmuje wszakze calej spuscizny
literackiej Dtugosza.

Znane mi sa nastepujace, a po-
miniete w niniejszem vwydaniu utwory: 1) Artykut
p. t. Tatarska strzata — o hetmanie Z6t-

kiewskim, nagrodzony na konkursie Wieczorow Ro-
dzinnych; 2) cykl sonetéw opisowych z wycieczki
Kielce-Ojcow-Krakéw-Zakopane-Wegry, odbytej w 1908
roku ; 3) cykl wierszy, ilustrujgcych obrazy Grottgera;
jeden z nich pt. Puszcza — pomieszczony w czaso-
piSmie nielegalnem, .litografowanem njtodziezy (Zaranie)
Warszawa 1909 nr. 23; 4) prace literackie i publicysty-
czne w czasopismach mtodziezy: Wici i Jutrzenka;
5) wiersze liryczne oryginalne i ttumaczone pod pseu-
donimem Wi iestawa Zorzanhskiego, lub : W. 2. w czasopi-
$mie artystyczno-literackiem mtodziezy Fala,
byt wspétredaktorem; tamze praca o lIdei

ktérego
Wyzwo -

wyttumaczeniem polskiego czynu. Inneml
stowy: ciezar gatunkowy idei, wyrazonych
w tworczosci wojennej, stoi w stosunku pro-
porcyonalnym do tych wymys$lonych i ideo-
wych zdobyczy, jakie dany autor mogt osia-
gnaé w okresie, wojne poprzedzajacym; zdo-
byczy, umozliwiajagcych glebsze spojrzenie na
rzeczy, przez siebie spostrzezone.

Tym wiasnie, kory wiescit zblizajagcg sie
chwile czynu, szykowat sie do miej dla god-
niejszego wypetnienia swych zadan narodo-
wych, Kktory uderzat w dzwon alarmowy
przed nadchodzagcym ziotym czasem;
tyip wreszcie, ktéry oczekujgc godziny burzy,
przepowiedziat sobie chwalebng $mier¢ na
polu walki — byt Stanistaw Dtugosz, pod-
porucznik l-ej Brygady.

* *

Zycie miat krétkie. Krotkie, lecz zdumiewa-
jaco ptodne. Ale, co ciekawsze: byto ono je-
dnem pasmem wielu usitowan, prowadzacych
do wyzwolenia ojczyzny.

Piskle, co ledwo z gniazda rodzinnego,
z pod macierzynskiej czutej wyrwato sie opieki,
rychto spostrzegto, ze w Polsce brak stoica,
radosci. Niewola, wysoka, gorgczkowa tem-
peratura polskiego zycia, szamocgcego sie

lenia w Kordyanie; 6) cykl ttumaczehn Lermon-
towa ; 7) drobne wiersze, pochodzace z przed 1910 r.:
Pobudka (UkochaliSmy cie, ziemio krwawa). P a-
dam, Sen, Do Nieznajomej; i z 1910 r. odpo-
wiedZz na wiersz Maryi Znatowiczéwny; Ten kwiat
ktéry mi data$ (pisany w wiezieniu); 8) artykuty
i recenzye, drukowane w czasopiSmie Iwowskiem mto-
dziezy akademickiej Zarzewie; 9) studyum literackie
0 powiesci polskiej, osnutej na tle 1863 r.; 10) praca
historyczna: Z dziejow partyzantki 1863 roku
w czasopiSmie: Ktérzy idziemy, organie zrzeszo-
nych két naukowych uczniéw Uniwersytetu Jagiellon-
skiego (nr 1. 1913 r.).

Jest to jedynie drobna czastka utworéw, pozostatych
po Dtugoszu, a nie ogtoszonych w wyd&niu niniejszem.
Jak informuje przedmoéweca: ,wiele papieréw zmartego
zgingto wskutek zniszczenia dworu wieruszowskiego
w Wielunskiem po postoju wojsk niemieckich™. Sadzimy
wszakze, ze skrzetne poszukiwania ws$réd przyjaciot
1 znajomych Dtugosza pozwolityby jeszcze zebraé¢ dosé
znaczng wigzanke utworéw pominietych.



w kajdanach, przyspieszaly dojrzewanie umy-
stu, tworzenie wiasnego pogladu na otacza-

jace zjawiska. Zagadka narodowego nieszcze-
§cia miata objasni¢ przesztos¢. W ksigzkach
zagrzebany, porwany zostat, jak poeta 1863 r.
Mieczystaw Romanowski, wizyami z przed stu-
lecia, wizyami, ktére powazny wplyw wy-
warty na psychika przysztego zotnierza Sprawy.

Na tawie szkolnej, kilkunastoletni chiopiec
pochwycit za piéro. W jakim celu? Czy moze
pragnat spisywac¢ pamietnik swej... ,pierwszej
mitosci ?" A moze w naiwny sposéb opowie
nam o kiopotach ,sztubackiego" zywota?
Gdzie tam! miodociany artykut, wyrdzniony
na konkursie i drukowany... oczywista! —
w Wieczorach Rodzinnych, wycho-
dzacych jeszcze poddwczas pod opiekuncza
redakcya ;Jaskoiki”, opowiada nam o wielkim
hetmanie Zo6tkiewskim, nieztomnym rycerzu
Idei Polskiej, ktory gtowg, ubielong $niegiem
siwizny, tozy pokornie, poprostu jako danina,
nalezng Ojczyznie, na dalekich kresach Rze-
czypospolitej — w Jej obronie.

A to rozmitowanie sie w postaci Wielkiego
Hetmana nie jest przypadkowe: przez mitosé
dla Niego sktadat Diugosz hotd obywatel-
skiemu dobrowolnemu poswieceniu, zoinier-
skiemu mestwu, wreszcie bohaterskiej Smierci
w obronie Ojczyzny; stowem tym wiasnie
cnotom, do ktoryft& osiggniecia w swem zy-
ciu dazy¢ bedzie.

Niebawem ujrzymy Diugosza w kadrach
organizacyi dwczesnej miodziezy patryotycznej.
W gronie kolegéw, zgrupowanych w celu
poznawania Polski, mial mozno$¢ przyjrze¢
sie blizej doli i niedoli Ojczyzny. Tu dojrzat
umystowo, wytknat sobie drogowskaz poli-
tyczny.

Wkrotce zobaczymy Diugosza na czele or-
ganizacyi miodziezy. W walce o szkote polska
hartuje sie mitodziencza dusza, bojuje — na
razie stowem, namowag, osobistym przyktadem
o stonce polskie, przystoniete woalem Kiru
naszej niedoli.

B6j o stonce zycia, wttoczonego do ponu-
rych, piwnicznych kazamat niedoli!

Zwigzku z przesztoScig, raz zadzierzgnietego,
nie rozerwie Dtugosz do konca zycia, choé
studyow historycznych traktowaé¢ zawodowo
nie bedzie.

W pierwszym publicznie ogtoszonym wier-

szu (w czasopismie Zaranie) wychwala
szwolezerski tan wsrdd kul nieprzyjacielskich.

Naprzéd! $mieré patrzy nam w oczy,

sztandar si¢ krwawi nad gtowa.

Naprzéd ! Jak taniec ochoczy

idziem w kurzawe bojowa;
(Naprzéd).

potem w wyobrazni poety zjawi sie ksiecia
Jozefa posta¢ nieztomna, w godzine S$mierci
straz petnigcego...

— Gasnie gwiazda wielkiego Cezara,

rozsypuje sie w popioty wiara — —
wiec przychodza szepty gadzinowe —

moéwig: — ,,Pochyl, mosci ksiaze, glowe

przed naszego majestatu sitg,

odstagp sprawy na zawsze straconej...”

Dzwiga ksigze honor niesplamiony...

Idzie ksigze, jako zotnierz prosty,

ktory spalit poza sobg mosty,

ktéry wszystkie ciernie polskich drég

zamknagt w swoje umeczone serce...

Juz mu tylko jeden prdg

do przebycia w zyciu pozostaje — —

Przezyt krétkie jak poranek maje,

przezyt dtugie, stotne listopady — —

W bélu, w strasznych zwatpieh zawierusze

wyszlachetnit w sobie wielkg dusze...

Moéwi ksigze: ,,Trzeba umrzeé¢ godnie..,"4
Jeszcze ptong oczy, jak pochodnie — —
jeszcze ptong przez chwile — i gasng--—-—--
...Bedzie w Polsce od tej $mierci jasno;

(Trzebaumrzeégodnie).

a potem ustyszy poeta turkot utanskich chorga-
giewek z czasu wojny 1863 r. (Do Utana), az
w kilku wierszach, poSwieconych walce 1863 r.,
ztozy hotd ,bosym bohaterom lesSnym", kté-
rzy szli w pole przed pétwiekiem ,bez roz-
gwaru gromkich stéw i piesni" (Bohate-
rom) ,w béj o zycie" (Polegtym). To
znow zamajaczy posta¢ Czachowskiego, ktéry

w listopadzie rano,

na poszarzatg bton

ktadt stary wédz zragbang

szablami siwg skronf----—---
(Rozsypka);

to wspomni poete Romanowskiego, ktory

0 sobie powiada:

Z karabinem zawartem przymierze —
moc nijaka mi go nie odbierze —
przeto tam moéj spoczynek i dom,
gdzie wypetnia sie dana przysiega.
(Romanowski).
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Rzecz znamienna, ze wszystkie bez wyjatku
powyzsze utwory opiewajg $mier¢ na polu
walki. Szczegét to charakterystyczny. Smieré
taka — to z jednej strony — korona samo-
zaparcia, szczyt poswiecenia od pokus zy-
ciowych i stodkiego farniente, od wszyst-
kiego, co daje

...dtugi zyciodajny sen
w cieptej chacie... —
jednem stowem przyjemna, ale bezduszng
beztroska; a z drugiej strony — $mieré to
siew pod przyszie zycie.
Niech pomng nasze syny
ostatni jek
i naszej krwi rubiny,
szum proporcowych wsteg...
Niech pomng nasze syny
ramiona w moc
uzbroi¢ — w Moc nieztomna,
dla ktérej zdzbtem
moskiewska bedzie kula,
a snem
niewoli moc.
My w béj, w béj — Smieré¢ o Zyciel..
(Polegty m).
To tez poeta, przedstawiciel nowego po-
kolenia, zwraca sie do tych siewcow:
Wasze czyny w dziejowej otchtani
wykuwajg nam pomnik w granicie —
Wam bannitae przez prawa $cigani,
hotd podzigki sktada Nowe zycie.
(Wam Bannitae).

Takie najtragiczniejsze, ale jednocze$nie
najszczytniejsze pojmowanie walki, okupionej
stratg zycia wiasnego, ziozonego na ottarzu
dobra publicznego, zrodzito w poecie pragnienia
wziecia udzialu w tej walce. Celem Polski
wspoOtczesnej: — ,na Swiat wynie$s¢ z gro-
béw wydobyty plaszcz przejasnej Rzeczypo-
spolitej I Czynu dokona¢ mozna tylko na
tej drodze, jaka statla sie trumng dla wojo-
wnikéw przesztych pokolen, bojujacych o le-
psza przysztos¢. To tez:

Szukam drogi zasypanej $niegiem,
Kto$ nig przeszedt, $nieg zasypat $lad,

Kto$ nig przeszedt — i w stronach nieznanych
od wysitku $miertelnego padt

przeto nigdy w szukaniu nie spoczne.
(Szukam drogi dawno zasypane/).

Mowa przesztosci byta potezna. Jest przecie
godne uwagi, ze ta przeszto$¢ moéwi jezykiem
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coraz zrozumialszym, blizszym pod wzgledem
chronologicznym. Od wspomnienia o Zotkiew-
skim, poprzez epopee legjondw, czyny ks.
Jézefa, wojne 1831 r. powstanie styczniowe,
az w czynach poety przemieni go w szer-
mierza wspétczesnosci. Tymczasem wszakze —
Slubowanie:

Czy Ci wiary dochowamy wiernie ? —
— Niech odpowie wicher, mgta i stota,
kazamatéw zardzewiate wrota

i przydrozne, poplatane ciernie!

Czy Ci wiary Swietej dochowamy ? —
— Niechaj méwi prostoj ,pieresylny",
dziki powiew od tajgi mogilnej

i na $niegu krwi zakrzeptej plamy!

Niechaj moéwig bagna i moczary,
niedostepne, w mroku skryte knieje,
zeschte liscie pedzone w zawieje,
nieskoriczone noce i $wit szary.

(Czy Ci wiary dochowam y..)

Praca twdércza byta dla Dtugosza wywcza-
sem, odpoczynkiem po pracy zgota innego
rodzaju; dlatego tez utwordéw swych prawie
ze nie drukowat. Gdyby zyt w innych, nor-
malniejszych, niz nasze, warunkach, — nieza-
wodnie posSwiecitby sie sztuce; w naszych —
dazyt po drodze najwiekszego oporu: czyn-
nej stuzby politycznej. DoOiiej zaprawiat sie
juz na tawie szkolnej. Wtedy to jeden z pierw-
szych zrozumial potrzebe wywieszenia hasta
Niepodlegtosci (,,zarzewieckiej"). I teraz, u pro-
gu zycia uniwersyteckiego, spotyka Diugosza
wypadek, ktéry ma ugruntowaé w nim jego
polityczng wiare. Wiezienie... Diugie dni i ty-
godnie wlokg sie... Czas — stosowny do
rozmys$lan i refleksyi. Korzysta z okazyi. Cela
wiezienna dopetnia wyksztatoenia politycznego
zarazem. Przychodzi do przeSwiadczenia, ze
nalezy wybiera¢ pomiedzy $miercig duchowg
narodu, a walka o jego byt polityczny. Ter-
tium non datur.

Z tego to czasu pochodzi piekny, bucha-
jacy zarem miodej krwi, ptomieniem determi-
nacyjnego ukochania, namietny wiersz p. t.
»Polegtym" —jedno z najsilniejszych i naj-
piekniejszych wyznan tej czesci miodego
pokolenia, ktéra wyszta w pole.

Opuszczajgc mury wiezienne, Diugosz wy-
nosit z nich wiare polityczng w potrzebe



krwi i zelaza. *) Od hotdu dla przesztosci —
przeszedt do uznania i realizowania w czynie
wskazania : ,,Ku¢ bron !I*

*

Nastgpit kilkoletni okres zycia uniwersytec-
kiego, okres ostatecznego krystalizowania sig
pogladéw politycznych Diugosza. Teraz ma
moznos¢ zetkng¢ sig blizej z ludem w pracy
agitacyjnej, z masami robotniczemi, gtdwnie
na terenie prac, podejmowanych przez Naro-
dowy Zwigzek Robotniczy; wreszcie w dal-
szym ciagu jest jednym z czynniejszych bo-
jownikéw w walce o szkotg polska. Jedno-
cze$nie wysuwa Sig na samo czoto miodziezy,
jako prezes niepodlegtosciowego stowarzy-
szenia miodziezy akademickiej w Krakowie,
Znicz.

Przeczucie zblizajagcej sig burzy nakazuje
specyalng czujno$¢. Czynny udziat w organi-
zacyach wojskowych Polskich Druzyn
Strzeleckich — zapewnia mu nalezyte
przygotowanie. Ale jednoczes$nie Diugosz nie
zrywa z przesztoscig; bada jg, szukajac
w niej drog i srodkéw, wiodacych do nie-
podlegtego bytu. W ten sposdéb zrodzita sig
praca naukowa, pierwsza w naszej literaturze
historycznej monografja o Czachowskim *%*)

Tworczo$é literacka tego okresu zdumiewa
nas $miatosciag, powaga i gtgbokoscig mysli
Dtugosza. Niech kilka zaledwie ,strzgpkéw
mysli“ o tern Swiadczy.

»Przeklenstwem najwigkszego strzgpu Rze-
czypospolitej jest jego zwigzek z caratem. Ma
w sobie Moskwa zarody zia, ciemnosci, wie-
cznej ciemnosci, nie znoszacej Swiatlta. Przy-
wigzani do gnijagcego cielska, wnet sami po-
czniemy sig rozktadaé¢..(Mochnacki, str.
145—146).

,Co czyni¢, aby by¢ wolnym ?

*) Jako wyraz tej wiary moze postuzy¢é skreslony
na drzwiach celi wieziennej, t. zw. ,seperatki” w wie-
zieniu przy ul. Spokojnej, a moze do dzi§ dnia widnie-
jacy czterowiersz z piosenki zotnierskiej utana 1831 r.
Jozefa Tetmajera:

Jak nie mamy zy¢ wesoto,

Gdy nie wiemy, gdzie nasz groéb,
Jedna kulka $wisnie w czoto

| na ziemie runie‘trup,

**) Stanistaw Dtugosz: Czachowski, z cyklu;
Boje Polskie. Tom IV. Poznan 1914; str. 104,

Trzeba znienawidzie¢ niewolg. W tajnikach
duszy stworzy¢ pogardg nieprzejednang dla
wszystkich przejawow podlegtosci niewolni-
czej. Ogni¢ bezustannie rany, zadane raka
gwattu - bo kiedy one przejdg w blizny
niebolesne — rozwieje sia, jak mgta, mysl
0 wyzwoleniu. Trzeba nienawidzied
jarzmo — nie tych, ktdrzy je nato-
zyli, bo oni raczej sg godni pogardy...

Trzeba, aby krew, krazaca w zylach na-
rodu, przepojona byta nienawiscig do niewoli.
Ogien tej nienawisci ptonaé musi bez przerwy.
A iskrami czerwonemi znaczy¢ sig musi po-
ch6d wyzwolenia. Nie masz w walce spocznie-
nia. Musi naréd widzie¢, ze nad czcig czuwa
ukryte, mitujace, a silne ramia.

Trzeba znienawidzie¢ niewolg czynem zy-
cia (Mochnacki str. 147—148).

W mace nieustannej dni i nocy, kuc trzeba
nowy pierwiastek w cztowieku, karczowac
zarosty od wiekdéw chwastem i krzewing ugor
duszy. Ostrym ptugiem ofiary przeorac obszary
serca, wyprébowac jego hart w diugiem obco-
waniu z ogniem. Dac¢ trzeba w rgce sprawy
nie gling, ale granit, aby zeA wyciosata po-
sag Przysztosci. Da¢ wiekom potaga cztowieka
to jest pierwsze i naczelne zadanie znoju co-
dziennego.

Ale jesli, nim sig dopetni ogrom
zadania — przyjdzie chwila —rzu-
ci¢ wjej gardziel pierwsze plony
trzeba, bo niczem nie nasycony
jest gtdd ofiar dla wolnos$ci. Nie
zging marnie. Mgty wstajgce z bo-
jowisk dadzg moc wytrwania po-
koleniu ostatniemu rycerzy wol-
nosci. (Mochnacki str. 151—152).

Najwazniejszym celem romantyzmu pol-
skiego bylo — aby przez literaturg nardd
uznat sig sam w swojem jestestwie. Dzi$ przed
tworczoscig literackg inne, nowe wyrasta
zadanie: trzeba z literatury uczyni¢ dzwignig
czynu polskiego; zgubitoby sia bowiem tra-
dycya wzlotéw niebosigznych, rozwiat sig pyt

z kart Prawa Polskiego — zapomniano o
zrabowanych  klejnotach”. (Mochnacki,
str. 150).

* C.d n
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EMIL ZEGADLOWICZ.

TEMATY CHINSKIE.

Z THU-FU.
TREN PANI MEtODEJ.

llez to kwiatow szuka sobie drzew Kiedy mi domem byt rodzicow dom

i swéj im rozkwit i zycie powierza — — zytam w nim cicha, daleka, teskliwa —

Ach — mieszcze$liwa stokro¢ z grona dziew, samotnych snéw mych nie przerazat grom —

ktérej matzonkiem zdarzyt los zotnierza. bytam-ci jako przesrebrzona iwa.

Ptakat nad nami pomaranczy kwiat... Ach — jakze dzieli¢ radabym twdj zndj

zimne — czas nagli — pozostato toze — — i drze¢ u twego znuzonego tona — —

Zachéd — splot ramion — to moj caly $wiat... kazdg twa groze widze, kazdy boj —

lecz nas poranne rozdzielity zorze. i codzien konam tysiackro¢ — strwozona.

Oto przemierzasz bezlik obcych drdg — — Nic to! nie zaluj dla ojczyzny krwi —

pomieta lezy zot¢ jedwabi ztota — — niechajby wspomnienri roztkliwienie sczezto —

wszakze nas $lubem nie polaczyt Bog — —+ —Jaczekam —mity nie czernie mych brwi

przeto $réd krewnych zy¢ mi —dzi$—sromota. i w samotnosci tkam ptocienne giezio.

Niebu tesknote zwierza moja tza —
ptaki na wichrze wiodg krag zawity —
zawsze dwa lecg — zawsze lecg dwa -

— czyliz cie ujrze mity méj — moéj mity ?
Z LI - TAI - PE.
1.
BITWA.
Chmur przewaly krwig brocza czerwong, Juz Lu-lana dopedza $mier¢ sroga;
krwig przesigka piach pustyni Gobi; razi wrogéw zaciekto$¢ zwycieska;
wodz sie zegna z ukochang zong -- trupy sina spowija srzezoga;
huf do walnej potrzeby sposobi. chor szakali wyje wrogom: kleska!
Ptong krawe tuny dookota} Srebrnym lotem Zwyciestwa Wie$¢ leci -
pedzi jazda skro$ grotdw i burzy; do ojczyzny przerzuca sie teczag —
Szat w sztandary stroi sie i wota : z $piewem zdgza k’nam Chwata Stuleci -
Smieré! — a tucza piorunami wtérzy. u bram miasta niewiasty w tzach klecza.

11. Z LI-TAI-PE.

ZACHOD.

Przed murami w rozpytach jarzacego miasta

na klonach odpoczywa czarnych krukéw stado —
w komnacie swej jedwabng zwija ni¢ niewiasta;

z nad krosien twarz podnosi niewymownie blada.

Styszy krukéw krakanie — patrzy w odblask zioty
Na tkan stonce znuzone pocatunki kiadzie,

kedy sie przeplatajg najcichsze tesknoty

z r6z biatymi ptatkami w jesiennym opadzie.
Zgasto storice; — w zrenicach dopala sie zorza; —
wargi szepcg wyznania bezgtosnemi stowy---—---

na biatos¢ nieskalang samotnego toza

padajg tzy goragce jako deszcz lipcowy.
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V. Z LIrTAI - PE.
SEONECZNY DZIEN.

Dziewczeta strojne w jedwabie zbierajg kwiaty na fgce,
lotosy towig u brzegéw stoncem ISnigcego jeziora;
§réd krzéw kwitngcych siadajg pod lisci zielng ostona,
w podotek kwiaty zsypuja i wiefice wijg teczane —
przekomarzajg sie z Smiechem, rzucajg na sie kwiatami.

Stonce tka mrzaca zastone, oplata wdzieczne postacie,

w zwierciadle wody sie kapie i ISnigce, czyste, promienne
caluje usta ich wonne, warkocze, szyje i rece —

zaglada ztotym usmiechem w przestodkie oczy dziewczece.
Wi iatr piezzczotliwie zesuwa z ramion jedwabne rekawy —
cudne zapachy ich ciata w przestrzenie niesie biekitne.

A tam — na dziarski, spojrz, orszak dostojnie pieknych miodziencéw —
nad brzegiem stawu harcujg na zwinnych lotnych rumakach.

L$ni ich rynsztunek lustrzany jak smugi drzgcych promieni.

Juz $réd obwistych gatezi, schylonych nisko nad woda,

nadjezdza orszak Swietlany dostojnie pieknych miodziencow.

Pod jednym rumak ochoczo rzy i wyrzuca kopyta,

ptoszy sie w rzutach gwattownych, tratuje tgke kwiecista,
tratuje kwiaty i trawy jak burza nagta, lipcowa;

w wichrze rozrzuca sie grzywa jak sypkie wiosy kobiece —
raz w raz rzy diugo, rozgtoSnie — nozdrza rozdyma rézowe.

Stonce tka zlota zastone — oplata dziarskie postacie,
w zwierciadle wody sie kapie, w oczach sie bystrych przeglada.

A najpiekniejsza z dziew grona $le roztesknione spojrzenia,

dtugie spojrzenia — za ong wdatlg miodzieica postacia.

W dumnej postawy przybraniu zataja Swietg moc wzruszen,

lecz w duzych Zrenic rozbtysku, w mrokach otchtannych spojrzenia
zarzy sie teskno ofiara miodej, upojnej mitosci.

ARTUR PREDSKI

Z MOTYWOW JAPONSKICH.
OPUSZCZONY. DZISIAJ.

(Autor nieznany — X. w.). (Mitsune: 859 —907 r.).

O przyjaciétko moja,
czy ty nie wiesz,
jak nieskoriczenie smutng i dluga
jest noc.
od pierwszej gwiazdy wieczoru,
az do ptonacych przy Switaniu z6rz,
kiedy samotny, samotny, samotny
w dumaniach leze L
, . . 0
na tozu mojem wilgnem od mych Jez ¢

O przyjaciotko moja,
czy ty nie wiesz? — — —s

Wnet burza Bedzié szalald na dworze

1 wszystkie swoje naprezywszy moce

2 drzew bedzie kwiaty strzgsa¢ i owoce

i w pustke zmieni mdj ogréd bogaty — —

Jeszcze czas dzisiaj1 Gdy chcesz mie¢ me
[kwiaty

w0 TA .
zerwij ie! Jutro — za pozno byc moze!
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STEFAN ZWEIG..

Przetozyt Alk1lil

GUWERNANTKA.

Dziewczynki sg teraz same w swoim pokoju.
Swiatto zgaszone. Ciemno$¢ lezy miedzy nimi,
a tylko od tdzek przyswieca lekki biaty blask.
Obydwie cichutko oddychaja, moznaby my-
Sle¢, ze $pia.

»Stuchaj!™ méwi jaki$ gtos; to dwunasto-
letnia cicho, prawie trwozliwie rzuca w mrok
pytanie.

,C0 ?“ odpowiada jej z drugiego t0zka sio-
stra, tylko o rok od niej starsza.

,Jeszcze nie spisz, to dobrze. Chciatabym...
chciatabym bardzo co$ opowiedzie€..."

Niema odpowiedzi. Tylko w t0zku jaki$
szelest. Siostra podniosta sie i wyczekujgco
spoglada przed siebie tak, ze wida¢, jak $wiecq
jej ©czy.

,Wiesz co... chciatam ci powiedzie¢... ale
powiedz mi najpierw ty, czy w ostatnich dniach
niczego nie zauwazyta$ u naszej Panny?"

Tamta waha sie i namysla. ,, Tak" — powiada
potem — ,ale nie wiem doktadnie co to jest.
Nie jest juz taka surowa jak dawniej, ostatnio
nie zrobitam przez dwa dni zadafd i nic mi
nie powiedziata. A potem jest jaka$ taka,
sama nie wiem jaka. Zdaje mi sie, ze wecale
sie juz nie troszczy, siada zawsze na boku
i nie bawi sie juz razem z nami, jak przedtem.

Zdaje mi sie, ze jest bardzo smutna, a tylko
nie chce tego pokaza¢. Nie grywa juz takze
na fortepianie”.

Znowu zalega milczenie.

Ale starsza napomina:
co$ powiedziec".

»,Tak, ale nie Smiem tego nikomu powie-
dzie¢, naprawde, ani mamie, ani twojej przy-
jacidtce".

»,Nie, nie!" juz cie nicierpliwi, ,,no wiec c6z
to takiego?"

»A wiec... teraz, kiedy posztySmy juz spac,
nagle mi wpadto na mysl, ze nie powiedzia-
tam Pannie ,dobranoc". Miatam juz rozebrane
trzewiki, ale przesztam przeciez do jej pokoju
wiesz tak cichutenko, zeby jg zaskoczyé. Ostro-
znie otwartam drzwi. Z poczatku myslatam,
ze jej niema w pokoju. Swiato sie palito, ale
jej nie widziatam. Wtem nagle — okropnie

»,Chciatas przeciez
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sie zlektam — stysze, ze kto$ ptacze, widze,
ze lezy zupetnie ubrana na t6zku z glowa
ukryta w poduszkach. Tak szlochata, ze az
krzyknetam. Ale ona mnie nie zauwazyta.
Wiec znowu cichutko zamknetam drzwi z po-
wrotem. Tak drzatam, ze musiatam sie chwile
zatrzymac. A woéwczas przez drzwi raz jeszcze
catkiem wyraznie doszto mnie to szlochanie
i predko zbiegtam na dot".

Milcza obydwie. A potem jedna powiada
po cichu:

,Biedna Pannal!" Stowa te drzaco unosza
sie po pokoju, niby zbigkany, matowy ton
i cichna.

»,Chciatabym wiedzie¢, dlaczego ona pta-
kata" zaczyna miodsza. ,,Przeciez sie z nikim
nie kiocita w ostatnich dniach, mama tez jej
juz wkoncu daje spokdj ze swojemi wiecznemi
nudziarstwami, no a my z pewnoscig nic nie
zrobitySmy. Wiec dlaczego tak ptacze?"

~Moge sie domysle¢", powiada starsza.

»,Dlaczego, powiedz mi, dlaczego ?"

Siostra waha sie. W koncu mowi: ,,Mysle,
ze jest zakochana".

»~Zakochana?!" mtodszg jak gdyby cos tkneto.
».Zakochana ? W kim ?"

»,Niczego nie zauwazytas?"

,Przeciez nie w Otku?"

»Nie? A on w niej takze nie ? A wiec dla-
czego on, ktéry juz od trzech lat u nas mie-
szka i uczy sie, nigdy nas nie odprowadzat,
a teraz od Kilku miesiecy nagle czyni to co-
dziennie ? Czy byt kiedy taki mity dla mnie,
albo dla ciebie, zanim Panna do nas przyszfa?
Caty dzien kreci sie teraz koto nas. Zawsze
go przypadkowo spotykaty$my, przypadkowo
w Ludowym ogrodzie, albo w Parku miej-
skim, albo w Praterze, gdzie tylko bytySmy
z Panng. Czy nigdy na to nie zwrocitas
uwagi ?"

Wystraszona mata wybakuje:

»Tak... tak, naturalnie, ze to zauwazyfam.
Tylko, ze zawsze myslatem, ze..."

Glos jej odmawia postuszenstwa. Nie moze
moéwié dalej.

ol ja tak myslatam z poczatku. My dzie-



wczeta jesteSmy zawsze takie gtupie. Ale na
czas spostrzegtam sie, ze stuzymy mu tylko
za pozér".

Znowu milczg obydwie. Rozmowa zdaje sie
skonczona. Obydwie pograzyty sie w myslach
albo moze juz we $nie... Wtedy raz jeszcze
miodsza odzywa sie zupetnie bezsilnie w ciem-
nosci : ,,A wiec dlaczego w takim razie pta-
cze ? Przeciez on jg lubi. A ja sobie zawsze
myslatam, ze to musi byé tak tadnie, Kkiedy
sie jest zakochanym®".

»Nie wiem* odpowiada starsza marzycielsko,
»1 ja myslatam, ze to byé musi bardzo pieknie".

| raz jeszcze cicho i wspo6tczujaco z warg,
ktore juz sen ogarnia, wydobywa sie : ,,Bie-
dna Pannal"

A potem cisza zalega pokoj.

*

Nazajutrz rano nie moOwig wiecej 0 tern,
a przeciez jedna poznaje po drugiej, ze mysli
kragzg okoto tego samego. Przechodzg koto
siebie, usitujg sie wymingé, a przeciez mimo-
wolnie spotykajg sie ich spojrzenia, kiedy
obydwie z pod oka patrzag na guwernantke.

Przy stole badajg Otka, kuzyna mieszka-
jacego u nich w domu od lat, jakby obcego.
Nie moéwia z nim, ale z pod spuszczonych
powiek zezem patrzg, czy sie nie porozumiewa
z ich Panng. W obydwu nurtuje jaki$ nie-
pokoj. Nie bawig sie dzisiaj, lecz w swem
zdenerwowaniu, pragngcem przenikng¢ taje-
mnice, zajmujg sie obojetnemi, nieznaczacemi
rzeczami. Wieczorem dopiero pyta sie jedna
z nich chtodno, jak gdyby jej to byto obo-
jetnem : ,Czy zauwazyfa$ znowu co$?" ,—*
»Nie", odpowiada siostra i odwraca sie. Oby-
dwie jak gdyby sie baty rozmowy. I tak mija
pare dni na tern niemem obserwowaniu i cig-
gtem weszeniu obydwu dziewczynek, ktore
w niespokojnej nieSwiadomosci czujg zblizanie
sie do jakiej§ potyskujacej w ciemnosci taje-
mnicy. Wreszcie po kilku dniach jedna z nich
zauwaza, ze przy stole guwernantka daje
Otkowi cichy znak oczyma. On odpowiada
skinieniem gtowy. Dziewczatko drzy ze wzbu-
rzenia. Pod stotem cicho odszukuje reke star-
szej siostry. A gdy ta sie do niej zwraca,
rzuca jej btyszczace spojrzenie. Tamta natych-
miast zrozumiata ruch iréwniez staje sie nie-

spokojna. Skoro tylko wstaty od stotu, gu-
wernantka powiada do dziewczynek:

»ldZzcie do waszego pokoju i zajmijcie sie
czem. Gtowa mnie boli i chce p6t godzinki
wypoczac".

Dziewczynki spuszczajg oczy. Ostroznie do-
tykaja sie raczkami, jak gdyby chcialy zwrd-
ci¢ sobie wzajemnie uwage.

| zaledwo guwernantka odeszta, mniejsza
rzucita sie ku siostrze: ,Uwazaj, teraz Otto
péjdzie do jej pokoju".

»Naturalnie! przeciez dlatego nas odestata!"

»Musimy stucha¢ pod drzwiami".

»Ale jak kto$ przyjdzie?"

,Kto?"

»,Mama".

Mtodsza przestraszyta sie. ,,No wtedy..."

»Wiesz co? ja bede stuchata pod drzwiami,
a ty zostaniesz w przejsciu i dasz mi znak,
jak kto$ bedzie nadchodzit. W ten sposob
bedziemy pewne".

Twarz mniejszej wykrzywia grymas zmar-
twienia.

»No, ale ty mi wtedy nic nie opowiesz!"

,Opowiem ci wszystko!"

»Naprawde wszystko... ale to wszystko!*

»Tak, daje ci nato stowo. A ty zakaszlesz,
gdy ustyszysz, ze kto$ przychodzi".

Czekajg w przejsciu, drzac z rozdraznienia.
Krew jak oszalata krazy w zytach. Co bedzie?
Przytulajg sie blisko do siebie.

Jakies kroki. Odskakujg w tyt, w mrok.
Rzeczywiscie Otto. Chwyta za klamke, drzwi
zamykajg sie. Jak strzata podbiega starsza
i przylgnagwszy do drzwi stucha z zapartym
oddechem. Mtiodsza patrzy na nig z utesknie-
niem. Ciekawos$¢ pali jg i odrywa od wyzna-
czonego miejsca. Podsuwa sie ukradkiem, ale
siostra odpycha jg z gniewem. Czeka wiec
znowu w przejsciu, dwie, trzy minuty, ktore
wydajg sie jej wiecznoscig. Ogarnia jg gora-
czka niecierpliwosci. Kreci sie to w te, to
w owa strone, jakby na rozzarzonych we-
glach. Jest prawie bliska ptaczu ze wzburzenia
i ztosSci, ze siostra wszystko styszy a ona nic.
Nagle po drugiej stronie, w trzecim pokoju,
otwarty sie drzwi. Kaszle. Obydwie uciekajg
w pospiechu i wpadajg do swego pokoju.
Tam stojg przez chwile bez tchu, a serca im bija.

Wowczas miodsza nalega drapieznie : ,,No...
opowiedz mi". Starsza widocznie sie namysla.

207



Wkoncu powiada w zadumie, jak gdyby do
samej siebie. ,Nie rozumiem tego!"

.,Czego ? “
.10 takie dziwne.“
,C0... co0..?" Miodsza wyrzuca te tylko

stowa. Teraz siostra prébuje sie opamietaé.
Mtodsza przycisneta sie do niej bliziutko, ze-
by nie uroni¢ ani stowka.

,»T0 bylo takie dziwne... takie catkiem inne,
niz sobie wyobrazatam. Mysle, ze wszediszy
do pokoju, chciat jg uscisnaé, albo pocatowac,
bo powiedziata mu : Daj spokéj. Mam z to-
bg co$ waznego do omdwienia. Widzie¢ nie
mogtam nic, bo w zamku tkwit klucz od we-
wnatrz, ale styszatam catkiem wyraznie. Co
sie stato ? odpowiedziat na to Otto tak, jak
go jeszcze nigdy nie styszalam mowigcego.
Wiesz przecie, ze zwykle mowi tak bezczelnie
gtosno, a to powiedziat nieSmiato, ze zaraz
poczutam, iz musi sie jak gdyby czego$ oba-
wiaé. A i ona musiata zauwazy¢, ze klamie,
bo odpowiedziata tylko cichutko: Wiesz juz
przeciez. — Nie, nic nie wiem. — Tak —
rzekta na to—i to tak smutnie, tak okrutnie
smutnie — w takim razie dlaczego tak nagle
sie odemnie oddalasz ? od tygodnia nie mo-
wite$§ ze mng stowa, unikasz mnie jak mozesz,
z dzieémi nie chodzisz juz, nie przychodzisz
wiecej do parku. Czyz ci sie nagle statam
obeg ? O, ty wiesz dobrze dlaczego sig, ni stad
ni zowad, trzymasz z daleka. On milczat
a potem powiedziat: Jestem przed egzami-
nem, mam wiele roboty i nie pozostaje mi
nic czasu na co innego. Nie moge postepowac
inaczej“. Wtedy ona zaczeta ptakaé i powie-
dziata mu ze tzami, a jednak tagodnie i z do-
brocig: Otku, dlaczego klamiesz ? Powiedz-
ze prawde, Na to sobie od ciebie nie zastu-
zytam. Nie zadatlam niczego, ale pomoéwic
o tern musimy oboje. Wiesz przeciez, co Cci
mam do powiedzenia. Z oczu ci to czytam.
Co takiego? — wyjaknat, ale stabiutko,
catkiem stabiutko. A wtedy ona powiedziata™...

Tu dziewczynka zaczyna nagle drze¢ i wzbu-
rzenie nie daje jej dalej mowi¢. Mtodsza przy-
ciska sie do niej blizej: ,,Co, no co takiego?"

Wtedy ona powiedziata: ,,Mam przecie
dziecko od ciebie I'"

Mtodsza zrywa sie jak btyskawica: ,Dzie-
cko! dziecko! to przecie niemozliwe".
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»Alez ona tak powiedziata".

»Musiata$ Zle styszec".

»,Nie, nie! a on to powtdrzyt: tak samo jak
ty wzdrygnat sie i zawotat ,dziecko!" Ona
dtugo milczata, potem rzekta: ,,Coz sie teraz
stanie?" A potem...

,Potem ?"

»Potem chrzagknetas i musiatam uciec".

Miodsza, zupeinie zbita z tropu, patrzy nie-
ruchomo przed siebie. ,,Dziecko ! Przeciez nie-
mozliwe. Gdziez ona moze mie¢ to dziecko ?"

»,Nie wiem. Tego wiasnie nie rozumiem".

»,Moze gdzie w domu... zanim do nas przy-
byta. Matka naturalnie jej nie pozwolita, ze
wzgledu na nas, azeby je tu wzieta ze sobg
i dlatego jest taka smutna".

»Alez idzze, przeciez wtedy jeszcze wecale
nie zpata Otka!*“.

Zamilkly znowu, bezradne, niezdecydowane,
szperajac myslami. Mysl ta dreczy je. Znowu
miodsza zaczyna: ,Dziecko, to niemozliwe.
Jakze ona moze mie¢ dziecko ? Przeciez nie
jest zamezna, a ludzie tylko po S$lubie majg
dzieci. To wiem".

,Moze byla zamezna".

»Alez nie badZzze taka gtupia,
z Otkiem™.

»A wiec w jaki sposéb ?..“

Patrzg bezradnie po sobie.

»,Biedna Panna" powiada potem jedna z nich
smutno.

Ciagle powtarzajg sie te stowa, rozbrzmie-
wajgc we wspotczujagcem westchnieniu. | cig-
gle znowu nurtuje ciekawo$¢.

»,Czy to jest dziewczynka, czy chiopiec ?"

»,Kto to moze wiedzie¢".

»Jak myslisz... Gdybym ja sie jej spytata...
tak ostroznie..."

»Zwaryowatas!"

»,Dlaczego”. Ona przeciez taka dobra dla
nas".

»Ale co ci tez na mys$l przychodzi! Prze-
ciez nam nie mowi sie takich rzeczy. Przed
nami wszystko sie przemilcza. Kiedy wcho-
dzimy do pokoju przestajg zawsze rozmawiaé
i méwig z nami glupstwa, jakbySmy byly
dzie¢mi, a ja mam juz przeciez 13 lat. Poco
jej sie bedziesz pyta¢ ? Nam i tak médwi sie
tylko kiamstwa".

przeciez nie

Dok. n.



CZESC SPRA

RYSUNKI W SZKOLE SREDNIEJ.

(Ogo6lne uwagi o nauce rysunku. — O ,Programie
i metodzie nauki rys.”, opracowanych przez sekcye
rysunkowga przy Warsz. Tow. Artyst. —O réznicy pomie-
dzy rysunkiem artystycznym a nsturalistycznym —
O znaczeniu konstrukcyi w rysunku — O roli kompo-
zycyi w sztuce plastycznej oraz o sylwetowaniu, mode-
lacyi i linii konturowej, jako czynnikach sktadowych
rysunku).

... Nauka rysunku, ta jedyna dotychczas droga
wychowania estetycznego... jest dzi§ jeszcze w nie-
ktérych zaktadach geometrya, optyka, fizyka i wszyst-
kiem innem, tylko nie tern, czem by¢ powinna..,

(Wtadystaw Skoczylas).

Rzecz, ktérg pragne poruszyé, wistocie nie nalezy do
sztuki. Rysunek naturalistyczny jest rezultatem pracy,
nie posiadajacej zwigzku ideowego z twoérczozcig. Jest
to wylacznie pewna umiejetno$¢ plastycznego odtwa-
rzania $wiata zewnetrznego w spos6b objektywny.
Pomimo to, jako przedmiot w szkole $redniej, rysunek
naturalistyczny moze dotyczy¢ réwnocze$nie tajemniczej
sfery twdérczosci, odgrywajac role w ogélnem wyksztat-
ceniu estetycznem cztowieka. Wyksztatcenie estetyczne,
aczkolwiek posiada w teoryi pewne drogi, ktére moga
doprowadzi¢ do celu zwtaszcza milodziez, usitujgea
braki wyksztatcenia w tym Kkierunku uzupetni¢ poza
szkota — to jednak, w praktyce, bez racyonalnie posta-
wionej w szkole nauki rysunku — ujawni¢ sie w peda-
gogii nie moze. Rysunki zatem w szkotach ogoélno-
ksztatcgcych powinny by¢é dostepne nawet dla najmniej
zdolnych umystéw mitodziezy i nie mogg by¢ niestusznie
przedmiotem pogardzanym, jako dodatkowy i mniej
wazny.

Nauka rysunku, niestety, traktowana jest czestokro¢
u nas wadliwie, lub tez istnieje zgota fikcyjnie w pro-
gramach szkolnych i nie wptywa bezposrednio dodatnio
na wyksztatcenie estetyczne nowego pokolenia. Przy-
czyny tego ujemnego stanu rzeczy tkwig, miedzy innemi,
w Jem, ze nasza literatura pedagogiczna nie posiada
nalezycie opracowanej metodyki, ktéraby zdotata narzu-
ci¢ nauczycietom pewne zasady, a przedewszystkiem,
ktéraby okreslita Scisle, jakiego rysunku nalezy uczyé
w szkole $redniej. Dzi$ panuje pod tym wzgledem nie-

WOZDAWZCZA
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porozumienie, ktérego rezultatem sa, obijajace sie nie-
jednokrotnie o uszy, biedne zdania i pojecia, jak n. p,
ze rysunek nie powinien byé obowigzujacym dla wszyst-
kich uczniéw, gdyz nie kazdy jest w tym kierunku
utalentowany...

Dotychczasowy spos6b nauczania tego przedmiotu
w praktyce i w teoryi przewaznie rézni si¢ i nie opiera
na jednej i tej samej zasadzie.

W praktyce — polega do$¢ czesto na bezmys$inem.
mechanicznem inieudolnem zazwyczaj powtarzaniu przez
uczniéw tych rysunkéw, ktére nauczyciel wykonywat
i jako wzor podat, lub razem z uczniami wykonywa pod-
czas lekcyi na tablicy kreda, czy tez weglem na papierze.

Sposéb ten jest zty i nie wytrzymuje krytyki, gdyz
najpierw uniemozliwia indywidualne pojmowanie przez
uczniéow przedmiotéw rysowanych, a nastepnie — nie
skierowuje zainteresowania ucznia na witasciwy punkt.
Uczniowi nasuwajg sie wéwczas, mimowoli, dwa pyta-
nia: jedno podrzednej warto$ci z punktu widzenia pla-
stycznego, drugie — zgota bez znaczenia. Pierwszem
jest: co dzi$ bede rysowal, a drugiem: w jaki sposéb
ten przedmiot sie rysuje.

Oczywiscie, ze zazadawalniajagca odpowiedZ napierwsze
pytanie przecietny uczen uzna na pewno ,temat” w po-
jeciu literackiem, w odpowiedzi za$ na drugie —\ rysu-
nek, dajmy na to, krzesta, wykonany przez swego na-
uczyciela, uzna bezwiednie btednie za jedyny wyraz
plastyczny tego przedmiotu.

Azeby zerwaé z tym wadliwym szablonem, znie-
ksztalcajgcym estecznie naszag miodziez, nalezatoby
po 1-e: od poczatku wyrabia¢ wséréd ucznidw

spostrzegawczo$¢ oraz ksztatcic umiejetno$¢ patrzenia;
po 2-e, skierowywaé zainteresowanie ucznia na sa-
modzielne zdobywania formy plastycznej; po 3-e,
skierowywaé jego uwage na tad i harmonie, panujaca:
a) w ustosunkowaniu proporcyi przedmiotéw ; b) w ukta-
dzie $wiattocienia; ¢) we wzajemnem potaczeniu este-
tycznem kilku przedmiotéw o réznych, lecz jedna
mysla plastyczng zwigzanych formach. To wszystko
za$ mozna zastosowa¢ w praktyce jedynie przy odre-
cznem rysowaniu martwej i zywej natury...

W teoryi — powszechnie uznany sposéb nauczania
rysunkéw podaje, miedzy innemi, ,Program i meto-
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dyka™..., opracowane
Warsz. Tow, Artyst.

Aczkolwiek praca ta zostata wydana przed 10-ciu
laty, to jednak od tego czasu nic pod tym wzgladem
nie ulegto zmianie: nie wydano dotychczas zadnej innej
metodyki, ktéraby zmienita niektére pojecia, zawarte
we wspomnianej uprzednio.

Jakiego rysunku nalezy uczyé¢ w szkole $redniej, nie
zastanawiaja sie nad tern autorowie omawianej pracy
i nie okres$laja $cisle ram dla swego przedmiotu, co
wytwarza zamet, pogmatwanie poje¢ i w rezultacie
zatraca wtasciwg istote rzeczy. Powiedzie¢ bowiem,
ze bede uczyt kogo$ rysunku, to jest za malo, aby
zrozumie¢ tre$¢ tej nauki. Nalezaloby zatem okresli¢
doktadnie, jakiego rysunku oto uczy¢ pragne.

Wprawdzie w przedmowie na str. 3-ciej wyrazono
sie: do opracowania rysunku odrecznego powotane
zostaly itd. — jednak uczyniono to zbyt ogélnie i prawie
mimochodem, bez zaznaczeniu koniecznej potrzeby
okres$lenia mozliwie $cistego, w celu wykazania naste-
pnie, ze tylko rysunek odreczny z natury, traktowany
przytem naturalistycznie, byé moze jedynie tematem
niektérych programéw nauki rysunku w szkotach ogél-
noksztatcacych.

Rysunek z natury, o ktéym réwniez mowa w ,,Uwa-
gach zasadniczych™, jest cechg charakterystyczng i do-
datnig tej metodyki, a zdanie, zamieszczone na str. 6-tej —
jest godne powtdrzenia, jako wtasciwa zasada kazdej
nauki rysunku.

~Uczniowie powinni wykonywa¢ rysunki

przez sekcye rysunkowag przy

tylko od-

recznie, bez zadnych linii nawet papierowych. Niechaj
obserwujg, poréwnywajg i rozumuja'-
W dalszym ciggu ,Uwag zasadniczych"™ stusznie

zaznaczono, ze miejsce dawnych wzoréw do kopiowa-
nia zajety modele plasyczne.

Azeby mozna uzasadni¢, iz wytgcznie rysunek od-
reczny z natury, traktowany naturalistycznie, powinien
by¢ w szkole Sredniej uwzgledniony, nalezaloby roz-
strzygna¢ pytanie, jaki ma cel nauka rysunku w szkole,
pragnacej da¢ swym wychowancom nalezyte podstawy
og6lnego wyksatatcenia estetycznego.

Szkota $rednia, ktéra poswieca, wediug ostatniego
programu Ministeryum Wyznan i O$wiecenia (projekt
wypracowany przez Sekcye szkolnictwa $redniego —
Warszawa 1919.) na 197 godzin pracy w tygodniu —
14 godzin nauce rysunku, nie moze ksztatci¢ specyalnie
nieliczne tylko jednoski, posiadajace zdolnosci do wy-
razania sie indywidualnego w plastyce, ale posiada
wazny obowigzek rozszerza¢ niektore pojecia z zakresu
plastyki, tak w teoryi, jak i w praktyce, wéréd tej masy
miodziezy, mogacej nauczy¢ sie rysowacé¢ w po-
jeciu, ktére odpowiadatoby nauce pisania gramaty-
cznego (nie kaligraficznego).

Jak zasady pisowni danego jezyka moze posigs$c
kazdy cztowiek, nieuposledzony umystowo, tak tez ele-
mentarne zasady rysunku odrecznego z natury (i natu-
ralistycznego) dostepne sg dla kazdego cztowieka bez

wyjatku.
Ci zas$, ktorzy majg sie uczy¢ wyrazacé¢ pla-
stycznie wilasne spostrzezenia oraz uczjté¢ sie

tworzy¢ w rysunku, malarstwie, czy rzezbie, musza
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oczywiscie odbywac studya w Akad. szt. pkn. i w szkotach
rysunku artystyczoego. Celem tych instytucyi jest wy-
ksztatcenie uczniéw do samodzielnej dziatalnosci arty-
styaznej — celem za$ nauki rysunku w szkole S$re-
dniej — rozszerzanie niektérych poje¢ z zakresu pla-
styki ; nastepnie — wycéwiczenie zmystu wzroku, w celu
wyrobienia umiejetnosci patrzenia i spostrzegawczosci,
0 czem wspominaliSmy wyzej ; a w rezultacie — pozy-
skanie umiejetnosci pokonywania ksztattow wielu form,
obok ktérych przechodzimy zazwyczaj obojetnie.

Zaréwno program, opracowany przez pp. Wande
Ciot-Mazowiecka, Zofie Skorobohatg Stankiewicz, Ka-
zimiere Urbanskg, Karola Biske, Wtodzimierza Natecza
1 Feliksa Rolinskiego, jak i metodyka rysunku odre-
cznego, opracowana (po uprzedniem wspélnem prze-
dyskutowaniu przez calg komisye na konferencyi nau-
czycieli rysunkéw w Warszawie w styczniu 1917) przez
p. F. Rolinskiego — nie sa wierne zasadniczej mysli
tematu, a wiec i cel, ku ktéremu zdazajg, jest nie jasny.

Przystepujacy do opracowania wzorowej metodyki
i programu nauki rysunku dla szkoty $redniej powinni
uwzgledni¢ obszerniej: a) zasadnicze pojecie istoty ry-
sunku naturalistycznego; b)role konstrukcyi w rysunku;
c) zasade proporcyonalnego ustosunkowania ogélnych
form i poszczegblnych ksztattéw sylwety; d) znaczenie
i zasady sylwetowania, modelacyi oraz linii konturowej.

Poniewaz usterki i btedy, z tej o tyle pozytecznej
metodyki, Zze opierajacej nauke rysunku, jak zaznaczy-
lismy, na naturze, wynikajg gtéwnie z utozsamienia po-
je¢ : rysunku odrecznego naturalistycznego i artystyczno-
realistycznego, czy tez idealistycznego — nalezatoby
wiec wskaza¢, na czem polega réznica pomiedzy ry-
sunkiem jednym a drugim oraz wyjasni¢, ktére wiado-
mosci, zawarte w tej pracy, a dotyczace rysunku arty-
stycznego, zbyteczne sg dla uczniéw szkoty S$redniej,
jesli przyjmiemy za warunek, iz jedynie rysunek od-
reczny, traktowany naturalistycznie, powinien by¢ przed-
wiotem uznanym w szkole ogdtno-ksztatcacej.

A wiec: poniewaz sam rysunek, biorgc idealnie, jest
to wrazenie szczere i pozbawione logilizowania, a po-
lega na przetozeniu jakgdyby danej bryty na plame
ptaska — a rysunek naturalistyczny ogranicza sie do
odtworzenia zjawisk plastycznych z uwzglednieniem
mniejszej lub wiekszej ilosci szczegétéw w sposéb mo-
zliwie objektywny, — przeto ,charakter”, uzmystawia-
jacy plastycznie indywidualno$¢ modela, (niekonieczny
tez w rysunku artystycznym) zadnej nie odgrywa roli
w rysunku szkolnym, traktowanym naturalistycznie. Me-
todyka natomiast na str. 22-ej podaje nastepujaca wska-
zéwke : ,,przy studyach ros$lin, kwiatéow, owadéw, mo-
tyli powinnismy zwraca¢ uwage gtdwnie na charakter.

Osobowo$¢ autora w rysunku naturalistycznym ré-
wniez jest rzeczg podraedng. Chodzi tu wytgcznie o do-
ktadne odtworzenie wrazenia wzrokowego...

Nauka rysunkéw w szkole $redniej nie dazy do tego,
»aby kazdy przyzwyczajat sie do samodzielnej i twor-
czej pracy™ (str. 13), gdyz takiej pracy nikt nauczy¢
nie moze, aczkolwiek ¢wiczy¢ sie w_niej, moga, posia-
dajacy pewee w tym kierunku zdolnosci.

Niewtasciwg réwniez jest, naszem zdaniem, mysl
nastepujgca (na tejze 13-ej stronicy), jako tyczgca sie



sfery tworczosci artystycznej: ,,opowiedziawszy dzie-
ciom jakakolwiek bajka, lub zdarzenie z zycia, zadac,
aby one to zilustrowaty w sposéb indywidualny™...

Usitujagc uwzgledni¢ réznica, istniejacg pomiedzy rys.
artystycznym a naturalistycznym, nie ma sia na celu
ograniczy¢ przez to zakresu nauki rysunku w szkole
Sredniej. WSs$rod poplatanych linii réznorodnych Kkate-
goryj rysunku wogdle, nalezy odnalez¢ i okresli¢c owa,
jedynie nadajaca siag do powszechnego uwzglednienia
w programach szkét ogélno-ksztatcagcych, azeby naste-
pnie tre$¢ tej kategoryi rysunku objasni¢ zrozumiale
i zastosowaé¢ do wyktadéw, powtarzajgcych sig peryo-
dycznie. Ro6znica ta polega zasadniczo na tern, ze o ile
w rys. naturalistycznym najwazniejszg rolg gra kon-
strukcya, zgodna z naturg — o tyle w rysunku arty-
stycznym rzeczg podstawowga jest kompozycya.

Konstrukcya polega na ujeciu ogdlnej formy mo-
dela przez zaobserwowanie pochyler, wyrazonych przy
pomocy linii og6lnych, i na zachowaniu zgodnos$ci rzu-
tow perspektywicznych w naturze z rzutami, zaznaczo-
nymi w sposéb ogdlny, na rysunku. W kompozycyi na-
tomiast mozna nie liczy¢ sig z konstrukcya, odpowiadajaca
bezwzglednie naturze. Kazda kompozycya, istniejgca
jako nowa indywidualno$¢ w sztuce, posiada swoja
wtasng odrebng konstrukcya, niezgodna, po wiekszej
czedci, z naturg, Tensam przedmiot, istniejacy w na-
turze i w kompozycyi plastycznej, rézni¢ si¢ moze pod
wzgledem réznosci rzutéw perspektywicznych, a w kom-
pozycyi nawet razi¢ moze pojecie naturalistyczne ksztattu
dowolnem deformowaniem szczeg6téw i catosci.

W pewnym wypadku istnieje wszakze organiczny
niemal zwigzek pomiedzy rysunkiem artystycznym a na-
turalistycznym, a mianowicie, je$li uwzglednimy wy-
ksztatcenie zawodowe artysty-rysownika; nie mozna
bowiem ¢wiczy¢ sie w rysunku artystycznym, nie po-
zyskawszy przedtem umiejetnosci nasladowania natury
w plastyce t. j. wykonywania objektywnej kopii natury
przy pomocy pendzla, otdwka Ilub gliny. Zwigzek ten
jednak przestaje istnie¢, jezeli wezmiemy pod uwage
wytgcznie rysunek naturalistyczny. Woéwczas zarysuje
sie wyraznie roznica charakterystyczna, o ktérej wspo-
minalismy.

Konstrukcya w rysunku odrecznym ma bardzo wazne
znaczenie. Umiejetne i celowe konstruowanie form ogol-
nych przy pomocy punktéw i linii oryentacyjnych
wptywa bezposrednio na harmonie danej pracy. Hamonia
jest réwniez charakterystyczng cechg modelacyi, ktéra
znowu polega na zwigzaniu mas proporcyonalnych, a przez
to wyraza sens wtasciwego ustosunkowania czesci skta-
dowych przedmiotu. Konstrukcya w rysunku naturali-
stycznym opiera si¢ wiec zasadniczo na proporcyonal-
nem ustosunkowaniu form og6lnych i poszczeg6lnych
ksztattow sylwety.

Proporcyonalne ustosunkowanie form i poszczego6l-
nych ksztattow przeprowadzaé¢ nalezy uwaznie i syste-
matycznie, droga przytem dedukcyjna, poczynajac prze-
dewszystkiem od og6lnego ujecia form zasadniczych.
Tylko tej bowiem trzymajac sie metody, uczen zwolna
przyzwyczaja sie skierowywaé swojg uwage na catosé
rysowanego modela i nie btadzi zbytecznie wérdéd szcze-

gotéw, ktédrych w inny sposob potaczy¢é w og6lng forme»
jako poczatkujacy, nie jest zdolny.

Sylwetowanie, modelac.ya oraz linia konturowa nie

sa tak wazng rzecza w rysunku naturalistycznym, jak
omowiona poprzednio konstrukcya.
Aczkolwiek ujecie w sylwete, a nastepnie uwazne

wymodelowanie, sktania rysujgcego do doktadniejszego
>zapoznania si¢ z forma, — to jednak S$rodki te stuzag
tu gtownie w cetu wydobycia ,,podobiefistwa do natury™
i wywotania ,,ztudzenia™ (typowe cechy rysunku natu-
ralistycznego).

W rysunku za$ artystycznym sylwetowanie, modelacya
oraz linia konturowa, badz posiadajg znaczenie, jako
czynniki sktadowe danej wartosSci artystycznej, ktdra
jednoczed$nie wyraza jaka$ idee, badZz tez znowu upla-
styczniajg wyczuty przez artyste ,charakter™ osoby
lub rzeczy oraz pewne cechy osobowosci autora.

Zarowno sylwetowanie, jak modelacya i linia kontu-
rowa opieraja sie wytgcznie na dobrej konstrukcyi, jesli
oczywiscie chodzi o poprawnos$¢ rysunkowa, nie za$
o wydobywanie cech indywidualnych modela, czy tez
0 zaakcentowanie celowe pewnych ksztattéw i uchwy-
cenie charakteru. Konstrukcya ogélnej formy danej osoby
lub rzeczy i harmonia, cechujaca te konstrukcye, ma
zatem ujawni¢ sie w poszczegélnych ksztattach sylwety,
ktérej dopetnieniem i wyrazeniem w ostatecznej formie
jest modelacya i linia konturowa, uwzgledniona niekiedy.
Od sylwety w rysunku naturalistycznym nie wymaga
sie natomiast ujawnienia zaleznoéci od indywidualnosci
autora, lecz — od sprawnego ruchu jego reki, od oka
1od rozumu.

Istote sylwetowania stanowi ujecie plastyczne rze-
czywistych ksztattdw modela, za pomoca linii, posiada-
jacej ksztaly zdecydowane. W dalszym ciggu pracy
linia ta byaa niekiedy wzmocniona, jesli chodzi o sil-
niejsze zaznaczenie pewnych form, badZz tez uledz
moze zupetnemu zatraceniu, pozostawiajac jeno do-
ktadnie okre$lone punkty wydatne czyli stwarzajac
owa granice urojona, jak wyraza sie Veron, bedaca
w istocie zakonczeniem przedmiotéw. Dopiero
woéwczas mozna zwrdéci¢ uwage na modelacye, a wiec
na wtasciwe przeprowadzenie $wiatta i cienia, w celu
wywotania wrazenia bryly, badz tez — odznaczenia
poszczegdlnych ptaszczyzn.

Modelacya jest niezmiernie wazna zwtaszcza w sztuce,
jako jedyny $érodek, umozliwiajgcy wywotanie wrazenia
wypuktosci. Jest przytem uzalezniona catkowicie od
uczucia artysty i wyraza jego sposéb traktowania bryty,
W rysunku za$ naturalistycznym — podlega bardziej
wptywom siatkowki, ktoérej naturalna zdolno$¢ pod-
chwytywania wrazen plastycznych dozwala odtwarzad
obrazy z natury doktadnie i do pewnego stopnia obje-
ktywnie. Odtwarzanie jednak obrazéw =z natury przy
pomocy siatkéwki, lecz bez jakiegokolwiek wptywu
uczucia, jest powinrzchowne i dalekie od wrazen, maja-
cych swe zrddta w wewnetrznem gtebokiem wzruszeniu.

Uzalezniajac powyzej $rodki rysunku naturalistycz-
nego od rozumu i woli, przytoczymy dla kontrastu
stowa malarza Adama Dobrodzickiego (wyjete z jego
artykutu: aWrazenie formy"), ,Kamiaste w obrazie
formy nie dadzg wrazenia spokoju bez wzgledu na
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przedstawiang tres¢; zjadliwe barwy nie dadzg radosci,
gdyby nayret opisywaty najbardziej swobodne wesela ;
nieodpowiednia wielko$¢ sylwet w stosunku do ram
obrazu, nie da wrazenia swobody, gdyby nawel przed-
stawiaty najbardziej niekrepowane ruchy. Bo przedsta-
wiana rzecz nie odgrywa tu roli, jeno proporcye i chara-
kter linii i barwy™.

Omoéwione $rodki rysunku naturalistycznego sa to*
zasadnicze zagadnienia metodyki nauki rysunku, na ktore
niestety, ,,Program i Metodyka", opracowane przez se-
kcye rysunkowg przy Warsz. Tow. Artyst., nie zwracaja
dostatecznej uwagi. Jedynie na str. 15-ej znajdujemy
krétka wzmianka: ,,przy rysunku zada¢ gtéwnie zrozu-
mienia ogo6lnych form, charakterystyki ich, a unikac
szczeg6tow, ktére pochtaniajg calg uwagg ucznia i zmu-
szajg go do zapomnienia o harmonijnym i ogdélnym ca-
toksztatcie...".

Tres¢ ,,Metodyki" wypetniaja ogdélnikowe informacye
o liniach, katach i innych figurach geometrycznych,
o dwojakiem przedstawieniu przedmiotéw (na zasadzie
rysunku geometrycznego i perspektywicznego), o kom-
pozycyi i stylizacyi, a nawet o ,sposobie™ rysowania
kota i elipsy, polegajacem na zatoczeniu okragu od le-
wej strony ku prawej wedtug strzatek, umieszczonych
na zatgczonym rysunku. Streszczenie pobiezne tych rze-
czy jest, naszem zdaniem, balastem tej ,,Metodyki*.

»Program"™ poszczeg6lnych klas ideowo odpowiada,
oczywiscie, tresci ,,Metodyki™ i porusza te tylko kwestye
nauki rysunku, ktére omoéwiliSmy wyzej. Pozostaje wigc
zwréci¢ uwagg na ¢wiczenia réownolegte oraz na sprawg
modeli, ktérych klasyfikacya, uwzgladniona w ,,Progra-
mie", jest niewtasciwa.

Z ¢wiczen réwnolegtych nalezatoby usungé kompo-

dzi¢, jako ¢wiczenie pomocnicze, zwtaszcza w nizszych
klasach, okre$lanie od oka wymiaréw: dtugosci, szero-
kosci i wysokosci oraz uwzglagdni¢ pobocznie w wyz-
szych klasach malowanie | szkicowanie.

Sprawg modeli rozstrzygnigto w ,,Programie™ w ten
spos6b, iz sklasyfikowano je nastapujgco: a) modele
ptaskie do rys. dwuwymiarowego (kl. wst.J; b) figury
tréojwymiarowe (koniec roku w kl. 1-ej); c) bryty geo-
metryczne (kl. 11.): d) liscie, motyle, owady, przed-
mioty codziennego uzytku, antyki (kl. 1lL); e) w kl. IV-ej
to samo; f) owady, muchy, motyle, owoce, kwiaty, instru-
menty muzyczne, ptaki, zwierzata (kl. V.): g) czaszka
ludzka, gtowa (kl. VI1.): h) posta¢ ludzka (kl. VIL).

Jak mozna wnosi¢ z powyzszego autoroih ,Programu™
chodzito o to, azeby model t. j. to ,co$" zaintereso-
wato ucznia swojg trescig literacka. Mieli wiac niestu-
sznie temat literacki wytgcznie na wzgladzie. Wycho-
dzac logicznie z tego zatozenia, wprowadzono niezmierna
rozmaito$¢ modeli, a nie zwrécono natomiast naleznej
uwagi na fakt, iz jeden i tensam model stuzy¢ moze
i powinien zaréwno w Kklasie I-ej, jak w VII-ej. Ro6znica
bowiem w rysunkach ujawni sig dopiero w sposobie
traktowania danego modela przez uczniéw réznego
wieku i zaawansowania.

Poglad ten potwierdza niemiecki teoretyk Ku hl-
mann (w ,Bausteine zu neuen Wegen des Zeichen-
unterrichtes™), ktory zada, by uwzglednia¢ na wszyst-
kich stopniach nauki figurag ludzka i by ona byta pun-
ktem poczatkowym i kopcowym w nauce.

Nalezatoby zatem wyraznie zaznaczy¢é w programie,
»jak" ma by¢ traktowany model w poszczeg6lnych kla-
sach, gdyz to nastepnie utatwi zoryentowanie sig og6lne
w sposobie prowadzenia nauki rysunku w szkole $re-

zycya — natomiast wypada zaleci¢: wszystkie rodzaje  dniej.
rysunku z pamiaci, ktére podaje ,,Metodyka", wprowa- Julian Kot.
TRESC

TADEUSZ SZANTROCH; Biata litania— Kobiecie 194

EWA SOPLICA; U wrét $mierci . . 195

FERRUCCIO DE LUPPIS ; Z cyklu ,,La Spira™ prze-
ktad Zofii Jachim eCKiej e 197

STANISLAW BAKOWSKI: Z cyklu ,Bfekity" —
Wicher — POCIGg — e 198

APOLINARY KRUPINSKI:Romanowskidninaszych 200

EMIL ZEGADLOWICZ: Tematy chinskie . 204

ARTUR PREDSKI: Z motywéw japonskich . . 205

ZTEFAN ZWEIG: Guwernantka — przekt. Alklila 206
CZESC SPRAWOZDAWCZA.

Rysunki w szkole $redniej — przez Juliana Kota. 209

OD REDAKCYI: Zmowa sktadaczy uniemozliwita nam wydanie zeszytu w terminie 15 lipca. Brak ten uzupetniamy

w pewnym stopniu, zwiekszajgc rozmiary niniejszego zeszytu, przyczem

liczymy na wyrozumiato$¢ naszych Czyteh

nikéw, ktérzy rozumiejg niewatpliwie wéréd jak ciezkich warunkéw prowadzimy naszg wydawniczg prace.
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APOLINARY KRUPINSKI

« ROMANOWSKI

DNI NASZYCH

na marginesie tworczosci Stanistawa Dlugosza, podporucznika I-ej Brygady Wojsk Polskich.

rzeba stworzy¢
w cztowieku po-
garde dla formy.
Trzeba umie¢ wal-
czy¢ kazda bronig
i kazda zdobywac.
Niech dostrzegaja
oczy cel daleki;
maty cel wychowa
matych bojownikow - o Wielkg Rzecz walczyé
beda rycerze ogromni. Nie zwezajmy dobrowol-
nid>.1szranek zftpaSoW -zwezi”je! okrutnie nurt
zy™ig.»Ni*ehaj piu sie opiera do ostatka ste-
zata sita ramion”. (Mochnacki str. 152).
Rzecz charakterystyczna dla Dtugosza, ze
cho¢ przesztosci wiele zawdzieczat, cho¢ byt
w niej rozmitowany, z niej czerpal nawet
wskazowki do czynu w dniu dzisiejszym,
a przecie sadzit, ze poprzestawanie na goni-
twie za znikajgcymi cieniami przesztosci godne
jest niewolnikéw. Sny o potedze, jezeli nie
wychodzg poza sfere marzen — stajg sie
nieszczesSciem :

Marza sie nam o potedze
rozteczone ztote sny;

a na ziemi krwawe mgtly
oplataly polska nedze.
Piekne sny!

W dziejowej zamrocznej oddali

rozszalaty ped

skrzydlatych husarzy koni

przez pustke echo goni...

Twarde jarzmo pali,

z rozpacza zmaga sie wstret,

Gnicie w uscisku pet,

powolne w pustce gnicie,

zamierajace zycie,

to — Dzi$. A wczoraj — bdj,

pochrzesty stalowych zbréj,

niepowstrzymane loty

do gwiazd.

A pbzniej popioty,

gmach w zgliszczach, gruz

i hanba gniaad,

i z czarng trumng wéz —

i miéd na stypie wesotej----—----
Kto$ sprzedat po ojcach klejnoty — —

Tak byto wczora...
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Dzi$ skrzydet husarskich topoty
styszymy w snach.
W zdarty przez wieki tach,
co skrywat bary olbrzymie,
w meczenstwie, w Swiete Imie
stroimy $mieszng nedze
i $nimy o potedze,
jak ci mocarze Ogromni,
my — ludzie bezdomni:

Gdzie $wit? Nie zapytamy,

»kedy sie zorze zapalg ?“...

arkanem rozwala¢ bramy

zawarte, wezbrang falg

uderza¢ w czota skat,

przez szance z ciat

péjdziemy zapala¢ sami

z wichrami!

Po jutro idziemy nasze

z piorundéw mamy patasze —

— btyskawicowa bron!

Swit chcemy zapala¢ sami,

pataszy schwycag piorunamil
Na kon !

W ogniowym i goracym dyngie,
wystrzatéw ognista mowa

chcemy powiedzie¢ stowo,

chcemy wystowi¢ Twe Imie:

Pod bron ! Po Jutro nasze!

i- Na pier$ czerwony Gtég spadt -

Za hanbe lat,

za niepomszczony srom,
Podniesmy w gore patasze —
— $mier¢ o potedze $nim !
Potege wcielim w zycie,

na dzienny sprowadzim szlak;
zatkniem ognisty znak

na szczycie! ,

Po Jutro — w zawieje, w stote,
W noc mrozng, w spieki gorgce —
Po roziskrzone, ztote —

po stonce!

Tak tedy - zamiast szlochow nieznanych —
czyn maki; zamiast niewiary epoki popowsta-
niowej — gorgca wiara w czyn, przez siebie
dokonany. W tym ,przez siebie" miesci
sie dla duszy wierzacej cate niebo rozkoszy.
Pokolenie polskie — wychowane na gruzach
smutnego 1863 r., karmito sie niewiarg w swe



sity. Przegrano walke orezng, przekleto orez,
jako sprawce nieszczescia. | w tem rozumo-
waniu popetniano btad straszny, zapominajac,
ze nie miecz byt przyczyng zaguby, gdyz on
wiasnie w innych szczesliwszych okoliczno-
Sciach madgt by¢ przyczynag radosci i szczescia.
Przeszto$¢ znalazta surowych, nieubtaganych
prokuratorow.

W dwudziesta pigtg rocznice powstania
1863 r. pisat Adam Asnyk:

Wielez to razy ciebie przeklinano,

A z tobg marzen zdradliwg poneta;

Za kazda Swiezg z reki wroga rang
Zawsze twe imie wracato przeklete

| zamrazato zywsze serc porywy
Krzykiem zwatpienia i bojazni msciwej,

Z twoich doswiadczen czerpano nauki

I niewolnicze wystawiano cnoty,

Gaszono skrzetnie Swiety zar — dopdki
Meskim zapatem tchneta pier§ Heloty,

Sadzac, ze lekiem najlepszym na rany .
Jest gwatt polskiemu uczuciu zadany.

Za swoje grzechy Polske z mieczem w dtoni
Z szat obnazono, jak jawnogrzesznice,

| uraggano, ze praw swoich broni,

I z ran szydzono, i plwano Jej w lice,

I1*z czci ja chciano odrze¢ do ostatka.

Jakby to byta nie ich wtasna matka!

Podboje miecza Chrobrych i Sobieskich
postanowiono zamieni¢ na podboje handlo-
we iekonomiczne (Aleksander Swietochowski),
do przesztoSci narodowej wdrozono niecheé
przez jej namietng krytyke, siegajaca samych
podstaw bytu Rzeczypospolitej (Michat Bo-
brzyniski), do obcych bojéw udano sie po
wskazania na dzi$ i jutro. Haska pracy orga-
nicznej, celowe i zbawienne, przyjete zostaty
przez szersze masy nie jako cel, lecz jako
Srodek — a wyrazajac sie stylem Klaczki
z siedmiu wskazan Modlitwy Panskiej — pa-
mietano o jednym nota bene pojetem dosto-
wnie : ,,chleba naszego powszedniego daj nam
Panie“ ! Najlepsi nawet w tym roku kleski
sadzili:

My obchodzimy w twem zatobnem S$wiecie
Najblizsza z naszych dziejowych pamigtek,
I rycerskiego rapsodu zamkniecie...

(Adam Asnyk).

A gdy powstat nowy ruch, budzacy nadzieje
wyzwolenia, odktadat czyn w dalekg w kazdym

za$ razie nieokre$long przyszto$é; zwyciestwo
umieszczano gdzie$ poza przestrzenig i cza-
sem, w ciemnej dali, jak tryumf Chrystusa
w ,,Nieboskiej Komedji“.

Inne wyznanie wiary, to mianowicie, ktd-
remu dat wyraz Dlugosz w swej tworczosci,
wymagato ofiary od siebie, kazato zbroi¢
ducha swego i rece wihasne do walki, ktérg
ma podjaé nie przysztos¢, lecz wspdiczesne
pokolenie.

Ano, trzeba pieczetowaé krwig,
co sie kiedy$ wyszeptato skrycie,
trzeba mitode dzi$ potozy¢ zycie,
trzeba miodg pieczetowaé krwigl!...

Powiadacie, ze jeszcze zawcze$nie,

aby rzuci¢ w noc jesienng Wi¢,

ze sie musi gdzie$ w podziemiach tli¢,
az na wiosne piorunami wskrzesnie ?1...

Nie wybuchnie nigdy ptomien-Czyn,

jesli wiecznie czujne pogotowie

na gwatt nowy buntem nie odpowie,

i nie wyjdzie na $wiat z tajnych min.
(Trzeba pieczetowaé krwig).

Dzieki doswiadczeniom wielkiej wojny —
dzi$ te wskazania nie wydadzg nam sie bez-

sensem, ale w okresie jg poprzedzajacym
trzeba bylo do$¢ odwagi, aby je glosié,
a gloszagc - plyngc przeciw fali.

Tesknota do oreznej walki byta u Dtugo-
sza naturalnym rezultatem poglagdu na zycie,
nie za§ temperamentu wojackiego. ,Zagu-
bione serce“ Narodu odnales¢ sie mogto
i miato na polu walk o niepodlegtos¢. No-
blesse oblige> kto $miat by¢ wolnym w ma-
rzeniu winien da¢ wyraz swym pragnie-
niom w czynie.

Policzone za i przeciw wzgledy;
Szlak do $witu juz znaczy sie jasno ;
Zanim gwiazdy ostatnie pogasnag
pojdziem droga wytknieta — tamtedy...

Doj$¢ musimy koniecznie do mety

i choragiew rozwing¢ — na chwile —
niech jag w btocie unurzang, w pyle,
opromienig blyskawic bagnety!

Niech jag mioda krew nasza upryska,
jakby ranng purpurowa rosa;

niech ja wichry na skrzydtach uniosa
w ztote $wity, w dal od bojowiska.

(Doj$¢ musimy).
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Zdeterminowanie i przeSwiadczenie o ko-
niecznosci ofiary z wilasnego zycia na oharzu
ojczyzny, zywo przypominajgce przezycia Mie-
czystawa Romanowskiego, doprowadzity Dtu-
gosza do pogardy wszelakich potowicznoSci,
niezdecydowania, hamletyzmu (,,Legenda"” Ill),
odktadania czynu ad calendas graecas:

Prézno wylanych tez

nie zbierze nikt, nie zbierze
i nie poniesie nikt
wysnionym snom w ofierze...

A do$¢ juz byto snéw

i do$¢ juz byto basni!...
niechaj sie $wieci moc,
niech zycia mrok rozjasni.

A kto o gwiazdach $ni,
ten nie wie, co potega;
patrzy w jej jasng twarz
ten, co po gwiazdy siega.
(Nadzieja).

Bowiem... ,,ztoto jest otowiem"...

Wybucha wojna. Zastaje go w Krdlestwie.
Nie czeka dtugo na wypadki. W pierwszych
dniach sierpnia r. 1914 przekroczyt linje stra-
zy rosyjskich i udat sig do Krakowa.

Podaza realizowa¢ sny swoje. On, zacig-
gniety dobrowolnie pod Zatkiewskiego znak
btekitny.

Co myslat wtedy i co czut wtedy —objasni
nas szereg wierszy lirycznych i, krotkie
wprawdzie, ale niezmiernie ciekawe ,,Urywki
pamietnika™.

Pono koniec bedzie poniewierce,
wiec szalonem tetnem bije serce.

Niewielu ludzi kocha trud. Powodem ucie-
chy dla przecietnego cztowieka — dgzenie po
linji najmniejszego oporu. Diugosz nalezat do
tych nielicznych... Tetno serca stawato sie
zywsze, radosé opanowywata dusze, gdy sta-
wat przed trudnemi zagadnieniami. Co wiecej:
wojna dla Diugosza nie byta jeno wojaczka,
lekkomysing zabawka, otwierajgcg upust krwi
mtodej. Jak niewielu z jego pokolenia obe-
znany z zagadnieniami natury politycznej, byt
Swiadom, ze wojna bedzie trudem krwawym,
ze niesie za sobg S$mier¢ i zniszczenie, ale ze
z nich narodzi sie nowe Zycie. Krew tna od-
rodzi¢ Jutro.

Powiadaja, zeSmy sa stracency.

A nieprawda. Bo my, jak krélowie,
przyodziani we krwi ztotogtowie,
jak ksigzeta, bez mitry ksiazecej !

Mys$my przednie Wielkiej Armji straze

i Nowiny radosnej zwiastuny,
chorgzowie ptomienistej tuny,

co wam Jutro w blaskach Dnia pokaze!

(Stracency).

Odpoczynek nie przystoi bojownikom:
Powiadacie: ,,odpocznij”! — A po co?
Czy juz przekop skoniczony, czy $wita,
czy juz droga w granitach wyryta,

czy sie zorze w tumanach nie ztocg?

Czy w obozie $ciagnione juz warty,
bron na boku, choraggwie sie chwieja,
las rozbrzmiewa ziszczong nadzieja,
a Szlak zycia nasciezaj rozwarty?

Nad polami nocka, powiadacie? —
Ano — poéjdziem, towarzysze broni,
btysk bagnetu moze mrok rozgoni

i zapali staby ptomyk w chacie!

Odpoczniemy, bracia! Zobaczycie!
niech nam jeno trudy sit nie biorg —
odpoczniemy, ale inng pora,
odpoczniemy, ale po rozswicie !...

(Odpoczniemy).

A stowa te majg gteboka prawde zyciowa.
Gdy w czasie wojny proponowano Diugo-
szowi zajecie sie pracg agitacyjng w Kréle-
stwie, odmawiat. ,,Pisat do mnie" — sg jego
stowa — ,w tej sprawie W. i T., a przeciez
nie moge tam jecha¢, cho¢ uznaje wartos¢
tej roboty i ciekawy jestem niezmiernie jej
postepéw. Nie moge, bo wojna jeszcze nie
przechylita szali na naszg strone — a juz nie
wiem, czy umiatbym zwija¢ choragiew w miej-
scu swego dziatania... A na ostatku powiem
cichutko, zeby nikt nie ustyszat: zal mi do-
brych, kochanych piachéw na rozdrozach
i czujnosci ciemnych nocy, szelestu stomy
okopow strzeleckich i miarowego tupotu
zmian na forpocztach" (str. 189).

(Dokonczenie nastgpi).



JOZ. AL. GALUSZKA.

CYPRYSY

Hen nad ogromng, cichg, uspiong wdd tonia
zeszedt ksiezyc, haftujac srebrem ciemne fale;
spoglada ku cyprysom, co na biatej skale
stanety zadumane i srebrne tzy ronia.

Wiatr fal skarge w korony strzeliste ich niesie,
$niegowe piany prawie do stép im podwiewa— -
We tzach srebrnych skapane, nadmogilne drzewa
stojg ciche i patrza gdzie$ po wdd bezkresie.

W wyztocony strop nieba dzwignely swe czota
i patrza po pustyni ciemnych fal dokota,
jedyni prawni wtadcy wdd ogromnej wiosci — —

Stojg w szatach srebrzystych u nadbrzeznej skaty,
jak dusze, ktére w trwodze swe kroki wstrzymaty
u brzegow nieskonczonej, tajemnej wiecznosci.

TOPOLE

Jak zaklete anioly, patrzgce w Sodome, Stanety wprost przedemng po brame cmentarng,
anioty, ktorym skrzydta ztamata tesknota —  niby duchy ciemnoS$ci, $mierci siejgc ziarno

w zmierzchu—dtugg aleja— po cmentarne wrota w zbyt stabe serca — pytem poprdchniatych
stojag smukte topole — ciche, nieruchome. [kosci — —

Stanety wprost przedemna po brame cmentarng, Wiec c6z, ze stofice gasnie ? — ze mknie

jakby dwa rzedy mnichéw, co przed trumnag fw mrokow fale ? —
[sung: Gdy zeche — naraz sio stonc w mej duszy

niebo sie na zachodzie tli ich gromnic tuna, [rozpale

lecz dotem, ponad ziemig mroki sie juz z boskich skier — wiekuistych stoic niesmier-

[garng----------- [telnosci!
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JOZ. AL. GALUSZKA Z CYKLU:
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TRYUMF ARYMANA

Czarny gad chmur, wichrami ku ziemi przybity
wlecze miedzy gdr Sciany swoje cielsko smocze; <
zakrwawionym jezykiem po niebie migocze,

a rykiem rozdygotat granitowe szczyty.

Btyskiem krwawych swych $lepi p6t nieba rozpala,
teb potworny z warkotem potozyt na morze:
dechem nozdrzy wéd tonie w bruzdy do dna orze,
az pianami srebrnemi w niebo bryzga fala.

To juz nie czart wyruszyt na ziemi zagtade,
pedzac w strazy swej pizedniej widmo $mierci blade —
to nie jego zastepéw zgraja rozpetana — —

To bog zta kedy$ z mrokéw na tryumf wyrusza,
. a przy jego rydwanie kroczy ludzka dusza,
dusza storica — w kajdanach boga Arymana.

POD POMNIKIEM DANTEGO

Ponad gory,* osnute w zmroku szaty ptowe,
stojace, jak Swigtynie w kadzidlanym dymie
wystrzelite§ kamienny Pie$niarzu-olbrzymie,
wznoszac w biekit wawrzynem uwienczong gtowe.

W twarzy twojej cierpienia te wszystkie zamarly,
ktére$ Swiatu wyspiewat strunami swej lutni — —
/ u stép twych juz wieki stajg ludzie smutni,

niby gromem twej piesni porazone karly,

Wyciagnate$ swe ramie w Swiat mroczny i pusty,
wotajgc od stuleci kamiennemi usty:
Rzuécie wszelka nadzieje wy, co tu wchodzicie — —

I thum gtowy opuszcza i petznie, jak senny,
zapatrzony w przepascie wieczystej gehenny —
a przeciez w wiasnej piersi nosi tworcze zycie.

BURZA



MICHALINA SZWARCOWNA

TAJEMNICZE SWIETO

czta, ktéra hrabina El-
wira wydata na cze$c¢
Casanovy, dobiegta
konca i znad biesia-
dnego stotu wzleciat
gtosniejszy gwar kon-
czacych sig rozmow
niby gromada ptac-
twa z nad przedziw-
nej tgki, na ktérej rosty krysztatowe isrebrne
kwiaty. Cate towarzystwo przeszto do salonu,
gdzie stuzba otwarta juz drzwi i okna wy-
chodzace na park, w ktdrym stata noc, prze-
szyta nawskro$ zwycieskimi grotami ksiezyca
i gwiazd.

Casanova usungt sie zrecznie i opart sa-
motnie o okno, patrzac w gestwe parkowa.
Chciat, by to dostojne towarzystwo mogto
swobodnie obserwowaé¢ go zdaleka. Stynny
awanturnik, peten dziwacznych pomystéw,
ktérego przyjaznig obdarzali ksigze de Choi-
seul i pani Pompadour (nee Poisson), alche-
micznych tajemnic wyznawca itlumacz, najza-
gorzalszy jednak dusz ludzkich poszukiwacz
i badacz — jakze gra¢ na nich umiat.

To byt jego ukochany instrument i podo-
bnie jak z klawikordu rpistrz tego wieku, Ra-
meau, umiat Casanova wydoby¢ z duszy ludz-
kiej te dzwieki, ktore wola jego ustyszeé
chciata. | tworzyt z nich gwoli swej rozkoszy
piekne madrygaly o ‘tobuzerskim rytmie,
gwoli swej wygody pyszne ,,courantes* w takt
niezwyktego sprytu. — Artysta rzezbigcy zycie
swoje tg niesamowitg tesknotg, co gnata go
z rodzimej Wenecji na Korfu, z Korfu do Pa-
ryza, z Paryza do Madrytu, a z Madrytu do
Warszawy, dopiero ws$réd tego kalejdoskopu
wrazen, przygod, niebezpieczenstw czul, jak
goraca fala zadowolenia przeptywa jego istnosc.
I w tej chwili stojagc u okna w salonie hra-
biny Elwiry, umyst jego, jak madry, prze-
zorny dowodca rozpatrywal plan kampanji
dzisiejszego wieczoru, z ktérego pragnat prze-
dewszystkiem wytowi¢ moment porozumie-
nia sie z ksiezng Linda.

Nie podnoszac powiek czut spojrzenia bie-
gnace czesciej niz czesto w jego strone. Z pod

cudnych frendzli rzes, ptonacych nieledwie
od zaru utajonego w giebi Zrenic, patrzyty
nan miode comtessy z zracg ciekawoscia i go-
racym dreszczem, ktory rozkosznie przeszy-
wat kark i piersi. Bowiem wiedzialy, ze Gio-
vanni jest stawnym ogrodnikiem w wirydarzu
mitosci a kwiaty hodowane przez niego,
kwiaty-kobiety wychodzg z jego obje¢ stokro¢
piekniejsze niz poprzednio. | medrsze.

To tez kazda z nich dzi§ wieczor przed
przyjSciem na uczte, na twarz swa kladac
przytbice z stodkiego, niewinnego u$miechu
otwierata réwnocze$nie catg swa tajemna
istno$¢ na przyjecie wrazen niezwyklych. Te
za$ z kobiet, dla ktérych ramiona Casanovy
nie byly obce, oblatywat chwilami ptomien
i dlatego zapewne ich powieki stawaty sie
tak blade jak ranna mgta i tak ciezkie jak
wschodnia kotara. Rozmowa wsérdd zebranych
nie przygasta oczywiscie ani na moment
a Casanova stojac ciggle nieruchomo z wy-
razem doskonale zrobionej, beznadziejnej nudy,
czujny byt jednak na kazdy szmer niosacy
gtosniejsze stowo z ré6znobarwnego poétkregu,
jaki utworzyt sije na ISnigcej posadzce, po
ktérej igraty Swiatta ciezkich $wiecznikdw,
wiszacych u stropu, jak zilote, wyprezone
weze'z olbrzymia, pionaca gtowag w dét. %

Wreszcie uznat, ze teraz nadeszta chwila,
by zwroci¢ sie ku towarzystwu i uczynit to
jak cziowiek wrrywajacy sie przemocg ze
swego nastroju celem zados$¢uczynienia nato-
zonym nan obowigzkom. Jego przenikliwe,
madrosciag doswiadczen Swiecgce oczy objety
odrazu cate Swietne zebranie przelatujac jak
sepy nad jasng postacig ksieznej Lindy. Zau-
wazono natychmiast ruch Casanovy i wszyst-
kie gtowy zwrocity sie ku niemu.

Czekano przeciez na to z tak
pokrytg niecierpliwoscia.

On za$, wiedzac o tern doskonale, zmruzyt
swe piekne oczy (mimo, ze pierwsza ich mio-
do$¢ mineta) i ledwo uchwytny usmiech roz-
Swietlit mu twarz.

W tej samej chwili, gdy Casanova uczynit .
krok naprzéd, hrabia Roger miody i wedle
najnowszej mody przyodziany chevalier zawota)

umiejetnie
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wesoto: ,Mistrzu, pog6dz nas! Oto hrabina
Elwira powiada, ze $mieré powinna nadejs$é
w chwili, gdy podnosimy do ust kielich naj-
wyborniejszego wina. Ja za$ twierdze, ze
wogole nie powinno sie umiera¢". Casanova
przystapit blizej.

— ,Mesdames, nikt tak cudownie nie méwi
o $mierci jak mtodosé (tu spojrzenie jego objeto
kobiety ibyto jako gteboki ukton dworski)a tym-
czasem Smieré — to stara rozpustnica o prze-
wrotnych instynktach, Kktora wczesniej czy
pézniej, kazda i kazdego z nas porwie w swe
lubiezne ramiona. Skadze jednak w tern gro-
nie tak ponure mysli" ?

— Bylam wczoraj u wrozki — wyrzekia
Elwira.

— | c6z? — zapytano chorem.

.| karty orzekly, ze czeka mnie przykrosc".
Hrabia Roger stojgc za fotelem Elwiry po-
chylit sie i dlatego zapewne usta jego musnety
rézowe ucho hrabiny.

Casanova dotkngt ich katem
jakim$ dalekim gtosem: ,Nie hrabino, nie
czeka cie zadna przykro$é. Widze bowiem,
jak tamie jg jaka$ mocna reka".

Elwira uniosta sie w fotelu. Doprawdy —
doprawdy ? — powtorzyta z radosnym usSmie-
chem.

— Tak, — rzekt z namaszczeniem Casa-
nova, patrzagc po kolei badawfczo na wszyst-
kich.

Obecnych przeleciat dreszczyk, jakgdyby
Casanova odwrécit pieknie ozdobiong karte
tytutowa ich duszy, by przeczyta¢ istotng
tres¢. Tylko ksiezna Linda cudownie prze-
gieta, bawigc sie niedbale wachlarzem, pa-
trzyta mu diugo w oczy.

— Kiedyz wreszcie- — pytaly spojrzenia
Casanovy. — Que sais-je? Moze jutro, moze
dzi§ — obiecywaly turkusy ksieznej.

— Niema duszy niedrasnietej, wyrzekt po
chwili, nie patrzagc juz na nikogo, a goscie
odetchneli. — Trzeba jg tylko umie¢ goic
predko a skutecznie.

— Otd6z to wiasnie — potwierdzono.

— Na wszelkie rany i smutki duszy istnieje
jedno, jedyne lekarstwo (magisterium cudo-
wne) : oktad z zywego cziowieka.

Goscie poruszyli sie. Nie wiedziano: $mia¢
sie czy oponowac.

Uczynita sie krotka cisza.

oczu i rzekt
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— Oktad z zywego cztowieka? — wpad
w te cisze gtos jakiej$ Slicznotki w rézowej, jed-
wabnej sukni o greuzowskim rysunku twarzy.

— Wyprobowane mesdames et mes-
sieurs, — uroczyscie niemal zapewniat nie-
zrownany cynik. —s Wszystko zalezy od
umiejetnego stosowania. Wiek, obustronna
sympatja t. z. jednaka wspdlna tempera-
tura, oto gtéwne warunki. W przeciwnym
razie skutek raczej szkodliwy. To samo zreszta
moéwi moj przyjaciel Crebillon, doskonaty
poeta, choé¢ alchemia mu niezbyt znana.

— Nie dowierzamy poetom — za$miaty
sie tu i 6wdzie gtosy kobiece.

— Jemu mozna, gdyz kocha obok ideatéw
i zycie. A jesli nie napisal tego w swych
utworach, to jedynie z tej przyczyny, ze jest
egoistg i najlepsze recepty zyciowe dla siebie
chowa. Ja jednak... Tu wyciagnat reke ru-
chem kaptana udzielajagcego btogostawienstwa
jakgdyby przypomniat sobie, ze nosit ongi$
sukienke duchowna.

— Rada jest Swietna — zasmiat sie hrabia
Roger, a wraz z nim i inni — i przyczyni
sie niemato, iz wielu z nas nie powie kiedys$
0 sobie jak 0w nieszczesny Villon:

Je plains le tepms de ma jeunesse!

Soudainement s’en est vole
Et ne m’a laisse quelque don!

— Et ne m’a laisse quelque don! — po-
wtorzyta ksiezna wzdrygajac sie na sama
mys$l takiej zbrodni, a za nig wszystkie ko-
biety aprobujac tern samem rade mistrza.

Casanova, ktéry w czasie rozmowy zblizat
sie krok za krokiem ku ksieznie, znalazt sie
na pozér przypadkiem przy jej fotelu i skto-
niwszy dwornie rzekt: MitosSciwa ksiezno, nie
byto wypadku, aby nie wyzdrowiata dusza,
ktorg ja lecze.

— Mistrzu ale, czy zdarzyto sie, by cho-
rowata na rozkaz.

— Nie wiem, czy sie zdarzyto, wiem tylko,
Ze staje sie to, co jest mojem pragnieniem —
szepnat a wzrok jego byt jak uscisk palacy.

— Nawet wowczas, gdy mistrz spotyka
mistrzynie ?

— Jakaz rozkosz wtedy dopiero — o ksie-
zno 1

Elwira jednak, pragnac dzi§ gosciom
swym da¢, dzieki bytnoSci Casanovy wieksze
niz zwykle emocje, przerwata im rozmowe.



Zblizyta sie bowiem i rzekta zreczniei

— Mistrzu, skoro rady twoje sg tak do-
skonate, st®kro¢ doskonalsze musi by¢ to,
co sam przezywasz. MO&wig nawet ludzie, ze
to spisujesz.

— Ach tak! Ach tak! — zawotala $licz-
notka, ktérg poprzednio recepta Casanovy
wprawita w zdumienie. Casanova wiedziat,
ze takie zakapturzone prosby nastapig, majac
jednak swoj plan rzekt tylko z uSmiechem:

— Owszem — spisuje, ale dla potomnych.

— A my —a céz my? — zaprotestowano
Zywo.

— Mistrz ma stusznos$¢, dla potomnych
spisuje, nam opowie — czy tak? — prosita
juz Elwira.

Wtem ustyszat stodki gtos Lindy.

— Ja jednak pragne czego$ innego, niz
przygoéd twoieh, mistrzu — moéwita ksiezna —
i pewna jestem, (tu spojrzata wokoto) ze
wszyscy w zgodzie beda ze mng. Skoro opo-
wiesz nam jedno z przezyé twoich, céz to
za trudnos¢?

— To prawda — potwierdzit Roger, a go-
Scie otoczyli rozmawiajgcych, wiedzeni prze-
czuciem ciekawosci.

— Czego zada mito$¢ wasza odemnie ?
zapytat Casanova grzecznym, lecz chtodnym
tonem, w duszy zadowolony, iz prosba wy-
szta z ust Lindy, do tego bowiem dazyt.

Przechylita cudng gtowe i alabaster twarzy
pokryt sie rézem.

— Nie pragne napoju mitosnego ani taje-
mnic czarnej magji, odkrycia przesztosci two-
jej lub przysztosci mojej...

— Zdumienie mnie przenika, ksiezno!

— Trudniejsze dam ci zadanie. Stawa twej
madrosci i twego dowcipu glob przewedro-
wata. Powiedz, powiedz nam — ciagneta,
z uSmieszkiem przechylajagc sie w fotelu.

— C6z? badat prawie zaciekawiony.

— Powiedz nam historje wzietg z fantazji,
nieprawdopodobng, a przeciez petng sensu,
swawolng a jednak moralem podpartg, hi-
storje, ktéra krytaby zadto a byta réwno-
cze$nie ukionem wobec nas, kwiatéw ludz-
kosci !

— Ot6z Swietny pomyst, — klasneta w dto-
nie hrabina, rada niepomiernie widokiem pod-
nieconych wokoto twarzy swych gosci. Casa-
nova sam byt zdziwiony.

Podniost brwi i powtorzyti

— Swawolna i moralna, zgdto i ukion. —
Ksiezno — to jest twardy orzech!

A wyobraznia jego juz pracowata.

— Wszak wiem, komu go daje — skionita
sie z rozkoszng gracja.

— Prosze o kilka minut namystu.

— Vingt, si vous voulez, — zaSmiata sie try-
umfujaco. Oczy ich, skrzac sie namietnie —
spotkaty sie na dtuga chwile.

W salonie podnidst sie ws$réd gosci gwar
zadowolenia. Rozpletli koto, utworzone w po-
blizu Casanovy, Elwiry i Lindy i jak duze
kolorowe motyle rozpierzchli po salonie.

W tym momencie weszli muzycy i rozpo-
czeli petng prostoty i wdzieku melodje Lul-
ly’ego. | podczas, gdy viola d’amore stodko
tkata, spytat Casanova nie poruszajac prawie
ust: — Nagroda ?

Nie zwracajgc gtowy ku niemu, tym samym
zduszonym gtosem:

— Poprosze o ramie, gdy pojdziemy do
parku, odparta ksiezna.

— Wygratem! — odezwato sie w duszy
jak fanfara. Przeszedt pokdj, cofajgc sie zndw
pod okno, skad tak dobrze widziat wszyst-
kich. Opart sie o nie teraz plecami, skrzyzo-
wawszy rece na piersiach.

Gtosniejszy niz poprzednio szum rozmow
otoczyt go jak chmura. Wesote pary defilo-
waly przed nim, a kobiety rzucaty mu prze-
chodzac spojrzenia, jak rzuca sie kwiat, cho¢
wiedziaty, ze mistrz odpowiadajac spojrzeniem
widzi jednak tylko jednag kobiete. Mimo ten
fakt nie byly zazdrosne. Wiedziaty, ze dla
kazdej z nich nadejs¢ moze sposobna chwila.
Casanova majac w pamieci stowa Kksiezny,
ogarnial barwne, rozeSmiane grono, bardziej
niz kiedykolwiek przepojony pragnieniem,
by ten salon stal sie widownig jego zwycie-
stwa. Ale do tej pory nie znalazt ani jednego
pomystu.

A minuty uptywaty.

Juz muzycy rozpoczeli gawot, z ktérego
ostatnim akordem znikng¢ im rozkazano
z salonu a Casanowa ciaggle szukal tematu
dla swego opowiadania, ktére miato ukoro-
nowaé wiecz6r hrabiny Elwiry jemu za$ dac
w nagrode sam na sam z najpiekniejszg z ko-
biet. Oczy jego biadzac dokota zatrzymaty
sie nagle na ramionach wykwitajgcych kuszgco
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z koronek i jedwabi; znat te ramiona, cato-
wat je tylekro¢, znat te Kibicie pyszne, pies-
cit je i'lubit tylekro¢ upojony! Pamietat tat-
wos¢ zdobycia i tajemniczos¢ schadzek, bo-
gactwo pomystow i spryt wykretéw. Pamie-
tat rowniez wielko$¢ pychy.

| blyskawicznie zitosciwosci peten pomyst

zrodzit sie w jego mézgu. Omal nie drgnat
z radosci.
Pochwycit go  skwapliwie, przetrzgsnat

obejrzat ze wszystkich stron... i wyprostowat
dumnie, opuszczaigc z leniwg gracjg ramiona
wzdtuz ciata.

Widzac ten ruch, hrabina Elwira zawotata
zywo: Jakto, czyzbys$ juz byt gotow — mistrzu?

Casanowa miast odpowiedzi skionit sie
nizko.

Rozmowa zamilkla jakgdyby na nig kto$
rzucit dywan.

Delikatnym, cichym krokiem podchodzity
kobiety do foteli sadowigc sie spiesznie, mez-
czyzni za$ staneli za plecyma swych dam,
tworzac dla ich pieknych gtéw doskonate tho.

A twarzg w twarz z nimi stat Casanova.

Jego ttem byla noc letnia wypetniajgca
otwarte okno.

Ws$réd zupetnej ciszy stychaé¢ byto chwi-
lami przelot nocnego ptaka i syk S$wiec
w wielkich $wiecznikach.

Oczy Casanovy i Lindy
krétki moment.

| wowczas styszac poprostu, jak im pulsa
bijg z niecierpliwos$ci, poczat opowiadac :

spotkaty sie na

Ksiezna Yp-Selon mieszkata wraz z mezem
swym, ksieciem Yp-Selonem w przepieknym
patacu, trudno bowiem, aby ksiezna nie mie-
szkata w patacu; ze za$ mieszkata z mezem
swym, dowodzi, ze byta przedewszystkiem
zapobiegliwa jako matkai przezorna jako zona.

Patac ten znano dobrze.

Pyszne zabawy, $Swietne polowania, znako-
mite jadto, a nadewszystko towarzystwo
wszystkich rodéw, ktére skupiato sie w pa-
facu, czynito zenn gwiazde rzucajgcg blask na
catg okolice, czynito zen instrument, ktérego
tony byly tonami catej okolicy.

OczywiScie nie kazdy miat szczescie znaé
patac od wnetrza, kazdy jednak patrzac na
cudny fronton mys$lat: Mon Dieu, jezeli fron-
ton jest tak piekny, jakiez musi by¢ wnetrze?

Oboje ksieztwo lubili zabawy i umieli
sie bawi¢ — jak wogole tylko ksigzeta ba-
wi¢ sie umiejg. Byli oboje miodzi i piekni
0 tem wiedzieli sami i o tern zapewniali row-
niez gorgco jg — mezczyzni, jego — kobiety.
Aby szczeScie byto zupetne, los, ktory garnie
sie tylko tam gdzie jest juz jasnos$¢ i#weso-
to$¢ dat im tadna, zdrowgq dziecing, coreczke.

Mijaty lata.

Ksiezniczka rosta i czesto widziano jg gdy
w wiosnie swych szesnastu lat przechadzata
sie po parku. Nagle, pewnego dnia spadia
na calg okolice smutna wiadomosé: Ksiez-
niczka zachorowata! Musiata to by¢ jakas
straszna choroba, gdyz cala rado$é patacu
zgasta momentalnie. Park opustoszat i szeregi
pokojéw, okna pozastaniano, brame zamknieto.

Zbiegto sie przyjaciét i znajomych wiele
z zapytaniem o zdrowie ksiezniczki ale od-
powiedz byta skagpa i stale jednaka:

Ksiezniczka ciggle jeszcze chora:

A gdy kto$ z moznych panow chciat przy-
sta¢ swego lekarza, wowczas rodzice dzieko-
wali, moéwiac : Ksiezniczka juz zdrowsza! —
1 niedopuszczali nikogo do toza chorej.

Tak uptynat miesigc.

Po uplywie tego czasu po raz pierwszy
otwarly sie okna pokoju ksiezniczki. Wiec
pospieszono w paradnych karocach winszo-
wac rodzicom. Jakiz jednak byt ich przestrach
gdy ujrzeli ksiezne!  Wierzono w jej mitosc
macierzynska nikt jednak nie sadzit, ze bedzie
ona tak gteboka! Zdawalo sie, iz ksieznie
przybyto 20 lat, co dla kazdej kobiety jest
zawsze fatalne jakikolwiek bytby prawdziwy
jej wiek! Przyjaciotki ksiezny dotarty az do
pokojow ksiezniczki i znalazlty ja przed
lustrem w rozwianej sukni. Badata wiasnie
siebie samg z bezmierng ciekawoscig. Panie
spojrzaty na dzieweczke i omal nie krzyknety
ze zdumienia, mimo, iz byly doskonale wy-
chowane Ksiezniczka bowiem po chorobie,
czy to wskutek niej stata sie zadziwiajgco
piekna. Skdéra jej twarzy i ciata dotad nie-
okreslonego koloru stata sie biata i wonna
jak konwalia, usta poczerwieniaty i rozchylity
gdyby korona kwiatu, w ktérego wnetrzu
kryje sie midd. Cata posta¢ nabrata tych
ksztattow, ktére prowadzg mezczyzne z ziemi
do raju ale za to z raju juz tylko do piekia.

(Dok. nast.)



J6zef Horvath

TOBIE.

Tobie to pisze w onej wielkiej ciszy, lub ksiezyc, co w poswiacie srebrnej stoi —
co szafirowg nocg $ni niepomnie, i niechaj zarem owiong lwe skronie
Tobie siostizyczko, ktdrej nikt nie styszy, az krew sie zbudzi w Tobie — i rozptonie...
chociaz sie teskna wcigz czaisz kotomnie
i szepcesz z twarza tuz koto mej twarzy az zagra w Tobie chu¢ zmystow choratem
kuszaca bajke — co ogniem sie zarzy... i czaru btamem sig rzuci na oczy

i wskro$ pragnieniem spali oszalatem
Tobie to pisze — i niechaj te stowa i w trzewiach skiebi, zerwie i zamroczy
jak waz owing sie w krag piersi Twojej, — az padniesz, zgdzy niesytej spragniona
niech drzg jak jego tuska jaspisowa goraca piersig wprost —w moje ramiona. —

SWIT.

Nad zaklete Swit sie ponidst roztogi

ddzu oparem je zawiodiszy z niechcenia,
jak widczega, jak wedrowiec ubogi,

co juz wszystkie zgtebit ludzkie cierpienia....

Jaki$ nawat chmur, co nocg umarty
zakottowat sie, zagestwit we wichrze,
jakie$ drzewa swe gatezie rozwaity,
by utuli¢ drzen pojeki najcichsze....

....Nad zaklete Swit sie ponidst roztogi....

Kedy$ w lesie przypadt usty chciwemi

do pni smukdych, co sie trzesg od grozy

i wyptakat im konary ze ziemi

i w mgle zwigzat je — jakgdyby w powrozy....

Dopadt stonce przyczajone strachliwie

i wysuptatje i wyrwat z ukrycia

i na Scierni porozrzucatjak szkliwie
jak gosciniec — jak gosciniec dla Zycia.



STEFAN ZWEIG.

Przetozy! A'klil

GUWERNANTKA.

azajutrz  przy stole

oczekuje dziewczynki

nagta nowina. Otto

opuszcza dom. Oswia-

dczyt stryjowi, ze jest

tuz przed egzaminem,

musi wiec intenzywnie

pracowaé, a tu mu sie

zbyt przeszkadza. We-

Zmie wiec sobie gdzie$
pokdj na ten miesigc czy dwa az bedzie po
wszystkiem. Obydwie dziewczynki, styszac to
sq ogromnie wzburzone. Przeczuwajg jakis$
tajemny zwigzek z wczorajsza rozmowag i wra-
zliwym instynktem odczuwajg w tern- tcho-
rzostwo, ucieczke. Kiedy Otto chce sie z niemi
pozegnac, sg szorstkie i odwracajg sie oden ple-
cyma. Ale teraz, kiedy stoi przed Panna, spogla-
daja na niego zukosa. Jej wargi drzg, ale spokoj-
nie, bez stowa, podaje mu reke. DziewczynKi
staty sie jakie$ catkiem inne przez tych kilka
dni. Zapomnialy o zabawach i o S$piewie,
a oczy ich utracity wesoty blask beztroski.
Nurtuje w nich niepokdj i niepewnos$¢ oraz
dzika nieufno$¢ wzgledem wszystkich otacza-
jacych je ludzi. Nie wierzg juz w to, co sie
im méwi, w kazdem stowie wietrzg klamstwo
i wykret. Przez caly dzien patrzg i badaja,
nastuchujg za kazdym ruchem, podchwytujg
kazde drgnienie, kazda intonacye. Jak cien
snujg sie za wszystkiem,. podstuchujg pod
drzwiami, azeby co$ podchwycié, przenika je
namietne usitowanie odrzucenia z bezwolnych
ramion ciemnej sieci tych tajemnic, albo przy-
najmniej spogladniecia przez jaki§ otwor
cho¢by raz na Swiat rzeczywistosci. Opuscita
je dziecieca wiara, ta wesota Slepota beztro-
ski. A potem przeczuwaja po dusznosci atmo-
sfery, nattoczonej wypadkami, jakie§ nowe
wytadowanie i obawiajg sie, azeby je nie prze-
oczy¢. Odkad wiedzg, ze otacza je klamstwo,
staty sie czujne i podstuchujgce, same zam-
kniete i klamliwe. Wobec rodzicéw Kkryja sie
za udanem dziecinstwem, poczem popadajg
w nagta ruchliwosé. Cate ich jestestwo roz-
ptyneto sie w nerwowym niepokoju, a oczy,
w ktérych przedtem tagodnie rozlewal sie

224

cichy potysk, teraz zdajg sie bardziej blysz-
czace i gtebsze. Sg tak nieporadne w swojem
ciggtem czatowaniu i szpiegowaniu, ze mitos¢
ich wzajemna staje sie serdeczniejsza. Czasem,
nagle, gwattownie sie obejmujg w tern uczu-
ciu niepewnosci, ulegajac jedynie zywiotowo
budzacej sie potrzebie pieszczoty, albo tez
wybuchajg tzami. Bez pozornej przyczyny zy-
cie ich przechodzi nagle kryzys.

Wsérdd wielu zmartwien, dla ktérych do-
piero teraz zyskaty zrozumienie, jedno od-
czuwaja najbardziej. W milczeniu, bez stowa
zobowigzaly sie Pannie, ktora jest tak smutna,
mozliwie jaknajwiecej przysparza¢ radosci.
Pilnie i starannie odrabiajg zadania. Wyre-
czaja sie wzajemnie, sg ciche, nie skarzg sie
ani stowem, przescigajg sie w spetnianiu ka-
zdego jej zyczenia, ale Panna nie widzi tego
wcale i to je boli. Calkiem zmienita sie
w ostatnich czasach. Niekiedy, gdy jedna
z dziewczynek odzywa sie do niej, otrzasa
sie, jak gdyby wyrwana ze snu. | spojrzenie
jej powraca wtedy szukajgce, jak gdyby z ja-
kiej$ odlegtej dali. Godzinami czesto siedzi
i sennie patrzy przed siebie. Wtedy dziew-
czynki przesuwajg sie koto *niej na palcach,
by jej nie przeszkadza¢. Czujg niewyraznie
i tajemniczo, ze mysli teraz o swem dziecku,
ktore jest gdzie$ daleko. | z glebi budzacej
sie kobiecosci coraz bardziej zaczynajg kochac
Panne, ktéra teraz stata sie taka cicha i taka
tagodna. Jej zwykle rzezki i pewny siebie
chod stat sie teraz uwazniejszy, jej poruszenia
ostrozniejsze, a dzieci wyczuwajg w tem
wszystkiem tajemny smutek. Nigdy nie wi-
dziaty jej placzacej, lecz powieki jej sg czesto
zaczerwienione. Spostrzegaja, ze Panna chce
ukry¢ swoj bol przed niemi isg zrozpaczone,
ze nie moga jej dopomébdz.

I pewnego razu, kiedy Panna odwrocita sie
do okna i przesuwata chusteczke po oczach,
mtodsza nagle zdobyta sie na odwage, czule
schwycita ja za reke irzekta: ,Pani jest taka
smutna w ostatnich czasach. Wszak my nie
jesteSmy temu winne, prawda ? Panna patrzy
na nig wzruszona i dtonig gtaszcze jej miekie
witosy. ,Nie dziecko, nie — powiada.— Wy



z pewnos$cig nie. Poczem catuje je czule

w czoto.
*

- * *

Obserwowaty tak, ze nic co tylko dziato sie
na widnokregu ich spojrzeA nie uchodzito ich
uwagi, az pewnego dnia jedna z nich, wcho-
dzac nagle do pokoju, podchwycita wreszcie
jakie$ stowo. Bylo to tylko jedno zdanie,
gdyz rodzice natychmiast przerwali rozmowe,
ale kazde stowo budzi w nich teraz tysigce
domystéw. | mnie juz co$ takiego wpadito
w oczy — mowita matka. — Juz ja jg wezme
na przestuchanie." Dziewczynka zrazu myslata,
ze sie to do niej stosuje i prawie ze z trwogga
pobiegta do siostry o rade i pomoc. Lecz
przy obiedzie zauwazyly, ze spojrzenia rodzi-
cOw spoczywajg badawczo na nierozwaznie
rozmarzonem obliczu Panny i potem krzyzuja
sie.

Po obiedzie matka moéwi spokojnie do
Panny: ,,Prosze pani przyjs¢ potem do mego
pokoju, mam z panig do pomoéwienia." Panna
skineta gtowa. Dziewczynki drzg gwattownie,
Czujac, ze teraz sie co$ stanie.

I skoro tylko Panna weszta do pokoju rzu-
caja sie pedem za nig. To przywieranie do
drzwi, szperanie po katach, podstuchiwanie
i szpiegowanie stato sie dla nich zupeinie
naturalne. Nie czujg juz wcale, ile w tern jest
brzydoty i zuchwatosci, przenikniete tylko tg
jedng mysla, zeby owtadng¢ wszystkiemi ta-
jemnicami, jakie sie zastania przed ich wzro-
kiem.

Stuchajg. Ale stysza tylko ciche szeptanie
niewyraznych stow, Ciatka ich drza nerwowo.
Boja sie, ze uronig wszystko. W tern jeden
gtos sie podnosi. Byt to gtos ich matki. Roz-
brzmiewa zty i ki6tliwy:

»,Czyz pani mySslata, ze wszyscy ludzie sg
Slepi, ze czego$ takiego sie nie zauwaza?
Moge sobie wyobrazié¢ jak pani wypetniata
swoje obowigzki przy takich pogladach i ta-
kiej moralnosci. Komu$ podobnemu powie-
rzytam wychowanie moich dzieci, moich co6-
rek, ktore pani, Bdg wie, jak zaniedbata!“.

Panna zdaje sie co$ odpowiadac, lecz méwi
zbyt cicho, azeby dzieci mogty ja rozumiec.

SWymoéwki, wymowki! Kazda lekkomys$ina
osoba ma swoje wykrety. Oddaje sie pierw-
szemu lepszemu, nie mys$lac o niczem. Pan
Bog juz jako$ pomoze. | kto$ taki chce by¢

wychowawczynig, chce ksztatci¢ dziewczeta.
To jest bezczelnos¢. Chyba pani sobie nie
wyobraza, ze ja w tym stanie bede diuzej
trzyma¢ w moim domu ?“

Dzieci stuchajg pod drzwiami. Dreszcz prze-
biega im ciato. Nie, rozumiejg tego wszyst-
kiego, ale strasznie im stucha¢ tego rozgnie-
wanego gtosu matki, ktéremu odpowiada je-
dynie ciche, oszalate szlochanie Panny. tzy
krecg sie im w oczach. A matka ich zdaje
sie by¢ coraz bardziej wzburzona.

»T0 jedno tylko pani umie, teraz ptakac.
Nie wzrusza mnie to. Nie mam zlitowania nad
takiemi osobami. Wcale mnie to nie obcho-
dzi, co sie z panig teraz stanie. Bedzie pani
z pewnoscig wiedzie¢, do kogo sie zwrdcic.
Nie pytam panig wcale o to. Wiem tylko to
jedno, ze nie Scierpie ani dnia dtuzej w moim
domu kogo$, kto tak nikczemnie zaniedbat
swoje obowigzki."

Odpowiada jej tylko szlochanie, rozpaczliwe,
zwierzeco dzikie szlochanie, ktore niby gora-
czka wstrzgsa dzie¢mi, stojgcemi pod drzwiami.
Nigdy nie styszaly takiego ptaczu i nieSwia-
domie czuja, ze kto tak ptacze, nie moze nie
mieé stusznosci. Matka ich milczy teraz iczeka.
A potem nagle moéwi szorstko: ,Tak, to
chciatam pani tylko powiedzie¢, prosze sobie
dzi$ spakowaé swoje rzeczy, a jutro rano
przyjs¢ po wynagrodzenie. Zegnam 1

Dzieci odskakujag od drzwi i zbiegajg do
swego pokoju. Co to byto? Spadto na nich
jak grom. Stojg wybladte i drzace ze strachu.
Po raz pierwszy przeczuwajg niewiadomo ja-
kim sposobem rzeczywisto$é. | po raz pierw-
szy odwazajg sie odczuwaé¢ co$ w rodzaju
buntu przeciwko rodzicom.

.10 bylo podte ze strony mamy tak z nig
mowi¢" — mowi starsza zagryzajac wargi.

Miodsza jeszcze sie wzdraga przed tern zu-
chwatem stowem. ,,Alez my nie wiemy jeszcze
wcale, co ona zrobita* — bgka niby skarge.

»Z pewnoscig nic ztego. Nasza Panna nie
mogta zrobi¢ nic zlego. Mama jej nie zna."

»A potem jak ona ptakata. Strach mnie az
zbiera."

»Tak to byto straszne, ale tez jak mama
na nig krzyczata! To byto podte, powiadam
ci, ze to byto podie.”

Tupie noga. tzy zalewaja jej oczy. Wtem
wchodzi Panna. Wyglada bardzo zmeczona.
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»,Dzieci, mam dzi$ po potudniu zajecie. Zo-
staniecie same, dobrze ? Moge na was pole-
gac¢? Wieczor zagladne do was."

Odchodzi, nie zauwazywszy wzburzenia
dziewczynek.
~Widziatas, oczy jej byly cale zaptakane.

Nie rozumiem, jak mama moze sie z nig tak
obchodzié/*

»,Biedna Panna!"

Znowu rozbrzmiewajg tzawo te wyrazy
wspotczucia, btojg zupetnie zmieszane. Wtem
wchodzi ich matka i pyta, czy chcg z nig
pojecha¢ na spacer. Dzieci wymawiajg sie.
Boja sie matki, a potem oburza je, ze im sie
nic nie méwi o odejsciu Panny. Wolg zostaé
same. Jak dwie jaskdiki w zbyt wazkiej klatce
szamoca sie, duszac sie w tej atmosferze kiam-
stwa i przemilczania. Zastanawiajg sie, czy nie
iS¢ do Panny i nie zapyta¢ jej o wszystko,
0 wszystkiem z nig pomoéwié, powiedziec,
azeby zostata i ze matka nie ma stusznosci.
Ale boja sie jg urazi¢c. A potem wstydzg sie:
wszakze wszystko, co wiedzg, podstuchaty,
wyszpiegowaly. Muszg udawac dalej glupie,
jakiemi byty dwa czy trzy tygodnie temu.
1 zostajg tak same przez nieskoriczenie diugie
popotudnie, rozmyslajac i ptaczac, a w uszach
rozbrzmiewajg im jeszcze ciggle te straszliwe
gtosy: zby, bezlitosny gniew matki i rozpa-
czliwy szloch Panny.

Wieczorem Panna przelotnie zaglada do
nich i moéwi im dobranoc! Dzieci drzg, wi-
dzac jag wychodzaca. Chciatyby jej jeszcze co$
powiedzie¢. Ale Panna, bedac juz przy
drzwiach, sama odwraca sie raz jeszcze jak
gdyby przywotana tern niemem zyczeniem.
W oczach jej widaé jaki§ zamglony wilgotny
blask. Obejmuje obydwie dziewczynki, ktére
zaczynaja szlocha¢ jak oszalate, raz jeszcze je
catuje, poczem spiesznie odchodzi.

Dzieci zostaty we tzach. Czuja, ze bylo to
pozegnanie.

»,Nie zobaczymy jej wiecej!“ ptacze jedna.
* ,0ho, jak jutro wrocimy ze szkoty, nie be-
dzie jej tu juz."

»Moze bedziemy jg mogly pdzniej odwie-
dza¢. Wtedy pokaze nam pewnie swoje
dziecko."

»Tak, ona taka dobra™

»,Biedna Pannal!" Znowu rozbrzmiewa to
westchnienie ich wiasnego losu.
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,Mozesz sobie pomysle¢, jak sie wszystko
bez niej utozy.”

»,Nigdy nie bede mogta Scierpie¢ innej
Panny."

LANiia"”

.Zadna nie bedzie dla »nas taka dobra.
A potem..."

Nie $mie tego wypowiedzie¢. Ale nieSwia-
dome poczucie kobieco$ci napeinia je posza-
nowaniem dla niej, odkad wiedza, ze ma dzie-
cko. Obydwie o tern mys$la, obecnie, juz nie
z dziecinng ciekawoscig, ale z gtebokiem
wspoétczuciem i przejeciem.

»Stuchaj!" powiada jedna z nich.

.No?"

.Wiesz co, chciatabym naszej Pannie, nim
odejdzie, sprawi¢ jeszcze jaka$ przyjemnosc,
azeby wiedziata, ze ja lubimy i nie jesteSmy
takie, jak mama. Chcesz?

»Jak mozesz sie jeszcze pytac!"

~Pomyslatam sobie, ze ona tak lubi biate
réze. Wiesz mysle sobie, ze mogtybySmy jutro
rano, zanim pojdziemy do szkoly, kupi¢ jej
kilka i postawi¢ do jej pokoju."

»Ale kiedy?"

»,Przy obiedzie."

»Wtedy juz jej pewnie nie bedzie. Wiesz
co, juz lepiej pobiegne catkiem raniutko na
doét i przyniose je, azeby nikt nie widziat.
A potem zaniesiemy jej do pokoju."

,Dobrze — i wstaniemy bardzo rano."

Biorg swoje skarbonki r skrupulatnie zgar-
niajag wszystkie swe pienigdze. Staty sie we-
selsze, odkad wiedza, ze beda jeszcze mogty
pokazaé Pannie swag niemg, ofiarng mitos¢.

* * * '

Wstajg bardzo wczes$nie. Ale kiedy trzy-
majac w lekko drzacych dtoniach piekne petne
réze pukajg do drzwi Panny, nikt im nie
odpowiada. Przypuszczaja, ze Panna $pi
i ostroznie wsuwajg sie do srodka. Ale pokdj
jest pusty, a #4zko nietkniete. Po pokoju roz-
rzucone w nietadzie rozmaite rzeczy, a na
ciemnej kapie, przykrywajgcej stot, bieleje
kilka listow.

Dzieci ogarnia strach. Co sie stato ?

»,lde do mamy" — powiada starsza zdecy-
dowanie iprzekornie. Z ponurem spojrzeniem,
zupeinie beztrwoznie, staje przed matka i pyta:

,Gdzie nasza Panna?" (Dok. nast.)
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SZKICE MUZYCZNE¥*)
PUBLICZNOSC.

Mowa tu o tej publicznosci, ktéra wypetnia sale
koncertowe i widownie opery. Pozornie lekcewazy sie
publiczno$¢, zapominajgc o tem, ze w rzeczywistosci
ona nadaje ton naszemu zyciu muzycznemu. A wiec
na pozor lekcewazy jag kompozytor; podobnie patrzy
na nig z géry wykonawca; czy nim jest $piewak ope-
rowy, czy wirtuoz, wystepujacy na estradzie; z pét-
usmieszkiem wyzszosci traktuje ja przedsiebiorca, czy
nim jest dyrektor opery, czy ajent koncertowy; a w kon-
cu i krytyka widzi w niej co$ podrzednggo. — Czy
w rzeczywistosci publiczno$¢ zastuguje na takie trakto-
wanie ? DoSwiadczenie wskazuje, ze publiczno$¢ jest
czynnikiem, odgrywajacym pierwszorzedng role w sto-
sunkach muzycznych, ze to dyktator, z pod ktdrego
witadzy trudno sie uchylié.

Wszak zmys$lag o niej pracujg wszyscy: czem bytaby
kompozycya, ktérej nie moznaby wykona¢ przed publi-
cznos$cig bez wzgledu na to, czy to bedzie opera, czy
symfonia, czy utwdér mniejszych rozmiarow?
czem bytby wirtuoz, gdyby nie moégt stanaé przed are-
opagiem publicznym? Publicznos$¢ jest jakby zwiercia-
diem, w ktérem odbija sie i praca twoércza kompozy-
tora i sztuka wykonawcy; a w kcficu i krytyka ma
tylko wtedy uzasadnienie, je$li jest posrednikiem po-
miedzy artystg a publicznosciag. To sg zatem fakty,
z ktorymi sie trzeba koniecznie liczy¢ i w ktérych nie
ma nic ujemnego. Przeciwnie, $wiadczg one o tem, ze
wszelka praca musi mie¢ cel spoteczny, musi by¢ praca
dla drugich ; ze miarg jej wartosci i wynikéw jest jej
wptyw i stopien oddziatywania na publicznos¢.

Wiadomo, ze w naszem zyciu muzycznem sg liczne
wady i niedomagania. Usuna¢ je mozna bodaj cze$cio-
wo, skoro ,,wychowa sie“ odpowiednio publicznos¢;
bo w rzeczywistosci jej obecna dyktatura w sprawach
muzycznych jest nastepstwem anormalnych stosunkdw;
publiczno$¢ nie moze dyktowa¢ i ustanawiaé norm
zycia muzycznego; przeciwnie, trzeba urabia ¢ jej po-
glady, trzeba systematycznie ksztatci¢ jej smak; niema

*) p. Maski Nr. 4. 6. 8. 12.
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bardziej podatnego materyalu do nauki, jak wtasnie
publiczno$¢ ; jestto wprawdzie organizm ztozony z réz-
nolitych czynnikéw, lecz mimoto ta jednostka zbiorowa
jednakowo odczuwa i reaguje jakby zgodnie w takt na
same pobudki. Publiczno$¢ jest zatem organizmem,
w ktorego sktad wchodzg najrozmaitsze typy o réznej
strukturze psychicznej, o réznym stopniu kultury inte-

lektualnej i muzycznej. Jakiez sa pobudki, ktdére skita-
niajg jag do bywania na koncertach lub w operze?
Zanim mozna odpowiedzie¢ na to pytanie, zauwazy¢

nalezy z goéry, ze zasadniczo wiekszo$¢ publiczno$¢ i gar-
nie sie do opery, a mniej z pos$réd niej uczeszcza na
koncerty; wynika to stad, ze opera, jako widowisko,
jest bardziej dostepstna dla kultury artystycznej: w ope-
rze jest muzyka tylko jednym z czynnikéw cato$ci obok
akcyi scenicznej i dekoratywnego obrazu, w sali kon-
certowej za$ wystepuje ona sama bez pomocniczego
aparatu, utatwiajacego proces stuchania, Od stopnia
kultury muzycznej i od zdolnosci odbierania wrazen
estetycznych zalezg pobudki, ktéremi publiczno$¢ Kkie-
ruje sie, idgc do sali koncertowej lub na przedstawienie
operowe. W$rdéd publicznosci spotykamy najrozbiezniej-
sze typy stuchaczéw: a wiec entuzyasci, typ najsym-
patyczniejszy, lubo zazwyczaj bezkrytyczny; przyjmuja
oni wszystko z zapatem, sktonni do zachwytu i podziwu!
oni.pierwsi dajg hasto do oklaskéw oni ,oblegajg“
estrade na koncertach i ,,wymuszajg** nadatki na ,,wy-
czerpanych™ solistach, oni w operze zapalczywie okla-
skuja kazda arye i kazdy ustep dramatyczniejszy; sa
to smakosze-bywalcy, rozptywajacy si¢ w rozkoszy,
nieczuli na braki, usterki i wszelkie cechy ujemne.

Na przeciwnym biegunie stoi drugi typ, bardzo nie-
sympatyczny t. j. specyalisci, zazwyczaj jednostronni
i nieubtagani w swym krytyZzmie az do ciasnoty czto-
wieka, ktéry poza drobiazgowym szczegdlikiem nic nie
widzi i nie styszy. Ci bowiem stuchacze na koncertach
nietylko stuchaja, ale przedewszystkiem patrzag na wy-
konawce i $ledzg kazdy ruch jego, czy to prowadzenie
smyczka, czy tez uderzerzenie na klawiaturze, czy
wkoncu ruchy ust u $piewaka. Dla nich istnieje w pierw-
szym rzedzie technika, przystania:aca im samg kompozycje:
a jesli juz stuchajg kompozycji, to znowu jaki$ drobny
szczegolik interpretacji zaprzata ich wytgczng uwage.
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Rownie antypatyczny, lecz o wiele szkodliwszy typ
stanowig ttumy snobéw bez szczerego umitowania sztuki,
uwazajacy ,,bywanie”™ na koncertach lub premierze ope-
rowej za towarzyski obowigzek i postulat salonowej
kultury: Oni to zasiadajg pierwsze rzady foteli
i loze, znajdujac tutaj sposobno$¢ do roztaczania bla-
sku elegancjg tualet i bogactwem bizuterji; muzyka
jest dla nich $rodkiem, czy celem rozrywki towarzy-
skiej, a nie potrzebg artystyczng, wzruszeniem czy
przezyciem. Najwiekszej liczby tych stuchaczéw dostar-
czaja szeregi wzbogaconej burzuazji, ludzi bez tradycji
kultury, bez gtebszego wyksztatcenia, bez znajomosci
rzeczy. Moda —jest ich najwyzszym przykazaniem!
Idzie o to, aby powiedzie¢, ze sie bylo na najnowszej
operze. Snob powoduje si¢ tyikc zewnetrznym efektem,
nic nie widzi, nic nie styszy, siedzi bez najmniejszego
udziatlu w tern, co daje sztuka; zato arogancje i pre-
tensyonalno$¢ swoja posuwa tak daleko, ze wygtasza
takze zdania ,krytyczne™ — oczywista bezkrytycznie
przyjete, a podstuchane u drugich. Jestto typ niezmier-
nie szkodliwy dla kultury artystycznej; dla tej to pu-
blicznosci, ztozonej ze snobéw, robi sie najdalej idace
koncesje: jej upodobaniom pochlebia przedsigbiorca,
ajent koncertéow czy dyrektor opery, stosujac sie do
jej zyczen; wobec niej czyni ustepstwa wykonawca
zaréwno w uktadzie programéw, jak i w sposéb inter-
pretacji, spragniony jej zyczliwego u$miechu i oklaskéw.

Wkonhcu najlepszy odtam publiczno$ci t. j. znawcy
z istotng gteboka kulturg muzyczng, zapetniajacy rza-
dziej widownie opery, za$ znajdujacy sie niemal zawsze
w sali koncertowej, ilekro¢ idzie o nierozgtosnego soli-
ste, lecz o0 muzyke; miejscem ich sg zazwyczaj ostatnie
rzedy krzeset na sali. Dla nich nie istnieje osoba wy-
konawcy, obojetne wszystkie zewnetrzne akcesorja,
strona techniczna schodzi na najdalszy plan; jesli pa-
trzg, to chyba w przyniesiong ze sobg partyturg lub
wycigg fortepianowy, by kazdy szczegét kompozycji
utrwali¢ w pamieci.

Oto zewnetrzny i szkicowy obraz typow, z ktérych
sktada sie pubicznos¢. W miare tego jaki, jest stan
ich kultury muzycznej, stawiajg przedstawiciele kazde-
go z tych typow odrebne wymagania wobec muzyki
i jej wykonawcoéw.

Ta mieszanina ro6znorodnych typ6éw publicznosci,
zgromadzonej w sali koncertowej, wplywa nie zawsze
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dodatnio na sam proces stuchania; kazdy stuchacz bo
wiem inaczej reaguje na muzyke i. niejednokrotnie za-
chowaniem swojem maci wrazenie tym. ktoérzy umieja
stucha¢, ktérzy przchodza do sali koncertowej jedynie
z idealnej pobudki, szukajac w muzyce Zzrédet estety-
cznego przezycia i uczuciowych wzruszen. llezto razy
w najbardziej nastrojowym miejscu jakiej§ kompozycji
stysze¢ mozna brutalne oklaski ludzi, traktujgcych estra-
de koncertowga, jak arene cyrkowego popisu, ilezto
razy profanuje sie niestosownem i krzykliwem zacho-
waniem misterja natchnionej sztuki; wrazliwy stuchacz
doznaje w momentach wprost fizycznego bélu, a jednak
bezsilny jest wobec podobnych wypadkoéw.

Najdotkliwiej daje sie we znaki brak nalezytego
wyksztatceniu muzycznego u publicznosci: oto n. p’
zdarza sig, ze przy wykonaniu sonaty publiczno$¢ bie-
rze trzy ustepy cykliczne sonaty za kompozycje samo-
dzielne i od siebie niezalezne i oklaskuje je osobno.
Tak byto niedawno na jednym z koncertéw w Krako-
wie: w programie wydrukowany byt tylko tytut
sonaty bez podania poszczegélnych czesci (a wiec
Allegro, Adagio i finat), drugi za$ punkt programu sta-
nowity dwie kompozycje salonowe we formie tanca;
na tern konczyta sie pierwsza cze$¢ programu. Publi-
czno$¢ po wystuchaniu trzech czesci sonaty przekonana
byta, ze solista wyczerpat juz pierwsza cze$¢ programu,
ze owe dwie nastepujace czeSci sonaty byly dwiema
kompozycjami salonowemi i poczeta tltoczy¢ sie sie ku
wyjsciu, by skorzystaé z przerwy w programie, ,,odpo-
cza¢" i nastroi¢ sie dla dalszych wrazen!

Skad pochodzi ten niski stan muzycznego wyksztat-
cenia? Wszakze niemal kazdy uczy sie muzyki i to nie-
raz catymi latami. Tak, ale ta nauka jest nawkr6$ me-
chaniczna i nie spetnia swego gtéwnego celu t. j. nie
umuzykalnia; pracuje przy niej mechanicznie tylko oko
i reka, a gtéwny organ t. j. ucho jest bezczynny; nadto
nauka ta ogranicza si¢ tylko do techniki muzycznej
zar6wno przy nauce $piewu, jak i gry na jakimkolwiek
instrumencie, natomiast zaniedbuje ona wyksztatcenie
teorytyczne, nie daje wiadomosci ani z historji muzyki,
ani nie zaznajamia z formami muzycznemi. A wtasnie
brak tego wyksztalcenia tak czesto razi u naszej pu-
blicznosci.

Dr. Jézef Reiss.
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STANISLAW PIGON.

NA POGRANICZU EPOK

aja, wiadomo, ksigzki

jak iludzie swoje faia.

Wyniesione nieraz na

szczyt znania i uzna-

nia —schodzg szybko

w dot zapomnienia

i poniewierki. | nie

tylko ksigzki; — takze

i indywidualnosci lite-

rackie, cate wielkie

prady, przez pokolenia wzruszajgce dusze,

wznoszg sig, utrzymuja na ptaskowyzu potegi—

i zapadaja w niepamie¢, aby — jesSli majg

w sobie warto$ci wieczyste —powrdci¢ znowu,

silniei hsfc-

gjej, niz ongis,jarzmie urocznie dusze. Na do-

wocRw >IEfRG?y* cMvotaé koleje stawy Dantego,

lub wielokrotng palingeneze klasycyzmu gre-
ckiego.

Tylko ze gdy fata ludzkie, rzadzone jaka$
nieprzenikniong wola, nie dadzg sie przewi-
dzie¢, fata ksigzek czy zjawisk literackich mo-
zna do pewnego stopnia zakre$lic z gory.
Podlegajg wszak, rownie jak wszelki twor
ludzki, prawu przyczyny. Przewidywanie to
nie jest wiec czczem wroOzbiarstwem.

Z tego wychodzac, wolno — sgdze — mnie-
mac, ze tak niepomierna przyczyna, jak prze-
wrét uktadu sit w ustroju miedzypanstwowym
odbije sie takze na obliczu literatury. W szcze-
gélnosci, ze nagty, przekraczajagcy wszelkie
przewidywania, zaczepiajagcy niemal o krawe-
dzie odwiecznego sensu bytu, renesans narodu
i panstwa polskiego nie zostanie bez wptywu
na wewnetrzny ustroj piSmiennictwa narodo-
wego.

Skoro padta obmierzta tama aiewoli, w ktorg
bita energia, poza ktérg sie wyrywata tesknota
polska, energia i tesknota — tylekro¢ ubierana
w ksztakt piekna — to sita twdrcza, witalna
ducha ludzkiego w Polsce wyszukaé sobie
musi nowe tozyska pedu, nowe szczyty do
dobycia, do wzlotéw. Jest to zdaje sie oczy-
wiste. '

Wiec bodaj, czy istotnie nie stoimy, jak
okres$la Norwid, ,na rubiezy czaséw'*, bodaj
czy nie jesteSmy widzami, jak oto jedna epoka

urwata sie nagle i odsuwa sie juz w biekit
oddalenia, a powstaje juz druga, jeszcze nie-
znana, tajemnicza. n

Otoz tedy, o ile zabawa w odgadywanie
przysztych przetworzen w literaturze moze by¢
mniej lub wiecej interesujgca, ale zawsze czcza
i ptonna, o tyle zwrdcenie uwagi na przyszte,
bodajze rychte odniesienia sie psychiki polskiej
do zjawisk i pragdéw literackich minionych —
moze nie by¢é bez wartoSci i zyciowego zna-
czenia. Nie bedzie to wieszczbiarstwo ni owo
mentorowanie nadchodzgcemu pokoleniu, od
ktorego sie odzegnywa Zeromski w swej Odzie
do miodosci fStowo o bandosie), ale trzezwy,
roztropny osad, dyktujgcy pewne konkretne
zadania na chwile teraZniejszg.

Nad literaturg polskg XIX w. fatum oto
przewraca karte.

Powiedzmy odrazu i po mesku, ze uczuciowe
odniesienie sie nadchodzacego pokolenia do
literatury polskiej XIX w. zmieni sie i to za-
sadniczo. Swietosci, w ktorych kulcie mysmy
wzrosli i jeszcze tkwimy, nasze stofica i gwiazdy
przewodnie zostang S$ciggniete z wysokosci
i ztozone w lamusie rzeczy minionych. Nowe
stoica i gwiazdy nowe wznie$¢ zechcg — i to
rychto — ci nadchodzacy ,,zdobywcy** miodzi.
Ani ich martwi¢ bedzie, ze te gwiazdy, we-
dtug cierpkiej madrosci Asnyka, ,pogasna
znbw**, Oczywistosci tej dowodzié nawet dtugo
nie trzeba.

Z niewolg Polski skonczyt sie pewien typ
psychiczny, zerwaly sie pewne struny, te wia-
$nie, ktore tak bolesnie byly napinane przez
pottora wieku zadzy wolnosci. Zaraz ci pierwsi
mtodzi, co niewole znaé bedg ze styszenia, bo
nie beda ,okuci w powiciu**, nie bedg juz
mogli odczu¢ calg petnig duszy, catkowicie
i bez reszty wzy¢ sie w owe zarliwosci bélu,
buntu, ofiary i samoukrzyzowan, w ktérych
przepalaty i famaty sie dusze ich ojcow i dzia-
doéw. Nie bedg juz — jakze szczesliwil — tak
zadomowieni, jak my wszyscy, w polskich
ogrojcach i kalwarjach.

A stad konsekweneya juz wyraZna. Zabra-
knie im takze organu peinego odczucia tych
utwordw, ktérych rodowdéd wiasnie z ogroj-



cow, braknie strun, ktoremiby oddzwiekngé
mogli z calg czystoscig i sitlg renesansu na
owg szczytnie bolesng nuta.

Przepowiedziat kiedys A. Gorski, ze przyj-
dzie czas, gdy Dziady nie beda czytane —
i mylit sie. Czytane bedg Dziady zawsze, poki
polskiej mowy na S$wiecie, ale chwila moze
juz nie zbyt odlegta, kiedy one nie bedg od-
czuwane spelna. Warto to sobie wyraZnie
przed oczy postawi¢ : — my jestesmy ostatniem
pokoleniem, dla ktérego to odczucie mozliwe,
ktdre wstapi¢ jeszcze moze w miejsce Swiete-
Swietych, wnikna¢ w najgtebsze jego tajnie.

Nie o Dziady jedne przytem chodzi. Owa
przerazliwa przepas$é cierpienia narodowego,
czepiajacego sie krawedzi rozpaczy i ofiary —
samozatracenia, jaka n. p. niedawno ukazata
Z. Gasiorowska w wnikliwem studjum o Wal-
lenrodzie (odb. z ,,Pochodni", Warszawa 1919),
— czyz to do pomyslenia, zeby tak w pekni
grozy i wzniostosci otworzyta sie przed czio-
wiekiem innego narodu, a nawet epoki ?

Tyle méwiono juz o zapoznaniu literatury
polskiej przez obcych, przyczyne jego widziano
w wylgcznosci patryotycznej. Nie utrafiono
bodaj w sedno. Nie wytgcznos¢ stoi na zawa-
dzie, ale poprostu brak organu wewnetrznego
odczucia, brak owej struny wspotdzwieczacej,
ktérej wolnos$¢ nie zdota nigdy napig¢ do
ostatecznego natezenia, na najwyzszy, eksta-
tyczny ton. Nawet wtedy, gdy napinaé przyj-
dzie na tymsamym instrumencie.

A te wiasnie tony sg dominantg i w Ksie-
gach i w Anhellim i w PrzedSwicie, a raczej,
gdziez ich niema w poezyi XIX w.? To tez
przybladng jej uroki, przycichnie mowa do
polskich dusz. Losowi temu ulegng niewatpli-
wie i te utwory z poza wieku XIX, ktére on
dla wspdtgatunkowosci wewnetrznej odkryt
i uswietnit. Mysle np. o Skardze i jego Kka-
zaniach proroczych, dla ktérych nie znajdzie
osobistego odczucia wiek XX, jak go nie
miat XVI.

Zapewne — jeszcze w najblizszych lat dzie-
sigtkach, gdy te utwory o zasuwajgcej sie
w odlegto$¢ duszy nie beda odlegte sma-
kowi, gdy zywe jeszcze bedzie czucie dosko-
natosci ich formy artystycznej — nici facza-
cych bedzie ciggle dosyé. Ale kiedy$ przecie
i to sie skoniczy; odmieni sie epoka smaku,
rozerwie sie jednorodno$¢ wzruszen estety-
cznych; romantyzm ostatecznie sie skonczy
i zamknie, jak sie zamknat neoklasycyzm.
A wtedy czy dziwne bedzie, ze na niejeden
z utwordw, dzi$ dla nas przenajdrozszych, rea-
gowac¢ beda pokolenia przyszte, jak my n. p.
reagujemy na Dzieto Boskie Wiednia wybawio-
nego, a chocby nawet na Satyra i Pr%porzec
Kochanowskiego ? t. zn. z czcigodnym pie-
tyzmem, ale chtodno, bez uczuciowego wspot-
udziatu.

Przysta¢ na to trzeba juz bedzie bez zalu.
Zapewne, zal jest zawsze, kiedy sie rozbijajg
formy stare, umitowane, kiedy przygasajg stare
Swiatta, —ale wiara w niepozyty geniusz narodu
méwi nam, ze na zwaliskach formy nowe
wstang i nowym wiekom nowe zabtysng storica.
Zal wiec utuli¢ mozna ostatecznie.

Ale jest sprawa inna. Powiedziano wyzej: —
my jesteSmy ostatni. To trzeba mie¢ dobrze
w pamiegci, bo taka Swiadomos$é narzuca pewne
powinnosci.

Owe otchtanie uczu¢, z ktérych, jak pto-
mienie z dna krateru, oderwaly sie wszelkie
nasze hymny bolesci i tesknoty patryotycznej,
nie sg jeszcze bynajmniej spetna przemierzone,
nie dostrzezone nawet nieraz. Stad wiasnie
wyrasta powinno$¢ pracujgcego dzis w Polsce
pokolenia. Egzegeze wszelkiej poezyi patryo-
tyoznej budowa¢ musimy w tempie wzmozo-
nem iz peinig przejecia. Mamy przerzucié¢ po-
most wyrozumienia i odczuwan miedzy plonem
dziadéw a duszami wnukéw — my, a nikt inny.
Bo skadze bra¢ pewnos$¢, ze nas nasi nastepcy
beda mogli godnie kontynuowaé. A dzieto do
odrobienia jeszcze wielkie, pilne zadania!
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STROFY MISTYCZNE

Drog tyle zbiegiem _— i znowu o Chryste

u stop twych jestem. Czy martwe Zrenice
uniesiesz na mnie? Czy krwi Twej przeczyste
krople na moje biedne spadng lice?

Czy meki Twojej dziwng tajemnice
wchione na duszy pokoje wieczyste?
Czy cisze Twego cierpienia zachwyce

~ _ Chryste?

Ranitem Ciebie biczowah otowiem,
w skronie Twe wplottem ciern mojej przewiny,
poitem octem szyderstwa i $miechu...

A otom przyszedt szuka¢ Ciebie. Bowiem
jak wyschty owoc sa me wszystkie czyny,
a jedno morze otchtan mego grzechu.

Drég tyle zbiegiem. | oto pod krzyzem,
symbolem meki - leze umeczony,

w prochum sie tarzat, a proch moich dzem
starczy za spowiedz tutaczki bezdomej.

Prozno Cie patrze - i modlitw ogromy
szle, kedy wonczas nad haniebnym wyzem
zawiste$ ranny, a tlum rozbestwiony
grozit Ci piescia, wiocznig i paizem.

Prozno Cie patrze. Pustka krzyza Twego
w przestrzen bezkresng wystrzela ramiony
i prézno Twojej dzi§ czekam obrony

pasterzu wierny stada niewiernego.
Jak morze otchtan grzechow mych. | wierze,
zeS morzu temu nie brzeg - a bezbrzeze



111.

Oto na pustym krzyzu krople zywej
krwi. To krew moja. Moja! Btogostawie
ci moOj rubinie, zaklety w oprawie
Swietego Drzewa, z wymodlonej Niwy!

M@6j ty rubinie zywy, urodziwy,

Swiety ottarzu w us$wieconej nawie!
Jakze Cie uczcze, jakze ja Cie wstawie
godzino, brzmigca radosnymi dziwy ?

A Ty? Gdzie§ Ty jest — meczony w sromocie,
bity i Swiecon ? Przyjdz! Chce Twoje rany
otworzyé, — wydaé¢ na pastwe hotocie,

catowa¢ kamien na twarz twag ciskany.
Chce znalezé Ciebie i przecierpie¢ Ciebie,
Ty, — co$ mi drzewem na jatowej glebie!

V.

Krwi Twojej pragne. Do ran Twych ustami
Ignaé chce i pusty kielich*serca mego

do Twego serca przytykaé. -Palcami
najstodsze rany rozdzieraé¢, gdzie biega

krwi Twej rubiny i co do jednego
rubinu wsysa¢ usta — i pertami
tez moich syci¢ pustke ciata Twego,
co martwe wisi pomiedzy totrami.

Krwi Twojej zagdam ! Krwawego upoju!
Krwig Twa chce dysze¢, zywié sie, upajac,
sgczy¢ ja kropla po kropli ze zdroju

Twego meczenstwa! A potem sie kajac,
pas¢ pod Twe stopy — i zndw Twe bezkrwiste
ciato, mem sercem zaptadniaé, o Chryste!



Michalina szwarcoéwna

TAJEMNICZE SWIETO

ie chciano wprost wie-
rzy¢, ze chorowata.
— CO6z to za cudo-
wna choroba!— mo-
wity, patrzac na nia.
— Czy objawia sig
goraczka?—badano.
— O tak, silna go-
ragczka —odpowiadat
ksigze, spuszczajac przytem oczy.

Mimo tak pochlebnych stow gosci, smutek
wyzierat z twarzy rodzicow. Ksiezniczka na-
tomiast promieniata wesotoscig. Czuta nie-
znang przedtem lekkos$¢ i goraco$é, przebie-
gajaca ja od stop do czota, upajato jg po-
wietrze, zachdd stonica, gtgb parku i cho¢ to
wszystko musiata pokry¢é dobrem wychowa-
niem, t. zn. umiarkowaniem w gtosie, spoj-
rzeniu i chodzie, ten stan duszy jednak prze-
bijat zwyciesko na zewnatrz, jak Swiatto lam-
piondw przez galezie drzew. A gdy kto$
z gosci pytat, jak czuje sie po chorobie, za-

ktopotanie wypeiniato jej cudne, zielonawe
oczy. — Ja — chorowatam ? — powtarzata
niedowierzajgco. — Nie, ja bylam tylko da-

leko, daleko od was. Goscie i ksiezna zamie-
niali wéwczas spojrzenia znaczace, ktdre mo-
wily, ze trzeba zostawi¢ jej to ztudzenie.

W rok po tem, prawie w tensam dzien,
ksiezniczka zachorowata po raz wtéry. Tym
razem jednak ukryto w tajemnicy najgtebszej
ten wypadek, gtoszac dokota, iz ksiezniczka
wyjechata na wie$. Przyjecia w patacu odby-
waty sie jak poprzednio, a ksiestwo w roli
gospodarzy mieli wesote i swobodne twa-
rze. Gdy jednak znikt ostatni pojazd z pa-
tacowego podwdrza, biegta ksiezna do po-
koju ksiezniczki i zostawata tam catg noc.
Rozpacz jej nie miata granic. Po dlugiej na-
radzie postanowita wreszcie zwrdci¢ sie do
swego starego zaufanego lekarza, ktérego
staraniom powierzata sie sama w chwilach
dolegliwosci.

Noc byta gteboka, gdy postaniec stanat
przed domem lekarza. Trzy gtuche uderzenia
zbudzity $pigcego.
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(Dokonczenie).

— Kto wota ? spytat lekarz otwierajac okno.

— Ksiezna Yp-Selon — brzmiata odpo-
wiedz.

Ustyszawszy znane nazwisko lekarz ubrat
sie z pospiechem, wzigt swg torbe i pognali
jak wichr.

W patacu czekano na nich z niecierpliwo-
§cig. — On nas nie zdradzi, mysSlata ksiezna,
stary i przywigzany do nas. Gdyby jednak...
Oczy jej blysnety ziowrogo, Swiadczac pie-
knie o mitoSci macierzynskiej. Nie przeczuwa-
jac tych  mysli, wszedt wiadnie lekarz do
komnaty, pochylit sie w uktonie a gdy pod-
niost oczy i spojrzat na ksiezne, drzenie go
przebiegto. Ksiezna miata na sobie czarng,
powtoczystg szate a oczy jej byly nabrzmiate
od tez.

— Mitosciwa pani — wyrzekl z niepoko-
jem — czyzbym przybyt zapézno ?

— Nie — odparta ksiezna.

— Kto chory?

— Ksiezniczka. ChodZzmy do niegj.

Biorgc ptonacy, ztoty kandelabr poszia na-
przéd. Przeszli dtugi korytarz, zanim dotarli
do drzwi, za ktéremi byt pokoj ksiezniczki.
Ksiezna przekrecita klucz w zamku.

— Zamknieta! — zdziwit sie w duchu le-
karz. Ale milczat, gdyz znat tajemnice nie-
jednego patacu. Drzwi otwarly sie bez sze-
lestu i ukazata sie ciemna giab.

— Zostawiajg jg bez Swiatta — znow bty-
skawica przeleciata mysl lekarza, ale cierpli-
wie bez stowa czekat, nauczony doswiadcze-
niem, ktére utrzymato przeszto szes$cdziesigt
lat gtowe jego na karku.

Weszli szybko i rownie szybko zamknela
ksiezna drzwi. Klucz znowu zgrzytnagt w zamku.
Lekarz styszat przyspieszony oddech ksigzecej
piersi.

Wowczas ksiezna podniosta wysoko kan-
delabr, osSwietlajagc pokéj. Lekarz podszedt
szybkim krokiem ku t6zku... i stangt jak wryty.
£ 6zko byto puste.

— Co to znaczy? — wyjgkal prawie ze
zdumienia, cho¢ go juz wiele rzeczy dziwic
przestato.



Na twarzy ksieznej ujrzat dwa waskie po-
toki tez. Potem wzrok jego przeleciat pokdj,
w ktorym panowal mity nietad. Na krzesle
lezaty suknie ksiezniczki, jej pantofelki bigkaty
sie po dywanie, tu zwisata na jakiej$ poreczy
btekitna wstazka, 6wdzie widnial grzebyk,
wyktadany pertowg masa.

— Chwile cierpliwosci,
Musimy zostaé w ciemnosci.

To moéwigc zgasita kandelabr, podeszia ku
oknu i uchylita jedno skrzydio. Noc byta po-
godna, ksiezycowa. Z parku przyptyneta za-
raz rzezka won wiosny. Marzec dobiegat
witasnie konca. Ksiezna ujeta lekarza za reke
i zaczela szeptem:

— Spadto na nas wielkie nieszczescie. Ksiez-
niczka, duma nasza, znika z domu na caly
miesigc. Przesztego roku stato sie to po raz
pierwszy. Znikla z dniem pierwszego marca
a wrécita pierwszego kwietnia w nocy. Sadze,
ze tak bedzie i dzis.

— Prawda, ze to dzi$ pierwsza kwietniowa
noc — odszepnat lekarz.

— Tak i dlatego pana wezwatam.

— Znika z domu na caty miesigc ? powto-
rzyt eskulap, krecagc gtowa, czego ksiezna
szczeSciem widzie¢ nie mogta z powodu ciem-
nosci. Taka mitoda istota !

— Niestety, i nie wiemy gdzie przebywa.

Lekarz pomysSlat: niestychane, nawet dla
ksiezniczki — gtosno za$ powiedziatk:

— A w jakim stanie wraca ?

Ksiezne przeleciat zimny dreszcz, gdy usty-
szata stowo ,stan“, wobec tego jednak, izto
byt lekarz, uspokoita sie i rzekia;

— W doskonatym. Jest zdrowa, wesota
i piekna.

— Skoro zatem ksiezniczce te wycieczki
tak nadzwyczajnie stuzg, mitoSciwa pani, nie
widze powodu...

— Ale my musimy jg przeciez ratowac!

— Po co? Skoro wraca zdrowa, wesota
i piekna? Czyz ratunek nie jest tu —nonsen-
sem ?

— Ach! Ty mnie nie rozumiesz...

— | owszem. Dla matki takie sprawy sa
zawsze niezrozumiate, mimo, iz kazda z nich
miata takze ongi$ siedemnascie lat, jak jej
corka. Jesli ksiezna jednak koniecznie chce ra-
towac ksiezniczke, mozeraczej jakis lekarz dusz...

— Nicby nie pomoégt, moj stary przyjacielu.

szepneta ksiezna.

Ksiezniczka bowiem znika... znika... Matce
trudno bylo moéwi¢ ostateczng prawde, czula
atoli, ze niema innego wyjscia.

— Ksiezniczka —zaczeta zndw —ksiezniczka
znika w zmienionej postaci.

Nowy btysk zdziwienia w duszy lekarza.
W zmienionej postaci? to bardzo madrze, to
ostroznie przedewszystkiem. Cho¢ mioda, wi-
da¢ spryt ma duzy.

Ksiezna chciata juz da¢ ostrg odpowiedz,
gdy wtem drgneta, chwytajac lekarza za ramie.

— Cicho — skryjmy sie. Zdaje mi sie, ze
to ona.

Lekarz wytezyt stuch, ale cisza byta dokota.

.Byta godzina trzecia nad ranem.

Ucho matki okazato sie, jak zwykle, czujniej-
sze. Po chwili bowiem i lekarz uchwycit daleki
szelest, ktéry z kazdg sekundg stawat sie
wyrazniejszy. Co$ gnato przez park. Ukryci
za firankg styszeli, jak dobiegto do patacu,
wpadto na gzyms dolnych okien, z gzymsu
na balkon, z balkonu petnym susem na okno.
W srebrnem Swietle ksiezyca stangt w ramach
okiennych cudny, biaty... kot!

—Kot? padt réwnoczes$nie okrzyk z ust
stuchajacych.

Atmosfera, natadowana zaciekawieniem, do-
siegta szczytu, o ktéry jak wzburzone fale
bity przyspieszone oddechy.

Casanova skingt powaznie gtowa i powto-
rzyt:

— Cudny, biaty kot. Zeskoczyt z okna,
wpadt odrazu na t6zko. Ledwo go mozna
byto odrézni¢ w mroku rannym wsrod bieli
poduszek, tylko oczy Swiecity, niby dwa btedne
ogniki.

Ksiezna, nie tracgc przytomnosci, zamkneta
okno, zastaniajagc je szczelnie.

Lekarz stat nieruchomy.

Styszeli, trwajgc w milczeniu, gwattowny
oddech, rzucanie sie catem ciatem po t6zku.
Powoli, powoli cichto wszystko, oddech jakby
gast. Biaty, naksztal kuli $niegowej, przepie-
kny okaz kota lezat na poduszkach na pozér
martwy.

Lekarz stat “iggle ostupialy.

— Ksiezno, zapytat wreszcie...
I wskazat na tdzko.

—Tak, to ksiezniczka. Teraz wiesz juz wszy-
stko. Taka hanba spadta na nasz rod, taki
wstyd!

czyzby...
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Przystapili blizej.

— Usiagdzmy — szepneta ksiezna. — Prosze
nie spuszcza¢ z niej oka a tymczasem opo-
wiem przebieg choroby.

| zaczeto sie jedno z najdziwniejszych opo-
wiadan, jakie kiedykolwiek styszato ucho le-
karza. Przed rokiem zachorowata ksiezniczka
poraz pierwszy w dniu 1-go marca. Ksiezna
weszta justement do pokoju coérki, by z nig
wyjecha¢ konno. Ksiezniczka stata przed Ilu-
strem. Nagle pochylita sie, poczeta zdzieraé
z siebie suknie, wydajac jakie$ okrzyki, ktére
brzmiaty rados$nie. Ksiezna zdziwiona zblizyta
sie do cOrki i z przerazeniem spostrzegta, iz
uszy jej zwijajg sie w trgbke i pokrywajg
gestym, biatym wiosem. Zaczeta jg wotaé po
imieniu, chwycita za rece, ale ksiezniczka
odpowiadata juz tylko mruczeniem. Zrozpa-
czona matka potozyta cérke na t6zku, zamkneta
drzwi, bojac sie oczu stuzby. | wtedy w jej
oczach, w przeciggu dwunastu godzin doko-
nata sie zupetna przemiana. Glowa zmniejszyta
sie, twarz zmienita w stodki pyszczek biatej
kotki, rece i nogi w tapki, opatrzone $wietnie za-
krzywionymi pazurkami, nie brak byto i puszy-
stego, biatego ogonka. Wtedy zerwata sie z 16-
zka, skoczyta na okno, pognata w park i znikfa.

— Czuwatam przy tern oknie trzydzie$ci okro-
pnych nocy. Przeczucie méwito mi, ze wroci.
Wreszcie w nocy z 1-go na 2-go kwietnia
wrocita. Ratuj nas, moze jest jakie$ lekarstwo
na te przekletg chorobe.

Z ksiezniczki poczeta witasnie opadac siersc.
tapki wydtuzaty sie, gtowa pokrywata ztotym
wiosem...

Lekarz patrzat na nig bez przerwy. Nie od-
wracajac oczu, rzekt powaznie:

— Wiem, ze istniejg niebezpieczne miesigce
dla kobiet n. p. miesigc, w ktdrym dostrzeze,
ze ma piekne ciato, ktorego dotad nikt nie
widziat albo miesiac, w ktérym zdradzita meza
a piorun mimo to w nig nie uderzyt. Ze wio-
sna, z miesigcem kotow, okaze sie petna nie-
bezpieczenstw dla mtodych dzieweczek, nie bu-
dzi we mnie zdumienia, ksiezno. Wszak i one
sq ludzmi | Ze czyni¢ to musza w postaci zwie-
rzecej, dowodzi tylko naszej niewoli, ktora nie
pozwala nam uzywac¢ dla tego celu naszego
pieknego, ludzkiego ciata.

Ksiezna zatamata rece.

— Oszalates chyba, mdj stary przyjacielu!
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—Dotad jeszcze nie, cho¢ sam sie temu dziwie.

— Jakto — wiec zadnego, zadnego lekar-
stwa nie masz ?

— Jesdli mitoSciwa pani chce koniecznie, mo-
zna da¢ w krytycznym terminie zimne okfady
na rozpalong gtowe i spragnione serce. Ale
za skutek nie recze.

Ksiezna jekneta.

— CO0z my zrobimy ? C6z my z nig zrobimy ?

Uczynita sie cisza, w Kktdérej nastepowata
zmiana ksiezniczki. O 3-e¢j popotudniu a wiec
w dwanascie godzin po powrocie z tajemni-
czej wycieczki uzyskata swoéj dawny, dziewi-
czy ksztatt. Gdy otworzyta oczy, ujrzata nad
sobg pochylone gtowy matki i lekarza. Byta
piekna jak majowy poranek. Usmiechnela sie
do nich i rzekta:

— Wybornie spedzitam czas. Tak mi jest
dobrze, tak lekko. — — Ale czy w patacu
kto$ chory ? — spytata, patrzac z niepokojem
na matke i na lekarza.

—Przybytem tylko w odwiedziny, ksiezniczko.

Byta ozywiona cudownie, zadowolona, pro-
mienna.

— Musze wstaé — wstaé — na stonice isC...

— A wiec? — spytata matka raz jeszcze
z rozpaczg w glosie, gdy wyszli z pokoju.

— Ksiezniczka jest najzdrowsza w $wiecie.
Nie znam zresztg lekarstwa na zbytek zdrowia.

— Mozeby wyjecha¢ z nig do krajow, gdzie
panuje tylko zima albo tylko lato ?

— Ksiezno, w zimnym klimacie przemiana
nastapi w 24 godziny, w goragcym w szescC.

Skionit sie gteboko i wyszedt.

Z kazda wiosng powtarzata sie znana hi-
storya. Nic dziwnego, iz mimo ostroznosc,
z jakg ksiezna ostaniata chorobe corki, szepty
poczety krazy¢ wsrod ludzi. Czy jg kto$ ze stu-
zby podpatrzyt, gdy pokrywata sie sierscig, czy
w jaki$ inny sposob wies¢ o tern przedostata
sie na Swiat, do$¢, ze tajemnica podawana na
ucho, wedrowata dokota.

Ksiezna wiedziata, ze sta¢ sie to musiato
wczesniej czy pézniej — wysilata teraz wiec
dniem i nocg swoj mozg, szukajgc honorowego
wyjscia. | rozpoczeta walke.

W dniu przemiany udekorowano pokdj ksie-
zniczki mtoda zieleniag a gdy po dwunastu
godzinach S$liczny biaty kot spoczywat na +6zku
w obecnosci rodzicow i stuzby — ksiezna wia-
snorecznie otoczyla jego szyje wstgzkag i na-



stepnie gtdwnag brama wyszta z nim razem do
parku a przez park, cérka — susem, matka
troche ociezale do pobliskiego lasu. Po p6t-
godzinie dotarty do polanki, oblanej Swiatlem
ksiezyca. Bylo tam juz liczne zebranie kotéw
réznej barwy a wszystkie cudne i ksztattne.
Z lasu wypadta po chwili gromada kocurow
i rozpoczety sie gonitwy, harce, zabawy przy
akompaniamencie przemitych ,ron-ron" omdle-
wajgcych miauczen.

Ksiezna czekata cierpliwie pod lasem. Gdy
ksiezyc zaszedt, koty rozbiegty sie, gdzie ? —to
pozostanie na zawsze ich tajemnicg. Ksiezna za$
wrécita do patacu, nastepnego dnia jednak wie-
czorem juz nie piechotg, ale powozem udata sie
na polanke. Zabawy byly tak przepiekne w tym
srebrnym mroku i tak odmienne od wszystkich,
ze ksiezna poczeta rozumie¢ chorobe corki.

Wie$¢ o tych wycieczkach przeleciata jak
grzmot calg okolice. A ksiezna nosita gtowe
tak wysoko, jak zazwyczaj. W bogatej, wy-
kwintnej toalecie przyjmowata gosci, gdy je-
dnak zblizyta sie 10 godzina wieczér przepra-
szata wszystkich, méwigc z uSmiechem : ,,musze
was teraz pozegna¢. Ale wy prosze — zo-
staficie. Wszak ksigze zostaje! Ksiezniczka
jest w lesie, gdzie bierze udziat w tajemniczem
Swiecie kotow. Jade wiasnie, by ja odwiedzic.
Za kilka dni konczy swoj ,koci" okres, by
wrdci¢ do dawnej postaci”.

Szmer podziwu towarzyszyt jej do progu.
Goscie spojrzeli po sobie btyskawicznie. Jakiez
byto zdumienie ksiezny Yp-Selon, gdy naste-
pnego roku w marcu, obok swego powozu
ujrzata na polance karoce ksiezny Xanty, po-
jazd hrabiny Zety, stuzbe ksiezny Aefy iczwdrke
wspaniatg hrabiny Omega!

Wszystkie te panie przyjechaly w towarzy-
stwie cérek, ktére w postaci zgrabnych ko-
tdw pobiegty na polanke. Okazato sie bowiem,
ze wiele panien z wysokich rodéw cierpiato
na te kocig chorobe, przypadajgcg na wiosne —
tylko dotad trzymano ten fakt w tajemnicy.
Z roku na rok kocie towarzystwo stawato sie
coraz liczniejsze. Doszto do tego, ze panny
patrzyly lekcewazgco na towarzyszke, ktdra
nie przechodzita kociego miesigca.

Zauwazono jednak niebawem z niezadowo-
leniem wiele pan z burzuazyi, ktére z dumg
wiodly swe corki na le$ng polanke.

Nic dziwnego! wszak przechodzity te sama

chorobe, ktdra objawiata sie dotad jedynie
w ksigzecych i hrabiowskich rodach. Byty to
owe S$tynne, tajemnicze Swieta kotow, o kté-
rych przestano jednak méwié z chwilg, gdy
choroba weszta w lud. Raz, w lesie, na po-
lance, towarzyszac matce widziatem ksiezniczke
Yp-Selon i bytem oczarowany jej zwinnym
ksztattem i zielonemi oczyma. Poniewaz nie
umiatem zmieni¢ sie w kocura, przebiegta obok
mnie obojetnie, nie patrzac na ma cztowiecza
postac.
I oto méj los w tej bajce!

Towarzystw© wybuchneto $miechem, cisnac
sie do Casanovy a Elvira w podziece Scisneta
mu dton.

— Niech zyje ksiezna Yp-Selon !— wotano,
czujac instynktem ludzi dobrze wychowanych,
iz to jest jedyne wyijscie.

A mistrz patrzyt na nich rozgorzatemi Zzre-
nicami, w ktérych szalata potega.

— Co za rozum!

— Uratowata caly rod kobiecy.

— Nie,raczej ksigzecy—krzyzowaty sie gtosy.

— Chyba o wszystkich warunkach pamie-
tat — rzekt wesoto hrabia Roger, patrzgc na
Linde. Duma wydeta Sliczne usta ksiezny.

— Tak, o wszystkich! — ale wypetnit wia-
Sciwie tylko jeden: —iz przykiad ptynie z géry,
od nas! To dobrze powiedziate$, mistrzu!

— Ksiezno — do ziemi nieomal kianiajgc
sie odpart Casanova — wszak o to tylko szio.

Pary poczety sie tgczy¢ juz i wychodzi¢ sze-
rokiemi, szklanemi drzwiami, ktére otwarta
niewidzialna dion stuzby.

Noc, czekajgca na nich w parku, petna byta
upajajacego zapachu jak buduar pieknej kobiety.

Ksiezna zblizyta sie do Casanovy, mruzac swe
zielono-niebieskie oczy. Uczut, jak na widok tej
postaci kobiecej mréz chwyta go w kleszcze
i zmienia natychmiast w wsciekly upat.

Reka Lindy wpetzta pieszczotliwie pod ramie
Casanovy.

— Kocham — ustyszata szalony szept.

Ostre, btyszczace paznokcie waskich, ksztat-
tnych, wypieszczonych palcow wbity sie jak
szpony w reke mistrza.

— Kocie cudny — szepnety znowu spra-
gnione wargi.

Nad parkiem wschodzit ksiezyc.
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JOZEF KRETZ-MIRSKI

ZJAWA

Znbéw przysztas do mnie. — Zmierzch jesl i zatosna
jest moja dusza. — Jak sen twoje przyjscie. —

Siedze, twarz wsparitszy dtoimi. — Dumam. — Wiosha
marzy sie biata. — Patrze w mrok: drzag liscie...

Nie zgrzytnat klucz, ni drzwi sie nie otwarly. —
Sam jestem z soba w zmierzchania godzinie.

A jednak wesztas. Jak obtok. — Umarly

tylko tak wchodzi, sen tak w nico$¢ ptynie.

Nie widze cie. Lecz jestes. Wiem. Mrok skwita...

ROz zapach czuje. — Tak wonig kielicha

zdradza sie kwiat... — Stoisz pozamng przecicha

i drzysz — najwiotsza, z jasnych mgietl uwita...
W mézg mi sie wswiecasz — : zlociste masz wiosy,
siostrzyca fal i stonica; twoje lice
biate, jak $nieg i lilje, — oczy, jak lotosy,

w ktorych $pig gwiazdy srebrne — topielice.

Z topielnych gtebin przyszias, strojna w ziele,

co na dnie jezior, jak wezowe sploty,

petza. — Zielona jasno$¢ po twem ciele

sptywa, — w twych wiosach jarzg sie klejnoty ...

U twoich skroni blyszcza dwa ksiezyce
ciemnoszkartatne, krwawe, jak dwa maki

w poztocie zbdz jarzgce. — Bilyskawice
trzepocg w dioniach twych, jak zywe otaki. —

Wotasz mie szeptem ... Imie swoje stysze ...
Mroku je usta szepcg, czyli twoje ?...

Ide za tobg — w mrok — we wielkg cisze, —
w jakie$ wieczyste, Smiertelne ukoje ..,
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HELLEN KELLER *)

Nie wolno pyta¢, dlaczego

jestesmy Swiatta zbawieni, — ?

dlaczego nas na samotng wyspe wygnano
posrodku wielkich nieobjetych wo6d?
dlaczego wzrok nam dany,

by Swietny ogladat blask,

co blednie, zmierzcha; gasnie wnet

i w mroku ostawia nas samych ? —
Swietg jest Bozych tajemnic Moc

i nie trza nam ich badac,

To jedno wiem,

ze w Nim jest Moc i Madroséjest u Niego —
i Madros¢ ta na droge nasza

wieczny rzucita mrok...

Z Mroku, ktérego nie zna nikt

i nikt nie wyobraza,

wyszekt Cztowiek — i wnet

wnijdzie napowrdt w ong straszng Ciemnosc,
skad echem zaden nie odbrzmiewa gtos.

O Mroku !
O tajemniczy, stodki, Swiety Mroku ty !

przetozyt JOZEF KRETZ-MIRSKI

0O K

W Bezmiaréw twoich glebokosci $wietej,
dokad nie wniknie zgdza ludzkich écz,
wszechswiat utworzyt Bdg:

oto pod ziemie fundament utwierdzit

i poprowadzit miare wkoto niej

i zamknat bramg okrag morz

i nakryt je przepychem chmur,

a potem wezwat Swit

i oto pierzcha zgietk zywiotow,

gdy stonce wzniosto jasnos$é swoich lic.
Rozlewajgcym sie bez konca wodom
On staly wyznacza brzeg —

i dzdze na ziemie spuszcza urodzajne,
na one glusze,

kedy nie bylo cztowieka,

i na pustkowia one, nie znajgce ziot:
i wnet zielenig pokrasniata bton

i stoki gor pieknoscig sie odziaty ...

Z Mroku, ktérego nie zna nikt

i nikt nie wyobraza,

wyszedt Cztowiek — i wnet

wnijdzie napowr6t w Ciemnos¢ przeogromna,
skad echem zaden nie odbrzmiewa gtos...

*) Hellen Keller — znakomita pisarka amerykanska — niemniej stawna dzieki swej tworczosci, jak gtosna

jako cudowny fenomen psychologiczny.

Br. 27 czerwca 1880 w luscumbia w stanie Missouri, w dwudziestym roku

zycia utracita skutkiem choroby wzrok i stuch. Rozw6j swdéj duchowy zawdziecza nauczycielce, Annie Sullivan; indy-
widualng metodg, opartg gtdwnie na zmys$le czucia, umiata ona w dziecku, z natury niestychanie inteligentnem, roz-
budzi¢ ducha i umozliwi¢ mu dalsze ksztatcenie umystu, ktére z czasem obja¢ miato zakres bardzo rozlegly i siegnaé
nawet wyzyn uniwersyteckich. Rozwdj Hellen,Keller stat sie przedmiotem catej osobnej literatury psychologicznej. —
Dziatalno$¢ jej literacka czerpie gtdwnie z wiasnych ‘wspomnien i przezyé, ma przeto charakter autobiograficzny
i liryczny. Najwazniejsze jej utwory to : ,,Dzieje mojego zycia™ (1903), ,,Listy z okresu mego stawania si¢", ,,Opty-
mizm", ,,Méj Swiat” i ,Mrok™, — Utwoér ostatni obejmuje rzecz o ,rece”, tudziez o ,$wiecie snéw", a wreszcie
i przetozony przez nas poemat ,,Mrok", ktérego cze$¢ Il i Il szczegblnie jest ciekawa ze wzgledu na odrebno$¢ uczué
i senzacyi tej utomnej poetki". (Uw. ttémacza.)
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O Mroku !

ty tajemniczy, niezbadany Mroku!

w twych cichych gtebokosciach

(do Zrddet ich nie zstapit jeszcze nikt)
cztowieczg dusze stworzyt Bog. —

O Mroku ty!

0 wspotczujacy, wszechwiedzacy Mroku !
cicho, jak cien wieczora,

przytulnym krokiem schodzisz do cztowieka
1 lekkg dton

na umeczone kiadziesz mu oczy —

a dusza jego tesknigca

na blogi spokdj wraca do twojego tona...

Z Mroku, ktérego nie zna nikt

i nikt nie wyobraza,

wyszedt Cziowiek — i wnet

wnijdzie napowr6t w Ciemno$¢ przeogromna,
skad echem Zzaden nie odbrzmiewa gtos ...

0 Mroku!

madry, pelen zycia,

przyspieszajgcy polot mysli Mroku!

Ty w tajemniczej gtebi kryjesz ono Swiatto,
co jest zywotem duszy.

Po twym samotnym brzegu

bez leku krocze w dal...

Zadne nie trwozy mnie zto:

kiedy w doline cieni schodze,

nie wiem, co lek obtedny, —

ani gdy dobra Smier¢

przez brame zycia otwarta mnie wiedzie, —
ani gdy Noc rozdziera wiezy swoje

a ztotg strugg Swiatta jasny tryska DzieA !...

Z Mroku, ktérego nie zna nikt

1 nikt nie wyobraza,

wyszedt Cztowiek — i wnet

wnijdzie napowrot w Ciemno$é przeogromna,
skad echem Zzaden nie odbrzmiewa gtos. .

Trwozna i drzgca —

leka sie dusza ciemnosci,

lecz, komu zywot uptywa w cieniu,
dokota twarzy

igra mu wiew

szumigcych skrzydet anielskich

a w krag

niewidnych ogni optywa go blask, —
ztote promienie

skro$ mroku sie jarzg, —

przez czarny jego Swiat

Sciezki pieknosci sie wijg

hen do innego $wietlanego $wiata,

kedy mu zmystéw bielmo nie przystania,
ani mu drogi nie zamyka w raj...

Z Mroku, ktoérego nie zna nikt

i nikt nie wyobraza,

wyszedt Cziowiek — i wnet

wnijdzie napowrot w ong Ciemnos$¢ straszna,
skad echem zaden nie odbrzmiewa gtos ...

0 Mroku!

btogostawiony ty i cichy Mroku!
dobroci jeste$ peten

dla samotnego wygnanca,

co w tobie musi zy¢;

przed wichrem chronisz go i gwattem burz
1 tajemnice przecudownej nocy

w ucho mu szepcesz i dusze, —
panem go czynisz dziedziczen,

co tak bezmierne sa, jak jego duch ;
wszystko, co skromne,

Swiattoscig taski swojej opromieniasz,
czutg opiekg rozpietych swych skrzydet
otulasz wszystko, co brzydkie, —

pod skrzydet twoich schronem

pokdj jest wieczny i cisza. ..

Z Mroku, ktérego nie zna nikt

i nikt nie wyobraza,

wyszedt Czlowiek — i wnet

wnijdzie napowr6t w Ciemnos¢ przeogromna,
skagd echem Zzaden nie odbrzmiewa gtos...

W bezéwietlnych mroczniach stgpatam ongi
i potykatam sie w pustoszy ciemnej;

Lek mnie za reke widdt...

| zasadzek sie trwozac,

stopy nie Ignety przytulnie do ziemi.
Bezksztaltnym strachem nocy przerazona,
btagalne dionie wyciggatam przed sie

ku dniu zywemu ...

Wtem przyszta mitos¢, w rektzj zagiew niosac,
co sie pochodnig jasng stata nogom moim.
| rzekta cicho:

,»Zalis juz skarby ciemno$ci zbadata ?
zali$ zbadata klejnoty nocy ?



Szukaj w $lepocie swej, ona
tai bogactwa, ktdrych nie zna nikt
i przeczué nikt nie zdota I* —

Stowa mitosci

przejasny ptomien zazegly w mym duchu;
skrzetne me paice

poczely pilnie $ledzi¢ tajemnice

i blask,

wewnetrzng Swietos¢ rzeczy,

i duchem zywe

odkrylty w pidzni pehlnie zywota:

I oto bramy dnia rozwarly sie na wsciez ...

Rados¢ mng wstrzgsa,

cztonki me drzg od rozkoszy,

ziemie i serce bltogi dreszcz przenika,
zachwytem zycia

petni sie Swiat...

Wiedza sciggneta opone z niebioséw; —
hen ! na rubiezach ciemnosci

wykwita blask —:

to potnoc promien wysyta zloty. —
ktéra-m dotychczas biadzita w mroku,

Zali widziates,

jak rozum jego rost,

do pospiesznego podobny zmierzchu,
aby ogarng¢ zjawienie sie Pana ?
Oto wnetrznego widzenia cud!

W Krolestwie cudow, kedy zyje,

rekg ma zycie poznawam

i jestem szczesliwa:

palce me takng nieustannie ziemi,
petne zachwytu pijg jej czar

i stodkg rozkosz jej wchtaniajg w siebie.
Stopy me drzg od poszeptow

i drzen wszystkiego, co ro$nie dokota.

0 czucie me! i ono drganie

1 ptomien ten i eter

i ten radosny obieg krwi

i w sercu mem ten dzienny blask
i w rekach mych

ten czucia wnetrzny zar!

O Slepe ty | o mitujace,

0 wszystko ty wyczuwajgce czucie!
ty mi otwierasz Zywota Ksiege!

Poszepty ziemi ciche, bezszelestne

z leciuchnym szmerem przybiegajg ku mnie,
niby lekliwe, drobne, wdzieczne stopy zycia;
Och'! to jedwabne trzepotanie skrzydet

ciem nocnych, ktére trzymam w swojej doni!

bez Swiatta, naraz nowy widze Dzien.
W mrokach rozblysta

gwiazda mej mysli

i ISnigcem okiem

spojrzata w Swiat fantazya
a duch
peinig sie poi promienistych zjaw ...

,,Gdy Slepym cztowiek,

czemze mu zywot? —

Zamknieta ksiegg

przed twarza, ktérej wydarto oczy.
O! gdybyz widzie¢ mogt

te piekng gwiazde tam w gorze

i zazna¢ choéby na chwilke przelotng
rozkoszy patrzenia,

od ktorej serce zywiej w piersiach bije!* —

Z duszy wyptywa wszelkie widzenie.
Patrz, jako wzwyz mknie
wyzwolonego ducha lotem k’niebu!
Zali widziates,

jak na obliczu $lepego dzieciecia
wykwita mysI?

Jak ostro bijg skrzydetka owadow!
jak srebrem dzwoni pluszczacy zdrdj!

Malutkie chrzagszcze ach ! —jakze skwapliwie

przez gaszcze letnich pomykajg traw!
Muzyka zestych wirujgcych lisci,

ktére S$miertelna krasg pomalowat mroz
a wichr po ziemi miecie precz!

dzwiek krysztatowy letniego dzdzu,
przepojonego zapachami tak !

Czujnymi stucham palcami

tej petni brzmien,

ktére roznosi z glebi laséw wiatr, —
w ptynnym sie cieniu jodet

1w chtodnem nurzam powietrzu,
ktére po sobie zostawita tucza.

Wiewiorka, Smiaty, malenki moj druh,
ogonkiem swoim

po barkach mie muska,

z jednej fali listowia na drugg

skacze i znowu do rgk mych powraca,



by spozy¢ z nich $niadanie.

Obie nas stodka wiaze Drzyjazn:

gdy ona skacze,

wraz zywiej tancza me pulsy.

Wesele sie och !

i pelna-m jest z zycia uciechy!

Czyz nie grzebaty me palce

w piaskach wybrzeza stoficem rozztoconych?
Czyli-z nie czutlo nagie moje cialo,
jako Spiewata woda,

kiedy je morze otulito wkrag

dzwieczng igraszka wetniacych sie fal ?

Zali nie czutam roz$piewania wod
pod burta todzi mej,

tomotu zagli

i masztow wypiecia,

dzikiego szturmu

gronem ciezarnych wichréw ? —
Zaz nie wdychatam

polotnych woni,

mknacych przed burza ostrym, predkim lotem?
Oto jest zywa rozjarzona rozkosz!
oto jest serca przeradosny szat!

Przez'niekonczacg sie wymiane zmystdéw
wyczarowaly rece moje z czuc

zjawe i dzwiek —,

ruchy ztgczyty z widzeniem

a wonie z dzwiekiem zwigzaly.
Obcigzonemu miodem wiatrowi letniemu

J. PINKAS
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barwnej przydajg krasy

a skargom wiewnym i drzeniu

rytmu przydajg i namietnosci symfonii.
Madre sa palce moje

W rozeznawaniu tajemnic

ziemi i stofca i wszechobszaréw powietrznych.
Z ziemi pomrokéw wytawiajg Swiatto

i drgaja dreszczem harmonii,
przebrzmiewajgcych bez echa.

Stagpam $réd ciszy nocnej

a dusza moja pieSn radosci Spiewa:
O nocy ! stodka, cicha nocy !
jakze ja kocham cie!

Kocham cie wielka, rozlegta ty nocy,
nocy nieztomna, nocy petna chwaty!
Reka cie mojg dotykam,

0 moc sie twojg opieram,

tys ma ostoja,

Nocy !

O niezgtebiona, o ukojna Nocy! [czynku!
Ty$ jest balsamem dla ducha, co nie zna spo-
Wdziecznie sie tule do twojego tona,

0 ciemna ty, o taski petna matko!

oto jak gotagb na piersi twej spoczetam.

Z Mroku, ktdrego nie zna nikt

1 nikt nie wyobraza,

wyszedt Cziowiek — i wnet

wnijdzie napowrdt w Cisze przeogromna,
skad echem zaden nie odbrzmiewa gtos ...

ROZE



STEFAN ZWEIG.

Przetozyt Al kii 1

GUWERNANTKA.

edzie pewnie w swoim
pokoju - mowi matka
ze zdziwieniem.
,P0oKaQj jej jest pusty,
t6zko nieruszone, mu-
siata jeszcze wczoraj
wieczor odejs¢. Dla-
czego nam o tern nic
nie powiedziano ?*

Matka nie zauwaza wcale ztego, wyzywa-
jacego tonu. Pobladta i idzie do ojca, ktory
spiesznie znika z pokoju Panny.

Nie wida¢ go dtugo. Dziewczyna patrzy
badawczo na matka, ktéra zdaje sig by¢ bar-
dzo wzburzona, mierzy jg rozgniewanem spoj-
rzeniem, ktéremu oczy matki nie Smiejg spro-
stac.

Ojciec wraca. Twarz jego $miertelnie blada,
w rgku trzyma list. Odchodzi z matkg do
drugiego pokoju i méwi tam z nig co$ po
cichu. Dzieci stojg pod drzwiami i nawet nie
$miejg podstuchiwaé. Obawiajg sig gniewu
ojca, ktorego wyglad wydat im sig teraz nie-
zwykty.

Matka, ktdra teraz wychodzi z pokoju, ma
oczy zaptakane i wyglada bardzo zmigszana.
Dzieci mimowolnie, jakby gnane obawa, pod-
chodzg ku niej i chcg jg znowu zapytaé. Lecz
ona odpowiada twardo: ldzcie teraz do szkoty,
juz poézno.

| dzieci musza odejs¢. Jakby we $nie siedza
wsérod innych cztery czy pigé godzin i nie
styszg ani stowa. Dziko padzg z powrotem
do domu.

Tam nic sig nie zmienito, tylko wszystkich
zdaje sig przepetnia¢ jaka$ straszliwa mysl.
Nikt nic nie mowi, lecz wszyscy, nawet stuzba,
szczegblnie patrza. Matka podchodzi ku dzie-
ciom. Widocznie przygotowata sig, zeby im
co$ powiedzie¢c. Zaczyna: ,Wasza Panna
nie przyjdzie juz. Jest...“

Ale niema odwagi skonczyé. Tak groznie,
tak niebezpiecznie blyszczaco wsrobowujg sig
w nig oczy obu dziewczat, ze niema odwagi
powiedzie¢ im klamstwa. Odwraca sig i od-
chodzi, chroniac sig do swego pokoju.

Popotudniu nagle zjawia sig Otto. Wezwano
go, gdyz byt list do niego. | on jest blady
jak ptétno. Stoi zmieszany. Nikt z nim nie
moéwi. Wszyscy go unikajg. Nagle spostrzega
dzieci przytulone w jakim$ kacie i chce sig
z nimi przywitac.

»Nie dotykaj mnie!* wota jedna z nich, otrzg-
sajac sig z obrzydzeniem ; druga spluwa przed
nim. Jeszcze chwilg kraci sig zaktopotany i jak
oszotomiony, potem znika.

Nikt nie méwi z dzieémi. | one nie zamie-
niajg ani stowa. Blade i zmieszane nie spo-
czywaja ani na chwilg, jak zwierzata w klatce,
kracg sig po pokojach, coraz sie mijaja, pa-
trzag sobie w zaptakane oczy i nie méwig ani
stowa. Wiedzg juz wszystko. Wiedzg, ze je
oktamano, ze wszyscy ludzie moga byé Zli
i nikczemni. Nie kochajg juz swych rodzicow
i nie wierza w nich wigcej. Wiedza juz, ze
nie mogg mie¢ do nikogo zaufania, ze teraz
na ich wattych ramionach spiatrzy sig caly
cigzar niepojatego zycia. Czujga sig jakby strg-
cone w przepas¢ z wesotej pogody swego
dziecinstwa. Nie moga jeszcze ogarnac tego
czego$ strasznego, co sig koto nich zdarzyto.
Ale ich mysli dtawia sig nad tern i grozg udu-
szeniem. Zar ogarnia ich policzki a wzrok
ich staje sig zly, podrazniony. Bitadzg tam
i z powrotem. Jakby je mrozita ich samotnos¢.
Nikt, nawet rodzice, nie maja odwagi z niemi
mowié. Tak straszliwie spogladajg na kazdego,
a ich nieustanne kracenie sig odzwierciedla
kottujace w nich wzburzenie. | chociaz nie
mowig z sobg, taczy je jakie$ straszliwe po-
rozumienie. Milczenie, nieprzeniknione, o nic
nie pytajagce milczenie, podstagpnie zamkniety
w sobie bez krzyku i bez tez bdl, czyni je
dla wszystkich obcemi i niebezpiecznemu Nikt
nie zbliza sig do nich, dostgp do ich dusz
jest odcigty moze na cate lata. Sg wrogami

wszystkich i wszyscy to czujg i to wrogami
zdecydowanymi, ktérzy nie moga juz wiacej
przebaczyé; gdyz od wczoraj nie sg juz
dziecmi.

Przez to popotudnie stajg sig o wiele lat
starsze. | dopiero, kiedy wieczorem znajduja



sie same w pokoju, budzi sie w nich dzie-
cinny strach, strach przed samotnoscia, przed
widokiem umartych i wreszcie peten przeczué
strach przed niepewnoscig. W powszechnem
zdenerwowaniu, jakie w domu panuje, zapo-
mniano opali¢ ich pokojow. Wiec drzac ze
zimna wchodzg obydwie do jednego t6zeczka,
obejmuja sie silnie chudemi ramionkami i przy-
ciskajg jedne do drugiej swe jeszcze nie roz-
kwitte ciatka, jakby szukajac pomocy przed
obawg. Ale wkoncu miodsza wybucha tzami
a starsza wtoruje jej dzikim szlochem. Sple-
cione silnym usciskiem ptacza, zlewajac sobie
twarze cieptemi, zrazu bojazliwie a potem

udziela sie drugiej i przejmuje je obydwie
drzeniem. Zlaty sie w jedna boles¢, w jedno
ptaczacze w ciemnosci ciato. Juz nie o Panne
ptacza, ani nie o rodzicow, ktérych utracity;
ale ogarnia je nagte przerazenie, wstrzasa
niemi obawa przed tern wszystkiem, co ma
nastgpi¢ w tym nieznanym S$wiecie, w ktory
dzis po raz pierwszy rzucity przestraszone
spojrzenie. Obawiajg sie zycia, w ktore wcho-
dzg, zycia, stojacego przed niemi mrocznie
i groznie, naksztatt ciemnego lasu, przez ktory
muszg przejs$¢. Lecz to beztadne uczucie strachu
staje sie coraz bardziej mgliste, prawie ze
senne, a tkanie ich coraz cichsze. Sptywa sie

coraz razniej sptywajacemi tzami; przywarty' ich oddech, jak przedtem sptywaty sie ich
do siebie piersiami, wstrzasajace tkanie jednej izy. | tak wre$zcie zasypiaja.
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APOLINARY KRUPINSKI

ROMANOWSKI

DNI

(Dokoriczenie).

NASZYCH

na marginesie twdrczosci Stanistawa Dtugosza, podporucznika I-ej Brygady Wojsk Polskich.

razliwy na okropnosci

wojny, patrzat na nie

ze smutkiem, ale i zra-
e doscig zarazem.

Walkg bolesng znizone —
poswiecam Ci serce,
[Sprawo.
W dalekg odchodze strone,
by piecze¢ potozy¢ krwawg

Tak mi zal, serdecznie zal
tych krwi potokéw, co plyna,
poki sie ztotg Nowing

nie zatli zszarzata dal.

Na oltarz musi i$¢ dan,
— ozyje* to, co dzi$ kona —

% akrzyknie~taz|neu”~v(~tan!“..

Zaptoni sie wielka dal,
odziana we wschodu pozoge — —

— w dalekg odchodze droge,

a tak mi Zycia zall...
(Poswiecenie).

Powodow do niewesotych refleksyj byto
wiecej. Oto jeden z licznych przyktadéw. W pa-
mietniku zotnierskim, juz ogarniety plomie-
niem wojny, notuje poeta:
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,Od czasu powstania sprawy polskiej
jako zagadnienia statego miedzynarodo-
wej polityki, t. j. od rozbioru Rzeczy-
pospolitej, punktem $rodkowym wszyst-
kich przypuszczen i horoskopoéw byt kry-
zys europejski. Moment wielkoSwiato-
wych przesilen - to arena dla rozegrania
sie przesilen — to arena dla rozegrania
sie zapasO6w o byt; Polski. Od 15-tu lat
moment ten okre$lano u nas prostem
stowem Wyspianskiego: ,chwila oso-
bliwa".

...Ktéz wiedziat jasno i rozumiat, z kim
mianowicie w ong ,,chwile" trzeba bedzie
podja¢ walke i prowadzi¢ jg zwycieskg?
Wiec, jak to w Polsce wydarza sie czesto,
nic nie obowigzujacy frazes o ,,gotowo-

§ci", o ,,porwaniu sie do czynu" — zam-
knat oczy wielu na site przygotowan
przedpowstanczych, na ogrom pracy
przeobrazania psychiki spoteczefstwa ze
stanu bezczynu w stan ruchu i okreslo-
nego pogotowia.

Deklamowano o ,chwili osobliwej",
ktéra ma nadejs¢, a nie wychowano w so-
bie tego ogromu nienawisci do wroga,
ktory jest i zawsze bedzie gtéwnym mo-
torem wszystkich i wszedzie wyjarzmien.

Deklamowano o ,,chwili osobliwej" —
a lekcewazono robote orgapizacyj woj-
skowych : Polski Skarb Wojskowy nie
zebrat przed wojng ani setnej czesci tego,
co da¢ mogt naréd dobrowolnie.

Deklamujac czekaliscie na ,chwile
osobliwg" — — az przyszia.

Pytam: co daliscie z siebie w tej
»Chwili 2"

(@ cit. str. 180—181).

Pod datg 2 czerwca 1915 r. notuje:

»SiedzieliSmy 2 dni w okopach obok
dworu konarskiego. Cztery dni temu
ugodzit wen granat i zapalit. Dzi$
sterczg juz tylko dwa kominy i kolum-
nada murowanego ganku. Do $witu pra-
wie patrzytem w plomien, jak petzat po
modrzewiowych belkach domu, pamie-
tajacego jeszcze SzwedOw. Trzaskaty
przyciesie i sypaty sie iskry.

Mysle —

Czy tak rozsypie sie polska tragedya
i legenda o dawnych mocnych czasach ?

Przed dworem, na wielkim trawniku,
stat oparty o drzewo portret Wincentego
Reklewskiego — poety, co az nad mro-
Zng Berezyne poszedt za pierwszym kon-
sulem. Pelzaty czerwone odblaski po
parku cienistym.

Mysle —

e Czy tak, jak te odwieczne modrze-

wiowe bierwiona nie spali sie do szczetu

powies¢ o polskiem dawnem zyciu ?"
@ cit. str. 197).



A nieco nizej, jak echo rozpacznych stéw
Maurycego Mochnackiego o obojetnosci wsi
naszej dla wojska podczas wojny 1831 r.:

»llez to razy w przemarszu przez le$ng
kielecka okolice, albo radomskie piaski,
widzieliSmy niewyttumaczong nieufnos¢
kazdych drzwi w chiopskich chatach,
jakby niechetnie milczacych brudnych
uliczek miasteczka? Krolestwo nie idzie
z namil Krdlestwo jest przeciw nam ! —
szedt pomruk po szeregach. A po6Zniej
tragicznie btedny wniosek: Kraj nie po-
wstal i jesteSmy w swym trudzie osa-
motnieni !

Pytam: czy mogto przy pierwszych
gromach burzy wojennej przemoéwié catg
potegg deptane przez lata poczucie ho-
noru i krzywdy? Czy cztowiek po diu-
giej chorobie ze snu przewlektego wsta-
jacy,, czyni wszystko tak, jak zdrowy
i w pehni sit? Nie! Pierwsze kroki jego
sq chwiejne i czepiaé sie musi Scian i szu-
ka¢ oparcia. Ale mija zawrotny obted
i krzepnie wola czynu.

My w piaskach kieleckich, wykrotach
wegierskich, wskrzesiliSmy piesn o Wol-
nej Polsce — piesn bosych bohaterow
lesnych, biatego Belwederu i zimnego
ranka we mgle pod Samosierra.

— Wytrwamy niech jeno Nardd
naszg pie$n pochwyci!*

(L cit. 182—183).

A mylitby sie, ktoby przypuszczat, ze prze-
mawia tak zotnierz -profesyonista. Stusznie
powiedziano o Diugoszu, ze ten ,nie bedac
typem zotnierza, byt natomiast w kazdym catu
rycerzem" *)

Oto znoéw kilka wyznanh :

»Chce nie dopusci¢, abym zmartwiat,
znieruchomiat, uniezdolnit sie dla pracy
dla Polski.

Jestem sobie zoinierzem — wykonuje
rozkaz postusznie i bede tak zawsze,
a przecie nikt mi nie wzbroni mysle¢
0 tem, jakim powinien by¢ dzisiaj czto-

*) ,Polski Tygodnik Illustrowany"™ — ne-
krolog Dtugosza.

wiek w Polsce i co powinien czynié,
aby z krwawej kapieli nar6d wstat wol-
nym.

Taki poglad na rzeczy byt rezultatem
idealizmu poety i ktécit go niejednokro-
tnie z zyciem. Dilugosz spostrzegt, ze
zoinierz wspéiczesny niezawsze odpo-
wiada temu wysokiemu poziomowi, ja-
kiego on byt zadat.

Mysle, ze duzo przejde jeszcze przy-
krosci — pisze poeta — nowi ludzie,
nieznane stosunki i ta przekleta ludzka
natura, ktéra tak z kazdego cztowieka
wylazi. Razi mnie np. niestychanie ogla-
danie sie za kazdg spoédnica, bezmysine
przytem koncepta, kieliszki na stole
w kazdej kawiarni, gdzie zajrzymy. Czy
zotnierz musi by¢ taki ? Czy szwoleze-
rowie tez tacy byli ? — Ja sobie inaczej
wyobrazatem polskiego zoinierza.

Pamietasz :

Przez miesiacem wysrebrzong blon
Jedzie rycerz, kary pod nim kon,

Jedzie rycerz nie w srebrze, nie w zocie,
Ale w swojej Smiertelnej tesknocie.

~Smiertelna tesknota. Gdzie ona? Czy
dopiero miedzy jedng a drugg strong
rowow strzeleckich ? czy dopiero w cia-
snym wawozie gorskim, ktéorym jedzie
wolno konny podjazd po wie$¢ o wrogu,
albo po $mier¢ w spotkaniu? Dlaczego
Jest tylko rzadkim, odSwietnym wstrza-
sem, a nie statym, niszczacym brud pto-
mieniem?"

(@ cit. str. 173— 174).

Kiedyindziej:

~Lyki miejskie (w Myslenicach) sku-
pity wodki, pieczywa i zakagsek : sprosity
polskich oficerdw ,na uczcie"... i spito
sie towarzystwo ,galanto". Prawie, ze
jedyny nasz batalion wyszedt cato z tego.
Tak byto ciezko patrzeé¢ na nich i stu-
chaé ich, ze az gardto Sciskato sie. Gotow
bytem bi¢ wszystkich pijanych i stawac
z nimi po jednemu".

(@ cit, str. 179).
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To znéw refleksya z powodu uroczystosci
w Biatej, gdzie jeden z postow wznosit okrzy-
ki na czes$¢ bohaterstwa Legionow.

»A mnie, jakby kto smagat biczem
po twarzy i chwilami chciatem biedz do
mownicy i stamtad krzykng¢ wszystkim,
ze to falsz i nieprawda, ze to wcale nie
bohaterstwo, ze u nas tylu, g tylu zgi-
neto, zeSmy byli w ogniu tyle razy, bo
dzi$ bije sie Swiat caty i ofiary padajg
wszedzie, a my tylko idziemy przy ry-
dwanie' wojny i to nie jest jeszcze po-
wod do wiencédw laurowych. Bo wience
stroity dotad tylko heroséw, a nam da-
leko do nich" i t. d.

(L cit. str. 185).

Jedynym jasniejszym promykiem zot-
nierskiego zywota dla Ditugosza byla
nadzieja, ze ,ta matka — Warszawa...
otworzy nam serce, i Krol Zygmunt na
pomniku i Bialy Krél skinie butaws,
gdy mu sie pokioni¢ pojdziemy i zaszu-
mig blogostawienstwem suche drzewa
Belwederu.

Chciatbym przej§¢ tamtedy ze swoim
oddziatem i ktaniaé sie tym wszystkim
katom szeroko szabla, a potem p6js¢
wieczorem po6znym, kiedy juz nie bedzie
nikogo — sam — i wystuchaé¢ wszyst-
kich ech, zabigkanych dawnymi laty,
a nie wykrytych dotad".

(L cit. str. 180).

Najlepszy wyraz swym wojennym przezy-
ciom dat poeta w wierszu pt. Swojkow.

Zachoéd stonca. Stychaé strzat po strzale.
,— Atakowa¢ masz na Swojkow — dwor!*
Marsz pod gére — tyraljerski sznur —

a przed nami, we dworze, moskale.

Syllogizmy gtupiej sofistyki,
filozofji rozwazania czad
moze piszg teraz liste strat
i ostrozne wywodzg pewniki!

Jeden przecie tylko pewnik znamy:
»nim dosiegnie serca ostry sztyk,
zanim umrze w piersiach cichy krzyk,
ty — rozwalaj wpototwarte bramy",

Kto$ sie zwalit na ziemie. To trudno.
Na roztkliwian godziny nie czas:
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W zbozu miodem jeden bagnet zgast.
Kto $mie lito$¢ rozwodzi¢ obtudng?

Kto zna jego przeogromng radosc,
ktéra niést ze sobg do ostatka?

Niech zaptacze nad nim tylko matka —
bo lamentéw zdawna w Polsce zados¢...

Na zagonach sandomierskich zbéz
zabielaty rosyjskie okopy.

Kto te kiosy bedzie wigzat w snopy?
— Bron sie, wrogu, albo orez zt6z!

Jeszcze krokow
[dwiescie —

niech sie w piersiach nie zagubi dech.

Za zerwang stome polskich strzech,

za dom kazdy zapalony w miescie,

,»— Hurra!

Naprzéd!

za niedole nieuprawnych pél!...
Idg chmury wybuchowych kul,
dookota wie$ sie za wsig pali —
a przed nami o.kopy moskali.

Powyzszy wiersz — to meskie przetamanie
w sobie sentymentu, wyzbycie sie fzy, szlochu,

jako objawu biernosci — znow nam przy-
pomina wezwania Mieczystawa Romanow-
skiego.

W tej chwili, na polu walki, dojrzato w D#tu-
goszu przeswiadczenie o rychtej Smierci. Ist-
niato ono juz znacznie wczesniej, pozniej na-
biera ostatecznej pewnosci 12. grudnia 1914
roku pisze: ,jeszcze mi $mieré nie sadzona,
a przeciez, juz niedtugo. — Wiem, ze nie lu-
bisz, jak o tern moéwie, cho¢ czujesz jak i ja“.
W miesigc pOzniej: ,Mysle, ze w pierwszej
bitwie spotka mnie to. Ale ani Zzatowalem
zycia, ani tesknitem do tego swojego losu —
jak to bywato dawniej. Poprostu przeznacze-
nie, ktérego sie ani uniknie, ani spotka whrew
woli losu". Az wreszcie w okopach pod Jast-
kowem, 1 sierpnia 1915 r.: ,Batalion nasz
lezy okopany w rezerwie 4 p. p., 400 m. od

*linii. Rozweselita sie¢ nad nami pogoda. Szu-
mi cichy miody, swiezy las — jak zycie wsta-
jace z nieSwiadomos$ci. Trzaska po pniach
kula, brzeczy gniewliwie — to $mier¢. Mia-
tem dzi$ zdarzenie dziwne: siedze w okopie,
z przymknietemi oczami i méwie co$ do Cie-
bie: co$ uderza mnie w piersi — to juz —
mysle, i chwytam goracg kule, ktéra sie juz
stacza i parzy mnie w rece. Zachowatem"...
Na tern stowie konczy sie dziennik.



W pie¢ dni pbzniej, 6 sierpnia 1915 roku
padt pod Kamionkg, raniony kulg w serce.
Zwioki Diugosza ztozono w pazdzierniku
1916 r. na cmentarzu powgskowskim przy
wspotudziale wielotysiecznych thumow.

Spuscizna poetycka Diugosza w liryce
wielkiej Wojny zajmie bezwatpienia bardzo
wybitne miejsce. Pomingwszy walory natury
artystycznej, uderza w niej prawda przezyé
wewnetrznych, okupiona dobrowolng ofiarg
krwi i zycia wiasnego.

Ale i to nie najwieksza i nie najcharakte-
rystyczniejsza jej cecha. Istotng warto$¢ tych
poezyj stanowi ciggtos¢ przezy¢ epoki przed-
wojennej z przezyciami czasu wojny. To silne
powigzanie ze sobg doby minionej ze wspot-
czesng nadaje im wyjatkowe znaczenie, przy-
pominajace silnie tworczo$¢ poety roku 1863,
Mieczystawa Romanowskiego.

Jeden idrugi wyczekiwali wojny, jako wy-
bawicielki, jeden i drugi przepojeni byli wia-
rag, ze nowe polskie zycie narodzi sie z hojnie
a dobrowolnie rozlanej krwi, obaj, cho¢ z na-
tury swej dalecy okropnosciom wojny, ma-
rzyli o epoce, gdy bedzie mozna ,wykuc le-
miesze z pataszy skrwawionych”, gotowali sie
do czynnej narodowej stuzby i wiescili sobie
$Smier¢ na polu walki — a zdarzyt przypa-
dek — ze obaj zgineli w lubelskiem:— pierwszy
pod Jozefowem, — drugi pod Kamionka.

Jezeli dorobek literacki Diugosza odstania
nam wewnetrzng strone ich tworcy, t. j. je-
zeli jest wiernym obrazem przezy¢, a tak jest
niewatpliwie, mozna tedy sadzi¢, ze $miercig
na polu walki ukoronowat calg dziatalno$é
krétkiego, lecz bogatego zywota, zrealizowat

nakazy,
nien.

ktére mowity don jezykiem wspom-

Po przez artykut o Zotkiewskim, legionowy,
brawurowy wiersz, a po6zniej—wiersz o wal-
ce z 1831 r.; po przez tworczos¢ i prace hi-
storyczne o bohaterskiem zmaganiu sie Cza-
chowskiego; wreszcie po przez wiasne prze-
zycia wojenne, ktérych ragbek odstania kilka
ogtoszonych wierszy i urywkoéw z pamietni-
ka — doszedt do wro6t Smierci, ktérg pojmo-
wat jako konieczny akt samozaparcia jednost-
ki, poswiecajacej sie dla oczyszczenia i wy-
bawienia Narodu.

Pod tym katem widzenia patrzgc na rze-

czy, mozemy zrozumie¢, jak mogt Diugosz,
zaciezny z pod putku Hetmana, mowié
0 owej ,przeogromnej radosci", gdy szedt
w hoj

Za zerwang stoma z polskich strzech,
Za dom kazdy zapalony w miescie,
Za niedolg nieuprawnych pél.

Moze to romantyzm? Mozfe. Nie 0 nazwe
jednak chodzi: wszak nie ona stanowi rdzen,
istote rzeczy. Jezeli jednak to romantyzm,
przyznaé mu trzeba prawde i majestat krwi,
rozlewanej od poczatkéw Rzeczypospolitej
do dni naszych, piekno* uczué i madrosé wita-
dania soba.

W Polsce wspéiczesnej, gdzie tak mato
tego romantycznego piekna duszy,
(ktore wszak uszlachetnia zycie!) jest ono
tern drozsze, ze nie codzienne, a $Smieré¢ Diu-
gosza, piewcy tego piekna, — jest stratg tern
bolesniejsza.

Bo¢ ,jest czar zywota dla ludzi silnych"!
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LEON KARASINSKI

POD JESIEN

. PIESN O TRUDZIE.

Niech mnie kto bardzo kocha, niech mnie kto pokocha,
A skarby drogocenne wyorze ma sochal...
Wychodze codzieh rano, pogoda czy stota,
Na ugor, ktéry ludzie z taski mi oddali
Mowigc, ze zeh dobede nie chleb, lecz — kotacze...,
Ale sie me ubdstwo nie ktopoci o tol
Ot, usiadtem na miedzy. Stucham, czy z oddali

Nie krzyknie kto: ,,Szcze$¢ Bozelu — Siedze tak i — placze...

Niech mnie kto bardzo kocha, niech tylko pokocha,

A skarby nieprzebrane wyorze ma sochal...
Wiem ja dobrze: Niech jeno w gar$é splune, pochwyce
Ptug dziadowski, rozémieje sie niebu z radosci,
A wnet sie pszennem ziarnem napeini stodota!----------
Dobrze wiem, bom jest Mazur! Znam swg tajemnice!
Tylko ze, gdy mnie mija kto, to drwi i wota:
,Patrzcie! Siedzi na miedzy — dziad! Siedzi i — posci!*.

Niech mnie kto bardzo kocha, niech tylko pokocha,

A wszystkich Bozym chlebem obdzieli ma sochal...
Nikt nie wie, jakie sity Bdg przezorny wkiada
Cztowiekowi do serca, na zywota droge,
By nie upadt nikczemnie, wszediszy miedzy — ludzi!
| temu to sgsiedzi majg mnie za — dziada,
Cho¢ im sie nie naprzykrzam. Owszem, sam WSpomoge,
Gdy mi kto rece, drogie..., do siegania zbudzi...

Niech mnie kto bardzo kocha, niech mi dtoh ozywi,

A jesé beda z mej roli wszyscy nieszczesliwil...
Czemuz nie miatbym siegng¢ i nie doby¢ z wnetrza
Ziemi tych skarbow, co je szatani schowali,
By sie ciggle przednéwek upominat o nie?
Niech sie zjawi, cho¢ — przysni..., Moc nad zycie $wietsza,
Przez ktérg na olbrzyméw urastajg — mali,
A glodny rodzaj ludzki od $mierci uchroniel...

Niech mnie kto bardzo kocha, niech tylko pokocha,

A chleba na czas diugi wyorze ma socha!..
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Zapomnieli juz cieszy¢ sie sobie ludziska!
Zy¢ nie chcg ani umrzec, jakby nie umieli!
Smucg sie, cho¢ ich wieczne zaprasza wesele.
Kmieé — orzac — patrzy w niebo, czy sie gdzie nie biyska
Z chmur — gradowych, co chlopskiej nie Swiecg niedzieli.
Troska o chleb sie Zzegna. O chleba — niewiele...
Niech mnie kto bardzo kocha, niech tylko pokocha,
A chleba poddostaikiem nagodzi ma sochal...
Sgsiedzi omijajg mnie, spieszac na — zniwo...
Chmurzg sie jak to niebo, piorunami grozg
Nierobowi, ktéry im przecie — nie zazdrosci,
Ani im nie zawadza nic, nie patrzy krzywo...
Ot, z dostojnych ugoréw madro$¢ zbieram Bozg
Wyzierajac, az przyjdzie kto z ziarnem — mitosci...
Niechze mnie kto pokocha, ze mng sie rozémieje,
A plonem sie stokrotnym odptaca nadzieje!...
Rozpogodzi sie wtedy $wiat caly... A ludzie,
Ogladajac sie na nas, serdecznie zaptacza
Za radoscig, co kryjtsie w glebi pod darnig...
Pochwyca ptug, mitosnie szeplajagco TRUDZIE,
Przez ktéry wespdt z nami zyciem sie uracza,
Cho¢ ani jednej z niego kruszyny nie zmamig!...
Niechze mnie kto pokocha, krzyknie:,,Szcze$¢ ci, Boze!*,
A chleba do$¢ na wieczne wesele przysporze!-----------

II. ROZSTANIE.

Kwiatami zamkne okno mej samotni

i czeka¢ bede, az same opadna, »
az sie ich zapach w bezkresie ulotni-----------
Zaspiewam potem jakag piosnke skiadng

0 kwiatach, ktérych naniostem byt sporo,

by jeno szcze$ciem mojem rozkwitaty-----------

Ludzie — niech sobie zabiorg
wazonki, ciche snéw konfesjonaty-----------

Krakéw, pod jesien 1919 r. (D.

n.)



EMMA ROSZYNCOWNA

BOLSZEWIK

koto godziny piatej
popotudniu wpadta
do wilii, jak bomba,
madame Klarybella
Suwalska.  (Panna
Ewa dwiczyta jak
zazwyczaj na skrzyp-
cach; procz niej i ma-
tej Anny w willi zdaje
sie nie byto nikogo wiecej). Madame miata
w rece zawinigtko a gtowe omotang czems$
bardzo podobnem do zdartego w pos$piechu
ze sprzetu koronkowego pokrowca. Przez
oko koronki wysuwaty sie tu i 6wdzie cate!
pasma jej nieporéwnanych, rézowo-ztotych
witosdéw. Pobladta, zdyszana, w niedopietym
ptaszczu podréznym na ramionach i niedo-
sznurowanych trzewiczkach $piewaczka wy-
gladata zgota niezwyczajnie.

— Servus Ewal — pani Klarybella trak-
towata Ewe nader po kolezerisku — Zyjecie?
| stotki wasze cate? Patrzcie, ona gra! W ta-
kiej chwili gra¢... | co? Piesn do gwiazd —
naturalnie! Juz przechodzac przez ogrdd, sty-
szatam... Ale nie wierzytam wiasnym uszom.
Siedemnasty rok, angielskte loki, skrzypce na-
petnione piesniami do gwiazd i mina aniota,
podczas gdy na widnokregu... | ty marzysz
o estradach koncertowych — cha, chal! Sztu-
ka, moja droga, dzisiejsza sztuka to w zad-
nym wypadku nie rwanie sig, nie lot ku gé-
rze. To wyszukiwanie w samem zyciu, niby
we zwirze, ztota, wartosci do niedawna zapo-
znawanych, lekcewazonych, przemilczanych,
a nadajacych jedynie wiasciwy smak temu
zyciu. To chwytanie tego zycia na goraco gar-
§ciami, to sycenie sie niem, obdzielanie szczo-
dre drugich, marnotrawienie jego wreszcie...
A nie gwiazdziste piesni. Voila, moja mata!

Opadta w spotkany po drodze fotel i ob-
wiesdcita tryumfalnie:

— Wiecie dziewczeta?
Rumunii!...

Mtoda wiascicielka napetnionych gwiazda-
mi skrzypiec zdaje sie nie styszata nawet stéw
pani Klarybelli. Zwrécona do okna otwarte-

Wyjechatam do
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go, w ktérem widniato pare drzew w kwie-
tniowych pekach, jaki§ fragment kwitngcego
biato krzaka i caty bezmiar krysztatowego
powietrza, S$ledzita z uwagg znaleziony dzi$
przypadkowo ton, $wiezszy od tych, pagkdw
a czystszy i rozleglejszy — zda sie — od
tego krysztatu za oknem, ktéry banalng nieco
i obliczong na efekt melodye utworu zmie-
niat istotnie w co$ podobnego do piesni do
gwiazd.

Natomiast mata Anna, ktéra pod drugiem
oknem ubierata lalke, zaprotestowata z catg
powagg swych jedenastu lat:

— przecie pani jest u nas... W naszej willi
za miastem.

Pani Klarybella wybuchneta $miechem.

— Ach, ty enfant terrible! Péjdz, niech
cie ucatuje... Céz znowu za aeroplan uwig-
zano ci ze wstazki na glowie?! W samej

rzeczy masz stusznosé... Obiedwie mamy stu-
szno$¢. Siedze w waszej willi pod miastem
a wyjechatam do... To jest wszyscy w mies-
cie sadza, zem wyjechata. Postuchajcie, opo-
wiem wam to ze szczegdtami...

Podniecona, czy rozradowana czems$, mo-
wita gtosno i szybko jak nigdy.

— Urzadzitam to bardzo sprytnie... Od
dziesieciu dni, nie—od dwéch tygodni zg6rg
nachodzitam co dnia wszystkie ich urzedy
i prositam o przepustke na wyjazd do Ru-
munii. Bylam nawet w ich polowym sgdzie
i w urzedzie aprowizacyjnym. Mo&j Boze, $pie-
waczka operowa z Paryza niekoniecznie znaé
sie musi na urzedach monsieur Petlury... Ich
korpusny komendant nie zjadt w tym czasie
ani razu spokojnie obiadu. Pokojéwka moja
od tygodnia pakowata mi kufry. Cate miasto
moéwito o moim wyjezdzie... Co prawda, mia-
fam wtedy w samej rzeczy zamiar wyjechac
do Rumunii. Ukrainsko-republikanski rzad
zaczat za bardzo interesowac sie moim i —tu
splotta obiedwie rece na piastowanem ciagle
na kolanach zawinigtku — Kklejnotami... W bie-
zacym tygodniu przewrdcono mi cztery razy
pomieszkanie do gory nogami. A jak wiecie,
samych peret mam na c¢wieré miliona fran*



kow... Ewa, na Boga, ci$nij do licha te skrzy-
pce! Jak mozesz gra¢ w takim dniu?! Nie
masz chyba ani szczypty nerwdw, ni tempe-
ramentu. A artystka bez temperamentu...
Anno, duszo mej duszy, podaj mi ze sofy po-
duszke. Te z brokatu, puchowa, najwieksza..

Podsuneta sobie wygodnie poduszke i pod-
wineta pod siebie kolana. Uczynita to bardzo
zgrabnie. Mimo pewnej tuszy, nieodzownej
u blondynek po latach trzydziestu i Kkilku,
gietka byta i zwinna, jak zmija. Wogoéle cata,
ze swg malg gtowg, peing, bialg szyjg i szcze-
gblniejsza, u nasady szyi prawie niewkrojong
linig podbrédka, podobna byta do pieknej,
poztocistej, dobrze karmionej zmiji.

— ...Przyspieszytam przygotowania do po-

drézy tem wiecej, ze od kilku dni poczety
chodzi¢ po mieScie gtuche wieSci o majacej
nastapi¢ niedtugo zmianie rzadu. Dzi$ rano

zbudzita mie moja pokojowa wiescig, ze dwo-
rzec kolejowy obsadzito jakies wojsko, ktére
prz>jechato kilkoma pociggami, niewiadomo
skad i poco. Zotnierzy, petnigcych tam stuzbe,
rozbrojono. Na dachu dworca umieszczono
pono$ Kkilkanascie karabindw maszynowych
a w westybulu baterye armat i skierowano
ja na miasto... Okoto potudnia przyszta po
raz drugi i zamiast mie ubiera¢, powiedziata
wrecz, ze dtuzej mi stuzyé nie mysli. Obie-
dwie z kucharka popakowaly nastepnie co
lepsze swoje suknie i schowaly to w ogro-
dzie, a same, obwingwszy gtowy chustkami,
wyniosty sie z domu. Wstalam takze i za-
brawszy w mate zawinigtko, co miatam naj-
kosztowniejszego, wymknetam sie za niemi.
0 zabraniu kufréw, zabezpieczeniu ich cho-
ciazby, nie byto mowy.. W bramie domu
widziatam, jak lokaj Wania uwigzywat do
dragzka od szczotki czerwony fartuch kuchar-
ki... Na szczeScie nie dostrzegt mnie.

— Nasza stuzba takze zabrala sie kedys.
Ewa ugotowata sama dzisiaj herbate. A na
obiad jadtySmy pasztet i suche butki — wtra-
cita Anna.

— Na ulicy spotkatam uciekajacych urze-
dnikéw z komisaryatu i caty oddziatl uzbro-
jonych ludzi z moim Wanig na czele. Zdazali
w kierunku fabryk waszego ojca. Ten leniuch
1 gatgan zostat — zdaje sie — ich oficerem...
Swego czasu przy S$cieraniu kurzu ogromnie

wiele uwagi poswiecal moim szkatutkom
z klejnotami. Wiedziat takze o moim zamie-
rzonym wyjezdzie. Kto wie, czy nie wpadnie
mu teraz do gltowy mys$l obstawi¢ granice.
A ja tymczasem... Co prawda chustka, ktéra
za przyktadem mojej kucharki i pokojowej
obwigzatam sobie gtowe, zmienita mie do nie-
poznania.

Przesuneta poduszke pod drugie
i zwrdcita sie do starszej z dziewczyn:

— Ewal! dlaczego nie wiozyta$ kolczykdw,
ktore onegdaj ci datam? Przecie sg piekne...
Pochodza akurat z tej epoki, co twoja fry-
zura i nadatyby twym lokom duzo charakte-
ru i stylu. Kupiec, ktéry mi je sprzedat, u-
trzymywat, iz nalezaty do jednej z przyja-
ciotek miodosci krélowej angielskiej, Wikto-
ryi...

Pie$n do gwiazd dobiegata korica. Mtodo-
ciana skrzypaczka strzgsneta z policzkéw wiosy
i odrzekta chtodno:

— Podarowatam kolczyki Annie.
jej sie podobaty.

— A ja datam je mojej lalce. Przybitam
je gwozdzikami do uszu. Niechaj pani spojrzy,
jak jej w nich do twarzy.

Z calg powaga podeszta do S$piewaczki
i sprezentowata jej mato co mniejszag od sie-
bie lalke. W uszach kukty wisialy w samej
rzeczy drogocenne, stylowe kolce z peret
i turkuséw. Niezdarna gtowa z papierowej
masy, wcieta w pasie i wypchana trocinami
figura mowita wyraznie o0 niezaszczytnem,
prowincyonalnem pochodzeniu lalki. Natomiast
skudtane wilosy, koronka, suto wstagzkami
przybrana i mocno przybrukana suknia, ob-
tluczony nos i poobijane palce u rgk i nég
wskazywaty, ze byla ona najukochansza za-
bawka dziewczynki.

Spiewaczka wybuchneta $miechem.

— 1dZz precz z tem szkaradzienstwem!...
Ewo, zmiluj ste — jak mozecie pozwala
matej bawic¢ sie czem$ podobnie ordynarnem
i brudnem!

Mata Anna wzruszyta ramionami i zawro-
cita z godnoscig na swe miejsce pod oknem.
Byta zdaje sie obraza wyrzadzong lalce mo-
cno poruszona, bo czarny aeroplan na czubku
jej gtowy podniost w gore skrzydia i trzast
niemi gwattownie.

ramie

Bardzo



Panna Ewa odtozyta skrzypce i pospie-
szyta zatagodzi¢ nieporozumienie:

— Papa kupit Annie lalke w dzieA po-
grzebu mamy. Cztery lata temu. Anna pta-
kata bardzo i trzeba byto ja czem$ uspokoié.
W Cudnowie niema sklepéw z pieknemi za-
granicznemi zabawkami. Od czasu, jak papa
pojechat w handlowych sprawach do Odessy,
Anna, ktéra bardzo kocha pape, nie rozstaje
sie z lalkg na chwile...

— Tembardziej nie pozwolitabym jej ba-
wic sie tg obszczerbiong kuktg. Drobnostki
takie czasem znamienniej zaciezajg na Kie-
runku wychowania i zycia ludzkiego, nizli
rzeczy istotnej wagi. Istnieje nawet osobna
nauka, traktujgca o wplywie materyi na du-
cha. Zwie sie teleestezya, czy jako$ podobnie...
W Paryzu nastuchatam sie dziwow o tern.

Ale... — ziewnela — a propos waszego
ojca... Nie miatyScie zadnych o nim wiado-
mosci ?

— Modbwiono nam, ze w powrotnej drodze
z Odessy zatrzymat sie w Kijowie.

— O ile udato mu sie tam zatrzymad.
W tym czasie ogarneta Kijow czerwona ar-
mia...

Mata Anna wypuscita z rak lalke i z bez-
mierng groza wpatrzyta sie w madame Kila-
rybelle.

— Papa ma tam zyczliwych i przywigza-
nych do niego przyjaciét — pospieszyta zata-
godzi¢ starsza siostra. — Bogdaj jest u nich
bezpieczniejszy, nizli we wlasnym domu...

Madame Klarybella przeciggneta sie na
fotelu i zapytata z pysznie udang obojet-
nosciq :

— Jurek jest w domu?

— Pani pytata o Hieronima? — zmarsz-
czyta wynio$le brwi panna Ewa.

— Jurek byt w domu przez caly ranek —
objasnita w prostocie ducha mata Anna. —
Przyszli do niego robotnicy z fabryki i nara-
dzali sie nad czem$ w gabinecie papy. Ewa
wie co$ wiecej o tern, bo nosita Jurkowi do
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gabinetu herbate. Koto potudnia wyszli wszy-
scy i poszli w kierunku miasta.

W tej samej chwili rozlegty sie odlegte,
gdzie$ ponad miastem, dwa czy trzy tuziny
strzatdw, a za strzatami co$ niby grzechot
maszynowych karabinéw. Niepodobna byto
omyli¢ sie co do natury dzwiekéw. Czyste
powietrze przenosito je z fonograficzng S$cis-
toscig. Pomnazato jeszcze. Stychaé¢ byto zda
sie nawet suchy toskot tupanego strzatami
w plyty powietrznego krysztatu i szmer roz-
pryskujacych sie na wsze strony drobnych
krysztatowych okruchéw.

— Ewus, co to? Dlaczego oni strzelajg?

— Nie wiem... — szepneta niepewnie star-
sza siostra.

— Ona nie wie — cha, cha, cha! — wy-
buchneta histerycznym $miechem madame
Klarybella. — Alez od godziny ktade wam
0 tern w uszy... Czerwona armia... bolszewicy
zajeli miasto... Styszycie jak strzelajg? Cha,
cha, cha! Lada chwila wpadnie tu méj Wa-
nia, ten sam Wania, ktéry wykradatl mi cu-
kier z filizanek, gdy nalewat herbate, na czele
setki podobnych mu ztodziei, porozbijajg wam
te rzezbione hebany, podrag wasze gobeliny
1 ptétna, pottuka zwierciadta, podpala dom
a was samych — cha! cha...

W grzechot maszynek wmieszat sie leniwy
i ponury ryk armaty ciezszego kalibru. Strze-
lano z niej z miasta. Byla to zresztg jedna
jedyna armata, jakg miasto posiadato. Swego
czasu zostawity ja niewiedzie¢ z jakiego po-
wodu przeciagajace tedy z powrotem na Za-
chod oddziaty pruskie. W edpowiedzi na ten
niedzwiedzi ryk od strony dworca kolejowego
zabrzmiat radosny wrzask catej bateryj lzej-
szych. Przy przejrzystem, mierzchniejgcem juz
w blady fiolet powietrzu, ciszy przedwieczor-
nej i zagladajacych do okna a petnych pa-
kéw gatezi drzew czynito to wrazenie nad-
ciggajacej skade$ pierwszej wiosennej burzy.

(C. d. n).



THEO VARLET

Przetozyt: KAZIMIERZ BUKOWSKI

Z WSPOLCZESNEJ LIRYKI FRANCUSKIEJ

MARZENIE

Znuzony pasterz tkliwych trzéd godzin
[stonecznych,
Urodzonych w Brockenie z czarnych ducha
[nocy,
Widze na nieb wewnetrznych obliczach przed-
wiecznych,
Wspinajacy sie w wyze Cien mej rdzennej mocy.
Ja ?
Barka mydlana, co chwile odbija;
Ja?
Banka, ktdrg wzdyma przeszto$¢ organiczna,
Ja?
Macka, tysigc gtebi krawedz bezgraniczna,
Ktorg ped nowych jutrzni wschodzgcych rozbija;
Ja?
Latorosl
Tej hydry Ludzkosci,
Co gtow miliardy rozptodza i wzdyma
Na podhdj przysztosci.
Ja?
Ongi$ z bagna pierwszego stworzenia,
Btednej monady jeden gest szalony
— Zwiastun zywiotéw groznych pokolenia —
Wsréd mak okrutnych porodu zrodzony,
Wyciosat: Wszechswiat, szczyt mego marzenia.

Energii wiréw o$ Nieskonczonosci,
Dusza na gtebiach organizméw skryta,
Przedzie na ciele i szkielecie kosci
Nerwow subtelng ni¢ Arachny,

Co Swiat przenika przez nurty bezdenne.
Wrosta korzeniem w pokolenia zmienne

2 Cyklu: ,,Notations™.

Tam, gdzie z nerwami $wiat sie w jedno splata,
Rozkwita w pysze madrych gtéw ma dusza,
Wstrzymuje ziotg laska Praw Wszechswiata
Materye, w zywych blaskach piéropusza.

O Sakramencie!

Wieczny kosmos krwig swojg ikoscig w mem
Iciele:

Cztowieczy kosmos drga w mojej tetnicy

W zyjgcym eliksirze;

— lw chemii najwyzszej zarzac sie odmecie
Az do gtebin nieznanych zamariej przesziosci,
Do przysztosci materyi odwiecznej granicy,

To boska chwila,

Gatka, grzmigca myslamiw ciemnej gtebokosci
Stacza sie w tygiel mojej duszy tajemnicy,
Krazac wokot mnie lotem niezmiennym motyla.

— Nie Ja?

Meteor nikty

Pekajacy jak fosfor o mury Nicosci.

— Ach, c6z tam :

Ow wieczor jedyny,

Ow wieczdr dyamentowy najwyzszej jednosci,
Porusza we mnie serce i Sity sprezyny;

Wiec, gardzac bezrozumna grg nieSmiertelnosci,

— PULVIS ES! — witam ciebie w radosnym
[zachwycie,

Nicos$ci gtupia catej kurzawy wszechstonca;

A ty ,krazy¢" bedziesz, Ziemio, az do konca,
Jak proch Boga w $lepego kosmosu orbicie.
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GASTON SYFFERL1.

WIECZORY MISTYCZNE

Z cyklu ,Lcs Brumes de la Vie“.

Wskro$ tych wieczoréw, dusza ma kosciotem,

W ktérym ottarz li Pieknu wzniesiony z kamiemia...
W ciszy kornie Ekstaza bije przed nim czotem

I dym szary rozwiewa kadzidto Marzenia...

Gromnica stodkiej woni odurza popiotem,
Wspomnienie snuje wokdt mgtawicowe I$nienia

I gtos Przesztosci kona pod sklepieri cokotem
Wsrod smutku gtuchych chérow i mistyki cienia..

Lecz gdy modly najwyzsze godzina wydzwoni,
W $wietego sanktuaryum niezmaconej toni
Grzmi alleluja zboznych mych tesknot ptomienne...

| ideat najdrozszy SwiattoScig rozbtyska
Na bladem czole ksiedza, co chyli sie zniska
Nowem szczeSciem i medrcow madroscig brzemienne.

VIKTOR KINON

SLtUCHAJ, GODZINA LECI...

Z cyklu ,,L’Ame des Saisons*.

Stuchaj, godzina leci,

Ktoz bieg jej przeszty zmieni?...
Nic nie trwa na tym S$wiecie,
Wszak wszystko $mier¢ wymiecie,
Nawet wspomnienie.

Stuchaj, godzina dzwoni,

Na jakiez szczescie cudne ?...
Wszak zycie w klamstwie tonie,
Sen ciagle za snem goni,

A sny sg ziudne.

Stuchaj, godzina ptacze,

W przeciagtych tzach bolesci...
Ktoz jest, kto te rozpacze,
Zatosne smutku placze,

W sercu pomiesci ?
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DIDEROT

PANI

PRZELOZYL BOY

DE LA CARLIERE

CZYLI O NIEKONSEKWENCYI SADOW PUBLICZNYCH O NASZYCH
PRYWATNYCH UCZYNKACH *).

racamy?

— Woeczeshie jesz-
cze.

— Czy widzisz te
chmury?

— Nie obawiaj
sie; rozpierzchng sie
same, nawet bez
najmniejszego pod-

muchu wiatru.

— Tak sadzisz?

— Czesto uwazalem to zjawisko w lecie,
w goracej porze. Nizsza cze$¢ atmosfery, po-
zbawiona, wskutek opadéw wodnych, swej
wilgoci, wchionie cze$¢ gestej pary tworzacej

ciemng opone ktdra zastania ci niebo. Masa
tej pary roztozy sie, mniejwiecej rownomier-
nie, w catej masie powietrza; i, dzieki temu

doktadnemu rozmieszczeniu lub kombinacyi —
jak ci sie podoba nazwa¢ — atmosfera sta-
nie sie jasng i przezroczystg. Jestto niby do-
Swiadczenie laboratoryjne, odbywajace sie na
wielka skale nad naszemi gtowami. Za kilka
godzin, punkty lazuru zaczng przebija¢ poprzez
rozrzedzone chmury; chmury stang sie coraz
bardziej rzadkie; lazurowe okna coraz licz-
niejsze i obszerniejsze; niebawem ani bedziesz
wiedziat co sie stato z czarnym welonem
ktéry cie przerazat, oraz zdumiejesz sie i u-
radujesz przejrzystoscig powietrza, czystoscig
nieba i urodg dnia.

— Alez prawda! podczas gdy mowites,
patrzatem na niebo, i zjawisko to zdawato
sie spetnia¢ na twoje rozkazy.

*) Utwor ten, skreslony w r. 1772, bardzo gto$ny
swojego czasu, stanowi, podobnie jak 70 nie bajka...
udramatyzowane opowiadanie z rzeczywistego zycia,
i réowniez krazyt dtugo jedynie w rekopismiennych ko-
piach. Odbija on wszystkie tezalety, dzieki ktérym
rozmowa Diderota, zawsze petna Swiezosci i werwy,
stanowita jedng z atrakcyj Paryza i $ciggata don piel-
grzymki z calej Europy.

— Zjawisko to jest poprostu zwigzane ze
stanem rozpuszczenia wody w powietrzu.

— Tak jak para, ktora ¢mi zewnetrzng po-
wierzchnie szklanki skoro napetnimy jg mro-
zong woda, jest jedynie rodzajem stratu.

— A te olbrzymie balony, ptynace lub wi-
szgce w atmosferze, sg jedynie nadmiarem
wody, Kktorej nasycone powietrze nie moze
rozpuscic.

— Tkwig w niej jak kawatki cukru na dnie
filizanki kawy, ktora nie moze ich juz wiecej
wchitonac.

— Bardzo stusznie.

— | przyrzekasz mi za powrotem...

— Sklepienie usiane gwiazdami, najpiekniej-
sze jakie kiedykolwiek widziates.

— Skoro tedy mamy dalej zazywa prze-
chadzki, czy mogtby$ mi powiedzie¢ — wsza-
kze ty znasz wszystkich ktérzy tu bywajg -
kto jest ten dhugi, suchy i melancholiczny
jegomos¢, ktéry usiadt, nie odezwat sie ani
stowa, i ktérego, skoro reszta towarzystwa
sie rozproszyta, zostawiono samego w sa-
lonie?

— To cztowiek, ktérego boles¢ przejmuje
mnie szczerym szacunkiem.

— A zowie sig?

— Kawaler Desroches.

— Ten Desroches, ktéry, po $mierci ska-
pego ojca, stawszy sie wiascicielem olbrzy-
miej fortuny, zastynat przez swa rozrzutnosé,
swoje mitostki i niespokojne zycie?

— On sam.

— Ten waryat, ktory przechodzit wszela-
kiego rodzaju przeobrazenia, ktérego widziano
kolejno w sutannie, w todze sedziowskiej
i w uniformie?

— Tak, ten waryat.

— Jakzez sie zmieniH!

— Zycie jego jest pasmem osobliwych wy-
darzeA. Jestto jedna z najnieszczesliwszych
ofiar. kaprysow losu i nieopatrznych sadow
lydzi. Skoro opuscit Kosciét dla trybunatu,
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rodzina podniosta krzyki oburzenia; cata za$
glupia publiczno$é¢, ktéra nieodbicie staje po
stronie ojcdw przeciw dzieciom, zaczela nan
ujadaé¢ jednozgodnie.

— A c6z dopiero za gwaklt, kiedy sie wy-
cofat z trybunatu aby wstgpi¢ do wojska!

— Wszelako, c6z on popetnit? dzielny czyn,
ktorym szczycilibySmy sie obaj, a ktéry $cig-
gnat nan reputacye skonczonego pomylenca;
i potem dziwisz sie, ze obledne paplarstwo
ludzkie nudzi mnie, niecierpliwi, drazni.

— Dalibdg, wyznaje, izsadzitem Desroches’a
jak caty Swiat.

— | oto w jaki sposéb, z ust do ust, pod-
czas gdy jedni stajg sie bezmy$lnem echem
drugich, podaje sie dzielnego cztowieka za
durnia, rozumnego za gtupca, zacnego za
hultaja, odwaznego za waryata, i naodwrot.
Nie, te niedorzeczne paple nie warte sg, aby,
kierujagc swojem zyciem, liczy¢ za coskolwiek
ich pochwate lub nagane. Postuchaj, do kro¢-
set, i spal sie ze wstydu.

Desroches zostat bardzo mitodo rajcg par-
lamentu; pomys$ine okolicznosci zaprowadzity
go szybko do Wielkiej lzby; z kolei przeszedt
do sadu kryminalnego, gdzie poruczono mu
raport w doniostej sprawie karnej. Na pod-
stawie jego wnioskow, skazano ztoczynce na
najsrozsza kare. W dzieh egzekucyi, zwyczaj
nakazuje urzednikowi, ktéry spowodowat
wyrok trybunatu, udac sie do ratusza, aby
tam przyja¢ ostatnie rozporzadzenie nieszcze-
Sliwych, jezeli zyczg sobie je uczyni¢, jak to
miato miejsce w tym wypadku. Byto to w zi-
mie. Desroches i jego kolega grzali sie koto
ognia, kiedy im oznajmiono przybycie pa-
cyenta. Cztowieka tego, ktéremu tortura po-
gruchotata wszystkie cztonki, niesiono na ma-
teracu. Znalazlszy sie w obliczu sedziego,
podnosi sie, obraca oczy ku niebu i wota:
~Wielki Boze! sprawiedliwe sady twoje!*.
Ztozono go na materacu u stop Desro-
ches’a.

— | to pan mme skazate$! — rzekt, zwra-
cajac sie don, silnym gilosem. — Jestem wi-
nien zbrodni o ktoéra mnie oskarzaja; tak,
jestem winien, wyznaje. Ale pan nic o tern
nie wiesz".

Nastepnie, przechodzac cate $ledztwo., wy-
kazat mu, jasno jak na dioni, ze dowody
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jego byty réwnie bezpodstawne jak wyrok
niesprawiedliwy. Desroches, drzac na calem
ciele, zrywa sie, drze na sobie toge sedziow-
ska, i wyrzeka sie na zawsze niebezpiecznej
funkcyi wyrokowania o zyciu ludzkiem. | oto
kogo nazywajg waryatem! Czlowieka, ktory
zna samego siebie, i leka sie pokala¢ suknie
duchowng zlymi obyczajami, lub tez splamic
rece krwia niewinnego.

— Bo takich rzeczy sie nie wie.

— Kiedy sie nie wie, trzeba milczec.

— Ale, aby milcze¢, trzeba sie mie¢ na

bacznosci.
— A c¢0z szkodzi miec¢ sie na bacznosci ?
— To, iz odmawia sie wiary dwudziestu

ludziom ktérych
ktérego sie zna.

sie szanuje, dla jednego

— Och, drogi panie,
czycieli,
dobre!

— Ale w zie?...

— Dajmy temu pokéj; odciggasz mnie od
przedmiotu i draznisz mnie. Trzebaz byto
jednak czem$ by¢. Desroches kupit kom-
panie.

— To znaczy, porzucit rzemiosto skazywa-
nia na $mier¢ bliznich, aby ich zacza¢ zabijaé
zgota bez zadnego procesu.

— Nie rozumiem jak mozna zartowac z po-
dobnych rzeczy.

— CO0z chcesz? jeste$ smutny,
soty.

— Aby oceni¢ warto$¢ gc.dan publicznosci,
trzebaby znaé dalszy cigg jego dziejow.

— Poznam go jesli zechcesz.

— To bedzie diugie.

— Tern lepiej.

— Desroches odbywa kampanie w r. 1745,
i spisuje sie dzielnie. Uszediszy niebezpie-
czenstw wojny, dwustu tysiec® strzatéow z fu-
zyi, famie noge dosiadajagc narowistego konia,
o kilkanascie mil od dworu gdzie zamierzat

nie zadam tylu re-
kiedy chodzi o to aby uwierzy¢ w

a ja we-

odby¢ leze zimowe. Trzeba byto styszeé,
w jaki spos6b nasze bawidamkie obnosity
ten wypadek.

— Hal! istniejg pewne osoby, z ktdrych
Swiat przywykt sie $mia¢, i dla ktérych nie
znajduje nic précz S$miechu.

(C. d. n).



CZESZC
ORZEL POLSKI.

Kilka uwag z powodu konkursu minisieryum sztuki
i kultury. *)

Ministeryum sztuki i kultury w porozumieniu z pre-
zydyum rady ministréw ogtosito w zesztym miesigcu za
posrednictwem prasy konkurs powszechny dla artystéw
polskich na godto panstwa polskiego. Jest to w istocie
konkurs na orfa biatego, wskazywanego we wszystkich
deklaracyach i projektach konstytucyjnych, tyfnczasowo
raczej jako godio Rzeczypospolitej, gdyz, jak stusznie
zauwazyt ks. Lutostawski na 83-im posiedzeniu sejmu
z d. 1 sierpnia b. r, przed przylgczeniem Kkreséw nie
mozna ostatecznie zadecydowaé, jakie ma byé godito
panstwa.

Jak wiec powinien by¢é skomponowany i wykonany
plastycznie orzet bialy, majacy byé tymczasowo herbem
panstwowym — oto pytanie, na ktére zechca dzi§ od-
powiedzie¢ szczegélnie plastycy, majacy zamiar wzigc
udziat we wspomnianym konkursie. Pragnac utatwic
plastykom polskim wykonanie tego nader trudnego za-
dania wobec braku pozadanego materyatu (ktory istnieje
wprawdzie, lecz nie jest dotychczas zebrany i opraco-
wany przedewszystkiem historyczno-informacyjnie) kre-
slimy oto ponizsze uwagi, dotyczace gtdwnie plasty-
cznego wygladu orfa polskiego.

Istniejgce herbarze nie dostarczajg pod tym wzgledem
dostatecznych wskazan. Miedzy innymi n. p. ,Herbarz
polski™ Niesieckiego zamieszcza nastepujacy opis herbu
Krolestwa Polskiego: ,orzet biaty w koronie, gtowg
w bok prawy tarczy skierowany, w pysku otwartym
jezyk wywieszony, nogi i skrzydta rozciggnione, w polu
czerwonem; na piersiach bywa tarcza, na ktérej herb
kréla polskiego na ten czas krélujacego wiasny ktada™.

Nie jest to opis wyczerpujacy, gdyz nie daje jasnego
pojecia o ksztalcie plastycznym przedewszystkiem sa-
mego orta. Wida¢ z tego jedynie, ze autor stéw przy-
toczonych czut jednak potrzebe sformutowania $cistej
definicyi, a idac w tym kierunku, wstapit na wia-

~Kurjer Warszawski Nr. 189. z dn. 2 lipca 1919 r.—
Konkurs na godito panstwa polskiego.

SPRAWOZDAWZCZA

Sciwa droge: okreslenia za pomocg stow omawia-
nego herbu Opisu tego nie uzupetnia roéwniez, jakby
sie to zdawa¢ mogto i plastyczny wizerunek orta, za-
mieszczony w ,Herbarzu™, gdyz rysunek 6w stanowi

dowolng, a zarazem nieudolnie wykonang interpretacye,

przypominajaca typ orta, uzywany miedzy innymi
w XVII. wieku.
Orta biatego, skomponowanego jako herb wspo6t-

czesny naszego panstwa, nalezatoby stworzy¢, za-
chowujac og6lne zasady kompozycyi i rysunku znaku
herbowego. Nie mozna zatem ograniczy¢ sie na powto-
rzeniu juz istniejacego ksztattu, znanego =z historyi
orta polskiego, ani tez uwzgledni¢ wszelkich kompilacyi,
ktére zauwaza p. L. Gardowski w artykule swoim
(.Swiat", Nr. 41. z r. z) w licznych istniejacych juz
i rozpowszechnianych przez urzedy nasze rysunkach.
Chodzi w zasadzie o skomponowanie nowej
formy orta polskiego, nie za$ o podanie jego chocby

oryginalnie i z talentem wykonanego ksztattu, ktory
oczywiscie moze by¢ nieskonczenie rozmaity zaleznie
od tego, do czego ma stuzyé: czy jako orna-

ment, czy tez ilustracya, lub nawet obraz: czy to ma
by¢ rzecz barwna, czy ciemna, wykonana technika
okreslong, odpowiednio dostosowang do celu, ktéremu
rysunek 6w jest przeznaczony.

Projekt orta biatego powinien by¢ odbiciem pewnych
cech czasu, w ktérym powstat i te cechy ma charakte-
ryzowaé. Moze tez by¢ dostosowany do panujgcego
stylu architektonicznego, jezeli kompozycya nie bedzie
genialng, t. j. dzigeki talentowi autora nie dosiegnie
wyzyn istotnego piekna, stojacego poza wszelkimi ,,pa-
nujacymi stylami®, czy to w architekturze, czy w sztuce.

Herb panstwa, jako plama, powinien w sposéb zde-
cydowany narzuci¢ sie wzrokowi i tatwo utrwala¢ sie
w pamieci, jako tymczasowy za$, herb Polski powinien
posiada¢ cechy narodowe, ktére pozwolityby go od-
rézni¢ np. od orta niemieckiego, gdyby jeden i drugi
byt wykonany zaledwie w konturze. W dalszym ciagu
nalezatoby zwré6ci¢é uwage na kompozycye, rysunek,
barwe oraz na rzecz bardzo wazna, o ktérej wspomnie-
liSmy tj. na forme herbu.

Kompozycye orta biatego nalezy przeprowadzié
cznie co do konstrukcyi, co do sposobu

logi-
za$ wyko-
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nania — dekoracyjnie. Rysunek powinien by¢ wyrazny,
zdecydowany i syntetycznie ujmujacy Kksztatty.

Orzet w herbie Polski jest barwy biatej i w Swietle
nie mozna barwy tej ani tonu zatraca¢ dowolnie.
Wystarczy zaakcentowac silniej tors, skrzydta i nogi,
uwazajac ze upierzenie na biatym ptaku zarysowuje sig
stabiej.

Forma projektowanego orta musi by¢ roéwniez, jak
rysunek, zdecydowana t. j. ma stanowi¢ pewna nie-
zmienng i wybitng warto$¢, a jednocze$nie — posiadac
wyraz piekna oraz ceche niezaprzeczonej oryginalnosci.

Pozatem orzet, umieszczony w herbie, powinien
odznacza¢ sie¢ zyciem, ktére w plastyce wydobywa sie
przez uchwycenie ruchu i wyrazu o mniej lub wiecej
silnej, lecz wtasciwej charakterystyce. Wyraz orfa
PoEki republikanskiej winien by¢ wyczutym wyrazem
potegi oraz zywiotowej sity ludu.

Co do techniki (rysunkowej) herb panstwa powinien
by¢ wykonany wytgcznie zapomoca linii i ptaszczyzny,
majac na uwadze utatwienie przy reprodukcyi. Przytem
jednak nalezatoby zwréci¢ uwage na modelacye, ktorej
uwzglednienie modwitoby, miedzy innemi o wartosci
artystycznej projektu.

Jest rzecza wskazang réwniez zwro6ci¢ uwage, przy-
stepujacemu do pracy twoérczej nad herbem Polski, ze
heraldyka posiada osobne ksztatty dla zwierzat i roslin,
ktére daleko odbiegajg od natury i grzechem jest prze-
ciw heraldyce nadawac¢ zwierzgtom i roélinom, skoro sie
stajg herbami, ksztatty naturalne.

Powyzsze uwagi o wygladzie plastycznym orta polskie-

TRESC

APOLINARY KRUPINSKI: Romanowski dni na-

SZYCRN s 246
LEON KARASINSKI: P0od jeSIien .eirerreserenris 250
EMMA ROSZYCOWNA: Bolszewik . . . . . 252

THEO VARTEL: Z wspdtczesnej liryki francuskiej:
»Marzenie”, GASTON SYFFERT: ,,Wieczory

go, traktowane indywidualnie i subjektywnie, sg to ogélne
wskazania, dotyczace kompozycyi orta polskiego z punktu
widzenia estetycznego. Moznaby jednak uzasadni¢ je
odpowiednim materyatem historycznym, t. j. opierajac
sie na ksztattach plastycznych, jakie w historyi orta
polskiego istnieja, i uwzgledniajagc ich ewolucje z bie-
giem czasu — moznaby wykaza¢ logicznie pewne nie-
zmienne cechy herbu panstwa, oraz te cechy jego ksztattu
plastycznego i charakteru ogélnego, ktére zmianom uledz
powinny. Na to jednak, na studyum estetyczno-history-
czne w kroétkim artykule miejsca niema.

Strona historyczno-informacyjna tego przedmiotu jest
niezmiernie wazng dla plastyka polskiego, przystepuja-
cego do konkursu na godto panstwa polskiego. Historyk
polski bowiem powinien uzasadni¢ i rozstrzygna¢, a przez
to pouczy¢ polskiego plastyka: po 1-e, jaki zachowaé
typ skrzydet i ogona orta, znajdujgcego sie w herbie
Polski (t. j. czy wedtug orta Kazimierzowskiego, czy
tez — istniejagcego przyktadu z czaséw kréla Stanistawa
Augusta z XVIIl. w.), po 2-gie, czy dziob powinien by¢
zamkniety, czy otwarty i jezyk wywieszony; po 3-cie,
czy orzet republikanski ma by¢é w koronie, czy tez ko-
rona nad gtowg orta nie w kazdym jego typie jest ko-
nieczna; po 4-te, jaki zachowac¢ typ (czteropalcowy, czy
tréjpalcowy); i wreszcie po 5-te, czy szyja ma by¢ wy-
gieta, czy sztywna.

Dzisiejszy autor projektu na orta biatego ma na te py-
tania odpowiedzie¢ gtosem wtiasnej intuicyi.
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Dr WANDA tEMPICKA

MALARSTWO

INTERPRETACYI EKSPRESYONIZMU).

(SZKIC PSYCHOLOGICZNEJ

azdego, kto bacznie
Sledzi drogi, jakiemi
kroczy wspoiczesne
malarstwo, uderza¢
musi dziwna rozno-
rodnos¢ dazen, roz-
bieznos¢ celéw arty-
stycznych na jednej
i tej samej wystawie
nieraz w oczy bijagca. Obok obrazow, ktore
obracaja sig w problemach ksztattu, formy,
wiszg nieraz dziela czysto kolorystyczne, o te-
matach opartych na emocyonalnych warto-
Sciach barw, — lub tez obrazy, robigce wra-
zenie tamigtowek, petne szkicow jednej i tej
samej twarzy w réznych pozach, przedmio-
tow w nienaturalnych potozeniach i tym po-
dobnych wybrykéw fantazyi malarskiej. Ta
rozmaito$é zaciemnia bardzo z natury swej
niejasne pojecia ekspresyonizmu czy formizmu,
mian, ktéremi krytyka kaze te dzieta obej-
mowac.

Co faczy te dzieta? Gdzie tkwi wspdine
jadro tych wszystkich tendencyi, na czem ono
polega ?

Dotychczasowe teorye ekspresyonizmu nie
dajg wyczerpujacej odpowiedzi, a raczej dajg
tak rozne odpowiedzi, jak wiasnie rdzne sa
kierunki wspotczesnego malarstwa. Rozwa-
zania historyczne, pojmujgce ekspresyonizm
jako reakcye na kolorystyczne dgzenia impre-
syonizmu a ttumaczg kubizm i rondyzm, teorya,
ktérg mozna nazwaé metafizyczng, zadajaca
od sztuki docierania do gtebin absolutu, sto-
suje sie do czystego ekspresyonizmu. Podo-
bnie i inne sposoby interpretowania ekspre-
syonizmu tudzg sie, ze tlumacza cate wspét-
czesne malarstwo a dotyczg w rzeczywistosci
tylko jego poszczegolnych gatezi.#Brak wspol-
nej definicyi ekspresyonizmu, futuryzmu, for-
mizmu, supremizmu i wszelkich pokrewnych
izméw odbija sie niekorzystnie na nazwie:
niema jednej wspolnej nazwy dla tych wszyst-
kich odmian. Mianem ekspresyonizmu postu-
gujemy sie w braku lepszego, ktdre nieza
wodnie z czasem powstanie.
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PAMIECI

Skoro badanie $wiadomych celow i okre-
Slonych ideatow wspdiczesnego malarstwa nie
prowadzi do jasnego ujecia jego istoty, to
trzeba sie zwr6ci¢ do jego nieuswiadomionych
tpobudek, trzeba pozna¢ psychologiczne jego
podioze.

Psychologiczne postawienie kwestyi juz przy
definicyi impresyonizmu moze nam oddac wiel-
kie ustugi. Jadrem impresyonizmu nie byto,
jak to sie nieraz styszy i czyta, wywotywanie
czystych efektéw barwnych i Swietlnych, ana-
liza barw i t. p. To byfa tylko forma tego
kierunku, ujawniajgca sie w pointjflizmie czy
wibryzmie. Ale jezeli w kazdej sztuce forma
jest wyrazem pewnej tresci, pewnych uczué
ludzkich i jezeli tre$¢ jest pierwotniejsza, niz
forma, to i w impresyonizmie o nig przede-
wszystkiem zapyta¢ nalezy. Jaki stan psychi-
czny tworcy wyrazat impresyonizm ? Oto py-
tanie zasadnicze, na ktdre odpowiedz brzmi:
impresyonizm wyrazal ten stan psychiczny,
ktéry nazywamy wrazeniem wzglednie
spostrzezeniem. Malarz malowal przedmiot
takim, jakim go spostrzegat w danej chwilj
a nie takim, jakim go znat z doswiadczenia.
Przystepowat do natury, odrzuciwszy caty ba-
last swej wiedzy o przedmiotach, nie pytat
nigdy, jakie co$ jest, tylko jak wyglada —
stowem kierowat sie wrazeniem, impresya.

Wrazenia i spostrzezenia, ktére znajdowaty
wyraz artystyczny w impresyonizmie, nie wy-
czerpuja naszego zycia psychicznego; sg tylko
jego zasadniczymi elementami, wywotanymi
bezposrednim oddziatywaniem rzeczywistosci
na dusze. Po wrazeniach i spostrzezeniach
nastepujg wyobrazenia odtworcze, wytworcze,
wreszcie pojecie, elementy, ktére wspdlng na-
zwg przedstawien okre$lamy 1.

Przedstawienie, to owoc tej wielkiej zdol-
nosci umystu ludzkiego, ktérag nazywamy pa-
miecig. Pamie¢ sprawia, ze mozemy sobie od-
tworzyé obrazy przedmiotéw spostrzezonych

* Podziat ten jest o tyle niedoktadny, ze do przed-
stawien zwykle takze i wyobrazenie spostrzegawcze
zaliczamy, ktére w niniejszym szkicu dla jasniejszego
przedstawienia rzeczy wrazeniami potgczone zostaty.



przed krotszym lub dluzszym czasem, z pa-
mieci czerpiemy cechy i przymioty, ktére wig-
zemy w wyobrazenia wytwoOrcze, pamieci
wreszcie zawdzieczamy, ze na materyale, przez
nig dostarczonym, mozemy dokonaé abstrakcyi
i dojs¢ do pojec.

W te dziedzine pamieci wszedt
ekspresyonizm. Wynurzenia ekspresyo-
nistbw sg pod tym wzgledem tak jasne, ze
nie pozostawiajg zadnych watpliwosci. Oto
dla przyktadu co méwi Guillaume Apollinaire,
teoretyk francuskiei grupy ,kubistow nauko-
wych" : ,,Tous les hommes, toUs les etres qui
ont passe pres de nous, ont laisse des traces
dans notre souyenir et ces traces de la vie
ont une realite, dont on peut scruter, dont
on peut copier les details. Ces traces acquie-
rent ainsi toutes ensemble une personnalite
dont on peut indiquer plastiguement les ca-
racteres individuels, par une operation pure-
ment intellectuelle". (Les peintres Cubistes,
Paris, 1913, str. 74).

W wedrdwce, jakag sztuka w ostatniem stu-
leciu od objektywnego S$wiata przedmiotow
do subjektywego zycia duszy odbywa, prze-
kroczenie dziedziny pamieci bylo czem$ tak
nowem i niezwykiem i wywracato tak grun-
townie utarte pojecia o sztuce, ze nie nalezy
sie dziwi¢ zamieszaniu i bezradnosci, w jakiej
sie nagle krytyka znalazta. Zasadnicze kry-
teryum krytyki, odnoszgce sie do wiernosci
obrateu wzgledem natury, ulegto juz pod wpty-
wam impresyonizmu przeksztatceniu. Na py-
tanie, jak artysta to widziat — teraz krytyka
musi sie pyta¢, jak artysta to sobie przed-
stawial, przypominat? Chcac zrozumie¢ eks-
presyonizm nalezy wiec zapoznaé si¢ z psy-
chologig pamigci.

PrzekroczylibySmy znacznie szczupte ramy
niniejszego szkicu, gdybysmy chcieli zapuscié
sie w te dziedzine, ktdra obecnie nalezy do
najlepiej opracowanych dziatéw psychologii.
Zad~ my)limy sie dwoma przyktadami, zaczer-
pnietymi z najbardziej znanych faktow psy-
chologicznych.

Jak wiadomo, rozrézniamy kilka ,,typow
przedstawieniowych", do ktérych zaliczamy
jednostki zaleznie od tego, jaki zmyst gra
w ich zyciu intellektualnem dominujacg role.
Do typu wzrokowego, najbardziej wéréd ma-
larzy rozpowszechnionego, nalezg wedtug tego

podziatu ludzie, ktérzy sg zdolni do wywo-
tywania wyraznych przedstawiert wzrokowych,
ktérych asocyacye przewaznie w tej dziedzi-
nie sie'obracajg i ktorzy przy pracy umysto-
wej n. p. przy uczeniu sie na pamiec¢ gtownie
na wzroku sie opierajg. Typ wzrokowy Drzed-
stawia rozne dalsze odmiany, z ktérych naj-
bardziej dla nas interesujgce jest rozréznianie
wzrokowcow wedtug tego, czy odznaczaig sie
lepsza pamiecig do barw, czy tez do form.
Stopien rozwoju tych dwéch kierunkow pa-
mieci bywa bardzo rozmaity u réznych jed-
nostek, bada sie go zapomocg odpowiednich
eksperymentow n. p. przez uczenie sie na pa-
mie¢ szeregébw réznokolorowych cyfr. Ma on
niemate znaczenie dla ekspresyonizmu: wy-
jasnia fakt, ze wystepuja w nim tendencye
wybitnie kolorystyczne obok wyraznego i ce-
lowego zaniedbywania barwy na korzys¢ for-
my. Na tle psychologicznym zdotamy pojac
te réznorodno$¢ jako wynik roznej organi-
zacyi psychicznej tworcow : i jedni i drudzy
czerpig tematy ze swego zycia wewnetrznego,
w ktdrem jednak u jednych przewaza zna-
czenie barw, u innych znaczenie form. Mozna
powiedzie¢, ze jedni przedstawiajg sobie oto-
czenie zapomocg barw, inni zapomocg form.

Drugi przyktad dotyczy rozmieszczenia te-
matu na obrazie. Obrazy ekspresyonistyczne
razg nietylko zupelnym brakiem perspektywy,
czem sie ich tworcy szczyca, ale takze dzi-
wng ciasnotg, zepchnieciem w jedno miejsce
przedmiotéw nieoroporcyonalnych i nie usto-
sunkowanych pod wzgledem wzajemnego po-
tozenia. Jak wyjasni¢ ten dziwaczny uktad ?
I tu psychologiczna interpretacya przychodzi
nam z pomoca. Musimy sie zastanowi¢ nad
lokalizacyg naszych przedstawien. Przedsta-
wienia lokalizujemy czyli umiejscowiamy w roz-
maity spos6b. Czasem wynurzajg sie one przed
nami bez tla, czasem rzucamy, je .jak gdyby
z aparatu projekcyjnego na jakie$ inne przed-
mioty, na Kktére w danej chwili patrzymy.
Mozemy sobie przedstawic¢ n. p. znajomg twarz
na tle nieba albo na tle czytanej ksigzki. Mo-
zemy przedstawi¢ sobie dane przedmioty w po-
tozeniu takiem, jakie zawsze wobec nas zaj-
muja lub tez w potozeniu nienaturalnem.
Przedstawienie nasze moze wreszcie obejmo-
waé przedmiot wraz z jego najblizszem zwy-
ktem otoczeniem lub tez stawia¢ go w oto-
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czfenie zgota odmienne lub nawet nieprawdo-
podobne. Kazdy z tych poszczegolnych przy-
padkéw mozna namalowa¢, tu tkwi nieprze-
brana skarbnica pomystéw ekspresyonisty-
cznych.

Formy lokalizacyi przedstawien sg przez
psychologig doktadnie znane i zbadane. Naj-
bardziej wyczerpujaca, jakkolwiek ciezko fa-
ihowa analize tych zjawisk i wszystkich, do-
:yczacych biegu naszych przedstawien, podaje
dasyczne dzieto mojego nauczyciela G. E.
Mullera p. t. ,Zur Analyse der Gedachtnis-
:atigkeit und des Vorstellungsverlaufes* (Er-
ranzungsbande der Zeitschrift fur Psychologie
Tomy V, VIII i IX).

Naszkicowane tu w najgrubszych zarysach
jrzyktady psychologicznej interpretacyi naj-
lowszego malarstwa wskazujg rodzaj zaga-
Inien, ktdrych roztrzasanie statoby sie nitka
\riadny w labiryncie ekspresyonizmu. Dokfa-
Ina analiza typow przedstawieniowych, wia-
ciwosci pamieci, tworzenia sie przedstawien
ich lokalizacyi, dalej poznanie pewnych cie-
awych a mato znanych pomocniczych ope-
acyi intelektualnych n. p. diagraméw czyli
zematdw, utatwiajgcych przedstawianie sobie
yfr, a wreszcie zbadanie wptywu uczu¢ na
asze przedstawienia — oto niestychanie ob-
zerne pole tych studyejw, do ktoérych w nie-
itlugim czasie w obszerniejszych ramach po-
wrécimy. Ostatni punkt zwilaszcza wymaga
pecyalnego podkreslenia, bo moznaby mnie-
iia¢, ze nazywajac ekspresyonizm malarstwem
rzedstawien, pamieci, wykluczamy z niego
ierwiastki emocyonalne. Oczywiscie ze takie
intellektualizowanie sztuki bytoby zasadni-
zym biedem. Jakkolwiek sie kto$ zapatruje
a istote sztuki, czy widzi w niej kaptanke
ajemnic absolutu, czy nakiada na nig etyczne
ele umoralniania spoteczenstwa, w kazdym
azie przyzna¢ musi, ze wywodzi si¢ ona z du-
zy twércy, ze jest wyrazem jego uczué. Tyl-
0 ze uczucia nigdy nie sg czem$ nieokre-
ionem, czem$ bez poczatku i korca; zaréwno
;h pobudki, jak motywy i cele sg zawsze
rzedstawieniami, bgdzto stownemi, badz tez
brazowemi.

Z drugiej strony wptywaja uczucia na ksztal-
Dwanie sie przedstawied, w ogromnej mierze
warunkujg nasze wspomnienia i caly ukiad
aszej pamieci. Stosunek uczué¢ do przedsta-
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wien to osobny problem — na razie wystar-
czy stwierdzi¢ konieczny splot uczué z przed-
stawieniami, ktory sprawia, ze, méwiac o0 pa-
mieci, méwimy zarazem o0 emocyonalnej stronie
naszej duszy. Tematem obrazu ekspresyoni-
stycznego moze. by¢ jaki§ przedmiot realny
lub abstrakcyjne pojecie, moze by¢ osobiste
przezycie lub koncepcya filozoficzna w ro-
dzaju pomystow Hodlera — jakikolwiek be-
dzie temat, zawsze ekspresyonista nada mu
forme zaczerpnietg nie ze zjawisk natury, tyl-
ko z wiasciwosci swoich witasnych obrazéw
mys$lowych, stowem nada mu forme swoich
przedstawien.

Prawdopodobnie dotychczas zaden tworca
ekspresyonistyczny nie uswiadomit sobie, zZe
maluje swoje przedstawienia, a rzadko ktdry
wie, do jakiego typu przedstawieniowego na-
lezy, w jakie wiasciwosci pamieci natura go
wyposazyta. Ten brak nie jest jednak zadng
przeszkoda dla psychologicznej interpretacyi.
Wszak Rembrandt nie miat pojecia o impre-
syonizmie a tern mniej o definicyi impresyo-
nizmu jako malarstwa, polegajagcego na wra-
zeniach, a jednak w dzietach jego, zwilaszcza
z pozniejszej epoki — rzeczg krytyki jest
bada¢ te czynniki. Dla krytyki wykrycie zré-
dta, z ktérego sztuka ptynie, jest rzecza pierw-
szorzednej wagi. Interpretacya psychologiczna
jest kluczem, otwierajagcym wiele dotychczas
niezrozumiatych wytwcfcow. Prawda, ze na-
ktada ona na kr°t“ke rjnowy obowigzek. za-
znajomienia sie Bhlsaego z psychologia, aje
krytyka dotychczas weale przygotowawczemi
studyami nie byla przecigzong — niechze raz
przystagpi do oceny z czem$ wiecej niz ostrem
piérem.

Na zakonczenie jeszcze jedna uwaga.

Znang jest wychowawcza rola obrazéw.
Uczag one tlum pajtrze¢. Nawet przedostatni
kierunek malarski, irnpresyonizm, zdotat wsig-
kna¢ w szersza publfcznos¢. Dzi$s juz ludzie
w naturze widzg to, co ich zrazu przera-
zato na obrazach impresyonistycznych; wiozg
n. p. cienie biekitne lub fioletowe, twarz lu-
dzkg w stoficu jako mozaike zoOttych i czer-
wonych plam i t. d. Sposob patrzenia mala-
rzy przeniést sie na widzow.

Nalezy sie spodziewa¢, ze podobnie bedzie
z ekipresyonizmem. Gdyby dzi$ jaki§ impre-
syonista chciat namalowa¢ n. p. Paryz a cho¢-



by nawet swoje indywidualne wspomnienie
Paryza, to przedstawitby prawdopodobnie
widok na to miasto z jakiejs gory lub wiezy
w pewnym szczeg6lnym nastroju impresyoni-
stycznym, w mgle wieczoru lub zlotej po-
Swiacie wschodzacego ranka. Takie ujecie
Paryza roznitoby sie o cate niebo od sposobu,
jakim bytby przedstawit Paryz malarz z po-
przedniego pokolenia, ktéry nie omieszkatby
z precyzyjng doktadnos$cia wyrysowy wac setek
dachéw ikominoéw, wykonczy¢ w najdrobniej-
szych szczego6tach a banalnych kolorach na-
wet daleki plan obrazu.

Ekspresyonista pojmie temat malarski ,,Pa-
ryz" znowu odmiennie. Namaluje to, co mu
przez mysl przeleci, gdy ustyszy to stowo.
Obraz bedzie zaleznym od jego indywidual-

ni~'E-y Am -V -*
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nych przezy¢. Przypomni mu sie szereg fra-
gmentow Paryza, moze szczyt wiezy Eifel,
kat pokoju hotelowego, ksigzka, czytana w Pa-
ryzu, kelner, ktory podawat w restauracyi,
kot na sasiednim oknie. To wszystko ze-
pchniete w ramy obrazu przedstawi chaos,
przed ktdrym niewtajemniczony widz bedzie
bezradnie rece tamat. Gdyby jednak 6w widz
umiat analizowa¢ swoje wiasne przedstawie-
nia, przekonatby sie, ze skladajg sie z po-
dobnych, nieraz bardzo nieuchwytnych i prze-
lotnych fragmentow.

Tej analizy przedstawien prawdopodobnie
nauozy ekspresyonizm, podobnie jak impre-
syonizm nauczyt analizowaé wrazenia i spo-
strzezenia.

Pozwdélmy ekspresyonizmowi na nas dziatac)

KOSCIOt SW. BARBARY
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POD JESIEN

I, DOBRA SIOSTRA.

Czasem cigzg mi wielce, o 7esknoto-siostro!

Twe dtojiie, gdy nad moja glowa sie rozpostra,

By uroki odczyniaé¢, leczyé to, co chore

We mnie, kapry$nem dziecku, ktére samo nie wie,
Co mu jest i dlaczego tak bardzo sie leka,

By sie twoja siostrzana nie cofneta reka---------- -
Cho¢ — ilekro¢ sptoszone mysli z trudem zbiore —
Niechcacy nowe rzuca goraczki zarzewie —

Czasem, gdy w ksiegach szukam szczerych odpowiedzi
Pytaniom, nad ktéremi prézno mysl sie biedzi,
Staniesz cicho za krzestem i — jak uczniakcwi,

Co jutro ma egzamin i dlugo w noc Sleczy,
Zamkniesz, siostro, szpargaty stare, zgasisz Swiece

| pocieszysz: ,,Niech Bdog cie ma w swojej opiece!"— -------

Cho¢ wiesz, ze tern naremniej pytania ponowi
Noc, a kazde w zagadek tysigc roztysieczy — -------

A gdy sie nad mitoscia ma rozpeta burza,

Poco czuto$¢ twa, siostro, czoto mi rozchmurza
Przeczuciem snéw najstodszych, utajonych w teczy,
Ktérag niebacznie dto twa z moich tez rozpyla

Na znak, ze sie wypeini z niewiastg przymierze?..
A ja nie wierze, siostro! Ach! aja nie wierze!l..,
Tedy sie co$ straszliwie we mnie rwie i meczy

I nowym tez potopem dtonie twe zasila —

Wiec albo sie zabiore gdzie w Swiat i przepadne,
Albo niech raz sie skoncza txve pieszczoty zdradne,
Siostro, nad brata swego zadumana losem! -
Nie przydawaj mi trudu! Nie radz, gdy mie boli!
Stodkiej kochaniu memu nie narzucaj pieczy!...

Bo to, co chore we mnie, dobry Czas uleczy!----------- -=-=------

Bo Zycie zda egzamin za mnie wielkim gtosem!— — —
Bo ceni¢ twe zabiegi Staro$¢ mie zniewoli!  -------

IV. SIEROCE PRZYMIERZE.

Codziennie do positku stét komus$ sposobig,

Z ogrodu mego znosze codzien kwiaty Swieze

(Nie kupne. Nikt ich krzewié nie chce, czy nie moze!),
Do modlitwy wyciggam codzien rece obie

(Hej! Wierze, jak to dziecko mate! Jeszcze wierze!)

/ zaklinam: Przywiedz Ty kogo do mnie, Boze!

Dokonczenie.



Niech -* jak w bajce — do mego przysigdzie sie stotu
Sierota, co od gltodu szcze$cia gdzie$ umiera,

A nie wie, ze tak blisko otworem drzwi stoja,

Ktore tesknota moja na osciez otwiera

Czekajac, az kto wejdzie i — ze mng pospotu

Za stot siadiszy — taskawos$¢ uraduje moja...

Bo jakoz mi sie cieszyé, ze to skgpe wiano,

Ktore Nedza mi wniosta do domu, urasta

lak, ze swa rozrzutnoscig serce me rozsadza...,

Gdii wcigz urywa¢ musze pie$h niedo$piewang

0 skarbie, ktdrym gardzi roztropna niewiasta,

Nie wiedzac, ze on jeno — ubogich nagradza —

NawiedZ-ze mnie, sieroto! Liche zrzu¢ tachmany,
Ktorymi zycie biede wszelkg przyodziewa,

1 w domu moim skryj sie przed nagoscig swojgJ...
Stréj weselny dam tobie, w storicu haftowany
Jesienig, gdy sie lisci pozbywajg drzewa,

Co — spetniwszy trud zycia — nedzy sie nie boja...

A jesli sie do szczeScia $miejg, jak do chleba,

Twe oczy..., niechze patrza: Z kmieci-m najbogatszy,
Choé¢ mnie — jako i ciebie — do chrztu niosta bieda!...
Jeno mi zabiegliwej powiernicy trzeba,

Co moich fandw chlebnych troskliwie dopatrzy...,

Bo kwietnik daje rozkosz, ale — szcze$cia... — nie dat...

Nasycim sie oboje — szcze$cia urodzajem/ — -------

/ juz nigdy przedndwek nie zajrzy nam w oczy,

Jak wilodarz, co panskiego pilnie strzeze fanu,

Ktéremu wszystkie sity z mioda w zastaw dajem — --—--
Hej! Zbierzem ze  swojego, zanim sie zamroczy,

| przed spaniem dobremu podziekujem PanuT-----------

A gdy Stato$¢ z dni skrzetnych wienice nam uwije,

A w dom nasz dziwnie drogich gosci nam nagodzi,
Czas-starosta, co twardo praw weselnych strzeze...,

. Bedziem w szczesciu obchodzi¢ wesele nie czyje,

Jeno swoje..., my, wiecznie miodzi PANSTWO MtODZI,
Co$my wiernie spetili — Sieroce Przymierze! -----------

V. NAD RANEM...

O Szczescie, nawiedz-ze mniel Jeszcze dzi§ mie nawied?!
Jutro znéw sie do stuzby wprosi— (po niedzieli) —

Zly stuga. (Mnie, to nigdy on nie rozweseli!

Zato piesniami memi rozwesela gawiedz...).

Wnet wrdci... (Gdzie$ sie wynidst, jak zwykle, nad ranem..)

O Szczescie, niby jestem na swych S$mieciach panem — —
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adame Klarybella
wita sie na fotelu jak
nadeptana zmija:

— Silyszycie? Od-
powiadaja z calej ba-
teryi... Moze zdwéch
albo z trzech. A mo-
ze zpietnastu... Ewa,
jak myslisz? Czy be-

da obszukiwaé¢ kobiety nawet w zanadrzu ?
A mozeby klejnoty odda¢ do przechowania
matej Annie? Dzieciom chyba przepuszczg...
A moze schowaé sie do piwnicy ? Ach, cha-

my, chamy!... | kto ich nauczyt strzelaé
z armat? Cepy im, widly, koly z ptotéw,
nie grmaty. Chamy... Jabym z nich pasy
dartfa!l...

Panna Ewa wychylita sie przez okno i wy-
rzekta z takim spokojem, jak gdyby stowa
jej byty dalszym ciggiem owej piesni do gwiazd:

— Miasto ptonie... Pozar musi by¢ wielki,
bo drzewa w naszym ogrodzie i niebo ponad
niemi catkiem pordzowiato.

— Wida¢ z okna? — porwata sie z fotelu
madame Klarybella. — Nie wychylaj sie je-
dnak zbytnio... tam strzelaja.

— Widaj¢ dym zaledwie. Ale nie myle sie...
To ptong fabryki papy.

— A co?! Nie méwitam ? Bylo to do
przewidzenia.., Fraszka fabryki. Gorzej, ze
lada chwila mogg wpasé i tu i nas... Ach,
ten Jurek niepoczciwy... W takiej chwili zo-
stawi¢ mnie samg! A ja dla niego az z Pa-
ryza do tego przekletego Petersburga...

— Jurek musiat wyjs¢, prosze pani — ode-
zwala sie z wielkg stanowczos$cig panna Ewa.

Na tle blado-r6zowego kwadratu okna cie-
mna, smukia, nieruchoma, z twarzg wyczu-
long, ale spokojng i rekoma, potozonemi na
ISnigcem pudle skrzypiec, zdawata sie by¢ je-
dnym jedynym molowym akordem w tej wiel-
kiej, zrywajgcej sie u granic horyzontu, jak
burza, piesni krwi i ognia.

— W jakim celu musiat wyj$¢ ? 1 Po qo ? —
podbiegta do niej oburzona $piewaczka. —
Jurek jest Polakiem, a jako Polako*wi co mu

do walk dwoch ruskich partyj politycznych ?
Nie tudzmy sie... Bolszewicy i Petlurowcy,
tak jedni, jak drudzy zanoszg poprzez wszyst-
kie hasta i réznice tym samym mitym, rdzen-
nie ruskim zapachem dziegciu. Ach, nikcze-
mni ! Gady dwulicowe... A zrgce sie ze so-
bg gady nalezy — jak stusznie powiedziat
Dostojewski — pozostawi¢ ich losowi... Az
sie pozrg wzajemnie.

— Ach, madame, niepodobna odmdwic im
zupetnie stusznosci. Czy zastanowita$ sie kie-
dy nad wiekowga niedola narodu”rosyjskiego,
ktorego ojcami byli tacy Iwanowie Grozni,
Aleksandrowie, Mikotaje... Czy zastanawia-
ta$ sie wogole nad niedolg ludzka? Zacho-
dzitam czasem do gabinetu papy i przystu-
chiwatam sie rozmowie Jurka z tamtymi...
Czy wiesz, madame, ze te same hasta, ktdre
tamci, czerwoni, w czyn obecnie wprowa-
dzaja, istnialy w teoryi od stu lat i wiecej
u najoswiecenszych, najswobodniejszych na-
rodéw : we Francyi, w Belgii, Anglii.... Gto-
sili je ludzie nauki, socyologowie, tak — przy-
pominata sobie z trudem. — Jaka szkoda,
madame, ze zapomniatam nazwisk tych ludzi...

Wrzask armat na dworcu rozlegatl sie raz
po raz, tryumfujacy, radosny ... Ciezka ko-
lumbryna w miescie, dawszy Kkilka strzatéw,
zamilkta zupeinie. Pozar fabryczny szerzyt sie
widocznie coraz gwattowniej, albowiem roé-
zane odblaski wdzieraty sie az do pokoju.
Dwa stare gobeliny na Scianie przeciwlegtej
oknu sptonety zapomniang zywoscig barw
i zaludnity sie calym dziesigtkiem tanczacych
zamaskowanych cudakow. Teraz dopiero po-
zna¢ byto mozna, ze wyobrazaty motywy z za-
bawy francuskiej z konca XVII w. Brokatowa
poduszka na fotelu, w ktérym siedziata byta
madame Klarybella, jasniata jak ornat wiel-
kanocny. W najciemniejszym kaciku mata
Anna, przykucngwszy na poditodze, uspoka-
jata jak najczulszymi wyrazami przestraszong
lalke.

— We Francyi, w Belgii — powiadasz ? —
dopytywata sie pani Klarybella. — Bytoby to
mozliwem? | rzady belgijski, francuski tole-



rowaty tych ludzi? ... A
tego rzadu, paciliSmy por
policye, wojsko... W g

Biegata bezradnie tam i sam po pokoju.
Ptaszcz tamowat jej ruchy, wiec zsuneta go
z ramion i rzucita na ziemie. W luznej, kwie-
cistej, z cienkiego jak pajeczyna jedwabiu
sukni, narzuconej snadz tylko na bielizne, ze
swymi poztocistymi, rozsypanymi w nietadzie
witosami, z blada jak ptdétno twarzg a po-
ciemniatemi fosforycznie oczyma byta pory-
wajaco, nadludzko wprost piekna.

— Ewa, — zatrzymata sie przed dziewczy-
ng z podniesionemi w goére rekoma, z kto-
rych po pachy opadty rekawy — jak myslisz ?
A gdybym tak wzieta czerwong choragiew,
staneta przed tymi ludzmi i zaspiewata im
naprzyktad marsylianke ? Jak myslisz? Tium
bywa nieobliczalny... kto wie, czy nie pa-
dliby przedemng na kolana. W Paryzu, raz,
gdym $piewata w pewnem patryotycznem sztu-
czydle, rozentuzyazmowany tlum po przed-
stawieniu wyrzucit z mego auta szofera i za-
ciggnagt mie w niem wiasnemi rekami do do-
mu. A szoferem moim byl woéwczas wice-
hrabia de Sanche de B. Nie z potrzeby, by-
najmniej... Posiadat w poéinocno-zachodniej
Francyi dziesigtki kilometréw kwadratowych
ziemi, co prawda mocno obdiuzonej — ale...

Porwana wspomnieniami, zapomniala ze
szczetem Owzniostej roli, jakg zamierzata ode-
graé w dziejach rosyjskiej rewolucyi. Rzucita
sie znowu na fotel i zapl6tiszy obie rece na karku,
moéwita bardziej do siebie, jak do dziewczat:

— Spedzitam z nim w Bretonii, nad mo-
rzem, jedng cudowng jesien... Te niezapo-
mniane wieczory, wczesnie zapadajace, chmur-
ne i wietrzne, ze wzburzonem morzem w dole
i wzburzonem niebem w gdérze.. Dom po-
czernialy od stonej wilgoci, stary, peten za-
kamarkow i skrytek, pukajgcych sprzetéw,
trzeszczacych schodow i spacerujgcych po
nocy duchow. W jadalni byty firanki z pra-
wdziwej koronki Venise. W sypialni natomiast
wiasciciel pozastaniat okna grodenaplowemi
spddnicami prababek... A w owej imprezie
z autem nadfamano biedakowi dwa zebra.

— Jurek idzie — odezwata sie wygladajac
przez okno dziewczyna.

Pani Klarybella porwata sie z krzesta i rzu-
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Przytem strzelajg ciagle i Jurek gniewatk
sie, gdybyscie wyszty z domu. Za pot g(
dziny przyszle go wam zreszts.

Mata Anna, utozywszy lalke ostroznie d

snu, podeszta do stojacej u okna bez ruch
siostry.
— Czego, Ewus, ona chce od Jurka?
— Kto taki ?

Skrzydta kokardy na glowie dziewczyn!
przybraty zdecydowane linie.

— Madame Klarybella.

Panna Ewa wzruszyta ramionami z najwy:
szem zniecheceniem.

— Nie wiem .... Prawdopodobnie bedzie g
prosita, by schowat jej kosztownosci* Prz}
niosta je ze sobg w zawinigtku.

— Ona jest bardzo piekna, Ewus... W
dziata$, jakie ma biate ramiona? Dlaczeg
doroste kobiety nosza czasem suknie z tak
mi niepomiernie szerokimi rekawami? Mc
dame Klarybelli jest bardzo tadnie w taki*
sukni... A zauwazyta$ jak btyszczaty sie j(
wiosy, gdy chodzita po pokoju? Jak praw
dziwe ztoto. Tylko przypomina mi ona cze
mus — jakby to powiedzie¢ .. * Pamietasj
Ewo, tego biatego okularnika, tak chciweg
na klejnoty, o ktérym czytatySmy w powia
stkach Kiplinga? Madame Klarybella przy

poming mi tego okularnika... Czego on.
chce od Jurka?

— Smieszna jeste$, Anno — panna BEw<
z udang troskliwos$cig zaczeta prostowac ko
karde na gtowie dziewczynki. — Madame Su

walska jest $piewaczkg a nie okularnikien
i nigdy, jak zyje, nie byta w Indyach. Znaji
sie zresztg z Jurkiem od lat wielu. Jeszcz<
w czasach, gdy Jurek studyowat w Paryzu
A taka przyjazn trudno rozigczy¢. Ty tegc
nie rozumiesz... Nieboszczka mama wiedziab*
o tern i przed S$miercig prosita naszego pape
by, gdy Jurek skonczy studya, zajat go w swycf
fabrykach.

— A madame Klarybella przyjechata az tu
za nim.

— Madame Klarybella dostata engagement
do Petersburga — poprawita malg starsza
siotra. — Schronita sie do naszego miasta



— Przecie mogta $piewac i bolszewikom —
odparta z niezwyk!a u niej zacietoscig mata. —
Styszatam dobrze, co przed chwily modwita
do ciebie o tej czerwonej chorggwi.

— Ty wogble stuchasz za duzo...

— Cho¢ wiasciwie Jurek jest takze niedo-
bry. Nie odzywa sie od rana do wieczora,
chodzi nadety, trzaska drzwiami... Gdy go
zagadngé, patrzy sie takiemi strasznemi oczy-
ma... Nie odwazytabym sie pocatowaé go
teraz za nic w Swiecie. Dawniej...

— Tak, dawniej byt inny. Pamietam, obie-
dwie z mamg posytatySmy mu do Paryza
w tajemnicy przed ojcem nasze oszczednosci,
by miat na droge. Gdy przyjechat, ilez byto
$miechu, wesela, szalonych a poetycznych po-
mystow !... Caly dom przewracat do gory
nogami. Raz mame omal nie udusit pocatun-
kami. Kiedyindziej zawiézt jg t6dkg na staw,
a chcac zerwa¢ dla niej wodng lilie, ktora
jej sie podobata, skoczyt po prostu do wody.
Niewiele brakowato by sie utopit... Nawet
papa lubial go wtedy.

— To madame Klarybella go przemienifa.

Panna Ewa wzruszyta ramionami i usiadta
w fotelu, zajmowanym przed chwilg przez
panig Suwalskg. Oparlszy tokcie o porecze
krzesta, schowala twarz w reku i pograzyta
sie w milczeniu. Zdawato sie, ze usneta.

Mata, korzystajac z rozluznionej uwagi sio-
stry, wdrapata sie na parapet okna i wycig-
gneta, jak gaska, na zewnatrz gtowine. Ar-
maty na dworcu umilkly. Nie wida¢ byto takze
ani ptongcych fabryk, ani dymu. Wieczor, ku
jej rozczarowaniu, nie réznit sie niczem ani
od wczorajszego, ani od przedwczorajszego
wieczora. Niebo bylo jak codzien, zwyczajne,
barwy bladych fiotkéw albo — co trafniej-
sze—rozwodnionego mocno atramentu. Fiofki,
nawet najbledsze, rzadko posiadajg w swym
fiolecie takie popielatawe odcienia i smugi.
Na niebie pasty sie spokojnie cate stada ba-
rankow, co prawda lekko zar6zowionych, lecz
zar6zowienie to réwnie dobrze pochodzi¢ mo-
gto od ognia jak od zachodzacego stonca.
Pachniato ziemiag i pekami drzew. Zywoptot
z kwitnacej tarniny, ktéry oddzielat ogrdd
i wille od podmiejskiej drogi, bielat jak wat
ze $niegu. Na Sciezce pod oknem czubity sie
dwa wroble.

Madame Klarybella z Jurkiem przechadzali

sie wzdtuz owego zywoptotu. Mezczyzna szedt
wolno, ze spuszczong gtowa, zgarbiony ...
Raz w raz przystawat w tyle, jak gdyby wa-
hat, czy namyslat sie nad czem$. Jak ma-
dame Klarybella, na wypadki dzisiejszego dnia
przybrat sie niezwyczajnie. Mial zawieszony
na jednem ramieniu plaszcz pstry i dziwa-
czny, o wiekszej niz zazwyczaj ilosci potire-
kawow. Dziewczynce wydato sie, ze przyro-
dni jej brat byt niepomiernie czem$ zgnebiony.
Madame Klarybella natomiast loawifa sie swo-
bodnie trzymang w reku gatgzkg tarniny. Po-
dobne kwiaty miata na swojej jedwabnej ja-
poniskiej sukni. Sypigce sie po karku i ple-
cach wiosy jej jasniaty jak stoiice. Rozmawiali
zywo i gwattownie. Hieronim wybuchat zto-
Sciag, madame Klarybella $miata sie. Niektore
stowa dochodzity az do wuszu dziewczynki.
W miare, jak przystuchiwata sie im, fanta-
styczny aeroplan na czubku jej gtowy zaczat
trza$¢ sie zrazu jakby zdziwiony, potem z gro-
zg i nienawiscig.

. Pod biatym tarninowym ptotem piekna,
dorosta kobieta w usianej kwiatami jedwabnej
sukni zarzucita mezczyznie na szyje rece, z kt6-
rych niepomiernie szerokie rekawy opadly az
po ramiona izaczeta catowa¢ go mocno, w sa-
me usta.

Panna Ewa siedziata ciggle bez ruchu, z twa-
rza ukrytg w rekach. Mozna byto sadzi¢, ze
zasneta gteboko.

Mata Anna zeskoczyta z okna i podpetzia
cicho do siedzace;j.

— Ty spisz, siostrzyczko? Mowitam ci, ze
to okularnik... Catowata go i namawiata...
Styszatam z okna kazde niemal ich stowo
Namawiata go, by uciekat z nig, kedy ich
oczy poniosg. Do Rumunii albo jeszcze dalej...
Ma dos$¢ klejnotow i pieniedzy na droge dla
niego i dla siebie. A nas zostawit tu... Nie
masz — moéwita — zadnych obowigzkoéw
wzgledem swych siostr przyrodnich. Nasza
mama, to jest jego matka i nasza matka,
byta bardzo'nieszcze$liwa z naszym papa...
A papa jest rozpustnikiem, pijakiem i gra-
czem. Zdat na gtowe Jurka wszystkie swoje
fabryki, sam nie robi nic a ptaci mu i ob-
chodzi sie z nim gorzej, niz z parobkiem. Ze
starat sie takze jg, madame Karybelle... Ale
tego juz nie rozumiatam. Za mata zemsta po-
pali¢ mu za to jego fabrykil... (Dok. n.)



ADAM SZCZERBOWSKI.

m Z CYKLU:

PORANEK.

Od stonca skrzcn promiennych,

od cieptych wiosny tchnien

budzi sie z omgler sennych
dzien.

Objat piesciwe wzgorza,

rozsrebrza glebie wod,

wychodzi na bezdroza
cud.

U skrzydlatej ISnien powodzi

drzy serce, ptynie Swiat —

z blota sie ziemi rodzi
kwiat.

2DZCZ

szczes$cie godzin.

Ziarno gleba wydata dostatnia,

odebrali mi plony wydzierce

Cieszg wszystkie, ucieszy ostatnia —
O serce!

Kroki moje wspierata dlon bratnia,

druh moj poszedt pomiedzy oszczerce

Ciesza wszystkie, ucieszy ostatnia —
O serce!

Droga moja: mrok i leSna matnia

i zielone mokradet kobierce... o

Ciesza wszystkie, ucieszy ostatnia —
O serce!

PIOSNKA MILOSNA.

Coz ci, dziewczyno, dam,
kiedy sam nie mam nic...
Dusze jedynie mam

— Patrzg bladoscig lic —
duszg sie ze mng tam!

Gdybym byt cichy kmieg,
co zyje z Bozych task —
datbym ci zycia che¢

w promiennej jutrzni brzask,
co méwi: ku mnie lec!

Gdybym byt mozny krol
datbym ci Swiata pot,
by$ widzac ludzki bol
to czuta, com ja czul,
idac szlakami pol...

Lecz, zem jest jeno bard,
wpatrzony w zycia ton,
daje ci duszy hart —
weZ jg na bialg dton

i z dobrych wréz mi kart!



DIDEROT '

PANI

PRZELOZYL BOY

DE LA CARLIERE

CZYLlI O N1EKONSEKWENCYI SADOW PUBLICZNYCH O NASZYCH
PRYWATNYCH UCZYNKACH

ztowiek ktdéry ztamat
noge, to, w istocie,
bardzo ucieszne! Wiec
dobrze!panowie $mie-
szki, Smiejcie sie do
sytal; ale wiedzcie, iz
lepiej bytoby dla Des-
roches’a, gdyby go
rozniosta kula armat-

nia, lub tez gdyby byt padt na polu bi-
twy z brzuchem rozprutym od pchniecia ba-
gnetu. Wypadek tenzdarzyt mu sie w matej

wioszczynie, gdzie, pozaplebanig lub zamkiem,
nie byto zadnegomozliwego schronienia. Prze-
-ruesiono go do zamku, ktory nalezat do miodej
wdowy nazwiskiem pani de la Carliere, dzie-
dziczki tych wiosci.

— Ktbéz nie styszal o pani de la Car-
liere ? Ktéz nie styszal o jej bezgranicznem
poswieceniu dla starego zazdrosnego meza,
ktoremu chciwos$¢ rodziny wydata jg w czter-
nastym-roku zycia?

— W tym wieku, w ktérym przyjmuje sie
najpowazniejsze ze wszystkich obowigzan, dla-
tego aby moédz sie r6zowac i nosi¢ tadne kol-
czyki, pani de la Carliere byta, w pozyciu z me-
zem, najbardziej uwazajacg i uczciwg zona.

— Wierze temu, skoro tak powiadasz.

— Przyjeta i ugoscita kawalera Desroches
ze wszystkimi mozliwymi wzgledami, dnteresy
powotywaty jg do miasta; mimo swoich spraw
i ustawicznych deszczéw stotnej jesieni, ktore,
wzdymajac wody ptynacej w sasiedztwie Ma-
rny, narazaly ja na to iz mogta wyjezdzac
z domu jedynie statkiem, przeciggata pobyt
na wsi az do zupetlnego wyleczenia Desro-
ches’a. Wyzdrowiat wreszcie; i oto, przywia-
zany wdziecznoscia oraz bardziej stodkiemi
uczuciami do swej miodej, bogatej i pieknej
gospodyni, jedzie, wraz z nig, w jednej ko-
lasce do Paryza.

— Tak, to byta niebianska istota : ilekro¢
pojawita sie w teatrze, budzita powszechny
zachwyt.

(Ciag dalszy)

— | tam jg widziates?...

— Tak.'

— W ciagu kilku lat trwania ich zazytosci,
zakochany kawaler, ktéry tez nie byt obojet-
nym pani de la Carliere, ofiarowat jej kilka
razy malzenstwo; ale Swieza pamie¢ utrapien
jakie zniosta pod jarzmem pierwszego mat-
zonka, a bardziej jeszcze reputacya wietrznika
jaka kawaler sobie wyrobit przez mnéstwo
mitosnych przygo6d, przerazity panig de la

tego charakteru. Pani de
wowczas w procesie ze spadkobiercami meza.

— Musiato tez by¢ sporo gadan z okazyi
tego procesu ?

— Owszem, i to wszelkiego rodzaju. Mo*
zecie sie domysleé, ze Desroches,' ktéry za-
chowat wielu przyjaciét w trybunatach, krzatat
sie gorliwie koto sprawy pani de la Carliére.

— Ktora tez byta mu za to wdzieczna,

— Woystawal bezustanku pod drzwiami
sedziéw.

— Zabawne jest, iz, mimo ze zupetnie wy-
leczony ze ztamania, nie pokazywat sie w sa-
dzie inaczej jak w pantoflu. Utrzymywat, iz
prosby jego, poparte pantoflem? dziatajgq bar-
dziej wzruszajaco. Prawda, iz wzuwat go raz
na jedng raz na drugg noge, z czego nawet
$miano sie potrochu.

— |, aby go odrozni¢ od krewniaka tego
samego nazwiska, wotano go Desroches-Pan-
tofel. Wreszcie, dzieki stusznosci sprawy iprzy
pomocy patetycznego pantofla, pani de la
Carliere wygrata proces.

—. | zostata panig Desroches, w obliczu
Boga i ludzi.

— Jak tobie pilno! Nie lubisz pospolitych
szczeg6toéw; dobrze, daruje ci je. Porozumieli
sie zatem ostatecznie, i chwila potgczenia byta
juz blizka. Jednego dnia, po wielkim obiedzie,
posrdd licznego grona ztozonego z obu rodzin
i z pewnej liczby przyjaciét, pani de la Carliere,
przybierajgc dostojng postawe i uroczysty ton,
zwrocita sie do kawalera i rzekta:

Carliere, ktéra nie wierzyta w poprawe ludzi
la Carliere byta



»,Panie Desroches, postuchaj mnie. Dzisiaj,
jesteSmy oboje wolni, jutro juz nie; mam sie
sta¢ panig twego szczescia lub nieszczescia,
jak ity mego wzajem. Co do mnie, zastano-
witam sie dobrze; racz ity nad tern pomysec
powaznie. Jezeli czujesz w sobie ten sam po-
ped do miltostek jaki wtadat toba dotad; gdy-
bym nie wystarczata calej rozciggtosci twych
pragnien, nie wigz sie; zaklinam cig¢ na ciebie
samego i na siebie. Pomysl, ze, im mniej uwa-
zam sie za stworzong na kopciuszka domo-
wego, tern zywiej odczutabym zniewage. Jestem
ambitna, ito bardzo. Nie umiem nienawidzic,
ale nikt bardziej nie umie gardzi¢ i to wzgarda
bez apelacyi. Jutro, u stép ottarza, poprzy-
siegniesz naleze¢ do mnie i tylko do mnie.
Wejdz w siebie; zapytaj serca poki jeszcze
czas; pomysl, ze idzie tu o moje zycie.
Wierzaj mi, tatwo jest mnie zrani¢, a rana
mojej duszy nie zabliznia sie nigdy, krwawi
zawsze. Nie bede sie skarzy¢, poniewaz skarga
zrazu nudzi, a w koncu pogarsza zto; i po-
niewaz litos¢ jest uczuciem ponizajacem dla
tego kto jg budzi. Zdtawie w sobie boles¢;
przyptace ja zyciem. Kawalerze, powierze ci
moja osobe i mienie, poddam ci mojg wole
i zachcenia; bedziesz wszystkiem dla mnie;
ale trzeba, abym ja byta wszystkiem dla ciebie:
nie moge z tego ustgpi¢ ani na jote. Jestem,
jak sadze, jedynym przedmiotem twych uczuc
w tej chwili; ty jeste§ nim z pewnoscig dla
mnie; ale moze si¢ zdarzy¢, izty spotkasz mil-
szg kobiete, lub ja mezczyzne ktdry mi sie wyda
milszym od ciebie. Gdyby wyzszo$¢ przymio-
téw, rzeczywista lub urojona, usprawiedli-
wiata niestato$¢, nie bytoby w S$wiecie uczci-
wosci. Ja jestem uczciwa; chce, aby$ ty byt
nim réwniez. Gotowa jestem do wszystkich
poswiecen, aby cie niemi zdoby¢ bez zastrze-
zen. Oto moje prawa, oto moje dogmaty; nie
ustgpie z nich nigdy. Uczynie wszystko, abys,
w razie ztamania wiary, okazat sie nietylko
niestatym, ale aby$, wedle sadu wszystkich
zacnych ludzi, wedle sgdu wiasnego sumienia,
byt ostatnim niewdziecznikiem. Przyjmuje ten
sam zarzut, jezeli twoim staraniom, twoim
wzgledom, twojej czulosci nie odpowiem po-
nad twe nadzieje. Poznatam do czego jestem
zdolna, przy boku meza, przy ktérym obo-’
wiazki zony nie byty lekkie ani przyjemne.

kiwa¢; rozwaz, czego .mozesz sie lekac :
swej strony. Oswiadcz sie, kawalerze, oSwiad»
sie jasno. Albo zostane twoja zong, albo bec
ci nadal przyjaciotka: wybor, nie jest zb}
okrutny. Mo0j przyjacielu, méj drogi przyj*
cielu, zaklinam cie, nie narazaj mnie na U
abym musiata nienawidzié, abym musiata un
ka¢ ojca moich dzieci; i, by¢ moze, w nap*
dzie rozpaczy odtraca¢ ich niewinne pies:
czoty. Obym mogta, przez cate zycie, wcizZ
znowym zapatem, odnajdywaé¢ w nich cicbi
i radowac sie iz zostatam ich matkg. Daj n
najwiekszy dowdd zaufania jakiego kiedyko
wiek uczciwa kobieta zgdata od zacnego me:
czyzny; nie przyjmuj mojej reki, jezeli sgdzis
iz stawiam za nig zbyt wysoka cene. Nietylk
nie obraze sie o to, ale owine ramiona do
kota twej szyi; i, zaprawde, mitos¢ tych ktdn
kiedykolwiek podbites, oraz stodkosci jakii
im rozpowiadate$, nie zjednaty ci nigdy row
nie szczerego, réwnie serdecznego pocatunku
jak ten, ktory bedziesz zawdzieczat wiasne
otwartosci i mojej wdziecznosci" !

— Zdaje mi sie, ze styszatem, swego czasu
bardzo zabawng parodye tej przemowy.

— Z ust jakiej$ serdecznej przyjaciotk
pani de la Carliere ? n

— Na honor, przypominam sobie; zgadite$

— | to nie miatoby wystarczy¢, aby wy
pedzi¢ cztowieka w gtab laséw, zdata od cate
tej dobrze wychowanej kanalii, dla ktérej n*
ma nic Swietego? Tak zrobie; skorczy s<
na tern. Ani chybi; tak zrobie. Zebranie
ktore zaczeto od usSmieszkdw, skonczyto s<
wsrod tez. Desroches rzucit sie do nd r pan
de la Carliere, obsypujac ja tkliwemi i szcze
remi zakleciami. Nie ominat niczego coby mo
gto obcigzy¢ lub uniewinni¢ jego poprzedni*
prowadzenie; poréwnat panig de la Carlier*
z kobietami ktére znat i porzucit; wyciagna
z tego stusznego i pochlebnego zestawieni*
pobudki zdolne jg uspokoi¢, zdolne ubezpie
czy¢ jego samego przeciw modnej ptochosc
przeciw wybrykom miodego wieku, ptynacyr
raczej z powszechnego obyczaju niz z wa*
nego charakteru. Wszystko co méwit, mow
w istocie z przekonania, i z intencyg popa
cia stdbw czynem. Pani de la Carlidre patrza
nan, stuchata, starata sie przeniknac jej
stowa, gesty, i ttumaczyta wszystko na jej



— Czemuzby nie, jezeji mdwit szczerze.

— Pozwolita sie ujg¢ za reke, ktdra
on catowal, przyciskat do serca, catowat znowu,
zraszat tzami. Wszyscy dokota podzielali ich
tkliwos¢; wszystkie kobiety czuty tak jak pani
de la Carli¢re, mezczyzni jak kawaler.

— To wiasciwos$¢ szlachetnego wzru-
szenia, iz zdota tchnaé¢ w wielkie zgromadze-
nie jedng dusze i jedne mysl. Jak ludzie sie
cenig, jak kochajg w takich chwilach! Jak
piekna naprzyktad jest ludzko$¢ w teatrze!
Dlaczego trzeba rozstawaé sie tak szybko!
Ludzie sg tak dobrzy i tak szczesliwi, - kiedy
zacnos¢ zjednoczy ich uczucia, zleje je, zespoli
w jedno!

— CieszylisSmy sie tem szczeSciem ktore
i nas zblizato do siebie wzajem, kiedy pani
de la Carli¢re, ulegajgc popedowi szlachetnej
duszy, wstata irzekta : ,,Kawalerze, nie wierze
ci jeszcze, ale za chwile uwierze.

I /' — Milusia hrabinka doskonale przedrze-
Zniata ten zapat swej pieknej krewniaczki.

— tatwiej jej go przedrzeznia¢ niz od-
czué. ,Sluby wyrzeczone u stép ottarzy..."
Smiejesz sie ?

—aNa honor, przepraszam; ale widze
jeszcze hrabine, jak wspina sie na konice pal-
cow, i stysze jej ton napuszony.

— Ech, jeste$ niegodziwy, zepsuty,
jak cata ta gromada; nie powiem juz nic
wiecej.

— Przyrzekam sie juz nie $miaé.

— Pamietaj.

— A zatem, S$luby wyrzeczone u stép
ottarzy...

— Tyle razy byly wiarotomnie zdeptane,
iz nie przywigzuje zadnej wagi do jutrzejszej
uroczystej obietnicy. Obecno$¢ Boga mnigj
nam jest straszljwa nizeli sad bliznich. Panie
Desroches, zbliz sie pan. Oto moja reka, po-
daj mi swoja, i poprzysiaz mi wiernos¢ i mi-
tos¢ wiekuistg; wez na Swiadkow wszystkich
obecnych. Zgddz sie, gdyby$ mi dat jakie
stuszne powody do skargi, abym cie pozwata
przed ten trybunat i wydata cie jego obu-
rzeniu. Zgo6dz sie, aby sie zebrali na moje
wezwanie, i abycie nazwali zdrajca, nie-
wdziecznym, przewrotnym, fatszywym, ziym
cztowiekiem. Sa tomoi i twoi przyjaciele.
Zgo6dz sie na to, aby, w chwili gdy ja cie
utrace, i oni opuscili cie wszyscy. Wy, moi
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przyjaciele, przysigzcie mi, iz go zostawicie
samego".

Natychmiast salon zabrzmiat od zmie-
szanych okrzykéw: Przyrzekam! przyrzekam!
godze sie ! przysiegamy ! I, posréd tego roz-
kosznego zgietku, kawaler, ktéry chwycit
w ramiona panig de la Carli&re, catowal jg
w czoto, we wiosy, policzki. ,,Alez, kawalerze!"

— ,Alez, pani, ceremonia spetniona;
jestem twoim mezem, ty moja zong".

— W glebi lasow, oczywiscie; ale tutaj,
brakuje pewnej przyjetej formalnosci. W ocze-
kiwaniu czego$ wiecej, masz oto mdj portret;
uczyn z nim co ci sie podoba. Czy ity nie za-
mowite$ swojej miniatury? Jesli masz, daj mi jg".

Desroches podat swdj portret pani de
la Carli¢re, ktdra umiescita go na ramieniu
i pozwalata sie nazywaé, przez reszte dnia,
panig Desroches.

— Pilno mi dowiedzie¢ sie co z tego
wyniknie.

— Chwilke cierpliwosci.  Przyrzekiem
by¢ rozwlektym; trzebaz dotrzymac¢ stowa.
Ale... to prawda... to wszystko dziato sie
w czasie twojej wielkiej podrézy, nie byto cie
wowczas w kraju.

Dwa lata, dwa peine lata, Desroches
i jego zona tworzyli najbardziej szczesliwe
i zgodne stadto. Sadzono iz Desroches szczerze
sie poprawit; tak byto w rzeczywistosci. Tot
warzysze jego swywoli, ktorzy styszeli o uprze-
dniej scenie i zartowali z niej, powiadali iz
w istocie to ksigdz przynosi nieszczesScie, i ze
pani de la Carliere, odkryta, po uptywie d /v6ch
tysiecy lat, tajemnice uniknigcia przeklenstwa

sakramentu. Pani de la Carliere, ktorg bede
nazywat panig Desroches az do chwili
w ktorej wypadnie mi jg nazywaé inaczej,

powita dziecko. Chciata bezwarunkowo je
karmi¢. Byl to dilugi i niebezpieczny okres
dla miodego cztowieka o bujnym temperamen-
cie i mato podatnego do tego rodzaju trybu
zycia. Podczas gdy pani Desroches poswiec
cala sie swoim obowigzkom, maz udzielat sie
w Swiecie; otdz, na swoje nieszczescie, spotkat
tam jedng z owych kobiet uroczych a prze-
wrotnych, podraznionych tajemnie iz widzg
gdzieindziej jednos¢ jakiej brakuje w ich domu,
jedng z istot czynigcych $obie zabawe i po-
cieche z tego, aby pograza¢ innych w niedoli
jakiej same sa pastwa. (C. d. n)
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i tagodnemi wzgo6rzami, porostemi aksa-
zerznigeta potokami, jest petna niewysto-

' ja Dolina przepasana rzekami, wijgcemi

‘ 3 wstega, przeuroczy wieniec wierchow
olanicy, Huliny, Trzech Koron, Sokolicy,
tle biekitu nieba, z majaczacym w oddali
o$niezonych Tatr, dajg obraz zachwycajacy,
liany. A c6z moéwi¢ o Pieninach, o tym cza-
n cudzie boskiego pigkna, c6z moéwi¢ o Du-
nacym ws$réd pasma szmaragdowych wzgérz
iz wymarzong kraine. Jedyny to pejzaz w Pol-

y tyle romantycznego uroku. Tu nietylko lasy,
aly podobne do jakich§ zamczysk, bas/t; ruin,

h wiencami zieleni, $niedzig mchu dziatajg na
za, ale przyroda, chcac kazdego zachwyci¢
ac, ksztattuje w gtebiach Dunajca nowe obrazy,
dwodnem odbiciu nieba i ziemi daje nieznane
rod ktorych przemieszkuje zakleta krélewna
dzin wiekuiste piekno. Cztowiek patrzy
eniem na te arcydzieta, stworzone na podziw
oczu. Kto dituzej tu przebywa, musi okolice
ta bezgraniczng mitoscig, ktéra teskni do nich
zego$ bliskiego, drogiego sercu. Przyroda pod-
i moze by¢ skarbnicg nieprzebranych motywéw
;h, moze by¢ Zzréditem najwznio$lejszych wzru-
ystycznych, Ale obok przyrody, na, jej tle, wro-
f nia tysigcem Kkorzeni, niezmiernie ciekawie
wia sie goral szczawnicki, cate jego otoczenie,
:go duszy, tworczej pracy. Mieszkaniec dolin
na Podhale jako do ziemi niaznanej. Na kaz-
oku spotyka inne zjawiska, inne twory i na
kroku wyrywa sie z piersi okrzyk prawdziwego
;u. Boé¢ tu niemal w zupetnos$ci jest zachowany
ianski zwyczaj, budownictwo z arcydzietem or-
a — ze staro$wieckiemi odzwierzami, motywy
udowej, zdobnictwo, kapliczki, krzyze przydro-
dajace”yle charakteru Krajobrazowi, stroje gérali
bodaj w Polsce, bardziej artystycznie wyszy-
niz w Zakopanem, nie wymarly jeszcze typ sta-
orala. A przeciez mimo bogactsya, rzucajacego sie
f, Szczawnica nie znalazta swego "'iewce-malarza
majg go w Sichulskim, Jarockim, Pautszu; zie-

SPRAWO

.mia krakowska w Tetmajerze,
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Wodzinowskim, Zele-
chowskim, Uziemble, Stryjenskiej; Zakopane w Witkie-
wiczu, Rembowskim, Augustynowiczu, Jarockim i tylu,
tylu innych. Jedynie ziemieg i gérala szczawnickiego mil-
czeniem pomineta polska twérczos€. Moze dlatego, ze
w ostatnich dziesigtkach lat wszyscy zdazajg pod Gie-
wont, na wszechpolski, wszechnudny jarmark. Rzadko
kto tu pod Pieniny przybywa poza”statymi bywalcami,
Gramatyka i Kozakiewiczem. Inni jak np. Wyczétkowski
wpadali jedynie na odpoczynek, a ci nie mogli, czy nie
chcieli zej$¢ ze wzgbérza szczawnickiego w niziny, do
ludu, do wsi. Dopiero w tym roku zapedzony chorobg
przybyt do zdrojowiska p. Konstanty Kietlicz-Rayski,
artysta-malarz, znany z wystaw urzadzanych w Zachecie
i Sztuce, tworca cyklu ,Stary Lublin®™ i typéw ludo-
wych z lubelskiego, odznaczajacych sie doskonatoscig
rysunku, subtelnos$cig kolorytu i wyrazem niewystowio-
nej rzewnos$ci, dziatajacej na,najgtebsze struny senty-
mentu. Zostat uderzony pieknem przyrody i ludu miej-
scowego. Znalazt w nich skarbnice tworczych wzruszen,
0 czem mogliémy sie przekona¢ na urzadzonej niedawno
wystawie obrazéw, studyéw, szkicow. Sa to przewa-
znie drobne, akwalerowe piescidetka, istotnie cenne
peretki, w ktérych przedstawia si¢ autor jako pierwszo-
rzedny mistrz plamy i rysunku. Pejsaz podp:eninski
znalazt w nim twoérce rozmitlowanego w niepowsze-
dniem pigknie, wlewajacego w swe utwory zar uczucia.
Utrwala najcharakterystyczniejsze chwile zycia przyrody,
najciekawsze zakatki, potoki, drzewa, wiAziadta nieba,
ktére szczegdblniej ukochat. Moze kto$§ nazwie Rayskiego
malarzem nieba i to nieba szczawnickiego. A ono tutaj
jest inne, bardziej pociggajace, bardziej urocze, niz gdzie-
indziej. Tak cudownych wschodéw i zachodéw, takiej
gamy barw najbardziej wymarzonych nigdzie nie spot-
kasz. Tu nie storice, ale wizja promienna rodzi si¢ z mgiet
jak bajka najczarowniejs.za i ginie.wieczorem w cieniach
liliowych, w fioletach jak cud, ztozony w zachwycie prze-
stworzy .w gtebiny ziemi za gérami, za lasami. Rayski
oddaje piekno koloréow, lekkos¢, zwiewnos$¢ obtokow,
ich subtelnos$¢ i obto&nosé. Mamy niezmiernie ciekawy
1 rzadko spotykany cykl ,,Zachody stonca™. Kilkanascie
obrazéw, przedstawiajgcych jeden i ten sam motyw,
rozwieszanych obok siebie wcale nie nuzy, owszem
Z corgz wiekszem zaciekawieniem i przejeciem oglada

275



sie je, znajdujac wcigz nowe, bardziej czarujace zjawiska,

nowe wrazenia, jakie artysta stwarza na najwyzszych
szczytach natchnien. Jest w obrazach tego artysty
ogromna skala od barw powiewnych, najtagodniejszych,
az do najbardziej czarnveh, najbardziej ponurych. R6-
zowe brzaski, ztociste ziawy chmurek, sptonione jakby
wrazeniami ser'* ludzkich, usmiechajacych sig na skle-
pieniu niebieskiem i gingcygh w powiewach liliowego
zmierzchu. tunv nieba, w jakich siag krwawig przestwo-
rza. jaskrawe." purpurowe pozary, ktére konaja pod
ciezkiemi zewtokami chmur. przvwalajacemi je niby gro-
bowem wiekiem. Te zachody, obtoki czarujace, symfonia
nieprzeliczonych koloréw, oddane sa z prawdziwem mi-
strzowstwem. One przvkuwajg widza niepospolitemi
zaletami, jak i drugi cykl ,,Mgly". Sg to szare, zatosne
chusty, jakiem! Jesienny, zaptakany dzien przyobleka
oblicze nieba i ziemi, czekajac w smatku i tzach, w je-
kach wichru na skon w $miertelnych tchnieniach zimna.
Te niby bezbarwne spowicia czasem sie odchylajg jakby
pod czarodziejskiem zakleciem, okazujgc po raz ostatni
gory, drzewa, skaty, wody jako zjawy nieziemskie. Ta-
kie same sg ,,Wschody", rodzace sie¢ w uSmiechach nie-
bianskich. w ztocistych snach, z jakiemi sig budzi ju-
trzenka, zwiastujgc ziemi — cud Switu.

Obrazy zmieniajg sig jak uczucia duszy najwrazliw-
szej, ktére w porywie twdrczym znosi z nieba na zie-
mig dla ludzi odczuwajgcych piekno artysta-badacz,
tworzacy zdata od ludzi, zdata od zgietku $wiata, a wérod
przeélicznej przyrody, mito$nicy sWfej najmilszej. Rayski
nie maluje z brawurg, nie ma rozmachu zaborczego,
nie jest on — jezeli mozna uzyé wyrazenia — epikiem,
ale poeta-lirykiem, wlewajagcym w pejzaz, w migkkie,

Jest on uczuciowcem, totez w kazdym drobiazgu jest
przedziwny, niczem niewystowiony sentyment.

Ostatni cykl stanowia typy gérali w ludowych stro-
jach. Majg one charakter i prawda, aw postawie i wy-

razie co$ z krolewskiej dumy, co$ — uzywajac zbana-
lizowanego juz poréwnania — z natury orta tatrzan-
skiego, szybujgcego w podniebach wolnosci. Patrzac

na galerye tych typéw nasuwa sig mimowoli mysJ, ze
Rayski, moze nawet wbrew swej wolf. jest malarzem
etnografem. Jego obrazy nietylko podhalanskie, ale serve
tvpéw z calej Polski, stanowiace pokazny zbiér i tfk
ludoznawcy majg wielkie znaczenie. Etnograf musi po
ten dorobek siegnaé, aby zaczerpngé materyaty do swo-
ich prac. Utrwala on t% pierwiastki, ktére jutro, poju
trze zging bez $ladu, ktore dzi§ zyja jeszcze ostatnim
tcherTO czarujac najwyzszem pigknem moze przed Smier-
cia. Ratuje niezwykty, coraz rzadziej spotykany tvp sta-

rego gorala, proszacego o diuto Fidyaszowe. U Ray-
skiego goral to nieodrodny syn gér, urodzony, zyjacy
wséréd skat, ztagczony z niemi nierozerwalnie. Zwracajg

tez uwage barwne stroje, naktérych sie ktada niezwy-
kte wzory wyszywan, te portki wetniane, te cuhy w czer-
wieni cyfrowan, tancuszkéw, te kamizele misternie zdo
bione, jakby teczowe promienie na biekicie nieba snufy
basn koloréw.

Patrzac na obrazy Rayskiego doznaje widz niewy-
stowionego upojenia, jakby dusza ukagpata sie w $wie-
tlanych blaskach wrazen. Cykle bogate, niezwykte i war-
toSciowe przepatruje sie z usmiechem, jaki wyptywa
z glebin wzruszonego serca na wargi, niby promien
jutrzni.

Szczawnica, pazdziernik 1919.
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